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' ' δ έ τ' β!σιπάροε σύριγγι Xiyefj; Καλά μελιΖόμενοι 
'< νόμων μέλος. Sic Greg. Νόμιον έμπνέονσι μέλος. 
'< Athen. (619·) νόμων μέλος Certum quoddam carmen 
" pastorale fuisse ait, ab Eriphanide Menalcae ama-
" sia compositum: Suid. generaliter ro ev rrj νόμτ) 
" άδόμενον, quod inter pascendum cantatur. Item 
" νομία κορννα affertur pro Clava pastoralis. Apollo 
" autem Νόμιο* dictus putatur non lam ut Pastoralis, 
" quam ut Justus et secundum legesjudicans : Apoll. 
11 Rb. 4, (1218.) νομίοω καθ' 'ιερόν Απόλλωνος. Sane 
" Hesych. et Suid. νόμων afferunt pro δίκαιον, Ju-
" stum." [ " Ruhnk. Ep. Cr. 2/7- Bergler. ad Al-
ciphr. 109. Brunck. CEd. T. 1102. Thom. M. 624. 
ad Charit. 518. Jacobs. Anth. 9, 110. 275. 11, 418." 
Schief. Mss. Ν. θεός, Pan, Hom. H. 18, 5. Νομία 
θεά, G). Pales. * Νομώδ^, Theoph. Nonn. 195. 217. 
Alex. Aphr. Probl. Χειρώνειον έλκος καί νομώδες, i . q . 
νεμόμενον. *" Νομωνης, Qui pascua redemit, Inscr. 
Orchomenia ap. Boeckh. Staatsbaushalf. 2, 381." 
Schn. Lex. * " Έννόμως, Ad pascua pertinens, He-
sych." Wakef. Mss. Liban. 1, 579. * " Εννόμων, ro, 
Pretium pascui, Inscr. Orchomenia." Schn. Lex. 

* " Εννομος, Pascuus, Pabulosus, Longus 3. p. 110. 
Schaef. Εννομώτατα των χωρίων. " Lobeck. Aj. p. 
309. Brunck. v. 604. * Εννομης, *Εύνώμης, ibid." 
Schffif. Mss. Vide etiam Schol. Εννομία, Bona pabu-
latio, Philostr. 812. " S e n s u rariore usurpatur a 
Longo p. 5. Vill. interpr. Bene et tranquille pa-
scendi modus." Schaef. Mss.] " Οίονόμος affertur 
" pro Solus pascens, In solitudine pascens." [ " Si-
monid. 59. Anyte 3. Leon. Tar . 39. Archias 29· 
Heyn. Hom. 4, 6 8 9 " Schaef. Mss. * Όμόνομος, i. q. 
σύννομοε, vElian. H. A. 7, 17- * Όρθονόμος, Recte res 
distribuens, .SLsch. Eum.966. *Π ολύνομος, " T z e t z . 
Chil. 7, 59." Boiss. Mss. Theophr. H . PL 8, 8, 2. 
Γίολννομώτατον καϊ παμφαγίιτατον, πάντων ό β ονς. 
* Πρόνομος, iEsch. Suppl. 699· βοτά πρόνομα, i. q. 
πρόβατα. *Ύψίνομος, Eust. 472. Lobeck. Phryn. 685.] 

Νομός, ό, i. q. νομή, Pascuum, Pascua, II. Β. (475.) 
Tows δ' ω στ' αίπόλια πλατέ' αίγών α'ιπόλοι. άνδρες 'Ρεϊα 
διακρινέωσιν, επεί κε νομω μιγέωσι, Cum mixti fue-
rint in pascuis. Sed existimo reddi etiam posse In 
pas tn ; idque e Virg.; nam cum dixisset Horn. II. 
Ζ . (511.) de equo, 'Ριμφά έ γοννα φέρει μετά τ ήθεα 
καϊ νομόν Ίππων, is comparationem illam inde su-
mens, sic versum eum expriinit, Aut ille in pastus 
arraentaque lendit equarum: copulavit autem duo 
ilia Graeca vocabula et Aristot. de Mundo, Ets τά 
σφέτερα ήθη καϊ νομούς έξερπύσει, ad ilium ipsum Ho-
meri 1. respiciens fortasse. Et νομόν έχειν, Aristoph. 
("Opv. 239.) Pastum habere. Interdum vero reddi-
tur Pabulum,Praeda: Hesiod."Εργ. (2, 144.) Οΰ γάρ 
oi ήέλιος δείκνν νομόν όρμηθήναι. Stabulatio, Sedes, 
quas aliquis incolit, Bud. afferens ex Herod. (5, 92.) 
Kat άνθρωποι νομόν έν θαλάσσγ έζονσι, καϊ ίχθύες τόν 
πρότερον άνθρωποι. || Copia, πλήθος, ut exp. ap. II. 
Υ. (249·) έπέων δέ πολύς νομός ένθα καϊ ένθα. Exi-
stimat tamen Bud. posse etiam accipi pro Distri-
butio, s. potius Retributio: quia sequitur Όππο'ιόν 
κ' εϊπρσθα έπος, τοίον κ έπακούσαις. Idem in Hesiod. 
"Εργ. (2, 21.) 'Αχρείος δ' έσται έπέων νομός, exp., 
Verbis tantum pasceris. || Praefectura, Plin. 5, 9· 
de iEgypto loquens, Dividitur in praefecturas op-
pidorum, quas Nomos vocant, Ombiten, Phatni-
ten, Apollopoliten, etc. Aristot. CEcon. 2. Αια-
πλέοντος αύτοϋ τόν νομόν, ον έστι θεός ό κροκόδειλος, 
Philo, Οί μέν άπό τών πλησωχώρων και τών κα& Αί-
γνπτον νομών. Herod. 3, (90.) in Persia etiam con-
stituit νομούς. Eust. Libycorum etiam νομών me-
minit, quem vide. [ " Wolf, ad Hesiod. p. 72. 
Valck. Anim. ad Ammon. 195. Ilgen. ad Hymn. 198. 
Sylb. ad Paus. 19. Musgr. Ale. 438. Iph. T . 1112. 
Rhes. 477. Wakef. Ion. 1216. Ale. 585. Eum. 72. 
ad Charit. 522- Heyn. Hom. 7, 560. 8, 63. Conf. c. 
νόμος, ad Herod. 309. Νομόν scribam pro νόμον in 
Archil, ap. Valck. ad Phoen. p . 487. Νομοί JLgypti, 
Fac. ad Paus. 1, 27. Sylb. p. 19. ad Diod. S. 1, 64. 
84. Έπέων v., Heyn. Hom. 8, 63." Schaef. Mss. 
Horn, Hymn.2,492. Arat. D.237·] Νομάρχης, Praefe-
cturas imperium obtinens, Rector praefecturae, Ari-
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A stot. CEcon, 2. Εύμισης "Σύρος, Αιγύπτου σατραπεύων, 

άφίστασθαι μελλόντων τψν ν. αύτοϋ αίσθόμενος, καλέ-
σας αυτούς ets τά βασίλεια, εκρέμα απαντας. , [Herod. 
2, 177. " A d Diod. S. 1, 64. Conf. c. μονάρχης, 
106." Schaef. Mss.] "Νομαρχία, Dignitas ejus, qui 
praefecturas imperium obtinet, Ipsa praefectura. 
[ " Ad Diod. S. 2, 384." Schaef. Mss.] , 

Νομεύς, έως, ό, Pastor, Od . Δ. (413.) Λέζεται-έν 
μεσστ)σι, νομενς ''ois πώεσι μήλων: Π . (27·) Ού μέν 
γάρ τι θάμ' άγρόν έπέρχεαι ούδέ νομή ας. Et άνδρες 
νομήες pro eod. cum alibi, turn II. P . (65.), In prosa 
quoque usitatissimum est νομενς pro Pastore, Xen. 
Κ. Π. 8, (2, 8.) 'iis λέγοι παραπλήσια έργα είναι 
νομέως άγαθοϋ και βασιλέως άγαθόν. Apud Eund. 
initio libri primi ejusd. operis, habes nominativum 
plur. νομείς, et accus. plur. νομέας, necnon dat. 
νομεϋσι. Aristot. Polit. 6. Όπον νομείς είσϊ καϊ ίώσιν 
άπό βοσκημάτων.. || Et metaph, de episcopo, in Hist. 
Eccl., sicut et ποιμήν. || Νομενι a prima signif. το» 
Νέμω, Tributor, Dator, Largitor, Synes. Ep. Μόνον 

Β ό Oeos άγαθών είη νομενς. Ibid. Ενχομαι τόν γενό-
μενον νομέα τον βίου, γενέσθαι καϊ τοϋ νεμηθέντος 
προστάτην. || Distributor, Bud. in Plaf.Miuoep. 191. 
T/s δέ κρονμάτων έπϊ τά μέλη άγαθός νομενς; || Νο-
μεύς ab alia rursum τοϋ νέμω signif., pro Possessor, 
in Pand. || At vero νομείς s. νομέες, pro Navium 
coslis ap. Herod . ; nam Hes. exp. έγκοίλια, quod 
ita Plin. ap. Theophr. interpr. Affertur autem pro 
bac signif. ex Herod. (1, 194.) Νομέα* ιτέης ταμό· 
μενοι: [2, 96.] Hes. exp. etiam ξ&λα περιφερή. Sed 
quomodo a νέμω possint esse hae signiff., viderint 
Gramm. " Νομήες, Pastores, lonice pro νομείς." 
[ " Ammon. p. 9. Xen. Κ. Π . p. 3. ibique Zeun., 
Thom. M. 624. 625. Sophronius 2. Boiss. Philostr. 
422. Dator, Simon. Dial. p. 14. Opp. βουκόλος, Phi-
lostr. 64. Boiss. Cf. Plat. Theaet. 393. et Heind. 
Νομε?*, Costae navis, ad Herod. 92. 146. ad Lucian. 
3, 576." Schaef. Mss. Δίκαιοι νομείς άγαθών, Plato de 
LL. 11. p. l60 . 'Νομέας, i. q. νομενς, Greg. Naz. 
Anth. Palat. 3, 418.] Νομεύω, Pasco, ut dicitur 

C Pascere, oves, Od. I. (336.) καλλίτριχα,μήλα vo μένων: 
(217·) άλλ' ένόμενε νομόν κάτα πίονα μήλα. Exp. et 
Pascor, Pabulor. [Lucian. 2, 402. " Jacobs. Anth.' 
10, 323." Schagf. Mss. " I . q. ,νωμάω, Nonn. D. 37, 
l l 6 . " Wakef. Mss. ·Νόμενμα, τό, Pastio, jEsch. Ag. 
1425.] " Νομευτικόε, Pastoralis," [jElian. H. A. 9, 
31. *"Ύπο νομεύω, Const. Manass. Amat, 2, 70." 
Boiss. Mss.] . 

Νομαίος, Degens in pascuis, Qui pascitur cum 
reliquo armento: νομαία βovs et νομάε ab Eust. pro 
eod. ponuntur : de quo νομάε mox dicitur. Et χί· 
μαροε νομαία, Epigr. ή έκ τής νομής, Suid. Aut ve-
niens ab armento, s. Ducta ab armento: Ovid. Du-
ctus ab armento taurus detrectat aratrum, [ "Τουρ-
Opusc. 1,427· Jacobs. Antb. 8,121. 355. "Νόμαιos, 
ad Thom. M. p. 8." Schaef. Mss.] „ 

Νομάε, άδοε, ό, q. d. Pascualis, derivando a nomine 
Pascua : cum alioqui legamus ap. Festum, Pascales 
oves, quae passim pascuntur, In pascuis degens cum 
reliquo a rmento : pro quo dicitur una voce Armen-
tarius: ut βοϋε νομάς, Ruell. vertit ap. Diosc. Marcel-
lus autem In pascuis et arinento agens. Exp. et Gre-
galis: νομάδΐς περιστερά!. [ " Apud Allien. 654. 
663. Νομάδα» όρνεις alii. Nurnidicas gallinas intelli-
gunt, alii Altiles, quales in cortibus nostris alnntur." 
Sell w. Mss.] j| Νομάδες, Nomades, Scytbiae populi, 
Plin. 5, 3. Numidse vero νομάδες (a Graecis appel-
lati) a permutandis pabulis : mapalia sua, h. e. do-
mus, circumferentes. Itidem Solinus de his, Gens, 
quae plaustris invecta pabula passim sequitur. Item 
νομάδεε Αίθίοπεε ap. Herod. (1, 125.) necnon qui-
dam Σαγάρτωι, quos esse dicit έθνοε Περσικοί' rp 
φωνή. [Schaef. ad Longum 408. " Valck. Diatr. 201. 
ad Herod. 36. Tbom. M, 794. Huschk. Anal. 115. 
ad Diod, S. 2, 347. 390· 392. 393. 395. 433. 437· 
ad Phalar. 357. Lucian. 3, 72. Lobeck. Aj. p. 272. 
Νομάδεε άνθρωποι, ad Livium I. p. 36." Schaef.Mss. 
Soph. CEd. T . 1350. CEd. C. 687. Trach. 271·] 
Νομαδόοτοιχοι, Qui a pascuis veniunt ordine ince-
dent es : άπό τών νομών κατά στοίχον έρχόμενοι,Hes. 
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[άπο τών νόμων κατά στοιχόν όρχονμενοι, Phot.] At-
que ita fuerit tanquam α-νομαί, potius quam a νομίιε. 
Νομαδικό!, Ut ζώα, ap. Aristot. Animalia, quae ne-
cesse habent pabulari, Bud. e Gaza. In VV. LL. 
ταμαδικόε exp. etiam Pascuis vivens. At v. βίοε] 
Synes., Pastoritia vita. [ " Valck. ad II. 22. p. 68. 
Thorn. M. 886. ad Lucian. 1, 673." Schaef. Mss. 
*Nομαδικώε, Strabo 2. p. 127-, 11. p. 781., 17. 
p. 1135. 1184. 1 196. 1197.] Ν ομαδίτηε, ut βίos, qui 
videtur i. q. νομαδικόε βίος, quod habuisti modo e 
Synes.: Suid. tamen exp. ό Ιδιώτης βίος, nullum 
exemplum afferens. Νομάδειοί,s.Νομαδε7<κ, Pascuus : 
ut v. δάση, Pand. s. νομαδεϊα, Pascuae sylvae. Bud. 
[* Νομαδιαϊο*, Eust. 41, 22. " S c h o l . II. X. 128. 
Valck. Schol. II. A . 50." Boiss. Mss. « Νομαδία, 
ι), Arrian. Peripl. Erythr. p . 12. Κατά νομαδίαε οι-
κείται.] 

. " Ευνομιδέσταται νομαί κτήνεσι, ex Herod. (4, 53.) 
" affertur pro Paseua accommodatissima pecoribus:" 
[perperam pro ενκομιδέσταται.] 
·.[* Νομάξω, Pasco, Nicauder Θ. 950. Νομάζομαι, 
Ά. 345.] . 

, [*Ν ομέ to, Schleusner. Lex, V. Τ . <ζ Conf. c. κομέ(ι)9 
ad Herod. Phil. 449." Schaef. Mss. Νομέομαι, Dis-
cerpo, Theocr. 26, 24. Α ί δ' άλλαι τά περισσά κρέα 
νσμέοντο γυναΐκεϊ.] 

Άμφινέμομαι, Circumpascor, Circumquaque pa-
scor. ]| Interdum Circumhabito, Accolo, Habito, 
Incolo, II. B. (521.) Ύάμπολιν άμφενέμοντο, Schol. 
ωκουν. [ " Ad Callim. 2. p. 7· Heyn. Hom. 4, 326. 
347. 414." Schaef. Mss.] 

Άνανέμω, Recenseo, άναγινώσκω. Suid. άνανέμειν 
ab Epicharmo poni ait pro άναγινώσκειν, ab Herod, 
autem άνανέμεσθαι pro καταλέγειν, Recensere. At in 
VV. LL., affertur ex Herod. (1, 173.) Άνανεμέετ.ο 
[Άνανεμέεται, al.] τήε μητρός ras μητέρας : quae lectio 
suspecta est. Quod autem ad signif. attinet τον 
άναγινώσκειν, sciendum est Hes. hanc signif. dare 
etiam VERBO Νέμειν: item Έπινέμειν ei esse 
εχα,ί'αγινώσκειν : nam έπινειμάτω exp. έπαναγνώτω. 
" Άννεμέΐν Hes. affert pro άναγινώσκειν." [ " ' Α -
νανέμω, Recenseo, Suidas : Ήρόδοτοί δέ άνανέμεσθαι, 
έπί τοϋ καταλέγειν τέθεικεν : locus Herodoti est 1. 1. 
c. 173. ubi de Lyciis genealogiam e matribus ducen-
tibus ait : Ειρομένον δέ έτέρον τόν πλησίον, τις είη, 
καταλέξει έωΰ'τόν μητρόθεν, καί TTJS μητρός άνανεμείται 
τάί μητέρας, seu flexu magis lonico άνανεμέεται: ita 
in optimis Codicibus, quae lectio perperam niutata 
est, Item άναγινώσκω. Suidas : άνανέμειν, Ισον τφ 
άναγινώσκειν. Επίχαρμος. Hesychius itidem άννέ-
μειν, άναγινώσκειν : hoc sensu legitur haec vox ap . 
Theocr. in optimis Codicibus, et in vetusta Floren-
tina Editione, Idyll. 18,(47.) Γράμματα δ' έν φλοιψ 
γ^γράφεται, ώε παριών τιε Άννείμτ), Δωριστί· σέβεν μ'· 
Έλέναί ψντόν ,έμμί: genuinae lectionis loco irrepsit 
in textum glossema άναγνοίη, quod Editiones post 
Florentinam omnes servarunt. Sciendum est autem 
Greecis et praesertim Doribus in usu fuisse signif. 
hanc τοϋ άναγινώσκειν tribuendi turn verbo sim-
plici νέμειν, turn ejus compositis άνανέμειν, άπονέ-
μειν et έπι νέμειν. Hesych. νέμει, άναγινώσκει. νέ-
μεις, άναγινώσκειε. νέμω, άναγινώσκω. έπινειμάτω, 
ϊχαναγνώτω: at άπόνειμον in eod. sensu a Pindaro 
usurpatum exp. απογύμνωσαν, quod idem redit, ut 
exinspecto Pindari I. manifestum fiet: ( Ί . 2, 68.) 

audieudus Pindari Schol., qui harum signiff. exem-
pla congessit: locus eximius, sed non leviter affe-
etus quem sanavit Toup . in Addendis ad Theocr . 
(401.): Ίστέον ότι τόν είς Εενοκράτην νμνον είς Ά-
«ράγαντα διά Νικασίππον πέμπει πρός Θρασυβουλον 
τον, Ξενοκράτους άδελφόν τό γάρ άπόνειμον άντί τοϋ 
νάγνωθι. Σοφοκλής έν Αχαιών Συλλόγψ· Σν δ' εν 
θρόνοισι γραμμάτων πτύχας έχων, 'Απόνειμαν. Και 
*«λιν· Νέμει τις ού πάρεστι, τις ξυνώμοσε ; Kat llap-
Μνιος έν τή 'Αρήτη τα αννειμε, άντί τον ανέγνω. 
Καί άννείμη Δωριστί, Βονκόλαε: ad Theocr. qui ve-
ieribus Βοι/'κόλο* dictus, manifesto respextt Pindan 

A Schol." Brunck. Mss. " Valck. ad Theocr. X. Id. 
p . 155. Koppiers. Obss. 63." Schaef. Mss.] " Ά -
" να νομή, Iterata distributio, Nova partitio. Ait 
" enim Hes. Euripidem in Temeno, (Fr. 21.) άνανο-
" μήν vocasse άναδασμόν: subjungens tamen, άνανέ-
" μειν γάρ τό μερίζειν, innuensque simpliciter accipi 
" etiam pro Partititione et Distributione." 

'Απονέμω, Tribuo, Attribuo, Do, Exhibeo, Imper-
tior. Alicubi vero redditur et Assigno. Herodian. 
(2, 4, 5.) de Pertinace, Έκάστω το κατ άΐ,ίαν άπονέ-
μων. Sic Aristot. Eth. 8. "Οταν γονεϋσι μέν τέκνα 
άπονέμη & δει τοίε γεννήσασι, γονείε δ' ν'ιέσιν ά δει 
τοίε τέκνοιε, Cum tribuunt, reddunt. Frequens est 
τιμήν άπονέμειν τινι, Honorem alicui tribuere, habere, 
Honore aliquem prosequi, afficere. Utitur autem 
illo genere loquendi Lucian. ( l , 200.) Ύμΐν τιμάς 
άπονέμειν : et ante ilium usi erant cum alii, turn 
Isocr. Paneg. Toiirois ονδεμίαν τιμήν άπένειμαν. 
Dicitur et σνγγνώμην άπονέμειν a Luciano (1, 53.) 
Veniam dare. Pro quo dicitur et Veniam tribuere. 

Β 1| 'Απονέμομαι, Pass. Tribuor, Attribuor, etc. Philo 
de Mundo, Γή μέν ό μεσαίτατοε άπενεμήθη τόποε, 
Terrae medius locus attributus, assi§fnatus est. Cita-
tur et e Plat, de LL. 'Απονεμηθειε έπί θάτερα. Gaza 
autem usus est verbo απονέμεται impersonaliter, cum 
vertens Ciceronis librum de Senect., haec verba ejus, 
Nusquam enim tantum tribuitur aetati, ita reddit, 
Ούδαμοϋ γάρ τοσοϋτον άπονέμεται ήλικίφ. [ " Thom. 
Μ. 247. Jacobs. Anth. 6, 101. ad Paus. 382. Valck. 
Phcen. p. 207. Lego, Brunck. Soph. 3, 402. Toup. 
Add. in Theocr. p . 401. 'Απονενεμηκώε, Heind. ad 
Plat. Theaet. 248." Schaef. Mss. Vide Άνανέμω.] 
"'Απονεμητέον, Tribuendum." [ " Chrys. in 1 Cor. 
Serm. 26. T . 3. p. 408, 35. * 'Απονεμητικόε, Tr ibu-
torius, Idem 111 Ep. ad Coloss. Serm. 2. T . 4. p. 103, 
2." Seager. Mss. * 'Απονεμητικόε, s. * Άπονεμετικόε, 
Μ. Anton. 1, 16. *'Απονεμητήε, Gl. Distributor.] 
'Απονομή, ή, Retributio. A Suida autem exp. άπόμοι-
pa. II Descriptae officiorum ministrorumque vices, 
quas vulgo Vocationes appellant. Dionys. Areop., 

c λήζειε et ,άπονεμήσειε vocat, Bud . : a nominativo 
SING. 'Απονέμησιε, [Gl. Attributus, Assignatio, De-
putatio.] 

Διανέμω, Distribuo, Divido, Partior, Plato Epist. 7. 
Tots πολλοίε τά τών ολίγων διανέμων, Herodian. (7, 
8, 22.) Διανείμαε τε αντοίε πάμπλειστα χρήματα. Et 
pass. Διανέμομαι, Distribuor, Dividor : ut ap. eund. 
Herodian. 5, (8, 6.) 'Εδίδον δέ καί χρήματα λανθάνου-
σα διανέμεσθαι τοίε στρατιώταιε κρΰβδην. || Διανέμε-
σθαι, pro Divulgari: ut vet. Interpr. reddidit ap. 
Act. 4, 17· 'Αλλ' 'ίνα μή έπί πλείον διανεμηθή είε τόν 
λαόν. Sed quidam interpr. Ne id amplius serpat in 
populum. Habet autem et νέμεσθαι serpendi signif., 
diverso tamen usu. ["Phalar . 318. Thom. M. 230. 
624. Wakef. Phil. IOO9. ad Diod. S. 1, 640. Toup. 
Opusc. l , 48. 2, 113. ad Herod. 677- Act. et med., 
Kuster. V. M. 58. Dionys. H. 2, 1208. De constr., 
ad Herod. 243. Α. έπί, Simon. Dial. p. 23. cf. Boeckh. 
p. xxi." Schaef. Mss. * Διανεμέω, unde' διανεμήσω, 
Symm. Ps. 59, 8. * Διανενεμημένως, Clem. Alex. 

J) 286. 800. * Αιανεμητέον, Xen. CEc. 7, 36.] Διανέ-
μησις, Distributio, Divisio, Dissipatio, Aristot. de 
Mundo. [Appian. B. C. 3. p . 943, 14. Diog. L. 
292. * Δια νεμητήε, Gl. Distributor, Expunctor. " E -
tym. M. 249." Boiss. Mss. * Διανεμητοε, unde * 'A-
διανέμητοε, Qui non debet disjungi, Longin. 22, 
3. * Εΰδιανέμητοε, Gl. Dividuus.] Διανεμητικόε, q. 
d. Dis t r ibut ive. [ " Heind. ad Plat. Gorg. 211." 
Schief. Mss. Qui suum cuique tribuit, Polyb. 
6, 6", 10. Qui dividi potest, Plut. 10, 173.] Δια-
νομή, Distributio, Divisio, Portio, quae in distribu-
tione obvenit unicuique, Philo, Καθάπερ έν σιτάρ-
χίαιε μεμετρημέναιε πρόε τάε έπιβαλλονσαε έκάστοιε δ. 
[ " Τ . Η. ad Plutum p. 318. Thom. Μ. 628. Gesner. 
ad Plin. 441. Toup. Emendd. 1, 136. ad Lucian. 1, 
421." Schaef. Mss. * Διανόμησιε, Schol. Soph. Aj. 
669. leg. — νέμησιε. *' " Διανομία, Theodoret. 1, 
1577. Schulz." Kali. Mss.] Διανομενε, Distributor, 
Dispensator. [" Synes. 126." Wakef. Mss. Plut. Ci-
mone 9.] "Έπιδιανέμω, Insuper distribuo." [ " Philo 
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J . 2 651." Wakef. Mss. * Προσ&ιανςμω, Iterum iu- A 
ter 'se divido, Demostli. 393. Plut . Demetr. 30. 
* Σννδιανέμω, Plut. 10, 247- 272. 454. " Clem. 
Alex. Str. 7- p. 702." Boiss. Mss.] 

" Έκνέμεσθαι, Depasci: unde εκνεμηθώσι, Depa-
« sti sint. Suidas vero et Hes. έκνενεμηται exp. 
" εξήλθε ν, εξήκται, ut e Soph, quoque Aj. (369 ) 
" affertur, Ούκ εκτός, ούκ άφορρον έκνεμεί πόδα ; pro 
" έξάξεις, Educes: ut sit metaph. a «rege qui pa-
" stum educitur." [* Έκνέμω, /Esch. Eum. 93. έκνέ-
μων σέβαs, Praecipuum honorem tribuens, vide nott. 
" Wakef. S. Cr. 1, 32." Schasf. Mss. * Έ νομή, De-
pastio, Dionys. Η. 1, 30, 45.] 

"Έννέμομαι, Pascor. in." [ " Opp. 'A. 1 ,130 . " 
Wakef. Mss. * Έννέμω, Dio Cass. 72, 3.] 

Έπινέμω, Distribuo, Partior : unde έπινεμητέον, Di-
stribuere oportet, ePlat . deLL. (5. p. 737·) In V V. LL. 
ex (II. I. 2 ΐ6.)έπένειμε τραπέέτ) pro Partitus apposuit 
mens®. || Pasco in alieno : vide Έπινομία. || De-
pasco segetes in foliosam materiam luxnriantes: quod 
et έπικείρω, Attondeo, Bud. || Έπινέμω, vel potius Β 
Έπινέμομαι, Depascor, Absumo, Depopulor. Saepe 
de igni dicitur, ut et Lat. Depasci. Herodian. 7, (2, 
8.) Εύμαρέστατα γαρ TO πϋρ έπι νέμεται ras τε πόλει* 
αυτών κ. τ.λ.: 1 , ( 1 4 , 6 . ) Καταφλέξαν δε τό πϋρ τόν 
τε νεών και πάντα τόν περίβολο ν, έπενεμήθη καί τά 
πλείστα της πόλεως και κάλλιστα εργα. Plut. de Def. 
Orac. Καί ορώ τήν Στιοίκήν έκπύρωσιν ώσπερ τά Ήρα-
κλείτοϋ καί τά Όρφέωε έπινεμομένην επη. A Thuc . 
autem dicitur νόσος έπινέμεσθαι, 2, (54.) Έπενείματο 
δέ 'Αθήνας, μέν μάλιστα, Morbus depopulatus est 
Athenas, pestis sc.. Ubi crediderim posse etiam reddi 
Grassatus est in Athenas. || 'Επινέμω pro έπαναγι-
νώσκω, vide Άνανέμω. [ " Ad Diod. S. I , 486. 682. 
685, 2, 179- Έπινεμομαι, de morbis, Wyttenb. ad 
P l n t . d e S . N . V. p. 16. Wakef. S. Cr .3 ,156."Schaef . 
Mss. Plut. Caesare 19.] Έπινέμησις, Distributio, Di-
visio, [Plut. Lysandro 12. " Schneider, ad Epicur. p. 
110. Corai. Mus. Ox. 2, 5." Schaef. Mss. * Έπινομή, 
Depastio, sc. ignis, Plut. Alex. 35. jElian. H. A. 12, 
32.] Έπινομία, ή, Jus pascendi in alieno, inter se, c 
Bud. Itidemque επινέμειν pro Pascere in alieno, e 
Plat, affertur de LL. 8. Καί έάν τις βοσκήματα επινέ-
μτ), ras βλάβας οί άγρονύμοι ορώντες καί κρινόντων και 
ημώντων, e Xen. Κ. Π. 3 , ( 2 , 1 1 . ) Έπιγαμίας δέ 
είναι καί έπεργασίας, καί έπινομίας, καί συμμαχίαν δέ 
κοινήν. Sic autem έπεργασίαν ait Bud. esse Jus 
arandi inter se, ut επινομίαν, Jus pascendi inter se. 
Exp. vero et Commercium pascuarium. 

Κατανέμω, Distribuo, Partior. Etiam in voce 
med., Thuc. 2, (17·) 'Αλλ' ύστερον δή τά τε μακρά 
τείχη ωκησαν κατανειμάμενοι, Inter se parliti. || Κα-
τανέμω pro κατατάττω, καταγράφω, καταλέγω, Bud. in 
suo Lex., et Comm. p. 229- ex Isocr. || Κατανέμο-
μαι, Habito> Incolo, Possideo, Fruor, Bud. ex Isocr. 
[Plata'ico 9. " Pasco, ut pastor oves, i. e. Pascere 
facio, Eust. l 6 l , 16." Seager. Mss. '« Toup. Opusc, 
1, 393. ad Charit. 693. Wakef. Phil. 457. De mor-
bis et ulceribus, Wyttenb. ad Plut. de S. N. V .p . 16. 
Wessel. ad Herod. 69. De constr., Morus ad Xen. 
Hellen. 47. Zeun. ad Κ. Π. 675. Act. et med., Ku- D 
Ster. V. M. 59." Schaef. Mss. * " Κατανομεύ*, Hes. 
* Κατανομή, Pascuum, Synes. 287·" Wakef. Mss. 
Schol. iEseh. Pind. Ό . 7, 62. Creuzeri Init. Philos. 
ac Theol. 3, 180.] " Προσκατανέμω, Insuper distri-
" buo," [Plut. Cat, Min. 33. * Σϋγκατανέμω, Thuc . 
6, 4. Longini Fr. 5, 5.] 

[* Παρανέμω, Juxta pasco, jElian. Η. A. 1, 20.] 
" Περινομή affertur pro Praeda, Annona, quod infra 

" προνομή. At Περινομαία ap. Hes. περιφορά." 
" Hρονέμομαι, Progredior, et proprie quidem pa-

" sceudo s. depascendo. Soph. El. (1384.) Τδεθ' 
" οπή προνέμεται To δνσέριστον αίμα φνσών "Αρης, 
" ubi Schol. exp. προβιβάζει." [* « Προνέμω, Α-
bresch. TEsch. 2, 46." Schaef. Mss.] « Προνομή, 
" Progressio s. Egressio pabuli causa : h. e. cum 
" pabulatums. frumentatum excurrunt milites. La-
" tinis Pabulatio, Frumentatio. Xen. Έλλ . 1, ( l , 
" 24.) de Agide, Προνομήν ποιούμενος εκ τής Δεκε-
' λείας: 2, (4, 16.) Προνομάί δέ ποιούμενοι, t;ai λαμ-

" βάνόγτε&ξύλα και όπώραν. Sic Polyb. (1, 18, l . ) 
" Φυλακ,τικωτ.ερον. χρήσθαι. rals προνομαϊς, Cautius 
" exire pabulatum. . Et Plut. Camillo, Έν.προνομαίς 
" έσκεδασμένονς κατεϊδε. Et rursum, Έΐίργονται προ-
" νομής: sicut Caesar, Ut pabulatione et commeatu 
" Romani prohibeantur. Accipitur e t pro Dire-
" ptione quae fit έν ταίς προνόμαϊ% : ut Proverb. Sa-
" lom. 12, (24„)"E<rovrai είς προνομήν:: nisi malis hie 
" intelligere non διαρπαγήν, sed άλωϋΐν, β.,αίχμαλω-· 
" σίαν τήν έν προνομαϊε : cum sc. aliquis capitur ab 
" inimicis pabulatum egressis. Quin et proTabuio 
" usurpatur. Plut. Fabio, Πεδίων έπιλαβεσθαι προ· 
" νομάς εχόντων: seu, Habendum quae ταϊς προνο-
" pais (iiripi possunt." [ " Thom; M. 742. Diod. S. 
2, 247- ad Lucian. 3, 399. Zeun. ad Xen. Κ.Π.556 . 
Proboscis, ad Diod. S. 2, 228. Polyb. T . 2. p. 395. 
(5, 84, 3.)'' Schaef. Mss. * Προ νομενς, Lobeck. Phryn. 
316.] " Προνομενω, i. significans q. προνομάς ποιώ, 
" Pabulatum excurro. Suid. exp. ληί'δω καί αίχμα-
" λωτίζω, Praedor, s. Depraedor, Praedationibus mfe-
" sto, Captivum abduco. Sane προνομεΰεσθαι est 
" Captivum abduci ab iis qui pabulatum s. priedas 
" actum egressi sun t : ut Proverb. Salom. l i . Έπρο· 
" νομεΰθησαν άπα τής γης αυτών." [Polyb. 2, 27, 2. 
3 , 6 5 , 2 . 90, 2. " Diod. S. 1, 514. 631. 2, 326, 
336. 419- ad Dionys. Η. 4, 2198. Moer. 304. et η." 
Schaef. Mss. " S t r a b o 16, 1, 18. Tz. , Const.Ma-
nass. Chron. p . 105." Boiss. Mss. * Προνόμει/μπ, 
Nicet. Annal. 9, 11. * Προνομέυτής, Praedator, Strabo 
15. p . 106l. * Προνομευτόε, nnde] " Άπρονόμευτας, 
" In quem excursiones a militibus pabulatum egres-
" sis factae non sunt, Non depraedatus: προνομή 
" enim dicitur ή επί τής χώρας αρπαγή* Hes. Προ· 
" νομεία, Depraedatio quas fit a pabulatum egressis 
" militibus : Suidae ή * σκυλενσις." [ " Ad Lucian. 
2, 179. Thom. M. 742. ad Moer. 304." Schaef. Mss.] 
"AT Προνομαία dicitur Elepbanti promuscis: ή 
" προβοσκίς τον έλέφαντος, teste eod. Suida." [ " Ad 
Diod. S. 2, 228." Schaef. Mss. Philostr. Icon. 2, 
12. Lucian. 1, 847· * Καταπρονομεΰω, Captrvo, 
Depraedor, In praedam abduco, LXX. Num. 21, 1. 
Judic. 2, 14.] " Σνμπρονομενω, Sum ductor ad 
" prandium, V V. LL. Sed videndum quomodo haec 
" c u m iis quae de προνομενω dicta sunt, convenire 
" possint." 

Προσνέμω, Attribuo, etiam Tribuo, Aristot. de 
Mundo, Καί τά* νήσον% προσνέμουσι Tais γείτοσιν άεί 
μοιραίε, A then J Trj άνδρείψ τά πολλά προσνέμόντες. 
Et Προσνέμομαι, Attribuor, Tribuor. Interdum vero 
redditur Ascribor, Allegor: Προσνεμηθείε rjj φρατρίρί 
Plut. Popl,, In tribum ascriptus. Et προσνενέμησθε 
Ώς TOVTOVS, In horum numerum ascripti est.is. Bu<l. 
in h. Plin.l., de citeriore Hispania, Accedunt insulee, 
quarum mentione seposita, praetercivitatescontributas 
aliis, provincia ipsa c c x c m continet oppida, exp. 
Coiltributas, προστεταγμένας, προσημμένας, προσνενε-
μημένας: additque Atribntum quoque ea signif. dici. 
II Προσνέμω έμαντόν, Dedo s. Do me, i. e. Permitto 
me, Committo, Bud. afferens e Polyb. (6, 10, 9.) O? 
κατ' εκλογήν άριστίνδην κεκριμένοι έμελλον άεί τω 
δικαίω προσνέμειν έαντούε. Exp. etiam Adjungo me 
alicui, in partes : Plut. Προσνέμειν έαντόν τω Και-
κίννψ. Itidem e Plut. Pericle babervt VV. LL. Φέ̂  
ρων ό Πέρίκλ)?* τψ δήμψ προσένειμεν έαυτόν, pro Se ad 
populum contulit Pericles, Factus est Pericles popu-
laris. [ " Wakef. Eum. 314. Abresch. jEsch. 2, 45. 
Brunck. Aristoph. 3, 121. Heyn. Hom. 5,17· Tzetz. 
Exeg. in II. 129, 14. * Προσνεμετέον, ad Charit. 
395." Schaef. Mss. * " Προσνεμψέον, Eust. II. Π· 
8." Boiss. Mss.] 

" Σνννέμομαι, Compascor, Una pascor. Aristot. 
" Η. A. 6. Ό λ ω ί έέ τά άγρια πάντα ή τά πλείστα ού 
" σνννέμονται rais θήλείαίε πρό τής ώρας τον όχευειν. 
" Huic autem σνννέμεσθαι ορρ. τό έκκρίνεσθαι in iis 
" quae proxime sequuntur. Subjungit enim, 'Αλλ' 
" εκκρίνονται όταν είς ήλικίαν έλθωσιν." [* Σνννέμοι, 
Gl. Coinpasco, Contribuo. " Villoison. ad Long. 
243. Munck. ad Anton. Lib. 44. Verh." Schaefv 
Mss.] " Atque ut συννέμεσθαι dicuntur animalia, 
" ita et Σύννομα είναι. Est enim Σύννομος, Qui iisd. 
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" pascuis utitur, Qui in agro compascuo iisd. pabu-
lis utitur. Apud Aristoph. ("Opv.' 209.) de av i : 

" cum tamen de equo potius dicatur, tauro, aut alio 
" animati talibus pascuis utente. Apud Aristot. de 
" tauro I. 6. Ό δέ τανροε, οταν άρα τήε όχείαεή, τότε 
" γίνεται σύννομος, καί μάχεται TO'IS άλλοις'. Sed 
" metaphorice de hominibus quoque usurpatur qui 
" una educati fuerunt aut educantur, aut saltern qui 
" sunt contubernales, vel sodales. Apud Plut. Ly-
" curgo ( l6 . ) Σύννομοι παίδες. Greg, loquens de se et 
" Basilio, distractis, cum ille Athenis discessit, Ού-
" δέν γάρ οντω λνπηρόν ώε TO'IS έκεΐσε σνννόμοιε, Άθη· 
" νών καί άλλήλων τέμνεσθαι. Idem de Basilio, tan-
" quam de equo, loquens, utendo comparatione Ho-
" merica, ita scribit, Ά λ λ ' έπίμείναντά με ra'is Άθή-
" vats χρόνον ov σνχνον ποιεί τον Όμηρικόν ίππον ό 
" πόθθ5' και δεσμά βήζαε των κατεχόντων, κροαίνων 
" κατά πεδίων, πρόε τόν σύννομον έφερόμην. In Epigr. 
" σΰννομοε Άπόλλωνι Άθήνη. Apud Plat, in Timaeo, 
" σνννομον άστρον dicitur esse alicui, quod conveni-
" e n t e m cum eo naturam habet, ut quidam interpr. 

Cic. vertit, A s t r u m ' q u o cum aptum fuerit. Ab 
" eod. Plat, σύννομοι vocantur Qui sunt ejusd. ordi-
" nis, Gregales : ut pedes pediti, equesequi t i : ut 
" Bud. tradit. Apud Eurip. (Hip. 979.) cum genit. 
" θαλάσσης σύννομοι Σκειρωνίδεε—πέτραι. At Gal. ap. 
" Hippocr. σύννομα exp. τά σννόντα, ut VV. LL. 
" annotant." [ " Munck. ad Anton. Lib. 44. 102. 
183. Valck. Hipp. p. 269. Brunck. Phil. 1436. El. 
600. Dionys. Η. 1, 219. Bast Lettre 102. Jacobs. 
Anth. Proleg. 55 . ; 10, 284. Λίθοι σ., Schweigh. 
Emendd. in Suid. p. 82." Schaef. Mss. Strabo 5. p. 
167. Heliod. 443. El ian. H. A. 15, 3. Soph. El. 
593. Eur. Hel. 1504. E s c h . Pers. 703. * Σνννομι-
κόε, unde Συννομική, ή, Plato Polit. 268. * Συννομεύε, 
Gl. Compastor. *Σνννομέω, Una vitam exigo, Plut. 
10, 39S. al. * Σννεννομέω.] 

" Ύπονέμομαι, Depascor, ex Epigr." [ " Theaetet. 
4. Decipio, Toup. Opusc. 1, 522." Schaef. Mss.] 
" Ύπόνομοε, ό, Fossa subterranea et operta, Cu-
" niculns, s. Cuniculi. Thuc. 2, (76.)'Τπόνομον δ' έκ 
" τήε πόλεωε όρύξαντεε. Xen. Έ . (3, 1, 5.) Φρεατίαν 
" τεμόμενοί νπόνομον ώρνττεν, ώε άφαιρησόμενοε τό 
" υδωρ αύτών. Latini Agere cuniculos dicunt. Apud 
" Diosc."Εκ τινοε ύπόνομον άντρώδονε. Apud Eund. 
" (5, 138.) νπόνομον ελκοε, Cuniculosum ulcus, s. 
" Cuniculatim depascens: quod nimirum pluribus 
" transversisque itineribus sub cutem serpit. Inter-
" dum pro Cloaca ponitur: ut ap. Strabonem, Καί 
" νπονόμων τών δνναμένων έκκλν$ειν τά λύματα τήε 
" πόλεωε ειεΤίβεριν." [ " Ad Dionys. Η. I, 581. ad 
Herod. 369. Cloaca, ad Charit. 564." Schaef. Mss. 
Strabo 12. p. 867. 869., 13. p. 913. Υπόνομοι, Gl. 
Tubi.] " Apud Hes. est etiam ύπονομαί, quod exp. 
" κλοπαί et όχετύε." [Diod. S. 20, 94.] " Hinc ADV. 
" Ύπονομηδόν, Instar cuniculi s. cloacae." [Thuc. 6', 
100.] " I tem VERB. Υπονομεύω, Dinarcho ap. 
" Suid." [ " Dionys. Η. I, 475." Schaef. Mss.] 

" Νεμέθω, Pasco, i. q. νέμω, unde et derivatum 
"es t . Hinc pass, νεμέθοντο, quod Hes. itidem exp. 
•' ένέμοντο, άπό τήε νεμήσεωε. Nicand. Ο. 429· τοίά 
" μιν ιόε Όξύϊ άει νεμέθων έπιβόσκεται, Depascens." 
[ " Heyn. Hojb. 6, 231." Schaef. Mss. * Έννεμέθω, 
i. q. έννέμω, Opp. Ά . 1, 6 l l . 3, 546'.] 

" ΝΕΜΟΣ, TO, Hes. σύνδενδροε τόποε καί νομήν 
" έχων, νάποε, h. e. Locus arboribus densus et pa-
" scuus. Latini itidem Nemus dicunt. II. A . (480.) 
" έν νέμει σκιερψ. In nemore umbroso s. opaco. Sic 
" νέμοε έπάκτιον ap. Soph. (Aj. 413.) quod Suid. 
" cum Schol. exp. έπάκτιον άλσοε, Litorahs lucus. 
" II Νέμοε Hes. est etiam τό γνναικείον α'ιδοίον et τό 
" τον οφθαλμού κοίλον." [" Jacobs. Anth. 7, 36θ. 
Heyn. Hom. 6, 203." Schaef. Mss.] 

ΝΟΜΟΣ, ό, Lex. Νομοί dictus est άπό τον νέμειν, 
i. e. a t r ibuendo : quod sc. unicuique suum tr ibuat : 
quae derivatio praeterquam quod pulcre procedit, 
rationi etiam est consentanea. [Cic. de LL. 1, 19. 
Legem doctissimi viri Graeco putant nomine a suum 
cuique tribuendo appellatam.] Sed et testibus con-
firmari potest, cum aliis, turn Platone, et P lu t . : cu-
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είε τό κοινόν άρχήε έπώννμοι γεγόνασι. Sic porro 
νόμον definit Aristot., ut etiam refert Athen., Νόμοε 
έστί λόγοε ώρισμένοε καθ' όμολογίαν κοινήν πόλεωε, 
μηνύων πώε δεί πράττειν έκαστα. Apud Eund. est 
νόμοε άγραφοε, et ν. γεγραμμένοε. Scliol. autem 
Thuc . dicit νόμονε άγράφονε esse τάέθη : at ipse Ari-
stot. Polit. 7· νόμονε distinguens άπό τών έθων, dicit, 
Τα μέν νόμοιε κατειλημμένα, τά δέ έθεσι. Idem ap-
pellat νόμον ίδιον, et ν. κοινόν, scribens Rhet. 1. Νό-
μοε δ' έστιν ό μέν ίδιος, ό δέ κοινός' λέγω δέ ίδιον μέν, 
καθ' όν γεγραμμένον πολιτεύονται' κοινόν δέ, οσα 
άγραφα παρά πάσιν όμολογείσθαι δοκεί. Dicitur autem 
νόμος aliquid κελεύειν, Jubere ; et contra άπαγορεύειν, 
Vetare. Cic. tamen haec aliter etiain interpr., eod. 
alioqui sensu : nam ap. Eschin . , Κελει/ovros τοϋ νό-
μου έν τή έκκλησίψ στεφανοϋν, vertit, Cum lex esset 
eos in concione donari debere (corona.) Ac vicissim, 
νόμον άπαγορεύοντος, μηδένα, Cnm lex esset ne quis. 
Et νόμοι καθεστώτες, S. νόμοι κείμενοι, Leges latae, po-

B sitae: si quidem Horatium sequi volumus, dicentem, 
Leges ponere. Cato autem dixit, Majores nostri ita 
in legibus posuerunt, fureni duplici condemnari. Est 
tamen Positae leges, magis ad verbum, οί τεθέντες νό-
μοι : sicut Ponere leges, τιθέναι νόμονε s. τίθεσθαι. 
Aristot. Pol. 2. Έτίθβι δέ νόμον περι τών ενρισκόντων 
τι rrj πόλει συμφέρον, Eschin. (76.) Εί έπί μέν τούε 
πορθμέαε τούε είε Σαλαμίνα πορθμεύονταε νόμον έθεσθε 
ύμείε. Hinc autem est COMP. Νομοθέτηε, q. d. Le-
gis positor s. Legum : pro quo tamen dicitur Latine 
Legislator. A quo νομοθέτηε est verbum Νομοθετώ : 
in quo licet includatur accus. νόμον, s. plur. νόμονε, 
dicitur tamen interdum et νόμον νομοθετείν, s. νόμους: 
ut docebo cum ad illud verbum pervenero. Tunc 
autem νομοθετείν est pro simplici τιθέναι s. τίθεσθαι. 
Dicitur praeterea νόμον γράφει, είσφέρειν. Legimus 
etiam νόμουε είπεν ap. Plat. Timaeo, Νό/iofs τε τούεεί-
μαρμένονς έϊπεν αύταίς : quod Cic. vertit, Common-
stravitque leges fatales ac necessarias. Legitur 
tamen et ap. Lat. Legem dicere alicui, sed non te-

c mere Cic. hie ab eo loquendi genere abstinuit. At 
είσηγείσθαι νόμον dicitur potius Qui suasor est fe-
rendi legem. Item νόμος έστί sequente infin., sicut 
Lat. Lex est, sequente itidem infin., aut particula 
Ut : quorum loquendi generum exempla paulo ante 
habuisti eCic . : Aristot. Polit. 2 .Έν Λοκροίε νόμοε έστί 
μή πωλεΐν. Et 5. Νόμον γάρ οντος, διά πέντε ετών στρα-
τηγείν. Dicunt etiam χρήσθαι τοίς Σόλωνος νόμοις, 
quo utitur Aristot. Rhet. 2., ut Lat. Uti Solonis le-
gibus. At vero λύειν νόμον est Abrogare s. Anti-
quare legem. Xen. vero dixit etiam διασπψν νόμονς, 
Κ. Π. 8, (5, 12.) p. 135. "Ην τις έπιστρατεύηται ή 
χώργ ΥΙερσίδι, ή Περσών νόμονς διασπάν πειράται, βοη-
θήσειν παντί σθένει. Cum praepositionibus autem di-
citur έκ τον νόμον s. έκ τών νόμων, itidemque κατά τόν 
νόμον S. κατά τούς νόμους, pro Ε legis s. legum prae-
scripto, Ut lex jubet , leges jubent . Alicubi vero 
commode redditur et adverbio Legitime. Xen. Έλλ . 
2, (3, 22.) Παραδίδομεν ύμιν, έφη, ®ηραμένην τουτονϊ 
κατακεκριμένον κατά τόν νόμον, Plut. Symp. 7· Τοΰ 

D μέν άγώνοε ήρξε κατά τόν νόμον. Usurpatur vero in-
terdum et dat. νόμω ead. in signif. His autem opp. 
παρά τόν νόμον, Contra legem, praescriptum legis, 
Contra quam lex jubet , Non legitime. Plut. Apo-
phth. 'Έφη μήτ αν έκεϊνον γενέσθαι ποιητήν άγαθόν, 
cfδοντα παρά μέλοε, μήτ αύτόν άρχοντα χρηστόν, δικά-
ζοντα παρά τόν νόμον. || De Νόμο* in sacris Uteris 
vide in Νομοδιδάσκαλοί. Annotatur vero et pro Ordi-
natione, ap. Paul. 

Νόμο$, Consuetudo, Mos. Ac certe vocem banc 
Latinam e Gr. ilia factam suspicor, abscissa priore 
syllaba : qualem apocopen et in aliis quibusdam vo-
cibus Latinis e Gr . sermone oriundis, animadvertisse 
mihi videor. Vel Ritus. Opp. K. 3, ( Ι51 . )Ούγάρ 
τοι θήρεσσι νόμοε, Νοη est consuetudo feris, solent 
ferae, Xen. (Κ. Π. I , 4, 29·).Νόμο$ γάρ έστι φιλείν, 
Herodian. 4, (2, 2.) Τό μέν σώμα τελευτήσαντοε πολυ-
τελεί κηδείφ καταθάπτονσιν, άνθρώπων νόμω, ubi Polit. 
vertit Ritu. Idem 5, (5, 20.) Άνεζωσμέναι οί μέν 
χιτώνας ποδήρειε καί χειριδωτούε νόμψ Φοινίκων. Idem 
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vero dixit κυκλώσασθαι αυτούς πολεμίψ νόμφ, Polit. 
More hostium. Apud Philon. tamen πολέμου νόμν 
λαβών αιχμαλώτους aptius redditur Jure belli. At 
de ev χειρών νόμω, quod hue pertinere videri possit, 
dicendum erit in Xei>. His addendum est νόμου χάριν, 
quo utitur Lucillius pro Consuetudinis causa. || Νό-
μοι Sophocli in Aj . (549·) Mores : αυτόν ev νόμοι*πα-
τρός—πωλοδαμνείν : nisi quis malit reddere Institu-
tum vitae. 

Νόμο*, Cantilena, Carmen, aut potius Carminis 
certa quaedam modulatio, Modi musici: ηδύ*· νόμος 
Aristoph. (Είρ. 1ΐ6θ.) Et Τερπάνδρου νόμος, item 
Μαρσύου νόμος, et 'Ολύμπου νόμος, de quibus lege J . 
Poll. 4. in tit. π. 'Αρμονιών αύλητικών, Μελών, και Νό-
μων 'Ολύμπου, και λοιπών. Plut. Symp. 7· "Ιπποι* δε 
μιγννμέναις έπανλείται νόμος, όν ίππόθορον όνομάζου-
σιν. Idem in suo de Musica opusculo, putat nomini 
νόμος datam fuisse banc signif. ob certam modulati-
o n s legem, cui carmina astricta esse solebant. Ejus 
verba haec sunt, Ού γάρ εί,ήν τοπαλαιόν ούτω ποιεί-
σθαι τάς κιθαρφδίας ώς νϋν, ούδέ μεταφέρειν τάς αρμο-
νίας καϊ τούς ρυθμούς· έν γάρ τοις νόμοις έκάστω διετή-
ρονν τήν οίκείαν τάσιν' διό καϊ ταύτην τήν έπωνυμίαν 
εϊχον. Nec his contentus, subjungit, fuisse ideo νό-
μου* appellatos, επειδή ούκ έζήν παραβήναι καθ' έκα-
στον νενομισμένον είδος τής τάσεως· τά γάρ προς τους 
θεούς κ. τ. λ. At vero Aristot. Probl. segni. 19. 
Quaest. 28. quaerens cur νόμοι vocentur, οί>* ΐ^δουσιν, 
id inde esse dicit, quod antequam literas scirent, 
cantarent leges, ne eas oblivioni traderent; eumqiie 
morem ap. Agathyrsos mansisse : quibus subjungit, 
Καί τών υστέρων ουν φδών τάς πρώτας τό αύτο έκάλεσαν 
?περ τάς πρώτας: ubi observa νόμους ab eo exponi 
$1δά*. Ceterum ad confirmationem eorum quae dicit 
Aristot. de anliquo isto more, facit quod legitur ap. 
Athen. I. 14. "Hiδοντο δε Άθήνησι καί Χαρώνδου νό-
μοι παρ' olvov : ubi quidam ineptissime νόμοι interpr. 
Cantilenae. Ego tamen Plutarchi potius sententiam 
de hujus appellationis origine sequor, ac sequendam 
puto. Habes autem et aliam hujus appellationis 
originem ap. Suid. in νόμοι κιθαρφδικοϊ, ex eod. Ari-
stot. Sed hoc sciendum est, νόμον alicubi exponi 
Cantilenam s. Carmen, alicubi vero accipi pro Certis 
carminis modulis, et pro Certa modutatione quae 
vcrsatur in vocis flexione, intentioneque et remissio-
ne. A Suida certe exp. ό κιθαρωδικός τρόπος τής με-
λωδίας άρμονίαν 'έχων τακτή ν, καϊ ρυθμόν ώρισμένον. 
Plnra vide ibid. Dixerat autem aliquanto ante, νό-
μου* vocari μουσικούς τρόπους, καθ' ους τινας γδομεν. 
Habes aliquoties hanc vocem ap. Aristot. de Poet. 

Νόμοι sunt etiam peculiariter oi εις θεούς ύμνοι, si 
quidem Scholiastae Aristoph. credimus in Ί π π . (g.) 
Ξυναυλίαν πενθί/σομεν Ούλύμπου νόμον. Sed hujus 
expositionis aliud testimonium desidero, vel potius 
hujus signif. aliquod exemplum. 

[ " ^όμοϊ, Porson. Hec. 793. Beck. 800. Luzac. 
Praef. ad Valck. Calliin. p. 19. ad Herod. 215. 552. 
Casaub. ad Athen. 1. p . 7. Graev. Lectt. Hes. 627. 
Ilgen. ad Hymn. 196. Bergler. Praef. ad Od. p. 17. 
Wolf. Prol. Hom. p. 45. Act. T r a j . 2, 303. Fabric. 
Bibl. Gr. 1, 134. 293. Toup . Opusc. 1, 510. ad Pha-
lar. 363. 366. Thom. M. 442. 628. Heyn. Hom. 8, 
63. Mos, Institutum, ad Xen. Mem. 3 ,3 , 11. Heind! 
ad Plat. Phaedr. 203. ad Gorg. 225. Cantilena, ad 
Herod. 140. ad Callim. l , 203. ad Eur. Andr. 1200. 
Fac. ad Paus. 1, 384. Brunck. ad Poet. Gn. 284. 
Jacobs. Anth 7, 196. 9, 488. 12, 348. ad Lucian. 2, 
267. Boeckh. in Min. 195. Hymnus, Jacobs. Exerc. 
2, 53. Valck. Diatr. 283. Tyrwh. ad Aristot. 119. 
Numus, Valck. Adoniaz. p, 308. 341. Toup . O -
pusc. 1, 275. et Ind,, Emendd. 1, 419. Lex. convi-
vahs, Jacobs. Antb. 9, 459- An ap. Homerum repe-
riatur, ad II. T . 249- Bergler. Prref. Od. p. 17. 
Thom. M. 443. Definitio τοϋ v., Boeckh. in Min. p! 
13. Νόμο* et νομός, Brunck. Aristoph. 2, 1S6. 18j). 

.N . et ψήφισμα, Heind, ad Plat. Theaet. 389. N. et 
νόμιμος, Duker. Praef. Thuc . p. 5. Conf. c. μόνος 
Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 33. Meurs. ad Lyc. 
p . 1302. : cum λόγος, Markl. Suppl. 417. Jacobs. 
Anun. 250. Brunck. Aristoph. 2, 57 . : cum δόμος, 

A Wakef. Ion. 1294. Eum. 519. 579· ·' Cum νομοθέτης, 
ad Dionys. H. 4, 2138. Ν. λυρικοί, Carmina quae ad 
lyram canuntur, Kuster. ad Suid. 2, 350. Steinbr. 
Mus. Tur . 1, 280. 'ilf νόμος, ad Herod. 454. N. ha, 
Dionys. H. 4, 2124. Ν. έπί, ad Charit. 463. Ν. πάν-
των βασιλεύς, Boeckh. in Min. 175. Νόμου χάριν, 
Graev. Lectt. Hes, p. 585. T o u p . Opusc. 1, 555. ad 
Lucian. 1,337. Huschk, Anal. 131. Jacobs. Anth. 9, 
420. 455. 494. Herod. 297- Νόμ^, Plato Phsdr . 
264., Tj i v., ev T$ v., ad Herod. 480. Θρρκι'ρ v., 
Valck. Callim. 253. Έ ν παιδείας v., Lucian. 3, 164. 
Κατά νόμον, νόμους, ad Dionys. Η. 2, 654. Ν. γρά-
tyeiv, Kuster. V. Μ. 125. : εΐσφέρειν, Dionys. Η. 3, 
1352.: θέσθαι, θείναι, Kuster. V. Μ. Praef. vi. χϊν, 
xvii. 34. 124. ad Dionys. Η. 2, 658. Τοΐ* ν. ποικίλος, 
Diod. S. 2, 571 · Γαμέτη κατά νόμους, ad Charit. 238. 
Τ . Η. ad Lucian. 1, 212. Νόμους έκτίθεσθαι, Heyn, 
ad Apollod. 1100." Schaef. Mss. " Notanda dictio 
familiaris Νόμου χάριν, Dicis causa, Ad speeiem : 
proprie Quia ita lex jubet , aut ita fert consuetudo. 

Β Athen. 142. 149· ibique Casaub. Sic Philemon ju -
nior, Comicus, ap. Eund. 292. Ούθέν ήδέως Ποιεί 
γάρ ούτος, άλλ' οσον νόμου χάριν." Schw. Mss.] 

Νομογράφος, q. d . Legis scriptor, s. Legum, pro 
Legislator: sic et νόμον s. νομούς γριιφειν extra com-
positionem dicitur. Vide Suid. in Νομογράψοι. || At 
νομογράφος pro Eo qui certos modos certamque mo-
dulationem praescribit, affertur e' Plat. Phaedro, Ουκοϋν 
αιι τόν μή έχοντα τιμιώτερα, ών συνέθηκεν ή έγραψεν, 
άνω καϊ κάτω στρέφων ένχρόνιρ πρός άλληλα κολλών τε 
καϊ άφαιρών, έν δίκη ποιητήν ή λόγων συγγραφέα ή 
νομογράφον προσερείς; Fuerit autem hoc compositum 
cum id significat, ab ea nominis νόμος signif., de qua 
postremo loco dixi. [* Νομογραφέω, Diod. S. l6\ p. 
547, 32. * Νομογραφία, Strabo 6. p. 398.] Νομοδι-
δάσκαλος, Legis doctor. Vocab. est in Ν. T . usita-
tum, ab ea sc. signif. NOMINIS Νόμο*, qua ponitur 
pro Lege Dei tradita per Mosen, aut etiam pro Mo-
sis et aliorum Prophetarum scriptis: qua etiam in 
signif. utitur Paul, acl Rom. 3, 19. Luc. 5 , (170 Καί 

C ήσαν καθήμενοι Φαρισαίοι και νομοδιδάσκσλοι. Νομο-
διδάκτης pro eod. in VV. LL. Legem docens. [Pint. 
Cat. Maj . 20. * Νομοθέσμως, Schleusner. Lex. V.T.] 
Νομοθέτ>/$, Legislator, Legumlator. Sonat tamen 
proprie q. d . Legis positor s. Legum. Sicut autem 
dicunt Graeci νόμον τιθέναι s. τίθεσθαι, ita quosdam 
e Latt. dixisse Legem ponere, docui in Νόμο*. Nec 
tamen licuerit itidem dicere Legis positor. Invenitur 
etiam Legis sanctor, constitutor. Aristot. Polit. 2« 
Λέγεται δέ ώς δει τον νομοθέτην πρός δύο βλέποντα 
τιθέναι TOVS νόμους. Ibid., 'Εγένετο δέ καί Φιλόλαο* 
ό Κορίνθιο* νομοθέτης Θηβαίοι*. Plut. περϊ Πυλυπρ. 
Εύ δέ καί ό τών Θουρίων νομοθέτης. [ "Τοι ιρ . Opust», 
1, 510." Scha?f. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . ] Νομο-
θετικό*, Pertinens ad legislatorem. Et νομοθετική, 
sub. τέχνη, Ars ferendarum legum, s. Scientia, [Ari-
stot. Eth. 6, 8.] II Legum ferendarum peritus, Bud. 
ex Aristot. Eth. 10, (9.)Μάλιστα δ' αν τοϋτο δύνασθαι 
δόζειεν έκ τών είρημένων νομοθετικός γενόμενος'. et 
rursus ibid. [* " Νομοθετικώ*, In modum legislatoris, 

D Legislatoris more, Chrys. in Ep. 1. ad Cor. Serm. 
36. T . 3. p. 485, 37." Seager. Mss.] Νομοθετώ, 
Legem fero, sancio, Leges impono. Interdum qui-
dem νομοθετείν sine ulla adjectione, interdum vero 
νομοθετείν τινι, κατά τίνος: nonnunquam et νομοθετ 
τείν νόμον, ac turn pro .simplici τιθέναι accipitur, ut 
docui in Νόμο*, sed et νομοθετώ τούτο. Quarum con-
structionum haec sunt exempla. Aristot. Eth. 10. 
Διόπερ οίονταί τίνες TOVS νομοθετούντος δείν μέν παρα-
καλείν έπϊ τήν άρετήν, Plut. ad Praef. Indoctum, Φή* 
σας χαλεπόν είναι Κνρηναίοις νομοθετείν ούτως εύτυ-
χοϋσιν, Isocr. Νομοθετείν ταίς μοναρχίαις, Aristot. 
Pol. 3. Καί γάρ γελοίος άν είη νομοθετείν τις πειρώ-
μενος κατ αύτών, ubi quidam interpr. Legi eos subji-
cere. At νομοθετείν νόμον, S. νόμον*, Dem. et JE-
schin. Alicubi vero dicitur etiam νόμος νομοθετείν, 
quod tunc est simpliciter Jubere, Sancire. Sic autem 
et cura alii accusativo quam νόμον, jungi tur : ut mox 
docebo. Interdum et cum infiu. : Isocr. Busir. 
"Οστις και τών ζώων τών παρ' ήμίν καταφρονουμίΐ'ων 
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έστιν ά σέβεσθαι καί τιμη,ν ένομοθέτησε. || Νομοθετώ 
τούτο, Lege j u b e o boc, Lege hoc sancio. Interdum 
vero generalius pro Jubeo, intelligendo tamen Jubeo 
legislatoris more. Unde et Sancio redditur commode 
alicubi. Nonnunquam aptius est Praescribo. Greg. 
Έ κ παρθένου γεννάται, παρθενίαν νομοθετών. Alex. 
Aphr. Η τύχης τι σημαινόμενον ίδιον είσάγονσί τε και 
νομοθετονσι. Theophyl. Καί πράττονσι και φθέγγονται 
οσα νομοθετούσιν οί "Ερωτες. Idem, "Ορους νομοθετεί 
τρ λύπη. Quinetiam affertur e Greg. Νομοθετεί ro 
αϋτεί,ούσιον, pro Lege refraenat liberum arbitrium. 
|| Pass. Νομοθετεί σθαι, Lege sancitum esse, cautuin 
esse. Dicitur autem νομοθετεϊσθαί τι vel νενομοθετή-
σθαι, aut sine τί, sequente infin. Athen. 9. Νομοθε-
τηθήναι διά τήν σπάνιν άπέχεσθαι αύτούς τών ζώων, 
Aristot. Pol. 6. yHv δέ νενομοθετημένον μηδέ πωλείν 
είβΐναι: pro quo dicere poterat brevius, νόμος 
Et νενομοθέτηται οντω σφ ι, VV. LL. Ita legibus com-
paratum est. Item ex Ep. ad Hebr. 8, (6.) "Dm 
(διαθήκη) έπί κρείττοσιν έπαγγελίαις νενομοθέτηται, 
Quod (testamentum) praestantioribus promissis sanci-
tum est. Item νομοθετήσθαι pro Legi subjici et pro 
Legem accipere, e Plat, de LL. Sic autem ad Hebr. 
7, (11.) Ό λαοί γαρ έπ' αύτη (τή ίερωσύνη) νενο-
μοθέτητο, redditur a vet. Interpr. Populus sub ipso 
Legem accepit. [ " Dionys. H. 4, 2140. Pbalar. 
332. Boeckh. in Min. 134. Diod. S. 2, 145. Toup. 
Opusc. l , 73." Schaef. Mss. Schleusner. Lex. 
V. Τ . * Νομοθετ^τέον, Plato de LL. 876.] No-
μοθέτημα, Quod legislator jussit, sanxit, Sanctio 
legis, Edictum, Plut. Lycurgo, Τά μέν ουν τοιαύτα 
ρήτρας ώνόμασεν. Νομοθέτησις, Legislatio,1 SatlClio. 
Exp. etiain Jus ferendarum legum. Plato addidit et 
gen. νόμων, sicut sc. dicitur νομοθετείν νόμους. Νο-
μοθεσία pro eod., aliam tamen formationem habens, 
sc. a θέσις, Aristot. Rhet., 1. Ούκ έλάχιστον δέ περί 
νομοθεσίας έπαίειν, De legumlatione, ferendis legibus. 
Et plur. νομοθεσίαι ap. Eund. [Eth. 6, 8. Lucian. 2, 
422. 2 Mafct*. 6, 23. * " Νομοθεττ/τΜ, Hes." Wakef. 
Mss.] " Άνομοθέτητος, Nullis legibus constitutus, 
" e Plat, de LL. (8, 3O9.) || Exp. etiam Legibus 
" male ordinatus, ap. Aristot. Polit. I. 2. "ίΐστ έν 
" οσαις πολιτείαις φανλως έχει τό περί τάς γυναίκας, τό 
" ήμισυ τής πόλεως είναι δει νομίζειν άνομοθέτητον. 
" Nisi malis Exlex, Legibus positis non obediens et 
" obtemperans. Eo enim modo et ap. Athen. usur-
" patum comperi, 1. 12. de Demetrio, Ό τοϊς άλλοις 
" τιθέμενος θεσμούς καί τονς βίους τάττων, άνομοθέτη-
" τον έαυτψ τόν βίον κατεσκεύαζεν.» Ubi et Bud. in-
" terpr. Illex, Sine lege vivens." [* Άντινομοθε-
τέω, Plut. 1 0 , 3 1 8 . " Eumath. 397- Aster. Hom. 
p. 3. Ruben." Boiss. Mss.] " Αιανομοθετε'ιν νόμους, 
" Plato de LL. dicit pro Ponere s. Statuere leges. 
" Alioqui et solum διανομοθετείν id signif." [Dio 
Cass.] "Έπινομοθετέω, Insuper sancio s. Deinde 
" sancio, Ad leges latas aliquam addo." [Plato de 
LL. 6. p. 779.] " Κατανομοθετέω, Legem pono, Le-
" gem obrogo, e Plat ." [ d e L L . 9 . p. 861. * Προνομο-
θετέω, Dio Cass. 19. * Προσνομοθετέω, 37, 29·] Συν-
νομοθετώ, Una leges fero, Socius sum in ferendis legi-
bus, Bud. e quodam Psephismate ap. Dem. (708.) 
Σνννομοθετείν δε καϊ τήν βουλήν. [* Νομοθήκη, Timon 
Plilias. 35.] Νομοίστωρ, Legis peritus. Ab Hes. et 
Suida νομοίστορες exp. νομομαθείς. -. Puto autem liic 
ν,όμος accipi ut in νομοδιδάσκαλοε, quod vide. Νομο-
μαθή, Legis peritus, Chrys. [ " C o m m . in Ephes. 3. 
Serm. 6. T . 3. p. 791, 16." Seager. Mss.] Παΰλοϊ ό 
μέγας καϊ ονομαστός, ό v. Et sic saepe Paulum appel-
lat, quia legem didicerat sub Gamaliele. Bud. Sic 
autem accipitur νόμος in hoc comp., ut iu Νομοδι-
δάσκαλος. [ " Vita S. Sylvestri 293. Combef. Giorg. 
Lapitlia Poem. Mor. 1010." Boiss. Mss. Pseudo-
Orig. c. Marc. 2, 6θ. Wetst. * Νομομάθεια, Cyrill. 
Alex. 4, 149. 251. 480.] Νομοποώί, q. d. Legis 
factor, s. Legum, pro Legislator. Sic autem et νόμων 
δημιουργός legitur. Nullum tamen in VV.LL. affertur 
hujus νομοποιός exemplum. [ " Diog. L. 2, 104." 
Wakef. Mss.] Sed ipse Hes. νομοθετεί exp. itidem 
νομοποιεί, a VERBO Νομοποίέω. [* Νομοτριβής, Nicet. 
Anna), 8, 2.J Νομοφύλαξ, ακος, ό, q. d. Legis custos 
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A vel Legum. Sed invenitur potius plur. numero νομο-

Φύλακες, et exp. Legum custodes, praesides. Cic. de 
LL. 3, (20.) Legum custodiam nullam habemus: 
itaque hae leges sunt, quas apparitores nostri volunt : 
a librariis petimus: publicis literis consignatam 
memoriam publicam nullam habemus. Graeci hoc 
diligentius, ap. quos νομο φύλακες creantur: nec ii 
solum literas ; nam id quidem et ap. majores nostros 
erat ; sed etiam facta hominum observabant, ad le-
gesque revocabant. Haec detur cura censoribus, etc. 
De officio eorum qui νομοφύλακεε vocabantur, legi-
mus et ap. Colum. 12, 3 . : Quod etiam in bene mo-
ratis civitatibus semper est observatum ; quarum 
primoribus atque optimatibus non satis visum est 
bonas leges habere, nisi custodes earum diligentissi-
mos cives creassent, quos Graeci νομοφύλακας appel-
lant. Horum erat officium, eos, qui legibus pare-
rent, laudibns prosequi, nec minus honoribus: eos 
autem, qui non parerent, poena mulctare: quod 
nunc sc. faciunt magistratus, assidua jurisdictione 

Β vim legum custodientes. De iis Bud. quoque haec 
scribit in Annot. prior, in Pand. : Aristot. autem Polit. 
4. auctor est, inquit, in quibusdam rebuspublicis 
προβούλονς et νομοφύλακας institutos fuisse qui eas 
rogatioues, quae ad populum ferendae essent, praeju-
dicio quodam disceptarent examinarentque: ne-
quando forte populus contrarium quippiam legibus, 
aut quod e rep. non esset, sciscere jubereque posset. 
Hi autem νομοφύλακες Athenis, ut ap. Suid. legimus, 
fasciolis albis pro redimiculis uti solebant in specta-
culis, e regione sedentes novem magistratuum qui 
reip. gubernacula tenebant: cogentes magistratus 
omnia recte atque ordine et e praescripto legum 
agere. In concionibus vero cum προέδροις considere 
soliti, intercessuri si quis rogationem promulgatio-
nemve quampiam ferret aut contra instituta patria, 
aut quae e rep. e dignitateve ejus futura non videre-
tur. Vide J . Poll. (8, 04.) Harpocr. et Suid.: Ari-
stot. Polit. 3. ad νομοφνλακας addit καϊ ύπηρέτας τοίς 
νόμοις. Hi a Dem. κ. Τιμοκρ. vocantur οί ενδεκα, ut 

c et Schol. admonet. Meminit et J . Poll. 8. ubi agit 
περί τών ένδεκα. Plato Epist. vult νομοφύλακας esse 
trigintaquinque, scribens, Πολέμου δέ καϊ ειρήνης άρ-
χοντας νομοφνλακας ποιήσασθαι άριθμόν τριάκοντα καϊ 
πέντε. Ceteruin νομοφύλακας non intelligo cur qui-
dam Legum praesides interpretari maluerint quam 
Legum custodes, ad verbum, Bud. autem haec duo 
junxit, cum e Ciceronis et Columellae 11. hanc ad 
verbum interpr. illis non displicuisse cognoscamus. 
[ " Ad Xen. CEc, 9, 14. ad Herod. 463." Schaef. Mss. 
* Νομοφυλακέω, Lobeck. Phryn. ,575. Liban. 4, 801. 
Fragm. Pythag. 729. * " Νομοφυλακτέω, Theod. 
Prodr. in Notit. Mss. 6, 257·" Boiss. Mss.] Νομο-
φυλακία, Legum custodia, Officium s. Munus eorum 
qui νομοφύλακες vocabantur, Aristot. Polit. 6. Bud. 
latius interpr. iu suis Annot. in Pand., cum ita scri-
bit, Quod si aliquando unus et alter in hanc causam 
incubuerint eorum ad quos Galliae νομοφυλακία de-
lata est, i. e. legum morunique regimen et tutela, 
et qui etc. Νομοφνλάκιον, VEL Νομο^υλακεΤον, et 

D quidem rectius, Locus ubi νομοφνλακες judicabant. 
Et νομοφνλακείου θύρα, Janua qua rei educebautur 
ad supplicium, Suid. Vide plura ap. J . Poll. 8> (102.) 
ubi νομοφνλακίον scribitur: ET ~Νομοφΰκες,quod aperte 
mendosum est pro νομοφύλακες, annotatum tamen in 
VV. LL. tanquam mendi non suspectum. [* Νομο-
φνλακϊς, Lobeck. Phryn. 452. " P h i l o J. 1, 584. 
* Νομοφυλακικός, Qui legem servat, Hierocl. I l 6 . " 
Wakef. Mss. * " Νομεισ^ορά, Tzetz. Chil. 11, 131." 
Elberling. Mss.] 

"Ανομος, ό, ή, q. d. Exlex, Lege carens, Legem non 
servans. Accipitur pro Iniquus, Injustus, Flagitio-
sus, Sceleratus. Gellius άνομου αφροσύνης vertit Ex-
legis dementiae. Dicitur autem άνομος tam de per-
sona quam de re, sicut et παράνομος. [iEsch. Ag. 
156. 1151. Soph. Tr . 1098. Legum contemtor, CEd. 
C. 142. " Abresch. .Esch. 2, 34." Schaef. Mss. 
*.<'Άνομοτάγης, Damasc. ap. Wolf. Anecd. 3, 236." 
Kail. Mss.] Άνόμως, lnique, injuste, Flagitiose, 
Isocr. Paneg. ΥΙαραλαβοϋσα γάρ TOVS "Ελληνας άνόμ^ϊ 
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iZvras. Ανομία, ή, Vita exlex, Iniquitas, Injustitia, 
Plut. (9, 26.)"Ηδη yap els άνομίαν τα πράγματα διά 
τή* αυτονομία* βαδίζειν. Ubi άνομίαν Exlegem quan-
dam et velut Effraenem licentiam significare puto. 
Crediderim autem Plut. hie respexisse ad istum Isocr. 
1. in Archid. (28.) Άντί be τήε αντονομίαε, eis πολλάε 
και δεινά* ανομίαs έμπεπτώκασιν, ubi observandus est 
plur. numeri usus alioqui rarus. Xen. άνομίαν et 
δικαωσύνην inter se opp., ('Air. 1, 2, 24.) Άνθρωποιs 
συνήν ανομία μάλλον ή biKaionvvrj χρωμένοι*. Dicitur 
παρανομία pro eod. At plur. άνομίαι in sacris Uteris, 
pro iis quae inique fiunt, i. e. peccatis. [ " Wakef. 
Here. F . 1321." Schaef. Mss. Herod. 1, 96'.] 'Avo-
μέω, Inique s. Injuste s. Contra legem ago, Pecco in 
legem. Interdum sine adjectione, sicut et παρανομώ : 
interdum cum praep. eis ponitur. Άνομέω es ipov, 
Herod. : Suid. άνομείτω exp. παρανομείτω. Άνο-
μη μα, το, Iniquum factum, s. Injustura, Flagitium. 
Differunt άνόμημα et άνομία, Ut άδίκημα et άδι-
κία. Quo pertinentia quaedam dicam in Παρανομία. 
[ "Huschk . Anal. 289." Schaef. Mss. Diod. S. 1. p. 
48., 4. p. 172. 564. Schol. Soph. CEd. T . 480.] 
Άνομίζω i. valere q. άνομώ, in VV. LL. annotatum 
es t ; sed exemplum desideratur. 

Αντινομία, Legis adversus legem repugnantia, 
Legum inter se contrarietas. Sed Latinius, Leges 
contrariae, ut est ap. Quintil. Apud Hermog. άντι-
νομία, Lex legi opposita ab accusatore et patrono, 
h. e. Legum confiictus. Bud. [Plut. Caes. 13. Ar-
gum. Demosth. Or. c. Androtion. p. 592.] " Άντι· 
" νομικός, Pertinens ad άντινομίαν, s. Antinomiam 
" habens: ut ά. ζήτημα, ap. Plut . Symp. 9." [p. 
957· * Άντινομικώι, Argum. Demosth. Or. c. Andro-
tion. p. 592.] " Άργινομία, Legnm contrarietas, 
" VV. LL. perperam pro άντινομία." 

Αύτόνομοε, ο, ή, Qui suis legibus vivit, Qui suo 
jure utitur, Qui est sui juris, Qui nullius imperio 
subest, Liber. Crediderim autein, exprimendo vim 
hujus vocis sonare Qui sibi ipsi lex est, Qui sibi ipse 
legem dicit, non autem ab alio accipit. Saepe usur-
patur de populis s. civitatibus, Thuc. 2, (63 ) Καί εΐ 
που έπί σψών αΰτΰν αυτόνομοι οίκησε ιόν. Ibid. Thraces 
quidam vocantur αυτόνομοι. Quinetiam copulautur 
ab eo αυτόνομοι et ελεύθεροι: sic autem copulavit 
Plut., sed invertens ordinem, cum dixit de Socr. 
Daem. Άνδρα δη μάτην ελευθέρας καί αυτονόμου πόλεως. 
Dicitur autem et de aliis rebus, ut οίκησα ap. Eund., 
sicut et ο'ικείν. Itidemque ut dieuntur aliqui αυτό-
νομοι πολιτεύειν, ita etiam αυτόνομοs πολιτεία a Plut. 
Romulo (27·) It Vocantur autem et metaph. αυτό-
νομοι άγέλαι θηρών, Epigr. Nisi potius, Quae per se 
pascuntur. [" Τ . H. ad Lucian. Dial. p . 24. Toup. 
Opusc. 1, 62. 63. Xen. Κ. Π. p. 6. ad Diod. S. 2, 
66." Schaef. Mss.] Α ύτονόμωε, Suis vi vendo legibus, 
Utendo suo jure, Libere. Αυτονομία, Potestas vi-
vendi suis legibus, utendi suo jure, vivendi suo arbi-
trio, Libertas, Isocr. Evag. Οί δέΈλληνε* άντί δου-
λεία* α υτονομίαν'eayov, [Panath. 278. Cor.] Ε Greg. 
Αυτονομία τήί πλάνη*, affertur pro Libertas errandi. 
[Gl. Privilegium.] Αύτόνομέομαι, Meis legibus vivo, 
Jure meo utor, Thuc. 1, (144.) Dem. autem Phi-
lipp. 1. copulavit αύτονομούμενα et ελεύθερα. [ " D i o d . 
S. 1, 638. ad 2, 449- ad Herod. 424." Schaef. 
Mss.] 

[* Δύσνομοε, Abborrens a legibus, Nefarius, Anal. 
2, 382.] Δυσνομία, Malarum legum institutio, THe-
siod. 0 . 230.} L 

Έκνομο*, ο, ή, Exlex. Quod verbum non significa-
tione tantum, sed et typo s. forma Grffico illi respon-
d e t ; est enim Exlex conflatum a duabus vocibus 
sc. nomine Lex et praep. Ex, ut εκνομο* e nomine 
νόμος, quod est Lex, et praep. έκ, quae signif. Ex. 
At VV. LL. exp. Iiiegitimus. Sed invenitur ct pro 
Scelestus, Nefandus, Orph. Arg. 59. ή b' ώ* κλύεν 
ίκνομον ανδήν. Philo V. Μ. 3. Θέα ν εκ ν ομον ibovres, 
Speetaculuin nefandum. [ " Cattier. Gazoph. 73. 
Diod. S. 1, 727. Έκν . λόφος, ad 2, 393. 400. * Έκ-
νόμως, Valck. Phcen. p. 578. Τ . H. ad Plutum p. 
345." Schaef. Mss. /Esch. Ag. 1482.] AT VERO 
Έκνομίω* ap, Aristoph. aliquot locis» tanquam a NO-

A MINE Έκνόμιος [quod legitur ap. Pind. N. l , 86.] 
pro Praeter modum, Enormiter, Bud. in Πλ. (981.) 
καί γάρ έκνομίωε μ' -ήσ-χύνετο, Schol. υπέρ τό νενομι-
αμένον, νπερβαλλόντως, μεγάλως. Redditur eliam 
Vehementer, Magnopere. Usus autem est et super-
lativo paulo post, Λέγει* έρώντ άνθρωπον έκνομιώ-
τατα. Ceterum cum Schol. dixit έκνομίωι esse pro-
prie υπέρ τά νεμομισμένον, videtur a V. νομίζομαι 
voluisse deducere : ac fortasse intellexit esse εκνο-
μίω* dictum quasi έκνενομισμένωε. Quamvis autem 
haec deductio alicui magis probari possit, nec mihi 
etiain displiceat, quam ab έκνόμιοε pro έκνομος, aut 
ab έκνόμω*, inserendo iwta: non putavi tamen alieno 
loco positum bic iri, modo lectorem admonerem 
istorum. 

"Εννομο*, ό, ή, q. d. Inlex, pro Qui est intra legem, 
ead. forma qua Exlex, Qui est extra legem, Lege 
carens, Legitimus, νόμιμοι. Quidara interpr. etiam 
Intra certam legem et praescriptum coercitus. Apud 
Thuc . pro Legitimus, Justus et legibus consentaneus, 

Β aut etiam Equi ta t i . Redditur έννομο* Legitimus ap. 
Lucain quoque Act. 19· fin. 'Ev Trj έννόμω έκκλησίψ. 
Lucian. autem de verbis tanquam de numis loquens, 
dixit (2, 14,)Ώ* τά μεν παρακεκομμένα, εύθύς άπορι 
ρίπτείν, παρδέχεσθαι be τά δόκιμα καί έννομα καί ακρι-
βή τον τύπον. Ορρ. τω παρανόμψ, ut ibi videbis. 
II Redditur Sublex ab Ambrosio in h. Pauli 1., l ad 
Cor. 9, 21. Tois ά νόμοι* ώς άνομος, μή ών άνομος Θεώ, 
άλλ' έννομος Χριστώ, ίνα κεpbήσω άνομους. Sic autem 
vertit Ambrosius ut paronomasiam servaret, diceivs 
Elex et Sublex, ut Paul, άνομοι et έννομοι. Aboqui 
redditur etiam Obnoxius Legi, Qui est in Lege, a 
vet. Interprete : ut άνομος, Qui est sine Lege. Di-
xerat autem et ipse Paul, in tine versus praecedentis, 
Τοΐ* υπό νόμον, ώε ύπό νόμον, ίνα rovs ύπό νόμον 
κερδίσω. [ " Ad Charit. 212- ad Diod. S. 1, 117. De 
canticis, ad Lucian. 2, 267. * Έννομοπραγία, Const. 
Manass. Cliron. p. 17. Meurs." Schaef. Mss. * Έν-
νόμω*, Dio Cass. 813, 16. Prov. 31, 26.] 

" Έπίνομο*, Haeres. Έπίνομοι, κληρονόμοι, Hes." 
C [Inscr. Corcyr. Diarii Italic! Montfauc. p . 412. Mu-

rator. Inscr. p. 6'35. I. q. έννομος, Appian, B. C. 3, 
94. I . q . σύννομος s. έπιχώριοε, Pind. Π. 11, 12.] 
" Έπινομί*, ibos, ή, Strena. Athen. (97.)*H ού σύ el ά 
" καί τήν υπό 'Ρωμαίων καλονμένην * στρ'ηναν, κατά 
" τινα πατρίαν πapάboσιv λεγομένην, καί διδομένην τοΐ« 
" φίλοιε, έπινομίδα καλών; Hes. ev rois Ναυτικοί* 
" dici tradit. || Dialogns quidam Platouis vocatus 
" existiinatur quasi Appendix legum." 

Ευνομοί, Qui bonis legibus utitur, Bud. e Plat. 
Idem Bud. εΰνόμου* populos dici ait Qui recta legum 
institutornmque ratione utuntur. [ " Valck. Callim. 
136." Schaif. Mss.] Ευνομία, Bonarum legum con-
stitutio, Bonae leges, Bona legum constitutio s. Recta, 
Status rerum sub bonis legibus, Aristot, Polit. 4. 
Ούκ εστι be ευνομία, τό εύ κείσθαι rovs νόμουι, μή 
πείθεσθαι δέ : quibus subjungit, Διό μίαν μέν ευνο-
μία ν νποληπτέον είναι τό πείθεσθαι τοΐ* κείμενοι*, 
έτέραν δέ τό καλώ* κείσθαι τούι νόμονε οίε έμμένυνσιν. 
A Bud. exp. εύνομία Recta juris legumque consti-

D lutio. Idem alibi, loquens de illo Aristot. L, quem 
modo protuli, Etenirn, si Aristoteli credimus, inquit, 
duplex est ευνομία, una quidem, recta juris consti-
tutio, altera vero, recte constitute juri obtemperatio. 
In V V . L L . εύνομίαν ποιώ, Recte instituo legibus 
civitatem, Bonis legibus instituo. \\ Ευνομία, inter-
dum iEquitas, qua in signif. opp. rjj νβρει ap. Plut. 
in quodam, quem affert, loco, (9, 108.) Item pro 
ευσέβεια ap. Soph. (Aj . 712.) εύνομίφ Σέβων μεγίστη 
[ " Item ap. Homerum, cui vox νόμος Legem signi-
ficans incognita fuisse videtur, ευνομία exp. Bona 
vivendi ratio : O d . P. (487.) 'Ανθρώπων υβριν τε καϊ 
εννομίην έφορώντεε, ubi Schol. εύνομίην, * εύνεμη-
σίαν' καθ' ήν εύ νεμόμεθα καί bιaτeλovμεv. Itidem 
bvσvoμίa exp. Difficilis viveudi status." Brunck. Mss. 
" T h o m . M. 628. Jacobs. Antb, 8, 252. 345 .12 , 
258. Villois. ad Long. 148. Munck. ad Anton. Lib. 
25. Verh., Valck. Adoniaz. p. 320. cf. p. 319· fin. 
Wolf. Prol. Horn. 45." Schaef. Mss.] Εύνομέομαι, 
Bonie legibus utor, Recte iustituta polilia regor, s. 
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bonas leges habente : ut εννομονμένη πόλις. Bud. 
εύιΌμΰσθαι exp. Legibus bonis regi et fundatam esse, 
afferens ex Aristot. Polit. 4. Δοκεί δ" είναι τών άδν-
νάτων το μή εΰνομείσθαι τήν άριστοκρατονμένην πόλιν, 
ομοίως δέ και άριστοκρατείσθαι τήν μή εννομονμένην. 
[" Εύνομέω, Tliom. Μ. 391. Diod. S. 2, 231." 
Schaef. Mss. * Εόνόμημα, τό, Plut. 7, 36θ. Η.] 

[* " Ίερονομέω, Tbeod. Prodr. in Notit. Mss. 6, 
541." Elberling. Mss.] 

Ισόνομος, iEquabilitate legum utens s. juris, ^Equa-
bili jiire utens: i. πολιτεία, Plut. (6, 586.) ^Equabili 
jure uteris, In qua aequabili jure vivitur^ In qua aequa-
bilitas juris exercetur. Sed exp. etiam Quae ex aequo 
omnibus magistratus defert. [" Valck. Adoniaz. p. 
268." Schaef.Mss.] Ισονομία, jEquabilitas legum, 
juris, Jus par omnibus, quod tribuunt leges, Herod. 3. 
Πλήθο* δέ άρχοι·, πρώτα μέν ο'ννομα πάντων κάλλιστ υ ν 
έχει ίσονομιήν, ubi ίσονομίήνΛο\\. pro Ισονομίαν. Iti-
demque Thuc . πλήθει tribuens ίσονομίαν, sed magis 
implicite loquens, O! yap έν ταίς πόλεσι προστάντε* 
μετά ονόματος έκάτεροι ενπρέποΰς, πλήθους τε ι. πολιτι-
κής και άριστοκρατίας προτιμήσει, τά μέν κοινάλόγω θε-
ραπενοντες, αθλα έποιοϋντο, ubi observa, sicut κάλλι-
στοι όνομα esse dicit ille qui loquitur ap. Herod., ita 
vocari όνομα ενπρεπές, a Thuc . Quibus locis, si vis 
verbi exprimenda sit, optime convenire puto meant 
illam interpr., Jus par omnibus, Idem jus, Idem juris 
omnibus, quod tribuuut leges, s. concedunt. Alioqui 
fateor non male reddi etiam ^Equabilitas Ieguin, in 
VV. LL. Pro quo tamen longe malo, licet minus ad 
verbum, jEquabilitas juris , communis ju r i s ; nam 
utroque Cic. ut i tur : ut de Off. 1. In liberis vero 
populis et in juris aequabilitate exercenda. Et de 
Or. 2. Sed etiam superioribus invidetur saepe vehe-
menter, et eo magis, si intolerantius se jactant, et 
aequabilitatem communis juris, praestantia dignitatis 
aut fortunae suae transeunt. Habes autem exemplum 
istius signif. nominis Ισονομία, infra etiam in Παρανο-
μία, ex Isocr. || Metaphorice etiani ponitur, si qui-
dem eand. derivationem sequi oporteat : qua de re 
dicam paulo post, estque ita usus Epicurus ap. Cic., 
de Nat. Deorum 1. Summa vero vis infinitatis et ma-
gna ac diligenti cogitatioue dignissima est. In qua 
intelligi necesse est eam esse naturam, ut omnia 
omnibus, paria paribus respondeat)!. Hanc ίσονομίαν 
appellat Epicurus, i. e. iEqnabilein tributioneui. 
Ibid., Confugis ad aequabilitatem ; sic enim ίσονο-
μίαν, si placet, appellemus ; et ais, quoniam sit na-
tura mortalis, imniortalem etiain esse oportere. Plut. 
quoque de Def. Orac. ίσονομίαν naturae tribuit, ab 
eod. Epicuro hanc vocem mutuatus, ut opinor, E<περ 
ουν ή φόσις απαιτεί τήν ί. έν πάσι, καί κόσμους εικός 
έστι μήτε πλείους γεγονέναι μήτ' έλάττους τών παρα-
δειγμάτων, όπως κ. τ.λ. Ceterum in posteriore illo 
Cic. I. pro iEquabilitdtem quaedam exempl. aequali-
tatem habent; sed ut in illo priore iEqnabilem tri-
butionem legimus, nou ^Equalem, ita hie non dubiuin 
est quin potius iEquabilitatern legere (lebeamus. 
Quod autem ad tertiam lectionem attinet, sc. iEqui-
libritatem, quam Petrus Crinitus sequitur de Hon. 
Disc. 4, 9. eamihi nullo inodo placere potest. Quid-
ni enim Cic. quam uno in 1. vocavit vEquabilem 
tributioneui, in altero iEquabilitdtem, potius quam 
£quilibritatem, appellet Ϊ Sed et hoc addo, quod ad 
derivationem hujus vocis ισονομία attinet, posse 
etiam videri Epicurum, cum hac voce pro ^Equabili 
tributione usus est, non a νόμος deduxisse, sed a 
νομή : Ut perinde sit ac si dixisset ίση νομή : ac certe 
magis mihi placet haec deductio, quam sequendo, 
non dicemus ίσονομίαν bis in II. metaphorice sumi. 
[ " A d Herod. 238. 390. 418. (5 ,37·) ad Cornel. 
Nep. 26. Staver., ad Lucian. 1, 400." Schaef. Mss.] 
Ίνονομικός, jEqudbilitate juris utens, gaudens, Bud. 
a Plat, [de Rep. 8. p. 56l . ] accipi ait pro .Eqnabili-
tate civili gaudens. Non male redditum iri puto et 
ita, A(J exercendam juris aequabilitatem s. civilem 
ivquabilitatem properisus. Puto autem posse sonare 
et Aptus ad exerc. etc. Ίσονομικώς, /Equabihter, 
Ad equilibrium : ut quideiu utitur Crinitus in illo, 
cujus paulo ante memini 1. Ίσονομέομαι, In legum 
»· juris aequabilitate vivo, Pari jure cum ceteris vivo, 
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A Bud. e T h uc. (6, 38.) Ead. forma dicitur, qua αύτο-

νομοΰμαι et εύνομοϋμαι. [* " Έξισονομέω, ad Hesych. 
1, 842, 23." Dahler. Mss. Phav. 179.] 

" Κακόνομος affertur pro Qui est pravis moribus. 
" Potius tamen sonat Qui malis legibus utitur." [He-
rod. 1, 65. * Κακονομέω, Ocell. 4. Πολιτεία* εύνο-
μονμένης τε καί κακονομονμένης, al. * καλοικονο μον μό-
νης. '* Κακονομία, Xen. Άθ. 1, 8.] 

[* " Κατάνομο*, Decretum iEtolorum ap. Chishull. 
Antiq. 105." Boiss. Mss.] 

" Ανσίνομος, Legis dissolutor, Legum ruptor, 
" Nonn." [Jo. 123, 26. Nom. propr., ap. Apollod.] 

[* Όμόνομοs, Iisdem legibus utens, Plato de LL. 
2. p. 708.] Παράνομο*, Contra leges faciens vel 
factus, Bud., qui etiam tradit παράνομον vocari a 
Dem. 100. Quod contra interdictum legis factum 
est. Possumus autem παρά hie reddere etiam Prae-
ter. Sed exemplum hujus vocis παράνομος de per-
sona dictae nullum ab illo affer tur ; at de re dictum 
saepe reperitur. Plut. Alcib. Καί τούτοι* έδυσχέραινον 
ώς τυραννικοίς καί π. Ubi παράνομα vocantur Quae 
contra leges, s. contra jus et aequum fiunt. Idem 
ad Col. To7* μανικοί* και άτόποις και π. φάσμάσι. 
Item π. πολιτεία, ψήφισμα, γνώμαι, VV. LL. Et in 
plur. παράνομα γράφειν : item παρανόμων γράφεσθαι : 
unde παρανόμων γραφή : quae passim ap. Oratores 
obvia sunt. Exp. autem παράνομα γράφω, Rogatio-
nem ad populum fero legibus contrariam, contra le-
gum interdicta aliquid promulgantem, Bud. in Dem. 
Εί δέ γράφοντα παράνομα, παρανόμων γραφόμενον. 
Addit vero, παράνομα γράφεσθαι esse κατηγορείν τον 
παράνομα γράφοντος. Utens autem Dem. hoc genere 
loquendi παρανόμων γράφεσθαι, et quidem cum ac-
cus. rei, velut opposuit το παράνομον τω έννόμω : ita 
enim pro Cor. To λαβείν ovv τά διδόμενα όμολογών 

'έννομον είναι, τό χάριν τοντων άποδονναι παρανόμων 
γράφτ); Et παρανόμων γραφήν άποφέρειν, ap. Euild. 
ibid. Αισχίνης άπήνεγκε πρός τόν άρχοντα παρανόμων 
γραφήν κατά Κτησιφώντος, Diem dixit Ctesiphonti, 
vel Reum postulavit, quod legem perperam tulisse 
diceret. Vel, Ob rogationem adversus legum inter-
dicta promulgatam. Et haec Ejusd. Κ αί γραφείς, τόν 
άγώνα τοΰτον παρανόμων είς νμάς είσήλθον, καί άπέ-
φνγον, vertit, Et postulatus, causam hanc rogationis 
perperam latae apud vos dixi, et tandem absolutus 
sum. Denique et haec Aristotelis Polit. 1. Τούτο δή 
τό δίκαιον πολλοί τών έν τοίς νόμοι*, ώ* ρήτορα, γρά-
φονται παρανόμων, reddit, Hoc jus quidam Iegislato-
rum iniquae rogationis, quasi oratorem et rogatorem, 
accusant. Haec Bud. in diversis suorum Comment, 
locis. At Cic. pro his Demosthenis verbis, quorum 
initium habes paulo ante, Αισχίνης άπήνεγκε πρός τόν 
άρχοντα παρανόμων γραφήν κατά Κτησιφώντος, οτι 
εγραψε παράνομον ψί]φισμα, ώ* άρα δει νπεύθυνον στε-
φανώσαι Δημοσθένην κ. τ.λ. habet, Ctesiphonteni in 
judicium adduxit iEschines, quod contra leges scri-
psisset, ut et rationibus 11011 relatis corona donare-
tur, etc. Sciendum est porro τό π. interdum vocari 
crimen ipsum τών π., ^Eschin. (82.) Έπειδάν δέ τή 
πρώτη ψήφω μή λυθή το παράνομον, ήδη τό τρίτον νδωρ ( 
έγχείται rrj τιμήσει, Si eum judices non absolverint, 
sed reum esse παρανόμων suffragiis suis declararint, 
Bud. II Παρανόμων κρίσιν ποιείν, Litem suam fa-
cere : άπατηλώς ψηφίέεσθαι. Bud. e Pand. [ " Wakef. 
Eum. 172. ad Diod. S. 2, 270. 271. Παράνομον, 
Thoin. M. 686." Schaef. Mss. * Άπαράνομο*, Clem. 
Alex. p. 87, 22.] Παρανομώ*, Contra leges, Praeter 
jus et aequum. Exp. etiam παρά τό καθεστηκος έθος 
ap. Thuc. a Schol. [Plut. 8, 275.] Παρανομία, In-
soleutia legibus repugnans, Modus qui exceditur 
aliqua in re contra leges, contraque fas et aequum. 
Quibus interpretationibus utor, ut aliqua in illis ve-
stigia originis bujus compositi supersint. Alioqui 
vel Insolentia simpliciter, reddere alicubi non dubi-
tariin. Scio autem solere verti, Nequitia, Improbi-
tas, Iniquitas. Sed videntur haec minus significantia 
esse, cum παρανομία respondeat ei quod dicimus 
Mecliancet<e. Rursum vero non satis apte ubrque 
vertitur Scelus, Flagitium, cum 11011 deunoquopiam 
scelere dicatur, sed de pluribus, sitque velut habi-
tus quidam, ut ita loquar, committendi scelera, pe-
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rinde sc. ac si dixeris Scelerositas, Flagitiositas, 
Isocr. Areop. Ώσθ' ήγείσθαι τήν μέν άκολασίαν, δήμο-
κρατίαν τήν bt παρανομίαν, έλει,θερίαν' τήν bi παρρη-
σία ν, Ισονομία)'. Alicubi lamen et pro Scelus s. 11a-
gitium, quod potius dicitur τταρανόμημα, sicut Galli-
cum illud vocab. significationem utiamque habet, ut 
cum dicit Isocr. Rusir., de ipso Busiride loquens, 
'Αλλά και τηλικαντην αντω τ'υ μέγεθοε παρανομίαν 
προσήψα* fc ούκ εσθ' οπω$ αν res δεινοτέραν έ'ίενρείν 
δννηθείη. A Thuc. autem ponitur pro Insolentia 
qua quis a moribus et institutes discedit; dicitque 
etiam (6, 15.) παρανομίαν is τούτο, item κατά τούτο : 

1. e. cum bis praepos. habentibus accus. rei. || Lex 
male et non rite lata, Bud. e Schol. Dem. [ " Toup. 
Opusc. 1, 176. Thom. M. 686. Uapay. περί Tt, 
παρά Tt, ad Dionys. H. 3, 1512." Schaef. Mss.] 
Ώαρανομέω, (Aliquid) contra leges facio, Contra jus 
et aequum (aliquid) perpetro, Aristot. Έν μεν olv rats 
εν κεκραμέναις πολιτείαις ώσπερ άλλο τι be ί τηρείν, 
OTTOS μηδέν παρανομώσι, ubi signif. simpliciter Contra 
leges facere. Lucas autem sine casu usus est Aet. 
23, 3. Καί σύ κάθρ κρίνων με κατά τον νόμον, nut πα-
ρανομών κελεύεις με τύπτεσθαι; ubi παρανομών est 
Legem transgrediens, violans. Possit autem cuipiam 
videri aptius παρά νόμον, cum praecedat κατά νόμον, 
sed memini in collatione vet. exemplarium, lectionem 
hanc omnium testimonio fuisse comprobalam ; ac 
certe plus vehementiae habet παρανομών quam παρά 
νόμον, meo quidem judicio. Dicitur autem non so-
lum παρανομώ τούτο, sed etiam παρανομώ ε'ιε τινα, 
παρανομώ τοϋτο είε τινα : ut dicitur Pecco aliquid in 
quempiam, aut etiam cum ets habente accus. rei. 
Thuc. 3. *H ry κοινή τι παρανομήσαι, Antipho, Πο-
λίτον γάρ εστι biKaiov τούε είε τήν πατρώα τι παρανο-
μοϋνταε, ibiovs έχθρούε είναι νομίέειν. Idem, 'Απάν-
των τούτων άπαραιτήτονε bικaστάε, μή παρέχοντας συγ-
γνώμην τοίε τά τοιαύτα καί τηλικαϋτα παρανομονσι. 
Thuc. dixit etiam Τά δημόσια ού παρανομοϋμεν, 2, 
(370 ρ. 60. pro Νοη peccamus in publica, i. e. in 
remp. Pro quibus habet vulg. interpretatio, Non 
praevaricaiuur in iis quae ad remp. speetant. Isocr. 
autem παρανομείν dixit et pro Pejerare, Perfide agere, 
ut tradit Bud. || Pass, autem παρανομείσθαι, Contra 
leges et jura majis affici, Inique et contra jus violari, 
vel Suo jure privari, Bud. afferens e Dem. c. Mid. 
^εινά φάσκων πάσχειν καί παρανομείσθαι. Ex Eod. 
Ε IT έάν ήδικήσθαι καί παρανενομήσθαι δοκώ, βοηθήσαί 
μοι τά biKata bέoμaι. || Παρανομώ, Legem legibus 
coutrariam fero, Bud. e Dem. c. Lept. (p. 486.) Νδν 
bt μαρτνρίαν καθ' έαντόν καταλείπων οτι παρανομεί, 
τοντονί τόν νόμον ΰμωε ένομοθέτει. [" Ad Lucian. 1, 
417. Lennep. ad Phal. 141. ad Diod. S. 1, 87. 339. 
2. 271. 325. 326. Phryn. Eel. 44. Παρηνομηκώε, 
Diod. S. 2, 130. Pass., 561." Schaef. Mss. Plut. Ti-
piol. 13. Et's το σώμα ταίε άσελγεστάταιε ύπό τών πο-
λεμίων ^bovais παρανομηθείσα. Π αρανόμημα, τό, 
Quod contra leges s. contra jus factum est, Pecca-
tum, Delictum. Scelus, Flagitium, Thuc . 7, (18.) 
Τότε bή οί Λακεδαιμόνιοι, νομίσαντεε τό π. οπερ καί 
σφίσι πρότερον ήμάρτητο, αύθιε έε τονε Άθηναίονε τό 
αύτρ περιεστάναι. Habere autem nomen παρανομία 
aliquando eand. signif. quam habet παρανόμημα, 
aliquando generaliorem, docui paulo ante. [Plut. 9, 
406. * Παρανόμησιε, Lobeck. 513. Appian. 1, 173. 
* Παρανομητικόε, Hierocl, 88. * Ίνμπαριινομέω, Jo-
seph. B. J . 4, 6, 5.] 

" Προνομία, Praerogativa, Privilegium. Suid. προ-
" νομίαε exp, τιμής πλείονος." [ " Thon). Μ. 742- ad 
Lucian. 2, 179· ^ Moer. 304." Schaef. Mss.] Ea-
" dem signif. D ICITUR Προνόμιον. Hes. enim tipo-
" νόμια esse dicit τήν έκ τών νόμων έξουσίαν, et τά 
" οφειλόμενα τω άξιώματι. Suid. quoque προνομίων 
" exp. προλημμάτων, subjungens hunc exempli causa 
" locum, Προπετώε σαντω τά προνόμια τών άλλοτρίων 
" επαρχιών διεκδικών." [ " Τ . Η. ad Lucian. 1, J76. 
ad Moer. 304." Schaef. Mss. " Bekk. Anecd. 36L." 
Boiss. Mss. Synes. p. 66. Julian. Orat. 2. p. 56. 
'Εκ τοιούτων προοιμίων καί προνομίωνr Himer. Or. 4, 
3. "ίϊσπερ τι μέλοε προνόμιον προ τήε άγφνίαε αυτής : 
cf. 24, 2. Malal. Chron. l , 202. Παρασχών προνόμια 
τοίς έκεί καταφεύγουσι.] " Α τ Προνόμων^ Idem exp. 
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A " θεσμών, δικαιωμάτων, hoc loco, Τί δέ μοι φύσεως μέ-
" λει καί προνόμων 

Νομικό*, Legalis, Ad legem pertinens : νομική στό-
σα, ap. Hermog. Sic dicitur v. ζήτημα, et μάχαι v. a 
Paulo ad Titum 3, (9.) || Apud Aristot. δίκα ιον vo-
μικόν reddi Jus legitimum testatur Bud. quod alibi 
eum vocare νόμιμον. Idem certe pro νομικόν dicit 
τό κατά νόμον, sc. Eth. 8. ubi scribit, Καθάπερ τό δί-
καιον έστι διττόν, τύ μέν άγραφον, τό δέ κατά νόμον, 
[| Legis peritus s. Legum, Jur isconsul ts , PJut. 
Quaest. Rom. ώσπερ οί νομικοί Γά'ίον Σήίον καί Αού-
κιον Τίτιον, και οί φιλόσοφοι Δίωνα καί Θεωνά παρα· 
λαμβάνουσιν. Habetur et ap. Evangelistas aliquoties 
de Peril is legis Mosaicae. Plato jsuperlalivo etiam 
gradu usus est, a quo νομικώτατοε appellatur Qui 
maxime legem novit, Bud. Ab Eod. νομικός exp. et 
Leguleius. || Νομική, sub. τέχνη, aut έπιστήμη, Le-
gum ars, scientia, Jurisprudentia. [ " Ad Xen. Mem. 
1, 2, 41. Jurisconsultus, Jacobs, Anth. I I , 97." 
Schaef. Mss. Plut. Sylla 36.] Νομικώί, Legaliter, 

Β Ε legum praescripto, Ut consentaneum est legispru-
dentiae. Utitur Plut. [ 8 , 1 1 1 . " Stanl. Eum. 8." 
Schaef. Mss.] 

Νύμιμοε, ό, ή, Legitimus, Equus , Justus, Budv 
Opp. a Xen, τό v. τω άνόμω, Κ. Π . 1,(3, 14.) Ν. 
κ^δεόματα, Plut . περί Φιλ, Sic ν. γάμοι, quidam ap. 
Allien. Et v. εκκλησία ap. Atbenienses, quae stato 
tempore recurrebat. Νόμιμοι εκκλησία, inquit Bud., 
Legitima concio, fixa et stata, quae ter in mense ha-
beba tur ; at σύγκλητος, convocata et indicta, quae 
repeute nova quadam de causa fiebat. Et bημoθot· 
via νύμιμοε, ex Aristot. de Mundo. Et νόμιμη ήλικίη, 
in Epigr. Item νόμιμον έστι, Legitimum est, Legibus 
et aequitati consentaneum, Legum aequitati consen-
taneum, Xen. ( Ά π . 1, 2, 49.) Τόν άμαθέστερον ύπό 
σοφωτέρου νόμιμόν έστι bebέσθaι. Et τά ν. ποιείν, 
(Κ. Π. 1 , 2 , 15.) Facere quae sunt praescriptis legum 
consentanea. Item δίκη νομιμωτέρα, e Tbuc. Judi-
cium aequius. Ex Isocr. autem ad Nic. affertur νό-
μιμοε πόλιε, pro Legum observans civitas. || Νόμι-

c μον, τό, Lex, Institutum. Et plur. τά v., Leges, In-
stitute, Jura : v. τά Χαλκώικά, Tbuc. E t r a κοινά τών 
Ελλήνων v., et τά καθεστώτα v., item τά άκίνητα ν. 
Ε Plat, τά τυραννικά ν., Tyrannicae leges. Apud 
Dem. (643.) άγραφα v. quidam interpr. έθη, Mores, 
Consuetudines. Plato de LL. 7., inquit Bud., άγρα-
φα v. appellari a quibusdam ait Jus non scriptum, 
ovs πατρίονε νόμονε έπονομάίουσι, Quas patrias leges 
cognomento vocitant. Τά πρός TOVS πολεμίους v., 
Xen. (Κ. Π . 1, 6, 19.) Jura adversus hostes servan-
da. Apud Eund. νόμιμον in sing. Κ. Π. 8, (8, 5.) 
p. 141. de Persis, Νόμιμον γάρ δή ήν αντοίε, μήτε 
πτύειν, μήτε άπομϋττεσθαι, ubi Philelph. vertit Lex 
erat. At paulo post, Καί μήν πρόσθεν μέν ήν αντοίε 
μονοσιτείν νόμιμον, vertit, Legitimum e r a t ; ita enim 
legitur in iis, quae meam praecedunt, Editionibus. At 
ego puto νόμιμον potius vocari utrobique non ipsuin 
νόμον, sed quod νόμοε έκέλενσεν, Quod lege cautum 
est. Nisi quis malit, Quod patriis moribus est rece-
ptum, s. institutis. Pro quo tamen dicitur potius 

D νενομισμένον. [ " Ad Xen. Mem. 2, 6, 23. ad Charit. 
212. Valck. Phcen. p . 123.198. Porson. 548. Brunck. 
ad Esch . Pers. 855. Plut . Mor. 1, 13. 15. ad Diod. 
S. 1, 10. 107. 331. ad Lucian. 1, 387. Jacobs. Anth. 
9, 110. 11, 113. Heind. ad Plat. Phaedr. 311. Conf. 
c. γόνιμος, Porson. Pbcen.355.: cum νόμοε, ad Diod. 
s . 1 , 329. 2, 416. 417. Νόμιμα, 343. Boeckh. in 
Miu. 81. 198. Schleusn. Cur. Nov. c. 30. ad Herod. 
564. Ν. βαρβαρικά, de iis qui scripserjnt, Toup. 
Opusc. l , 153. Emendd. 1, 232." Schaef. Mss. Esch. 
5. c. T h . 335. Ν. χαλκό*et νομιστενόμενοε differunt, 
posterius est Numus legitimus, prius Usu receptus, 
Toup. Emendd. 2, 157·] Νομίμω$, Legitime, Ut 
legibus consentaneum est, s. aequitati legunij [Thuc. 
2, 74, Xen. Κ. Π. 5, 4, 8. 8, 1, 1. 'Ay. 7, 2 .4 . Macc. 
6, 18. Plato Symp. 132. * Νομιμόπ?$, Jambl. V. P. 
146. 452.] Άνόμιμοε, ό, ή, Illegitimus, Non legiti-
mus, Plato, Ούκούν καί ot νόμιμοι, νόμω νόμιμοι' οί bi 
άνόμιμοι, άνομίρ άνόμιμοι. Sicut a νόμοε fit άνομος, 
sic a νύμιμοε fit άνόμιμοε, praefixo α priv. [ " Boeckh. 
ad Plat. Min. 52. ' Haep vox nihili est et prorsus 
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barbara. Nam substantiva in or desinentia, quae 
praefixo d privante faciunt negantia adjectiva, et 
mulato finali os in terminationem ίμ0ς affirmantia, 
non faciunt privativa composila ex affirmante adje-
ctivo in ψο* et litera a. Ita λόγοε, άλογος, λόγιμοε: 
μόροε, αμυροε, μύριμοε: τρόφοε, άτροφοε, τρόφιμοε: γό~ 
ι OS, άγονοε, γόνιμοε: sed άλόγιμοε, άμόριμοε, elc. 
nusquam leguntur. Nec άνόμιμοε, sed unum άνομοε 
agnoscitur a vett. Lexicographis.' Auctoris notioni 
refragatur καιρόε, άκαιρυε, άκαίριμοε. Nola iEschyli 
verba : o, ττι Key err' άκαιρίμαν γλώτταν έλθη. Di-
cunt έλλόγιμοϊ, έμποίνιμοε, lion άλόγιμοε, άποίνι-
μos." Bast, de VV. nihili vel dub . ad calcem Scap. 
Oxon.] 

Νομίζω, Lege sancio, Moribus instituo, Bud. e 
Plat. Minoe, Πολλι) γαρ ευρυχωρία τής άποδείξεωε, ώε 
ούτε ημεϊε ήμϊν αΰτυίεάεί κατά τά αύτά νομίζομεν, ούτε 
άλλήλοιε οί άνθρωποι: quae ita verlit, Latus est eqim 
campus demonstrationis, quod neque uos eadem 
semper de iisd. nobisque constanter, neque ceteri 
mortales ead. inter se instituunt et sanciunt. Et ap. 
Herodian. (6, 1, 9·) Ωι νομίζουσι 'Ρωμαίοι, vertit Ut 
Romanis mos est. Quam interpretationem habet et 
Polit. Idem Bud. haec Pausaniae (Alt . 34, 2.) Θεόν έέ 
Άμψιάραον πρώτοιε Ώρωπίοιε κατέστη νομίζειν, vertit, 
Amphiaraum colere primi Oropii instituerunt, Oro-
^jiorum est institutum et exemplum. Usi sunt hoc 
verbo iu ista siguif. antiquiores etiam Scriptt., He-
rod. et T h u c . : ut cum scribit Herod. (4, 172.) Γκ-
ναίκας έέ νομίζοντεε πολλάε έχειν έκαστος, In more 
habentes. Vel Soliti. Thuc. 1, (77·) Ούτε τούτοις 
χρήται, ούθ' οίε ή άλλη 'Ελλάε νομίζει. Lucian. au-
tem (1, 556.) dixit etiani, Καί νόμουε νομίζω τονε 
έμούε: ubi exponi potest Usurpo, sicut et alibi. 
Apud Aristoph. autem N. (143.) νομίσαι έέ σε ταύτα 
χρή μυστήρια, Usurpare, In usum recipere. Non 
minus usitata, vel potius usitatior pass, vox; dicitur 
enim aliquid νομίζεσθαι pro Moris esse, In more po-
situm esse, Solemne esse. Herod. Taw-a μέν σφι ve-
νόμισται, Plut. ΝενόμισΓαι έέ πωε ή τοιαύτη των ονο-
μάτων ομιλία, Aristoph. Ν. (962.) σωφροσύνη 'νενό-
μίστο. Saepe autem cum infin., (4970 γνμνουε 
είσιεναι νομίζεται, Synes. Όν γάρ οιμαι, νομίζεται 
ννμφευτρίαιε βαδίζειν έπ' έκφοράν. Interdum vero ώ* 
νομίζεται, subaudito infin. Aristoph. Πλ. (625.) άγειν 
τόν Πλοΰτον, ώς νομίζεται. In partic. quoque ro νο· 
μιζόμενον dicitur Quod in more est positum, usu est 
receptum. Interdum vero Quod lege sancitum est. 
Bud. e Plat. Minoe, ubi tamen legitur non sing., sed 
plur. νομιζόμενα. Et νομιζόμεναι λύσεις, Bud. ex 
Aristot. Decentes et legitimae rilualesque expiationes. 
Sic autem ap. Aristoph. Πλ. (1185.) τά νομιζόμενα 
σύ τούτων λαμβάνει, redditur Decentem et legitiniam 
ac rilualem portionem. Item αί νενομισμέναι ίερονρ-
γίαι, Legitima justaque sacriiieia. Atque ut Justa 
Latinis aliquando sine adjectione, veluti cum dicitur 
Justa mortuis facere, sic τά νομιζόμενα. Vide Bud. 
97. Ceterum ut νομιζόμενον vides alicubi exponi Le-
gitimum, ita et νομίζεται redditur interdum Legiti-
mum es t : quam signif. et Bud. annotat, sed exein-
pluni non addens : at VV. LL. afferunt pro hac 
siguif. e Luciano (2, 926.) Έξετάσαντεε οποίον τό 
νόμισμα νομίζεται : sed aliter etiam posse ibi exponi 
videtur. || Existimo, Puto, Sentio, Dem. Νομίζω 
πάνταε είδέναι, Xen. ( Ά π . 1 ,3 , 1.) Περιέργονε καί 
μαraiovs ένόμιζεν είναι: (6, 3.) Νό/ηΐε κακοδαιμονίαε 
διδάσκαλος είναι. Tale est autem ap. Isocr. ad Phil. 
1α<ρύ( είδέναι νομίζω. Interdum cum accus., subau-
diendo infin., ut in hoc Antiphanis versu, ToSr' έν 
άσφαλεί νόμιζε τών νπαρχόντων μόνον, Sed et cum 
accus. simpliciter, e Xeu. affertur. Itidem pass. 
Νομί,&σβαι, Existimari, Putari. Interdum vero e tpro 
Existimatum esse, li. e. Existimationeet clara opini-
one praeditum. Vide Bud. 9 7 - e Plat. [ " Kuhn. ad 
Pans. 142. Sylb. 37- Valck. Phcen. p. 124. Mcer. 
284. et n., Toup . ad Longin. 292. ad Herod. 124. 
128. 332. Athen. 1, 6. Thom. M. 298. Bo.ss. Phi-
lostr. 436. 482.. 492. 569. 623. 628. 633. Colo 
(Deum,) Paus. 1, 404. Fas aliquid puto, Heringa 
Obss. 232. Usurpo consuetudine, ad Herod. 332. 

A Heyn. Hom. 6, 31. De re certa, Brunck. Aristopb. 
3, 179. De numis, Toup. Opusc. 1, 275. ad Cod; 
Theod. 3, 189· Conf. c. κομίζω, Musgr. Tro. 3 5 . : 
cum ονομάζω, (Strabo 4, 125.?) Bast Lettre 45. 
Kuster. ad Suid. 1, 770. ad Dionys. H. 3, 1677 . : cum 
έλπίζω, Schneid. Anab. 121. : cum οίεσθαι, ad Dio-
nys. H, 3, 1473. De usu h. v. Attico, ad Xen. Eph. 
188. Cum infin., Zeun. ad Xen. Κ. Π. 40. Diod. S. 
1, 2 6 6 . 650. 2, 166. 203. 450. 634. 712. 2> 2 7 6 . 
Wyttenb. Sel. 455. ad Dionys. Η. 1, 398, Schneid, 
ad Xen, CEc. 123. Cum d a t s Wessel.ad Dion. Cass, 
1501. Simon. Dial. p. 8S. ad Cod. Theod. 3, 189. 
Crus. ad Sueton. 2, 179. Fut. νομίζω, Valck. ad Rov. 
p. 63. De his locntionibus, παίδα, θνγατέρα νομίζει ν, 
etc. Villoison. ad Long. 21. Ν. θεούε, Bibl. Crit. 2. 
Praef. p. xi. Musgr, ad Hec, 800. Steinbr. Mus. Tur. 
1, 290> ad Diod. S. 1, 241. Ernest, et Hermann, ad 
Aristoph. N. p. 132. Xen. Mem. 1 , 1 , 1 . vide Ernest, 
in Ind. item 1, 1 , 2 . cf. 1 ,1 , 5. Similiter v. μαντικήν, 
1, 1, 3. Ν. τινά έαντοϋ, Coray Theophr. 314. Νομί-

B ζων τε καί διανούμενοε, Plato Hipp. 125. Act. et med., 
Toup. ad Longin. 276". Med., ad Xen. Mem. 1, 2 , 7 . 
Νομίζεσθαι pro είναι, Musgr. ad Hec. 625. Νομίζοιτο 
ενσεβέστατοε, Xen. Mem. 1, 1, 20. Νομίζεται, seq. 
infin., ad 4, 4, 19. Casaub. ad Athen. 135. Τά νομι-
ζόμενα, ad Xen. Eph. 228." Schaef. Mss.] " Νομι-
" στέον, Existimandum," [Athen. 490. Etym. G. 
p. 16. Schol. ad Hesiod. p. 277. Ep. Jerem. 5, 35; 
38. 53. * Νενομισμένωε, Philostr. 897·] " Νομισυ, 
" Ipsa actioroC νομίσαι. Thuc. 5, (105.) p . 195."Εξω 
" τήε είε τό θείον νομίσεωε, Extra justa diis fieri so-
" lita : ut ap. Aristot. τά νενομισμένα ποιείν πρόε τούε 
" θεούε, pro Justa diis facere, Debitum cultum et re-
" ligionem diis praestare." [Lobeck. Phryn. 351.] 
Νόμισμα, τυ, Mos receptus, q. d. ro νενομισμένον 
έθοε. Sed et έθοε sine adjectione illud ipsum sonat, 
itidemque Mos. Accipi autem pro έθοε tradit Schol. 
Aristoph., exemplum tamen nullum afferens. Sed est 
etiam Quod lege sancitum est, ut νόμισμα βασίλεωε: 
quod in VV. LL. affertur ex 2 Esdr. pro Edictum 

c regis. II Accipitur potius pro Eo quod et Lat. Nu-
misma vocarunt, appellantes tamen frequentius Nu-
mum. Redditur et Monela. Aristot, Polit. 1. Έξ 
άνάγκηε ή τον v. έπορίσθη χρήσιε. Idem Eth. 4, 1. 
Χρήματα δέ λέγομεν πάντα, οσω ή αξία νομίσματι με-
τρείται. Ut autem hie dicit μετρείται, ita et μέτρον 
alibi, de cod. loq uens : (9, 3.) Και μάλλον ή τοίς τό 
νόμισμα κιβδηλενουσιν. Et κόπτειν νόμισμα, item πα-
ρακόπτειν, Plut. (7, 312.) Et in plur. νομίσματα. 
Herodian. lib. 2. Νομίσματά τε αντον κοπήναι έττέτρε» 
φε. Idem I. 1. Καί νομίσματα έκόμισαν έκτετυπωμένα 
τήν έκείνου εικόνα• Et ν. ξενικά, Plut. de Def. Orac. 
Cur autem hanc appellatiouem numus habeat, docet 
Aristot. Eth. 5, 5- ita scribens, Οίον δ' νπάλλαγμα 
τής χρείας το ν. γέγονε κατά σννθήκην, καί διά τοντο 
τ ο'ννομα έχει νόμισμα, ότι ον φύσει, άλλά νόμω εστί, 
καί έφ' ήμίν μεταβάλλειν καί ποιήσαι άχρηστον. Quod 
autem in hujus nominis derivatione facit Aristot., 
idem et in aliis facere consuevit: ut sc. non proxi-
mam derivationem et immediatani, ut ita loquar, sed 

Ρ remotiorem afferat; est enim νόμισμα a νόμος quidem, 
sed noil immediate ; nam a νύμοε fit νομίζω, cujus 
pass, νομίζομαι·, ab hujus autem praet. prima per-
sona νενόμισμαι formatur νόμισμα. || Νόμισμα me-
taph. Lucian. (2, 345.) Καί ro καθεστηκόε νόμισμα 
τήε φωνήε παρακόπτοι. [" Ν. ονκ έστι, Non est in usu, 
Aristoph. Ν. 248." Seager. Mss. " Brunck, ad Hec. 
p . 309- Aristoph. 2, 76. Gillies Hist. 1 ,11 . Toup. 
Opusc. 1, 275. 2, 189- Casaub. ad Athen. 1, 39. 
Markl. Iph, p. 417- Aristoph. O. 348. Duker. Praef. 
Thuc. p. 7. Boiss. Philostr. 522. ad Cod. Theod. 3, 
189." Schaef. Mss. jEsch. S. c. Th. 275. Demosth. 
766.1 Νομισματοπώλης, q. d. Numismatis s. Numi-
smatum venditor aut Monetae. Νομισματυπωλική, q. d. 
Ars vendendi ntimisroa, J . Poll, e Plat. (Soph. 10.) 
de trapezita loqueus. [* Νομισμάτων, Schol. Ari-
stoph. Σφ. 213. * Νομισματικός, Gl. Monetalis. * Νο-
μισηπ, Sext. Emp. 186'. * Νομιστί, M.Anton . 7, 
31. p. 235.] Νομιστενω, Legitime administro. Sumt^ 
est autein haec interpretatio e Suida, qui νομιστευο-
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μένων exp. νομίμως διοικούμενων : addens et duo 
exempla, qu® ibi vide. Certe posteriori isti, Χαλκού 
τον έν 'Αλεξάνδρεια νομιστευομένου τάλαντα τετρακι-
σχίλια, non videtur ullo pactoconvenire; sed potius 
νομιστευομένου esse quod Lucian. diceret νομιζομένου, 
si quidem uti vellet hac voce ita, ut est usus (2, 926.) 
Ού πρότερον έξετάσαντες οποίον τό νόμισμα νομίζεται, 
καϊ εί διαχωρεί παρά τοϊ$ κάτω, καί εί δύναται παρ' 
εκείνοι! 'Αττικός ή Μακεδονικός ή ΑΙγιναίοί όβολός. 
Sed nec in priore exemplo puto νομιστενομένων satis 
apte exponi έπιφανώς νομιστενομένων. [Polyb. 18, 
1 7 , 7 . " T o n p . Opusc. 1, 275. Emendd. 1 , 4 1 8 . " 
Schaef. Mss. Vide Νόμιμος.] Extat vero ap. eund. 
Suid. et COMP. Κατανομιστεύω, sed accipiens et 
ipsum άπό τον νομίσματος signif.; nam κατανομιστεύ-
σας exp. νόμισμα έργασάμενος, subjungens hoc exem-
plum, Ό δέ κατά σπάνιν ήδη χρημάτων, οσον εΤχε κό-
σμον κατανομιστενσας, Άντωνίω καί τοίς περί αντόν 
έπεμψε, Cum in numos conflasset, Cum conflasset ad 
numos cudendos. [ " J o s e p h . 1000." Wakef. Mss.] 
" Άμφινομίέει πτέρνξ, Ala variat, ex Aristot. H. A. 
« 1. 9." [* " Άντινομί$ω, Contra instituo, Stob. 
267, 36." Wakef. Mss. * Άπονομίζω, Mnaseas 
Athenaei 346. *Συννομίζω, Plato Minoe p. 316·] 

Diversae a praeced. formae est NOMEN Νόμαιον, 
Lex, Mos. Praesertim vero plur. Νόμαια, Mores, 
Rhus, Instituta. Utitur autem frequenter hoc nomine 
Herod. : (1, 135.) Βεινικά δέ νόμαια ΤΙέρσαι προσί-
ενται: 3, (80.) Νόμαιά τε κινεί πάτρια. [ " J a c o b s . 
Anth. 8, 355." Schaef. Mss.] AT Νομαίος, supra est 
a Νομή. 

" Νομή ματα, Hesychio δικαιώματα." 
" Νομάριον, Hes. auctore est σκεύος τραγικόν." 
" ΝΟΜΑΩ, Moveo, Agito, Verso: interdum et 

" Vibro. II. Γ . (218.) Σκήπτρον δ' οντ' οπίσω οντε 
" προπρηνές ένώμα: Ε. (594.)Άρης δ' εν παλάμησι 
" πελώριον έγχος ένώμα : Η . (238.) Οίδ' έπϊ δεξιά, 
" οίδ' έπ' αριστερά νωμήσαι β ων Άζαλέην : Ο. (269·) 
" de Hectore, λαιψηρά πόδας και γούνατ' ένώμα : pro 
" quo alibi dicit μάρμαιρε πόδεσσιν. Sic Κ. (359.) 
" γούνατ' ένώμα Φευγέμεναι. Idem Horn, dicit etiam, 
" Αίέν ένϊ στήθεσσι νόον πολνκερδέα νωμών, Od. Ν. 
" (255.) Et κέρδεα νωμών, Υ. 257· pro Animo ver-
" sans." [ " Similiter νωμώντες Herod, dixit pro Ob-
servantes, 4, 128. ubi v. Wessel. Locis autem a Wes-
sel. citt. adjici potest Eur. Phcen. 1262=1271. ubi 
ένώμων vett. Grammatici interpr. παρετήρονν et έσκό-
πονν." Schw. Mss.] " Neutraliter etiam exp. Versor: 
" ut Epigr. κόραζ ένϊ αίθέρι νωμών. || Distribuo, Di-
" vido, ut νέμω, e quo et derivatum est, ut τρωπάω e 
" τρέπω, στρωφάω e στρέφω. II. Α . (471.) Νώμησαν 
" δ' άρα πάσιν έπαρξάμενοι δεπάεσσι: ubi Hesych. quo-
" que exp. διεμέρισαν : afferens et νωμ^ς pro διοικείς, 
" et νωμήσαι pro κνβερνήσαι." [ " Dawes. M. Cr. 63. 
Eur. Phoen. 1394. Musgr. p. 221. ad Od. K. 32. Σ. 
215. Mitsch. H. in Cer. 199- Ilgen. Hymn. 548. 
Ruhnk. Ep. Cr. 91. Theocr. 22, 33. 109. ad Charit. 
556. Wakef. S. Cr. 1, 32. Ion. 208. 888. Here. F. 
1085. Trach. 512. Phil. 717. 1125. Eum. 974. Ja-
cobs. Anth. 6, 315. 8, 203. 2 6 l . 262. 9, 166. 12, 
393. Porson. Med. p. 53. Brunck. Soph. 3, 468. 
522. Heyn. Horn. 4, 497· 5, 111. 348. 6, 76 .7 , 115. 
Observo, Brunck. ad E s c h . S. c. Th . 25. Valck. 
Phcen. 1261. Beck, ad Eurip. p. 222. ad Herod. 
337. Intransitive, Lobeck. Aj. p. 310." Schaif. Mss. 
" Herod. 4, 128. Orph. Arg. 997. Quint. Sm. 5, 
238. 10,268." Wakef. Mss. Apoll. Rh. 4, 1006. 
1156. E s c h . S. c. Th. 25. 'Εν ώσί νωμών καϊ φρεσϊν, 
J. q. σκοπών.] " Νώμησις, Motus, Agitatio, κίνησις, 
" Suidae." [ " Fischer. Descr. Lectt. 1796-7." Schaef. 
Mss. * Νωμήσιμος, Nieander Fr. 6, 3. *Nωμήτωρ, 
Manetho 6, 356. Nonn. D. 12. p. 328., 48. p. 1256. 
* Νωμενς, i. q. νομενς, Greg. Naz. * Άμφινωμάω, 
Hymn, in Cer. 373. *"£πτινωμάω, E s c h . Eum. 311. 
Ag. 792. Eur. Phcen. 1557. Soph. Antig. 139. Phil. 
168. * Προσνωμάω, 717.] 

ΝΕΟΣ, Novus : opp. τω παλαιός. II. Ζ . (462.) "Ω* 
ποτε τις έρέει, σοι δ' αν νέον έσσεται άλγος, Novus 
dolor : Horat. dicit Spes novas donare. Philo de 

A Mundo, "Έστι δέ ούτε νέον τό λεγόμενον Ονθ' ήμέτερον 
ρήμα, άλλά παλαιών καί σοφών άνδρών, Plut. (7, 91.) 
Τ ήν δέ πρώτην (σελήνην) φασι νόννας, τφ δικαιοτάτω 
τών ονομάτων νονμηνίαν ονσαν καϊ γάρ ούτοι τον νέον 
καϊ καινόν, ώσπερ ημείς, προσαγορεύονσι '. innuens 
Nonas a Novus derivari. Xen. Κ. Π . 1, (6, 19.) 'Ev 
τοίς μονσίκοις τά νέα καί ανθηρά ευδοκιμεί, Thuc. 5, 
(50.) p. 1 82. Έδόκει τι νέον έσεσθαι. Et νέος καρπός, 
Novus f ruc tus : vide 'Ενιαύσιος. Et νέον έτονς ap. 
Herod. Ineunte anno novo. At νέος μαθητής, ap. 
Aristot. Eth. 1, 3. reddas potius Novitius. Compar. 
quoque gradus frequenti in usu est, qui pro ipso 
positive saepius ponitur, Lucian. (2, 271.) Ού νεώ-
τερον τό τής όρχήσεως επιτήδευμα τοντό έστιν, ούδέ 
χθές καϊ πρώην άρξάμενον, Thuc . 1. Ήξίωσαν νεώτερόν 
τι ποιείν είς αυτόν, Novi quidpiam in eum staluere. 
Eod. 1. longe post, Μηδέν νεώτερος ποιείν περϊ των 
άνδρών: Philo V. Μ. 1. Μ// τι καί νεώτερόν έργάζε-
σθαι βιασθώ, Ne quid iu te novum admittere cogar. 
Idem 6. Έπί ξυνωμοσίφ άμα νεωτέρων πραγμάτων καϊ 

Β δήμου καταλύσεως γεγενήσθαι. Sic Isocr. Areop, 
Νεωτέρων πραγμάτων επιθνμείν : itidemque Xen. 
Έ λ λ . 5, (2, 9·) Νεωτέρων τινές επιθυμούντες πραγμά-
των. Qua signif. Cic. in Catil. dixit Rebus studere 
novis. Item Dem. ad Phil. Ep. Πννθανόμενοι κατά 
τήν άγοράν εί τι λέγεται νεώτερόν. E t Philipp. 4. *Ην 
προσαγγελθή τι νεώτερόν. Aliquando commodius 
redditur Novellus, 11. Φ. (38.) όζει χαλκψ Ύάμνε νέους 
όρπηκας, Od . Ζ . (163.) Φοίνικος νέον ίρνος ανερχό-
μενοι', Novellam palmam, Teneram, Cic. interpr. 
p . 144. mei Lex. Cic. Hesiod. (Θ. 988.) νέον 6i·θος, 
Theophr. (H. PI. 1 , 7 , 1.) Έ ν rj> Ανκείψ ή πλάτανος 
έτι νέα ονσα περί τρεις καϊ τριάκοντα πήχεις ρίζας 
άφήκεν. Unde Plin., Theopbrastus scribit Athenis 
in Lyceo, cum etiam nunc platanus novella esset, 
radices trium et triginta cubitorum egisse. Idem 
Theophr . τά παρενιαυτοφόρα et ούκ έπετειοφόρα, defi-
niens, (C. PL 1, 20, 3.) "Οσα μή εκ τών νέων, άλλ' έκ 
τών ένων φέρει τούς καρπούς, Νοη e novellis s. novis 
germinibus, sed anniculis. Hue pertinet quod Virg. 

c dicit, Fronde nova viret. Interdum et Juvenes in 
hoc genere loquendi reddi tur : ut paulo post dice-
tur. Ex Aristot. H. A. 6. affertur etiam τό νέον pro 
Novale : quod et νεός et νειός. Similiter et Hes. νέα 
exp. νεώματα. Apud Theophr . vero reperitur etiam 
ό veos, itidem pro Novali, ubi subaudiri potest άγρός, 
ut in Neoi dicetur. Est ubi Νέο* signif. Recens: 11. 
P. (36.) Χήρωσας δέ γυναίκα μυχω θαλάμοιο νέοιο, 
Recentis thalami. Dem. pro Cor."Ore pi νέα καϊ γνώ-
ριμα πάσι τά πράγματα. Et in compar. ap. Thuc. 8, 
(92.) p. 292. Ούδενό$ γεγενημένου άπ' αντον νεωτέρου, 
sc. φόνου. Caedem recentem Virg. dicit. || Juvenis, 
Juvenculus, Adolescens, ut Cic. interpr. p. 6. met 
Lex. Cic. Aristot. Eth. 1, 3. Αιαφέρει δ' ούθέν νέος 
τήν ήλικίαν ή το ήθος νεαρός, Plut . Polit. Praec. Νέοι 
ών περί πραγμάτων τολμάς λέγειν τηλικούτων, Juvenis 
cum sis. Rursus Aristot. Rhet. 3. Αεί σκοπείν ώς νέφ 
φοινικϊς, οντω γέροντι τί πρέπει. Idem Rhet. 3. Είσί 
γάρ οί μέν νέοι, άνδρείοι' οί δέ πρεσβύτεροι, δειλοί. Et 
paulo ante, Τών νέων καί τών πρεσβυτέρων τά ήθη 

I) τοιαύτα. F.t de minori adhuc aetate ap. Xen. (Κ. Π. 
1 ,6 , 19.) ό άγαν νέος, Valde adolescens, et Dem. 
κομιδή νέων. Plato, Νέων όντων τών παίδων, In 
tenera aetate. Idem dicit, Έ κ νέων παίδων, A puero, 
A teneris annis, A tenera aetate. Et Plato, τό νέον 
άπαν, Ipsi etiam infantes, Cic. interpr. p. 127. mei 
Lex. Cic. Sic Hom. quoque usus est. II. B. (789 ) 
Πόντε* ομηγερέες ήμέν νέοι ήδέ γέροντες. Et Od. Θ. 
(58.) πολλοί δ' άρ έσαν νέοι ήδέ παλαιοί, Juvenes et 
senes: quae duo saepe ab eod. Poeta opponuntur, 
sicut et ab Isocr. Paneg. (50.) Tis γάρ ούτως ή νέος 
ή παλαιός ράθυμος έστιν, όστις ού μετασχείν βουλή-
σεται ταύτης τής στρατιάς ; Frequens etiam νέος άνήρ, 
et νέα γννή. Od. Γ. (24.) Αιδώ* δ' αί νέον άνδρα 
γεραιτερον έξερέεσθαι: II. Β. (232.) Ήέ γυναίκα νέην, 
ίνα μίσγεαι έν φιλότητι, Uxorem juvenculam. Xen. 
Α . (1,7.) εΐ γε σνμβαίη γεραιψ νέαν έχειν, Plut. Lyc. 
'Ανδρί πρεσβυτέρφ νέας γυναικός, Aristoph. Β. (1193.) 
γραύν έγημεν αύτόε ών νέος, Aristot. Polit. 7· Ό τών 
νέων συνδυασμός φαύλος πρός τεκνοποιιαν. Ibid. Τό 
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νέονς σνζενγννναι καϊ νέας. Ibid. Έ ν rots τύκοις αί 
νέαι πονοϋσί τι μάλλον. Et in compar. Netirepos, 
Junior, II. Ο. (569.) OtJ rts σεϊο νεώτερος άλλος 'Α-
χαιών : Ψ . (587·) πολλόν γάρ έγωγε νεώτερος είμι 
Σεϊο: Ω. (433.) Πειρρ έμείο, γεραιέ, νεωτέρου· οΰδέ με 
πείσεις : Od . Σ. (31.) πώί δ' αν σν νεωτέρω άνδρϊ μά-
χοιο ; Sic et in prosa. Plato, "Αρχεσθαι πρεσβύτερον 
νπό νεωτέρου, Minori parere majorem, Cic. interpr. 
Aristot. Polit. J. Γαμίσκεσθαι τάς νεωτέρας. Ibid. 
Τά γάρ τών πρεσβυτέρων εκγονα, καθάπερ καί τά τών 
νεωτέρων, ι'ιτελή. Synes. Παραχωρεΐν τον προκατάρ-
ζασθαι τω νεωτέρω θεψ, Cedere in pugna juniori deo. 
Similiter et Cic. p. 34. mei Lex. Cic. veo<s θεο'ις 
vertit Junioribus diis. Et ap. Athen. aliquoties (469. 
66l .) KpaTivos ο νεώτερος. Item (69·) Μαρσύα$ ό 
νεώτερος. Ab Hom. additur dat. yevejj : ut Lat. 
Minor liatu, sine adjectione Minor, quod dicunt 
Graeci ό νεώτερος. II. Φ. (439·)"Αρχε, σν γάρ γενεήφι 
νεώτερος: itidemque in superl., Η. (153.) γενεή δέ 
νεώτατος έσκον απάντων, Ξ. (112.) γενεήφι νεώτατός 
είμι μεθ' νμϊν. Et sine γενεή, Τ . (409.) Οΰνεκά οι 
μετά πάσι νεώτατος έσκε γόνοιο. Et Xen. ('Απ. 1, 2, 
36.) Nea/repot τριάκοντα έτών, Juniores annis triginta. 
Plantae quoque νέαι cum dicuntur, reddere possu-
mus Juveues, sicut in Theophr . (H. PI. 1, 10, 1.) 
Τοϋ δέ κιττοϋ άνάπαλιν, νέον μέν όντος, έγγωνιώτερα' 
πρεσβυτέρου δέ, περιφερέστερα: Plin. vertit, Huic 
(populo nigrae) folia in juventa circinatae rotundi-
tatis sunt, vetustiora in angulos exeunt : e contrario 
hederae angulosa rotundantur. [ " Neos, ad Lucian. 
1 ,418 . Τ . H. ad Dial. p. 112. ad II. Π. 500. ad 
Eur. Cycl. 28. Here. F. 257. Wytteilb. Ep. Cr. 16. 
Steinbr. Mus. Tur . 1, 321. Toup . Opusc. 1, 556. 
ad Thom. M. 132. 284. Phalar. 376. Markl. Suppl. 
248. Wakef. Eum. 150. ( l62.) 204. 360. Abresch. 
iEscb. 2, 24. 49. Jacobs. Anth. 7, 414. Steph. Dial. 
38. Junior, Marcell. de V. Thuc. p. 5. Pro κακός, 
Brunck. ad Eur. Med. 37. Porson. p. 9. ad Herod. 
227. Markl. Suppl. 92. 1032. Wakef. S. Cr. 4, 103. 
Conf. c. ναϋς, ad Lucian. 2, 297· Ν. καϊ καλός, Vil-
loison. ad Long. 90 .92 . 184. Ν. πρός άπάτην, Polyb. 
2, 377. Ό μικρός v., Bast Lettre 158. Άνθρωπος v., ad 
Diod. S. 2, 122. Ν. δεσπότης, Longus p. 107- Vill. 
(opp. πρεσβύτερος δ. p. 1θ6.) Ν . καί όξνε, Heind. ad 
Plat. Gorg. 57- Κύπρις νέα, Jacobs. Praef. ad Bion. 
et Mosch. p . xxvi. ad Diod. S. 1, 53. Ruhnk. ad 
Veil. 344. Δημήτηρ v., 345. Jacobs. Anth. 9, 387. 10, 
309. 12, 235. Παί* νέα μάλιστα, Xen. (Ec. 3, 13. Ν. 
ημέρα, Wakef. 732. Musgr. 720. Νέα νέον, Wakef. 
Ale. 480. Έκ νέας, Herod. 28. 434. (5, 116.) Thom. 
Μ. 284. Jacobs. Anth. 12, 188. Οί νέοι, Juvenis et 
puella, ad Charit. 209. Νέοι et άκμάζοντες dislin-
guuntur, ut monuit eruditissimus Piersonus ad Moer. 
Att. 181. D. W. in Bibl. Crit. 3, l . p. 36. Νέοις μέν 
έργα, Toup . Opusc. 2, 256. Ni/v pro νέην, Heyn. 
Hom. 5, 514. To v., Juventus, Musgr, Ion. 545. 
Wakef. Here. F. 75. Νέον, Dionys. Η. 1,301. Heyn. 
Hom. 4, 210. 5, 623. 648. 731. 6, 333. 7, 90. 8, 
687. I . q. νεωστϊ, Valck. Phcen. p. 501. Toup. O-
pusc. 1, 359. Νέα, Novalia, Wakef. Eum. 863. Neii-
τερος, Fischer, ad Plat . Euthypbr. p. 6. Heyn. Horn. 
4, 6 l7 . Conf. c. reiiraros, 6, 542- Ή νεωτέρα θεός, ad 
Herod. 648. Οντω νεώτερος, Phalar. 266. Newrepov 
n, Valck. Phcen. p. 234. Abresch. Lectt. Aristen. 
135. ad Herod. 628. Compar. pro posit., ad Mcer. 
352. Alciphr. 2, 222." Schaef. Mss. Νέη, sc. κοΰρη, 
Musajus 76.] 

[* Ηεόβλυτος, Philes Anim. 66, 51.] Νεοειδής, 
Qui juvenis videtur, cum vetulus sit : cut synony-
mum est σκληρός, oppositum προφερής, Vide J . Poll. 
[ "Ad Timaei Lex. 233." Schaef. Mss. * Νεοηλής, 
Recens molitus, Nicander 'A. 411. * Ne<56pi£, Nonn. 
D. 3, 412. alibi." Wakef. Mss.] " Νεοθρότοις, 
" Hes. νεοανζεσι, νεωστϊ ορμώσιν ή ανζανομένοις." 
[· " ϋεοκαθίδρντος, Hesych. * Νεοκίντ,σα, Etym. Μ. 
Hesych." Wakef. Mss. * Νεοποιέω, (Renovo,) Ar-
gum. Eur. Med. * " NeoTroir/ros, Recens factus, He-
sych." Wakef, Mss.] " Νεοστάλυγεί, Hesychio 
" * νεοδάκρντοι." [* " Νεοχειλόω, falsa 1. ap. Pro-
cop, Anecd. p. 29. ubi Alemann. e Suida reponit 
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Α νεοχμόω." Schn. Lex. Suppl. * " Νεηλεχής, Theod. 
Prodr. Amar. p. 458." Elberling. Mss. * " Νεωδτ,-
γήτρια, Nomen Β. Mariae, expositum a Wernsdorfio 
ad Man. Phil. p. 91." Schn. Lex. Suppl.] " Νεώ-
" χερμος, Terra recens culta, Hesych." [Leg. * ΝβΛ-
χερσος. *ΦiXoveos, Heliod. 7. p.341. Lucian.2,425.] 

AT VERO Νέα absolute aliquando ponitur sine 
substantivo, quod tamen pro loco subaudiendum 
venit: ut in ένη καϊ νέα subaudiri potest, μηνός ήμερα, 
Vetus et nova mensis dies, i. e. ultima: quoniam 
ejus pars altera ad priorem mensem, altera ad sequen-
tem pertinebat olim, ut in MJ)V e Plut. annotavi. 
Et ap. Plat. Τ?/ νέψ μηνός, sub. ήμέρφ, Primo mensis 
die, i. e. τή νουμηνίε/.. Item in VV. LL. ΑΖτις έκ 
νέης, Denuo. Item νέα, Novale, Novalis ager, Qui 
alternis annis seri tur: quod et plur. num. νέα dici 
videtur, cum Hes. νέα exp. νεώματα, Novalia, Theo-
phr. C. PI. 3, 25. Οΰδέ τά χεδροπά σνμβάλλειν είί 
τάς νέας : paulo post, Άγαθήν δέ ο'ίονται τήν χιόνα 
ταϊς χειμεριναϊς νέαις, καί οΰχϊ τήν πάχνην είναι : su-

Β baudiri autem hie potest άρουρα, Interdum subaudi-
tur ήλικία : Synes. Ep . 68. Άρετήν έκ νέας άσκεί, Ab 
ineunte aetate, A puero. || Νέα alias est etiam Nomen 
proprium loci cujusdam in Lerono, Hes. et cujusdam 
arcis in Mysia, Suid. Item Νέαι, Insula quaedam 
prope Lemnum, Suid. : quae ead. cum Νέα Hesycliii 
esse videtur. Plin. Neae insulae, et Neae oppidi me-
minit. [ " Jacobs . Anth. 7, 217." Schaef. Mss. Vide 
Νέο5.] 

Compar. EST Newrepos, Novior, Recentior, Junior. 
Quorum exempla habes in utroque vocabuii Νέοί 
tmemate. Sed addenda haec illis : Neiiirepa πρήσσειν 
πράγματα, ex Herod. (5, 19.) Res novas moliri. Et 
Newrepa βονλεύειν περϊ σέο, Aliquid novi machinari: 
itidemque in Phal. Ep. νεώτερα φρονεϊν. At in VV. 
LL. Newrepov, TO, Novitas, Insolentia, Juventus. 
[Vide Νέο*.] Ab illo autem gen. loquendi, νεώτερα 
πράσσειν πράγματα, EST Newrepo7roios, Qui res novas 
molitur, rebus novis studet, Novarum rerum studio-
sus, Thuc. 1, (70.) Οί μέν γε, νεωτεροποιοϊ, καϊ έπι-

c νοήσαι όζεις καϊ έπιτελέσαι έργω, ο άν γνώσι, i. e. 
οί νεωτέρων πραγμάτων έφιέμενοι, Schol. [ " Steph. 
Dial. 38." Schaef. Mss.] Νεωτεροποϊία, Studium re-
run) novarum, Thuc . 1, (102.) Δείσαντες τών Αθη-
ναίων τό τολμηρυν καϊ τήν v., Rerum novandarum 
studium, Philo V. Μ. 3. Αί απροσδόκητοι ν. καινούς 
νόμους είς άνακοπήν άμαρτημάτων έπιζητονσι, Rerum 
necopinata insolentia, Turn. Νεωτεροποιέω, Res 
novas molior, Innovo, ut ap. Gal. accipitur. Cita-
tur vero et pro Commoveo ex Aphor. Hippocr. 
(1245.) Μι/ νεωτεροποιείν τά κεκριμένα : idem QUOD 
Νεωτερίζω, et καινοτομέω : quorum duorum postre-
moruin exempla habes ap. Bud. 846. Thuck 1, (58.) 
Μι) σφών περι νεωτερίζειν, i. e. νεώτερα ποιείν : (97.) 
Προ* τους σφετέρους ξνμ μάχου ς νεωτερίζοντες, Adver-
sus socios suos rebus novis studentes. Xen. Έλλ. 2, 
(1, 4.)"Οπω$ οί ναϋται λάβωσι μισθόν, καϊ μή νεωτε-
ρίσωσι, Dem. ( ΐ6θ.) Ά ν εκείνος τι νεωτερίζρ, Si quid 
rerum novarum moliatur, s. κινή τι τών καθεστηκότων, 
Herod. l.AeSiws τοϋ δήμου κίνησιν, μή τι καϊ περί 
αύτοϋ νεωτερίσειεν, Ne quid fortasse populus contra 

n se quoque novi moliretur, Philo V. M. 3. Ύπέρ τοϋ 
μή δοκείν tbty yνώμτ) νεωτερίζειν, Ne sua privatim 
sententia rebus novis studere videretur. Sicut vero 
Thuc . dicit νεώτερΰν τι ποιείν ε'ίς τινα, sic etiam 2, 
(3.) Ei's ούδένα ούδέν ένεωτέριζον, Nihil in quenquam 
admittebant. Interdum usurpatur pro Innovo, Im-
muto, Thuc. 2. "ίΐμοσαν μηδέν νεωτερίζειν περί τήν 
ζνμμαχίαν, Innovare, Mutare: l,(115.)"Av5pes ίδιώ-
ται νεωτερίσαι βονλύμενοι τήν πολιτείαν, Innovare 
remp., Res novas in rep. moliri: sicut Lucian. (1, 
194.) Newrepiirai τά περϊ τονς ανθρώπους, et (190.) 
Τά περϊ τούς ανθρώπους καινουργήσαι, Res novas inter 
homines moliri, Innovare et immutare res bumanas. 
Et 3. Βεβαιότεροι άν ήμϊν ήσαν μηδέν νεωτεριεϊν. 
Rursum 1, (102.) Mr/ π ΰπό τών έν Ίθώμτι πεισθέντβς 
νεωτερίσωσι. Anni quoque tempus mutatum homi-
nem ei's άσθένειαν νεωτερίζειν dicitur, cum inutatione 
ilia novos morbos invehit. Thuc. 7, (87·) p. 26'3. 
Καί αί νύκτες έπιγιγνόμεναι τούναντίον μετοπωρίναϊ 
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κ α ί ψυνραί, τρ μεταβολή eh άσθένειαν ένωτέριζον. 
Cuius imitatione Philo V. Μ. 1. dixit, Νεωτερίσαντος 
ώς οίπω πρότερον τοϋ άέρο*, Aere suo more insole-
scente ut nunquam antea, Turn. |[ ΝειοτερίΖειν dici-
tur etiam sequi vel loqui τα τών νέων: ut Plutus 
Aristophanis νεωτερίζει κατά το πλάσμα, i. e. -τά τής 
νέας κωμωδίας εχει. Bud. Aliquando Juniornm mores 
imitor: ut νεωτερισον ap. Hes. άνάστηθι πρεσβυτέρω : 
id enim bene morati faciebant juvenes. [ " Diod. S. 
1, 470. (471.) Steph. Dial. 38." Schaef. Mss.] Νεω-
τερισμοί ET Νεωτεριστή, ό. Est autem νεωτερισμό 
Rerum novarum studium, Innovatio. Exemplum e 
Plut. Galba, habes ap. Bud. 846. Exp. etiam Inso-
lentia. Philo V. M- 2. "Α νεωτερισμό? τύχj/s κατασκή-
πτει, Quae fortunae insolentia invexerit. Idem eod. 
aliquanto post, Οι (κίνδυνοι) κατά τόν τών στοιχείων 
νεωτερισμού TO'IS πανταχού πάσιν έπετειχίσθησαν, Ex 
elementorum insolentia, Turn. [Lucian. 1, 839-
Plut. 9, 280. Theseo 32. Lysandro 24.] Νεωτε-
ριστή autem idem est cum νεωτεροποώς, Rerum no-
varum studiosus, cupidus, Qui res novas molitur, 
Pint. Phocione 246. Νεωτερισταί και πολυπράγμονες, 
[Cimone 17. Artax. 6. * " Νεωτεριστικός ρήτωρ, J . 
Poll. 4, 36." Routh. Mss. *Έκνεωτερίίω, Phot. Bibl. 
p. 273. 277. * Ιυννεωτερίζω, Strabo 6. p. 439-, 14. 
p. 985. * " Νεωτεριέω, Ind. Hasii ad Timarion. in 
Notit. Mss. 9, 70." Boiss. Mss. Affert Schn. Lex. 
* Νεωτερέω, e Plut. 9 ,34 . H., sed suspectum habet.] 
Νεωτερικόϊ, Juvenilis: item Stultus : quod juvenilis 
setas stultis affectibus saepe ducatur. VV. LL. [ " Fi-
scher. ad Weller. Gr . Gr . 2, 188. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 268. ad Charit. 6. Valck. Hipp., p. 301. 
* Νεωτερικώί, Τ. Η. ad Plutum p. 337." Schaef. Mss. 
Plut. Dione 4. " Suid. v.'Ωρικώί, Lex. Anon, in 
meis ad Eunap, Notis p. 298." Boiss. Mss.] Νεωτέ-
ρωί, Nove : ut v. λέγειν ap. Plat, de LL. 10. Nova 
quadam ratione dicere, VV. LL. Accipitur etiam 
pro Recentioruui more. SUPERL. NeiOraros, praeter 
signif. in Νέο* positas habet etiam quandam pecu-
liarem, ut sc. ponatur pro Ultimus. Sic Hes. νεω-
τάτη exp. έσχατη, et τί) επιγενόμενη, τή έχομένη. 
Lat. quoque Novissimus usurpant pro Ultimus, Cic. 
Qqi ne in novissimis quidem histrionibus erat, ad 
primos pervenit, Caesar, Novissimus venit. [Νεώ-
τατα, adv., Thuc. 1, 7·] 

Νέον,. Nuper, Recens, Od. T . (400.) Παϊδα νέον 
γεγαώτα κιχήσατο θυγατέρας ής, i. e. νεογνόν s. νεο-
γενή, Nuper natum : Τ . (191.) Tis δή She ξείνος νέον 
εΐλήλουθε, συβώτα ; Θ. (289·) Ή δέ νέον παρά πατρός 
έρισθενέοε Κρονίωνος Ερχόμενη κατ' άρ έζετο, Re-
cens, Modo. II. Ω. (475.) νέον δ' άπέληγεν έδωδής 
"Εσθων και πίνων, έτι τε [και] παρέκειτο τράπεζα. 1η 
quibus de breviori praeteriti temporis spatio dicitur, 
sicut et άρτι: ac cum praes. cohaeret, significans 
Paulo ante, Nunc primum. Sic et Apoll. Rh. 2, 
(494.) 'Ρέζον έπ' έσχαρόφιν νέον ήμαros άνυμένοιο, 
Cuui primum dies illuxisset, s. υπό τήν πρωίαν αυξη-
σιν τής ημέρας λαμβανούσης. At Hesiod. "Εργ. (2, 
187·) dicit, έαρος νέον ίσταμένοιο, quod Lat. Novo 
s. lneunte vere. [Vide Νέο*.] 

News, Nuper : pro quo dicitur POTIUS Νεωστι, 
more Attico, Suid., sicut μεγα,λωστι pro μεγόλως. 
lledditur vero non tarn Nuper, Recens, quam A pau-
cis diebus, Non ita diu, Paulo ante. Xen, Κ. Π. 3, 
(3, 18.) OSs νεωστι συμμάχους έχομεν, Aristot. Rhet. 
2. Διαφέρει δέ τοίς νεωστι κεκτημένοις καί τοίς πάλαι 
τά ήθη. Eod. 1. aliquanto ante, Μάλλον λυπούσιν οί 
νεωστι πλουτοϋντες τών πάλαι, ubi νεωστι et πάλαι 
sibi opp. sicut νέο*εΐ παλαιός. [ " Heindorf. ad Plat. 
Charm. 6 l . Fischer, ad Weller. Gr .Gr . 1, 93. Valck. 
Phcen. p. 69. 501. Toup. Opusc. 1, 393. De I011-
giore tempore, Heindorf. ad Plat. Gorg. 195. *Νεό-
θεν, Soph. (Ed. C. 1447·" Schaef. Mss.] 

Νεόω, Novo, Innovo, Renovo, Aristoph. Ν. (1117.) 
rjv νεοϋν[νεφν]βούλησθ' έν ώρρ τους άγρούς, Agros reno-
vare aratro, ut Ovid, qui dicit etiain Reno vat us ager 
pro Novale, et νεονν pro Novale facere. Greg. 'Eve-
ώσαμεν εαυτοίς θεία νεώματα. Ejusd. signif. est ι̂ εάω. 
[Esch . Suppl. 543. " Eldik. Suspic. p. 17. ad Cha-
rit. 327- Brunck. Trach. 396. Wakef. Trach. 395." 
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A Schaef. Mss.] Νέωμα, τό, Novale, Veruactum, Ager 
novatns s. renovatus, Greg, de Theolog. Ένεώσαμεν 
έαυτοίς θεία νεώματα, ώστε μή σπείρε ιν έπ' άκάνθαις. 
Idem dicitur νέατος, s. νεατή, νεός, s. νειό*. Rursum 
Greg. Νεώσαντε$ εαυτοίς νεώματα, καί σπείροντες εις 
δικαιοσύνην. [ "Wakef . Eum. 863." Schaef; Mss.] 
Νέωσι*, ή, Novatio, Renovatio. Gaza νεώσεις et 
yvpeias dixit quod Cic. de Senect. Repastinationes. 
Νέωτος, ό, Novatio s. Renovatio agrorum ; at veoiros, 
Tempus renovandi agros; nam annotat Bud. νέωτος 
dici ut άροτος, τρυγητός, αμητοί : νεωτόί aUtem ut 
άμητός, τρυγητός, πυραμητός: quorum ilia actionem, 
haec tempus actionis istius denotant. In Comm. au-
tem scribit Νέατο* et Νεατόί, a νεάω. Άνανεόω, 
Renovo. Et Άνανεόομαι pro eod., Isocr. Paneg. 
Τάε τε παλαιάς ξενίας άνανεώσασθαι. || Restauro, 
Herod. Προσ?)κειν ovv αντψ Πέρσαι* άνανεώσασθαι 
πασαν όλόκληρον, ήν πρότερον έσχον άρχήν, Cyri im-
perium iustaurare ac restituere. Et άνανεώσασθαι 
τήν μάχην, Herodian. 4, (15, l6.) || Άνανεοϋμαι τή 

Β μνήμη τόδε, pro άναπεμπάίομαι et eis μνήμην λαμβά· 
νω, In memoriam reduco et revoco : ad verbum, Me-
moriam renovo, ut loquitur Quiutil. Lucian. (2,405.) 
Ηρωικούς μύθους άνανεονμενοε, i. e., Bud. interpr,, In 
memoriam reduceus et revocans nova lectione. 
[ " Diog. L. Cleobulo p. 33. HSt." Seager. Mss. 
" Paus. 1, 331. ad Xen. Eph. l6'3. Lennep. ad Phal. 
21. Valck. Diatr. 214. Brunck. Trach. 396. Wakef. 
ibid. Pierson. ad Moer. 17. Wyttenb. Praef., ad Plut. 
Mor. p. lxi. Abresch. Lectt. Aristaen. 260. Toup. 
Opusc. 2, 273. Thom. M. 57- 332. Diod. S. 1, 134. 
654. 2, 234. 6 l 9 . 622. Conf. c.. άνασώζω, ad 2, 316. 
(Dionys. Η. 1, 220.?) Med., Meminisse, Diod. S. 2, 
637. Dionys. H. 2, 849- 3, 1501. Commemorare, 2, 
964. 3, 1501." Schaef. Mss. * Άνανεωτέος, Gl. In-
staurandus, Irreparabilis. * 'Ανανέωμα, Euseb. Η. E. 
p. 314.] Άνανέωσιε, Renovatio. || Restauratio, A-
then. [ " Diod. S .1, 384." Schaef. Mss. * Άνανεω-
τικός, Joseph. A. J . 11, 4, 7· * Έξανανεόω, Renovo, 
affertur e Strab. 1- 9· Schneidero suspectum est.] 

c Έπανανεόω, Renovo, Redintegro, Plato de Rep. 2. 
Ούκ έπα νανεώσομαι τόν Q ρα συ μάχου λόγον, Redillte-
grabo. [ " Thom. Μ. 332." Schaef. Mss. * Έπανα-
νέωσις, Cyrill. in Jo . 4. p. 572·] Προσανανεόω, In-
super renovo, Insuper nienioriam renovo. Et Προ-
σανανεώσασθοι ap. Suid. Ό δέ Μάρκο* προσανανεωσά· 
μένος τήν τοϋ τείχους ταπεινότητα, έπεβάλλετο κατα· 
πειράζειν τής ελπίδος, i. e. άνσμνησθεις, εις έννοιαν 
έλθών, ut ipse exp. in Άνανεόω. [Vide Polyb. Spi-
cil. 1. 8. num. 2, 2. not. * 'Evveotu, Geop. 3, 1, 9·] 

Νεάω, Novo, Renovo, i. q. νεόω, plerumque de 
agro dicitur, Hesiod. "Epy. (2, 80.) θέρεος δέ νεωμένη 
ου σ άπατήσει. Et in act. voceet signif. ap. Theophr. 
C, PI. 3, 25. de cura novalium, Ή δέ κατεργασία έντω 
νεψν κατ' άμφοτέρας τάς ώρας και θέρους καί χειμώνos : 
paulo post, Καί οταν μετά τούς πρώτους άρότους νεά-
σωσι, πάλιν τοϋ ήρος μεταβάλλουσιν, οπως τήν άναφνο-
μένην πόαν άπολέσωσιν' είτα θέρει άρονσι. Quid au-
tem sit vepv, vjde Nearos. [Gl. Novello. " Porsom 
in Toup. 4, 4S8. Brunck. Trach. 396." Schaef. Mss.] 

η Νέασ«, ή, Novatio, Renovatio, ut Renovatio agri. Sic 
scribendum quidam existimaut ap. Theophr. C. PI. 
3, 15. Ούδέ τά χεδροπά συμβάλλειν εϊς τάς νέας, έάν 
μήτε σφόδρα πρώίον, οπως μή κωλύσωσι τήν θερινήν 
νέασιν. Sed habent ibi vulg. Edd. νέανσιν, a ΝΟΜ. 
Νέανσι* : quod si mendosum non est, erit a VERBO 
νεαίνω, quod idem signiticabit cum νεάω ct νεόω: 
quia vero bis ibi utitur verbo νε^ν, emendatio ista 
rationi magis consentanea videtur. || lu Pand. Gr. 
accipitur etiam pro Novali s. Agro renovato, ut in 
Νεατός videbis. [Νέασι*, Gl. Novalis, Novalis terra : 
* Νεάσιμον Novale.] 

Νεατό*, Novatus, Renovatus, Novalis: γή, Telhis 
renovata. Novalis, inquit Paul. Jurecous. in c. 30. 
tit. de Verb. Signif., est terra proscissa, quae anno 
cessat, quam Graeci νεατήν vocant. Pandectae Graecae 
appellant νέασιν : nam ita habent, Νεαπ) γή έστιν ή 
προτμηθείσα ή έπϊ ένιαυτόν άργήσασα, ήν οί Γραικοί 
νέασιν καλοϋσι. || Novatio, Ipsa actio renovandi 
agrum, Xen. (CEc. 7, 20.) Καί γάρ vearos καί σπόρβ£ 
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και φυτεία καί νομή, υπαίθρια ταντα -πάντα έργα εστί: 
solet tamen potius cum oxyton&>s scribitur νεατόε, 
significare Temp us renovandi agrum: cum autem 
proparoxytonws DICITUR Νέατο$, accipi pro Ipso 
novali, ut Bud. annotat, vel etiam pro Ipsa renova-
tione telluris : sicut άροτόε Tempus arationis, 6iporos 
autem Ipsam arationem denotat: quibus similia sunt 
άμητοε et άμητος, τρυγητός et τρυγητός, et alia quie-
dam. || Alias νέαTOS capitur etiam pro Novissimus, 
i. e. Ultimus, Soph. Aj . (1185.) Τ Is άρα νέατ os ; es 
πότε λήξει ΪΙολνπλάγκτων έτέων άριθμόε,Τάν άπαυστον 
αίέν έμοϊ Δορυσσόντων μόχθων " Α,ταν έπάγων ; i . e . 
έσχατος. Itidem II. I. (295.) Πασαι δ' εγγύς άλόε 
νέαται Πύλου ήμαθόεντοε, quidam exp. έσχαται, iis 
όμοροϋσαι τη Πύλω : nonnulli vero, κατοικούνται άγχι 
τήε κατά Πύλον θαλάσσηε, qui sync, esse volunt, et 
factum e praet. pass, νεναίαται, i. e. οικούνται, teste 
Eust. Item ap. Musicos νέατοι φθόγγοι, Sonitus 
quos ultima s. ima chorda reddit, quae νεάτη dicitur 
ad differentiam της υπάτης et μέσης. Ε quo νεάτη 
per contr. FIT NI'ιτη, ή, itidem de Novissima s. Ulti-
ma Imave chorda : quod et Soph. Schol. annotavit, 
bis verbis, Καί νεάτη, ή εσχάτη', άφ' ού νήτη κατά κρά-
σιν, ή τελευταία χορδή τής μουσικής. Utroque horum 
vocabulorum, sc. et νεάτη et νήτη, utitur Plut. de Mu-
sica, Τήν μέν νεάτην τήε μέσηε τω τρίτψ μέρει τω αύτήε 
νπερέχουσαν, τήν δέ ύπάτην νπό τήε παραμέσηε νπερε-
χομένην ομοίως : paulo ante, Τον νέατον φθόγγον πρός 
τόν νπατον έκ διπλασίου λόγου ήρμοσμένον, τήν διά πα-
σών σνμφωνίαν άποτελεϊν. Ibid, dicit, Διάστημα άπό 
ίπάτηε μέσων έπϊ νήτην διεζευγμένων. Ibid, dicit 
νήτην συνημμένου. Quae vero turn ab Eod. ibid., 
turn ab Aristot. 1. 19 Probl. VOCATUR Παρανήτη, 
videtur esse penultima, s. imae i. e. τή νήτη proxima: 
Latini quoque Paraneten dicunt, ut et Neten ; nec 
tam pro chordis quam sonis quos pulsatae reddunt. 
Vitruv. 5, 4. enumerans sonos stantes, Proslambano-
menos, hypate hypatwn, hypate meswn, mese, nete 
synemmenwn, paramese, nete diezeugmenwn, nete 
hyperbolaeam. Ibid, vocabula mobilium sonorum 
recensens, Parbypate hypatwn, lichanos hypatwn, 
parhypate meswn, lichanos meswn, trite synemmenwn, 
paranete synemmenwn, trite diezeugmenwn, paranete 
diezeugmenwn, trite hyperbolaeam, paranete hyper-
bolaewn, Ceterum sicut νήτη pro νεάτη, ita DICITUR 
N^ros etiam pro νέατοε, Hes., qui νήτοε exp. non so-
lum έσχατοε, sed etiam πολνε, σεσωρευμένοε: pro quo 
postremo scr. νητόε. [Νεατό$, νέατοε, Spohn. Ni-
ceph. Blemm. n. 298. " Nearos, o, Schneid. ad 
Xen. CEc. p. 45. De acc., Reiz. de Acc. p. 112. 
Νέατοε, η, ον, ad II. I. 153. Heyn. Hom. 5, 560. 6, 
248. 7, 220. 544. ad Charit. 522. Jacobs. Anth. 7, 
323. Mcer. 268. et η. Νεάτη, ή, Valck. Phoen. p. 730. 
Thom. M. 627- 628. Nijros, 627. Νήτη, 627· 6'28. 
Valck. 1. c. Phryn. Eel. 14. Huschk. Anal. 244. 
Strato 29," Schaef. Mss. Phot. Νεάτ^ν ούχί νήτην 
λέγονσιν καϊ * παρανεάτην καϊ * τρισνέατον Κρατΐνοε 
Νόμοιε. * " Νητοειδήε, Nicomachi Musica, Τό ν. 
Τήε φωνής." Schn. Lex. * Νεατίί, Gl. Vervactum.] 
" Νήίστα, Hesychio έσχατα, κατώτατα, Extrema, 
" Ima." 

[* Έννεάομαι, Schol. Eur. Hipp. 1096.] Ύπο-
νεάω, Subtus terram renovo, Aliquantum renovo, 
Aliquatenus renovo, Theophr. (H. PI. 3, 1, 6.) 'Ev 
δε τοϊε ήμιβρόχοιε έάν νπονεάστι, φαίνεσθαί φασι τρί-
βολον. 

Νεόε, ή, Novalis, Novale, Ager proscissus et novae 
relictus sementi: solet is alternis tantum annis con-
seri, et ante sementem jactain aratro proscindi : idem 
cum νέα, vetos, νεατή, et νέωμα. Xen. (CEc. 16, 10.) 
ToSro γάρ οίσθα, ότι τψ σπόρψ νεόν δεϊ ύπεργάζεσθαι: 
(12.) Ες μέλλει αγαθή ή νεόε έσεσθαι, νληε τε καθαράν 
είναι δει καϊ όπτήν πρόε τόν ήλων. Apud Theophr. 
aliquoties reperitur νέος, paroxytonws, idque cum ar-
ticulo masculino, ubi subaudiri potest άγρός, aut tale 
quid, C. PI. 4, 9· Ταχύ έέ έκκαρπίζεται τά εδάφη, κα-
θάπερ ό 'έρέβιν'θος- δώ καϊ μόνον ού ποιεί νέον : 5, 19· 
Τμητικωτέρα δοκεί ν πάχνη τής χιόνος είναι· διό καϊ 
τούς νέονε οίονταί τίνες βελτίονς ταύτην ποιειν : supra 
Vero in Νέα dicitur ή πάχνη ούκ άγαθή είναι ταϊς χει-
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Α μεριναϊς νέαιε. [ " Wakef. Eum. 863." Schaef: Mss.] 

Νέωτα, cum praep. είε, ut eis νέωτα, In annum no-
vum, i. e. venturum: pro quo Virg. dicit In annum 
venientem : Liv. Anno insequenti. Theophr. H. PI. 
7, 12."Ιέίον τοντο τοϋ βολβού λέγεται, τό μή άπό πάν-
των βλαστάνειν άμα τών σπερμάτων, άλλά τό μέν 
αύτοετέε, τό δε είε νέωτα, ubi observa, opponi sibi αύ-
τοετέε, Eod. anno, et έε νέωτα, Anno sequent!. Sic 9, 
(12.) Τά έέ νΰν, τά δ' είε νέωτα, Alia hoc anno, alia inse-
quenti : 3, 21. Τών βλαστών, έν ols άρχεται γονενειν 
τόν είε νέωτα καρπόν. Et alibi ή είε νέωτα κάχρνε, 
Hordeum anno insequenti proventurum. Aristot, 
CEc. 'Es νέωτα άποδώσειν. Apud Suid., 7ί1δε τά καθ' 
εαυτόν διετίθει ώε πολεμήσων eis νέωτα. Item, Ά ν ά -
ζενξιε παρηγγέλλετο ώς έε νέωτα παρεσομένων ανθιε έν 
τοϊε ϋπλοα, Anno insequenti, s. eis τονπών, ut ipse 
Suid. et Hes. exp. [ " Ad Dionys. Η. 1, 314. 4, 
2139. Moer. 268. et n., Bergler. Alciphr. 384. Thom. 
M. 371. Leon. Alex. 17. ad Lucian. 1, 743. 2, 318. 
'Es v., Valck. Adoniaz. p. 414. Wessel. Ep. ad Ven. 

Β p. 25. Eis v. πλούσιοι, Casaub. ad Athen. 95. Si-
monid. 4, 9. Achill. Tat . p. 13. vertitur Non ita 
multo post." Schaef. Mss.] 

" Νεώσσει, Hesychio καινίζει, Innovat. Unde 
" νεωχμός." 

Νεοχμόε, ό, Novus, Aristoph. (Θ. 701.) τέραε νεο-
χμόν, Portentum novum et invisum, Lucian.(2,318.) 
Γράμμα έστί τητινόν τι τών έμών νεοχμόν, Novum vel 
Recens, aut άρτιγραφέε, ut ibid, appellat : νεοχμόντι 
ποωϋμαι, Aliquid novarum rerum molior, Aliquid 
innovo : ut supra νεώτερα πράττειν*πράγματα, in ma-
lam partem. Eur. autem μέσωε dicit, Ei's τι πράγμα 
νεοχμόν έσκευάσμεθα, Ad rem novam parati sumus. 
II Recens, Soph. Ant. (156.) Κρέων ό Μενοικέω$, νεο-
χμοε Νεαραϊσί θεών έπϊ συντνχίαιε Χωρεί, j. e. νεωστϊ 
κατασταθεϊε είε τήν άρχήν καϊ τυραννίδα, s. ό νεωστϊ 
Katvos βασιλενε τήε χώραε γενόμενος, Qui nuper ad 
regni administrationem venit, Novus rex. Sicut 
vero Ovid. Equos recentes dicit eos qui nondum 
delassati sunt, sed integris adhuc viribus, ita νεοχμόν 

C Hes. exp. non solum νέον, νεωστϊ είργασμένον, πρόσ-
φατον, sed etiam άπονον, άκοπον: et Suidae itidem 
veos est νέαν καϊ * άκαταπόνητον δύναμιν έχων. || Item 
ό νεοχμόε, ut quidem tradunt VV. LL., subst. No-
vitas, Innovatio, [Dio Cass. 38, 3.] pro quo dicere-
tur potius τό νεοχμόν substantive. [iEsch. Pr. 150. 
Pers. 695. " Ad Herod. 737. ad Diod. S. 1, 409. 
Musgr. Tro. 260. ad Eur. El. 1108. * Νεόχμωε, ad 
Herod. 1. c." Schaef. Mss.] Reperitur ETIAM Νεω-
χμός per ω in penult.: ut ap. Erot. Lex. Hippocr. 
Νεωχμόν, νεώτατον, ώε και Αλκμάν έν ά Μελών. Et 
ap. Hes. νεωχμοτάτην, ita enim repono pro νεωχμά-
την, νεωτάτην. Α νεοχμόε SUNT Νεοχμώε, Nove, 
Recenter, Phryn. Epist. [p. 4.] Νεοχμία, Novatio, 
Rerum novarum molitio, pro quo lonice dicitur νεο-
χμίη, Hesychio κίνησιε πρόσφατος. [* Νεοχμή, Dio 
Cass. 1272, 35. perperam pro νεοχμίη.] Νεοχμέω 
SIVE Νεοχμόω, Innovo, Res novas molior, Novis re-
bus studeo. Prioris verbi νεοχμέω hoc ap. Suid. 
exemplum habetur, Μή παρόντων έε τάε άρχάε άν-

D έρών τών διέπειν τανταε δυναμένων, πολλά νεοχμεί-
σθαι έν τοίε πολιτικοϊε. Sed frequentiori in usu est 
νεοχμόω. Aristot. de Mundo, (7, 1.) Els δέ ών ό 
θεόε, πολυώνυμόε έστι, κατονομαζόμενος τοίε πάθεσι 
πασιν άπερ αύτόε νεοχμόί, Quae nova ipse edit et 
designat. Bud. ibi vertit, Ab iis utique suis omni-
bus effectibus denominatus, quorum specimen ipse 
edere solet: qualia sunt, Ζην Άστραπαϊοε, Βρον-
ταίοε, Αίθρωε, Κεραννωε, Ύέτιοε, Έπικάρπιοε, et hu-
jusmodi alia. Sed in malam plerumque partem ca-
pitur pro νεωτερίσαι, νεωτεροποιήσαι, Res novas moliri, 
νεωστϊ κινήσαι τι, ί ut exp. is qui de Dialectis scripsit, 
annotans Ionicum esse verbum: [Greg. Cor. Dial.Ion. 
§. 151.] ac certe ap. Herod, non infrequens e s t : [4, 
201. 5, 19.] Similiter et Suid. νεοχμώσαι exp. νεωτε-
ρίσαι, καινόν τι έργάσασθαι, hoc addens exemplum, 
Άσχόλουε τε γάρ αύτούε όντας έιά τόν πόλεμον, μηδέν 
νεοχμώσαι. Item, Ό δέ φυλάσσειν τών καθεστώτων 
ούδέν ήξίου, πάντα δέ νεοχμονν έσαεϊ ήθελε, i. e. και-
νοτομείν, νεώτερα έργάζεσθαι, Innovare, Novas ali-
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quas res moliri. Utitur hoc verbo et_ Theodorit . 
Η. E . 2. Π ο λ λ ά δέ τοιαύτα πολλαχοΰ γήε ένεόχμωσαν, 
κρατΰναι πειρώμενοι τήν άσέβειαν. Et in pass. ap. 
Hes. νεοχμούμενοι, μετακοσμούμενοι, νεωτεριίόμενοι. 
Γ" Νεονμόω, Koen. ad Greg. Cor. 25,6- Toup. O-
pusc. 2, 198. Τ . H. ad Lucian. Dial. p. 90. Wakef. 
S. Cr. 4, 16. Dionys. H. 2, 1025. * Νεωχμο'ω, Koen, 
J.C." Schaif. Mss. * Νεόχμησίί, ad Greg. Cor. 545.] 
Νεόχμωσις, Novatio, Rei novae designatio, Aristot. 
de Mundo, Τούτου καί αί παράδοξοι νεοχμώσειε απο-
τελούνται, ubi exp. Ex hoc rairacula rerum existunt. 
Item, Molitio rerum novarum, Studium rerum no-
vandarum: sicut et Hes. νεόχμωσιν exp. * νεοκίνησιν, 
μετακίνησιν. Item aliud V E R B . Νεοχμίζω, i. q. veo-
χμω : unde Hes. νεοχμιζομένον, καινουργονμένον. 

Neapos, Novus, Recens, i. q. νεοχμόε, Plut. Symp. 
2. περί τήε όπώραε loquens, Τω κενοϋσθαι το σώμα 
νεαpas όρέξειε αεί παρασκευά£ονσαν, Novos appetitus 
afferentem. Fortasse autem reddi etiam possit, Re-
novantem appetitum. Et στέαρ νεαρον ap. Diosc. 2. 
quod paulo post πρόσφατον vocat, i. e. Recens. Ab 
Eod. νεαρον opp. salso, ut paulo post in Νεαλήί vi-
debis. Soph. Ant. (157.) Κρέων ό Μενοικέωί, νεοχμόε 
Νεαραϊσι θεών επί συντνχίαιε Χωρεί, i. e. rrj προσ-
φάτψ παρά θεών αύτψ δεδομένη έπιτνχίψ. Et Epigr. 
νεαρών άοιδών, Plut. (6, 553.) Εί ννν έπϊ προσφάτοιε 
οντω καϊ veapois (πράγμασι) λόγοι \pευbέίs συντεθέντεε 
ίχουσι πίστιν, In re recenti adeo et nova. Et νεα pov 
ύδωρ, Aqua recens: cui Eust. inesse aliquid dicit e 
verbo άρύω, ut νεαρον ibi sit Recens haustum. Et 
Ammon, inter νεα^έ* et νεαρον distinguens, ait iti-
dem νεαρον esse 7-0 νεωστι κομισθέν υδωρ : quoniam 
έγκειται τή λέξει τό άρύειν'. sicut in πρόσφατον κρέας, 
τό φάσαι i. e. φονενσαι. Dicitur etiam Recens, ut 
νεοχμόε paulo ante, Qui integris adhuc viribus est, 
necdum lassatus: Greg, Naz., Ν. καϊ πρόθυμοι. Sic 
Herodian. 3, (7, 12.) Τού Λαίτον έπιφανέντοε σύν 
νεαρψ τψ στρατψ. || Juvenis, Juvenilis: ut νέο*. 
11. Β. (289.) V παίδεε νεαροί χήραί τε γυναίκες, ubi de 
minore aetate dicitur: nec male reddideris Teneri, 
sicut Cic. νέος interpr. aut eliam Recentes, sicut 
Horatio Recentes homines dieuntur recens nati, et 
Columellae Pullus asininus a partu recens. Itidem-
que Xen. K. (9^ 10.) de cervorum hinnulis, Τά γαρ 
σώματα αύτών διά τό ετι νεαρά είναι, τψ πόνψ οΰ δύ-
νανται άντέχειν. Et Diocles ap. Athen. (320.) ait 
Τών νεαρών 'ιχθύων ξηροτέραε είναι τάς σάρκας. Item 
Puerilis, ill vituperio: Παίδων νεαρώτεροι, Pueris 
pueriliores, i. e. stolidiores. Apud Suid. Παίδων 
νεαρώτεροι oi λέγοντες μή έφορφν τά rrjbe τό θεΐον. Et 
Aristot. Eth. 1, 3. Διαφέρει δ' ούδέν νέος τήν ήλικίαν, 
V τό ήθος νεαρός. [Lobeck. Phryn. 42. " Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 52. Brunck. CEd. C. 475. ad Eur. Hipp. 
1353. Musgr. 1343. Valck. p. 310. Diatr. 213. Toup. 
Opusc. 1,29V. Emendd. 1,49- Ammon. 97. Jacobs. 
Exerc. 2, 53. Anth. 9, 138. Phryn. Eel. 14. 164. 
Thom. M. 864. Aristoph. Fr. 264. ad Lucian. 2, 
224. ad Dionys. H. 5, 185." Schaef. Mss. Έάν π 
νεαρον γένηται, Polemo Macrobii 5, 19. * Νεαρο-
ποιέω, Plut. 8, 807· * Νεαροπρεπή*, Aristid. Rhet. 
2, 527. Bast. Ep. Cr. 163. " Procl. in Plat. Crat. 
2." Boiss. Mss. * Νεαροφόρος, Gl. Recentaria.] Νεα-
ρώε, Juveniliter, More juvenum. Exp, Juveniliter in 
Luciano (2, 6l . ) Καί πάσι τούτοις μέτρον έπέσθω, μηδ' 
έε κόρον, μηδ' άπειροκάλως, μηδέ v., άλλά ρρδίω* άπο-
λυέσθω. Et in laude ap. Isocr. Panath. de ado-
lescenlibus, Έμέ μέν έπήνεσαν ώς bιειλεγμέvov τε 
νεαρώτερον ή προσεδόκησαν, ήγωνισμένον τε καλώς, Ju-
venili magis robore atque ingenio quam expectassent. 

Νεαλήί, ό, ή, idem plerumque cum νεαρός. Am-
monius tamen discrimen inter haec duo statuit, ac 
νεαλέε esse vult τό νεωστι έαλωκός, Quod nuper 
captum est, ut piscis : vel το νεωστι άλϊ πεπαιτμένον, 
Nuper sale conspersum. Idem et ap.Eust . habetur: 
exempla tamen ostendunt nihil plerumque aut certe 
parum inter h a c esse discriminis ; sicut enim Greg, 
supra copulavit νεαροί et πρόθυμοι, sic et Plut. 
Symp. 4. de acribus et salsis, Γίνεται γάρ φίλτρα ταν-
τα τή όρέξει πρός τά άλλα οψα, και δελεασθεϊσα διά 
τούτων έπ' εκείνα πρόσεισι νεαλής και πρόθυμος, Re-
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A cens : eo modo, quo Ovid. Recentes equos dixit 
viribus adhuc integris nec lassatos cursu : itidemque 
v. στρατιώτης, Miles recens et integer, qui necdum 
depugnarit. Integer atque intactus, Livio, Appian. 
Καί τοις πονουμένοις ετέρονε νεαλείς έπιπέμπειν : [cf. 
Β. C. 1, 58.] Polyb. Τού* πολεμίους άκεραίονς οντά* 
καϊ νεαλείς. Sic Plut. Antonio (39·)Τέλο* δέ έντυ-
χόντες πάσι (τών πολεμίων) ώσπερ άηττήτοις καί νεα-
λέσι, προσβάλλονσι πανταχόθεν, Recentibus, Integris, 
Nondum fessis. Est tamen ubi opp. τψ τεταριχεν-
μένψ, ut ap. Dem. (788.) teste Bud. Similiter et 
Lucian. (1, 476.) de mortuis, Τούί μέν, παλαιούς καί 
εύρωτιώντας, καϊ, ώς φησιν "Ομηρος, άμε νηνούς, τούς be, 
νεαλείς καϊ συνεστηκότας, καϊ μάλιστα τους Αιγυπτίων 
αυτού*, bid τό πολυαρκές τής ταριχείαε, Nuper salsos, 
Bud. Veruntamen non tam opp. τω τεταριχευμένος 
quam τω παλαιοί : atque adeo νεαρός in simili lo-
quendi genere eod. modo usurpatur. Diosc. 2. de 
caseo, Ό δέ νεάλήε, εΰτροφώτερος έσθιόμενος' ό be πα-
λαιότερος, κοιλίας σταλτικός : et initio capitis, Τυρόί 

Β νεαρός bixa άλών έσθιόμενος, τρόφιμος : ubi annota 
νεαρον quoque opponi τω άλιπάστψ. Plin. 28, 9· iti-
dem de caseis, Stomacho utiles qui nou sunt salsi, i, 
e. recentes : veteres alvum sistunt. E t νεαλεΐ πά-
τψ ap. Nicandr. (O. 933.) Recenti, νεαρψ. Item v. 
μόσχος, ('A. 358.) Novella vitula, in Μόσχο*: Schol. 
exp. νεαρά. Possunt igitur νεαpos et νεαλής esse tam 
παραγωγικά duntaxat esse quam coin pp. [ " Segaar. 
Epist. ad Valck. p. 7. Amnion. 97. Phryn. Eel. l64. 
Villoison. ad Long. 196. ad Lucian. 1, 683. 2, 224. 
Diod. S. 2 ,439 . 500." Schaef. Mss. Phrynichus Bek-
keri p. 52. 109. Phot. Νεαλή*· εκτείνεται τό ά. 'Αρι-
στοφάνης Αημνία is" 'Έωί νεάλής έστιν αυτήν τήνάκμήν 
Μένανδρο*.] f 

" Νεωρή*, Scholiastae Soph, νεωστϊ ήρτημένοε, in 
" Electra (901.)'Ορώ νεωρή βόστρυχον τετμημένον:" 
[CEd. C. 730.] 

" Νηγάτεοε, quasi νεήγατοε, signif. νεωστι γενόμε-
" vos, teste Eust., h. e. Recens factus, 11. B. (43.) ev-
" δυνε χιτώνα Καλόν, νηγάτεον." [" Heyn. Ηοιη. 4, 

c 202. 6, 562. Wakef. Ion. 88. Ruhnk. Ep. Cr. 92. 
Ilgen. ad Hymn. 425." Schaef. Mss. Buttmann. Le-
xiL 203. Apoll. Rh. l , 775.] 

Derivata a posteriori Νέοι. 
Νεότη*, ή, Juveutus, i. e. /Etas juvenilis, Adole-

scentia: sicut νέο* Cic. vertit Adolesceus. Aristot, 
Rliet. 2. Ήλικίαι δέ ε'ισι, νεότηε και άκμή και γήραε. 
Thuc, 6, (18.) ρ. 204. Νομίσατε νεότητα μέν και γή-
ραε άνευ άλλήλων μηδέν δύνασθαι. Sic Plut. An Seni 
Capess. Resp. Πειθαρχικόν γάρ ήνεότηε, ήγεμονικόν δέ 
τό γήραε. Athen. 4. Έ ν τή νεότητι τά τον γήρωε εφόδια 
προκαταναλίσκοντες : quibus in II. νεότηε et γήραε sibi 
opp., sicut supra γηραιοί et νέοι. Similiter et a Xen. 
Κ. Π, 8, (7, 3.) opp. νεότηε τψ γήρφ, cujus verba 
habes p. 133. mei Lex. Cic., ubi a Cic. νεότηε reddi-
tur Adolescentia, γήραε Senectus. Item Plato Apol. 
(14.) ' Ατεχνώε τή ν γραφήν ταύτην νβρει τινι καϊ άνολα-
σί<£ καϊ ν. γράψασθαι: in malam partem. Saepe 
νεότηε dieuntur Ipsi juvenes s. adolescentes, Juvenum 

D multitudo, νέων πλήθοε, Thuc. Schol. Sic Plaut. 
Nemo juventute ex omni Attica, Cic. Juventutem 
laboribus erudiunt: quo modoet Pubes capitur: ut 
Agrestis pubes, ap. Virg. Omnis Italiae pubes, Cic. 
Pubes Albana, Liv. Apud Xen. [Thuc.] 2, (20.) de 
Atheniensibus, Άκμάζοντάς τε νεότητι πολλή : paulo 
ante, Ν. πολλή ούσα έν τή Πελοποννί/σω. Philo V. Μ. 
1. Τήν έκ τών πόλεων ν. άναστήσας, Excita ex urbibus 

juventute. Et Pericles ap. Aristot. Rhet. 1. 2. ait, 
Τήν v. τήν άπολομένην έν τψ πολέμψ, οΰτωε ήφανίσθαι 
εκ τήε πόλεωε ώσπερ εί τις τό έαρ έκ τού ένιαντοΰ έξέλη. 
Sic et Gallice dicitur La jeunesse, Juventus, pro J u-
venibus. [ " Bibl. Crit. 3, 2. p. 56. ad Charit. 211. 
Plut. Mor. I , l 6 . Thom. Μ. 312. Sine artic., Bois*. 
Philostr. 599· Plur., Jacobs. Anim. 275. Metrodor. 
Ep. 1." Schaef. Mss.] Νεοτησιο*, b, ή, Juvenilis, 
Phocyl. (201.) νεοτήσιος ώρα, Juvenilis forma s. pul-
critudo. [ " Const. Manass. Chron. p. Ιθ6." Boiss. 
Mss. " Jacobs. Exerc. 2, 29. ad Charit. 298." 
Schaif. Mss. Clem. Alex. 940." Wakef. Mss, Cal-
listratus 897. 903·] 
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Νεολαία, ή, i. q. ,,^ότης in posteriori signif., i. e 

Juvenum multitudo, Juventus, Pubes, ro τώκ νεανί-
σκων πλήθοε, J. Poll. 4, (9, 7.) Herodian. Πάσαν τήν 
νεολαίην ε'ί τι πεδίον κελεύει σννελθείν, Universam 
juveiltuteni : 3, (4, 2.) Πολύ τι πλήθος κα\ σχεδόν πά-
ση ή ν. τών Άντιοχέων. Itidemque de Virginum 
juyencularum multitudine ap. Theocr. IS, (24.) Te-
τράκις έζήκοντα κόραι, θήλυς νεολαία. Item νεολαία γυ-
ναικών, Eur. [Ale. 103. jEsoh. Pers. 672. Suppl. 695. 
Lobeck. Phryn. 404. " A d Charit. 208.211. Alciphr. 
24. Toup . Opusc. 1 ,258. Musgr. Ale. 103. Wakef. 
102. Jacobs. Anim. 30. Thom. M. 653." Scli^f. 
Mss,] " Νεηλαίη, Hesychio νεύτηs πάσα." [Lobeck. 
Phryn. 404. Νεελαία, Iguat. Epist. 9. p. 196. per-
peram pro νεολαία.] 

Νεοίη, ή, Juventus, Juvenilis aetas, II. Τ . (6θ4.) ού 
τι παρήορος ανδ' άεσίφρων Ή σθα-πάρυε" νϋν αύτε νόον 
νίκησε νεοίη : ubi de Stuliitia juvenili dicitur, sicut 
νεύτης paulo ante in J. ex Isocr. c. Eust. hoc νεοίη 
videtur accipere adjective, derivans a νεοίος ut άλ-
λοι?; ab άλλοϊος : exponensque νηπιέη, ή νεωτερική 
κατάστασis, s. νεωτερικos νους, ή νεάζουσα φρήν. 
[" Heyn. Hom. 8, 475. Valck. Adoniaz. p. 245. 
Toup. Opusc. 2, 256. * Νεοεία, Heyn. 1. c." Schaef. 
Mss.] Νεάέω, F. άσω, Juvenesco, J . Poll. Καί els 
μειρακίων ήλικίαν έΕαλλάττειν, άκμάέειν, σφριγών, νεα-
νιεύεσθα ι, Juvenilem aetatem agere, Adolescere, 
Epigr. in Anum, ώς ο παλαιός Έλπ ί ί ε ΐ ί Πελι'αί expo-
μένη νεάσαι, Philo V. Μ. 3. Μή χρόνου μήκει μαραι-
νόμενον, άλλ'έφ' όσον έγχρονίίει, καινούμενον καί νεά-
«?ον, Quanto magis inveterascit, renovatur ac juvene-
scit, Greg. Ώ ν τά σώματα χρόνω κέκμηκεν, αί δέ ψυ-
χαί θεώ νεάζουσι. Item τό νεάέον ap. Soph. (Tr . 
144·.) pro ή νέα ηλικία, Schol. Item, Juventutem 
transigo, consumo, Herod ian. 3, (14, 4.) *Av νεά-
c?oiev έν στρατιωτικά) βίω καί σώφρονι, Si militari vitae 
ac sobriae juvenes insenescerent, Polit. Item, Juve-
nis sum, robustus et vegetus. Hes. νεάίων exp. μειρα· 
κιενύμενοε : et νεάζομεν, άφικνούμεθα, ή νεωστϊ ήκομεν. 
Item Juveniliter ago, sapio : ut νεάέουσα φρήν, Eust. 
[Esch. Ag. 773. Suppl. 110. " Pierson. Veris. 43. 
Toup. Opusc. 1, 442. 2, 117. Valck. Anim. ad Am-
mon. 175. ad Phalar. 350." Schaef. Mss. * Νεασμό$, 
Geopon. 2, 23, 6'.] CoMP. Άνανεά£ω, ET Έκνεάζω, 
ET Έννεάίω, ET Συννεάζώ, ET Ύπονεάέω. Est au-
tem Άνανεάζω, Rejuvenesco, Iterum juvenis fio, 
1. q, άνηβώ. Suidai enim άνηβών est ό άνανεά-
5ων. Accipitur etiam transitive pro Rejuvene-
scere facio, Renovo, Instauro, άναθάλλειν ποιώ, Ari-
stoph. (Β. 590.) Νύν σον έργον έστ', επειδή τήν στο-
λήν είληφαε , ήν ΕΙχεί σύ γ' έ£ άρχήε, πάλιν Άνανεά-
$ειν σαυτόν αίεί : ubi exp. etiam Juvenilem animum 
ostendere s. παρέχειν άνδρείοντυ λήμα. Apud Dionys. 
Areop. saepe usurpari pro Renovare, testatur Bud. 
SECUND. comp. est Έκνεάϋω, q. d. Juveniliter 
excresco, Lucian. (2, 434.) Σπόρον πυροϋ κατ' έτος 
έκνεάέοντα, Instaurabilem, Renovabilem, Bud. [* Έκ-
νεασμόε, Simplicius Stobaei 7· Ρ· 204. Sclivv. et ad 
Epict. 135.] TERT. Έννεάέω, Juvenesco in, Juven-
tutem ago s. transigo in, Adolescentiam tero in, Hip-
pocr. Aphor. sect. 2. ar. 54. Μεγέθει δέ σώματος e>-
νεάσαι μέν, έλευθέριον καί ούκ άειδεε' έγγηράσαι δε, 
δνσχρηστον, καί χείρον τών ελασσόνων. Unde Cels. 
2, 1. Nam longa statura ut in juventa decora est, sic 
matura senectute conficitur. [ " T h o m . M. 312." 
Schaef. Mss. *Έτπνεά£ω, J . Poll. 10, 53.] QUART. 
Σνννεάζω, Una juvenesco s. adoJesco, Una cum aliquo 
juventutem s. adolescentiam transigo, Alciphr. (2,3.) 
Καί συννεάσαιμεν άλλήλοις καί συγγηράσαιμεν, καί νή 
TOVS θεούε σννθάνοιμεν. [ " Ad Charit. 351." Schsef. 
Mss. Philostr. Soph. 2, 10.] QUINT. Ύπονεάέω, 
q. d. Subjuvenesco, Subnovor, Gaza, VV. LL. For-
tassis tamen intellexerunt ilia 1. supra in Ύπονεάω c. 
[" Boiss. Philostr. 488." Scliaef. Mss.] 

Νέαξ, Juvenis , A d o l e s c e n s , Qui juveni lem ae ta tem 
agit, J . Poll. 2. Νεάνίακοε, νεανίαϊ ό δέ νέαξ, εί 
yap'τών είρη'μένων έστιν, άλλά κωμικώτερον άν ε'ίη. 
[" Ruhnk. Ep. Cr. 154. ad Moer. 419- adI Τι.ηβι Lex 
282. Callim. 1, 456. Musgr. Suppl. 44. Schaef. Mss.] 

Νίάν, avos, b, idem: quod Eust. ita a νέος derivan 
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A scribit ut μεγιστάν a μέγιστος : cujus tamen nullum 
affert exemplum. Meminit hujus j ^ v S u i d . quoque, 
itidemque e νέος derivari annotat, sicut 'Αλκμάν ex 
άλκιμος, facta sync. [ " Phryn. Eel. 85." Scheef. Mss.] 
Deducuntur inde veavis, νεανίαε, et νεανίσκοε. Est 
AUTEM Νεάνΐί, Juvencula, Adolescentula, Puella 
juvenilis aetatis, Eur. Med. (1150.) πόσα δέ σόε Όρ-
γάε τ άφήρει καί χύλον νεανίδοε: de filia Creontis 
nova nupta Jasonis. [Esch . Pr. 703. Eum. 961. 
" B r u n c k . ad Eur. Hipp. 1353. Pierson. Veris. 78. 
Valck. Phoen. p. 287. Bentl. Opusc. 77. Toup. 
Opusc. 1, 293. Thom. M. 672. Markl. Iph. p. 86', 
Musgr. 615. I011. 489. Jacobs. Anth. Proleg. 58. Lo-
beck. Aj. p. 270. Adj . , Musgr. ad Plioen. p. 20S. 
Toup. Opusc. 1, 272. * Νεανίδιμ, ibid." Schaef. 
Mss. Vide nott, ad Eur. Iph. A. 6'l5.] Neavias, 
Adolescens, Juvenis : ut νέοε supra. Herodian. 3, 
(11 ,1 . ) de Antonino, 'Εμβριθή καί θρασύν v., Fero-
cem audacemque juvenem. Pvthag. νεανίαν vocat 
quem alii άνδρα, ut videbis in Νεηνίηε. || Νεανίαν 
etiam pro Audaci et pro Strenui spiritus homine 
acrique dicunt, Dem. (329·) 'Εν τίσιν ούν σύ νεανίαε, 
καί πηνίκα λαμπρόε ; Bud. 934. Sic Xen. Κ. Π. (2, 

Β 2, 2.) Neavias άνήρ. Et quoniam juvenes feroces et 
protervi utplurimum sunt, hinc fit ut interdum usur-
petur pro Ferox et protervus, Juvenili protervia et 
ferocia praeditus. Aristoph. Σφ. (1332.)TH μήν σν δώ-
σεις αυριον τούτων δίκην Ή μιν άπασι, κει σφύδρ' εί νεα-
νίας. [| Accipitur etiam adjective pro νεανικός, Ju-
venilis : Eur. (Ale. 682.) νεανίαε λόγουε dixit Ser-
mones juveniles et audaces, τολμηρούε. [ " Eur. Hei. 
211. 1578. Phoen. 1369- Brunck. ad Hipp. 1353. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 129· Ammon. 36. Eran. 
Philo l65. ad Xen. Eph. 253. Wyttenb. Select. 374. 
ad Charit. 371. Markl. Suppl. 190. 560. Boiss. 
Philostr. 392. Filius juvenis, Plato Gorg. 116. Adj., 
Valck. Phoen. p. 38. Musgr. p. 208. Here. F. 179. 
1098. Lobeck. Aj. p . 270. Toup. Opusc. 1, 272. 
Brunck. Or. 1397. De quant., Toup. Opusc. 1, 271. 
Ν. είσιδείν, Valck. Plioen. p. 56." Schaef. Mss. 
* " Σνννεανίαε, Nicet. Eugen. 3, 109. 9, 45. * Nea-

c νιότης, Philo Carpas. in Cant. Cantic. p. 20." Boiss. 
Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . ] Νεανικοί, Juvenilis, 
ut φρόνημα, Juvenilis et strenuus animus, Dem. (37.) 

"Εστι δ' ονδέποτ' οίμαι μέγα και ν. φρόνημα λαβείν, 
μικρά καϊ φαύλα πράττοντας, Athen. (448.) e Comico 
quodam, δρφ τι καί νεανικόν Καί θερμόν.· Metapho-
rice enim ut plurimum capitur pro Strenuus, Ani-
inosus, Virilis, etiam Audax ; nam talis juvenilis esse 
animus consuevit. Herodian. 6", (8, 8.) "Οτι μηδέν 
άνδρείον μηδέ νεανικόν παρέχοιτο εις Γερμανούς έλθω ν, 
Nullum adhuc forte virileve facinus. Synes. Epist. 
47. Άλλ ' ούτόί έστι νεανικώτεροε εκείνου τάνδρόε. 
Aristoph. Σφ. (1205.) 'Εγώδα τοίνυν τό γε νεανικώτα-
τον, Fortissimum facinus. Et Plut. (6, 15.) 'Ήδη δέ 
τινεε καί τών νεανικωτέρων άπτονται κακών, Audaciora 
attingunt mala. Item e Plat. v. φύσα, Acre et ela-
tum ingeniuni. Addi his potest, quod Aristot. in 
Physiogn. de leone dicit, στήθος v. καϊ βάσιν νειινι-
κήν: est enim id animal geiierosum et virili animosi-

D tate praeditum. Ε Plat, vero Epist. νεανικοί κ-ολοφώγ, 
Finis gloriosissimus. Interdum pro Validus, Robu-
stus, Vehemens; nam et talis esse juvenilis aetas 
solet: ut v. έπιθυμία ap. Aristot. Eth. 7 , 4 . sicut 
ibid, λύπη ισχυρά. Et v. κίνησα, et ap. Theophr. 
(C. PI. 1, 17, 2.) φορά. Rursum ex Aristot. βροντή: 
et ex Ejusd. Η. Α. πύροε, Validus meatus : et ex 
Eur. (Hipp. 1204.) φόβos, Vehemens metus. In 
quorum locorum quibusdam redditur etiani Magnus, 
Permagnus : sicut et ap. Synes. Ep. 125. Καί περιαγ-
γελθή v. τα συστάσα περί έμέ δύναμα, Magna manus. 
Ubi etiam reddere posses Valida. Item v. κρέας de 
Portione carnis magna et qu® vel juvenem exatiet, 
Schol. accipit ap. Aristoph. Πλ. (1137·) Δοίηε κατα· 
φαγείν καί κρέαε νεανικόν: quidam tamen ibi acci-
piunt pro Carne robusti et validi animalis. Pro Ma-
gnus accipi potest etin h. I. Alexidisap. Athen. (170.) 
ύποτίθει είε λοπάδα νεανικήν, In magnam et quasi 
strenuani patellam. Et 111 compar. νεανικώτερα, Ali-
quid juvenilis levitatis s. temeritatis habentia. Lu-
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cian. (3 419·) NeavtKuirepa ήμάε άξιοίε εκφέρει? ταϋτα 
πρόε τούε πολλούε. [ "Heind. ad Plat. Theaet. 370. 
Lys. 7. Gorg. 214. Fischer. Prolns. ad Palaeph. 46. 
Casaub. ad Athen. 132. Plut. Mor. 1, l 6 . ad Xen. 
Eph. 253. Wyttenb. Select. 374. ad Diod. S. 1, 119-
517. ad Charit. 371· Plut. Alex. 138. Schm., Τ. H. 
ad Plutum p. 434. Kuster. Aristoph. 17. ad Lucian. 
3, 725. Boiss. Philostr. 484. Vehemens, Villoison. ad 
Long. 66. Νεανικώτεροε ειπείν, Heind. ad Plat. Apol. 
p. xviii." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T.] Nea-
νικώε, Juveniliter; Valide, Strenue: qua signif. ap. 
Ovid, legitur, Jecit ab obliquo nitidum juveniliter 
aurum. Aristoph. Σφ. (1362.) iV αντυν τωθάσω νεανι-
κώε, Strenue-; (1307.) Κάτνπτε St/ με νεανικώε, Forti-
ter, ίσχνρώε, γενναίωε, Plut. vero Symp. 4. dicit ήμάε 
el'στια νεανικώε, pro Opipare s. Laute. [ " Xen. Eph. 
88. Villoison. ad Long. 66. * Νεανικέω, Toup. 
Emendd. 4, 460. * Νεανικόω, Lobeck. Aj. p . 271·" 
Schaef. Mss. Phot. v. Νεανισκεύεταί. * Νεανικότηε, 
Schleusner. Lex. V. T . Epiph. 1 ,610 . ] Νeavtevo-
μαι, Juvenesco, Juveniles annos ingredior; i. q. 
νεάίω : sic enim J. Poll. 2. Ήβρν και ήβάσκειν καί 
els μεψακίων ήλικίαν έξαλλάττειν, άκμάζειν, σφριγών, 
νεάζειν, veaνιεύεσθαι. Ξενοφών έε καί νεανιτεύεσθαι 
έφη. II Aristoph. autem νεανιεύομαι usurpavit pro 
τολμώ, Poll. ibid. Sed significat potius Juvenili qua-
dam animi ferocia audeo, Juvenili animi robore sus-
cipio, Juvenile facinus edo, νέον έργα ποιώ, ut Hes. 
et Suid. exp. interdum in bonam partem, Philo V. M. 
1. At μέν κόραι νεανιεύονται, μηδέν όκνονσαι τών πρα-
κτέων, Juvenilem virtutem praestant. Idem eod. 1. 
dicit νεανιεΰεσθαι νεανείαν, Juvenilis audaciae facinus 
edere. Eod. 1. Καί τήε νπούσηε δννάμεωε εστίν οτε 
πλέον ένεανιενετο, Quaedam supra vires interdum au-
debat. Plut. (6, 617.) Τοιαντα νεανιενονσι, Juvenili 
quadam audacia ejusmodi facinora edun t : de del-
phinibus qui Arionem vexerant. Quibus addi potest 
quod Bud. 934. e Dem. (536.) affert, OW ένεανιεύ-
σατο τοιοϋτον ούδέν, pro Nec strenua liberalitate in 
remp. usus es t : i. e., non se obtulit χορηγήσαντα, ut 
ego feci. Interdum in malam partem pro Juvenili 
ferocia et temeritate aut petulantia audeo, vel ago, 
Temere et confidenter aliquid audeo, Dem. (520.) 
Δύο ταντα ώσπερεί κεφάλαια έφ' άπασι τοίε έαυτψ νεανι-
ενομένοιε έπέθηκε, Haec duo facinora flagitiosis auda-
cibusque factis addidit, ubi passive capitur. Aliud 
exemplum e Greg, habes ap. Bud. 934. Ύί δ'ονκ 
άκονων οίε ούτοι νεανιεύονται, Petulanter agunt. Item, 
Juvenili quadam ferocia jacto, jactantia dico, Gloria-
buudus dico. Exempla e Dem. habes ap. Bud. 1. c. 
Et in pass. ap. Plut. (Mario 29.) Μακρά χαίρειν 
φράσαε τοίε έν τή βουλή νεανιενθείσι, Valere jubens 
ea quae praeclare et strenue in senatu dixerat. Bud. 
ibid. Horatius dicit Juvenari versibus pro Juveniliter 
exultare, exprimere volens, ut existimo, Graecnm ver-
bum νεανιεύεσθαι, quod simili constr. usurpatur a 
Greg. Vide Νεανίέειν. Apud Hes. activa etiam ter-
minatio est Νεανιεύων, pro μειρακενύμενοε. [ " Act. 
Traj . 2, 309. Abresch. Lectt. Aristaen. 349. Valck. 
Anim. ad Ammon. 226. Wyttenb. Select. 245. 373. 
414. Plut. Mor. 1, 314. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 28. D 
Heind. ad Plat. Gorg; 118. Wakef. S. Cr. 4, 143. 
Aristopb. Fr. 279· ad Lucian. 2,307·" Schaef. Mss.] 
Νεανίενμα, τό, Juvenilis audaciae facinus, Egregium 
strenuumque factum, Juvenile et audax facinus; 
etiam Juvenilis jactantia, dicitur enim aliquis tam 
dictis quam factis νεανιεύεσθαι. [Lucian. 1, 774. 
* Έπινεανιενομαι, Plut. 10, 446. J . Poll. 3, 121. 
Basil. 3, 222.] "Κατανεανιενομαι, Juveniliter glo-
" r ior : vel etiam Juvenili robore praevaleo. Hes. 
" enim κατανεανιενόμενοε exp. et κατακανχώμενοε et 
" κάτισχνων. Itidemque Suid." [* Προσνεανιενομαι, 
Dio Cass. 504. * Σνννεανιεύομat, 638. 1206.] Νεανι-
τεύομαι, ejusd. signif. cum νεανιεύομαι, ut J , Poll, 
paulo ante in Νεανιεύομαι docet, citans auctorem 
Xen., ap. quem tamen cum νεανισκεύομαι in ea signif. 
reperiam, hoc νεανιτεύομαι suspectum habeo : quod 
alioqui a νεάν vel a νεανίαε derivari potest. AT 
Νεανεύω, quod Erasmus habet in suis Chiliadibus, ut 
mox in Νεανίζειν videbis, sine Auctore tamen et 
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A exemplo, commodius a νεάν deducetur : significant 
autem hoc νεανεύομαι, sic enim rnalo quam νεανεύω 
cum Erasmo, idem cum νεανιεύομαι, Juvenis sura, 
fio : Juvenili quadam audacia dico, facio. Νεανεία, 
Juvenilis audaciae facinus, i. q. νεανίενμα, Philo 
V. M. 1. (2, 306.) Ένεανιενσυτο νεανείαν άνδρί καλψ 
κάγαθω προσήκονσαν, Juvenilis audaciae ntemorabile 
facinus viroque dignum forti edidit. Ceterum quam-
vis hoc nomen νεανεία a Νεανεύομαι formatum videri 
possit, suspectum tamen mihi est hoc verbum, exi-
stimanti potius dici νεανεία pro νεανιεία. [ "Hero-
dian. Epimer. Mss." Bast, in Ind. Scap. Oxon.] 
Ejusd. cum praecedentibus et significationis et origi-
nis EST Νεανίίω. Juvenari, inquit Erasm. Chiliad., 
dixit Horat. turn nove, turn Proverbialiter, in Arte 
Poetica. Graeci item νεάέειν, νεανίζειν, νεανεύειν, 
consimili modo usurpant pro eo quod est, Juvenum 
more, jactantins, inconsideratius, inconsultius agere, 
aut si quid aliud ei aetati peculiare videtur. Quod 
quo longius traducatur, hoc fuerit venustius: ut si 
quis orationem floridam phaleratamque dicat νεανί-
ί ε ιν . Verba Horatii sunt, Sylvis deducti caveant, 
me judice, Fauni Ne, velut innati triviis, aut penefo-
renses, Aut nimium teneris juvenentur versibus un-
quam, Aut iuimunda crepent ignominiosaque dicta. 
[Plut. Flamin. 20. Νεανίέοντι τψ πάθει, i. e. νεανική : 
cf. J . Poll. 4, 136. Νεανιζομένου, Photio καινουργον-
μένον, sic leg. pro vitioso νεκνιζομένου.] In VV. LL. 
ponitur ETIAM Νεανόομαι, Juvenesco, Pubesco. 
[Apud Dionys. Hal. Epitome 18, 3. est * Νεανιοομαι, 
Κα/ τι καί νεανιούμενοε περί τήε εαυτόν ρώμηε, Schnei-
dero autem leg. videtur νεανιενόμενοε.] 

Dimin. nominis Νεάν EST . Neaviovos, Juvenis, 
Adolescens, i. q. vios et νεανίαε, Aristot. Polit. 5. 
Δύο νεανίσκων στασιασάντων. A Plut. opp. νεανίσκοι 
et πρεσβύτεροι, sicut supra νέοι et πρεσβύτεροι. Ab 
J . Poll, νεανίσκοε collocatur in quarta actatum hebdo-
made, quae sc. a 21 anno aetatis incipiens, 28 termi-
natur. Vide et Νεηνίηε. [" Abresch. Lectt. Aristaen. 
129. Add. 133. Ammon. 36. Eran. Ph. l6'5. ad Xen. 
Eph. 253. Boiss. Philostr. 392. Puer, Servus, Lu-
cian, 2, 257, Conf. e. νεανικόε, ad Plut. 4, 53. 
Reisk." Schaef. Mss. * Νεανισκάριον, Arrian. Diss. 
Epict. 2, 16.] Νβανισκεύω, Juvenesco, Pubesco, 
Juvenilem aetatem ago, Eupolis ap. Suid. ΓυναΤκ' 
έχοντα μάλα καλήντε κάγαθήν. Αντη νεανισκεύον-
τοε [νεανικοϋντοε Phot.] έπεθύμησέ μου. Hoc tamen 
νεανισκενειν idem Suid. annotat ίδίωε ab eo Poeta 
έσχηματίσθαι: quippe pro quo frequentius dicatur 
νεανισκεύεσθαι turn ab Eod., turn ab Amphideet Po-
sidippo. Utitur eo et Xen. Κ. Π. 1, (2, 15.) p. 4. Oi 
δ' άν παιδενθώσι παρά τοίε δημοσίοιε διδασκάλοιε, έξε-
στιν αντοίε έν τοίε έφήβοιε νεανισκεύεσθαι, Juvenilem 
aetatem transigere s. adolescere inter ephebos. Vi-
detur etiam accipi in posteriori signif. verbi νεανιεύ-
ομαι. [ " T o u p . Opusc. 1,271. 546. Wyttenb. Select. 
373." Schaef. Mss.] Νεανίσκευμα, ro, VV. LL. exp. 
Superbia, Incontinentia: quale quid et νεανίενμα 
significat. 

Porro pro Νεάνιί et Νεανίαε et NeuvtVcos Ionice 
DICITUR Νεήνιε, ΕΤ Νεηνίηε ΕΤ Νεηνίσκοε, Od, Η, 
(20.) Παρθενική είκυία νεήνιδι, II. Σ. (418.) Χρνσειαι, 
ζωήσι νεήνισιν είοικυίαι, Juvenculiss. Puellis juvenilis 
aetatis. Idem Hom. utitur etiam τψ νεηνίηε, idque 
cum άνήρ conjungit, pro Juvenis, Od. K. (278.) 
νεηνίτι άνδρί έοικώε Πρώτον ύπηνήτη, τονπερ χαριεστάτη 
ήβη : Ξ· (524.) rot δέ παρ' αντοίε "Ανδρεε κοιμήσαντο 
νεηνίαι. Ceterum Pythagoras νεανίαν vocat, quem 
alii άνδρα, i. e. Virum, Qui virilis et constantis aetatis 
est: Juveuem autem s. Adolescentem, νεηνίσκον vocat, 
forma dimin. ut docet Diog. L.in Pythag. 408. his ver-
bis, Διαιρείται δέ τόν τον ανθρώπου βίον οντωε' παίε, εί-
κοσι έτεα' νεηνίσκοε, είκοσι' νεηνίηε, είκοσι' γέρων, είκο-
σιν αί δέ ήλικίαι πρόε τάε ώραε ώδε σύμμετροι' παίε, έαρ' 
νεηνίσκοε, θέροε' νεηνίηε, φθινόπωρον γέρων, χειμών' έστι 
δέ αύτψ ό μέν νεηνίσκοε, μειράκιον ό δέ νεηνίηε, άνήρ : 
quod tamen discrimen ab aliis non observatur. Hip-
pocr. Aphor. sect. 3. art. 29· Τοϊσι δέ νεηνίσκοισι 
αίματοε πτύσιεε, φθίσιεε, πυρετοί όξέεε, έπιληφίαι. 
Unde Cels, 2 , 1 . 1 . Adolescentia morbis acutis, item 
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comitialibus tabique maxime objecta est; fereque 
juvenes sunt qui sanguinem expuunt : ubi quos 
ve.jV'IOKOVS vocavit, ibid, ήβάσκοντας appellat: uno 
gradu τα 7raihta praecedentes, at duobus gradibus 
TOVS πρεσβντας sequentes, 

1Γ Νεϊοί, Novus, Novellus, Recens, lonice pro νέος, 
Gal. Lex. Hippocr., qui νεϊον exp. το νέον. UNDE 
Ne«Wos , super]., Novissimus, Infimus, Imus, sicut 
Hes. νειότατον exp. κατώτατον. Ε quo per sync. FIT 
Νείατος, SICUT Νέατοί e νεώτατος, de quibus duo-
bus supra. Utitur hoc νείατοε in ea signif. II. 0 . (478 . ) 
ούδ' ε'ί κε τα νείατα πείραθ' ίκηαι Ταίηί και πόντοιο : 
Ζ. (295.) de peplo, εκείτο δέ νείατος άλλων : Ε. (857·) 
έπέρεισε δέ Παλλάί Άθηνη Νει'ατον έί κενεώνα, οθι 
έωννύσκετο μίτρην: itidemque Nicand. ( Ά . 120. 
190.) νείατα dixit τα έσχατα. [ " Νείατοι, Heyn. 
Horn. 5, 104. 158. 561. 7, 339- II. Ε. 293. Julian. 
E g . 48. Jacobs. Anth. 7, 313. Musgr. Rhes. 794. ad 
Moer. 268. Toup . Opusc. 1, 152. Ilgen. Hymn. 105. 
Valck. Callim. 241. ad Charit. 788. * Νειάποί, ibid." 
Schaef. Mss. Manetho 6, 738.] Sicut vero νείατος 
pro νειύτατος per sync, dicitur, ITA Νε«5θεν ET 
Νειόθι Eust. dici annotat PRO νειατόθεν ET νειατόθι: 
add ens tamen, εί μή τι άρα ττρονιτάρχει αντον το νεϊον, 
έ£ ον παρήκται τό νείατυν ομοίως τω τρίτατον. Est au-
tem Νειόθεν, Ex imo, Ex imo fundo, loco. II. K. (10.) 
"iis πιικίν' έν στήθεσσιν άνεστονάχιζ' Αγαμέμνων Νειό-
θεν έκ κραδί-ης, Apoll. Rh. 1, (1196.) χαλκοβαρεΊ ρο-
πάλψ δαπέδοιο τινόζας Νειόθεν άμφοτέρησι περί στνπος 
έλλαβε χερσίν Ήνορέτ) πίσννος, ubi ante δαπέδοιο su-
bandiendum έκ, ut in loco Homerico: ut sit Ex imo 
solo, soli fundo. Utitur eo et Lucian. (3, 330.) To 
μεν πρώτον έπί πολυ έγέλα, καί δήλος ήν νειόθεν αντό 
δρών, Non e summis labris, sed ex imo peclore, Bud. 
Videtur autem allusisse ad Hom. illud, Νειόθεν έκ 
κραδίηε, quod jam citavi. [ "Wakef . S. Cr. 3, 157- ad 
Charit. 210. Heyn. Hom. 6, 9·" Schaef. Mss.] AT 
Νειόθι, In into, In imo fundo, In ima parte, II. Φ. 
(317·) τά πον μάλα νειόθι λίμνης Κείσεθ' νπ' iXvos κεκα-
λνμμένα, Hesiod. 0 . (567·) de dolo Promethei, δά-
κεν δ' άρα νειόθι θνμόν Ζην νφιβρεμέτην, έχόΧωσε δέ 
μιν φίλον ήτορ, A poll. Rh. ( l , 63.) νειόθι γαί^ί, (990.) 
πέτρης, ubi simpliciter etiam reddi potest Sub. 

Νεϊον, Nnper, lonice pro νέον, Apoll. Rb. Νεΐον άπ' 
Άρκαδίης Λνγκήίον" Αργός άμείφαί, i. e. νεωστϊ, Schol. 
["Jacobs . Anth. 7, 241. Ruhnk. Ep. Cr. 198. ad 
Moer. 194. 270." Schaef. Mss.] 

" Νειότατον, Hesvcliio νεύκρατον." 
Νειαρόί, i. q. νείατοε, VV. LL. Potest tamen ac-

cipi et pro νεαρός. A t Νείαρα S I V E Νέαφα, quo-
rum utrumque habetur in I^ex. meo vet., τό έσχατον 
μέρος rfjs κοιλίας, Ut ibid. exp. J. Poll. 2. Καλείται 
κωλον και κάτω κοιλία, ήν νειαίρην "Ομηρος καλεί : 
itidemque Bacchius ap. Erot. νείαραν exp. τό κώλον, 
quod quidam vocant τήν κάτω κοιλίαν, Erot. autem 
γαστέρα : sed major pars in eo consentit, νείαιραν 
esse Imum ventrem, qui et λαγών, a λήγω, ut Etym. 
tradit. Quamvis vero hi Lexicogrr. νείαιραν sim-
pliciter exp. Imum ventrem, ap. Horn, tamen et alios 
Poetas solet adjunctuin habere γαστήρ, II. Ε. (5390 
Νειαίρη δ' έν γαστρί διά ίωστήρος έλασσεν: (6Τ6.) Νει-
αίρη δ' έν γαστρ'ι πάγηδολιχόσκιον έγχος : itidemque Π.' 
(465.) Τον βάλε νείαιραν κατά γαστέρα. Duplex vero 
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νστέρα μετείληπται. Alibi veto annotat, sicut Νέαψα 
Nomen proprium est a νέα, i. e. νεαρά, sic et νέαιραν 
γαστέρα posse άστείως indidem derivari, διά ro ένδε-
λενώϊ νεάζειν αύτήν είί όρεζιν. [" Νειαίρη, Heyn. 
Hom. 5, 104. 158. 7, 220. 339- Musgr. Rhes. 794. 
Wakef. S. Cr. 5, 54. Heringa Obss. 8. 106. ad Moer. 
268. Valck. Callim. 230. 241. Νείερα, Musgr. I. c. 
Νείαρσ, ibid. Wakef. S. Cr. 4, 6 l . Neia.pos, 
Toup. Opusc. 2, 159- ad II. Π. 465." Schaef. Mss.] 
" Νεϊραι, Hesychio κατώτατοι, Infiniae: aliis κοιλίας 
" τά κατώτατα, Intimae ventris partes. Hoc ipsum 
" mox οξύνει: afferens nimirum νειρ») pro κοιλία 
u έσχάτη, Extremus s. Imus venter: item νειρόν pro 
"έσχατον, Extremum s. Imum : addens etiain σφο-

A " δρόν, Vehemens." [Νείρ»/, Infima pars ventris, 
Viscera, Esch . Ag. 1455. " Musgr. Rhes. 794', 
Νεϊρος, ibid. Νει^όί, ibid. Iph. T . 298. ad Charit. 
732." Schaef. Mss. " Vehemens, Profundus, Fabric. 
B. Gr. 2, 644. (Poeta vet. de Herbis 94. βήχα v.) 
* Νειρίί, Neptunus, 648." Wakef. Mss.] 

1f Neios, ή, Novate, Novalis ager, Ager renovatus, 
i. q. νέα et νεοί, unde etiani fit, lonice inserto 1, et 
νεατή, quod vide, Od. E. (127.) Ίασίωνι μίγη φίλό-
τητι καί εννή Νειω ένί τριπόλω, de Cerere frugum et 
agrorum praeside. De qua et Hesiod. 0 . (971.) Ίασίω 
ήρωί μιγεϊσ έρατή φίλότητι Νειω ένί τριπόλω. Eusta-
thio est ή άρτι άνανεουμένη γή, Ager novatus, Cic. : 
Hesychio ή νεωστϊ μεταβεβλημένη, i. e. ήροτιωμένη 
γή. Utitur hoc vocabulo et Theophr. C. PI. 4, 9. de 
leguminibus, Αίτιον τον θάττον εκτελούν καί μή καρπί-
ζεσθαι τήν γήν, άλλά νειον ποιείν. Ex Ejusd. Η. Ρ|. 
8, (7·) Μι) ποιείν νεών καρπόν, Novalibus ineptnm 
esse, VV. LL. e Gaza. Ab Hesiodo dicitur άλεξιάρη, 
"Εργ. (2, 82.) Νειον δέ σπείρειν έτι κονφίέουσαν άρον-

Ε pav. Νειοί άλεζιάρη, παίδων εόκηλήτειρα : paulo ante 
(licit νεωμένη άρουρα. [ " Dionys. Η. 4, 2032. Heyn. 
Hom. 6, 75. 7, 544. II. Κ. 353. Σ. 541. ad Charit. 
235. Apoll. Rh. 3, 411. Jacobs. Anth. 9, 383." 
Schaef. Mss.] Νειοποιέω, Novale facio, Terram s. 
Agrum renovo, quod Theophr. divisa voce νειον 
ποιείν dicit, Xen. CEc. (1 1, 16.) Ήντε μή φντεύοντεε 
τνγχανωσιν, ήν τε νειοποιονντες, ήντε σπείροντες, ήντε 
καρπον προσκομίζοντες. Νειοτομεύϊ, in Epigr. (Α-
gathiae 30.) q. d. Novalicida, h. e. Qui novale aratro 
scindit, proscindit, findit. Sic enim et Lat. Poetae. 

ΝΕΟΣΣΟΣ, b, Pullus, Recens a partu avicula ; sic 
enim exprimi potest etymon, a νέος. II. I. (323.) 
Ώ ί δ' 'όρνις άπτήσι νεοσσοίσι προφέρτ/σι Μάστακ', έπεϊ 
κε λΑβησι: Β. (311.) "Ενθα δ' έσαν στρυνθοίο νεοσσοί, 
νήπΐφ τέκνα, ubi Cic. vertit Pulli, p. 65. mei Lex. 
Cic. sicut et supra in quodam 1. in Έκκολάπ-τω c., 
pro eo, quod Varro dicit Pullus, in Geop. habetur 
νεύττια. Ad priorem Homeri 1. alludens Plut. de 
Aud. (174.) dicit, "ίίσπερ άπτήνεε νεοσσοί άεί πρός τό 

C άλλότριον κεχγνότες στόμα : Probl. Rom. de avibus 
autumnalibus, Οί μέν, άσθενείς και νυσώδεις, ο! δε, 
νεοσσοί καί ατελείς. Athen. 14. Νομάδα παχείαν έφε 
καί νεοσσούς τών ήδη κοκκυίόντων. Sunt qui compo-
situm hoc vocab. dicant παρά τό νεωστϊ οσσεσθαι, 
i. e. βλέπειν, σεύεσθαι, i. e. κινεϊσθαι. || Affertur et 
νεοσσός e Xen. (CEc. 7, 34.) pro Apicula, sicut Jo-
seph. apibus itidem νεοσσιάν tribuit: quam apum 
foeturam, cum formata est, Plin. vocari tradit Nvm-
phas. Pullos et hie interpretari poterimus, sicut iisd. 
a Colum. pullities tribuitur, 9, I I . Cum primo vere 
in eo vase nata est pullities, novus rex eligitur. 
[ " Valck. ad Ammon. 145. ad Herod. 76'. 252. Cal-
lim. 133. Toup. Opusc. 1, 273. Wakef. S. Cr. 4,18. 
Ale. 410. Phryn. Eel. 88. Thom. M. 62b." Schaef. 
Mss. " Proles hominis, /Esch. Clioeph. 499. * Νεοσ-
σοκόμος, Pullos nutriens, Antip. Sid. 6'3." Wakef. 
Mss. * Νεοσσοκομέω, s. * Neoττοκομέω, Pullos alo, 
curo, Cyrill. ill Esai. 31. p. 439· * Νεοσσοποιέω, 
(vide Νεοττοποιέω,) unde] Νευσσοποϊία, Nidulatio, 

D Diosc. Cuuabula, Plin. : Cic. de Orat. Voliicres1 

videmus procreatiop.is suae atque utilitatis causa ei-
fingere et construere nidos. Ha;c Bud. Videtur tamen 
potius hoc vocabulo sigilificari Pulloruni procreatio. 
[Lobeck. Pliryu. 207. * Νεοσσοτροφέω, uude * Νεοσ-
σοτροφία, Μ. Anton. 9. p. 269.] ΝεοσσοτροΦεΐον, 
Locus ubi pulli aluntur, Aviariutn. Utitur eo vocab. 
Colum. 8, 15. Neossotropliii cura similis, sed major 
impensa est ; nam clausae pascuntur anates, quer-
qnedulae, boscides, phalerides, similesque volucres, 
quae stagna et paludes rimantur. Et sub fin. capi-
tis, Antiquissimum est, cum quis νεοσσοτροφεϊον con-
struere volet, ut prjedictaruni avium circa paludes, 
in quibus plerumque fcetant, ova colligat, et coluir-
talibus i;alluiis subjiciat ; sic enim exclusi educatique 
pulli deponunt ingenia sylvestria, clausique vivariis 
hand dubitanter progenerant. Νεοσσία, ή, Nidus, 
Pulloruni cubile, h καλιά τών στρονθίων, Suid. Scri 
bitur ET Νεοσσιά, ox\tonu>s, quod el de Apum al-
veari dicitur, quas Xen. quoque νεοσσούς appellavit, 
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ut habetur in VV. LL. Joseph, in Macc. Μέλισσαι 
περϊ τής κηρο-yovias άπαμύνονται TOVS προσιόντας, και 
καθάπερ σιδήρω, τψ κέντρψ πλήσσονσι rovs προσιόντας 
τΖ nhrmv. και έπααύνονται euis θανάτου : ubi 
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rrj νεοσσιφ αυτών, και επαμννονται 
νεοσσιάν vocavit Alveare in quo tenerara suam sobo-
lem fovent veluti volucres suos pullos in nidis : sunt 
tamen qui νεοσσιάν hie acceperint pro Ipsa apum 
pullitie. [ " Valck. ad Ammon. 145. Phryn. Eel. 88. 
Thom. M. 6-26. * Νεόσσιον s. * Νεοσσίον, ibid. 
Phryn. I. C. * Νεόσσα£, * Νεοσσάκιον, ibid. * Νεοσ-
σεύω, Thom. Μ. 1. c. ad Diod. S. 1, 365. ad Herod. 
76." Schaef. Mss.] 

Νεοττό*, ό, Att. pro νεοσσοί, Lucian. (1, 354.) 
Καθάπερ έξ ώον νεοττό* άτελήε ΐ/ποκρώίων, Aristoph. 
"Opv. (835.) "Αρεως νεοττός, Martis pullus: de galli-
naceo, ave Mart ia : quibus subjuugit Pisthetaerus, 
lb νεοττέ δέσποτα. Annotat ibi Schol. gallinaceos 
quosdam vocari νεοσσού*, sicut quosdam Μηδικού*: 
nisi forte pulcri pueri nomen sit, ad quod alludat. 
Per jocum femina etiam aliqua aut masculus νεοσσό* 
dicitur cum tenerae s. virenlis adhuc aetatis est, sicnt 
μόσχος et πώλο* ab Eur. Epicrates ap. Athen. (570.) 
de Laide, quam aquilae comparat, Αύτη γάρ όππότ 
ήν νεοττό* καί νέα, Ύπό τών στατήρων ήν άπηγριω-
μένη. " Νεοττό* dicitur etiam ή τον ώον λέκιθο*, s. 
" ro πυρρόν, Vitellus ovi, Luteum ovi. Cujus signif. 
" exempla habes e Menandro et Chrysippo ap. Sui-
" dam : necnon hoc. Videbat quidam in somnis ova 
" e suo lecto suspensa esse: deque eo viso vatem 
" consulebat: jubet is eo loco fodere : inventurum 
" enim thesaurum : cumque hie doliolum invenisset 
" in quo aurum et argentum erat, et tantum argenti 
" quiddam vati attulisset, respondit is, τον νεοττοϋ 
" ούδέν μοι δίδω*, Nil mihi das e vitello : aurum eo 
" nomine significans. Itidem DIMIN. Νεόττιον usur-
" pat Diphilus, dicens, 'Ωών δ' έν αύτή διέτρεχεν 
" νεόττια." [" Νεοττό*, Phryn. Eel. 88.' Thom. Μ. 
626. Τ . Η. ad Plutum p. 363. Villoison. ad Long. 
195. Jacobs. Anth. 11,154.334. * Νεοττοποιέω, (Gl. 
Nidulor,) Ruhnk. ad Rutil. 9 ' · ad Longin. 266. (c. 
44, 7.)" Schaef. Mss. " E s o p . Fab. 2. p. 122. Ed. 
Genev. 1628." Seager. Mss. Philes de Anim. Propr. 
23, 12. p. 78. Vide Schn. Lex. Suppl. * " Neor-
τοτρόφος, Const. Manass. Chron. p. 101." Boiss. 
Mss.] Νεοττοτροφέω, Pullos alo. Et metaph. dici-
tur aliquis νεοττοτροφείσθαι pro A pueritia edu^ 
cari veluti pullus, Veluti pullus ali et nutriri. Ari-
stoph. Ν. (999·) Μνησικακήσαι τήν ήλικίαν έξ Jjs ένε-
οττοτροφήθηι. [ "Ph i lo J . 2, 200. Schol. Od. Ν. 
1θ6." Wakef. Mss. * Νεοττοτροψία, Inc. Job. 39, 
16.] Neornov, ro, Pullulus, h. e. Pullus tenellus et 
recens, Aristot. H. A. 9. Exemplum cum Lat. in-
terpr. habes in 'Εκκολάπτω. [Vide Νεοττό*. Aristoph. 
"Opv. 547. 767· * " Νεοττίον, Phryn. Eel. 88. Thom. 
M. 626." Schaef. Mss.] Νεοη-ί*, ίδο*, ή, Pullastra, 
Gallina juvenca, Aristot. Τών άλεκτορίδων αί νεοττί-
ots πλείω τίκτουσιν ή αί πρεσβύτεροι" έλάττω δέ τω 
μεγέθει τά εκ τών νεωτέρων. Unde Plin. Ε gallinis ju -
vencae plura pariunt quam veteres, sed minora. Pul-
lastram vero Varro dicit 3, 9. Ea, quae subjicias, 
potius e pullastris quam e vetulis. Rursum Aristot. 
H. A. 6. Νεοτη'δε* άλεκτορίδων και χηνών, Pullastrse 
et anseres jnvenci. [Τ. H. ad Plutum p. 362.] 
Νεοττία, s. Νεοτπά, ή, Nidus, Pullorum cubile s. 
cunabula, i. q. νεοσσία s. νεοσσιά, Xen. 'Ελλ. 7, (5, 
10.) Προσιόν τό στράτευμα ελαβεν άν τήν πόλιν ώσπερ 
νεοττιάν παντάπασιν έρημον τών άμυνουμένων, Plut. 
Probl. Rom. Ονδέ γάρ νεοττίφ γνπός έντυχείν ρςιδίως 
έστί. Animadverte autem oxytonωs scribi ap. Xen., 
paroxyton&is ap. Plut., sicut et in 1. Aristot. habes 
in'Εκκολάπτω. [Aristoph. Ό ρ ν . 641. " P h r y n . Eel. 
88. Thom. M. 626." Schaef. Mss.] Νεοττεύω, Ni-
dulor, Nidifico, Cunabula facio, Athen. (65.) ex 
Alexandro Myndio, de turdo,"Hv καί συναγελαστούν 
είναι, καί νεοττεύειν, ώ* καί τά* χελιδόναί, Aristot. Η. 
Α. 7j l . d e cuculo, 'Εν οίκίρ νεοττεύει καϊ έν πέτραις. 
Ibid, legitur, 'Επί Τής γής νεοττεύει. [Aristoph. Όρν . 
699· Lucian. 2, 95. 3, 532.] Νεόττει/σι*, Nidifica-
tio, Nidulatio, Aristot. Η. Α. 7, 1. Ταύτα μέν olv 
υπήνεμους ποιείται τάς νεοττενσεις, ubi νεοττεύσεις 

Α ποιείν dicit quod ibid, νεοττεία* ποιείν, Nidulos fa-
cere, Construere cunabula. Νεοττεία, ή, i. q. Nidus, 
Cunabula, Aristot. L c. Τίκτουσι δέ τά μέν άλλα έν 
νεοττείαιε, τά δέ μή πτητικά, ονκ. έν νεοττείαις, οίον αϊ 
τε πέρδικεε καϊ οΐ δρτυγε*, άλλ' έν τ ή γή έπηλυγαζό-
μενα ύλην : paulo post, de epope, Ου ποιείται νεοτ· 
τείαν τών καθ' έαντόν νεοττευόντων, ubi νεοττεϊαν ποι-
είσθαι dicit quod ibid, νεοττεύειν. Lucian. (1, 178.) 
de alcyone, 'Επί γάρ δή τούτον νεοττείψ καί τά* αλκυο-
νίδας προσαγορενομένας τι μέρας ό κόσμος άγει. Ubi 
potius accipitur pro νεόττενσις, i. e. Nidulatio: adeo 
ut et Actionem nidi constrnendi significet hsec vox, 
et Ipsum opus effectum, i. e. Nidum. 'Απονεοττεΰω, 
pro simpl. νεοττεύω, Nidifico. || Exp. alicubi et Ni-
dificationem relinquo. Quinetiam hie locus Aristot. 
H . A. 6, (4.) Άπονεοττεύουσα ή περιστερά τίκτει πά-
λιν έν τριάκοντα ήμέραις, sic exp., Columbacitra dies 
triginta prole expedrtaa superiore, parit. Cum qua 
interpretatione convenit ilia Gazse, simplex νεοττεύω 
exponentis Fcetifico. [* Έκνεοττεύω, Aristot. Mirab.c. 

Β 138.] Έννεοττεύω, Nidifico in, In nido nutrio, Plato 
d e L L . 12. p .354. Sic in 1 Alcib. fin. Παρά σοι έννεοτ-
τεύσας έρωτα νπόπτερον. Bud. [Aristopb.Όρν, 1108.] 

" Νοσσός, per sync, pro νεοσσός, Pullus, dicitur." 
[ " Phryn. Eel. 88. Thom. M. 026. Fischer, ad Wel-
ler. Gr . Gr . 1, 80. Ammon. 145. Valck. ad Herod. 
76." Schaef. Mss. * Νοσσοειδι)*, Eust. Od. B, p. 104, 
46. * Νοσσοποιέω, LXX. Es. 13, 22. * Έννοσσοποιέω, 
Joseph, de Maccab. c. 14. * Έπινοσσοποιέω, Derao-
criti Fragm. ap. Fabric. Bibl. Gr . 4. p. 338. Fwre* 
όρεσιν ονκ έπινοσσοποιήσονται.] " Νοσσοτροφέω, Pul-
los avium alo, Epigr." [ " Jacobs . Anth. 8, 266. 
Brunck. ad Hippol. p. 374." Schaef. Mss.] " Νόσ-
" σαξ, Νόσσιον, et Νοσσι*, diminutive i. q. νοσσό*, 
" Pullus. Diosc. 2, 53. ΌΞωμοε τον νόσσακο*, Jus e 
" pullo gallinaceo." " Νόσαξ, perperam quidem 
" Codd. habent pro νόσσαξ." " David Psalmo 83, 
" (3.) Στρονθίον εύρεν έαυτψ οίκίαν, καί τρύγων νοσ-
" σιάν εαυτή ού θήσει τά νόσσια έαυτήε, Et turtur in-
" venit sibi nidum in quo collocet pullos suos." [Cf. 

c Matth. 24, 37. et ad h. 1. Alberti p. 138.] " Νοσ-
" σϊς vero metaph. in Epigr. pro Puella." [" Antip. 
T h . 32. Νόσσαξ, * Νοσσάκιον, Phryn. Eel. 88. 
* Νοσσίον, ibid. Thom. M. 626. * Νοσο-άριον, ibid. 
Phryn. 1. c. *Nοττάριον, Τ . Η . ad Plutum p. 363. 
* Νοσσάδε* ορνει*, ibid." Schaef. Mss. Pauyasis ap. 
Athen. 172.] " Nota vero ET Νοσσιά in praeced. I. 
" positum pro νεοσσιά, Nidus, Domicilium in quo 
" avis pullos suos collocat." " Νοσιά, perperam in 
" quibusdam Codd. pro νοσσία." [ " Fac. ad Paus. 
3 , 9 3 . Phryn. Eel. 88. Thom. M. 626. Ammon. 
145." Schaef. Mss.] " I t a ETIAM Νοσσεύω pro 
" νεοσσεύω dicitur, Nidulor, Nidifico. Pass, νοσσεί-
" εσθαι dieuntur pulli pro In nidis generari: ut ex 
" Herod. 1, (159·) affertur, Νενοσσενμένα ορνίθων 
" γένεα έν τψ νηψ, pro Genera avium quae genitae 
" fuissent in templo." [ " Τ . Η. 1. c. Phryn. I. c. 
Ammon, 145. ad Diod. S. 1, 238. * Νοττεύω,Τ» Η. 
I. c ." 'Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. Τ . * " Έκ-
νοσσεύω, Jo. Malal. 2, 57." Elberling. Mss. " Hes. 

D v. Κράνων." Boiss. Mss.] " Έννοσσευω, Nidifico s, 
" Pullos procreo in." [Lobeck, Phryn. 207.] 

" Νησορ, Hesychio veorros, Pullus^" 

" ΝΕΡΤΟΣ, Ιέραξ, Avium species sunt ap. Ari-
" s topb.Opv. (303.) teste Hes. etiam." 

ΝΕΥΩ, a quo vet. verbum Lat. Nuo : cujus com-
posita iu usu manserunt, cum alia, turn Innuo et An-
nuo, pro Nutu utor, Nutum do : ut quidam exp, 
Apud Cic. Annuere aliquem pro Nutu significare. 
Item, Significare aliquid et annuere, Od. Π. (283.) 
Νεύσω μέν τοι έγώ κεφαλή. Saepius autem utitur 
composito έπινενω, ut infra docebo. Itidem vero 
solutae orationis scriptores compositis utuntur po-
tius. Thuc. certe 1, (134.) per periphrasin dixit 
Νευ/ιατι άφανεί χρησαμένου, pro άφανώς νεύσαντος, 
Schol. II Annuo, i. e. Promitto, Apoll. Rh. 2, (949·) 
νεΰσε δ' ό'γ' αύτή Δωσέμεναι. At Epigr. ένευσε cum 
infin. quidem, sed pro Monuit nutu, ubi tamen exp. 
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itidem Annuit, et Submonuit. Sic Plaut. Venturum 
annuo. Virg. autem cum accus. coeli quibus annuis 
aTcem. || Nuto, Vergo, Propendeo, Inclino,Theophr. 
H. PI. (4, 1 1.) Ό δέ τρίβολοε αντόε έν τω νδατι νενει 
είεβνθόν, Philo de brutis animalibus dicit νένενκε 
πρόε χέρσον, Prona spectant terrain, ut locutus est 
Ovid. : et contra TCIS οψειε hominis Deum άνορθώσαι, 
Ίνα τόν ούρανόν καταθεάται. I taenim ille, Τών μέν γάρ 
άλλων ras όφειε περιήγαγε κάτω κνφαε' διό νένειικε 
πρός χέρσον άνθρωπον δέ έμπαλιν άνώρθωσεν, Ίνα τόν 
ούρανόν καταθεάται: Siquidem cum aliorum anima-
lium facies ita circumegisset, deorsum ut vergentes 
in humum procumberent, versa ille vice humanam 
faciem rectam voluit esse, ut coelum suspiceret, Bud. 
Quomodo autem boc memorabile dictum ex Ovidii 
quoque ore prodierit, docere non pigebit: ita igitur 
il|e circa principium suae Metamorph. canit, Prona-
que cum spectent animalia cetera terras, Os homini 
sublime dedit, coelumque tueri Jussit, et erectos ad 
sidera tollere vultus. Cum autem in illo Philonis 1. 
πρόε χέρσον nihil aliud sit quam πρό* γήν, τήν γήν, 
sciendum est tamen νενειν πρόε s. ets τήν γήν, saepe 
dici potius de illis qui prae pudore aut mcestitia de-
fixos in terram oculos habent, s. terram intuentur, 
ut vertit Polit. in Herodiano 4, (3, 16.) Ot μέν άλ-
λοι πάντεε σκνθρωποϊε προσώποιε is γήν ένενσαν. 
Necnon in 1, (6, 10.) Οί μέν άλλοι σννεστάλησάν τε 
eis τήν φυχήν, καϊ σκνθρρωπαίε ταΊε όφεσιν είε γήν ενεν-
ααν. A Poetis autem pro έε τήν γήν dicitur etiam 
έπϊ χθονόε cum hoc verbo. Apoll. Rh. 2, (683.) Στάν 
δέ κάτω νενσαντεε έπί χθονόε. Hesiod. autem usus 
est adverbio έραζε illud ipsum significaute, (Έργ. 2, 
91.) στάχνεε νενοιεν έραΞε. Ceterum ead. constr. 
dixit Arat. (58.) νενοντι δέ πάμπαν έοικεν" Ακρην είε 
'Ελίκηε ονρήν : ubi itidem illam Propendendi signif. 
habet, quam supra in νεύειν είε τήν γήν : unde Cic. 
ita reddidit, Obtutum in cauda majoris figere dicas. 
Cum illo autem adverbio κάτω frequens est et in 
prosa: utunturque ita cum a4ii, turn Lucian. (1, 
821.) Καί παραδεδράμηκέ σε ό βίοε ό τοσοϋτοε έν 
άκηδίφ καϊ καμάτω καί άγρνπνίαιε κάτω νενενκότα. Di-
citur vero et νενειν έπϊ τόκάτω ab Alex. Aphr. Probl. 
Denique invenitur et cum dat. in Epigr. Ceterum 
quamvis νενω in ista Vergendi s. Propendendi signif. 
frequens sit, atque adeo multo frequentius quam in 
ea cui primum locum dedi, non putavi tamen dubi-
tandum, quin prius significant Nuo, utantiquo utar 
verbo, quam Vergo, etc. Argumento autem mihi fue-
ruritcum alia, turn vox Lat. Nuto : quam cum a verbo 
Nuo esse constet, accepta forma frequentative, sunii 
itidein pro Vergo, Deorsum vergo, Propendeo, non 
ignoratur. || Νενειν cum accus. etiani pro Inclino, 
Demitto: cujus usus exempla haec Bud. affert ex 
Aristot. περί Άναπνοήε,7ϋι γάρ νενονσι τάε κεφαλάε, 
ενταύθα ή καρδία τό οξύ έχει. Item ex alio, quem non 
nominat, Tois όφθαλμονε κάτω νεύων, Oculos demit-
tens, Aciem prae pudore defiectens. || Νεύειν, Vertere 
se, Cam. in Theocr. 7, (109.) Εί δ' άλλωε νεύσαιε, 
κατά μέν χρόα πάντ' όνύχεσσι Αακνόμενοε κνάσαιο, Si 
alio te veneris. Idem iDterpr. Tendere in Polyb. 1. 
Ή τύχη πάντα νενειν ήνάγκαδε προε ένα καϊ τον αντον 
σκοπόν, Tendere ad unum finem. || Νεύε«ν pro Per-
tinere, Spectare, Bud. affert ex Aristot. de Mundo, 
Τά τε περϊ τάε μοίραε είε τοϋτό πωε νεύει, Quae de 
Parcis dicuntur, hue pertinent, hue spectant. Af-
fertur vero et pro Spectare in alio genere loquendi, 
cui non possit itidem adhiberi verbum Pertinere, ex 
Alex. Aphr. Έκεΐσε νεύει καϊ έστραμμένοε έστί, Eo 
spectat et conversus est. || At Νεύειν pro Natare, 
vide post New. [" Heyn. Hom. 8, 40. Alciphr. l64. 
Valck. ad Theocr . x. Id. p. 117- Ruhnk. et Ilgen. 
ad H. in Cer. 445. Pierson. ad Moer. 52. Wyttenb. 
ad Plut. de S. Ν . V. 118. Abresch. Lectt. Aristaen. 
101. Jacobs. Anth. 7, 188. 196. 2 1 6 . 8 , 4 6 ' . 11, 
17. D i o s c o r i d . i l . Epigr. adesp. 616. Leon. Tar . 
14. Huschk. Anal. 93. Wakef. Ale. 999- S. Cr. 4, 
9- 5, 64. Georg. p . 92. Villoison. ad Long. 268. ad 
Charit. 585. 657. 667. Ν . κάτω, ad Lucian. 1, 196." 
Schaef. Mss.] Νεύμα, Nutus : ut νενματι χρήσθαι, 
Tliuc. (1, 134.) Nutu Uti, significare : de quo 1. dixi 
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A supra in Νέω. [Esch. Suppl. 378. Polyb. 5, 26, 13. 
2 2 , 2 1 , 9 · " Jacobs. Anth. 7, 15. 8 ,64 . 11 ,44 . 
Huschk. Anal. 278. Boiss. Philostr. 565. Lobeck. 
Aj. p. 219. 'Από νενματοε, Wyttenb. Select. 414." 
Schaef. Mss. Dionys. P . 517. λαιήε νπό νενματι 
γαίηε.] 

[* " Άμφινεύω, Nicet. Eugen. 2, 183. Pliilipp. ap. 
Jacobs. Antb. 13, 672." Boiss. Mss. " H u s c h k . 
Anal. 206." Schaef. Mss.] 

Άνανενω, Renuo, Abnuo, Nutu significo vel innuo 
non esse faciendum aliquid ; brevius, Nutu veto : 
Od. I . (468.) 'Αλλ' έγώ ονκ ε'ίων, άνά δ' όφρύσι νεϋον 
έκάστω Κλαίειν, ubi falso redditur Innuebam lugere, 
pro Innuebam ne lugeret. Sic II. X. 205. Λαοϊσιν 
δ' άνένενε καρήατι δίοε 'Αχιλλεύε. Ut autem expono 
hie Nutu veto, sic Eust . κωλύω άνανενων in Od. Ψ. 
129- 'Αλλ' Όδνσεύε άνένενε, καί έσχεθεν ίέμενόν περ. 
Nutu recuso, denego, Nutu ostendo me recusare, 
denegare, II. Π . (250.) T £ δ' έτερον μέν έδωκε πατήρ, 
έτερον δ' άνένενσε. Item άνα νενειν πρόε τήν ενχήν,, 

Β VV. LL. e Batrachom. pro Abnuere votis: qui usuj 
verbi Abnuo, haud scio quo possit teste confirniari. 
Itidem vero in soluta oratione cum accus. pro Renuo, 
Abnuo. Interdum vero et cum infin. pro Nego: qua 
in signif. Nonnus addidit et particulam μή, cum 
dixit, ούδέν έχειν άνένενον. Apud Xen. quoque (K. 
Π. 1, 6, 12.) άνανενειν et άποφήναι pro eod. habentur. 
Plato επινεύειν et άνανενειν inter se opp . : item κ«-
τανεύσομαι et άνανεύσομαι quae pass, futura sunt 
etiam observanda. | | 'Ανανενω, Sursum Teflecto ca-
put, oculos, ut νεύω contra sumitur pro Deorsum 
flecto, Resupino me, Lucian. (1, 462.) Άτεχνωε ούν 
έπασχαν τοϊε ννστάζονσι τοντοιε όμοιον, άρτι μέν έπι-
νεύων, άρτι δέ άνανεύων έμπαλιν, ubi tamen Bud. 
existiniat verti posse Annuens, s.Innuens, et Renuens. 
Idem a Dionys. Areop. poni ait άνανενειν pro Sur-
sum erigi, Coelestia suspicere. Ε Diosc. affertur 
άνανενενκνίαε έξοχάε, pro Sursum spectantes. [ " Ja-
cobs. Anth. 7,196'. Cattier, Gazoph. 65. Heyn. Hom. 

4, 141. 5, 258. ad Ammon. 58. ad Charit. 302. 
c Valck. ad Xen. Mem. 249- ad Lucian. 1, 196. 233. 

Villoison. ad Long. 43. Ruhnk. ad H. in Cer. 194. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 100. Tyrwh. ad Aristot. 
195. Active, Τ . H. ad Plutum p. 204." Schaef. Mss. 
* Άνάνενμα, Strabo 17· p. 591. Sieb., hodie άλλά 
νεύμασι pro άνανενμασι.] " Άνάνενσιε, Renutus, ut 
" Plin. loquitur. Exp. etiam Repulsa: ab Hes. 
" άνάπαυσιε, necnon * άνάνηφιε, άναβίωσιε, in qua po-
" steriore signif. diceretur potius άνάπνενσιε." [Vide 
Schleusn. Lex. V. T . " Cattier. Gazoph. 65. Wakef. 
5. Cr. 4, 211." Schaef. Mss. * "Ανανευστικυε, Arrian. 
Epict. 1, 14. * Άνανενστικύε, 3, 24." Kali. Mss. 
* Προσανανενω, Hes. 791- Phav. 628.] 

Άπονενω, Abnuo, Respuo, Aversor quasirespueu-
do. Sed ap. Bas. cum gen. scribentem, Έ χ ε ί δέ 
έξονσίαν καί άπονεϋσαί ποτε τον καλοϋ, ubi Bud. exp. 
etiam Abscedere. || Citatur praeterea άπονενω pro 
Nuto, Ad ruinam inclino, ex Epigr. || Vergo, Incli-
no, Philo de Mundo, Bud. teste, dixit άπονενειν πρόε 
αιθέρα pro Contueri sethera : Εΐδωλον έναργέε άειδοΰε 
όμματοε τά τον σώματοε όμματα ποιεί δυνάμενα πρόε 
αιθέρα άπονενειν. Citatur item e Plut. Galba, Ά π ο -
νενοντοε φορείον, pro Lectica se inclinante. || De-
clino, Deflecto, Cam. ap. Plat. Theaet. Πρόε τήν γεω-
μετρία»' άπενεύσαμεν. Est etiam, secundum Bud., 
Inclino et transeo in partes, Polyb. 3,(67, 8.) Τούτων 
έπιγεγονότων, πάνταε τονε πέριξ Γάλάτα$ σνμβήσεται 
πρόε τονε Καρχηδονίονε άπονενειν. Similein autem 
habes signif. in h. quem Suid. citat. 1., Συνέβαινε 
τονε Αίνίονε πάλαι μέν στασιάζειν, προσφάτωε δέ άπο-
νενειν, τονε μέν πρόε Κνμένη, τονε δέ πρόε Μακεδονία ν. 
Ιη Αίνων tamen, ubi idem locus ab eo citatur, habet 
κατανενειν. Ex Ejusd. l6, (6, 7·) affert Bayfiub, 
Άφέμενοι τον διώκειν, άπένενσαν έπϊ τήν τούτων άρπα-
γήν, ubi vertit Conversi sunt. [ " Plato Theaet. 358. 
Cattier. Gazoph. 70. Villoison. ad Long. 137- Anti-
phil. Byz. 2. Jacobs. Anth. 11, 313. Fischer, ad Pa-
laeph. 71. Abresch. Lectt. Aristaen. 100." Schaef. 
Mss. * Άπόνενμα, i. q. άπόκλιμα, Suid. 1, 277· 

* 'Απύνενσιε,Themist. 236. " Tzetz. Exeg. in II. 129, 
18 Η 
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1 4 " Schaef Mss.] " Ινναπονΐϋω, Simul innuo, nuto. 
Affertur e Thuc." [7, 71. J· P°"· 4> 95. " Philostr. 
Jun. Icon. 14. p. 886." Boiss. Mss.] 

" Διανεύω, Innuo, Nutu indieo. Athen. 1. 2. Έμοι 
" λαλών άμα καϊ διανενων. Et διανενομαι pro eod. Af-
" fertur enim ex Epigr. διανυόμενοι epy a pro Innuens, 
" Nutibus indicans:" [Anal. 2,457- έργα σαοφροσύνηε 
διανενμενοε, a Διανέομαι.] " || Διανεύει ab Hes. exp. 
" στρέφει, κνκλεί, Vertit, In orbem agit, Circumagit. 
" Diodorus sane etiam διανεύειν pro δινεύειν usur-
" passe dicitur: ut in libro de Reb. gestis Philippi, 
" Διάτινοε μηχανήε διανεύοντεε. Et rursurn, Διά τι-
" νών οργάνων διανεύοντεε, Quibusdam machinis ver-
" santes. Mihi tamen ea scriptura non probatur." 
[" Lucill. 86. Brunck. Aristoph. 3, 180. ad Diod. S. 
2, 192. Heyn. Hom. 5, 567. Wyttenb. Select. 269. 
ad Plut. de S. Ν. V. 31. adTintaei Lex. 79- Abresch. 
Lectt. Aristaen. 6. Valck. Anim. ad Ammon. 135. 
Alciphr. 2, 222. Cum acc. rei, Diod. S. 1, 187- et n." 
Schaef. Mss. Διανεύειν τι, i. q. έκκλίνειν, Vitare, 
Declinare aliquid, Polyb. 1, 23, 8. * Διάνενμα, A-
1-istoph. Θ. 122. Χαρίτων, Brunck. suspicatur leg. 
δινεύματα. * Σννδιανενω, Plut. 6, 232. Polyb. 1 ,23, 
10. 3, 38, 5.] 

Έκνεύω, Nutu significo, jubeo, Eur. Iph. T . (1330.) 
έξένενσ άποστήναι πρόσω, Nutu jussit absistere pro-
cul, Cam., sic autem et έπινεύω accipi docui paulo 
post. Exp. autem et Negare, Nutare, afferens e 
Phcen. (927.) Άνήρ οδ' ούκ ετ αύτόε έκνενει πάλιν, 
pro Sententiam hie vir non magis mutat suam. Ver-
tit et Declino, de qua signif. dicam paulo post. 
II Propendeo, Euiineo, Projectus sum, in Hippiatria, 
ubi περϊ τον χαλάσματος τοϋ ώμου agitur,"Οταν άνωθεν 
παρηγμένον έκνεύγ τό άρθρον βαδίζοντοε, Bud. || Evi-
lo, Declino, [" Suidas in Κωμάσαι et in Άνδρωνίτιε : 
Ό δέ Μάρκοί έβούλετο, τό δή λεγόμενον, έκνεύσαε τήν 
άνδρωνίτιν, είε τήν γυναικωνίτιν κωμάσαι. Vide Polyb. 
Τ . 5. ρ. 62. Ed. meae." Schw. Mss.] Sed haec signif, 
haud video quomodo convenire possit huic verbo, si 
deducatur a νεύω, Innuo ; at deducendo a Νεύω, 
Nato, non adeo aliena esse videtur haec signif. com-
positi έκνεύω: ut sc. cum έκνεύω significet Enato, sic 
έκνεύω proprie Euatando evito, effugio : deinde vero 
accipitur generalius pro Evito. [ " Eur. Iph. Τ. 1186. 
Markl. Suppl. 692. Wakef. S. Cr. 2, 97- 5, 64. 
Brunck. ad Apoll. Rh. 27- Porson. Phcen. 1176. 
(1274.) Diod. S. 2, 71- 228. Epigr. adesp. 417. 
Dionys. H. 5, 124. Jacobs. Exerc. 2, 167. ad Charit. 
273. Alio derivo, de fluvio, ad Diod. S. 1, 132." 
Schaef. Mss.] " "Εκνενσιε, Declinatio : ut cum in-
" clinato capite aliquis ictum declinat: quo modo 
" Plato usus est h. v. Affertur et έκνεύσειε των όδων 
" pro Deverticula viarum, i. e. έκτροπαϊ, Defiexus." 
[ " A d Diod. S. 1, 184." Schaef. Mss. " D i o n y s . 
Alex, in Routhii Reliqq. SS. 357·" Roulh. Mss. 

" Παρεκνεύω, Aberro, Eust. 11. 845,48. ad Dionys. 
P. 85. 926." Wakef. Mss. " Porphyrog. de Imag. 
Edess. 100." Boiss. Mss.] 

" Έννεύω, Innuo, Nutu indieo : vel etiam Nutu et 
" signis pe to : ut Luc. 1, 62. Ένένενον δέ τω πατρϊ 
" αύτοϋ τό τί άν θέλοι καλείσθαι αύτόν ; namobinu · 
" luerat et loqui non poterat." [ " Aristoph. Fr. 
224. (βαβνλων, Fr. 22.) ad Lucian. 3, 311." Schaif. 
Mss. * "Εννενμα, Schleusn. Lex. V. T . ] 

Έπινεύω, Innuo, Nutu significo faciendum esse 
aliquid, Nutu jubeo, ut contra άνανεύω pro Nutu 
velo interdum accipi dictum est, II. I. (616.) TH, καϊ 
Πατρόκλω όγ' έπ' όφρύσι νεϋσε σιωπή Φοινίκι στορέααι 
πυκινόν λέχοε. Sed et sine infin. ap. Eund. pro sim-
plici νεύω, s. νεύματι χρώμαι, ut loquitur Thuc. , 
quod est ad verbum, Utor nutu. Od. Π. (164.) Ή δ' 
άρ' έπ' όφρύσι νεϋσε· νόησε δέ δίοε Όδνσσεύε. || Saepe 
vero iisd. utitur verbis pro Annuit : II. A. (528.) TH, 
καϊ κνανέησιν έπ' όφρύσι νεϋσε Κρονίων : qui versus 
habetur et alibi. Sic et ap. Plat, έπινεύειν pro An-
nuere, Assentiri: opp. τψ άνανειkiv, ubi scribit, 
Πάνυ άγαμαι, ώ Ορασύμαχε, οτι ονκ έπινεύειε μόνον 
και uvavEveis, άλλά καϊ άποκρίνη πάνυ καλώε. Et cum 
accus. ap. Dem. 138(=232·) Μή δήτ', ώ πάντεε θεοϊ, 
μηδεϊε ταύθ' υμών έπινεύσειεν. Philo junxit dativo 
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A rei, dicens, Ό δ' έπινενει ταίε ενχαίε, Votis annuit. 
II Έπινεύω, sicut et νεύω, Vergo s. Deorsum vergo, 
Propendeo, etc. Lucian. (1, 186.) Άπρόσβατοιγάρ αί 
πέτραι, πανταχόθεν ήρέμα έπινενενκυίαι, ubi exp, 
Scnsim depressae, Declives, Clivosae : quibus et Bud. 
utitur. [Aristoph. Ίππ. 6'57· " Wakef. Ale. 999. 
S. Cr. 4, 165. 5, 64. Jacobs. Anim. 91. Anth. 7, 
196. 9, 78. Heyn. Hom. 4, 138. 140. Villoison. ad 
Long. 43. Ruhnk. ad H. in Cer. p. 2. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 34. 101. ad Charit. 302. ad II. T . 
162. ad Callim. 1, 225. ad Diod. S. 1, 183. Ilgen, 
Hymn. 668. Mitsch. H. in Cer. 222. * Έπίνευσιε, &d 
Diod. S. 1, 183." Schaef. Mss. Athen. 66. Strabo 10. 
p. 717. * Κατεττινεύω, Strabo 17. p. 1159- * Προσε-
πινεύω, Osann. Anal. 90. " Pseudo-Did. ad II. E. 
290." Boiss. Mss.] Σννεπινεύω, pro Annuo, Assen-
tior, e Pint. Apophth. Σννεπινεύει τή φθορρ : [cf. 6, 
172. 194. 213. 753.] 

Κατανεύω, Annuo, Nutu aliquid confirmo, II. A. 
(524.) Εί δ' άγε τοι κεφαλή κατανενσομαι, όφρα πεποί-

Β βρε. Et paulo post cum accus., ο, τι κεν κεφαλή 
κατανεύσω, Nutu pollicitus fuero. Alibi autem et 
cum infin., 11. B. (112.) πριν μέν μοι νπέσχετο καί 
κατένενσεν "Ιλιον έκπέρσαντ' εύτείχεον άπονέεσθαι. 
Lucas 5, (7·) usus est pro Innuo, Nutu aliquid si-
gnifico, pro quo Hom. dicit έπινεύω, ut antea docui. 
Vide et'A-πονεύω. [ " Jacobs. Anim. 91. Anth. 7,196. 
9, 376. Cattier. Gazoph. 80. Wakef. S. Cr. 5, 64. 
Heyn. Hom. 4, 138. 147· Villoison. ad Long. 43. 
Ruhnk. ad H. in Cer. 445. ad Charit. 3. Abresch. 
Lectt. Aristaen. 101. Fut. , Steph. Dial. 15." Schaef. 
Mss. Quint. Sm. 2, 148. Geopon. 2, 4, 2.] " Kara-
" νεϋαι pro κατανεϋσαι dici, auctor Hes." " Karai-
" νεϋσαι, Hesychio σνγκαταθέσθαι: poetice pro vara-
" νεϋσαι, Annuere, Nutu affirmare s, approbare." 
" Καννεύσαε, Eol ica et poetica syncope pro κατανεύ-
" σαε, a καννεύω posito pro κατανεύω, Annuo. Od. 
" O. (463.)"Hroi δ καννεύσαε κοίλην έπϊ νήα βεβήκει : 
" postquam dixit, ό δέ τοι κατένενσε σιωπή." Κατά· 
νενσιε, Actio ipsa annuendi, quo utitur Eust. de illo 

c Homeri loquens versu quem ex II. A. protuli. 
[* Κατανενσιμοε, Cyrill. c . Julian. 4. p. 136. * " 'Em-
Kara νεύω, Theod. Prodr. in Notit. Mss. T . 8. P. 2. 
p. 129." Boiss. Mss.] " Σνγκατανεύειν, Annuere, 
" Assentiri, Consentire, Polyb. (3, 52, 6.) Σνγκατέ-
" νευσε τοίε λεγομένοιε :" [7, 4, 9· 30, 1,9* " Ad 
Charit. 447. Agathias 21. *Σνγκατανενσιφάγοε, Stob. 
Serm. 14. p. 326. Se bow." Schaef. Mss.] 

[* " Πηρανειίω, et * Σνμπαρανευω, Partim assentior, 
partim dubito : quod fit, cum assentitur aliquis, et 
non intelligit quid dicatur, Aristot. Rhet. 1. 5. (I. 3. 
ς. 5.)" Lex. Scapulae, Ed. Elzev. 1652.] 

[*Περινευοι, Prospecto, Appian. B. C. 4, 46. Strabo 
7- p. 449· " P h r y n . Bekkeri 23." Boiss. Mss.] 

Προνενω, Promineo, Propendeo, quam signif. et 
composito έκνεύω dat Bud., unde πρυνενενκώε exp. 
etiam προβλήε et προβεβλημένοε. In h. autem Xen. 
1. CEc. (S, 8.) Διά τί δέ άλλο άλνποί ε'ισιν άλλήλοιε 
οί έμπλέοντεε, ή διότι έν τάξει μέν κάθηνται, έν τάξει 
δέ προνεύονσιν, έν τάξει δ' άναπίπτονσι ; Bud. προ· 

D νεύειν vertit Incum bere; ita enim interpr. haec verba, 
Vicissim et reete atque ordine incumbnnt in remos 
et rursus resupinautur. Sed hoc sciendum est, legi 
προσνενονσιν ap. Xen., non προνεύονσιν, in vulg. Edd., 
et quidem in mea etiam ; sed ut in Aunotationibus, 
quas calei ejus subjunxi, admonui, sic admoneo et 
nunc, me Bud. sequi, legentem προνεύονσι. Libet 
vero et quae Cam. de hoc ipso 1. scribit, addere, In 
CEconomicO autem, inquit, προσνεύειν est naulicmn 
verbum, Έ ν τάξει μέν προσνεύουσιν, έν τάξει δέ άναπί-
πτονσι. Nisi forte verum est προνεύονσι, ut esse su-
spicor, i. e. Proclinantur et reclinantur. Atque 
ead. verba reponenda esse put6 in Polyb. 1,(21,2.) 
ubi haec leguntur mendose, etjam in manuscripto, ut 
Verum falear, libro : Καθίσαντεε έπϊ τών είρεσιών έν τή 
χέρσω τονε άνδραε, τήν αντήν έχονταε τάξιν ταίε έπ' αύ-
τών τών πλοίων καθέδραιε, μέσον δ' έν αύτοίε στήσαντεε 
τόν κελενστήν, άμα πάνταε άνάπτειν έφ' αντονε άγον-
ταε τάε χείραε, καϊ πάλιν προνομενειν έξωθοϋνταε ταν-
ταε, σννείθιζον κ. τ. λ. : uhi leg. esse existimo άνα-
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πιπτειν, non άνάπτειν : et προνενειν, non προνομενειν. 
Est autem elegans descriptio remigationis, quam nos 
jta reddidimus Latine, Ad remigia ooilocatis quibus-
dam in litore, eo ordine quo in navigiis considers 
solent, s ta tuerunt in medio celeustem, et reclinari 
simul omnes adducentes manus ad sese, ac rursum 
proclinari, illos extendentes, assuefaciebant etc. 
Haec ille : e quo totum locum ascribere libuit, non 
solum propter ea quae de v. Προνενω d icuntur , sed 
et ob VERBUM Άναπίπτω: minime enim dubium 
est, quin u t raque emendat io vera sit. Poteri t autem, 
meo quidem jud ic io , alteram confirmare et Plut . 
(8, 706 . ) Οϋτωε ήμών έκαστον ev άρχή μεν έπϊ στόμα 
προνεύειν, άποβλέπονταε πρόε τήν τράπεζαν. A d d o 
autem et hoc, videri mihi nomen Lat. Pronus, esse 
ab h. v. Προνενειν. [Xen. Ίππ. 8 , 7 . " T o u p . Opusc . 
1 , 3 7 5 . Wakef. Ale. 931. T r a c h . 976 . De remigi-
bus, Athen. 1. p. 37 ." Schaef. Mss. * Έπιπρο-
νεύω, O p p . Κ . 4 , 122 . N i c a n d . 0 . 3 7 4 . a l . * Άμφι-
προνεύω.] 

Προσνενω, Inuuo. At in VV. LL . Annuo, sed 
nullum affertur hu ju s signif. exemplum. Ε Xen. 
autem affertur προσνενονσι de reinigibus, ubi repo-
nendum esse προνεύουσι docui in Προνεύω. [* Πρόσ-
νενμα, Arrian. Ep ic t . 3, 24. * " Πρόσνενσιε, T z e t z . 
Exeg. in II. 129, 14." Schaef. Mss . ] 

Σνννενω, In me vergo, Contrabor , Bud. ap . Alex. 
Aphr. cu jus locos ap . eum vide, p . 529- Idem iu Lex. 
suo scribit, a Plut . dici de re quae iu altitudinem aut 
in longitudinem paulatim gracilescit et contrahitur , 
Είϊ κορνφήν σνννενουσαν ταίε άνω πλενραϊε στενοτέραν 
τήε βάσεωε. In VV. LL. perperam habetur συννεύειν 
nnico ν scriptum, manavit autem hie error e primo 
omnium Lex., in quo est quidem συνεύω unico v, sed 
ita ut decidisse alterum manifestissimum sit artis 
typographicse peritis, utpote spatio, in quo positum 
id fuerat , manente vacuo, exp. autem et ibi Vergere, 
Deorsum aspicere, e Basil. Ets -γήν συννενευκόεόμμα: 
et e Luciano (2, 884.) Ώθονσιν ά\λή\ονε σνννενενκό-
76$. Ibid , simpliciter pro Respicere : ex Epigr . σν-
νένευκεν έπί ξίφοε: e t e P l u t . N u m a , Συννεύει ε'ιε εν 
εκ τήε περιφερείαε κέντρον. Sed et c u m a c c u s . p ro 
Demittere, Deorsum vertere, e Luciano (3, 584.) T a s 
όφρνε κάτω σνννένευκαε. E t ex Alex . A p h r . Ot a ί -
δούμενοι TOVS οφθαλμούς σνννενενκασι. Ceterum in 
his omnibus II. ibi servatur idem ille scripturae error, 
sc. habentis unicum ν : scribi enim debet duplici, 
praeterquam in illo ex Epigr. I . : ibi enim propter 
versum, ablatum esse alterum credibile est, si tamen 
cetera verba ibi ita h a b e n t u r : nam quoto Epigr . I . 
id iegatur, ascriptum non est. || Descendo, ibid, ex 
Alex. A p h r . K a r ' ολίγον σνννενει κατά βάθοε, Pau la -
tim in anteriorem partem descendit . || Consentio, Con-
spiro, Bud. e Dionys. Areop . Itidem vero pro Con-
sentio affertur in VV. LL. e Plut . [ " Ad Mcer. 310. 
Toup. Opusc . 1, 277. Diod. S. 1, 211. Thom. M. 7 00. 
Τ. H. ad Plutum p. 46 ." Schaef. Mss.] Σύννενσιε, 
ή, itidem in Vergendi signif . : Alex. Aphr . Probl. 2 . 
Πρόε μέγαν κανθόν εστι σύννενσιε τήε κόρηε, exp . , Ad 
angulum magnum oculi vergit pupilla. || Consensus, 
Conspiratio, Bud. e Dionys. Areop. , ut συννεύω pro 
Consentio, Conspiro, ex eo protuli paulo ante . [Po-
lyb. 2, 40, 5. " T h o m . Μ. I. c. Τ . Η . I. c ." Schaef. 
Mss . ] 

[* Ύπονεύω, Innuo , Nu tu significo, Orph. de La-
pid. 9.] 

1Γ Νευστάίω, Nuto , II. Y. ( l 6 2 . ) Αινείαε δέ πρώτον 
άνειλήσαε έβεβήκει Ν ε ν σ τ ά ζ ω ν κόρυθι βρ'αρή, O d . Ζ . 
(153.) Νει /στάέων κεφαλή- δή γάρ κακόν οσσετο θνμόε: 
Plaut. Capi te n u t a t ; non placet quod repent . Ubi 
de concussione s. quassatione capitis dicitur. || Exp. 
etiam in VV. LL. N u t u admoneo : ut et verbum Lat. 
ap. Plaut . N u t a t ne loquar. I tem, Me isti 110η nu-
tasse credis? Quo referri potest , quod J . Poll, ex 
(Od. M. 194. ) c i t a t , όφρύσι νευστάζειν, ι. e . οφρνα-
έειν, νεύειν, de oculorum nutu : de quo dicitur et 
Nictare ·• P lau t . Neque ilia ulli homini nutet, nictet , 
annual. [ " Heyn. Horn. 4, 140. 8, 40. Valck. ad 
Theocr. p . 264. (25, 260.)" Schaef. Mss. B1011 3, 3. 
Opp. K . 2, 466·] 
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A Ν Ε Ϋ Ρ Ο Ν , τό, Nervus. Est pars simplex, sper-
matica, exsanguis, sensu tantum aut etiam motu 
praedita. Ut eniui arteria et vena, sic nervus inter 
prima et simplicissima humani corporis elementa 
censetur I. 1. de Elementis, et inter partes similare.s 
nuineratur. Haec inter alia Gorr . Quibus addit , 
Ceterum non omittenduni est, quod scribitur a Gal . 
initio I. 15. de Usu Partium, disserente de pudendi 
substantia, νεϋρον tribus modis dici, uno quidem pro-
prie , Genus illud totum quod a cerebro et spinali 
medulla e s t : altero, Id quod a musculis oritur, et 
τένων, h. e. Tendo , a b Hippocr . d ic i tur ; tertio au-
tem, quod Hippocr . σύvbεσμov, i. e. Ligamentum, 
Medici vero post eum νενρον avvberiKov, i. e., Nervum 
colligantem, nuncuparunt . Quod autem ad etymon 
hu ju s nominis attinet, addi t Idem, Dictum est Grae-
cis νεϋρον a v. νεύειν, quod Nutare et Flectere signi-
ficat, ut scribit Gal . init. libri de Motu Musculorum. 
Haec ille. At verba Galeni sunt haec, Νενρον be και 
τύνοε έξ έγκεφάλον ή νωτιαίου φύεται' κέκληται b' άπ' 

Β αυτών τών ενεργειών bυοΐν όνύμασιν εν όργανον, οτι 
νεύειν και τείνειν πέφυκεν. P lu t . (8 , 588. ) in t e r in-
commoda quae vinolentis accidunt , "Ενταση τών 
περι τοϊε άκροιε νεύρων και άπονάρκωσιε. A t h e n . (24 . ) 
de aqua marina, Μάλιστα T O I S V. έστι πρόσφορος, 
Luc ian . (1, 3 3 4 . ) Ν . έντονα ή ώμοι καρτεροί. I tem 
a p . R u f u m E p h e s . Ν . πρακτικά, αισθητικά, προαι-
ρετικά, συvbετικά, E t νεύρα έχειν d ic i tu r , Qui ne r -
vorum robore pollet, s. robustus est et viribus pollet. 
Accipitur etiam metaphorice pro Robur , Vires: ut 
D e m . νεύρα πολέμον vocavi t τά χρήματα, s icut C ic . 
vectigalia Nervos reip. et itidem, Nervos belli, pecu-
niam infioitam. Sic E s c h i n . (77 .)Ύποτέτμηται τά v. 
τών πραγμάτων. Et Pla to ap. P lu t . de Virt. Mor . 
νεύρα τήε ψυχήε appe l l av i t τόν θνμόν, ώε έπιτεινύμενόν 
τε πικρία/και πραότητι χαλώ μενον : c u j u s rei memini t 
idem Pint , περι Άοργ. || Νεϋρα dicuntur etiam Nervi 
extracti , et qui chordarum usum praestant, Hesiod. 
"Epy. (2 , l 6 2 . ) Δέρματα σνρράπτειν νεύρω β'οόε, N e r v o 
bovino consuere : i t idemque II. A. (122.) de Pandaro 

c arcum tendente, "Ελκε b' ομού γλνφ&αε τε λαβών και 
νεύρα βόεια. Νειιρήν μέν μα£ω πέλασεν, τόξο) έε 
σίδηρο ν: ub i νενράν et νενρον p r o eod , u s u r p a v i t : 
sic Ovid. Equino nervo intentus arcus. Al paulo 
post de Menelao vulnerato, 'iis έ' ε'ώεν νενρόν τε καϊ 
υγκονε έκτόε έόνταε, esse νενρυν d ic i tu r , εν ω δέδεται 
τό σώήριον τον βελουε πρόε τόν κάλαμον. || A Lat . 
Nervi dicuntur Fides etiam s. Chordae in instrumentis 
musicis, quae tensae sonum e d u n t : Quintil. Lyra 
intenta nervis. Utuntur vero et Ovid, ac Proper t . 
atque adeo Cic. At Zeno vocat νεϋρα λόγου καί 
άριθμόϋ μετασχόντα καϊ τάξεως : nam a p . P lu t . de 
Virt. Mor . cum suis discipulis in theatrum ingre-
diens quodam citharcedo ci tharam pulsante, ait, 

"\ωμεν οπωε καταμάθωμεν οίαν έντερα καϊ νεϋρα και 
ξύλα καϊ οστά, λύγου καϊ άριθμόν μετασχόντα καί 
τάξεωε, έμμέλειαν καϊ φωνήν άφίησι. |{ A b A r i s t o p h . 
"Opv. penis quoque νενρον voca tur : sicut et Nervus 
ab Juv. de eod. usurpatur. || Hippocr . autem νενρυν 
εναιμον vocal τήν φλέβα, Erot. Pertinet hue, quod 

D ap . Ruf . Ephes. legimus, Tas be άρτηρίαε τό άρχαιό-
τατον φλέβαε ώνύμαζον έλεγον έέ καί άορτάε καί πνευ-
ματικά αγγεία καί σήραγγαs καί κενώματα καϊ ν. 
[ " T o u p . Opusc. 1, 551. Emendd. 2, 355. Valck. 
Callim. p . 28. Heyn. Horn. 5, 472. 728. 7, 193. 
Schneid. ad Aristot. H. A. 2, 323. Jo . Fr. Harles. 
Neurologiae Primordia, Erlang. 1795. vide A. L. Z. 
1796. N . 162. Fides, Fischcr, ad Anacr. p. 5. Id 
quo cuspis sagittae .illigatur calamo, Heyn, Hom. 4, 
586. Penis, Casanb. ad Athen. 19. Valck. Plioen. p. 
22. Νεϋρα, metaphor. , Koen. ad Greg. Cor. 22. 
Αιατέμνειν τά v., Heyn. ad Apollod. 1398." S c h ^ f . 
Mss.] 

Νευροβάτηε, Qui nervis s. funibus nerveis inambu-
lat, Ju l . Firm. Funambuli , neurobatae. [ " Ad Diod. 
S. 2, 607 . " Schaef. Mss.] AT Νενρόβατοε Nervis se 
movens, VV. LL. Νενροείέ»)*, Nervo similis. Neu-
roides Herbae nomen. Plin. 20, 8. Beta sylvestris, 
quam Limonion vocant, alii Neuroides. Diosc. 4, l6 , 
Λειμώνων, οί έέ νενροεώέε. Netιρόκανλοε, Cui lier-
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•vosus cauliculus est. [Tlieoplir. H . PI. 6, 1 , 4 . ubi 
libri optimi habent *Έννευρόκαυλοί*.] Έκνευρόκαν 
Xos, pro eofl. Exemplum cum Plinii interpretatione 
babes in Μυοφόνοε. " G a z a ap .Theophr . (Η. PI. 6, 2, 
" 9.) exp. Nervicanlis," [ubi etiam leg. ενν.] Nei/po-
κοπέω, Nervos incido. Construitur cum accus. per-
sonam, Josuae C. 7. Tovs 'ίππους αυτών ένευροκόπησαv. 
Et metaph. ap. Hermog. Νενροκοπονσί μου τήν φυχήν, 
Animi mei nervos incidunt, h. e. Animum menni 
enervant. Sic Cic. Incitlere nervos virtutis, Incidere 
nervos pop. Romani. [Strabo l6 . p. 1117· Diod. S. 
3. p. 112, 31.] Νευρολάλοε, Per nervos loquens: de 
modulatis nervis, u tOvid . appellat. Iri Epigr. νευρο-
λάλοε χορδή. [Anal. 2, 281.] Νεύρο μήτρα, Nervorum 
matrix, s. mater: νευρομήτραι et φόαι s. ψίιαι dieun-
tur duo maximi musculi in interna lumborum regione 
siti, qui et άλώπεκεε. Athen. (399·) e Clearcho, Σάρ-
κες μνώται καθ' έκάτερον μέρος, Ss οί μβν φύαε, οί he 
αλώπεκαε, οί δέ νενρομήτρας καλοϋσι. J . Poll. 2 . Οί δέ 
ένδοθεν κατά τήν όσφύν μϋεε καλούνται φόαι καί νευρο-
μήτραι καί άλώπεκεε" ό δέ Κλέαρχος τους έξωθεν κατά 
τής ράχεωε μυς ούτως ονομάζει. Esse autem museulos 
veluti matres nervorum, supra quoque videre est in 
Mus. Apud Hes. vero ex his duobus J . Poll, et A-
tlien. II. pro φυχήν reponendum videtur φύαν : ap. 
ilium enim ita legitur, Νευρομήτρα, μέροε τι τοϋ σώ-
ματοε· οί δέ φυχήν. Sed Camerario scr. VIDETUR 
Νεφρομήτραι, quoniam ibi renes insunt, et his pulpis 
teguntur, quam scripturam alibi non reperi. l id. 
musculi a Rufo Ephes. VOCANTUR Νενρομήτορεε: 
sic enim ait, 0( he μύες ο! ένδοθεν τήε όσφύος, φόαι, 
οιπερ καί μόνοι τής άλλης ράχεωε rj) οσφυϊ παραπε-
φύκασιν' άλλοι δέ νευρομήτοραε καλοϋσιν, άλλοι δέ 
άλώπεκαε. Et mox, Κλείταρχοε δέ τουε έξω κατά τήε 
ράχεωε μύαε, φόαε, καί νευρομήτοράε φησι καλείσθαι, 
ουκ όρθώε. [" Ν ευρομήτρα, Phryn. Eel. 132. * Νευ-
ρονόσος, ad Charit. 265." Schaef. Mss. Manetho 4, 
501. *Νευρόπαχυς, Lobeck. Phryn. 535. Hippocr. 
de Ven. c. 22. (p. 278, 49.) leg. * Νευροπαχήε. 
* " Νευροπλεκής, Jacobs. Anth. 8, 25. 9, 147·" Schaef. 
Mss.] Νευρορράφοε, Qui nervis consult, Hesiod. ("Epy. 
2, 162.) Δέρματα σνρράπτειν νεύρψ βούς : Ullde disci-
mus nervos bovinos antiquis usum praestitisse funi-
culorum s. chordarum. Νευρορράφοι a Plat, de Rep. 
4. inter artifices viliores numerantur : Themist. So-
pllista, (263.) Οί v. καί βαλανείε και σκυτοτόμοι. [Α-
listoph, Ίππ . 739. Schol. Plat. p. 158.] Νevpop-
ραφέω, Nervis consuo, Plato Euthyd.7H καί vevpop-
Ραφείν δυνατόν εστι; ubi respondet alter, καί μά Αία 
καττύειν. Xen. Κ. Π. 8, (2, 4.)"Eart δ' ένθα υπόδημα 
ό μέν νενρορραφών μόνον τρέφεται, ύ he σχίζων: de 
sutore calceario. Scribitur tamen ibi unico p, sicut 
et ap. J . Poll. (7, SI.) a quo hie ipse Xen. 1. citatur. 
[ " Toup. Opusc. 1, 551." Schaef. Mss.] Sicut ET 
Νευροραφικόε ap. Eund., Ad ejusmodi sutorem perti-
nens. Νευρόραφοε, Nervis consutus, VV. LL. Sed 
frequentior est altera scriptura. [* " Νευροσιδηροϋε, 
Nervos habens ferreos, Chrys. in Esaiae c. 8. T . 1. 
p. 1083, 6. "Εγνων ότι σκληρόε εΐ, ν. ό τράχηλος σου." 
Seager. Mss.] Νενρυσπαδήε, Nervo-tractus. Apud 
Soph. Philoct. (290.) νευροσπαδής άτρακτος, Sagitta 
nervo intento emissa, ο μοι βάλοι Νευροσπαδήε άτρα-
κτος. [ " Const. Manass. Amat. 7, 12." Boiss. Mss.] 
Νεινρόσπαστοε, Nervis tractus, Qui nervorum tractu 
movetur, sed alienorum : Horat. Sat. 2, 7, (82.) Tu 
inibi qui imperitas, aliis servis miser, atque Duceris 
ut nervis alienis mobile lignum : quo loco respexit 
ad ea, quae νευρόσπαστα άγάλματα a Graecis appel-
lantur. Erant autem ea, Parva quaedam animalium 
simulacra, quorum vel singula vel universa membra 
certis nervis aut fidiculis in hanc vel illam partem 
cum quadam venustate et convenientia, sua sponte 
movebaulur : quae ETIAM Αυτόματα ET Αυτοκίνητα 
dieuntur a Graecis, quod sua sponte moveantur. Qui 
hujusmodi simulacra vulgo ostentabant, DICEBAN-
TUR Νευροσπάσται, ut intelligere licet ex Aristot. de 
Mundo, (c. 6.) Καί oi νευροσπάσται μίαν μήρινθον 
έπισπασάμενοι, ποιοϋ'σι καί αυχένα κινεϊσθαι καί χείρα 
τον ζώου, καί ώμον καί οφθαλμόν, εστι δ' οτε πάντα τά 
μέρη, μετά τίνος εϋρνθμίαε. Unde Apul·. de Mundo, 
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A Etiam illi qui in ligneolis hominum figuris gestus 
movent, quando filum membri, quod agilare solent, 
traxerint, torquebitur cervix, nutabit caput, oculi 
vibrabuut, manus ad ministerium praesto erunt, nec 
invenuste totus videbitur vivere. De hujusmodi 
simulacris Herod. 2, (48.) 'Αντί hi φαλλών άλλα σφι 
έστί έξευρημένα ΰσον τε πηχυαία άγάλματα νευρόσπα-
στα, τά περιψορέουσι κατά κώμαε γυναίκεε, Pro phallis 
autem alia sunt eis inventa cubitalia simulacra nervis 
tractis sua sponte mobilia, quae circumferunt per 
vicos mulieres. De his el Lucian. (3, 463.) Φαλλοί 
"Ελληνεε τψ Αιονύσψ έγείρονσιν, έπί τών καί τοιόνδε τι 
φορέουσι, άνδρας μικρουε έκ ξύλου πεποιημένουε, μεγάλα 
αιδοία εχονταε· καλέεται δέ τάδε νευρόσπαστα. Vide et 
Bud. 890. ubi νευροσπάσταε esse dicit Circulatorum 
et praestigiatorum genus, qui iniaguncularum motus 
et iusiunculas fidiculis moliunlur, ita ut saltare et 
osculari invicem sigilla ipsa et aniplecti se videantun 
Fiebant etiam aliae icunculae bydraulica ratione, quaB 
coaeto spiritu pressionibus aquarum voces edebant: 
Merulas vocat Vitruv.: item Engibata ab eo dicta, 
quae motum incessumque ementiebantur. || Νευρό-
σπαστοε, est et Eruticis nomen. Plin. 24, 14. Cynos-
baton, alii Cynospaston, alii Neurospaston vocant: 
folium habet vestigio hominis simile: fert ef uvam 
nigram, in cujus acino nervum habe t : unde Neuro-
spasms dicitur. [Coel. Rliodig. Lectt. Antiq. 7, 16. 
Gataker. ad M. Anton. 7, 3. Xen. Σ. 4, 55. " Νευ-
ρύσπαστος, ad Diod. S. 2, 607· (ubi de Νενροσπα-
στικόε.) Pro νενροσπάστηε, Athen. p. 19. Νευρόσπα-
στα, Valck. Adoniaz. p. 246. ad Herod. 127. * Νευ-
ρόσπαστα, ad Timaei Lex. 140. Schleusn. Cur. No-
viss. c. 66 . " Schaif. Mss. et ad Aristoph. Πλ. 532.] 
AT Νευροσπασηκό)', Pars animae υπηρετική, cujus 
ήγεμονική έστι τό ορμητικού καί όρεκτικόν, Alex. 143. 
Bud. Νενροσπαστέομαι, Nervis fidiculisque trabor, 
attrahor, Athen. (391 •) docens quomodo αί ώτίδεε 
capiantur, 'Er γοϋν τή θήριρ αυτών ό έπιτηδειότατοε 
όρχείται στάε κατά πρόσωπον αυτών, καί τά ζώα βλέ-
ποντα ε'ιε τόν όρχούμενον, νευροσπαστείται, Fidiculis 
extentis trahuntur s. implieantur: loquitur vero ibi 
περί τών νενροτενών παγίδων, ut in Epigr. vocari hos 
laqueos mox dicetur. Sed perperam legitur in vulg. 
Edd. Athen. νευρωστατείται. [ " A d Diod. S.2, 607. ad 
Timaei Lex. 141." Schaef. Mss. " Clem. Alex. 598." 
Wakef. Mss. * Νευροσπαοτε/α, Μ. Anton. 6, 28. 

* Νευροσπαστία, 7, 29·] Νευροστάτηε, Qui nervis in-
tends aliquid erigit. Ponitur ab J . Poll. 7. tit. περί 
Ποιητικών Τεχνών, non tamen exp, [* Νενροσύμφοροε, 
vide Άβροθνμοέγκαυστος.] Νευροτενήε, Nervis inten-
tus s. content us : νευροτενείε παγίδας, Epigr. Laqueos 
nervis extentatos. [ " Antip. Sid. 17. * Νενροτόμοι, 
Wakef. S. Cr. 4, 192. ad Charit. 227." Scha:f. Mss. 
Manetho 5, 221. * Νευρυτομέω, Antyllus Oribasii p. 
286. Matth., Τοϊε τόνοιε οίον νευροτομείσθαι.] Νευρό-
τρωτοε, Qui vulneratos s. saucios uervos habet. 
[Galen. Comp. Med. sec. Gen. 2. p. 346. " Phot. 
2S8." Wakef. Mss. * Νει/ροχαρήε, vide Νεβροχαρήε. 
* " Νενοοχονδρώδηε, Theopbil. de Corp. Fabr. 1,21." 
Boiss. Mss.] 

"Av.eupos, ό, >/, Nervos nullos habens, Enervis, Inva-
lidus. [ " Casaub. ad Athen. p. 19." Schaef. Mss. 
*"Εκνευροε, Gl. Enervus. * Κοιλονευρίοε, Hippocr. 
Loc. in Hom. c. 3. vox susp. * Tla^t/vei/pew, Sirabo 
14·. p. 7 0 0 = 9 9 0 . " Ad Hesych. 2, 896, 20." Dahler. 
Μ ss.] " Πολυνευρον, dicitur a quibusdam ro άρνό-
" γλωσσον, Plantago, ut est in Append. Diosc." 
[ " Notha 445." Boiss. Mss.] " Habet enim multas 
" fibras et veluti nervos, praesertim minor." [*Xov-
δρονενρώδηε, Hippocr. 842.] 

Νευρώδη, ό, ή, Nervosus : ρίζαι, Radices nervosae, 
ut PJin. interpr. paulo post in Νευράε. Et α'ιδοίον 
νενρώδες dicitur paulo infra iu Νενρά. Νευρώέεε, iu-
quit Gorr., Nervosum: est Corpus spermaticum et 
exangue, ad nervi naturam similitudinemve accedens. 
Tria ejus genera Gal. esse dicit initio libri 15 de Usu 
Partium, et Comm. 1. in 1. 6. τών Επιδημιών: unum, 
eorum qui proprie Nervi appellantur, et prodeunt e 
cerebro aut spinali medulla : secundum, eorum qui 
a musculis oriuntur, et τένοντεε ab Hippocr. appel-
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lantur, ab aliis autem απονευρώσεις: si quidem ner-
vosa partes musculorum Tendines vocantur: tertium 
vero eorum quae συνδέσμους Hippocr. vocavit, re-
centibres autem Medici νευρ'α συνδετικά, Nervos col-
llgantes. At vero praeter haec genera, sedes etiam, 
uterus, vesica, et pudendum, Nervosa dicuntur, cum 
tamen nullo trium generum componantur, sed quod 
nervosoruni corporum similitudinem gerant : si qui-
dem latissimedistenduntur, contraque in brevissimum 
spatium contrahuntur : quod nulli membro ant pin-
gui accidit. Itaque partes illas nervosas e quadam 
similitudine dicimus, ut et reliqua omnia alba et 
exangui materia praedita, quoniam plurimum extendi 
mrsumque in se ipsa retralii et subsidere videntur, 
ut eo Comment. Gal. annotavit. Gal. ap. Athen. 
(26.) de vino Falerno quod vigesimum excessit an-
num, Κεφαλαλγικός καί τοΰ νευρώδους καθάπτεται, 
[Afticit, Tentat systema nervosum. " Wakef. Ion. 
779·" Schaef. Mss. ® Νευρώδης, Gl. Nervosus.] 
Νειιρώεις, Nervosus, Validus : Hes. νευρώεν, δυνά-
μενον, ένισχύον. Dicitur autem νευρώεις ut κηώεις, 
κητώεις, ώτώεις. Νευρικός, Nervorum vitio laborans, 
Bud. e Diosc. Utitur hac voce et Vitruv. 8, 3. de 
aquis calidis, Per potiones cum in corpus ineunt, et 
per venas permanando nervos attingunt et artus, eos 
durant inflando. Igitur nervi inflatione turgentes, e 
longitudine contrahuntur, et ita aut neuricos aut po-
dagricos efliciunt homines. Νεύρινος, Nerveus : ut 
νευρίνη χορδή, Chorda nervea, Fidicula. [Strabo 3. 
p. 231. ult. " Wessel. ad Diod. S. 1, 20." Schaef. 
Mss.] 
. Νευρί ovf Fidicula, Chordula, Epigr, [ " Jacobs. 

Anth. 11, 96." Schaef. Mss.] 
Νευρία, ή, Funis e nervis tortus, Bud. ex Judic. 

[ 1 6 , 7 . 8 . ] 
Νευρις, ίδος, ή, i. q. νεϋρον, ut quidem in VV. LL. 

habetur. || Νευρίϊ est etiam Nomen Herbae vel po-
tius Fruticis surculosi. Plin. 21, 31. de strychni 
specie tertia, Hoc est venenum, quod innocentissimi 
Auetores simpliciter Dorycnion appellavere, ab eo 
quod cuspides in praeliis tingerentur illo passim 11a-
scente. Qui parcius spectarant, Manicon cognoini-
navere: qui nequiter occultabant, Erythron aut 
Neurida: ut nonnulli Perisson, ne cavendi quidem 
cura curiosius dicendum. AT Neupas est et ipsa 
quidem, herba, sed diversi generis. Plin. 25, 10. 
Auxiliatur eis Phrynion in vino pota : aliqui Neurada 
appellant, alii Poterion : floribus parvis, radicibus 
multis, nervosis, bene olentibus. Idem 27, 12. Po-
terion, alii vocant Phrynion, vel Neurada, large fru-
ticat. Et mox, Radices habet duas aut tres, binuni 
cubitoruin iu altitudine, nervosas, C a n d i d a s , firmas. 
Diosc. 3, 17. ποτήριον. 'Ίωνες δέ νευράδα καλοϋσι' 
θάμνος έστί μέγας. Et mox, 'P(5at δέ ύπεισι πήχεων 
δυο ή τριών, ίσχυραί, νευρώδεις: quibus verbis nominis 
rationem reddere videtur. [ " Nevpas, Paronychia, 
Diosc. Notha 465." Boiss. Mss.] RURSUM Νευρίϊ 
est Regio quaedam Sarmatarum : cujus Incolae DI-
CUNTUR Νευροί ET Νευρϊται, ut Suid. tradit, ap. 
quem hoc hemistichium habetur, Ν ευροί θ'Ίππόπ οδές 
τε. Idem et ap. Steph. Β. Neuroruni Scythiae po-
pulorum meminit et Plin. 4, 12. Eid. vero Plinio 
Neuris insula est, 1. 6. in tine, In Propontide ante Cy-
zicum Elaphonnesus : unde Cyzicenuin marmor : ea-
dem" Neuris et Proconnesus dicta. 

Νευρίτης, ου, ό, SIVE Νευρϊτις, ιδος, ή, Neurites, 
Lapidis nomen ap. Orph. περι Λίθων, circa fin., 
βακχικά νευρίταο Δώρα λίθου. Et mox, όδυνήφατος 
έσσεται Νευρϊτις. 

Νευρόω, Nervos adhibeo alicui, Nervos affero, 1. e. 
Confirmo, Roboro, Damasc. 89- 90. teste Bud. Sic 
Philo V. Μ. 1. Νει/ρωθέντεί olv τάίς παραινέσεσιν 
εκείνοι, His illi vocibus confirmati. [ " Casaub. ad 
Athen. 19. Alciphr. 386. (3, 49.) Matth. ad Gloss. 
Gr. 2. ρ 25." Schaif. Mss.] Άπονενρόω, Enervo, 
Nervos incido s. f rango: Quintil., Nervos omnes et 
mentis et corporis frangit. Unde 111 partic. pass. ap. 
Suid., Άπονευρούμενος, quod exp. τά νεϋρα κοπτόμε-
νος: est igitur άπονευρόω idem cum νενροκοπέω, quod 
vide. 'Απονεύρωσα, Nervorum abscissio, incisio: 
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A sequendo signif. verbi άπονευρόω. Apud Gal. vero 

in longe diversa signif. accipitur: si quidem Bud. 
pro Coitione multorum nervorum ab eo usurpari an-
notat, Ut de peritonaeo, Άπονεύρωσις μυών έγκαρσίων. 
'Απονεύρωσα, inquit Gorr., est Nervosum quid, tenue 
et latum, e musculo exoriens: nervus quidem non 
est, sed corpus inter ligamentum atque nervum na-
tura medium, latum semper, et aliquando tain tenue 
ut membrana videri posset, nisi fibris quibusdam 
intercurrentibus ab ea distingueretur. Ε musculo 
ducit originem, vel potius, ut quibusdam anatomes 
peritis visum est, extremitas est musculi, in eam 
enim musculus desinit, alibi magis nervosa. Has 
enim duas differentias faciunt τής άπονευρώσεως, hanc 
σαρκώδη, illam νευρώδη άπονεύρωσιν appellantes. Dici 
eo etiam nomine ab Hippocr. τον τένοντα, h. e. Ten-
dinem, scribit Gal. Comm. 2. είς τό περί "Αρθρων. 
Haec ille. [Oribasius p . 104. Dundas., Πλατύδ καί 
λεπτός τένων, ή εαυτών (μυών) απονεύρωσα. * Αιανευ-
ρόω, Cyr. in Isai. p. 671. in Hose. p. 197. (14. p. 

Β 194.) * Έκνευρόω, Chrys. Hom. in Ψ . 6. p. 8. Cotel. 
* " Έκνενρωτής, Qui enervat, Pseudo-Chrys. Serm. 22. 
T . 7. p. 306. Τί/s πεσούσης.φύσεως * άνορθωτήν άγαπή-
σωμεν, τόν τοΰ κοινού δυσμενούς έκν. άσπασώμεθα." 
Seager. Mss.] " Συννεύρωσα, Siccorum et durorum 
" ossium σύμψυσα, nervorum interventu. Nervos 
" autem intelligere oportet, non veros, quoniam 
" nulla ossa, eorum interventu, opinor, coalescunt, 
" sed tendones, ligamenta, et alia nervosa niembra-
" nosaque corpora. Gorr." 

[*' " Νευρίζω, unde * Νευριστικός, Hes. v. Naipas." 
Wakef. Mss.] 'Εκνευρίζω, Enervo, Dem. (37 · )Ύμε~α 
δ' ό δήμος έκνενευρισμένοι, καί περιηρημένοι χρήματα, 
συμμάχους. Animos enervare dicit Ovid., Vires ener-
vare Horat. Et Enervatus itidem dicitur qui viribus 
omnibus fractus est. Cic. simili metaph. Legionum 
nostrarum nervos his consiliis incidemus. Παρανευρί-
5ω, Nervos resolvo, Enervo, V V. LL. || Aristot. autem 
H. A. 7· init., παρανενευρισμένας χορδάς vocat Male 
intentas, Quae malae intenduntur et inter contenden-

C dum laxantur, ac falsum sonum edunt : de voce 
eorum qui hirquire dicuntur in adolescentia, Ούτε τι 
οξεία ούσα, ούτε πω βαρεία, ούτε πάσα ομαλή, άλλ' 
όμοία φαινόμενη ταίς παρανενευρισμέναα καί τραχείαα, 
ό καλοϋσι τραγίζειν. Gaza vertit Incontentis, imi-
tatus Cic., qui ait, In fidibus pluribus, si nulla earum 
ita contenta numeris sit ut concentum servare pos-
sit, omnes aeque incontentee sunt. [*'Ύπονευρίζω, 
Gl. Subnervo.] 

5Γ Νευρά, ή, Nervus, peculiariter ille quo arcus in-
tenditur, 11. Δ. (125.) Αίγξε βιός, νευρή δέ μέγ' ίαχεν, 
αλτο δ' όίστός: sicut ap. Virg. nervo stridente sagitta 
Hyrtacidae juvenis volucres diverberat auras. 11. O. 
(324.) φαρέτρης έξείλετο πικρόν όίστόν, Οήκε δ' έπί νευ-
ρή : pro quo Δ. (1 18.) έπί νευρή κατεκόσμει πικρόν όί-
στόν. Sic Virg. JEη. 10. nervoque aptare sagittas. 
Od. Φ. (96.) έώλπει Νευρήν έκτανύσειν, Nervum in-
fensurum se : Ovid. Equino nervo iutentus arcus. 
II. Λ . (476.) ον τ' έβαλ' άνήρ Ίώ άπό νευρής. Ubi 
άπβ νευρής dicit quod alibi άπό νευρήφι·. Φ. (113.) 

D *Η δγε δουρί βαλών ή άπό νευρήφιν δίστψ : Ο. (309·) 
Τεΰκρος δ' άλλον όίστόν άπό νευρήφιν ίαλλεν : Ο. (3 13.) 
άπό νευρήφι δ' όίστοί Θρώσκον : Virg. eruinpunt nervo 
pulsante sagittae: (469·) ο, τέ μοι βίον έκβαλε χειρός, 
Νευρήν δ' έξέρρηζε νεόστροφον. Sic accipitur etiam 
in prosa. Aristot. To δ' αίδοίον έχει ο κάμηλος νευρώ-
δες ούτως ώστε και νευράν έκ τούτου ποιεϊσθαι τοις τόξοις. 
Ur.de Plin. Camelino genitali arcus intendere orientis 
populis fidissimum. In hac signif. usurpari νεϋρον 
quoque, supra dictum fuit. Lucian. (1, 77·) Ού μήν 
πάντες εύστοχα τοζεύουσιν, άλλ' οί μέν αύτών σφόδρα 
τάς νευράς έπιτείνοντες, εύτονώτερον τοϋ δέοντος άφιάσι. 
II Sicut vero praedictum νεϋρον de Musicoruin quoque 
instrumentorum nervis dicitur, ita et hoc νευρά: 
Alex. Aphr. Probl. 2. 'Επί κιθάρας ή μέν παχύτερα 
νευρά άλλον φθόγγον αποτελεί. [ " Fischer, ad Anp.cr. 
p. 5. Toup. Opusc. 1, 529. ad Callim. 1. p. 69. 
Valck. p. 27. Heyn. Hom. 5,472. 728. Wakef. Eum. 
302. Nervus, quo arcus intenditur, Ruhnk. Ep. Cr. 
76." Schaef. Mss. * Νευρειή, i. q. νευρά, Theocr. 25, 
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213. Δ,) τότε τόξο ν έλών, στρεπτή έπέλασσα κορώνη 
Nevpeii/v.] 

ΝΕφΟΣ, τό, Nubes, Nebula, Aristot. de Mundo, 
Ne^os δέ έστι πάχος άτμώδες συνεστραμμένον, γύνιμον 
ύδατος. Unde Apul. de Mundo, Aer actus in nubem, 
liubilum densat, et ea crassitudo aquarum foetu gra-
vidatur. Et paulo ante, Γίνονται δέ άπό μέν ταύτης 
(τήs vorepas και άτμώδους άναθυμιάσεωή όμίχλαι και 
δρόσοι και πάγων ιδέαι, νέφη τε και 'όμβροι και χιόνες 
καϊ χάλαζαι. Unde idem Apul. ibid., Et ex hac 
quidem nebulae, rores, pruinae, nubila, imbres, nix 
atque grarido generatur. II. M. (157·) άνεμος ζαής 
νέφεα σκιύεντα δονήσας. Umbrosas itidem nubes 
Val. Flaccus dicit. Et Hesiod. "Εργ. (2, 171·) Πυ-
κνά Θρηίκίου βορέου νέφεα κλονέοντος, II. Ε. (525.) ot 
τε νέφεα σκιόεντα Πvotrjot λιγυρήσι διάσκιδνάσιν άέν-
τες, Od. Ε. (293) I . (6'8.) συν' δέ νεφέεσσι κάλυψε 
Γαίαν όμοΰ καϊ πόντον, II.Η. (343.) τοίύν τοι έγώ νέφος 
άμφικαλύφω, Σ. (205.) Άμφϊ δέ οι κεφαλή νέφος έστε-
φε δ?α θεάων. Sic Virg. E n . 1. de E n e a et Achate, 
nube cavaamicti. II, Ο. (66δ.)Τοΐσιδ' άπ οφθαλμών 
νέφος άχλύος ωσεν Άθήνη : contra ap. Ovid. Objicere 
nubem oculis. Et νέφος ομβριον άποσεισάμεναι, Ari-
stoph. Ν. (288.) Discutientes aquosas nubes, ut Ovid, 
loquitur. At ap. Arat. (416.) Κυμαίνοντι νέφει πεπιε-
σμένου, Cic. vertit, Obscura caligine tectum. || Item 
metaph. II. P. (243.) πολέμοω νέφος περϊ πάντα καλύ-
πτει "Εκτωρ. Sic Stat. Pulveream bellorum nubem, 
et Armorum nubem ; et ante eum Virg. Belli nubes. 
11. Π. (350.) θανάτου δέ μέλαν νέφος άμφεκάλυψεν. 
Sicut Statius, mortis opaca Nube gravis vultus. Item 
νέφος οφρύων. Eur. Hipp. (173.) de Phaedra animo 
valde turbata, Στυγνόν δ' οφρύων νέφος αυξάνεται. Sic 
Cic. Frontis tuae uubeculam permitescerem, Horat. 
ad Loll. Deme supercilio nubem, Claud, de Raptu 
Proserpinae, sublime caput mcestissima nubes Aspe-
xat, et dirae riget inclemeutia formae : unde συννεφής. 
|| Dicitur etiam νέφος πεζών de Ingenti et conferta 
multitudine, II. Δ. (274.) Τώ δέ κορυσσέσθην, άμα δέ 
νέφος ε'ίπετο πεζών: Ψ . (133.) Πρόσθε μέν ίππήες, 
μετά δέ νέφος ε'ίπετο πεζών, Μύριοι. Sic Liv., Peditum 
equitumque nubes jactat et consternit maria suis 
classibus, Virg. Nimbum peditum dicit et nubem 
cygnorum. Et sine gen., ap. Eur. Phoen, (1321.) ήν 
(πόλιν) πέριξ έχει νέφος Τοιούτον, Tanta hostium nu-
bes. Ead. metaphora acl Hebr. 11, ( l . ) Τοσούτον 
έχοντες περικείμενον ήμίν νέφος μαρτύρων. || Νέφη 
dieuntur etiam λίνα θηρατικά, si Hesychio credimus. 
Sic accipiunt quidam locum ilium Od. X. (304.) de 
avibus, Ταί μέν τ' έν πεδίω νέφεα πτώσσουσαι ίενται: 
et Gramm. vett., teste Eust., ibi δικτύων είδος ir\tel-
lexerunt, sicut el νεφέλας ap. Aristoph. ut mox dice-
tur : ipse tamen Eust. annotat, posse etiam accipi 
τόν νεφών τόπον. Ceterum quod ad etymon attinet, 
sunt qui compositum esse dicant e ve particula pri-
vative, et φάος: alii a νείφειν, τό βρέχειν: si tamen 
compositum esse dicendum est, prius etymon rationi 
et vero magis consentaneum est, ac comprobatuin 
etiam a Plut. de Primo Frig. Καί νέφος ό συμπεσών 
καϊ πυκνωθείς αήρ, άπόφασις φωτός κέκληται, i. e. Νέ-
φος, Glomeratus et densatus aer, tanquam lucis ne-
gatione dicitur. [ " Heyn. Hom. 7, 149. 329. 398. 8, 
385. Pierson. Veris. 139. Valck. Hipp. p. 183. ad 
Charit. 343. Alciphr. 398. Jacobs. Ahth. 6, 233. 
279- 11, 193. 12, 178. Antip. Sid. 78- Wakef. S. 
Cr. 5, 150. Georg. p. 20. Here. F. 1143. Ingens et 
conferta multitudo, Steinbr. Mus. Tur . 1, 308. ad 
Diod. S. 1, 195. ad Herod. 6Ί2. 670. Timon Phlias. 
21. Jacobs. Anth. 12, 243. Rete, 8, 263. Wakef. 
Trach. 831. Ν . πολέμου, Heyn. Horn. 7, 190. N. 
άλαόν, τυφλόν, Musgr. ad Hec. 1068. * Νεφοδιώκτης, 
Tiliobr. ad Statiura p. 503. * Νεφοειδής, Jacobs. 
Anth. 8, 263. Paul. Sil. 72." Scbaf . Mss. *Νεφο-
ποίητος, Damascius Photii p. 1042.] 

Άγχινεφής, b, ή, Nubibus propiuquus, Qui altitu-
dine sua nubes attiugit, Excelsus, Epigr. άγχινεφής 
σκόπελος. [Anal. 2, 13.] " Άεινεφϊς, Etymologo τύ-
" φλωσις, Caecitas cum alicui oculi semper nubecula 
" aliqua obducti sunt. Apud Hes. vero legitur 
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A " 'AeivefeTs, τυφλώσεις: quam scripturam confirmat 
" Lex. meum vet., in quo legitur Άεινεφής,τύφλωσις. 
" Rara tamen sunt subs tan t ia primae declinationis 
" contractorum ox-ytona, et άεινεφής significare po-
" tins videtur Semper obductus nubibus." [*Δυσνε-
φής, Diog. L. 6 )3 . ] 'Επινεφής, Nubibus tectus s. 
obductus, Obnubilus, Nubilus. Vide Νεφώδης. [Theo-
phr. C. PI. 5, 12, 2. Fr. 5, 4. 51.] Έπινεφέω, N u -
bibus tego s. obduco, Obuubilo. [Aristot. Probl. 
26, 41. Theophr. C. PI. 3, 24. 4, not., Fr. 5, 6 l . 
Alexis Suidae et Photii v. Μάλλον, Πώ$ έπινεφεί 
τό πρώτον b Ζεύς ήσυχή. " Έπινέφω, Aristoph. Fr. 
257·" Schaef. Mss.] Έπίνεφις, quod tamen est tan-
quam ab Έπινέφω, barytono, Actio ilia tegendi s. 
obducendi nubibus: quasi Obnubilatiouem dicas. 
Horum trium exempla habemus ap. Aristot. Probl, 
38. s. 26. Διά τί oi νότοι μικρά μέν πνέοντες ού ποιον-
σιν έπίνεφιν, ήτοι συννέφειαν, μεγάλοι δέ γενόμενοι 
έπινεφοϋσιν. Et mox, Διο δοκονσι μάλλον έπινεφείν. 
Ibid, pro έπινεφεϊν dicit νέφη ποιείν. [* " Ίσονεφής, 
Basil. Sel. Theel. V. 294." Boiss. Mss. *Μ ίλανονε-
ώής, Schol. I). B. 412. * Όρσινεφής, Pind. N. 5, 62.] 
Συννεφής, Collectas nubes s. coactas et congregates 
habens, Herodian. 1, (6, 3.) "Ωρα κρυερά άεϊ καϊ σ., 
Quae perpetuis rigoribus nubibusque obtinetur, Po-
lit. Homo autem συννεφής dicitur, Cujus frons s. 
supercilium tetricis obductum est nubibus, Cujus 
frontem mcestissima nubes aspera t : qua metaph. 
νέφος quoque usurpari dictum est. Eur. Phoen. (1318.) 
Άλλά γάρ Κρέοντα λεύσσω τύνδε δεϋρο σνννεφή Προϊ 
δόμους στείχοντα. At Deut. 33, (28.) Καί ό ουρανός 
αυτω συννεφής δρόσω, exp. Coelum caligans rore: sicut 
Ciceroni νέφος est Caligo. [ " A d Timaei Lex. 169. 
Jacobs. Anth. 6, 63. Ruhnk. ad Rutil. 122. Tristis 
vultu, Valck. Phcen. p. 442. Hipp. p. 183." Schaef. 
Mss. * Άσυννεφής, Theophr . de Ventis 404, per-
peram pro * ασυνεχής s. ού συνεχής.] Συννέφεια, 
Nubium congregatio s. collectio in unum. Paulo ante 
post έπίνεψις, vehementes noti dieuntur fatere έπινέ-
φειαν, cogere s. colligere nubes, quarum collectionem 
ut pluriinum sequitur pluvia : Virg, G. 1. Et fcedam 
glomeranttenipestatem imbribus atrisCollectaeex alto 
nubes. [Job. 3, 5. Schol. Aristoph. N. 582. Aristot. 
Probl. 26", 41. *Συννεφιά, Obnubilatio, Nemes. 81 = 
112·] Ε τ Συννεφέω, Nubes cogo, colligo, συννέφειαν 
ποιώ, ut Aristotelem loqui dictum est. Citatur ex Ari-
stoph. ("Opv. 1505.) Sic Genes. 9, (14.) Καί έσται ev 
τω συννεφείν με νεφέλας έπϊ τήν γήν, Cum super terram 
nubes congregavero, Cum coactis nubibus ccelum 
obduxerO. Accipiturque active ut praecedens έπινε-
φέω. Capitur etiam neutraliter, pro Coactis nubibus 
obscuror, Obnubilor, Nubilo, ut Varro dicit, Nubi-
l a t a e r ; Nubilor, quo idem Varro utitur. Aristot. 
Rhet. 2. Εί συννεφέί, εικός υσαι, Si nubes cogantur, 
verisimile est consecuturam pluviam. Item Obfu-
scor, Obtenebror, Caligine obducor: sicut et Obnu-
bilari de aliis rebus quam de coelo dicitur. Plut. (8, 
540.) Τοίς έπϊ τών λύχνων φαινομένοις μύκησι συγχεί-
σθαι καϊ συννεφείν τό περιέχον. [ " Toup. Opusc. 1, 
261. Valck. Diatr. 6. *Συννέφω, unde συννένοφα, 
Aristoph. Fr. 220. 257. Crusius ad Sueton. p. 398. 
Toup. Opusc. 1, 280." Schaef. Mss. Eurip. Stobaei 
Phys. p. 218.] Reperitur e t i a m Συννεφόω, Coactis 
nubibus obscuro, in metaphorica signif., ut συννεφής, 
paulo ante, de eo cujus frons s. supercilia veluti 
coactis nubibus caligant: ut contra serenus vultus 
homini minime perturbato nec moesto tribuitur, Eur. 
El. (1078.) συννεφονν όμματα. De ejusmodi nube 
vultus in Ne^os quoque dictum est, et in Νεφέλη 
dicetur. " Ύπερνεφής, Qui est ultra nubes, Excedens 
" nubes." [ " Greg. Naz. Stel. 1. p. 74. Montac., 
Const. Manass. Cliron. p. 10." Boiss. Mss. Eust. 
127, 23. Suid. V. "Αλπειον. * Ύπερνεφέω, Supra 
nubes nie effero, Schneidero auctoritate carere vide-
tur. * Ύφινεφής, Pind. Ό . 5, 39.] 

Έκνεφίας, ου, ό, ut άνεμος, Nube rupta exoriens 
ventus. De quo ventorum genere Aristot. de Mundo, 
Οί κατά ρήξιν νέφους γενόμενοι άνεμοι, καϊ άνάλυσιν 
τον πάχους πρός έαυτούς ποιούμενοι, έκνεφίαι καλούνται, 
Qui in fractura nubis resolveudaque ejus crassitudine 
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colliduntur inter se, quasi (]uidam nubigenae, έκνεφίαι 
dicuntur, Bud. Plin. 2, 48. de repentinis flatibus, 
Majon vero illati pondere incursuque, si late siccam 
rupennt nubein, procellam gignunt, quie vocatur a 
Graecis έκνεφίας: sin vero depresso sinu arctius 
rotati effregerinl, sine igne, h. e. sine fulmine, vor-
ticem faciunt, qui τύφων vocatur, i. e. vibratus έκνε-
<j>ias. Alexis^ ap. Athen. (338.) Έπάν γάρ έκνεφίας 
καταιγίσαs τυχγ 'Es τήν άγοράν, τούφον πριάμενος 

. οϊχεται, [velut procella in forum irrumpens.] He-
sychio est etiam ομβρος s. βροχή έκ νεφελών. Sic et 
έκνεφίας ομβρος a p. Hippocr. est Imber cum sole 
factus, ό μςτά ηλίου γενόμενος, Gal. Lex. Hipp. Et 
έκνεφίας πυρετός, Febris huinida, simulque inflamma-
toria, sicut et ήλιος έκνεφίας dicitur : qui infra έκνέ-
φελος : ait. enim Gal . ibid., Έκνεφίας πυρετός, ό υγρός 
άμα και πυρώδης, ώσπερ και ό ήλιος έκνεφίας. [ " T h o m . 
Μ. 565. Callim. ΐ ; 4 2 7 · Diod .S . 2 ,469. Voss Myth. 
Br. 1, 238." Schaef. Mss.] 

[* " Ήεφόθεν, Const. Manass. Chron. p. 110." 
Boiss. Mss.] 

Νεφώδης, Nubilus, Nubibus obductus, i. q. επι-
νεφής, έπινέφελος, Aristot. Διά τί ό νότος οταν μέν 
έλάττων ή, α'ίθριός έστιν' οταν δέ μέγας, νεφώδης. Vide 
Έπινεφής. [ " Strabo ρ. 214. Hippocr. *Νεφόεις, 
Nonn. D. p. l6 . " Wakef. Mss.] 

[* Νεφών, Gl. Nubecula : * Ύπονέφιον' Nubila-
rium.] 

Νεφόω, Nubes cogo, Nubibus coactis obscuro, 
Obnubilo. Et pass, νεφοΰμενος, Nubibus obductus. 
Basil, in Hexaem. Et Chrys. ad Ephes. 4. "Orav ό 
ήλιος τό νεφωθέν τοΰ αέρος καί πυκνώθέν μή άρκέστι δια-
σκεδάσαι. [ " Porph. Α. Ν. 25." Wakef. Mss.' Ma-
netho 4, 518. νενεφωμένα βουλεύοντας.] Νέφωσις, 
Nubium coactio, Nubila s. Nubes coactae, Philo V. 
Μ. 1. Tals θεριναϊς τροπαϊς πλημμύρων ό ποταμός 
προαναλίσκει τάς νεφώσεις, Nubila absumif. Eod. I. 

' aliquanto ante, Νέφωσιν μεταβάλλει είς αίθρίαν, Nu-
bilum in sudum convertit. [" Valck. Hipp. p. 183." 
Schaef. Mss. Heliod. 362. Philo de Opif. Mundi p. 
26. Cf. Abresch. Diluc. Tliuc. p. 176. *Έκνεφόω, 
Theophr. de Ventis p. 403. * Κατανεφόω, Plut. 
Timol. 27·] 

[* Νέφω, Eust. in 11. A. p. 96, 14.] 
1Γ Νεφέλη, ή, Nubes, II. Ε. (52?.) 'Αλλ' έ μενον 

νεφέλησιν έοικότες, ας τε Κρονίων Νηνεμίης εστησεν 
έπ' άκροπόλοισιν ορεσσιν Άτρέμας : Β. (146.) εΰρός τε 
νότος τε'Ώρορ' έπαίζας πατρός Διός έκ νεφελάων.. Ari-
stoph. in Comcedia ilia quam Νεφέλας inscripsit, 
Νεφέλας vocat παρθένους ύμβροφόρους : de quibus 
(370.) ποϋ γάρ πώποτ' άνευ νεφελών ΰοντ ήδη τεθέα-
σαι; (265.) Λαμπρός τ' αίθήρ σεμναί τε θεαί νεφέλαι 
βροντησικέραυνοι: (376.) Socrates, cum dixisset eas 
βροντών κυλινδομένας, subjungit, "Orav έμπλησθώσ 
ύδατος πολλοϋ κάναγκασθώσι φέρεσθαι, Kara κρημνά-
μεναι πλήρεις όμβρου δι άνάγκην, είτα βαρεϊαι Ei's 
άλλήλας έμπίπτουσαι, ρήγνυνται καϊ παταγυϋσι: quod 
mox repetit. Apud Horn, dicitur etiam aliquis 
νεφέλη καλύπτεσθαι, sicut et νέφέί, paulo ante. Od. 
β . (562.) Ήερι καϊ νεφέλτ) κεκαλνμμέναι. At II. Ο. 
(308.) Εϊμένος ώμοιίν νεφέλην : Τ . (150.) Άμφϊ δ' αρ 
άρρηκτον νεφέλην ώμοισιν έσαντο : Ρ. (551.) πορφυρέτ) 
νεφέλη πνκάσασα εαυτήν : Τ . (417.) νεφέλη δέ μιν 
άμφεκάλυφε Κι/α νέη. Philostr. Epist. 56'. Qb πρέπει 
δ' οΰδέ ήλίωτοΰ προσώπου νεφέλην προβάλλεσΟαι, Plut. 
(9, I 11.) Ο Ίζίων διώκων τήν "Ηραν ώλισθεν εις τήν νε-
φέλην : quam J u n o n e m , Servius quoque Ixioni nubem 
in suam formam conversam obtulisse scribit. Sunt 
etiam qui νεφέλην interpr. Nebulam : licet haec magis 
proprie esse ομίχλη existimetur. Virg. certe imitans 
isla Homeri νέφέί καλύπτεσθαι et νεφέλην εσσασθαι, 
utroque vocabulo est usus: quippe qui non tantum 
dixit E n . 1. nube cava speclantur amicti, sed etiam, 
obscuro gradientes aere sepsit, Et multo nebulae 
circum dea fudit amictu. Itemque Ovid, nebula 
velatus. || Νεφέλη, ut νέφος supra tribuitur etiam 
fronti s. supercilio contracto et nicesto, 11. Σ. (22.) 
rov δ' άχεος νεφέλη έκάλνφε μέλαινα, i. e. ή έκ λύπης 
συνοχή καϊ πΰκνωσις, Eust. Latinum quoque vocab. 
simili metaphora usurpari, in Νέφος dictum est. Si-
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militer et ap. Soph. Ant. (528.) de Ismena plorante, 
Νεφέλη δ' όφρύων ϋπερ, αίματόεν 'Ρέθος αίαχύνει, Τεγ-
γουσ' εΰώπα παρειάν, ί. e. ή στυγνότης ή ΰπεράνω τών 
όφρύων: ubi et in dat. legitur νεφέλη, Schol. : est 
autem metaphora a nubibus, quibus obductum coe-
lum στυγνήν καϊ ομιχλώδη τήν ήμέραν ποιεί. || Nu-
bes, Nubecula : ap. Hippocr. id dicitur, quod in 
uriuis pendet eod. modo quo nubes in aere. Gal. 
έναιώρημα appellat Comm. 2. ei's ro ΊΊρωγνωστικόν, 
scribens νεφέλην et εναιώρημα idem esse, aut νεφέλην 
speciem esse τοΰ εναιωρήματος: legitur enim ap. 
Hippocr. εναιώρημα duplex, γονοειδές et νεφελοειδές 
s. έπινέφελον: quorum illud, crassius, candidius, 
compactius et rotnndius est : hoc vero, minus can-
didum, rarius, magisque diffusum. Ut enim aer 
nubilosus dicitur non qui atris nubibus condensatus 
est et caliginosus, sed qui serenus purusque nubes 
aliquot per eum sparsas habet, sic ούρον νεφελοειδές 
s. έναιώρημα έπινέφελον appellare Hippocr. videtur 
quod nec colore est album, nec etiani plane nigrum, 
sed horum medium, ut docet Gal. Comm. 1. ets ro 
γ τών Επιδημιών. Ceterum id omne crudum esse et 
a flatuoso spiritu in altum efferri, Gal. docuit. Gorr. 
II Νεφέλη tropice de morte dictum affertur e Soph. 
T r . (833.) Sic supra Hom. θανάτοιο νέφος usurpat. 
II Νεφέλαι dicuntur etiani Laquei quibus aves tan-
quam ilia Honierica νεφέλη άμφικαλύπτονται: sicut 
et νέφη supra a vetustis Gramm. accipi annotatum 
fu i t : pro quo usu Eust. ex Aristopb. citat, μά 
νεφέλας, μά παγίδας : q. 1. ita habetur "Opv. (194.) 
Μά γήν, μά παγίδας, μά νεφέλας, μά δίκτυα. Sic 
accipitur et ap. Athen. (25.) Οΰδέ τόν άέρα δ'ήρωες 
τοίς όρνισιν ε'ίοιν ελεύθερον, παγίδας καϊ νεφέλας έπί 
ταίς κίχλαις καϊ πελειάσιν ίστάντες. E t sing. num. in 
Epigr. λεπτόμιτον νεφέλην. || Nomen proprium Ma-
tris Helles et Phrixi, Eust. [ " Valck. Hipp. p. 183. 
Wakef. Here. F. 1143. Phil. 830. Jacobs. Anth. 6, 
233. 279. Heyn. Hom. 7, 149- Rete, Wakef. Trach . 
831. Jacobs. Anth.8,263. 9 ,303. Huschk. Anal. 136. 
Brunck. Aristoph. 2, 144. ("Opv. 528.) ad Od.X. 304. 
Ν. άχεος, Heyn. Horn. 5, 437·" Schaef. Mss. Opp. 
Ixeut. 3, 9·] Νεφεληγερέτης, Nubes excitans s. co-
gens. Apud Hom. frequens est vocativus νεφεληγε-
ρέτα pro nomin. νεφεληγερέτης: et Jovis epith., ut cum 
alibi, turn II. A. (5 1 1.) τήν δ' ούτι προσέφη νεφεληγερέτα 
Ζεύς: de quo Od. Ε. (303.) Οϊοισιν νεφέεσσι περιστέψει 
οΰρανόν εΰρύν Ζεύς : paulo ante tamen de Neptuno 
quoque dicit, σύναγεν νεφέλας, έτόραζε δέ πόντον : ut 
mox, συν δέ νεφέεσσι κάλυφεν Γαΐαν όμοϋ καί πόντον : 
adeo ut et ipse νεφεληγερέτης dici posse videatur : ve-
runtamen Poeta Jovi peculiariter id epith. tribuit. 
Euipedocles vero ap. Plut. (8, 722.) άέρα vocat νεφε-
ληγερέτ ην. [ " Verb, ad Anton. Lib. 292. Wolf, ad 
Hesiod. p. 134." Schaef. Mss. * Νεφεληγερής, Quint. 
Sm. 4, 80.] Νεφελογενής, Nube genitus, Nubigena : 
quod epith. est Centaurorum, item Phrixi et Helles : 
quorum illi e nube qua Ixion deceptus est, hi e 
Nepliele nati fuerunt: utriusque νεφέλης mentio 
facta est in Νεφέλη. Νεφελοειδής, Nubis speciem 
habens, Nubilus : Νεφελοειδές ovpov vide in Νεφέλη. 
[Plut. 9, 536. 540. Contraclc * Νεφελώδης, Gl. Nu-
bilosus, " Orion Tlieb. Etym. p. 6. Planud. Ovid. 
Met. 2, 226." Boiss. Mss. " Ad Diod. S. 2, 349· ad 
Moer. 162." Schaef. Mss.] Νεφελοκοκκυγία, Urbs 
avium ap. Aristoph. 'Opv. (8)9- 821.) παρά τάς νεφέ-
λας καϊ τόν κόκκυγα. [* Νεφελοκοκκυγιεύς, 1035. 
* Νεφελοστασία, Locus ubi retia tensa stant, Schol. 
Aristoph. * Νεφελοσύστατος, Athanas. 2, 388. * " Ne-
φελοφόρος, Bredow. Epist. Par. p. 68." Schaef. Mss.] 

" 'Ανέφελος, Non nubilus, s. Innubilus, ut Lucr. 
" l o q u i t u r : Innubis, ut Seneca: Serenus. Aristot. 
" de Mundo, 'Ανέφελος άήρ." [Soph. El. 124. 6.] 
" Άννέφέλος, Hesychio est άνευ νεφέλης, h. e. αιθρία, 
" Innubis, s. Innubila, Nubibus 11011 obducta : ideo-
" que Serena : (Od. Z. 45.) άλλά μάλ' άίθρη Πέπτα-
" ται άννέφελος, λευκή δ' έπιδέδρομεν αίγλη. Metri 
" vero gratia duplicatum hie ν est a Poeta : alioqui 
" enim unico ν άνέφελος dicitur in prosa." Έκνέφε-
λος, Ε nube piorumpens, Theophr. H. PI. 8 , 1 0 . 
Αιαπόλλυσι δέ καί ήλιος ο έκνέφελος, Nocet et sol 



6373 Ν Ε Φ [Τ. π . p. 
creber e nube, Plin. 18, 17· Έπινέφελος, Nubibus A 
tectus s. obductus, Obnubilus, i. q. έπινεφής, Aristot. 
Probl. Διά τί τής αίθρίαε μάλλον ψύχος γίνεται rj^ έπι-
νεφελών 'όντων. Idem, Δ<ά τί τά έπινέφελα άλεεινότερα 
τών αίθριων : ubi έπινέφελα et αίθρια opp., sicut alibi 
έπινέφελον άνεμον et α'ίθρων. Sunt qui έπινέφελον 
interpr. Nubilosum, Per quod nubes aliquot sparsae 
sunt. Et έπινέφελον έναιώρημα in urina, medium 
inter album et plane nigrum, Gorr. e Gal. [Hippocr . 
Aphor. 4, 70.] Vide Νεφέλη. [ " Έ . άήρ, Hes. v. 
ΚννΞόν." Boiss. Mss. " Τά έ., Caelum nubibus 
obductum : έπινεφέλων έόντων ante Aristot. dixit He-
rod. 7, 37." Schw. Mss. * ΈπινεφεΧις, ή, i. q. νεφέ-
Χιον, Alex. Trail. 2. p. 4 9 = 1 50. * Ώαννέφελος, Orph. 
H. in Jov. Ton. 4. in Aquilon. 3. * " Παχννέφελος, 
Const. Manass. Amat. 3, 22." Boiss. Mss.] Περινέ-
φελοί, Nubibus circumdatus, Nubilus, [Aristoph. 
"Opv. 1192. * Πολννέφελος, Schol. Pind. N. 3, 16. 
Phav. 5. * Πολι/νε^εληϊ, Schol. Eurip. Hec. 684. 
* Συννέφελος, Alciphr. 1, 10. J . Poll. 1, 113. * Ύπερ-
νέφελος, Lucian. 2, 753. " Eumath. 321." Boiss. β 
Mss.] Ύπονέφελος, Subnubilus, VV. LL. [Lucian. 
3, 378.] 

[* " Νεφεληδόν, Nonn. Jo .3 ,135 . D. 15, 1." Wakef. 
Mss.] 

Νεφέλιον, Nubecula. Est in nigro oculi exulceratio 
superficiaria ab humoris distillatione facta : caligine, 
άχλνν dicunt, profundior, minor et candidior. Gorr. 
In Def. Med. νεφέλιον esse dicitur άχλύς ή έλκωσις 
επιπόλαιος έπϊ τοϋ μέλανος. P . Eg in . , inquiunt VV. 
LL., albugines et cicatrices ita distinguit, ut has in 
superficie consistere dicat, et non solum ούλάς, sed 
et νεφέλια appellari: illas vero, λευκώματα dictas, 
allius progressas cicatrices esse. || Νεφέλια dieuntur 
etiam τά έπιφαινόμενα τοίς όνυξι, Quae in unguium 
superficie nubecularum speeiem repraesentant, in 
quarum radice άνατολή vocatur τό λευκόν, alba ilia 
quasi lunula. |) In urinis νεφέλιον etiam dicitur, 
quod νεφέλη supra, Alex. Aphr. Probl. 2. 20. Ποιεί 
τό νεφέλιον κατά μέσον τών ούρων ίστάμενον. [Plut. 
9, 523.] • C 

f Νε^ελόω, Eust. II. Α. ρ. 96, 7 = 127, 21. * " Νε-
φελωτός, Lucian. 2, 85. * Νεφελίζω, Heyn. Horn. 7, 
776." Schief. Mss.] 

" Ν Ε Φ Ρ Ο Σ , ρ, Ren, Athen. 1. 2. 'Αδικεί νεφρούς 
" καί κύστιν :" [ρ. 384. " Phryn. Eel. 132." Schaef. 
Mss. " Deus dicitur νεφρών μάρτυς, h. e. Animi co-
gitationum et moliminum testis, cf. Ps. 7, 10. Jerem. 
20, 12. Suidas e Theocloreto ad Ps. 7, 9. Νεαροί, οί 
λογισμοί, έπειδή τάς νπογαστρίους ορέξεις οί νεφροί διε-
γείρονσιν, καί εντεύθεν κινούνται τής επιθυμίας οί λογι-
σμοί." Schleusn. Lex. V. Τ . " Festus : Nefrendes 
— sunt qui nefrendes testiculos dici putent, quos 
Lanuviniappellant Nebrundines, Graeci νεφρούς, Prae-
nestini Nefrones." Schn. Lex.] " Νεφροειδής," [s. 
* Νευρώδη*,] " Renum speeiem gerens, Reuibus si-
" iniiis." [Aristot. Η. A. 1, 792. 881.] " ET Νε-
" φρομήτραι, Renum matrices : de quo vide Νευρομή-
" rpci." "Ήερίνεφρος, Pinguis circa renes, Cui renes 
" pingui obducti sunt. Aristot. H. A. 3, 17. Περί- D 
" νεφρά δέ γίνεται τά στεατώδη μάλλον, καί μάλιστα 
" τών £ώων πρόβατον τοϋτο γάρ ά-ποθνήσκει τών νε-
" φρών πάντη αύτψ καλυφθέντων. Ut et paulo ante 
" dixerat,Τών δέ σπλάγχνων περί τούς νεφρούς μάλιστα 
" πίονα γίνεται τά ζώα. Unde Plin. 11, 38. Auimalia 
" in rcnibus pinguissima: oves quidem lethaliter, 
" circum eos concreto pingui. Rursum Arislot. ibid., 
" Γίνεται δέ περίνεφρα δι' ενβοσίαν." [* Νε^ριαϊοί, 
Diosc. 2, 87. στέαρ·] " Νε^ρίδιοε δημός, Pinguedo 
" quae circa renes est." [Lobeck. Phryn. 557. *Ne-
φρίδιον, TO, Hippocr. 661, 38.] " 'Επινεφρίδιον λίπος, 
" Pinguedo quae est in renibus : ut έπινεφρίδως sit 
" adjectivum. Cum tamen Hes. et Suidas έπινεφρί-
" διον esse scribunt ro έπί τών νεφρών λίπος, dubitari 
" potest an adjective accipi'ant." [" Heyn. Hom. 8, 
152." Schaef. Mss.] Ε τ Νεφρίτης σπόνδυλος, ap. J . 
" Poll. Vertebra quae prope renes es t : quam primam 
" esse dicit vertebrarum lumbi. Necnon Νε^ρϊπί, 
" sc. νόσος ή διάθεσις, Morbus s. Affeetus renum, i. e, 
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" quo renes infestari solent, Renum dolor. Thuc; 
" ( 7 , 15.) Διά νόσον νεφρίτιν παραμένειν αδύνατος. 
" Eo vitio qui laborat, DICITUR Νεφριτικός, Latinis 
" etiam Nephriticus." [Alex. Trail . 8. p. 147, 
• " Νέφριον, Elaphoboscum, Diosc. Notha 455." 
Boiss. Mss.] 

ΝΕΩ, ήσω, No, Nato. Apud Eust. Ποταμοϋ κατά 
στόμα Ίξε νέων, Thuc . 7, (30.) ρ. 242. Owe επιστα-
μένους νείν, Lucian. ( I , 806.) Ούκούν πειρώ διεκδϋναι· 
σύνθεω γάρ οΐσθα νείν, Arrian. (Ind. 24, 5.) Τοϋ νείν 
δαημονέστατοι, Plato de Rep. "Ομως γε νεί ούδέν ήτ-
τον. Utitur hoc verbo Hom. quoque II. Φ. (11.) de 
Trojanis ab Achille in Scaniandrum compulsis, "Ev-
νέον ένθα καί ένθα έλισσόμενοι κατά δίνας, i. e, ένή-
χοντο, Nabant s. Na taban t : est autem duplicatum ν 
metri gratia. Ceterum hoc νέω formare fut. in ήσω, 
testatur Eust., et confirmat derivatum v. νήχομαι. Et 
νεόμενον ap. Gal. Lex. Hippocr. ro νηχόμενον. 
[ " Moer. 267. et η., ad Lucian. 1, 306. Thom. M. 
624. 719. 729. ad Dionys. H. 2, 901. Νεϊ, imperat., 
ad Lucian. 2, 338. Fut. νεύσω, Buttm. ad Gorg. 522. 
Νεΐν έν ταίςέμβάσιν, Kuster. Aristoph. 107." Schaef. 
Mss. * 'Ανανέω, Emergo, El ian . H. A. 5, 20.] 
" Αιανέω, Trano, Transnato, unde διανεϋσαι, διακο-
" λυμβήσαι, in hoc ap. Suidam 1., Καί διανεϋσαι έθέ-
" λοντες έβαπτίζοντο ύπό τής πανοπλίας. Sic idem 
" Suid. διανενεύκαμεν exp. διεπεραιώθημεν." [The-
mist. Or. 23. p. 297- " El ian . H. A. 133. Enato, 
Herod. 8, 89. Evado periculum, Plut. ap. Stob. 175, 
45." Wakef. Mss. " Ad Lucian. 1, 306*. 2, 323. ad 
Timaei Lex. 79. Valck. Hipp. p. 252. Heind. ad Plat. 
Phaedr. 307( = 264. Διανεϊν έπιχειρεί τόν λόγον, llbi 
Η. Steph. corr. διανύειν,)" Schaef. Mss.] Είσνέω, 
Innato, Ad nato, [ " El ian. H. A. 727." Wakef. Mss.] 
Commeo, VV. LL. " Έσνέω, Innato, Natando in-
" gredior, είσκολυμβάω." [* " Έννέω, Heyn. Hom. 
8, l l 6 . " Schaef. Mss.] Έττινέω, Supernato.In sum-
mo s. superficie aquae nato, Theophr. H. PI. 5. 
Υπερέχει δέ ούδέν αύτοϋ πλήν αυτά τά φύλλα ώσπερ 
έπινέοντα, i. e. έπιπολάζοντα, Superficiei innatantia. 
Et 4. Έηραινόμενον δέ άναφέρεται καί έπινεί. Pro 
Adnato eliam affertur ex Aristot. [ " Thom. M. 
624," Schaef. Mss.] Παρανέω, Ad latus nato, Juxta 
nato, Praternato, Praeterfluo, [Lucian. 1, 309. Πα-
ρανέων τψ σκάφε ι.] Π ερινέω, Circumnato, Circumluo; 
nam Galen, ap. Hippocr. περινεί exp. περινήχεται, 
περικλύζει. Περίνημα, quod Gal . exp. περίκλυσμα, 
Circumlnvio, Gell. [ " Ώροσνέω, Adnato, ad Lucian. 
1 ,306 . * Συννέω, Simul nato, ad Xen. Eph. 219." 
Schaef. Mss. " Elian. H. A. 23." Wakef. Mss. * Ύ -
περνέω, Supemato, Schol. Lucian. Jov. Trag. 47.] 
Ύπονέω, Subtus nato, Subter aquas nato, Aquas su-
beo. Unde ap. Hipp. [Τ. 1. p. 310. Lind.] ύπονη-
σαμένη, quod Gal. Lex. Hipp. exp. * ύποκολυμβή-
σουσα, ύπελθοϋσα. [Vide Schn. Lex. Suppl.} 

" Νηρίτης, ου, ό, Neri tes: Concha quaedam natalis, 
" quam Naticem iuterpretatus est Gaza ap. Aristot. 
" de Partib. Anim. 4, (4.) Meminit et Elian. (14, 
" 28.) NecDon Plin. 9; 33. de conchis, Navigantex 
" his neritae, praebentesque concavam sibi partem, 
" et alteram aurae opponentes, per summa aequo-
" r u m velificant." [ " V a l c k . Callim. 119." Schaef. 
Mss. O p p . ' A . 1 ,315 . * Neιρίτης, Lycophr. 238.] 
" Νήριτος Hesychio est etiam ό νηρίτης: q. e, κογχύ-
" λιον κοχλιώδες, ποικίλον." [M Musgr. Phoen. p. 
189." Schaef. Mss.] " 'Αναρίτης, Hesychio ζώον κο-
" χλιώδες, Animal e coehlearum genere : ut Athen. 
" quoque 1. 3. (p. 86.) άναρίτην esse dicit κ αγχώδες 
" δστρεον, προσεχόμενον ταίς πέτραις ώσπερ αί λεπάδες, 
" affe rens ex Heronda, Τίροσφύς οκως τις χοιράδων 
" άναρίτης. Meminit hujus άναρίτου Ibycus quoque 
" et Epicharmus. Eschylus vero in Persis νήσους 
" άναριτοτρύφους dixit, teste eod. Athen. h. e, Altri-
" ces s. Nutrices anaritarum. Sunt qui κατά στέρη-
" σιν existiment άναρίτην dici quasi ού νηρίτην, quo-
" niam scopulis tantum adhaerescat, nec ut neritae 
" innatet : ut et άνηρίτης Etym. a Νηρεύς derivatum 
" ait. Vocatur etiam Άνάρταί, ut Atben. ibid. 
" annotat : quod Dorieum est pro Άνάρτηί." " Άνψ 
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" ρίτηε, ut Etym. refert, κοχλίδιον est, κατα παραγω-
" γήν dictum άπό νηρέως τοϋ θαλασσίου δαίμονος." 

1Γ Νεύω, Fut. εύσω, Nato, No, i. q. νέω, a 
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q. νεω, a quo et 
origmem traxit. Unde aor. 1. νεϋσαι, Natare. Ε τ 
gerund, νευστέον, Na'tanduin. Plato de Rep. 5. (p. 
653.) Ούκοϋν καϊ ήμίν νευστέον, και πειρατέον σώζε-
σθαι έ/? τοϋ λόγου : cui 1. similis est, quem e Luciano 
in Νέω citavi. Possent tamen haec alicui videri de-
rivanda a νέω, cujus fut . esset νεύσω, sicut πλεύσω, 
fut. verbi πλέω. || Hes. νεύει exp. etiam φεύγει: 
quod erit pro έκνεύει. Et in pass. ap. Eund. , νευσό-
μεθ <ι, νηζομεθα. Νεϋσυ, Natatio, πλεύσιί, Hes. 
II At Νενσίί ab altero Νεύω, Nutus, i. e. Devergen-
tia: Cic. In terram feruntur omnia nutu suo pon-
dera. Et alibi, Suopte nutu et suopte pondere in 
terrain feruntur. Plut . 'Ροπής έν τψ ήγεμονικψ καϊ 
νεύσεως γενομένης. Alex. Aphr. Probl. Ι.ΤΙρόςγήν 
την νεϋσιν εχειν. In terram suo pondere et nutu ferri. 
Item ap. Greg. Naz . Προ* θεόν νεύσει, Inclinatione 
ad Deum. [Aristot. H. A. 5, 6. " Ad Lucian. 1, 306. 
Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. 118. Boiss. Philostr. 
565." Schaef. Mss.] Νει/στικός, Natatilis, Qui nare 
potest : cui opp. πορευστικός. [ " Ad Lucian. 1, 303. 
306." Schaef. Mss.] || Deorsum vergere aptus et 
gravis, Libramentum habens, Philo, Τό μεν δή πυρώ-
δες συνέλκον γήν, ύπό τοϋ περι αυτήν νευστικοϋ βρίθειν 
αναγκάζεται, A terreno degravante deorsum vergere 
cogitur, Bud. Νει/σ-os, Natatilis, Natans, ut νευ-
σταϊ έλαίαι, quae infra νηκτρίδες, Lucian. Lexiph. 
(13.) 'Ελαΐίΐϊ χαμαιπετείς• φυλάττω δ' αύτάς υπό σφρα-
γίσι θριπηδεστάτοις, καϊ άλλαί έλαια* νευστάς. [Cf. 
Κ,ολυμβάς, et Νηκτρίς.] Νευστήρ, ήρος, b, Natator, 
κολυμβητής, Hes. Sed ibi perperam νευτήρ. Έκ-
νεύω, [s. Έκνέω,] Enato, Thuc . 2, (90.) "Οσοι μή 
έζένευσαν αύτών, Qui non enataverant, Lucian. (1, 
306.) 'Αλλ' ήδη διεπέρασε καϊ έξένευϊτεν εις τήν γήν, 
Enatavit. Metaphorice quoque capitur pro Expe-
dire se e re aliqua difficili, et quasiEnatandoeluctari 
ac effugere fluctus, Eur. Hipp. (470.) εί* δέ τήντυχήν 
Πεσοϋσ' οσην σύ, πώς αν έκνεΰσαι δοκοίς ; .Sic Cic. 
Reliqui se habere videntur angustius, enatant tamen. 
Hinc autein apparet quod fallatur Erasm. dedu-
cens έζένευσεν a Ξενεύω, Jo. 5, (13.) Ceterum έκνεύω 
ab altero νεύω deductum exponeretur Capite nu-
taute evito, declinato effugio. [ " Ad Charit. 273. 
Valck. Hipp. p. 219. 252. ad Lueian. 1. c. Markl. 
Suppl. 692." Schaef. Mss. * Έκνευστ-όί, unde * " Δυ-
σέκνευστος, Ε quo enatari vix potest, Max. Tyr . 17, 

' 10. fin." Wakef. Mss.] 

ΝΗΧΩ, ήζω, Nato, i. q. νέω, unde et derivatum 
est, Od. H. (280.) 'Αλλ' άναχασσάμενος νήχον πάλιν, 
εως έπήλθον Έ* ποταμόν, Retrorsum natabam : Ε. 
(375.) Α.ύτός δέ πρηνής άλϊ κάππεσε χείρε πετάσσας, 
Νηχεμέναι μεμαώς. Hesiod. 'Α. (317·) οΐ ρά γε πολλοί 
Νηχον έπ' άκρον ύδωρ. Sed frequentiori in_usu est 
vox pass. : significatione tamen activa. Od. H. (352.) 
χερσι διήρεσα άμφοτέρησι Νηχόμενος : Ψ . (233.) Ώ* 
ί ' όταν άσπασίως γή νηχομένοισι φανείη. In prosa 
quoque usitatum, Plut. de Socr. Daemonio, Τών νη-
χομένων έν θαλάττη. Idem, Κατά άνεμον καϊ ροϋν 
νί/χεσθαι, Secundo flumine natare. Athen. (311.) 
ex Alcaeo, Μετέωρον νήχεσθαι. Item νηχόμενα di-
euntur Natatilia, Pisces. In Epigr., i. e. τή ρινϊ δέ 
προσθεϊς"Αγκιστρον, σύρει πάντα τά νηχόμενα, Greges 
piscium natantiuin. [ " A d Mcer. 267. Thom. M. 
624. Act,, Paus. 3 ,218 . Νήχομαι πνρί, Toup. Opusc. 
2 ,80 . Emendd. 2, 521." Scha-f. Mss.] Νηξι*, Na-
tatio, Natatus, Plut. (6, 620.) Χαίρει δέ καϊ νήξεσι 
παιδιών καϊ κολύμβοις άμιλλάται. Usus est hoc ver-
bali et Horn., quippe qui dicit (Batrach. 67.) NZ/fct 
τερπόμενος, Natatu gaudens. Νηζίπους, Natatu quasi 
pedibus incedens. Dieuntur νηζίποδες pisces, qui et 
νέποδες. [ " Cattier. Gazoph. 97·" Schaef. Mss.] 
Νηκτής, Natator, Epigr. Νηκτικός, Natatilis, ut qui-
dam exp., i. e. Qui nare potest, Basil. Παν νηκτικον 
κάν έπι φανεί? τοϋ ύδατος έπινήχηται. [* Ν ηκτικώς, 
Phile de Eleph. 117·] Πηκτός, Natans, Natatilis, 
Plut. de Solert. Anim. Ούδέν γάρ οϋτως εύχείρωτον 
άνθρώπω νηκτόν, Ε genere eorum quae nataut, 1. e. 
piscium, Greg. Σκέψαι μοι καϊ νηκτήν φύσιν τών υδα-
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των διολισθαίνουσαν. [ " Jacobs . Anth. 11, 338. ad 
Charit. 215. NJJKTOV, Potestas natandi, Scheller. Praef. 
ad Elian, p. ix. ad Anacr. p. 8. Fischer. *Nήκτωρ, 
ad Charit. 224. An sic leg. in Maneth. (4, 397·) ap. 
Wessel. ad Diod. S. 2, 469.?" Schaef. Mss.] Νηκτρϊς, 
ίδος, ή, Natatrix : έλαίαι, Olivae conditaneae, ita dicta; 
quod τή άλμη, i . e . Muriae, qua condiuntur, inna-
t en t : q uae et κολυμβάδες Athenaeo et Dioscoridi, et 
Plinio itidem Colymbades : alio nomine άλμάδες. 
["Cal l im. 1, 433. Phryn. Eel. 46." Scluef. Mss.] 
Sed ap. J . Poll, perperam SCRIBITUR Νυκτρίδες in 
quibusdam exempl. In Lexiph. Luciani (c. 13.) 
vocantur νευσταί. Σφάλερόνηκτος, Natatoribus peri-
culosus, In quo natare perieulosum est. [J. Poll. 3, 
103. ποταμός.] Νηχοτάλαντοι, Loca et urbes circa 
mare, VV. LL. A liter autem accipitur ap. Plut. 
(7, 377·) Ό λ α ι μέν πόλεις αύτών είσί και νήσοι καί 
νηχοτάλαντοι, καϊ δήμων άποικισμοϊ μυρίανδροι : [leg. 
ναοί χιλιοτάλαντοι: vide not. ad Plut. Pericl. 12. 
* Μακρονηχία, Hes., Spohn.de Exlr. Od. Parte 140. 
* ΝΊ/χαλέο*, Xenocr. de Alim. ex Aquat. c. 1. *NJJ-
χείον, Gl. Natabulum.] 

Άνανήχομαι, Supernato, Enato, Emergo, ap. Phi-
lon. : Opp. 'Αλ. 1, (1 19·) Αάβραζ δ' ούτ' αύτών ποτα-
μών άπολείπεται εξω Έκ δ' άλός ές προχοάς άνανήχε-
ται, Natando ascendit, Subnatat : si Subnalare pro 
Sursum natare dici posset, ea forma qua Subvolare. 
Hes. άνανήζασθαι exp. άνακολυμβήσαι. Idem partic. 
activae vocis άνανήξας exp. διαπλεύσας. [" 'Ανανήχω, 
act., Orac. Sibyll. 5, 573. Gall." Kali. Mss.] || Apud 
Paus. autem pro Emergo, metaph. i. e. Recreor e 
calamitate, Bud. "'Ανήζεις, Hes. affert pro κολυμ-
" βήσεις : sed forsan gemino ν scrib. άννήζεις, ut sit 
" Eolica sync, pro άνανήζεις." [ " Ad Timaei Lex. 
79- Cattier. Gazoph. 66. * 'Ανάνηζις, ibid." Schaef. 
Mss.] " Άντινήχομαι, Nato contra s.adversum, Plut. 
" (10, 74.) 'Αεί πρός κύμα καί ρουν άντινήχονται." 
Άπονήχομαι, N a t o : ut, Άπονήχονται έπί τούτων. 
Item, Enato, Adnato, Natando pervenio: ut άπονή-
χεσθαι πρός τήν γήν. Et ap. Plut. Popl. Όρμήν εσχον 
άπονήζασθαι πρός ρεύμα πολύ και δίνας βαθείας, exp., 
Natando superare magnos fluctus. [ "Wakef . Trach. 
992. Jacobs. Anth. 7, 284." Schaef. Mss.] Αιανή-
χομαι, Natando pertranseo, Natando transmitlo; 
Transno, Cic. Gangem transnare. [ " Fischer. Ind. 
Palaeph., ad p. 73. ad Timaei Lex. 79. ad Xen. Eph. 
170. Toup. Emendd. 1, 20. Valck. Hipp. p. 252. 
ad Herod. 422. Jacobs. Anth. 7, 75. Junii Anim· p. 
82." Schaef. Mss. * " Διανήχω, act., Method. 422." 
Kail. Mss. * Διάνηζις, Stob. Eel. Phys. 944. *"Σι/ν-
διανήχομαι, Sotion Stobaei S. 14. p. 324. Schow." 
Boiss. Mss. * ΈΛσνήχομαι, Elian. H. A. 14, 24.] 
Έκνήχομαι, Enato, Aristot. de Mundo, Eis τήν εαυ-
τού δίαιταν έκνήζεται, Eo enatabit, ubi commodum ei 
est vivere. [ " Ad Lucian. 1, 306. Valck. Hipp. p. 
252." Schaef. Mss. * Συνεκνήχομαι, Simul enato, 
Basil, de Leg. Scr. Gr . T . 3. p. 471. Ed. P a r . = p . 51. 
Ed. Sturz. * Έννήχομαι, Liban. 4, 832. " Jo. Da-
masc. Ep. ad Theoph. de Imagg. p. l64·." Boiss. 
Mss. " Origen. c. Cels. 4, 29." Routh. Mss.] Έπι-
νήχομαι, Innato s. Iu superficie nato, ut έπινέω, 
Hom. in Batrach. μέσσω δ' έπενήχετο πόντψ. Diosc. 
(ΙΟ6.) 1, 100. Έπινί/χεται ταίς κρήναις, Fontibus in-
natat, de bituinine Agrigentino, Alex. Aphr. Probl. 
1. Tois ύγροίς έπινήχεται, In humore fluitat, έπιπλεί, 
έπιπολάζει, Herodian. (8, 4, 6.) Οίόμενοι δέ ρεύματα 
έπινήχεσθαι σχολαίτερα τοίς πεδίοις, Νοη esse pro-
funda, sed illabi tantum summis campis : ( Ι Ι . ) Ά π ε ρ 
οντά κοίλα δίκην νεών, έπινήζεσθαι μέν έμελλεν ώσπερ 
σκάφη, μή παρενεχθήσεσθαι δέ. [ " A d Lucian. 1, 
314. Dioscorid. 22. Leon. Alex. 15." Schaef. Mss. 
* Συνεπινήχομαι, Simul in superficie nato, Aristaen. 
1 , 3 . ' p. 14. * Κατανήχομαι, Gl. Denato, Schol. 
Apoll. Rh. 4, 937.] Παρανήχομαι, Natojuxta s. ad 
latus, etiam Praeternato, Natando praelervehdr, Plut. 
Them. Παρανί/χομαι τή τριήρει, Natando triremem 
assequor, [Timol. 19·] " Συμπαρανήχομαι, Simul 
" nato, s. Una ad latus nato," [Lucian. 2, 46. " At! 
Xen. Eph. 219·" Schaef. Mss.] Περιέχομαι, Cir-
cumnato, i. q. περινέω, quod vide. [ " Quint. Sm. 
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Η , 547." Wakef. Mss. * Ώρονήχομαι, Plut . 10, 80. 
93'. .Elian, Η. Α. 10, 8.] Ώροσνήχομαι, Adnato. 
[ " Ad Diod. S. 1, 189·" Schaef. Mss. * Προσνήχω, 
Theocr. 21, 18. προσέναχε θάλασσα. * Συννήχομαι, 
Gl. Connato, Aristoph. Έκκλ. 1104. Lucian. 2, 96·] 
Ύπερνήχημαι, Supernato. [Suid. * Ύπονήχομαι, JE-
lian. H. A. 2, 6. 5, 33. Manetho 5, 157- J . Poll. 1, 
97·] , , 

ΝΗΣΣΑ, SIVE Νήττα,.»/, Anas: a w τοϋ νειν, 
sicut Varro Lat. Anas a nando dictum scribit: con-
Ira tamen Athen. (395.) Trjs νήττης και κολυμβάδος, 
άφ' ών καί τό νήχεσθαι και κολυμβ^ν : 1. 4. "Opveis τε 
καϊ νί]σσαι, προσέτι he και φάτται και χήν. || Nom. 
propr., ut Suid. tradit. [ " Τ . Η. ad Plutum p. 361. 
Kuster. Aristoph. 125. ad Lucian. 1, 66. 314. Anton. 
Lib. 64. Verli., Callim. 1,468. Νήσσαί, νήας, Heyn. 
Hom. 4, 321." Schaef. Mss. Νάσσα, Dorice, Ari-
stoph. 'A. 875. * Νησσοειδής, Eust. Od. p. 1451, 6θ. 
* Νηττοκτόνος, Philes de Anim. Propr. 14, 6. p. 
58.] Νηττοφόνοί, Anates occidens: αετός, Aquila 
anataria. Aristot. H. A. 9, 32. "Ετερον δέ γέ-
νος άετοϋ έστιν δ πλάγκοί καλείται, επικαλείται δε 
ν. καί μορφνόί' ον και "Ομηροs μέμνηται. Unde Plin. 
10, 3. Morphnos, quam Hom. et Percnon vocat, 
aliqui et Plancum et Anatariam. [ " Heyu. Hom. 8, 
661." Schaef. Mss. * Νηττοφύλαξ, Gl. Anatarius.] 
DIMIN. Νησσάριην, ET Νήτπον, το, Anaticula, ut 
Plant, et Cic. vocant. Nicostr. ap . Athen. (65.) καί 
νήττια, Όπόσα συ βοΰλει, και κίχλας. [* Νηττάρων, 
Bast. Ep. Cr. 195. " Τ . Η. ad Plutum p. 360. 
(1011.)" Schaef. Mss. * Νησσαϊοί, Qui anatis est, 
Arat. D. 250. όρνιθες, quo in 1. Schneidero leg. vi-
detur Νησα'ιοι, confereuti Theophr. de Signis Piu-
viarum. p. 418. "Ορνιθες, οι βιοτενονσιν έν νήσω.] 

ΝΗΣΟΣ, ή, Insula: a νώ : i. e. κολυμβύ dicta, 
quia mari, a quo cingitur, innatare videtur et in eo 
velut fluitare : Plin. Qua?dani insulae semper fluitant. 
Aristot. de Mundo, Τήν μεν ουν οίκουμένην ό πολύς 
λόγος ets τε νήσους κα\ ήπείρονς διεϊλεν, άγνοών οτι καϊ 
ή σύμπασα, μία νήσος έστιν ύπό τής 'Ατλαντικής καλον-
μένης θαλάσσης περιρρεομένη. Unde Apul. de Mun-
do, Plerique terrarum orbem ita diviserunt, partem 
ejus insulas esse, partem vero, continentem vocari: 
neseii hanc terrenam immensitatem Atlantic! maris 
ambitu coerceri, insulamque hanc unam esse cum in-
sulis suis omnibus. Et paulo post, Μεγάλαι νήσοι 
μεγάλοις τισϊ περικλνζόμεναι πελάγεσι. Od. Δ. (354.) 
de Pharo, Νήσος 'έπειτα τις έστι πολνκλύστψ ένϊ πόντψ : 
(844.) de Asteride insula, "Εστι δέ τις νήσος μέσση 
άλι πετρήεσσα. Hesiod,"Epy. (1, 169.) Έ ν μα κάρων 
νήσοισι παρ' Ώκεανον βαθνδίνην. Plin. Insulas for-
t una tas vocat. Xen. Έ λ λ . (6, 1, 4.) Ού νήσους, 
άλλ' ήπειρον καρπούμενος, Thuc. 2, (102.) Μέγαί ών 
ο ποταμος προσχο'ι άεί, καί είσί των νήσων, αί ήπείρων-
ται: ut Plin. Abstulit insulas mari, junxitque terris. 
Plut. de Orac. Έκ βυθοϋ νήσον άναδνναι, ut Plin. In-
sulae sponte enatae, quae repente in aliquo mari 
emergujit, ut ea quae Automate vocatur. [ " N. Si-
cilia; κατ έζοχήν, ad Charit. 541. Jacobs. Antb. 1 J, 
178. N. appelJat Euripides Tyrum, Valck. Phcen. 
p. 5. 75. Peninsula, Musgr. p. 188. Misc. Obss. 
Nov, 5, 441, Geschichted. Paris. Acad. xi. p, 52. 
Abusive, ad Diod. S. 1, 532. Subaud., Fischer. Ind. 
Palaeph. v. Γαδειρεϊί, Νάσοί, κατ εξοχήν, quae ? 
Ilgen. ad Hymn. 193. Νασο$, ναϋσος, Valck. Ado-
niaz. p. 380. 3S5. Ν>/σοι πλωταϊ, ad Herod. 180. 
Νήσοι μα κάρων, 207- ad Anton. Lib. 222. Verh., 
Graev. Lectt. Hes. 529- Nom. propr., ad Diod. S. 
2, 496. De compp. b. v., Boiss. Philostr. 541. 
* Ν ή ση, ad Callim. 1, 159. (Η. in Del. 66.)" Schaef. 
Mss.] II Νήσοί ET Περίνν^σσον, Vestis purpurea in 
orbem fimbriata, quam undique purpura ambit, ve-
luti mare insulara : cujusmodi quid est et έγκυκλον, 
et Lat. Praetexta, inde dicta quod ei purpura cir-
cum texeretur. J . P o l l . 7 , (52 . ) Τά δέ περίνησσα, 

υπόκροσσόν έστι περίβλημα, έχον τά νήματα έξηρτη-
μένα, ή πορφυρά κύκλω τά τέλη τοϋ υφάσματος· περιέρ-
χεται νήσον σχήμα ποιούσα τή περφροή τοϋ χρώματος : 
quam, inquit, Anaxilas νήσον appellasse videtur: nisi 
forte aliud υφάσματος genus intellexit, ubi ait, Καί 
aws γυνή ώσπερ θάλασσαν νήσον άμώιέννυται; Apud 

A Hes. uno σ scribitur, sed accentu in penult, περινή-
σον, ίμάτιον έχον πορφύραν κύκλψ. Περινήσσαια ap. 
Eund. de eod. vestium genere, περιβόλαια, οϊς έν 
κύκλψ πορφύρα παράκειται. At περίλευκα dicuntur 
Quae Candida ambit fimbria. [Phot. Περ ίνεα ' περι-
βόλαια περιφερή κα! νησοειδή' όμοια ταίς ΰπό 'Ρω-
μαίων καλουμέναις χλαίναις. Μένανδρος Βοιωτ/ρ· Πεν-
τεκτένους μέν καί περίνησα πορφυρά. " Bentl. ad Me-
nandr. p . 22 ." Boiss. Mss. * Νησοειδής, Strabo 3. 
p. 204. * Νησομαχία, Lucian. 2, 104. * Νησοχοιέω, 
QSnomaus ap. Euseb. 5, 26. * Νησοφΰλαξ, Diod. S. 
1, 206. * Έκατόννησοι, Strabo 13. p . 919. Eust. II. 
A . p. 37, 11. *Ευνησος, Nonn. D. 42. p. 1052. 
* " Τρινήσαρχος, Tzetz. Chil. 2, 328." Boiss. Mss.] 

Νησίον, τό, Parva insula, simpliciter Insula: unde 
derivari possunt νησίαρχος et νησιώτης. Suid. habet 
νησίον' καί νησιώτης, ό άπό νήσον. [ " Heliod. jEscb. 
1 2 . " W a k e f . M s s , ] E s t AUTEM Ν^σιαρχο ί SIVE 
Νησιάρχης, Insulae praefectus, Qui insulae alicui vel 
insulis praeest, Plut. (9, 274.) de adulatoribus De-

B metrii, Τον μέν Σέλευκο ν, νλεφαντάρχην προσηγό-
ρευον' τόν δέ Ανσίμαχον, γαζοφύλακα· τόν δέ Πτο-
λεμαίον, ναύαρχο ν, τόν δέ, Ά γαθοκλέα νησιάρχην: 
Antiph. ap. Athen. (343.) Τι ουν όφελος τών νη-
σιαρχών έστί·, νησίαρχος autem e Dione citatur. 
AT Νησιώτης, Insularius, Ex insula oriundus, In-
sulae incola, T h u c . 5, (97·) p. 194. "Αλλως τε καί 
νησιώται ναυτοκρατόρων, καί ασθενέστεροι ετέρων όντες: 
[cf. 99·] Plut. de Sol. Anim. Ήμίν TOIS ένάλοιι καί 
νησιώταις. Eodem 1. Τούί νησιώτας καϊ παραλίουs. 
[ E s c h . Pers. 390. Thuc . I , 12. Lobeck. Phryn. 700. 
" Ad Charit. 558. Musgr. Andr. 14. Casaub. Athen. 
1 , 9 4 . Abusive, ad Diod. S. I, 532." Schaef. Mss.] 
Fem. gen. EST Νησιωτις, Insularia, Plut. (8, 377·) 
Ού καθαράν παρείχον οΰδέ άκύμονα τήν νησιώτιν ήσυ-
χίαν. Ab eod. νησιώτης est ΕΤ Νησιωτικοί, itidem 
Insularius, s. Insularis, Athen. 12. Παντοδαπάι έλαίας 
καί τνρόν νησιωτικόν : 9· Καθ* όν χρόνον θαλασσοκρα-
τονντες οί 'Αθηναίοι άνήγον είς άστν τάί νησιωτικός 
δίκας. Plin. Insularem morbum iu urbem invexit. 

c Et νησιωτικός δόμος, ex Eur. [Andr. 1262. Hei. 148. 
Aristoph. "Opv. 1422. " Lesbon. de Schem. 178. 
181. Diod. S. 1, 330. * " Νί?σϊτι$, (fem. a *Ν>?σ/-
της,) Jacobs. Anth. 7, 349- 8, 64. Νησαίος, 9, 65. 
363. Musgr. ad Phcen. p. 189. ad Callim. 1, 159." 
Schaef. Mss.] " Νησαίη λίθυς, quibusdam Sardia 
" gemma, aliis Smaragdus, Hes." [* " Νησεύομαι, 
Insula sum, Etym. M. 25, 48. * Ντ?σιάί, Insula, 
Dionys. P. 570." Wakef. Mss. * Ντ)σόω, Suid. v. 
"Ηιομεν. * " Toup. Ind. ad Longin. ν, Ήπειρονμενος. 
* Νησί$ω, ad Diod.S. 1 ,38. Beckm. ad Marbod. 151. 
* Νησιάίω, Valck. Phcen. p. 595." Schaef. Mss. Stra-
bo 1. p. 1 5 7 = 1 0 1 . vide nott.] Ν^σίί, ίδος, ή, Parva 
Insula, i. q, νησίον, Plut. Alex. (60.) 228. 'Από ri)s 
νησίδος iipas προ π φέρε σθαι ταίς άντιπέρας 'όχθαις, [An-
ton. 19.] Paus. Att. Άπε(>ρώγασι δ' άπ' αυτής νησί-
δες. [ " Casaub. Athen. 1 ,21 . Ammon. 103. ad Cha· 
rit. 541. Quint. Maec. 8. Antiphil. 28. Mulier. ad 
Lycophr. p. 692." Schaef. Mss.] Νησίδων ET N^-
σύδρων, Parva insula, dimin. e dim. Thuc. 8, (11.) 

D p. 267. Ταϊί δέ λοιπά if πρός τό νησίδων όρμίέονται. 
[Plut. Othone 10.] Isocr. ad Phil. Έ ν μικροίς πολι-
χνίοις καί νησνδρίοις τάς αρχάς κατασχόντας : [Panath. 
26. Xen. Έλλ. 6, 1, 4.] 

ΝΕΩ, Eo, Kedeo, [Venio,] i. q . νοατώ, teste Eust. 
Itidemque Suid. Νέω, inquit, το κολνμβώ καϊ τό πο-
ρεύομαι. Act ive siguif. nulla reperi exempla. [ " O f -
fert vero Sophron Mimographus ap. Athen. 86. Με-
λαινίδες νησονντι έμϊν (Dorice pro νήσουσί μοι) 
έκ τοϋ μικρόν λιμένος, Melaenides (conchae) veni-
ent mihi e minore portu." Schw. Mss.] Sed PASS. 
Νέομαι ap. Poet, non iufrequens est. II. B. (236.) 01-
καδέ περ σύν νηυσί νεώμεθα : Φ. (598.) Ήσυχων δ' άρα 
μιν πολέμου έκπεμπε νέεσθαι : Od. Ο. (88.) βούλομαι 
ήδη Νείσθαι έφ' ήμέτερα, Redire ad nostra: Ξ. (152.) οΰκ 
αντως μνθήσομαι, άλλά συν όρκψ Ώς νεϊται Όδνσεύί: 
Υ. (156.) Ον γάρ δή [δήν] μνηστήρες άπέσσονται μεγά-
ροιο, Άλλά μάλ' ήρι νέονται. II. Ξ. (335.) ούκ αν 
έγωγε τεόν πρός δώμα νεοίμην. In quibus posteriori-
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bus 11. futuri significati onem habere observandum est, 
S i c u t είμι. Gal. Lex. Hipp, νεόμενον exp. et νηχό-
μενον et παραγινόμενον, άπό τον νείσθαι, ambo I. I. 
τώνΤυναικ. : sed unum Ιττί τού χωρίον, alterum έπί 
τον εμβρνου. Facta contractione pro eod. DICITUK 
Jiw/iet, quod Hes. exp. etiam et έπανήζω'. 
[ " Νέομαι, Ruhnk. Ep. Cr. 204·. Valck. Phcen. p. 
419. Callim. 282. Toup. Opusc. 2, 254. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 332. Gesner. Ind. Orph. et v. Νόστο*, 
Brunck. Apoll. Rh. p. 7. Jacobs. Anth. 8, 18. Hevn. 
Hom. 4, 504. 6, 572. Νέω, Eo, Jacobs. Anth. 11, 
372. Νέηαι, II. Α . 32. Νεϊαι, ad Od. Λ . 113. ad 
Callim. 1, 122. Νεϊται, Mnasalc. 12. Diodor. Sard. 
6. Νέηται, Jacobs. Anth. 7, 148. Νέαται, Heyn. 
Horn. 5, 560. Neio, imperat., Jacobs. Anth. 7, 126. 
Νε/σ0ω, Epigr. adesp. 203. Νεέσθων, Heyn. Hom. 
4, 505. Νεϋμαι, 7, 449. Brunck. Apoll. Rh. 147. 
237. Νεΰμενοε, Antip. Th . 46." Schaef. Mss. * " Νη· 
έομαι, pro νέομαι, Opp. 'A. 2, 216." Wakef. Mss.] 
" Άννέομαι, Exorior : Hes. enim άννείται pro άνατέλ-
" λεται et αναφέρεται accipi testatur. Scribo autem 
" αννείται, quoniam ν geminandum ap. eum esse, 
" alphabetica series arguit, atque adeo ipsa ejus 
" origo: nam Eolica et poetica syncope positum est 
" pro άνανείται S. άνανέεται, q. e. ανέρχεται, αναστεί-
" χει, Comp. ex άνα et νέομαι. Legitur autem ap. 
" Od K. (192.) Ούδ' όπρ ήέλιοε φαεσίμβροτοε εισιν 
" νπο γήν, Ούδ' οπού άννεϊται." " Άπονέομαι, Abeo : 
" vel Redeo, Revertor: ut Hes. quoque άπονέοντο 
" exp. άπήρχοντο : et άπονέεσθαι, έπανελθεϊν. 11. Β. 
" (113.)"Ιλιο>' έκπέρσαντ εντείχεον άπονέεσθαι. Ά-
" πονέω, exp. non solum Abeo, Redeo, sed etiam 
" Destruo. Sed in priori signif. non nisi pass, et 
" med. vox usitata est. Ac passivae quidem exempla 
" b a b e s in Άπονέομαι paulo ante : mediae autem, 
" est aor. 1. άπονήσασθαι, quem Hes. exp. άφίί,εσθαι, 
" άνελθείν. Idem et posterioris signif. meminit, affe-
" rens άπονησαμένη, quod exp. άποσωρενσασα. Me-
" minit vero et tertiae signif., afferens nimirum άπονή-
" σεται pro ονησιν λήψεται: quod pertinet ad άπό-
" ναμαι s. άπόνημι." [* Έζαπονέομαι, II. Π . 252. 
μάχηε έζαπονέεσθαι, al. divisim. * " Αιανέομαι, Ari-
stot. de Mirab. Aud. p. 119." Kail. Mss. * " Είσνέο-
μαι, Antip. T h . 19. * Έκνέομαι, unde] Παρεκνέομαι, 
Praetervehor, Praetereo, Trausmitto, Apoll. Rh. 2, 
(941.) παρεζενέοντ Έρνθινονε. Κατανέομαι, S I V E 
Κατανεϋμαι, Venio de, Descendo, e Nonno (Jo. 11, 
9,) κατανενμενον κόλπων, De sinibus descendens. 
[* Μετανέομαι, Adeo, Accedo, unde μετανενμενοε, 
Musaeus 205.] Ώαρανέομαι, Praetereo, Praetervehor, 
Apoll. Rh. 2, (357·) πολέαε παρανείσθε κοΧωνονε, ubi 
exp. παραπλέετε, Praeternavigate : adeo ut ad prae-
cedens etiam Νέω hoc referri possit. [* Προνέομαι, 
Proaeo, Progredior, Opp. 'A. 3, 238. "Έπιπρονέο-
μαι, Apoll. Rll. 4, 1588. * " Ύπονέομαι s. 'Τπονείο-
μαι, unde νπενείατο, Subiit, Nieander 'A. 190. ubi 
perperam νπο νείατα." Schn. Lex.] 

Νείσσομαι S I V E Νισσομαι, i. q. νέομαι : ac inde 
derivatum, ut Eust. praeter alios tradit, annotans 
νείσσομαι per ει antiquiorem esse scripturam. Ac-
cipitur etiain pro Eo, Vado, Proficiscor, ut et νέομαι. 
11. Ο. (577·) Νισσόμενον πόλεμόνδε βάλε στήθοε, 
Apoll. Rh. 2, (199·) τρέμε δ' αψεα νισσομένοιο. Ill 
fut. spribitur uno σ, teste Eust., ut II. Ύ. (76.) ού 
γάρ if αντιε Νίσομαι έξ ά'ιδαο, έπήν με πυρόε λελά-
χητε, Νοη amplius redibo. Annotant tamen VV. LL. 
promiscue uno q reperiri etiam in aliis temporibus. 
Scripturam vero, cujus Eust. 1. c. meminit, sequitur 
et meus Hom. Ms. [ " Νείσσομαι, s. Νείσομαι, Bentl. 
ad Horat. Carm. 1, 25, 7- Valck. ad Theocr. x. Id. 
p. 106. Phcen. p. 420. Musgr. p. 221. Porson. 1249-
Jacobs. Anim. 248. Anth. 6, 413-7, 41..124. 9, 356. 
11, 240. Brunck. Apoll. Rh. p. f . 11. 106. Heyn. 
Ilom. 6, 294. Νίσσομαι, Valck. 1. c. Bentl, 1. c. 
Bibl. Crit. 2, 4. p. 93. Wolf, ad Hesiod. 73. Wakef. 
Ale. 456. Musgr. 451. Jacobs. Anth. 6, 413. 12, 75. 
90. 124. Brunck. Apoll. Rh. p. 7- 11. 33, 39- 84. 
106. 130. 273. l63. 199· Heyn. Horn. 5, 607.6, 
294.. 403. 7, 96- 268. 550. 8, 370. Νίσσομαι, Νίσο-
μαι, Valck. Phcen. p . 420. ad Od. I. 58- ad Callim. 
L P . 9 . Brunck. CEd.C. 689. a<J Phoen. 1244.:—<N (V 
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Α σεσθε. Glossa έπανέρχεσθε. Prapsens est impera-
tive Vulgatum νείσεσθε, ut νίσεσθε non aliter adhi-
betur, quam futuri significatione. Sed nihil est, in 
quo sibi minus constent librarii et Grammatici, quam 
iu temporum h. v. scriptura. '" Schaef. Mss. * Ava-
νίσσομαι, Poet, pro άναβαίνω, Opp. Ά . 5, 410. 
* Άπονίσσομαι, Theogn. 540. Apoll. Rh. 3, 899-
* " Διανείσσομαι, Orpliei Progn. 56. in Mattairii 
Misc." Kail. Mss. *Διανίσσομαι, Pind. Π. 12, 43. 
Synes. p . 324. Opp. Ά . 1, 550. * " 'Επινείσσομαι s. 
* 'Επινίσσομαι, Pervado, Transeo, Vado super, Soph. 
CEd. C. 6 8 9 = 7 2 1 . πεδίων έπινίσσεται, olim έπινείσε-
ται, Pervadit campos, Per campos labitur, nempe 
Ilissus fluvius." Schw. Mss. Apoll. Rh. 4, 817.} 
Κατανείσσομαι SIVE Κατανίσσομαι, Venio de, De-
scendo, Apoll. Rh. 2, (976.) έζ ορέων κατανίσσεται,. 

'Μετανείσσομαι SIVE Μετανίσσομαι, Mutato loco 
vado, Transeo, Od. I . (58.) THp>s δ' ήέλιοε μετενίσ-
σετο βονλντόνδε, i. e. μετήλθε, έπορενθη. [" Accerso, 
Eur. Tro. 131." Seager. Mss. * Παρανίσσομαι, Apoll, 

Β Rh. 2, 1031.] " Περινίσσο/ιαι, Circumeo, Epigr. Su-
" pra περιίσσομαι." [ " Wakef. Ale. 456. Musgr. 451. 
De poculis, ad Thom. M. 102." Schaef. Mss. *Προσ-
νίσσομαι, Soph. Antig. 129·] "ΪΙοτινίσσομαι, Dorice 
" pro προσνίσσομαι, h. e. προσέρχομαι, Advenio, Ac-
" cedo.i II. I. (381.) Ούδ' δσ' έε Όρχομενόν ποτινίσ-
" σεται, ονδ' όσα Θήβαε, Quae Orchomeniim veniunt, 
" s. Quae Orchomenum afferuntur: alii exp. etiam 
"άνάκειται." 

ΝΕΩ, Neo, Filum e colo duco s. torqueo, i. q. 
κλώθω et νήθω, quod hinc derivatur. Atticum au-
tem esse testatur J . Poll. 7· Oi Αττικοί τό νήθειν, 
νείν λέγονσι. Hesiod. (Ή/ι. 13.) νεί νήματ' άερσιπό-
τητοε άράχνηε. Item νήσαντο pro ένησαν, quod vide 
in Κατακλώθεε. J . Poll, quamvis agnoscat νείν, ta-
men in 3 plur. praes. indie, habet νωσι, non νοϋσι, ut 
videre est in Έπίνητρον. [ " Valck. Phoen. p. 66. ad 
Moer. 234. ad Callim. 1, 225." Schaef. Mss.] Νήμα, 
τό, Quod nendo e colo deductum est, Filum, Stamen. 

(; Exemplum habes in Νέω. Epigr. νήματιτήε άράχνηε, 
Stamini araneae, Philo V. M. 3. Πέταλα γάρ εί* λε-
πτά* τρίχαε κατατμηθέντα, πάσι τοίε νήμασι σνννφαί-
νετο. Et σηρικά v., Chrys. Stamina s. Telae sericae. 
Sic et Od. B. (98.) μή μοι μεταμώλια νήματ όληται, 
ajunt poni pro στήμονεε, νφάσματα. || Exp. etiain 
Latex, νάμα: et ab Hes. ύδωρ. [Gl. Netum. "Valck. 
Adoniaz. p. 372. Alciphr. 20. Wessel. Diss. Herod. 
159. ad Thom. M. 108. Koen. ad Greg. Cor. 149. 
Jacohs. Anth. 7, 82. 146. 8, 29- Heyn. Horn. 8, 
512." Schaef. Mss. *Χρνσόνημα, Paul. JEg. 6 , 9 2 . 
* Χρνσόνημοε, Schneidero susp.] Νηματώδηε, Aptus 
duci instar fili, Ad nendum apt.us. [Plut. 7, 708. 
" Meurs. ad Apoll. Dysc. 82." Schaef. Mss. *Νημα-
τί£ω, unde * "Προνηματίζω, Diod. S. 14, 13." Boiss. 
Mss.] Νί?σι$, ή, Ipsa nendi actio, et fili ductio, 
Plato, (de Rep. 8·) Ανθιε έπί τήν 'Άτροπον άγειν νή-
σιν. Hes. exp. 110Η solum κλώσιε, sed etiam σώρενσιε, 
Accumulatio : quod posteiius ad sequens Νέω per-
tinet. II Affertur etiam ex Hippocr. περί Τόπων, de 

D morbo quodam, Έπήν πολλάε ή νήσιε εχγ, ίατέον : 
ubi videndum an non scribi debeat νήστιε. [ " Heyn. 
Horn. 8, 120." Schaef. Mss.] Νητόε, Ε colo ductus, 
Instar fili ductus, tortus, textus. " Εννητον, Hesy-
" chio ευ κατεσκενασμένον : afferenti itidem 'εϋνήτων 
" pro καλώε νενησμένων. Legitur autem ap. Hom. 
" hoc εννητον s. έννητον, Bene filatum, et ideo Bene 
" textum. II. Ω. (5S0.) Καδδ' ελιπον δνο φάρε' έννητόν 
" τε χιτώνα. Od. Η. (97·) evff ένιπέπλοι Λεπτοί έννη-
" τοι:" [II. Σ. 595.] " Νητρον, Suidae τό * κλωστήριον." 
[*"Νητ ική , ή, Ars textoria, Orig. c. Cels. 214." 
Wakef. Mss. Phot. Νητικήν" άνεν τον σ· τήν περι τό 
νήθειν τέχνην.] 

Νήθω, ήσω, Neo, i. q. νέω, ex eoque derivatum, 
Epigr. Ή δ' άράχνη νήθονσ αντόν άπεκρέμασεν. Et 
voce pass. sign. act. νήσαντο: quod vide in Ka-
τακλώθεε. [ " Heyn. Hom. 8, 35. 119. ad Moer. 
234. Valck. ad Herod. 95. 376. Jacobs. Anth. 
7, 14. 8, 31. 65." Schaef. Mss. *Nήστηε, Gl. 
Staminarius. * Νηστόε, Netus, LXX. Exod. 31, 
4. vide Schleqsneri Lex.] Νηστικό*, Pertinens ad 
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eos qui nent, Nendi peritus. Νηστική, η, Ars nendi, 
s. Nendi peritia. Plato Pol. Καί μήν ζανθικη γε καί ν. 
καί πάντα αν τά περι τήν ποίησιν της έσθήτος, μία τιε 
εστι τέχνη των νπό πάντων λεγομένων ή ταλασιονρ-

Υ' [* Διανέω, s. Διανηθω, Neo, Fila traho, Inc. Exod. 
27, l6 . διανενησμένα. * Διάνημα, Plato Polit. 309. 
Κρρκωέει hiανήματι προσχρώμενοε, nisi leg, cum Co-
raio νήμαΤι.] 'Επινέω, SIVE Έπινήθω, i. q. έπικλώθω, 
Fatalibus filis attribuo, Fatalia fila nens tribuo s . 
destino, 11. Ω. (210.) τω b' ως ποθι μοίρα κραταιή Γει-
νομένω επενησε λίνω, ότε μιν τέκον αντή, Tibulb 
NenteVfatalia stamina Parcae. Aliud exemplum ex 
eod. Hom. babes in Κατακλώθεε. E l i a n . O r e έμελλε 
τήν έπι νηθείσάν ο'ι καί τελευταία ν bbov άπιέναι, Lu-
cian. (3, 599·) Έπινενησμένα es άπανταs τά τών μοι-
ρών : i.e., έπικεκλωσμένα, Fata, quod part ic .est verbi 
έπινήθω. Ad Έττινέω vero referendum est VERBALE 
Έπίνητρον, τό, Id supra quod fila e colo deducta 
glomerantur, i. e. Fusus s. Fusum, J . Poll. 7. Έ φ' ου 
be νήθονσιν ή νώσιν, oi 'Αττικοί γαρ τό νήθειν, νείν 
λέγονσιν, έπίνητρον καλείται, καί ovos. Et 10. Καί 
ονον, έψ' ου νώαι, καί έπίνητρον, ατρακτον, καί σφόν-
biιλον. Hesychio έπίνητρον est, eij> J τήν κρόκην τρί-
βονσι. [* Σνννέω, S. * Ινννήθω, Μ. Anton. 4, 34. 
* Σύννησις, 40. Σ. καί συμμήρνσιε.] 

[* " Νάω", i. q. νέω, Neo, ad Moer. 234. Valck. ad 
Herod, p. 95," Schaef. Mss.] " Νάθμονς, Hes. τάς 
" χοιράδας: addens, poni etiam έπι τών στημόνων." 

ΝΕΩ, Glomero, Acervo, Cumulo. Metaphora esse 
videtur ab iis sumta, qui fila colo deducta super 
fuso glomerant: unde Suid. Νήσαι, σωρεύσαι καί 
νήσονσι, σωρενσονσι. Eust. 1448. ΝηTOS Se χρνσός, ο 
σεσωρενμένοε els πλήθοε, παρά τό νώ, νήσω, έξ ού καί 
τό έπενήνεον. Ceterum reperiuntur tempora non 
tantum ab hoc νέω, sed etiam ab ab'o VERBO Νήω, 
quod ejusd. signif. est, sc. In cumulos aggero, Cu-
mulo. Plut. Caes. de cadavere Caesaris, 'Από τών 
έργαστηρίων τά βάθρα και ras τραπέέαε άνασπώντεε 
καί σνγκομί£οντεε ε'ιε ταντό, παμμεγέθη πνράν ένησαν, 
Ingentem rogum congesserunt, slruxerunt. Xen. (Κ. 
Ά . 5, 4, ΐ6.) Ενρισκον θησανρούε ev rais οίκίαιε άρτων 
νενημένων. At νενησμένοι cuin σ legitur ap. Ari-
stoph. Ν. (1203.) άμφορής νενησμένοι: i. e. σεσωρευ-
μένοι. [ " Νέω, Ilubnk. Ep. Cr. 258. Toup. Opusc. 
1, 233. Emendd. 1, 353. Locella Bibl. Philol. 1, 1S5\ 
Valck. Diatr. 165. ad Herod. 23. Phryn. Eel.. 82. 
Thom. M. 627. Brunck. Soph. 3, 510. Bast Lettre 
181. 188. Boiss. Philostr. 492. 519. 622. Πυράν 
νήσαι, Lennep. ad Phal. 25. ad Xen. Eph. 250. 
Musgr. Cycl. 386. Νενημένος, νενησμένος, Τ . Η. ad 
Plutum p. 274. Brunck. Aristoph. 2, l l 6 . 3, J9Q. 
208. Kuster. 62." Schsef. Mss.] UNDE N ^ S , de 
quo in Νέω dictum fuit. ITEM Νητόε, Accumu-
latus, Acervatus, In curaulum s. acervum congestus. 
Od. B. (338.) θάλαμον κατεβήσατο πατρός Ενρύν, οθι 
νητός χρυσός καί χαλκός έκειτο, i. e. σεσωρενμένοε els 
πλήθος, ut Eust. exp. s. σεσωρενμέvos, πολνε, Ut Hes., 
in cujus tamen Cod. νήτος scribitur, et confuuditur 
cum νήτος pro νέατοε. " Ν ήττον, Hesychio πλήρες, 
" μεστόν, Plenum, Refertum." 

Έπινέω, SIVE Έπινι}ω, In cumulos s. acervos ag-
gero, Accumulo. Apud Suid. Φρύγανα πρό τον τεί-
χονς καί παvτobaπόv φορυτόν σνγκομισάμενοι, καί έπι-
νήσαντεε- κόπρον, πνρ ύπέβαλλον. Herod. (4, 62.) 
Έπινήονσι άμάξαε ψρνγάνων, Aggerunt plaustra sar-
mentorum : [Elian. Η. Α. 7, 1.] " Κατανήσαι, Ag-
" gerare, Extruere, Herod." [6, 97·] Παρανέω, SIVE 
Παρανήω, Juxta aggero et acervo, Ad latus accu-
mulo : unde παρένησαν, quod simpliciter exp. Coa-
cervarunt, Congesserunt, Acervum fecerunt. Έπι-
παρανέω, SIVE 'Επιπαρανήω, Insuper accumulo, 
Thuc. 2, (76.) p. 73. Ταχν έέ πλήρους γενομένου (sc. 
fasciculorum congestorum,) έιά πολνχειρίαν, επιπα-
ρένησαν καί τήε άλληε πόλεως οσον έδνναντο άπό τον 
μετεώρου πλείστον έπισχείν έμβαλόντεε be πϋρ ξύν 
θείω καί πίσση ήφαν τήν νλην : Schol. σννήξαν, Con-
gesserunt. Περινέω, SIVE Ώερινήω, Circumcirca 
accumulo, acervos aggero, In orbem aggero. Apud 
Suid. Οί έέ βάρβαροι πολν περινήσαντεε πνρ> σννέ-
φλεξαν άπανταε, i. e. περισωρεύσαντεε, ut ipse exp. 
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Λ Plut. 436(=7> 7·) meae Ed. Tas έέ γυναίκας άμα τοίς 
τέκνοις els ένα πον τόπον σνναγαγύνταε εξ άπάσης τής 
ΦωΚίέο$, νλην τε περινήσαι ξύλων, καί φυλακάς καταλι-
πείν, πρόσταγμα δόνταε, άν άίσθωνται νικωμένονε 
abrovs, κατά τάχος τήν νλην άνάψαι. Item cum dat. 
instrumenti, Herod. (6, 80.) Περινέειν νλη τυ άλσος, 
Lucum materia c i rcumdare: [4, 164,] Et ap. Ari-
stot. H. A. 9· περινέουσι, Lustrantes circumvallant, 
Gaza interpr. [* " Προνέω, Prius accumulo, Appian. 
2, 632." Wakef. Mss. * Προσνέω, Aggero, de lignis 
structis, Plut . 9, 103. M i a n . V. Η. 1, 1. Etym. 
M. 598, 17. 39· 309- Schn. Anal. Cr. 72.] Ινννέω, 
SIVE Σνννήω, In unum acervum seu cumulum con-
gero, Coacervo, Eust. 689. ex Herod. (4, 62.) Ivv-
νενέαται φρύγανων φάκελλοι, In acervum congesti 
s u n t : [2, 135.] Est autem ibi praet. perf. Ion. pro 
σνννένηνται, sicut elpeara 1 pro είρηνται. I η VVl 
LL. perperam συνενέαται scribitur uno v, et exp, 
Aggeruntur. [Arrian. Exp. Alex. 5, 24, 1. * Έπι-
συννέω, Dio Cass. 122. * " Ύττονέω, i. q. ΰποσιαρεύω, 

Β Valck. Diatr. 164." Schaef. Mss.] 
Νηέω SIVE Νηνέω, i. q. νέω s. νήω, ac inde deri-

vatum, II. Ω. (276.) 'Εκ θαλάμον be φέροντες ένξέστον 
επ' απήνης Νήεον Έκτορέής κεφαλής άπερείσι άποινα, 
i .e . , σννήγον, έσώρενον. Item πνρ νηήσαι, Ignem 
struere, congestis lignis, ut Plut. supra dicit πνράν 
νήσαι. Od. Ο . (321.) Πϋρ τ ev νηήσαι, bia τε ξύλα 
bava κεάσσαι, i. e, έκ σπινθήρων σωρεΰσαι, καί ούτως 
άναμμα πνρόε έια ξύλων ποιήσασθαι, E t tS t . annotans 
quosdam scribere εύνήσαι·. quod tamen versus men-
sura non fert. Item voce med. siguif. act., νηήσα-
σθαι, pro νηήσαι, idque cum gen. rei. 11. I. (137·) 
N^a a\ is χρυσού καί χαλκοϋ νηησάσθω Είσελθών, 
sc. Troja expugnata, i. e. σωρενσάτω, Acervis auri 
aerisque congestis iinpleat. Verbi autem νηνέω hoc 
exemplum extat, II. Ψ . (139.) 'n funere Patrocli, 
Κάτθεσαν, αίφα be oi μενοεικέα νήνεον νλην, i. e. έσώ-
ρενον, In acervum congerebant. In Odyss. έπί άρτων, 
quoque νήνεον dici Eust. anuotat. [ " Νηέω, Heyn. 
Hom. 5, 381. 554. 601. 8, 387- 392. Locella Bibl. 

c Philol. l , 186. ad Xen. Eph. 250. ad Callim. 2. p. 6. 
Valck. Diatr. 165. ad Herod. 23. Ruhnk. Ep. Cr. 
258. Thom. M. 627. Bast Lettre 181. 188. Ν^νέαι, 
Heyn. Hom. 5, 381. 8, 387. 652. *Νήησιε, Toup. 
Emendd. 1, 353. *'Απονηέω, Apoll. Rh. 1, 364." 
Schaef. Mss.] Έπινηνέω, Cumnlatim aggero, Accu-
mulo, 11. H, (428.) ol bέ σιωπή Νεκρούς πυρκαίήε έπε-
νήνεον, άχνύμενοι κήρ, i. e. έπεσώρευον els πνρ κάίάν. 
Et alibi, έπενήνεον έν κανέοισι, quod Eust. citat. 
Παρανηνέω, Juxta cumulo s. acervatim aggero, Od. 
A. (147·) Σίτον be bμωaϊ παρενήνεον ev κανέοισι, uL)i 
exprimit rov πληθνσμόν τοϋ σίτον, Acervatim appo-
nebant. Sic Π . (51.) Σίτον τ έσσομένωε παρεν^νεεν 
έν κανέοισι, pro παρετίθει συνάγων, Eust. [* Περι-
νηέω, Herod. 2, 107. Cf. Quint. Sm. 5, 619.] 

" NH, Privandi particula in comp. T . I . e . 1879. 
" Νή, iutendendi, ib. || Est etiam Particula conce-
" dentis affirmantisque, et quidem cum juramento : 

0 " subjungitur enim ei accus. vel Dei in genere, vel 
" Dei alicujus specialis, interdum et alius rei: reddi-
" turque vel Ita per, vel Utique per, Sane per: vel 
" etiam Ita profecto p e r : quemadmodum et ναι: ut 
" νή τώ θεώ, ap. Phrynich., Nae per gemellos : νή TOVS 

" θεούε, ap. Plat, νή τήν Ήραν, Xen. (Άπ. I, 5, 5.) 
« Νι) τον άγνωστον έν Άθήναιε, Lucian. Sed fre-
" quentissimum νή Δία: ac interdum quidem dire-
" cte ad interrogationem : ut ap. Xeu. Κ. Π. (1, 3, 
" 6.) quaerenti C y r o ^ H και έίέω$ μοι, <3 πάππε, ταντα ; 
" respondet Astyages avus, νή Δία εγώ σοι, ω ναι, Ita 
" per Jovem. Et ap. Ceb. Theb . Πότερον ουν καί ώέε 
" ε'ισπορενονται; νή Δία καί ιίέε. Similiter ap. Xen. 
" quoque roganti ούκ όϊσθ' ότι; respondetur, νή 
" Δία. Interdum post responsionem, sequente καί, 
" a d asseveratiouem rei adhuc gravioris: velut ap. 
" Plat . Apol. Socr. (24.) Μι) άξιούτέ με τοιαύτα beiv 
" πρόε ύμάς πράττειν ; μάλιστα πάντως' νή Δία μέντοι 
" καί ασεβείας φεύγοντα νπό Μελίτον, Quininimo et 
" reum, s. Et quidem reum etiam impietatis factum 
" a Melito. Interdum indirccte ponitur, nulla prae-



6383 ΝΗ [ Τ . I I . P . 1 0 5 6 . ] ΝΗΡ 6 3 S4 
" cedente interrogatione pro Utique, Equidem, Pro-
«; { e c i 0 · Demosth. (93.) Ούδέν αύτούε άτΓολωλέναι 
" κωλύσει- ν ή Δία· κακοδαιμονοϋσι yap, καί νπερβάλ-
" λουσιν avoitf. Nihil sane per Jovem. Idem, Άλλ' 
" ομωε έρεϊ, καί νή Δία είκότωί ye, Veruntamen 
" dicturus est, et quidem merito : vel Et merito 
" utique. N>) Δία sequente άλλά est άνθνποφο-
" significans At, Atenim. Demosth. N>) Δι' 
" άλλ' οπωε έτυχε ταϋτα τά γράμματα έστηκε. At-
" enim ipsae literae obscuro quodam loco temereque 
" positae sunt. Necnon posito γάρ pro άλλά. Idem 
" Demosth. de Male Obita Legat., Νη At", οί νέοι γάρ 
" ήμών hi έκείνον έσονται τον άγώνα βελτίονε, Atenim 
"juvenes nostri ob illud judicium illamqueanimadver-
" sionem, ad frugem morum meliorem redigentur. lsae-
" us, "Ισωί γάρ νή Δία πάρεργον και φανλον. At for-
" tasse nihil ad rem pertinebat et aspernandum erat. 
" Plura vide ap. Bud. 897- 898. Servit ironicis etiam 
" responsionibus, ut Credo, Nenipe, Scilicet ap. Lat. 
" Demosth. in Leptinem, "He δέ τούτο τιε έρωτ^,τί πρόε 
" θεών έροϋμεν; οτι νή Δία ήσάν τινεε τών εύρημένων 
" τήν άτέλειαν άνάζιοι; Quod si quis non roget, quid 
" tandem per deos immortales respondebimus'? quod 
" nonnulli, credo, qui immunitatem eivitatis benefieio 
" consecuti fuerant, indigni erant eo benefieio? Inter-
" dum pro Atque adeo ponitur, praecedente καί. Lu-
" cian. (2, 927.) Είθ' ή μήτηρ, και, νή At", ο πατήρ ψω· 
" νάε άλλοκότονε άφίησι. Aristoph. et imperat. adhi-
" buit : (Opv. 66 l . ) νή Δία πιθοϋ. Et (Β. 164.) νή Δία 
" καί σύ γε Υγίαινε. Ubi recte ad verbum interpreta-
" beris Per Jovein." [ " Ad Ken. Mem. 2, 7, 4. Κ. Π. 
p. 60. Zeun. ad p . 78. Bergler. ad Alciphr. 244. 
ad Lucian. 1, 418. 3, 365. Thom. M. 590. Jacobs. 
Anth. 6, 85. 101. 117- Brunck. Aristoph. 3, 225. 
An in negativa phrasi adhibeatur, 2, 58. Conf. c. 
μά, ibid. In compos., Cattier. Gazoph. 94. Ruhnk. 
Ep. Cr. 92. 'Αλλά νή Δία, Xen. Mem. 1, 2, 9· Ν») 
τήν, Valck. Callim. 21. Ν/)—, ώ*—, Alciphr. 220. 
Νη, καί, Valek. Adoniaz. p . 286. Zeun. ad Xen. 
Κ. Π . 597." Schaef. Mss.] " Νί/την, Frustra, μάτην, 
Hes." [Leg. νή τήν^μά τήν. * Νεί, Bceotice pro νή, c 
Aristoph. 'A. 867. "Νηχ ί , i. q. ναι, μήν, Hes.] 

" Nat , Nae, Ita, Etiam : Adverbium affirmants 
" et concedentis, ut ov negantis. Matth. 5, (37.)Έστω 
" hέ ό λόγηε ύμών Ναι, ναι' Ο'ύ, ού : monens in con-
" gressibuset colloquiis ad interrogata respondendum 
" simpliciter per Ita et N o n : nullo adhibito jura-
" mento : quemadmodum et ap. Ceb. Theb. roganti 
" πότερον καί αί δόξαι; respondetur simpliciter vat, 
" Nae, Etiam, Ita, vel etiam Utique, Imo. Apud 
" Aristoph. N. (1468.) geminatum legitur. Ibi 
" enim Phidippidi interrogauti, 'Αλλ' ούκ άν άδική-
" σαιμι τονε διδασκάλου* ; respondet Strepsiades Ναι, 
" ναι, Ita, i t a : s. Imo, imo. Et in Epigr. val 
" vat φίλοε. Rursum ap. Aristoph. N. (783.) addito 
" jure jurando, ubi Socrati quaerenti, ούκ άν διδαζαί-
" μην σ έτι; respondet Strepsiades ναι πρόε τών 
" θεών, Utique per deos, Imo per deos. Sic ap. 
" X e n . ('Iep. 1, t6.) quidam respondet ναι μά Δία, 
" Ita sane per Jovem. Et ap. Aristoph. rursum, (l<p. 
« 1438.) ναι τάν κόραν. In indirecta etiam affirma- r 
" tione ponitur, pro Utique, Sane. Greg, 'iis είναι 
« κενάε ναι πάσαε. Huic adde Homericum illud II. 
" A. (286.) Να! δή ταϋτά γε πάντα, γέρων, κατά μοί-
" ραν έειπαε, Equidem, Sane, Utique. Verum e th i c 
" juramentum additum reperitur : ut (235.) Ν αίμα 
" τόδε σκήπτρον, τό μέν ο'ύποτε φύλλα καί oiovs Φύσει. 
" Sic Athen. (370.) ex Ananio, Κα/ σε πολλόν άνθρώ-
" πων Έγώ φιλέω μάλιστα, ναι μά τήν κράμβην, Uti-
" que per rhaphanum. Et Epicharm. ibid., ναι μά 
" τάν κράμβαν. Et ap. Suid., Ναι ναι μά μήκωνοε 
" χλόην: quem esse dicit ορκον έπί χλενασμψ. Apud 
"Eund. , Ναι μά τό ρικνόν σϋφαρ έμύν. Idem Suid. 
" dici tradit interdum ναι μάτόν, e tvai μά τάε, omisso 
" accus. θεόν et θεάε. Quod vero attinet ad illud ju -
"risjurandi genus, val μά τόδε σκήπτρον, et similia, 
" solitos fuisse antiquos ού προπετώε κατά τών θεών 
" όμννειν, άλλά κατά τών προστνγχανόντων." [" Me-
leager 32. 43. 44. 57- 72. Thom. Μ - 590. ad Cha-
rit. 525. ad Diod. S. 1, 56 l . Jacobs. Anth. 6, 

85. 101. 117. 7, 271. 12, 258. Musgr. Ion. 361. 
Wakef. Ale. 1141. Fischer, ad Weller. Gr . Gr. ] , 
308. Brunck. El. 1445. Or. p. 221. Aristoph. 3, 
225. (ad Είρ. 214.) Valck. Diatr. p. 7- Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 597. ad Herod. 452. Bergler. Alciphr. 
359. Conf. c. καί, Wakef. Ale. 1141. Jacobs. Anth. 
6, 351. 7, 32. Sylburg. not. ad Nonn. Paraphr. p. 
148. Posidipp. 2 leg. εύοπλο* ναι κ. τ. λ. cf. Simon. 
Dial. p. 10. Ναι μά et νή conf., Schneid. ad Xen. 
Hier. 257- Extra versum, Brunck. Andr. 586. Markl. 
Iph. p. 320. Ναι obtestantis, Valck. Phcen. p. 557. 
Crenii Anim. 18. p. 46. Ν αί, άλλά, argumentum oc-
cupantis, ad Diod. S. 1, 561. Huschk. de Archil. 
236. Ναι μήν, Ruhnk. Ep. Cr. 238. Bibl. Crit. 1 ,2 . 
p. 38. Wolf, ad Hesiod. p. 82. Opp. Κ. 1, 62. ad 
Diod. S. 1, 179. ad Charit. 768. 776. Wakef. Trach. 
698. Jacobs. Anth. 8, 113. Epigr. adesp. 359. Ναι 
μάν, Wakef. Ale. 767. Ναι μέν hή, Meleager 128. 
Να! μά, Eur. Cyclop. 555. 557. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 
78. 597. Valck. Callim. 283. Ναι μά σε, ad Charit. 
338. Ναι μά τόν, Valck. Callim. p. 21. Ναι τάν, ibid. 
Να, πρόε τών γονάτων, Aristoph. Ε!ρ. 1113 , "Scha f . 
Mss.] " Ναίμαε, Hes. teste όμολόγησιε est significans 
" δή, Sane, Utique. Doricum forsan est pro ναίμάν 
" s. val μήν, quod ab Eod. exp. όντωε δή, a Suida 
" vat οντωε." " Ναίχ ι , Suidae έπίρρημα συγκαταθέ-
" σεωε, Adv. affirmantis. Hes. Atticum esse dicit pro 
" vat, Nae, Ita, Eliam, Utique : sicut ούχί pro ού 
" quoque dici scimus." [ " Jacobs. Antb. 7, 253. 
Callim. Ep. 8. Valck. p. 20. Soph. (Ed. T . 684. 
ad Mcer. 276." Schaef. Mss.] " Ναειδαμώ*, Contra-
" rium τψ ονδαμώε, Hes." 

" ΝΗΑΤΣ, ύοε, ή, Venter. Hippocr. de Aere, Aqu. 
" et Loc. Α'ίτε κοιλίαι νγρόταται πασέων κοιλιών al 
" κάτω' οΰ γάρ οίόν re νηδύν άναξηραίνεσθαι έν τοιαύτη 
" χώρ\1 καί φύσει. Idem, "Εχει δέ τό σώμα ού μίαν 
" νηδύν, άλλά πλείονε, άε ίσασιν ο\σι τοντέων έμέλη-
" σεν : additque, Ό σ α γάρ τών μελέων 'έχει σάρκα 
" περιψερέα, ήν μνν καλέηνσι, πάντα νηδύν έχει: in-
" telligens νηδύοε nomine Omne concavum in modum 
" ventris conceptaculum quo humor alendis partibus 
" idoneus continetur. Sed plerumque νηδύέ vocatur 
" ή τόν σίτον heχoμevη. Od. I. (296.) Αύτάρ έπεί Κύ-
" κλωψ μεγάλην έμπλήσατο νη^ν. Sic ap. Athen. 
" (413.) Γνάθου re δούλοί, vηhύoε θ' ήσσημένοε. |] Si-
" gnificat etiam Uterus. II. Ω. (496.) Εννέα καί hέκu 
"μέν μοι ΐήε εκ νηδύοε ήσαν. Sic Hesiod. Ο. (4-60.) 
" όστις 'έκαστοε Νηhvoε έζ Ιερήε μητρόε πρόε γονναθ' 
" Ίκοιτο.. At Jurisconsult! Graeci Alveum fluminis 
" νηδύν s. κοίτην interpretari dieuntur." [ " Jacobs. 
Anth. 8, 160. 10, 245. Brunck. ad Eur. Hipp. 228. 
Eichst. de Dram. 141. Valck. Diatr. 12. 282. 286." 
Schaef. Mss. Soph. (Ed. C. 1263. Plur. vηhύσt, Ni-
eander O. 467.] "Όμονήδνοε, Suidaeάδελφόε γνήσιος, 
" Frater uterinus s. germanus. Synonymum όμογάστωρ 
" S. όμογάστριοε." [* "Νηδνόφιν, *Nη^ιύφιν , Valck. 
ad Moschum p. 371. (4, 78·)" Schaef. Mss.] " Νη-
" hvia, τά, dieuntur τά έντόσθια, s. τά κατά νηδύν, 
" Interanea. II. P. (524.) έν hέ οί έγχος Νηδυΐοισι 
" μάλ' όζύ κpahaιvύμεvov λύε γυϊα. Apolb Rh. 2, (1 13.) 
" Νηδυΐων άφανστοε νπο ζώνην θόρε χαλκόε." [Νή-
δυιοί, Lobeck. Phryn. 494.] 

" ΝΗΡΕΤΣ, έωε, ό, Nereus: Deusmarinus. Cujus 
" filiae Νηρείδεε, Poetice Νηρηΐδεε, et per cuntr. 
" Νηρήδεϊ. Apud Athen. et Νηρεια τέκνα vocantur 
" Pisces, quasi Proles Nerei : Μεση)ν 5εούσαν λο-
" πάδα Nijpe/ων τέκνων." [Lennep. in Classical 
Journal 26, 417- "Νηρενε, Ruhnk. Ep. Cr. 127. 
Jacobs. Anth. 8, 364. Gen., Boiss. Philostr. 6'30. 
Νηρέωε θνγατέρεε, Ammon. 97- Valck. Anim. l 6 l . 
Νηρη'ώεε, Heyn. ad Apollod. 27. 214. ad Charit. 205. 
Toup. Opusc. 1, 375. Thom. M. 627. Wakef. Ion. 
1100. Jacobs. Anth. 8, 207. 237- 270. Brunck. Ari-
stoph. 3, 98. Soph. 3, 444. Όφωνείν τάε Νηρηίδα*, 
Casaub. Athen. 397· Νηρήδεε, Steph. Dial. IS. 
Τ . H. ad Plutum p. 414. Valck. Phoen. p. 95. Cal-
lim. 119. ad Mcer. 301. ad Charit. 309. Νηρεΐδε$, 
ibid. Ammon. 97. Valck. Anim. l 6 l . Callim. 118. 
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Wolf, ad Hesiod. p. 91. ad Lucian. 1, 321. Tliom. 
M. 627. Leon. Tar . 94. Jacobs. Antli. 6, ISO. 
* Νηρείδης, Valck. Callim. 119. Νήρειοε, Jacobs. Anth. 
6, 180. Νηρηίοί, Musgr. Plioen. p. I89. * NIJ-
ρηίνη, Valck. Anim. ad Ammon. 164." Schaef. Mss. 
I . q. N w < i , Opp. Ά . 1, 386. sic 'ΩκεανΙνη, et ap. 
Catull. 64, 28. Neptunine.] 

ΝΗΦΩ, Sobrius sum, Epigr. Έν πάσι μεθνονσιν 
Ακίνδυνος ήθελε νήφειν, Sobrius et Siccus esse, Plut. 
ad Praef. indoct. (124.) Μovos έφώδενε τά όπλα καί TO 
τείχη, νήφειν λέγων καί άγρνπνεϊν όπως έξη TO'IS άλλου 
μεθύειν καί καθενδειν, de Epaminonda. Idem de Lo-
quac. To έν τρ Kapbiq τον vfi<povros, επί τής γλώττηε 
εστί τον μεθύοντος. Apud Eund. aliquot in II. Ma«-
νόμενον θεόν έτέρψ θεω νήφοντι κολα$όμενον σωφρονί-
ζειν, e Plat, επί τον μιγννμένον προε νδωρ άκράτον : 
ibi enim, ut habet etiam Longin., νήφοντα θεόν τό 
νδωρ λέγει, κόλασιν be, τήν κράσιν. Ab Aristot. quo-
que μεθύων et νήφων ορρ. non semel, sicut et ab 
Isocr. et ab Athen. νήφων ac μεθνσκόμενοε. Et ap. 
Dem. (538.) Έπ ' έχθροΰ νήφοντος έωθεν, νβρει καί οΰκ 
οίνψ τοΰτο ποιοΰντοε. Est vero ubi νήφειν dicitur de 
eo qui est vigilans, et providus, ac se caute gerit. 
Lubenter autem utor nomine Vigilans, quod Cic. id 
cum Sobrius juuxerit, et Plut. itidem νήφων cum 
άγρυπνων. Epicharm. ap. Lucian. (1, 789·) et alios, 
νήφε καί μέμνασο άπιστέΐν. Plut. Polit. Praec. Ά -
γρνπνων καί νήφων καί πεφροντικώε : Symp. 4. "Οπωϊ 
νήφων καί περισέχων έαντψ τόν λόγον bέχητaι, Sobrius 
et sibi at tentus: de Fort. Alex. 1. 1. Νήφοντι καί πε-
πννμένψ τψ λογισμψ πάντα πράττονται. Herodian. 2, 
(15, 1.) Άνήρ προμηθήε τε καί νήφων, Providus ac so-
brius: 3, (6, 14.) Ύπό γενναίψ καί νήφοντι άνδρϊ 
στρατηγουμένων. Sic Homo sobrius, Cor sobrium, 
Mens sobria. [ " Valck. ad II. 22. p. 64. Bergler. ad 
Alciphr. 53. Thom. M. 625. 628. ad Charit. 430. 
Sensu figurato, 235. Valck. Oratt . 407. ad Lucian. 
1, 235. Toup. Opusc. 1, 274. Cum έκ, ut ανανήφω, 
Abresch. Add. ad Aristaen. 122. Ν. άπο οίνον, Brunck. 
Soph. 3, 499. Νενηφώε, Jacobs. Antli. 8, 20. Νήφοσι, 
Theogn. 481. Bekk. 627." Schasf. Mss. Soph. CEd. 
C. 100. * " Νηφύντωε, Vigilanler, Chrys. in Ep. ad 
Hebr. Serm. 27- T . 4. p. 569, 9·" Seager. Mss. 
" Jo. Climac. p. 12. 419- 437." Boiss. Mss.] Νήφις, 
Sobrielas. [Barker, Ep. Cr. ad Boiss. 260. 2 6 l . 
" Ad Mcer. 61." Schaef. Mss. *Nήπτης, Sobrius, 
Polyb. 10, 3, 1. 27, 10, 3.] Νηπηκόι, Qui sobrius 
esse solet, ό νήφειν είωθώε, Plut. (8, 832.) Ό δ' άσνμ-
φΰλονε καί άσννηρμόστονε έπάγων, οίον νηπτικψ πολν-
πότα$, καί λιτψ νπέρ δίαιταν καί άκολάστους καί πολυ-
τελείς, ή νέψ πάλιν ποτικψ καί φιλοπαίγμονι πρεσβΰ-
ταε σκυθρωπούς. VV. LL. exp. etiam Sobrietatem 
faciens. 

Ανανήφω, Ad sobrietatem redeo, Ad sobrietatem 
me revoco: accipiendo Sobrietatem pro contrario 
Vinolentiae: ut Sobrius Vinolento opp. Cic. Inter-
dum additur έκ μέθης, Lucian. (1, 828.) Νυνί γάρ 
ώσπερ έκ μέθηε άνανήφων όρώ, Tanquam e vinolentia 
s. ebrietate me recolligens. || Ad sobrietatem redeo, 
accipiendo Sobrietatem pro Sanitate mentis : si mo-
do Sobrietatem ita liceat usurpare ut Sobrius. Exp. 
etiani Resipisco. Item, Ad me redeo. At ego malim, 
Ad bonam mentem redeo, vel Ad sanam mentem. 
Ceterum hisce modis redditur, cum absolute poni-
t u r ; at Paul, dixit (2 Tim. 2, 26.) Άνανήφωσιν έκ 
τήε παγίδοε τοΰ Καβάλου, pro Resipiscendo se abstra-
hant a laqueo diaboli; ita enim satis commode locum 
ilium reddere mihi videor, cum Resipiscere a laqueo 
diaboli nimis durum sit. Quidam et sic, non male 
express© sensu, Elapsi e diaboli laqueo, mentis sani-
tatem recipiant. || Ανανήφω citatur etiam pro Re-
sipiscere facio, e Luciano. [Joseph. A. J . 6, 11,10. 
Porphyr. de Abst. 4, 20. " Ad Lucian. l , 196'. 2, 
232. ad Charit. 430. 605. 680. Wakef. S. Cr. 4 ,149. 
192. * Άνάνηφιε, 211." Schaef. Mss. " Andr. Cr. 
286. Phot. ap. Wolf. Anecd. Gr . 2 ,174." Kail. Mss.] 
" Έζανανήφω, Resipisco, Ad me redeo." [* " Λιανή-
φω, Athan. 1, 656." Kali. Mss. * Διάνηφις, Aret. 
J30, Hippocr. 427, sed Maittair. corrigit διήθησιε, 
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A al. δίάνο/zis.] Έκνήφω, Sobrius fio ex, Edorraiens 
crapnlam resipisco, l Reg. 25, (37·) Έζένηψεν άπό τον 
οίνου. Et metaph. ap. Paul. 1 ad Cor. 15, (34.) 
Έκνήψατε δικαίωε, καί μή άμαρτάνετε, Evigilate juste : 
de mentis sobrietate, ad quam vult illos redire, qui 
stultis speculation!bus fuerantquodammodoinebriati. 
Proprie autem έκνήφειν deebriis dicitur qui a somno 
demum sunt sobrii. [Lynceus ap. Athen. 130. Aret. 
3, 5. 6, 3.] "Εκνηψιε, Cum quis eo modo ad sobrie-
tatem redit. At e Thren. Jeremiae 3, (49.) Τον μή 
είναι ίκνηφιν, affertur pro Quia non esset requies : 
[2, 18.] Έπινήφω, Sobrius sum. [Plut. 6, 325. * Υ -
πονοώ, Joseph. B. J . 5, 6, 1.] 

Νηφάλιο*, Sobrius : interdum etiam Vigilans, Pru-
dens, Attentus: sicut et Lat. Sobrius, et Ν ^ ω ν 
paulo ante. Chrys. de Sacerd. Νηφάλιον ehai δει 
τόν ιερέα καί διορατικόν, Plut. (8, 8.) Οντω τι βαθνκαί 
μυστηριώδες ή σιγή καί νηφάλιον : (6, 594.) At μοΰσαι, 
καθάπερ κρατήρα νηφάλιον, εν μέσω προθέμεναι τόν λό-
γον, Craterem sobrium. Propert. autem Sobria po-

B cula de dilutis dicit, at ipse bibebam Sobria supposita 
pocula victor aqua. Et νηφάλιοι θνσία, s. νηφάλια 
ίερά, i. e. aotva, quibus vinum non adhibebatur, sed 
litabatur aqua melle diluta, s. μελικράτψ, i. e. aqua 
mulsa: Porphyrio ΰδρόσπονδα: quibus opp. τά οίνό-
σπονδα: haec Athenis fiebant Mnemosynae, Aurorae, 
Soli, Lunae, Nymphis, Veneri, et Uraniae. Proverbi-
aliter autem dicitur de Convivio abstemio, aut Vehe-
menter frugali sobrioque, ut Erasm. e Suida tradit. 
Plut . (6, 502.) Αΰτψ τψ Διοννσψ πολλάκιε νηφάλια 
θνομεν, έθι$όμενοι καλώε μή ίητείν άεί τόν άκρατον. 
Aliud exemplum ex Eod. vide in Μελίβπονδοε. Item 
νηφάλια ξύλα, q. d. Ligna sobria, i. e. quae crema-
bantur in sacrificiis νηφαλίοιε, s. aotvots : ut thymus. 
Νηφάλια ξύλα, inquit Suid., τά μήτ' αμπέλι να, μήτε 
σύκινα, μήτε μνρσινα' εκείνα γάρ οίνόσπονδα λέγεται 
ώε καιόμενα ότε μή νδωρ, άλλά οίνος σπένδεται. Pro 
μΰρσινα Hes. habet συκάμινα : sed perperam ap. eum 
scribitur οίνίσποι pro oϊvόσπovba. [ " Wakef. Eum. 
107. Stanl. ibid. Jacobs. Anth. 11, 151. Ίερά νηφά-

c λια, Heyn. ad Apollod. 865. Τφμρ. Opusc. 1, 274. 
Plut. Mor. 1, 520. ad Mcer. 36'. Callim. 1, 491. ad 
Dionys. Η. 1, 86." Schaef. Mss. Diogenian. 6, 76. 
Philochorus Schol. Soph. (Ed. C. 99· Verior forma 
est * Νηφαλέοε, Gl. Sobrius, vide Barker. Ep. Cr. ad 
Boiss. 260. " Moschop. π. Σχ. 172." Boiss. Mss. 
" Jacobs. Antli. 10, 412. ad Cbarit. 430." Scha;f. 
Mss.] Νηφαλίωε, Sobrie, ut νηφαλίωε έχειν, ap. J . 
Poll, quod vide in Νηφαλεύω. [ITEM * Ν^ΑΛΈΩΊ, 
Barker. 1. c. Aret. de Caus. et Sign. Morb. Di,ut. 1, 
6. p. 32, 10. Ξυντελέσαι δόμον ν.] . Νηφαλιότηε, 
ή, Sobrietas. [Legitur et * Νηφαλεότηε, Gl. Sobrie-
tas, forsan rectius, vide Barker. 1. c. Α Νηφαλέος est 
etiam * Νηφαλέωσις, ή, q. v. affert Apollonius Ar-
chibii in Etym. Gud. v. Νήφω. Vide Schn. Lex. 
Suppl. *N ηφάλαιοε, Gl. ό άπ έχων οίνου, Abstemis, So-
brius. Exstat etiam * Νήφαλοε, et * Νηφάλιμοε ap. 
Phlegont. Mirab. 3. sed Schneidero suspecta sunt. 
* Νηφαλιεύε, Epith. Apollinis, Anal. 2, 518.] Nrjf 
φάλενω, Sobria sacra celebro, J . Poll. 6, (26.) Νήφειν, 

1) Νηφαλίωε έχειν, Νηψαντικόν είναι' τό γάρ νηφαλενειν, 
[leg. * ντ)0αλ»ενειν,] το νηφάλια θΰειν έλεγον, όπερ 
έστί το χρήσθαι θνσίαα άοίνοις, ι3ν τάε έναντιαε θυσίας 
οίνοσπόνδους ώνόμαζον. Νηφαλίζω, idem, Sobriis 
sacris expio. A cujus pass, est νηφάλισμένον, ap. 
Hes. "Τδαη, ονκ οίνψ ήγνισμένον \ sed reponendum 
videtur νενηφαλισμένον. Α τ Νηφάλισμός Suidae ή 
προσοχή. [* Νηφάλιων, Nom. propr., ap. Apollod.] 

Νηφαίνω i. q. νήφω, s. potius Sobrium esse facio: 
quod tamen usitatum non esse tradit Eust. (II. 1422, 
7·) sed ab eo DERIVARI Νηφαντόε, ut όσφραντόε ab 
όσφραίνώ: et ex Athen. citat, νηφαντί/ν και άοινον: 
ubi νηφαντον dici videtur eo sensu quo νηφάλιον. 
Apud eund. Athen. reperio ETIAM Nj^avmos, et 
quidem cura άοινοε itidem conjunctum ; sed nescio 
an sit illud de quo Eust. loquitur, 1. 10. T//v δε τήε 
φρονήσεωε νηφαντικήν καί άοινον, ανστηροϋ τινοε καί 
ΰγιεινοϋ ϋδατοε, ubi νηφαντικόε active potius capitur 
pro Non inebrians, sed sobrium mafliere faciens. 
[ " Platonis ista verba sunt, e Philebo T. 2. p. 6 l , E d . 
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Η. Steph. citata ab Athen. 423. Eademque ipsa 
verba respiciens Eust. ad II. Ψ. pro νηφαντικόν, sive 
memoriae lapsu, sive suo arbitratu, νηφαντόν scripsit." 
Schw. Mss.] J . Poll, tamen paulo ante in Νηφα-
λεύω dicit νηφαντικόν είναι, ut νηφαλίωε έχειν, et νή-
φειν, pro Sobrium esse, Sobrietatis studiosum esse. 
[ " Porph. A. N . 19." Wakef. Mss.] 
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ΝΙΚΑΩ, Vinco, Supero, Victor sum, Victoria po-
tior, II. Γ . (255.) Tj> be Κ€ νικήσαντι γυνή και κτήμαθ' 
ίχοιτο : (71·) Όππύτεροε bi κε νικήση, κρείσσων τε γέ-
νηται. Et cum duobus casibus, accus. et da t . : Ψ . 
(756.) ό γαρ aire νέουε ποσί πάνταε ένίκα. Sed jun-
gitur et accusativo personae: pro cujus constructio-
n s exemplo affertur ex eodem Poeta, πάντα b' 
ένίκα, ρτοέν παντϊ άγωνίσματι. -Sic Epigr. 'Ίσθμια καϊ 
Βυθοί Αιοφών ό Φι Χω vos ένίκα "Αλμα, πobωκείηv, bi-
σκον, άκοντα, πάλην. Itidem vero construitur et in 
oratione soluta. Thuc- 1, (126.) 'Ολυμπία νενικηκότι: 
quo dicere modo possis, Qui vicit Olympia. At 
Paus. dicit etiam νικγν τήν ' Ο λ υ μ π ί α : 2 Eliac. 
(10, 2.) Ένίκα μεν bi) τήν έκτην 'Ολυμπία καί έξηκ0-
στήν ο Κλεοσθένηί: sed et cum altero accus. in Phoc. 
(3, 1.) Ταύτην τήν 'Ολυμπιάδα Πολυκλ>1ί ένίκα στάδιον 
Κυρηναϊοί. Idem 1. 2. Περί τήε ναυμαχίας, ήν ένί-
κησαν. Sic Xen., NtK-ςΕν TOVS άγώιas : (Κ. Ά . 6, 5, 
14.) viKfjv μάχην, μάχαε. Isocr. Panath. Ά λ λ ά διά 
το μάχαε ποιησάμενοι πλείσταε τών άνθρώπων κατ' 
εκείνον τόν χρόνον, μηδέ μίαν ήττηθήναι τούτων, ηγου-
μένου βασιλέωε, άλλά νενικηκέναι πάσας : ubi observa 
obiter et ήττηθηναι cum eod. accus. Dicitur ead. 
constructione, VIKQV τήν περίοδον: Athen. (415.) de 
Herodoro Megarensi, Ένίκησε be τήν περίο^ν bεκάκιs, 
Quinque certamina Graeciae obivit et vicit: quod 
loquendi genus afferam mox et e Plut. Sed et cum 
duplici accus., rei sc. et personae, ap. Dinarch. c. 
Dem, Τιμοθέψ τήν έν Κερκύρφ. ναυμαχίαν νικήσαντι 
τούς Λaκεbaιμovίovς. Sic etiaui νικ^ν μάχην, et 
VIKQV νίκην ap. Plut. , adjecto personae accus. Di-
citur alioqui et νικφν μάχη τινά, item νικξν νίκη·. 
utiturque illo dicendi genere et Thuc. : hoc au-
tem Plato, non addito tamen accus. personae, 
Ταντα τότε ένίκησε λεγόμενα, καί μάλα άτόπω τε 
καί α'ιαχρφ νίκη rois τής νίκη* αιτίοις: de usu au-
tem quem habet hie verbum νικςίν, dicam paulo 
post. Nonnunquam vero νικ^ν dativo jungitur velut 
instrumentali, ut cum dicitur aliquis viKqv ΐππω, ξυ-
νωρίδι. Plato Apol. (26.) "Ιππψ, ή ξυνωρίδι, ή ϊεύγει 
νενίκηκεν Όλυμπιάσι. Cum hujusmodi autem dativo, 
accusativum etiam habet ap. Plut. (9, 234.) Οΰ μό-
νον περίοδον νενικηκως, άλλά καί πολλούς άγώνας, ου 
παγκρατίω μόνον, άλλά καϊ πυγμή καϊ bυλιχψ^ 

Et pass. Νικώμαι, Vincor; Succunibo, Cedo. II. 
Ψ . (663.) Αύτάρ ό νικηθείς bέπas οίσεται άμφικύπελ-
λον. Et cum dat . νικηθείς μάχη, Thuc . 2. Et νικά-
σθαι τή >/δον£, ex Alex. Aphr. 'Superari a voluptate, 
Succumbere voluptati ct cedere. Dicitur etiain νι-
κώμαί τοϋτο, pro κατά, είε τούτο : et νικώμαί σου τοϋτο. 
Item νικώμαί σου, sine iillo accus. Affertur enim ex 
Aristoph. Ν. (1087-) Τί bήτ' έρείς, ήν τούτο νικηθής 
έμοϋ; Et e Soph. Aj . (330.) Φίλων γάρ οί τοι οί δε νι-
κύνται φίλοι [λάγοίί, Br.] pro Superantur ab aniicis, 
i. e. Superari se sinunt, et illis cedunt. Sed aliam 
etiam lectionem aliumque simul sensum ostendent 
libi meae in hunc Poetam Annotationes: (1353.) κρα-
τείε τοι τών φίλων νικώμενοε. Quinetiam cum gen. 
rei, ex Eur. ( Iph. A. 1357.) ένικώμην κεκραγμοϋ, pro 
Viucebar clamore. Apud Thuc . legimus cum pra;p. 
ύπό, 2, (51.) 'Τπό τοϋ πολλοϋ κακοϋ νικώμενοι, Cum 
magnitudine mali vincerentur, Cum magnitudini mali 
succumberent. Ibid. Ύπό τοϋ κακόν νικώμενοι. At 
Paul, alio sensu dixit in fine c. 12. Epist. ad Kom. 
M>) νικώ ύπό τον κακοϋ. 

Νικγν, interdum Vincere judicio : quem usum 
Bud. affert p. 96. e Dem. Ubi etiam, Οί νικώντε» 
γνώμας περϊ τούτων, e Plat. Gorgia. Quibus addo, 
sicut aliquis dicitur νικγν γνώμην, quo utitur et Ari-
stoph. (Σφ. 594.) pro Vincere, i . e . Obtinere: sic 
etiam hoc verbum illi t r ibu i : dicitur enim et ipsa 
γνώμη νικξν, et quidem a Thuc . quoque : 2, (12·) 

A THv γάρ Περικλέουί γνώμη πρότερον νενικηκυία. Tale 
ap. Dem. (55.) Νικρ'η δ' ο, τι πάσιν υμίν μέλει σννοί-
σειν. Et quod habes supra e Plat. Ταϋτα τότε ένίκησε 
λεγόμενα. Existimo autem hujus loquendi generis 
occasionem praebuisse Horn, cum dixit Od. K. (46.) 
βουλή δέ κακή νίκησεν εταίρων. Sic Liv. sappe Haec 
vicit sententia : unde ή νικώσα γνώμη non dubitarim 
reddere Victrix sententia. Legitur ap. eund. Poelam 
non semel, έπεί τά χερείονα νικφ. Apud Thuc . vero 
(2, 54.) ένίκησε sine nominativo etiam, sed curo infin., 
quod imitatus Plut. dixit in Pompeio, 'iis b' ουν ένίκα 
φεύγειν είε τήν Αίγυπτον, ubi vertit Bayf. Ut igitur 
decretum est, fugiendum 'esse in Egyptura. Sed 11011 
satis vim hujus verbi exprimit interpr. ista; exprime-
tur autem reddendo, At ubi vicit haec sententia. 
Hoc sensu Gallice dicitur, J'ai gagn6 ce point, et 
On a gagnέ ce point : cum verbum ilium Gagner 
sit viKqv in quibusdam etiam aliis loquendi gene-
ribus. II Dicitur praeterea aliquis alium νικ£ν aliqua 
in re, pro Praestantioresse, Antecellere, qua in signif. 

Β frequentissima sunt ap. Lat. item verba Vinco et Su-
pero, quo pertinent νικγν μνθοιε, κάλλει, ap. Hom. 
[ " Valck. Adoniaz. p . 389. Steinbr. Mus. Tur . 1, 
177· ad Lucian. 1 ,295. ad Charit. 2 9 6 = 5 1 3 . ad 
Phalar. 352. Thom. M. 628. ad Diod. S. 1, 424. 
Markl. Suppl. 707. Simon. 52. 66. Jacobs. Anth. 7, 
272. Valck. Phcen. p. 11. Cort. ad Plin. 138. Conf. 
c. κινέω, Bergler. Alciphr. 339· Brunck. El. 567. 
Toup. Emendd. in Suid. 2,21. Oxon., Jacobs. Anth. 
6, 69. 350. Musgr. Iph. A. 1249. Schweigh. E . P . M. 
5, 119. Conf. c. κρατέω, Porson. Hec. p. 24. Ed. 2. 
Verbum forense, Valck. Diatr. 261. Subaud., Jacobs. 
Anth. 7, 304. Ruhnk. Ep. Cr. 174. De constr., 
Heyn. Hom. 8, 480. Cum inf., Schmied. ad Plut. 
Alex. 127. Testiinonia E s o p . p. lvii. Ed. Lips. Cum 
duplici accus., Diod. S. 2, 319. Paus. 3, 131. 176. 
Cum triplici accus., Deinosth. J 342. Νικών, Qui 
vicit, Xen. K. 'A. 2, 1, 8. To νικώμενον, Victi, 
Plut. Alex. p. 84. Schm. Νίκα, Parei Lex. Crit. 
1299. Νικείϊ, Markl. Suppl. 694. Musgr. ibid. An 

C pro νικηθείς; Valck. Hipp. p. 215. Fut. νικώ, Ja -
cobs. Anth. 10, 230. *Νικάξω, Koen. ad Greg. Cor. 
140. Πολύ νικ^ν, Schneid. ad Xen. Hier. 238. Po-
lit. 307. Ν. γνώμην, Heind. ad Plat. Gorg. 32. Toup. 
Opusc. 1, 320. ad Herod. 29 . : 'Ολύμπια, Toup. 
Emendd. 2, 587. ad Lucian. 1, 338. : ναυμαχίαν, 
Lennep. ad Phal. 155. Athen. 1. p. 7. Alciphr. 
382. : πάντα, sc. άθλα, Heyn. Horn. 5, 150. : τέ-
θριππον, στάδιον, ad Diod. S. 1, 600. : άγώναε, ad 
1, 496. 498. Krause ad Velleium p. xxxv. Ruhnk. 
p. 28. Antip. Sid. 40. Jacobs. Anth. 9, 312. Epigr. 
adesp. 118. : τινά, Epigr. adesp. 175.: έν τή μάχη, 
ad Diod. S· 2, 202 . : παίδων, ad Charit. 235. Koen. 
ad Greg. Cor. 140. Νικάσθαι, de constr., omnirio 
Valck. ad Hipp. p. 216". Cum gen., Markl. Suppl. 
p. 249. Lobeck. Aj. p. 413. Eur. Dan. 19. Cycl. 
453. Valck. ad Xen. Mem. 246. * Νίκημι, Antip. 
Th . 63. Valck. ad Theocr. x. Id. p. 100. Wakef. S. 
Cr. 2, 114. (7 ,40 . ) " Schaef. Mss. * Νικητέοί, Gl, 
Vincendus, Eur. Bacch. 951·] Νίκημα, τό, Victo-

n ria : sed dicitur νίκημα a νικάω ea forma qua dixeris 
Superainentum a Supero. Plut. in Lye. Τρεφόμενοι 
be και νικήσαντες kbtMKOV, όσον έμβεβαιώσασθαι τό νί-
κημα τή φυγή τών πολεμίων '. de Herod. 'Αμφοτέροιε 
έπίδικον είναι τό νίκημά φησιν. Cebes Theb. 'ίΐς 
καλόν τό νίκημα λέγεις. Multo frequentius est νίκη. 
[ " Diod. S. 1, 278. 309. 460. 2, 311. 445. Dionys. 
Η. 1, 490. 507. 2, 1260. Plut. Mor. 1 ,912." Schaef. 
Mss.] Νικητήί, Victor. Apud J . Poll. 3, c. ult. 
est τμημάτων inscriptum περί Νικητοΰ, quod ita in-
choat, Ό δέ νίκησα: τά αθλα άνείλετο τον στέφανον, 
άνείλετο τήν ρά/3δον τοϋ φοίνικοε κ. τ. λ. Non est 
alioqui in frequenti usu hoc verbale, sed dicitur po-
tius pro eo νικηφόρος, ac dubilari etiam possit an ibi ab 
ipso J. Poll, scriptum fueri t ; nam aut omnes au tp le -
rosque titulos non esse ejus, persuasum habeo. [Eust. 
118, 42.] Νικατήρ Dor., pro eod. Hes. autem νικα-
τήρεε exp. οί ακμαιότατοι έν ταίε τάξεσιν. [* Νικήτρια, 
Gl. Victrix.] Suid. habet etiam proprium NOMEN 
Νικηταί, quod esse Doricum a i t ; ac in eo mutari ac-
centum, sicut et in Φιλήταί, ad differentiam adjecti-
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vorum νικητής et φιλητής. Νικάτορες, Victores, VV. 
LL. [Apud Macedonios Nicatores sunt Cobors re-
gia, Liv. 43, J9·] Νικητήρων, Victoriae praemium, 
Palma : quo utuntur et Lat., ut Juv. Et ceromatico 
fert niceteria collo. Xen. Κ. Π . 8, (3, 14.) Τον μέν 
ούν βοϋν έλαβε καί αύτοί τό ν. : Έλλ . 6, (2, 16.) 
Μέγα δή νικητήρων ήν, το πρώτους και νδωρ λαβείν, 
και κ. τ. λ. Apud Eund. itidemque ap. Plut. νικητή-
ριον proponitur στέφανος. Idem Xen. Κ. Π . 2, (1, 
11.) Προεΐπε δέ νικητήρια και όλαις ταίς τάζεσι καϊ 
όλοις τοίς λόχοις. Item νικητήρια φέρειν ap. Plat. , 
sicut dicitur άθλον φέρειν. Dion de Cleopatra lo-
quens, Έπεθΰμει έώσάν τε σνλλαβείν καϊ εις τα νικη-
τήρια άιαγαγείν, Ducere illam in trinmphnm inter 
cetera praemia victorias. Gaza, Νικητήρια πέμψαι 
Από των Σαβίνων, quod Cic. Triumphare de Sabinis. 
At νικητήρια έστιάσαι ap. Plut. Phocione (20.) Con-
vivium ob victoriam dare, Bud. [ " Musgr. T ro .963 . 
Jacobs. Artth. 9, 337." Schaef. Mss.] Dicitur ETIAM 
Νικητήριος adjective : unde νικητήρια άθλα, Plato de 
LL. Et νικητήρια φιλήματα, Xen. (Σ. 6, 1.) et Athen. 
[ " Ad Charit. 662." Schaef. Mss.] Νίκεστρον pro 
eod., Hes. ET Νίκαθρον cum θ : sed MALO Νίκα-
τρον cum τ. [ " C a s a u b . ad Athen. 101." Schaef. 
Mss. * Νίκαστρον, Photio νικητήρων.] Νικητικός, 
Vincendi peritus s. Consequendae victoriae, Cui saepe 
coutingit viucere. Quidam interpr., Victoriosus, 
qua voce usum esse Catonem testatur Gellius. In 
VV. LL. legitur ct νικηκώτατον, pro Artificium con-
sequeudi victorias. Sed non dubium est quin re-
poni debeat νικητικώτατον : atque adeo ita repono, 
et dico νικητικώτατον non accipi substantive pro Ar-
tificio consequendi victorias, sed potius adjective 
pro Eo cui maximum artificium et maximae vires 
insunt ad consequendain victoriam ; s. brevius, Quod 
maxime pollet arte vincendi. [Xen. 'Απ. 3 ,4 ,11 . * " Ν ι -
κητικως, Heyn. Hom. 7, l6 ." Schasf, Mss. *Νικητός, 
uude] 'Ανίκητος, ό, ή, Invictus, Insuperabilis, Hesiod. 
(Θ. 489·) "ί'οί ανίκητος, Plut. Alex, ανίκητος εί, ώ παί : 
2 de Alex. Fort. (323.) Ό μέν Φιλίππου, γέγονεν ανί-
κητος, ό δέ Άπελλοϋ, αμίμητος. Plato de Rep. "Αμα-
χοι' καϊ ά. θυμόν. Et ά. κακόν, Malum ineluctabile. 
Item τό a., substantive, Invicta virtns. [* " 'Ανί -
κητον, Anethum, Diosc. Notha 455." Boiss. Mss. 
* Αυσνίκητοε, Dio Cass. 227·] 

[* Άντινικάω, £ s c h . Ch. 497·] Άπονικάω, Vinco, 
Supero : sicut et simplex νικώ. In VV. LL. Exu-
pero ; sed nec ibi exemplum affertur. [Aristot. Mot. 
Anim. 10.] Έκνικάω,Vinco, Supero, pro simplici vt/cii, 
Plut. de Puer. Educ. Τά γάρ τών ήττωμένων έν ταίς 
μάχαις άγαθά τοις έκνικώσιν άθλα πρόκειται : de q. I, 
dicam et in Έκνίκημα. Synes. Ούκ· έξενίκησα τον δή-
μου τήν περί τόν εΰληβέστατον Παύλον σπουδήν. || Ε-
vinco, quo utuntur J C t i : unde έκνίκησις in Pand. 
Evictio. Dicitur vero frequentius έκνικήσαι de re 
quae in usum et niorem receptaest , et quam consue-
tudo velut evicit et obtinuit ; brevius, de re quas 
obtinuit, invaluit. Thuc. 1,(3.) Καθ* εκάστους μεν 
ήδη τή όμίλίφ μάλλον καλείσθαι"Ελληνας, ον μέντοι 
πολλοϋ γε χρόνου ήδύνατο καϊ άπασιν έκνικήσαι, Schol. 
έπικρατήσαι, faciens nominativum το καλεί σθαι "Ελλη-
νας. Sic Bud. έκνικφν reddit Obtinere, Invalescere, 
afferens e Paus. Messen. (6, 1.) Μεσσήνιον δέ, άπό 
τών συμφορών, καθά δή και τόν έπϊ Ίλίω, κληθήναΐ 
Τρωίκόν, καϊ ούχ 'Ελληνικόν, έξενίκησε : Lacon. Τό 
δέ οίκετικόν τό επικτηθέν ύστερον Αωριεύσι, Μεσσηνίους 

'όντας, όνομασθήναι καί τούτους έξενίκησαν Είλωτας. Ιη 
Ι'· autem Thuc. 1. 1, (21.) Καί τά πολλά ύπό χρόνου 
αυτών άπίστως έπϊ τό μνθώδες έκνενικηκότα, dicuntur 
έπϊ τό μυθώδες έκνενικηκότα Quae in fabulositatem 
evaluerunt, similem enim usum huic verbo tribuit 
Tae., i. e. de quibus tanquam fabulosis invaluit opi-
nio s. obtinuit. [ " Paus. 3, 109. Wakef. S. Cr. 4, 
149. Jacobs. Anth. 12, 10. ad Cornel. Nep. 367. 
Obtineo, Wyttenb. Select. 360. ad Diod. S. J, 376. 
Paus. 1, 421." Schsef. Mss.] Έκνίκημα, Quod quis 
vincendo obtinuit. A Bud. redditur Id quod bello 
et pugna comparatur, in Greg. Έμός ό πόλεμος, έστω 
σον TO έκνίκημα. Possit autem et έκνικφν fortasse 
itidem accipi pro Comparare pugna, bello, in eo Plut. 
I. quem paulo ante protuli. AT Εκνίκησις, Evictio 
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A in Pand., Bud. [* Ύπερεκνικάω, Euseb. Η. Ε. p. 255. 
* Έννικάω, Dio Cass. 25. *Έπινικάω, Esdr. 3, 9. " a d 
Hesych. 1, 1383, 9·" Dahler. Mss. 'Κατανικάω, Gl. 
Devinco, Soph. Aload. ap. Stob. 163. " Valck. Diatr. 
15." Schaef. Mss. * Κατανικητόι, unde *"'Ακατανίκη-
τος, Athan. 2, 365." Kail. Mss.] * Παρα»'<κάω, jEsch. 
Choeph. 599·] " Προνικώ, Ante vinco, e Thuc." 
[Diod. S. 15. p. 466, 17. 476, 9. 477,14. * Προσνι-
κάω, Hippocr. de Liquor. Us. c. 3. p. 828. * Συννι-
κάω, Eur. Ale. 1103. Dio Cass. 39.] Υπερνικάω, 
Longe supero, ut quidam interpr. At in VV. LL. 
redditur Praevaleo. Hes. ύπερνικ? exp. αντιμάχεται. 
Affert et pass. Bud. e Greg., Ύαλμωδίαι θρήνοις 
ύπερνικώμεναι. [Schleusn. Lex. V. Τ . ] 

AT VERO Νίκη, quod est Victoria, dubitari potest 
an sit a verbo Νικώ, an contra ; sicut et de aliis 
dubi ta tur : sed ut βοή post βοψν posueram, sic et 
Νίκη post Νικ^ν interim posui. U. H. (312.) κεχαρηό-
τα νίκη : Ν. (609.) Ο. (539.) ελπετο νίκην. Et άφεί-
λετο νίκην, Π. (689·) Aliqnoties vero dicit μάχης 

Β έτεραλκέα νίκην. Xen. Κ. Π. 4, (1, 8.) Πολλούί δέ 
νίκης τυχόντας, έτέραί έφιεμένσυς, καί τήν πρόσθεν άπο-
βαλείν. Plllt. νίκη vult dici παρά τό μή είκειν, ut 
docui in Νεΐκοί, at Eust. παρά τό ένί είκειν: ap. quem, 
sicut et a p. Paus., vide de Νίκη 'Αθηνά, quas et Νίκη 
sine adjectione. [ " Toup . Append, in Theocr. p. 
35. Wolf, ad Hesiod. p . 118. Thom. M. 670. Wakef. 
Eum. 906. 977. Phil. 134. Ion. 469. 1551. Musgr. 
457. 1529. Jacobs. Anth. 6, 237· 289. Minerva, 
Brunck. Phil. 134. Ν. άπτερος, Kuhn. ad Paus. 245. 
Jacobs. Anth. 12, 34. Ν. κατά τίνος, Schol. Aristoph. 
Πλ. p. l65 . Orell. ad Epist. Socr. p. 143. Ν. δήριος, 
Lobeck. Aj . p. 398. Ν. εχειν, Diod. S. 1, 684. Τήν 
v. ποιείν, 2, 414. Τι)ν ν. τήν έπ' αύτοίς έχε, Philostr. 
176. Boiss. Τήν έν Πλαταιαϊς κατά Μ ήδω ν γενομένην 
v., Plut. Mor. 1, 919. Ruhnk. ad Timaei Lex. 157. 
Ν. κατάγω, Dionys. H. 3, 17-59· At v. ήσαν κιθαρψ-
δίαι και κήρυκες — ένίκα τραγωδούς —, Crusius ad 
Sueton. 2, 115. 116." Schaef. Mss.] Reperiri autem 
ET Νΐκοί, τό, pro Victoria, testatur Eust. [jEsch. 

G Suppl. 958. Lobeck. Phryn, 647. " Ad Charit. 730. 
Athlet. Stat. 18. Heyn. Hom. 4, 56 l . 6, 249. 321. 
Heringa Obss. 289. ad II. A . 720. ad Herod. 456. 
6 l l , (7, 225.) Harles. ad Theocr. 357. (22, 129·) 
Finis, Munck. ad Anton. Lib. 42. Verh." Schasf. 
Mss. * Νικοθόη, Harpyiae nomen, Apollod. ap. Schn. 
Lex. Schleusn. Lex. V. 'Γ. * " Νικόλαο*, Placentae 
genus, Wakef. S. Cr. 4, 109. Bergler. ad Alciphr. 84. 
*Nικοκρέων, Nom. propr., Jacobs. Anth. 11,354. 
ad Diod. S. 2, 420. * Νικομάχης, Bruuck. Soph. 3, 
488." Schaef. Mss. * Νικόμαχος, Nom. propr., Ari-
stoph. B. 1506. * " Νικοποιόί, Euseb. V. C. 1, 41." 
Boiss. Mss. Aquila Ps. 4, 1. * Νικοποιέω, Esdr, 3, 8. 
* " Νικοσννθετος, Theodos. Diac. Acr. 1, 266." Boiss. 
Mss. * Νικοτελής, unde * " Νικοτέλεια, Rhianus ap. 
Steph. Β. Αωτήί — λειφ." Schn. Lex. Lobeck.Phryn. 
538.] Νικηφόρος, q. d . Qui victoriam tulit, Vi-
ctor, Plato in Phil. Sic άθλητής νικηφόρος, Plut. Et 
cum gen. Xen. ( 'Απ. 3, 4, 5.) Είκότωί άν καϊ τούτου 
(τοϋ άγώνος) νικηφόρος είη: sic et alibi cum gen. 

D παγκρατίου. || Triumpbans, Polit. et Bud. ap. Hero-
dian. 3, (10, 2.) Νικηφόρος νπό τοϋ τών 'Ρωμαίων δήμου 
μετά μεγάλης ευφημίας τε καϊ θρησκείας ύπεδέχθη. 
[.Esch. Ch. 146. Eum. 480. 780. Pind. Ό . 2, 9· 13, 
17- Ν. 1 , 9 - 3 , 117- Ί · 1,29- " Timaei Lex. 215. et 
η., ad Herod. 739. Argum. Eur. Heracl. Abresch. 
^£scb. 2, 73." Schaif. Mss. Ntκοφόρος, Lobeck. 
Phryn. 6'35. * Νικηφορέω, Eur. Bacch. 1145. * Ni-
κοφορέω, Philo J . 1, 284. P . * Νικηφόρία, Pind. Ό . 
10, 71. N. 2, 6. 9, 116. 10, 76. * Νικηφόριος, Steph. 
B. 591. *" Νικηφόρων, ad Diod. S. 2, 573. 589·" 
Schaef. Mss. * " Νικουργ/α, Acta Jun. Bacchi 62." 
Boiss. Mss.] 

[*Έπίνικοϊ, ό, ή, Aristid. 3,646. Boeckh. ad Schol. 
Pind. p. 460. " Thom. M. 350. et Add." Schaef. 
Mss.] "Εύνίκρ Hes. affert pro πολύ νικώ ay : item pro 
" ενκρινεί, ut εννικές pro ευκρινές Idem altulerat." 
Καλλίνικοι, Egregius victor, Qui egregiam victo-
riam s. egregias victorias adeptus e s t : unde et 
Hercules ita dictus est. Plut. Coriol. Καθάπερ "Ελ-
ληνες έτίθεντο πράξεως μέν επώννμον τόν σωτήρα καί 
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τόν κάλλίνtK0„. Ex Eur. (Med. 765.) affertur et cum A 
gen. , καλλίνικοε γίγνομαι των εχθρών : ubi potest esse 
simpliciter Victor. Sed et καλλίνικοε στέφανος, ex 
(Iph. T . 12.) Item τό κ. φέρεσθαι e (Med. 45.) pro 
Victoriam ferre, s. potius Egregiam victoriam s. In-
signeni aut Praeclaram. [* " Μεγάλόνικοε, Theod. 
Prodr. in Noti t . Mss. T . 8. P . 2. p. l 6 l . Poetaster 
anteWernsdorfi iPhilenp. 84." Boiss.Mss. *Ούρανόνι-
KOS, E s c h . Suppl. 173. * Παντονίκηε, Dio Cass. 720. 
* Πολυνίκης, Lucian. 2 ,333. ] " Πολυνικέω, e Thuc . 
" affertur pro Longe vinco." [Schneidero susp.] 
Φερόνικο5, Victor, νικηφόρος. [A Schneidero non agno-
scitur. * " Φιλόνικοε, Victoriae cupidus. Vocab. hoc 
subinde, contra veterum libroruin auctoritatem in 
locum τοϋ φιλόνεικοε positum ab Editoribus monui-
mus supra in v. Φιλόνεικο$. Recte vero et consen-
tientibus libris φιλύνικοι editur ap. Aristot. Rhet. 3, 
12. ubi de Juvenu m moribus agens, ait, Και φιλότι-
μοι μέν εισι, μάλλον be φιλόνικοι' υπεροχής γαρ έπίθυ-
μεί ή νεότης' ή δέ νίκη, υπεροχή τις." Schw. Mss. * Φ«-
λονικέω, Dionys. Η. 2, 269, 42. Xen. Άπ. 2, 3, 17· 1 
var. lect. * Φίλονίκημα, Phot. Bibl. p. 143. * " Φ«-
λονικία, Plato Alcib. 1. c . 38. si Scholiast® fides." 
Boiss. Mss. * Φίλονικηδόν, Gl. Certatim.] 

'Έιπινίκιος, ό, ή, Ad victoriam pertinens,Victorialis: 
άγων, Bud. ex Athen., Ludi ob victoriam. Sic έ. 
ϋμνος: item έ. θεαι, τιμα), Herodian. (3, 10, 3. 4, 11, 
4.) λόγοι, Greg. Naz. εορτή, Plut. (Rom. 29·) Gaza 
dixit et έ. πομπαΐ pro Triumphis. Interdum vero 
έπινίκια, Carmina de parta victoria : ut, Cantaturum 
epinicia, ap. Suet. At τα έ. εστιών, Dem. (1356.) 
Epulum dare ob partam victoriam : sicut τα έ. θύειν, 
(380.) Sacra facere ob partam victoriam. Vocantur 
έπινίκια Munera etiam quae dantur militi qui se 
strenue gessit, sicut νικητήρια, et αριστεία, J . Poll. 
Sic νίκαθρον exp. Hes. έπαθλον, έπινίκιον. [ " Thom. 
Μ. 350. 730. Add. ad p. 351. ad Charit. 117- 120. 
J28. 136. 141. 777. Τά έ., ad Paus. 335. Diod. S. 
2, 96. Aristoph. Fr. 261. Dionys. Η. 1, 490. Ruhnk. 
ad Veil. p . 212." Schaef. Mss. * " 'Επινικίως, Hes. v. 
Αλαλάζει." Boiss. Mss.] 

[* " Νικήεις, Jacobs. Anth. 6, 136. * Nucatos, ad 
Charit. 580. Jacobs. Anth. 7, 411. * Nt/cateis, 8, 
101." Schaef. Mss. * Νικαΐον, Templum Victoriae, 
Dio Cass. 278.] 

[* Νικάριον, Collyrii genus, Alex. Trail . 2. p . 132.] 
[* ΝΙΚΙΑΣ, Nom. propr. , unde] " Μελλονικιρν, 

" Niciae modo cunctari, Niciae in modum differre et 
" procrastinare. Aristoph. "Opv. (639·) Καί μήν, μα 
" τόν At" ουχί νυστάζειν έτι "Ωρα 'στιν ήμίν, oύbέ μελ-
" λονικιψν." 

" Ύελενικείν, Evacuare : a Telenico quodam pau-
" pere. Vide Suid., ap . quem et Ύελενίκειος ήχώ. 
" At Hes. scribit, si mendo ejus exempl. carent, τε-
" λενικήσαι esse ro μή κενόν ποιήσαι. Etym. autem 
" ead em habet quae et ap . Suid. leguntur : nisi quod 
" ap. ilium est τελενικίσαι cum t, in penultima quo-
" que." [Phot. Τελενικίσαι' έν Σεριφίοιε, τό κενώσαι' 
άπό Τελενίκου τινός, ώς τό εικός, πένητος παντελώς· και 
λέγεται τις Τελενίκειος ήχώ, έκ μεταφοράς άπό τών κε-
νών άγγείων.] 

" NIN, ap. poetas signif. αύτόν, αύτήν, αύτο, Ipsum, 
" Ipsam,' Ipsum : ut μιν. Eurip. Or. (1633.) έγώ 
" νιν έζέσωσα, Ego ipsam servavi. Et rursum, (1665.) 
" O s νιν φονεΰσαι μητέρ έζηνάγκασα, Qui ipsum oc-
"cidere matrem coegi. Ibid. (1659·) Πυλάδρ b' 
" άδελφήε λέκτρον, J ποτ ή'νεσαε, Ads' ό δ' έπιών νιν 
" βίοτος εύbaίμωv μενεί: Schol. non ad Pyladem tan-
" turn, sed et ad sororem sponsam referri νιν posse 
" existimat, et exponi αυτούς ·. ut Soph, quoque pro 
" αύτά usurpasse dicitur :" [ " El. 436. 624. Pro 
αύτούς, Soph. CEd. T . 868. Pro αύτάς, 1329·' 
Seager. Mss. Heyn. ad II. A. 480. Valck. Hipp. p. 
299·] 

ΝΙΠΤΩ, ψω, Lavo, Od. T . (505.) έπεί νίψεν τε καί 
ήλειφεν λίπ έλαίω : (376.) Τψ σε πόδα$ νίψω pro νίψω 
σου τούς πόbaς. 1 Tim. 5, (10.) Πόδα* Ζνιψεν. Fre-
queDtiori in usu est vox med. νίπτομαι pro act. νίπτω, 

PARS XX. 

Lavo. Od. B. (261.) Νιψάμενος χει pas πολιής άλός ην-
χετ Άθήνη : Ο. (137.) υπέρ άργυρέοιο λέβητος Νίψα-
σθαι. Sic Athen. 4. Νιψάμενοι τάς χείρας έστεφανού-
μεθα. Ita et λούσασθαι dicitur. Sed hoc νίψασθαι 
peculiariter de manuum lotione; idque ante cibum, 
ut videbis in Άπονίπτομαι. || At quod e Nicandro 
( 0 . 347.) affertur, bή γάρ pa πυρός λήιστορ' ένιπτον, 
pro έλοώοροϋντο, διε/3άλλο ντο, ad Ένιπτω pertinet, 
de quo supra. [Lobeck. Phryn. 241. " Heyn. Hom. 
8, 656. Ammon. 83. Thom. M. 100. 311. et Add., 
Musgr. ad Hippol. 653. Markl. Suppl. 765. Iph. p. 
357. Maledico, Kuster. Aristoph. 121. Metaph., 
Koen. ad Greg. Cor. 127. De act. et med., ad 11. Π. 
229. Musgr. Andr. 284. N. es, Cattier. Gazoph, 73." 
Schaef. Mss. Strabo 14. p. 531. Ποταμόε, ου φασι 
νίψασθαι τήν Λητώ μετά τάς ώδϊναε.] Νίμμα, τό, 
Aqua qua manus ablutae sunt : νίμματα, λουτρά, πλύ· 
ματα, Hes. [Lobeck. Phryn. 193. " Thom. Μ. 
100." Schaef. Mss. * Νιμμός, Lobeck. 1. c. * Νίψιε, 
Plut . Pompeio 73. ποδών.] Νιπτήρ, ήρος, ό, Mallu-
vium, Vas lavandis manibus : sicut Pelluvium, Pel-
vis, Pollubrum, in quo pedes abluuntur. Jo. 13, (5.) 
Βάλλει υδωρ είς τόν νιπτήρα. [* " Νιπτρίς, Valck. 
Diatr. 278." Schaef. Mss.] Α τ Νίπτρον, r o , A q u a 
lavandis manibus aut etiam pedibus, J . Poll. 10,(78.) 
Πο^ν ιπτήρ , ο λέβης· τό δέ άπ' αύτοϋ υδωρ, νίπτρον, 
πλυντήριον, η ποδόνιπτρον: 7· Το τών πobώv νίπτρον, 
νίπτρα μέν Αισχύλος, Αριστοφάνης δέ άπόνιπτρον. 
Athen. 9- " Ε π ε ί π α δέπαίδεε νίπτρ' έδοσαν κατά χειρών, 
σμήγμασιν ίρινομίκτοις * χειροθαλπές υδωρ επεγχέον-
τες. [ " Musgr. Ion. 1174. Jacobs. Anim. 135. Anth. 
12,373. Brunck. Soph. 3, 433. Aristoph. Fr. 247. 
Phryn. Eel. 83.Thom. M.510." Schaef.Mss.] Α τ Μ ε -
τάνιπτρον, Poculum quod lotis a cibo manibus affer-
tur, quod ET Μετανίπτρίε κύλιζ, ET Έπινιπτρίς, J . 
Poll. 6, (31.) Πότοε μετα^ρπιοε, καί κύλιζ μετανιπτρίς, 
ή έπί πάσιν' είποις δ' άν τήν αύτήν καί έπινιπτρί-
δα : 1. eod., Ή δέ μετανιπτρίε, κύλιξ έστιν fjv μετά τό 
άπονίφασθαι έλάμβανον: observa autem in hoc po-
steriore 1. distingui iuter μετανιπτρίε et κύλιζ. Athen. 

; (486.) Μετάνιπτρον, ή μετά τό δείπνον, έπήν άπονίψων-
ται, διδομένη κύλιζ. Hesychio ύστάτη πόσιε: aliis autem 
ή μετά τό νίψασθαι πόσιε. Exempla e diversis Poetis 
habes ap. Athen. 1. c., ubi et μετανιπτρίε τήs νγιείαε : 
[vide Eund. p. 4 2 3 . " Valck. Diatr. 278. Musgr. Ion. 
1174." Schaef. Mss.*N«n-0s, unde]"Avnrros, ό, ή, II-
lotus, Qui manus non lavit, Hesiod. "Epy. (2, 343.) 
Att λείβειν α'ίθοπα ο'ινον Χερσίν άνίπτοισι : (358.) κα-
κότητι be χείραε άνιπτοε. Item άνίπτοις ποσί, Illotis 
pedibus. Άνιπτόπους, Qui illotis pedibus est, II. Π. 
(235.)νποφήται άvιπτόπobes, χαμαιεϋναι, Athen. (113.) 
ex Eubulo, άν«πτόποδε$ χαμάιευνάδεε άερίοικοί. " Αυ<τ-
" νιπτοε, Qui aegre lavari vel elui potest, Pene illui-
" bilis s. ineluibilis, ut Plaut. loquitur. Metaph. 
" Soph. Trach. (685.) Χαλκής οπωε δόσνιπτον έκ δέλ-
" του γραφήν, Veluti scripturam quae e tabula area 
" elui delerique aegre potest: * δυσαπάλειπτον, Schol." 

[* Άναν/πτω, Gl. Reluo.] Άπονίπτω, Abluo, 
vox pass, usitatior, sicut et νίπτομαι, Plato Symp. 
Έλθόντα είε Λύκειον, άπονιψάμενον, ώσπερ άλλοτε, τήν 

) άλλην ήμέραν biατρίβειν. Plerumque de manuum 
ablutione post cibum, sicut νίψασθαι ante, J .Pol l . 6. 
Νίψασθαι μέν, τό προ τήε τροφήε' άπονίψασθαι δέ, τό 
μετά τήν τροφήν. Sic Athen. 9· Παρά γάρ τοίε πα-
λαιοίs τό μέν προ άριστοι/ καί δείπνου, λέγεται κατά 
χειρός' τό δέ μετά ταϋτα, άπονίφασθαι : 4, Μετά δέ τό 
bείπvov σπονδάε έποιοϋντο, ούκ άπονιφάμενοι τάε χείραε, 
άλλ' άποματτόμενοι τοίε ψωμοίε. [Hippocr. 515, 4. 
" Phryn. Eel. 144. Thom. Μ. 100. 312. 510. Musgr. 
Ion. 1J74. Markl. Suppl. 765. Amnion. 21. Brunck. 
ad Theogn. 977. Alciphr. 276. Villoison. ad Long. 
I l 6 . Heyn. ad Apollod. 469·" Scliajf. Mss.] Ά π ό -
νιμμα Ετ Άπόνιπτρον, Aqua qua manus lotae sunt, 
quae decidit post ablutionem nmuuum, Eust. To δέ 
μετά τήν κάθαρσιν καταπεσόν νγρόν, άπόνιπτρον έκαλεί-
το, ήγουν χειρών καί πobώv άπόνιμμα, Athen. (409·) 
fin. Έκάλουν δ' άπόνιπτρον τό άπόνιμμα τών χειρών 
καί τών ποδών. Peculiariter autem dicitur άπόνιμμα 
ap. Atticos, inquit, έπί τών ε'ιε τιμήν τοίε νεκροίς γι-
νομένων. Putatur άπόνιπτρον accipi etiam pro Mal-

18 Κ 
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luvium, ut χειρόνιπτρον. [" Aristoph. 'A. 6 l 6 . Eust. in 
Od. p. 1867, 25. * Άττόνιψιε, Ablutio, Chrys. Hom. 
143. T . 5. p. 896,16." Seager. Mss. "Const . Apost. 
s, 11. Dionys. Areop. 1001 ."Kali, Μ35.]'Αναπόν«πΓ0ί, 
Qui se non abluit, ablui nequit, [Ar i s toph . 'L^ . 357. 
* " ΐ,ύαπόνιπτο!, Bekk. Anecd. 817·" Boiss. Mss. 
* "Έναπονίπτω, Abluo in, Paus. 769" Wakef. Mss. 
«Έναπονιπτέον, J . Poll. 10, 77. * Έναπόνιψίί, Ablu-
tio in, Schu. Lex.] " Διανίπτω, Perluo, Eluo, Abluo, 
" Eubul. ap. Athen. (471.) Αιένιψα δ' ούδέν σκεΰοε oii-
" δεπώποτε, Καθαρώτερον γάρ τόν κέραμον είργαζόμην, 
""Η Θηρικλήε ras κύλικαε." [* Αιάνιψιε, Hippocr. 427-
ubi perperam —νηφιε: cf. p. 47·] Έκνίπτω, Eluo, 
proprie sordes manuum aut pedum : item pro Expio 
et Abstergo, ut et Eluo. Plato Ep. 8. Ταΰτα γαρ ανί-
ατα, και ούκ άν ποτέ τ is αντά έκνίφειε. Et voce med. 
ap. Dem. (274.) Οΰδέ ποτ έκνίψη σύ τάκεϊ πεπρα-
γμένα, Elues, Dilues. [ "Wake f . S. Cr. 4, 149-
Jacobs. Antb. 12, 10. Valck. Adoniaz. p. 259- 260. 
Paus. 1 ,407. ad Herod. 480. Ruhnk. Ep. Cr. 275." 
Schffif. Mss.] "Εκνιψιε, Elutio, *άπόσμηξιε, κάθαρσιε, 
Hes. [ " Τ . Η. ad Lucian. Dial. p. 38." Schaef. Mss. 
* Άνέκνιπτοε, J . Poll. 1, 44.] Αυσέκνιπτοε, Qui dif-
ficulter elui potest, i. q. δευσοποιοί et bυσaπόπ\vτos, 
Plato de Rep. 2. (p. 250.) dixit de iis quae memoriae 
infixa acrius haerent et aegre eluuntur: vide Άμετά-
στατοε. [* Εύέκνιπτος, J . Poll. 1, 44. * Έπινίπτω, 
Theophr. Η. P l .4 ,14 ,6 . C. PI .5 ,9 ,13 . ] Κατανίπτω, 
Abluo: u texp . ap. Lucian. Lexipb. (15.) Άνηγόμην 
γε ώε άρχαιολογήσων ύμίν καϊ κατανίψων άπο γλώττηε 
άπavras, Lingua abluturus, [al. a κατανίφω dedu-
cunt : vide nott., Hippocr. Prorrhet. 2, 115. * Ka-
τάνιμμα, Ablutio, Athen. 18. Eust. Od. p. 34, 29. 
citat * Άπόνισμα.] ,Κατανίπτηε, Athenis in ministe-
rio Palladis, 6 τά κάτω τοΰ πέπλου τήε Άθηνάε ρυ-
παινύμενα άποπλύνων : vel έπώννμόν TIVOS, Etym. 
[* Περινίπτω, Circum abluo, II. Ω. 419· περϊ δ' αίμα 
νένιπται.] Ύπονίπτω, Subtus lavo, Aliquantum lavo, 
Athen. 13. Ύιτονίφαι τούε πόbas αύτοΰ. [ " Koen. ad 
Greg, Cor. 91." Schaef. Mss.] 

fl Νίζω, pro νίπτω, lingua Tarentinorum, ut docet 
Eust. ex jEolico νίσσω, II. Η. (425.) ΐιδατι νίζοντεε 
άπό βρύτον αίματόεντα: sed liic per tmesin dictum 
est, pro άπονίζοντεε, Abluentes. [Lobeck. Phryn. 
241. " A d Moer. 201. Toup. Opusc. 2 , 9 1 . Bibl. 
Crit. 1, 4. p. 93. Thom. M. 311. et Add. Cum ac-
cus., Lobeck. Aj. p. 279." Scbaef. Mss.] NAM 
Άπονίζω signif. Abluo, Abstergo, Plut. (7, 24.) "Α-
χρι καϊ tovs πόδαε άπονίζειν, Plato Symp. Kat εμε 
έφη άπονίζειν τόν παϊδα, Jussit miuistrum dare mihi 
aquam. Bud. 'Εναπονίΐω, Abluo in : cujus pass, 
affertur ex Herod, [ l , 138. 2, 172.] " 'Εξαπονίζω, 
" Abluo, Eluo, Od. T . (387·) T £ πόbas έξαπένιζεν." 
" Αιανίζω, Perluo s. Eluo aut Abluo. Hesychio δια-
" κλύίω, πλύνω, biakadaipw. Apud Athen. I. 3. To 
" διανίζειν λοπάδαε." [ " Perluo, Extergo, sc. cali-
cem, Cratinus ap. Athen. 267. ibique nott." Schw. 
Mss.] A t Κατανίςω, Diffundo, Transfundo, VV. 
LL. [Athen. 484.] Μετανίζω, Refundo in aliud 
vas, VV. LL. [* Περινίζω, Hippocr. 659. ult.] 

ΝΙΦΩ,Ningo, II. Μ. (280.)"Ημαη χειμερίν, ό'τε τ' 
ώρετο μητίετα Ζεύε Νιφέμεν. Sic Xen. Κ. (8, 1 .)"Οταν 
νίφη ό θεοί, Metagenes ap. Athen. (269·) νιφέτω μεν 
άλφίτοιε, Ύακαζέτω δ' άρτοισιν, νέτω δ' έτνει. At 
νίφομαι, Nive conspergor, Xen. Έ λ λ . 2, (4, 2.) Οί δέ 
νιφόμενοι άπήλθον έε τό άστυ, Plut. Symp. 3. 0 ί ορει-
νοί καί πνευματ^ειε καί νιφόμενοι τύποι, Obtecti nivi-
bus, Nivosi, Ninguidi. 1| Madefacio, I rr igo: βρέχω. 
[ " Graev. Lectt. Hes. 570. Diod. S. 1, 349. ad He-
rod. 757. Jacobs. Anth. 7 ,43 .8 , 302. Νίφοντοε θεοΰ, 
Wessel. Diss. Herod. 182." Scbaef. Mss.] Pro quo 
scribitur ET Νείφω, sicut ε'ίλλωζΐ ϊλλω, etalia διφορού-
μενα. Suid. tamen in hac signif. perdiphthongum scribi 
debere annotat. [Schol. Ven. ad II. A. 420.] Philo 
V. M. 3. Τί?ϊ γαρ χώρας ούχ νετψ, καθάπερ αί άλλαι, 
νιφομένηε, Cum terra ilia non irrigetur inibribus. 
[Fut. νίψω, Plut. 9, 738. Εί δέ Noroi Βορέην προκαλέσ-
σεται, αντίκα νίψε ι.] Έπινίφω, Ningo super, Nive 
obruo, Xen, (Κ. 8, 1.) "Orav δέ έπινίφτ) καί η βορρείον, 
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Α τα ίχνη έξω πολνν χρόνον δήλα, Theophr . C. PI. 5, 
(13.) 'Ροάί δέ γίνεται όταν έπινιφθτ} κατά τήν άπάνθψ 
σιν, Cum nive opprimitur deflorescens. || I11 super-
ficie irrigo, Philo V. Μ. 1. de Nilo, Καθ' έκαστον 
ένιαυτόν ταίε έπιβάσεσι πλημμύρων, όταν άρδεύρ ras 
άρονραε, τί έτερον ή νετόε έστι κάτωθεν επινίφων ; Im-
ber ex imo profusus, Turn. [* " Έπινείφω, Philo V. 
M. iu Dahlii Chrestom. Philon. 176." Boiss. Mss.] 
Κατανίφω, Ningo deorsum, Aristoph. N. (965.) κει 
κριμνώδη κατανίφοι, Etiamsi nix crassa decidat. Ex 
('A. 138.) κατένιφε χιόνι: quod dubium est an in 
posteriori signif. roC νίφειν capiatur. Et κατανιφόμενα 
όρη, Montes nivibus obtecti, Nivosi, ut νιφόμενοι 
supra ; Qui a nivibus molestantur, Nivales, Plin. 
Ύπονίψω, Aliquantum s. Leviter ningo, Thuc. 3, 
(23.) Ή νύξ τοιούτφ άνέμψ νπονιφομένη, Hoc vento 
leviter nivosa : [4, 103.] 

Νιφάε, άδοε, ή, Nix acervatim s. confertim et cum 
vehement! impetu decidens, Imber nivalis, I I .T. (357.) 
Ώ ί δ' ότε ταρφειαϊ νιφάδες Αώε έκποτέονται, Μ. (156.) 

Β νιφάδεε δ' &ε πίπτον έραζε, Γ . (222.) οπα τε μεγάλην 
έκ στήθεος ϊει Καί έπεα νιφάδεσσιν έοικότα χειμερίησι, 
SC. διά τό τάχοε τών νοημάτων, διά τό πνκνόν, διά τό 
τήε σαφήνειας διάλενκον, καϊ μήν καϊ διά τό φρίκηε γέ-
μόν, Eust. Et Epigr. χιόνεαι νιφάδεε, Nivales inibres, 
άπόρροιαι χιόνοε. Horn, vero dixit etiani νιφάδεε χιό-
νοε, II. Μ. (278.) ώστε νιφάδεε χιόνοε πίπτονσιθαμειαί. 
[Herod. 7, 111·] Et metaph. Chrys. de Sacerd. Τών 
βελών τάε νιφάδαε, Sagittas confertim instar nivis de-
cidentes. Pro νιφάδα autem Hesiod. (Έργ . 2,153.) 
per apoc. DIXIT Ntya, teste Suida, άλευόμενοι νίφα 
λενκήν, Nivem s. Nivalem imbrem. Ni^as dicitur 
etiam ro μικρότατον, quod et φακάε, ut Schol. Ari-
stoph. tradit in Είρ. (121.) "Ενδον δ' αργυρίου μηbέ 
φακάε ήν πάνυ πάμπαν. In VV. LL. dicitur esse Mi-
nuti numismatrs genus, ex bis verbis noil bene intel-
lectis. II G u t t a ; nam vtφάbεs Suidae sunt σταγόνεε. 
Hesychio autem νιφάδεε sunt non solum σταγόνεε, 
ψεκάδεε, sed et έλκη, τραύματα. [" Pierson. Veris. 
139. Toup . Opusc. 1, 263. Jacobs. Spec. 36. Antb. 

c 6, 233. 279. 7, 98. ad Herod. 555. Wakef. Phil. 293. 
ad Plin. p. 80. Cort., Heyn. Hom. 4, 499. 6, 300. 7, 
35. Niφάbεs χιόνος, Scheller. P ra f . ad yElian. p. 27· 
Ν. χιόνεαι, ad Moer. 383." Schaef. Mss. iEsch. S. c. 
T h . 197. Pind. I . 4, 26. Τραχεία v. πολέμοιο. Adj., 
Soph. CEd. C. 1060. πέτρα.] Apud. Hes. reperio 
E T I A M Νί/3α, χιόνα, κρήνην, a Ν Ο Μ . Ν ίφ . ["Graev. 
Lectt. Hes. 570. Νίψ, * Niίφε, Markl. Suppl. p . 240." 
Scbaef. Mss.] Νιφάτηε, Mons Armeniae, ut Suid. 
scribit, afferens hunc versum, Ταύρου πρνμνφρειαν έϋ-
σκόπελόν τε Νιφάτην. Meminit et Plut. Alex. (31.) 
p. 223. Plinio quoque Niphates mons noil iucogni-
tus. [ " Toup. Opusc. 1, 274." Schaef. Mss.] 

Νι^ετοί, ό, i. q. νιφάε, Aristot. de Mundo, loquens 
de generatione τήε χιόνοε, Nivis, Σφόδρα b'αύτη (ή 
σνμπηξιε τοΰ ένόντοε ταίε νέφεσιν ύγροΰ) καί άθρόα 
καταφερομένη, νιφετόε ώνόμασται. Unde Apul. de 
Mundo, Haec victis nubibus crebrior ad terram ve-
nit : eam tempestatem nos Ningorem vocanius. Od. 
Δ. (566.) Οό νιφετόε, ούτ' άρ χειμών πολνε, οντε ποτ 

D όμβροε, i. e. τήε χιόνος καταφορά, χιών λεπτή, ut Hes. 
exp. * ή κατάλεπτοε καταφερομένη χιών, Suid. [ " Dio-
nys. Η. 4, 1985. Heyn. ad Pind. p. 105. ad Plin. p. 
80. Cort., Simonid. l'o6. Jacobs. Anth. 10,5." Scbaef. 
Mss.] Νιφετοβλήτηε, Nivosus, Nivibus tectus, ex 
Epigr. Sed scr. potius foret νιφετοβλητήε, aut νιφε-
τοβλήε, ήτοε. [* Νι^ετώδη*, Nivosus, Plut. Crasso 10. 
Joseph. A. J . 3, 6, 4. Aristot. Meteor. 2, 6.] 

Compp. et derivata quasi a Νίφοε, 
s. Νίψ, νιφόε. 

Νιφοβλήε, ήτοε, ό, (ή,) In quem nives jactatae decidunt, 
Nivibus obrutufs: "Αλπ-εΐϊ, Epigr. [ " Jacobs. Anth. 
9, 195. Graev. Lectt. Hes. 570." Schaef. Mss. *"N»-
φόβλητος, Opp. K. 1, 428. 3, 314." Wakef. Mss.] 
Niφόβολοε, idem : ut νιφόβολον πεδίον [οροί], Plut. 
in Sertor. (17.) Et ap. Aristopb. "Opv. (952.) Ni-
φόβόλα πεδία πολνσπορα : ubi tamen paroxytonus 
νίφοβόλα scribitur etiam ap. Schol. bis terque: licet 
ita dicta scribat παρά τό βάλλεσθαι νπό νιφετον. 
[ " Toup . Add. in Theocr. 395, Eur. Phcen. 214." 
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Schaef. Mss.] Νιφόκτυποε, Nivis casu resonans, i. q. t 
νιψόβολοε. Apud Athen. (455.) de Pane, Σέ, τόν 
βολοιε νιφοκτύποιε δυσχείμερον Ναίονθ' ebos : quod 
mox repetitur. Νιφοστιβήε, Nive calcatus, In quo 
mves calcantur, Nivosus, Soph. Aj . (670.) νιφοστιβείε 
Χειμώνες έκχωρονσιν εΰκάρπψ Θέρει. [* Νιφοψυχήε, 
Gl. Nivatus. Νίφαργοε, Nive candens, Albens e 
nive qua obrutus e s t : νψάδι λελευκασμένοε, Hes. 
In VV. LL. exp. Candidus instar nivis. [* Νιφαργήε, 
Orph. Arg. 667. " Ruhnk. Ep . Cr. 252." Sch^f . 
Mss.] 

'Αγάννιφοε, ο, ή, Valde nivosus, s. nivalis, U. A . 
(420.) Είμ' αυτή πρόε"Ολυμπον άγάννιφον, Schol. rov 
άγαν νιφόμενον, Valde nivosum, Nivibus obrutum ; 
sed addit, τα ύπό TO'IS νίψεσιν μέρη, Ea parte quae 
infra nubens sita ; nam ejus τα άκρα, ubi deorum 
sedes est, ώε ύπερφερή και ΰπερνεφή, οΰ νίφεται οΰτε 
κατομβρείται, sicut idem Horn. Od. (Ζ. 44.) testatur, 
Οΰλυμπόν θ' [δ'] ον φασι θεών ebos ασφαλές α'ιεϊ "Εμ-
μεναι' οΰτ' άνέμοισι τινάσσεται, οΰτε ποτ ομβρω Δεΰε-
ται, οΰτε χιών έπιπίλναται, άλλά ποτ α'ίθρη ΐΐέπταται-
άννέφελοε, λευκή δ' έπιbέbρoμεv αίγλη. Fortasse etiam 
reddi posset Supramodum niveum, sc. ob serenita-
tem ; sed recte exponi Nivosus, e seq. Νιφύειε pate-
bit. [* Δΰσνιφοε, Nonn. D. 13. p. 382. * ΤΙολύνιφοε, 
Phav. 5. Etym. Μ. * Πολννιφήε, Eurip. Hel. 1342.] 

Νιφόειε, Nivosus, Nivalis, Ninguidus, II. N. (754.) 
ορε'ί νιφόεντι έοικώε, Od. Τ . (338.) Κρήτηε ορεα νιφό-
εντα, II. Σ. (615.) Ή b' ΐρηξ ώε άλτο κατ' Οΰλΰμπου 
νιφόεντοε, Hesiod. Ο. (117·) έboε άσφαλέε α'ιεϊ Αθα-
νάτων, οί έχουσι κάρη νιφόεντοε 'Ολύμπου: e quibus 
duobus 11. patet quomodo accipiendum sit άγάννιφοε 
"Ολυμποε: de quo et Aristoph. N. (270.) έπ' Όλΰμ-
που κορυφαίε Ιερα'ιε χιονοβλήτοισι. Ibid. Arjstoph. 
dicit σκύπελον νιφόεντα. Item, Niveus ; nam νιφύεσσα 
'Ελένη ap. Ionem Comicum, ut Niveus Adonis ap. 
Propert. ob candorem corporis niveum. Nicand. Ά . 
(252.) όπψ- νιφόεντι κpάbηε, est enim lac ficulnum 
niveum colore : 0 . (881.) Συν καί που νιφόεν σκύλληε 
κάρα, i. e., λευκόν, οΐόε έστιν ό νιφετόε, Schol. addens 
tamen, vel ΰγρόν, vel ψυχρόν, sicut et (291.) alibi 
νιφόεντα κεράατα haemorrlioi serpentis exp. ψυχρά, 
quia omnes serpentes sunt ψυχροί. [ " Heyn. ad Pind. 
p. 105. Toup. Opusc. 1, 263. Emendd. 1, 399· 
Wakef. Trach. 69. Antiphil. 8. Jacobs. Anth. 11, 
232. Heyn. Hom. 6, 503." Schaef. Mss.] 

ΝΟΟΣ, pro quo in soluta oratione DICITUR NoOs, 
per contr., Mens, Animus. Redditur vero et aliis 
nominibus Latinis, prout huic vel illi loquendi generi 
adhibetur, ut e seqq. patebit. Gen. νοόε et νοΰ, dat. 
νψ, et aliquando vo't, accus. νοϋν. Od. Ω. (473.) 
Είπέ μοι είρομένη τί νΰ τοι νόοε ivboOi κεΰθει, Quid tibi 
mens intus tegat, vel animus, Σ. (282.) vόoεbέ οί άλλα 
μενοίνα. Et νόοε έναίσιμοε, άπηνήε, πoλυκερbήε ap. 
Eund. Item άτάρβητοε, 11. Γ. (63.) "Ω* τοι ένϊ στή-
θεσσιν άτάρβητοε νόοε έστί. Alicubi autem Sententia: 
Β. (192.) Οΰ γάρ πω σάφα οίσθ' οίοε νόοε 'Aτρείbao, 
Tibi non est comperta sententia Agamemnonis. Quam 
signif. Mens itidem habet interdum. Est eliam ubi 
νοΰε redditur Cogitatio, ap. eund. Poetam. Sic et 
a Graecis exp. έννοια s. νόημα, qui addunt τό μέροε 
τήε ψυχής έξ οΰ τό νόημα, poni άντϊ τοΰ νοήματοε. At 
vero in 11. Α. (132.) Μηδ' οΰτωε άγαθόε περ έών, 
θεοείκελ' 'Αχιλλεΰ, Κλέπτε νύω, quidam νόψ interpr. 
Solertia et Astutia. Horat. non dubitavit νόον Mo-
res interpretari initio Od. , cum hunc versum, qui 
habetur initio illius, Πολλών δ' άνθρώπων ϊδεν άστεα 
καϊ νόον έγνω, reddidit, Qui mores hominum multo-
rum vidit et urbes. Aliam autem hujus nominis eo 
in 1. exposilionem vide ap. Eust. Invenitur porro 
νοΰε et ap. H o m . : Od . K. 240. αΰτάρ νοΰε ήν 'έμπε-
bos ώε τοπάροε περ. Originem porro habere νοΰε, vel 
potius νόοε, e quo νοΰε, a verbo νέομαι, quod est πο-
ρεύομαι, tradiderunt quidam Gramm. 

Νοΰε in prosa dicitur, non autem νόοε, atque ibi 
quoque redditur utpluriinum quidem et proprie, 
Mens; sed interdum etiam nomine Cogitatio, Sen-
tentia : atque aliis, ut exempla declarabunt. Esse 
autem proprie vovs, quod Lat. dicitur Mens, testatur 

Plut. (7, 124.) cum scribit Carmentam appellatam 
quasi νοΰ έστερημένην: intelligens sc. Carmentam 
sonare Carentem mente. In meo Lex. Cic. videbis 
νοϋν a Cic. reddi Mens, alibi Animus, alicubi Intelli-
gentia: et νοϋν έχον, Intelligens, oppositum nomini 
άνύητον, quod exp. Non Intelligens. Vulgo autem 
redditur etiam Intellectus, cum ap. alios Philosophos, 
turn ap. Aristot. Poni autem ab eo διάνοιαν et νοϋν 
pro eod. i. e. pro Intellectu, testatur Bud. 118. A 
quo Aristotele νοΰε dicitur etiam άρχειν τήε όρέζεωε, 
Pol. 1. ubi scribit, Ή μέν γάρ ψυχή τοϋ σώματοε άρχει 
bεσπoτικήv άρχήν, ό δέ νοϋε, τήε ορέξεωε, πολιτικήν καί 
βασιλικήν. Quid autem sit νοϋε, ap. Eundem habes 
de Anima 1.1. p. 116. ex Anaxagora. Habet autem et 
Bud. de hoc nomine philosophica multa p. Ι Ι 6 . Ί Ι 7 . 
118. Sed a Philosophis ad ceteros scriptt. venien-
dum, ap. quos redditur Mens, Cogitatio, Sententia : 
interdum Voluntas, Consilium. Aristoph. (B. 534.) 
νοϋν et φρέναε copulavit, itidemque Dem. (332.) Μά-
λιστα μέν και τούτοιε βελτίω τινά νοϋν και φρέναε 
ένθείητε. 

Jungitur autem hoc nomen cum aliis verbis, turn 
verbo έχω, idque variis modis. Dicitur enim ev νψ 
έχω sequente infin. pro bιavooϋμaι: adeo ut Thuc . 
utroque in ead. signif. usus sit, ut ap. Plat, de Rep. 
1. Ταϋτα ειπών θρασύμαχοε έν νψ είχεν άπιέναι, In 
animo habebat discedere, In animo illi erat, Cogita-
bat. Et inEuthydemo, Τοσόνδε μοι είπετον, ei έν νψ 
έχετον έπώεικνύναι ταύτην τήν σοφίαν. Sic autem et 
plerisque aliis loquitur locis. Ita et Plut. Έν νψ 
b' έχων έπιθέσθαι τούτοιε. Sed ap. eund. Plat, et 
sine infin., ut in Symp. Ούτος, φάναι τόν Σωκράτη, τί 
έν νψ έχεις ; έπϊ τά γελοιότερά με έπαινέσειε; ή τί 
ποιήσειε; ubi tamen dixerim videri posse subaudien-
dum infin. ποιείν, aut alium hujusmodi. Affertur 
etiam έν νψ μοι γέγονεν, sequente infin. e Plat, pro 
In mentem mihi venit, ex Epist. 7. At junctum 
accus. νοϋν verbum έχειν, varia loquendi genera 
efficit. Dicitur enim τοϋτον έχω τόν νοϋν, i. e. ad 
verbum, Hanc mentem habeo : pro quo dicitur potius 

3 Hac sum mente, In ea sum sententia, Haec est mea 
sententia. Interdum dicitur τοϋτον έχω τόν νοϋν περϊ 
τούτων, Haec est mea de istis sententia, Ita de his 
sentio. Et νουν έχω Τον αύτόν, ex Aristoph. (Πλ. 
993·) Ead. sum mente, Sum eod. animo, Sum ejusd. 
animi. Ex Eod. (Είρ. 104.) τίνα νοϋν έχων; Quid 
animi habens? Qua mente? Quo consilio? Sed de 
re aliqua dicitur, Τίνα νοϋν έχει, alia etiam significa-
tione, ut docebo infra. Saepe vero dicitur νοϋν έχω 
πρόε τούτψ, πρόε τοϋτο, pro Habeo mentem ad hoc : 
pro quo dicitur Habeo mentem intentam huic rei, 
Adhibeo mentem huic rei s. adjicio, Animum ad 
hanc rem attendo s. ad verto. Xen. ('Ελλ. 7, 2, 5.) Τόν 
νοϋν είχε πρόε τούτοιε. Synes. Πρόε τινι μηχανή νοϋν 
έχοντι. Idem, Πρόε ταίε συμφοραίε τόν νοϋν έχειν. At 
Thuc. cutn accus. potius νοϋν έχειν πρόε τι : atque 
ita loquitur cum alibi, turn 1. 7. et 8. p. 239· 266. 
Hue autem pertinet προσέχειντόν νοϋν, de quo vide 
iu Προσέχω. Ultiinum est νοϋν έχω sine adjectione 
pro Mente sum praeditus, Sum mentis compos. In-

D terdum vero Prudens sum, Sum cordatus. Dem. (312.) 
Ούτ' εί τιε πενίαν προπηλακίζει, νοϋν έχειν ήγοϋμαι. 
Plut. de Cohib. Irae. loquens de Philosophis, Ovs φασι 
νοϋν ουκ έχειν οί νοϋν έχοντεε, Qui prudentes sunt, 
aliqua prudentia praediti Sunt, sapiunt. Apud Eund. 
ID Apophth. Όψέ μέν άμφοτέροι, άλλά νοϋν έσχήκα-
μεν, Tandem sapere ccepimus. Dicitur autem et per 
compositionem νουνεχόντωε ac νουνεχήε, de quibus 
suo loco, sc. inter compp. Sed additur etiam νοϋν 
έχει sequente infin., pro Prudentis est hominis, Pru-
dentiaeest: Synes. Νοϋν έχει πολύν οίκειοπραγείν, 
Magnae est prudentiae agere negotia sua. At νοϋν 

'έχον pro Intelligens vide supra. 

Βάλλομαι τοϋτο ε'ιε νοϋν, vide in Βάλλω, et 'Εμβάλ-
λομαι είε νοϋν in 'Εμβάλλω : sed hoc addo, quod ad 
istud posterius attinet, cum dicit Dem. (247.)"Ωστε 
τήε τών Ελλήνων άρχήε έπιθυμήσαι, καϊ τοϋτ ε'ιε τόν 
νοϋν έμβαλέσθαι, simile esse ei, quod Gallice ad ver-
bum dicimus, Mettre en son esprit, Mettre en sa 
fanlaisie. 

Eis νοϋν άναβαίνειν, ead. forma qua mei Galli 
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dicunt Cela m'est mont6 en l'entendemcut, vel en 
l'esprit, aut en la fantaisie, vel Cela m'est mont6 au 
cerveau ; his enim omnibus uti solemus. Synes. Ep . 
44. Καί μήποτε αΰτών επί νοϋν άναβαίη το κάλλιον εί-
ναι τόν άδικοϋντα δούναι τιμωρίαν αΰθαίρετον. At Lat. 
dicerent, Ne unquam illis hoc in mentem veuiat, Ne 
hoc in animum inducant. Hue pertinet, hoc enim 
obiter annotabo de V E R B O Άναβαίνειν, utpote su-
pra omissum, επί καρδίαν άναβαίνειν ap. Paul. 1 ad 
Cor. E o d e m q u e referendum, quod legimus ap. Luc. 
24, (38.) Διά τί διαλογισμοί άναβαίνονσιν ένταίς καρδί-
ats υμών ; est enim pro εϊε τάς καρδίας. Sic autem 
Gallicedixeris, PourquoitelIespens6es nousmontent-
elles au cceur Ί sicut et cum alio verbo, Pourquoi 
nous entrent-elles au coeur? At in illo Paul! επί 
καρδίαν άναβαίνειν Hebraico loquendi genere, et ali-
quantum diverso sensu dicitur; nam ibi έπί καρδίαν 
άνθρώ-κου ονκ άνεβη, sonat Nulli unquam homini in 
mentem venit cogitare de talibus, qualia sunt ea 
quae etc. Vel, Nulla unquam subiit hominis ullius 
animum cogitatio de rebus hujusmodi, quales sunt 
etc. Perinde autem esse puto ac si diceret, Ne 
mente quidem unquam potuit quisquam comprehen-
dere, concipere. Vel, Cogitatione comprehendere, 
complecti, consequi. Sciendum est porro, haec 
verba esse Pauli, non Esaiae, sicut ea quae ibi pro-
xime praecedunt. 

Kara νοϋν sonat q. d. Secundum mentem, pro Ex 
animi sententia, quod etiam brevius Ε sententia, 
Thuc. 4, (120.) p. l60. Εί τεθήσεται κατά νοϋν τά 
πράγματα, Si ex animi sententia res prospere cedant, 
Bud. Sic dicitur πράζαι κατά νοϋν, Qui rein gessit ex 
animi sententia: unde et πεπραγμένα κατά νυϋν, 
Plut. de Propria Laude non odiosa, Αί τών ευτυχώς 
καϊ κατά νοϋν πεπραγμένων διηγήσεις. Itidem vero 
cum verbo είναι aut γίνεσθαι. Dicitur autem ali-
quid είναι κατά νοϋν s. γίνεσθαι, quod nobis est ex 
animi sententia, quod nobis placet, probatur. Plato 
de Rep. 2. Έμοί δ' οΰπω κατά νοϋν ή άπόδειξις γέγονε 
περί έκατέρου. Idem in Timaeo, Έπεί δέ κατά νοϋν τψ 
ζυνιστάντι πάσα ή τής ψυχής ξύστασις έγεγένητο, μετά 
τοϋτο πάν τό σωματοειδές έντός αΰτήςετεκταίνετο. I . e., 
Cum autem animi totam coagmentationem e senten-
tia confecisset is qui coagmentabat, tunc quicquid 
corporeum erat, intra eum condebat. Vel, quod ta-
men minus usitatum esse puto, Cum animi coagmen-
tatio illi fuisset e sententia. Nisi quis malit, Cum 
illius animo satisfecisset, vel desiderio. Aut simpli-
citer, Cum illi placuisset. Cic. tamen haec verba ita 
vertit, Animum igitur cum ille procreator mundi 
Deus e sua mente et divinitate genuisset, turn deni-
que omne quod erat concretum etc. Ubi nisi dica-
inus aliam lectiouem secutum esse Cic., non video 
qui haec ejus interpretatio defendi possit. Aliter 
autem accipi κατά νοϋν vel potius κατά νόον ab Hom., 
docebo in proxime sequente tmemate. 

Νοϋε, Sententia, Consilium, ut antea dictum est, 
quam signif. habet νόος interdum et ap. Horn.: II. I . 
(104.) Ού γάρ ris νόον άλλος άμείνονα τοϋδε νοήσει Οίον 
έγώ νοέω ήμέν πάλαι, ήδ' έτι καϊ νϋν. Et duobus inter-
jectis versibus, Ούτι καθ' ήμέτερόν γε νόον. Ab Eod. 
νόος interdum jungitur cum μήτις, item cum βουλή. 
Et νύω ap. Eund. exp. φρονίμως, Prudenter: vide 
Eust. ap. Plat, vicissim ούδενί ζυν νψ pro Impruden-
ter, Inconsulte. Sic supra νοϋν έχειν pro Pruden-
tem esse. 

Nows interdum Sensus. Aristopb. (B. 1439.) νοϋν δ' 
έχει τίνα·, Quis est horum verborum sensus Ί Quid 
haec verba sibi volunt ] Lucian. (1,27.) Καί 'ίσως ού-
τος ό νοϋς ήν τω λελεγμένψ. Synes. Ep. 103. Ά λ λ α 
σι) κακώς έζεδέζω τόν νοϋν τής έπιστολής. || Apud 
Eund. exp. Ratio, Causa: veluti ubi dicit, Έπεί δ' 
ούν συνήκαμεν τον νοϋν τής άπολήψεως τών πηδα-
λίων. 

In prosa, uti dixi, non solum dat. v^i, sed interdum 
et vol: ut cum scribit Greg. Καί ουκ έχομεν γυμνψ 
τω vot γνμνοίς τοίς πράγμασιν έντυγχάνειν. Item, 
ΤΙώς ό νοϋς έν σοι μένει, και γεννφ λόγον έν άλλψ νο'ι. 

Pluralis quoque nominativus νόες, et accus. voas, 
pivenitur ap. Theologos, Dionys. Areop. et Greg. 
jtem Synes. in Hymuis, acDamascenum, atque alios, 

\ qui etiam νοεράς φύσεις cad. signif.dicunt. Damascenus 
de Angelis loquens, Νόεε δέ οντεs, έν νοητοί* και τό-
ποις είσί. 

[ " Νόοε, νους, Ilgen. ad Hymn. 447. Abresch. 
Lect t . Aristaen. 55. Ammon. 99. ad Herod. 149. 
Thom. M. 632. Musgr. Hel. 485. 1020. Ion. 742. 
ad Lucian. 2, 174. Lobeck. Aj. p. 287. Heyn. Hom. 
8, 669. Zeun. ad Xen. Κ. Π. 448. ad Greg. Cor. 
228. ubi et de νόοι, νοί. De gen., ad Thom. M. 
141. cf. Tyrwh. ad Aristot. 163. Νόον et φρένας 
conf., Heyn. Hom. 5, 645. De Anaxagora, Timon 
Phlias. 9. Heind. ad Plat. Hipp. 127. De nominibus 
comp. c. voos, Ruhnk. Orat. Gr. 42. Νοΰε όρή, 
Valck. Phoen. p . 481. Ν. καϊ λόγος, Plut. Mor. 1, 
18. Ν. έπί τινι, T o u p . Append, in Theocr. p. 33. Έξ 
άπαντος τοϋ νοΰ, Plato Gorg. 220. Συν νψ, έν νψ, ad 
Herod. 685. Έ ν νψ έχειν, Bast Lettre 175. Seq. in-
fin. fut . , ad Herod. 6, 622. 734. Έ ν νψ βάλλεσθαι, 
ad Charit. 605. Λαμβάνειν νψ, ad Herod. 216. 686. 
Λαμβάνειν έπί νοϋν, Heyn. Horn. 5, 650. Νοϋν 

Β έχειν, Villois. ad Long. 116. Boiss. Philostr. 442. N. 
εχειν ev τινι, Toup . Opusc. 1, 251. "Εχειν τόν v. 
πρός—, Schneid. ad. Xen. CEcon. p. 8. Kar' έμον v., 
Heyn. Hom. 5, 544. Kara νοϋν χωρείν, Valck. Phoen. 
p. 652. Kara v., Fischer, ad Plat. Euthyphr. 15. 
Τίοιήσαι έπί νόον, Koen. ad Greg. Cor. 228. Νόον 
βίπτειν πρός τινα, Boiss. Philostr. 445. 'Es νοϋν έρ-
χεσθαι. Ad sanitatem redire, 176. Mi? rov έμόν &κει 
v., ad Eur. Andr. 236. Οί νόες, Thucydidis Vita 
pag. penult, extr. iu Ed. JEm. Porti. Noos, Lobeck. 
Aj . p. 276." Schaef. Mss. Aristophanes a p. Porson. 
Tracts p. 268. Tows νοϋς δ' αγοραίους ήττον ή κείνος 
ποιώ.] 

Νοοβλαβής, ό, ή, Mente laesus, Cui laesa est mens, 
Laesam mentem habens. I. e. Qui non est sanae men-
tis, sana mente, Mente captus. Ead. forma dicitur, 
qua φρενοβλαβής, sed non perinde est usitatum. 
[ " Nonn. Jo. 12, l60 ." Wakef. Mss. * " Νοογάστωρ 
έστί, os λογισμψ συγγράμματα συντάττων, εξηγήσεις, 
και στίχους, καϊ ποιήματα, τρέφει αυτόν έκ τούτων, 

c Tzetz . Ch. 10, 776." Elberling. Mss. * " Νοοπλα-
νής, Nonn. Jo. 3, 1. D. 4, 198. * Νοόπλαγκτοε, -9, 
254." Wakef. Mss. * Νοοπλ^ξ, ήγος, Tryphiod. 275. 
νοοπλήγεσσιν άτασθαλίησι δαμέντες. * Νοόπληκτος, 
Anal. 3, 84.] Νοοσφαλής, ut όμμα in VV. LL. 
Mente captus oculus, Oculus insaniam prae se ferens. 
[ " Nonn. Jo. 3, 93. D. 17, 277." Wakef. Mss.] 

Νοι/νεχόνΓω$ ET Νουνεχής, ITEM Νουθετώ etc 
vide post cetera compp. 

Quae sequuntur composita, in 00s ap. Poetas, 
in ους ap. scriptt. solutae orationis 

terminantur. 
[* Άγλαόνους, ό, ή, Jo. Geoni. Parad. 54. ubi Schol. 

Cod. Reg. λαμπρόν νοϋν έχων." Boiss. Mss.] Ά γ χ ί -
voos, Solers, Ingeniosus, Perspicax, Sagas, Qui 
cito quid percipit. Ad verbum, Qui in propinquo 
mentem habet, vel iu proximo : q. d . Qui ingenium 
habet in promtu. Bud. autem in Lex. suo exp., Qui 
est praesentissimi consilii. Compouitur ex άγχι et 
νοΰς, et contrarium habet, quod ad signif., βραδΰνους, 

D quod sc. idem valeat ταχύνους quod άγχίνους: pro-
prie enim ταχΰνουε opponeretur τω βραδύνους. Od. 
Ν. (332.) Οΰνεκ' έπήτης τ έσσί καί άγχίνοος και έχέ-
φρων. Xen. Κ. Π . 1, (4, 3.) "Οσα αΰτός ΰπ' άλλων 
έρωτψτο, διά τό άγχίνους είναι, ταχύ άπεκρίνετο. Com-
parativum habet, άγχινούστερος, Solertior: superl. 
άγχινούστατος, Solertissimus. || Άγχίνουν, genere 
neutro : substantive positum pro άγχίνοια, Solertia, 
in 1. quem Suid. citat. [ " Thom. M. 771." Schaef. 
Mss.] Άγχινοως, Solerter, Sagaciter, Ingeniose, A-
ristot. de prudentia, To συνιδείν τούς καιρούς, τό άγχι-
νόως χρήσασθαι καϊ λόγψ καϊ έργψ. Formatur ab 
άγχίνοος integro, non ab άγχίνους contracto. Bud. 
άγχινώς dixit, baud scio quo exemplo. [Άγχίνωε 
legitur ap. Schol. Plat. p. 169. " Aristot. de Virtt. 
et Vitt. 222. J . Poll. 2, 230." Kali. Mss.] Άγχίνοια, 
ή, Solertia, Sagacitas, Ingenii acumen s. acrimonia, 
Alcidamas de Sophistis, Εΰλΰτω τής ψυχής άγχινοίιρ 
χρώμενον, ΰγιώς καϊ φιλανθρώπως μεταχειρίζεσθαι τούς 
λόγους. Definitur άγχίνοια ap. Diog. L. Facultas 
naturalis inveniendi s. excogitandj quid deceat fieri: 
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ab Aristot. autem in fine Post. Anal. 1. Αστοχία τ is A 
εν ασκεπτψ χρόνψ τ<- μ·σου . ^ £th ^ Lucian> 

Ί , R u h n k · Ε 1 ο £· Hemst. p. ]2. Ep. Cr. 128. 
ad Diod. S i , 75. 347. *'AyX<„0e«, ad Charit. 
341. Schaef. Mss. * «"Aλλοτριύνοοε, Jo . Climac. 
420. Boiss. Mss. * Άμφίνοοε λέσχης, Democritus 
ap. Timon. Phi. 29·] Άνοos, UNDE "Avovs per 
contr., Amens, Demens, Stultus, Mente carens: vovs 
est Mens, hinc avovs Amens, litera α ut in Gneca, 
sic et in Lat. voce vim privandi habente. Ac certe 
videri possint Latini in illo suo Amens imitati esse 
formam Graecae hujus vocis. II. Φ. (441.) Νηπύπ', <l>s 
ανοον κραδίην έχες. In soluta etiam oratione avovs, 
quod Hes. exp. άσύνετος. Plato Ep. 8. Γυναικών καί 
παίδων ων λόγος avovs. [jEsch. Pr . 986. " Wakef. 
S. Cr. 4, 19. Compar., Brunck. Soph. 3, 447." 
Schaef. Mss. *"Avoios, Schleusn. Lex. V. Τ . ] "Α-
νοια, ή, Amentia, Dementia, Stultitia, Isocr. Pana-
then. Καί ris οΰκ άν καταγνοίη μου πολλήν άνοιαν ; 
ad Phil. Πολλ?7$ ουν άνοιας άν ε'ίη μεστός : Panath. 
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duas ejus esse partes, διανοίας, i. e. mentis, vel sen-
sus, vel sententiarum; nam iis omnibus modis di-
ctum est, et λέξεως, i. e. verborum, vel dictionis, vel 
elocutionis, vel sermonis, vel orationis. Plut. in 
Symp. sep. Sap. Διάνοιαν δέ τοιαύτην είχε τά γεγραμ-
μένα, Haec erat sententia, Hie sensus. Basil. Όλίγα 
γάρ ήν τά ρήματα πολλήν διάνοιαν παριστώντα. Synes. 
02 καί λέξεων ένίων μεμνημένοι, τήν διάνοιαν ijrovv 
αΰτοϊς παρ' ήμών άνακαλύπτεσθαί. [ " Toup. ad Lon-
gin. 395. ad Herod. 149. Plato Phaedro 242. Thom. 
M. 281. iEsch. Eum. I 0 l 6 . Significatio, Hemsterh. 
ad Hesych. Epist. ad Eulog. not. 25. Argumentum, 
Heind. ad Plat. Phaedr. 193. Lys. p. 8. Δ. Aristo-
telis, Bergler. Praef. Od. p. 10. Opp. σώμα, Heind. 
ad Plat. Phaedr. 226. Charm. 69. De accentu, ad 
Moer. 191. Ψυχήε δ., Heind. ad Plat. Phaedr. 254. 
'Επί διανοίας, Boiss. Philostr. 359. Δ. λαβείν, ad 
Charit. 344. Τήν δ. έχειν πρόε, Toup . Emendd. 1, 
380." Schaef. Mss.] 

[* Διχόνονε, Gl. Discors. " Musgr. Heracl. 416." 
post άνοια subjungit μανία ad auxesin, Eis τοντ' ήλθον Β Schaef. Mss.] Διχόνοια, ή, q. d. Duplicitas mentis, 
ok άνοιας, άλλά μανίαν. Sic Plato de Rep. 2. 'Αλλά 
δι' οικείων άνοιαν ή μανίαν ψεύδοιτο. Idem ibid, or-
dine inverso dixit μανίαν ή τινα άνοιαν. Est autem 
"ανία Insania, Furor, [ ^ s c h . Pr. 1078. S. c. T h . 
408. " E r a n . Ph. 159- ad Lucian. 1, 297· Brunck. 
Bacch. 310. T o u p . ad Longin. 381. Amnion. 18. 
Thom. M. 30. Markl. Iph. p. 356. Jacobs. Anim. 
249. Brunck. Soph. 3, 448. ad Diod. S. 2, 411. 
549. Heind. ad Plat. Gorg. 59. 158. Homines sto-
lidi, 59· Conf. c. άγνοια, Fac. ad Paus. 3, 230. ad 
Lucian. 1, 337. 511. 539. ad Phalar. 215. 228. 
Brunck. ad Poet. Gnom. 348. ad Herod. 469. Fi-
scher. ad Plat. iv. Dial. p. 338. Boeckh. in Min. 
173. ad Diod. S. 1, 566. 625. Ή περί ταφήν ά., Ve-
sana sepulturae solicitudo, Valck. Phoen. p. 489." 
Schaef. Mss. *'Avrivoos, Hippocr. 1184. Άντίνοον 
μή όμονοεϊν τψ πάθει.] 'Αριστόνοοε, Optima mente 
praeditus. [ " Jacobs. Anth. 12, 182.'* Scbaef. Mss. 
* 'Αρτίνοος, Integra mente, Dio Cass. p. 796. * 'Ap-
τινοέω, Hippocr . 1, 810. Lind. *'Aύτόνοος, Epiph. < 
1, IO29.," Procl. Theol . Plat. 5, 15. p. 275., Hoesch. 
ad Orig. c. Cels. 477·" Kail. Mss. Plotin. ap. Wernsd. 
ad Himer. Eel. 32, 12.] 

[* ΒαΘόνοοϊ, Anal. 1, 179. " C o n s t . Manass. 
Chron. p . 94. 113. 529. Tzetz. Ch. 8, 535." Boiss. 
Mss.] Βραδΰνοοί, SEU Βραέιίνοι/s, Qui tarda est 
mente, tardo ingenio : cui opp. άγχίνονς, ut paulo 
aute dictum est. [Cyrill. in Jo. 487.] Βραδύνοια, 
Tarditas mentis, s. ingenii: opp. rjj άγχινοίφ a Diog. 
L. 3 5 3 [ = 4 2 3 . ] Βριθύνοος, Gravem mentem habens, 
1, e. Prudentem : ut vicissim Levi mente esse dicitur 
qui est imprudens. In VV. LL. ex Epigr. βριθύνοος 
Apollo, Gravem mentem faciens et prudentem. [Anal. 
2, 518.] 

Διάνοια, Mentis agitatio, Cogitatio, inquit Bud. 
Multis certe in II. commode reddi potest nomine 
Cogitatio. Thuc . 1, (130.) Καί κατέχει τήν διάνοιαν 
οΰκ ήδννατο : 6, (38.) Τον γάρ έχθρόν οΰχ ών δρ<f 
μόνον, άλλά καί τής btavoias προσαμΰνεσθαι χρή. Et 
ras τών φαύλων διανοίας, Isocr. ad Demon, init. Item 
hiavoiq. θεωρεϊν, ap. Eund. Et διάνοιαν έχω, έν δια-
νυίφ είμι, Thuc . sequente infin., pro διανοούμαι, Co-
gito. Sed interdum redditur Mens, Animus : Διά-
νοιαν έχω πρόε τό καλόν τής πράξεωε, in VV. LL., 
Mentem habeo intentam honestis studiis. Et in h. 
I.Philonis de Mundo,'E£ai>T70v γέρας έλαχεν ό άνθρω-
πος διάνοιαν. Quinetiam cum dicit Aristot. Eth. 10, 
3, Ούδείε τ' αν 'έλοιτο Srjv παιδιού διάνοιαν έχων διά 
βίου, reddere possis παιδιού διάνοιαν, Puerilem men-
tem. Qnidam vero cogitationem et mentem hie 
copularuut. Quod autem dicit Aristot. Περί τών 
ορισμών έπιστήσαε τήν διάνοιαν, Bud. vertit Incumbens 
animo ad definitiones explicandas, tractandas. Ce-
terum quid sit διάνοια ap. Philosophos cum de ani-
mae facultatibus disserunt, et quem διανοίας usum 
esse velint, multis docet idem Bud. 117· 118. || Sen-
tentia, Sensus: διανοίας σχήματα, ap. Dem. Phal. et 
alios, quae alio nomine εννοίαε σχήματα. Fabius 9, 
1. Inter plurimos enim quod sciam consensum est, 

1. e., Duplex s. Bifaria sententia mentis, cum sc. 
mens unius aliud judicat quam mens alterius: unde 
exp. uno verbo Dissensio et Dissidium : ab Hes. 
έτερογνωμοσύνη et διχοστασία : sed perperam ap. eum 
scriptum est διχονία. [ " P l u t . Mor. 1, 266." Schaef. 
Mss.] Διχονοέω, Dissentio, Dissideo, διστάζω, Hes. 
[ " H e y n . Hom. 8, 190." Schaef. Mss. * " Διχονοη-
τικόε, Eust. 126, 5." Seager. Mss. * Διχονοητικώε, Gl. 
Discordale.] Δύσνοοε, ΕΤ Δύσνονε, q . d . Qui mala 
mente est adversus aliquem, i. e. infensa. Uno verbo, 
Malevolus, Infensus, Inim'cus. Thuc . 2, (60.) Tij δε 
πόλει δύσνονε. Sic quidam άνώννμοε ap. Suid., Ό δέ 
,ήν δύσνονς, βασιλεϊ καί 'P<t)/iaiois : ubi exp. έχθρός. 
[Lucian. 1, 792. " T o u p . Opusc. 1, 58. Koen. ad 
Greg. Cor. 228." Schaef. Mss. * Δνσνωε, pro * Δνσ-
νόως, J . Poll. 2, 230. 5, 115.] Δΰσνοια, Malevolen-
tia, κακοβουλία, Hes. [Plut. 10, 160. Soph. El. 657. 
Eur. Hec. 963. Dio Cass. 41, 63. " Paus. 3, 42." 
Schaef. Mss.] 

"EKVOOS, E T "EKVOVS, Demens, Amens, i. q. άνονς : 
sed hoc fit ex α priv., illud e praep. έκ, sicut Amens 
ex A privante, at Demens, e praep. De privandi vim 
itidem habente, sicut habet Ex in Excors. Suid. 
εκνοον exp. έξω τον voos, item παρανενοημένον. At Hes. 
habet, έκνοον, έκνονν, άνόητον. In VV. LL. έκνοος 
ενπαθίηε, Animo seductus ab affectione. '"Έκνοια, 
" Amentia, Dementia, Delirium." [Aristot. de So-
mno 2.] " Παρεκνοοε, affertur pro άνόητοε, cum hoc 
" exemplo ex II. K. (391.) Πολλρσι μ' άττ/σι παρέκ-
" νοον ήγαγεν Έκτωρ. Sed aliud afferendum est ad 
" id probandum : in Homerico enim isto 1. divisim 
" scrib. παρέκ νόον, ut et paraphrasis ostendit, expo-
" nens έξω τοΰ νοΰ." 

"Εννοοε, Ετ"Evvovs, Mentis,compos, Mente praedi-
tus : ead. forma qua dicitur έμφρων. Plut . Τότε δέ 
εννου$ γενύμενοε, Tunc mentis compos factus, s. ani-
mi, Tunc ad mentem et ad se reversus: ut vertit Bud. 
A Cic. redditur Inteliigens in hoc Timaei Platonici 
loco, Ζώον έμφνχον έννονν τε rij άληθείγ διά τήν τοϋ 

> θεού γενέσθαι πρόνοιαν: cum paulo ante dixisset νονν 
έχον. Interdum vero Prudens, σννετόε: vel Cautus 
et Circumspectus. Bud. 723. e Synes. Sic autem 
νονν έχων interdum simpliciter Mentis compos, in-
terdum Prudens significare, admonui sup ra : sed 
fortasse έννουε γενύμενοε dici etiam potest Qui men-
tem ad rem aliquam adjecit, advertit, aut ad cogita-
tionem aliquam. Vel, Cui aliquid in mentem veni t : 
quam signif. sequuntur έννοια et έννοώ. [iEsch. Pr. 
443. Soph. (Ed. T . 916. " T h o m . M. 312." Schaef. 
Mss. * " Ιννέμνουε, Nicet. Eugen. 4, 372." Boiss. 
Mss.] Έννοια, ή, Mentis adjectio ad rem aliquam, 
Cogitatio: sequendo eam nominis έννονε signif., de 
qua modo dixi. Actio ipsa concipiendi aliquid 
mente, aut etiam Conceptns mentis. Xen. Κ. Π. 
init. Έννοια ποθ' ήμϊν έγένετο υσαι δημοκρατίαι κατε-
λύθησαν νπό τών κ. τ. λ. pro quo dicere possumus, 
ut opinor, Mentem aliquando ad hanc cogitationem 
appuli, adjeci, Animum appuli, adjeci. Vel, Subiit 
aliquando animum haec cogitatio: quae significantiora 



6401 NOO [Τ. II. pp. 

sunt quam si uno verbo dicas Cogitavi: quamvis 
ipsemet paulo post verbo ένενοοϋμεν utatur, eund. 
sermonem prosequens. Ceterum ut Latine dicitur 
Cogitatio subire animum, sic G r a c e aliquando έννοια 
είσέρχεσθαι: item έπεισέρχεσθαι: Plut . (8, 313.) 
"Εννοια πολλοίς έπεισήλθεν. Sed et mutata structure 
orationis dicitur aliquis έρχεσθαι els εννοιαν alicujus 
rei. Dem. dixit etiam εννοιαν λαμβάνειν, in Or. ad 
Epist. Philippi, τΠν, ω άνδρες 'Αθηναίοι, χρή λαβόντας 
εννοιαν, καϊ λογισαμένους. Sed et in alia signif. ac-
cipi hoc nomen cum verbo λαβείν, docebo paulo 
post. Cum autein dicit Isocr. deos τοιαύτην εννοιαν 
εμποιέϊν videtur significare Deos hoc menti indere, 
ut loquitur Maro. || "Εννοια redditur a Cic. No fio, 
Intelligentia. Et έννοιαι, Notiones, Notitiae, Notitiae 
rerum, ut videbis in meo Cic. Lex. Ε quo et haec in 
Topicis, Notionem appello, quod Graeci turn έννοιαν, 
turn πρόληψιν dicunt. Ea est insita et ante percepta 
cujusque formae cognitio, enodationis indigens. For-
tasse autem aliquo horum vocabulorum reddi potest 
in Pllft. de Superst. Τοπαράπαν μήτε εννοιαν έχειν 
θεών, μήτε φαντασίαν, μήτε ίστορίαν. In VV. LL. 
ex Ejusd. Camillo affertur pro Praenotione, Trj περι 
τοϋ μέλλοντος έννοίφ. At ex Hermog. έννοιαι κοιναι 
pro Communes animi notiones et conceptiones. 
|| Sententia, ut cum dicit Hermog. Λέξεως σχήματα 
και έννοιας. Idem Εννοιαν et νοήματα uno eodenique 
loco ead. signif. dixit, scribens,1 Ή τοίνυν γοργότης 
θεωρείται μέν και έν λέξει καί έν μεθόδω καί έν τοίς λοι-
ποίς, πλήν έννοιας· εί μή τις άρα τά οξέα τών νοημάτων 
γοργά λέγοι. || Conjectura : "Εννοιαν λαβείν άπο μέ-
ρους τών όλων, Polyb. 1, (4,9·) Conjecturam capere 
totius de parte, Cam. [ " Wyttenb. ad Plut. de S. N. 
V. 21. 46. ad Xen. Eph. 235. Boiss. Philostr. 486. 
Conf. c. ενν., ad Diod. S. 1, 686. 2, 626. Κοινή ενν., 
Thom. Μ. 80." Schaef. Mss. * " 'Ewoictyarov θεώ-
ρημα, A theorem replete with intellectual conceptions, 
Nicomachus." Th. Taylor. Mss.] 

Eiivoos, ET Εννους, Qui est bene affecta mente erga 
aliquem, Benevolus, ut δνσνονς, Malevolus, Qui bene 
cupit alicui, Thuc. 2, (35.) Εύνους άκροατής, Aristoph. 
Σφ. (335.) Λέξον' προς εϋνονς γαρ φράσεις. A Xen. 
Κ. Π. 8. εννοις et δυσμενέσι opponuntur. Et gen. 
sing, ευνον ap. Herodian. Ceterum quomodo differat 
εννονς ab eo qui dicitur φίλος, docet Aristot. Eth. 
8, 2. Τω he φίλω φασι δείν βονλεσθαι τάγαθά εκείνον 
ένεκα' τους δέ βουλομένους ούτω τάγαθά, ευνονς λέγου-
σιν άν μή τί> αύτο καί παρ' εκείνου γίγνηται : quibus 
subjungit ad nomen εύνοια hinc formatum pertiuen-
tia, εύνοιαν γάρ έν άντιπεπονθόσι, φιλίαν είναι : et 
rationem affert, πολλοί γάρ είσιν εΖνοι, οίς ούχ εωρά-
κασιν, ύπολαμβάνουσι δέ επιεικείς είναι ή χρησίμους : 
vide et 9, 5. Dieuntur alioqui ipsi φίλοι esse εννοι ei, 
cui sunt φίλοι: Xen. 'Air. \.Έφη δέ καί περί τών φί-
λων αύτον λέγειν, ώς ούδέν όφελος εννονς είναι, εί μή 
καί ώφελείν δυνήσονται. Affertur autem ex ejusd. 
Xen. Apol. pro Socrate, Tois έμοίς είνοις λυπητέον, 
ubi malim τοίς έμοί ευνοις : dicitur enim εννονς έστιν 
έμοί, uon εννονς έστιν έμος, quod sciam. Interdum 
ro εννονν substantive, pro εύνοια, Benevolentia. Et 
compar. εύνούστερος, Benevolentior, [et superl. εύ-
νονστατος, Aristoph. Ίππ. 874.] || Evvovs |>ro εύνόη-
TOS καί σαφής, VV. LL. ex Hermog. [ " Koen. ad 
Greg. Cor. 228. Plut. Mor. 1, 261. Jacobs. Anth. 
11, 257. ad Diod. S. 2, 322. ΕΖνοι, Oratt. Gr . 43. 
Sylburg. ad Clenard. 438. Heyn. Hom. 6, 78. Dio-
nys. H. 2, 1192. Εννων, εννόων, ad Thuc. T . 2: 
p . 96. Baver." Schaef. Mss. Εύνοώτερος, εύνούστερος, 
Lobeck. Phryn. 143.] Εύνοια, ή, Benevolentia, 
Thuc. 2, (8.) Ή δέ εύνοια παρά πολύ εποίει τών άνθρώ-
πων μάλλον ές τούς Λακεδαιμονίους, Dem. (243.) Εύ-
νοίας ής έχων διατελεί είς τόν δήμον : pro quibus Cic. 
Benevolentiae quam haberet erga populum. Itidem 
cum eis ap. Xen. Κ. Π. 1, (5, 7.) Πιστεύω τή υμών 
είς έμέ evvoiq. Saepe autem cum παρά, significante 
eum a quo benevolentia proficiscitur: ut in h. 1., 
qui e Dem. (24.) affertur, Τήν παρά τών θεών εννοιαν 
έχειν, pro Deorum benevolentiam et gratiam inire; 
sed malim, Habere deos sibi benevolos. Lucian. ( l , 
870.) Ή δέ παρά τού δήμον έννοια πάνν έρωτική πρός 
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Α αυτούς: ubi observa εύνοια παρά τίνος πρός τινα. Item 
τά πρός ήμάς 'έχειν έν ευνοίφ, Cam. affert pro Conser-
vare benevolentiam erga nos. Et cum dat. εύνοίψ τη 
σή, ad verbum Tua benevolentia : pro Ob earn, qua 
te prose qu or, benevolentiam. Gallice prope ad ver-
bum, Pour l'amour de vous. Plato Gorgia, Κα/ μοι 
μηδέν άχθεσθής' εύνοίφ γάρ έρώ τή σή: i. e., inquit 
Bud., Vide ne mibi succenseas : quod'enim dicturus 
sum, tua dicam benevolentia. H. e., Pro ea amicitia 
qua in te afficior. Cic. ita dixit, Pro amicitia t u a : 
significans Pro amore quo te prosequor: vide p. 31. 
Nos certe in illo genere loquendi Pour l'amour de 
vous, utimur quidem iiidem praepositione, sed no-
mine illo Amour exprimimus potius Graecum εύνο/g 
quam Lat. Amicitia. Ut autem dicitur εννοίψ σρ, 
itidem εύνοίφ σον dici possit: sicut ab eod. Plat, ή 
τής πατρίδος εύνοια, pro είς τήν πατρίδα, Benevolentia 
in patriam, Amor in patriam. Accus. autem εννοιαν 
jungitur non solum verbo illi έχειν, de quo dictum 
modo fuit, sed et τφ παρέχεσθαι, vtem τφ άπονέμειν, 

Β ap. Lucian. (3, J 35.) Philostr. dixit etiam σννάπτειν 
εύνοίφ, in Epist. 16. Σννάπτων εννοίφ καί τάς νήσους 
άλλήλαις. [ " A d Charit. 328. Thom. Μ. 391. Soph. 
Phil. 1322. 1164. Diod. S. 2, 293. et var. 1., Dionys. 
H. 5, 255. 257. Conf. c. φιλία, ad Diod. S. 2, 309. 
Cum gen., Philostr. 148. Boi3s., Dionys. H. 2, 1208. 
Plur., Ruhuk. ad Velleium p. 143. Πάσαι$ εύνοίαις, 
Phryn. Eel. 147. IIpos εννοιαν, Diod. S .2 ,630. Εύνοίη, 
Herod. 7, 104. Εύνοια, Bibl. Crit. 2,1. p. 83. *Εύνοα, 
1. q. έννοια, Koen. ad Greg. Cor. 30." Schaef. Mss.] 
Εύνόω$, ET Εύνωί, Benevole, Amabiliter. Ab Hes. 
exp. προσηνώς, ap, quem scriptum est εύνοώς cum 
accentu in ult. De εύνωί autem dicam in Εύνοϊκώί. 
Invenitur autem et superl. GRAD. Εύνούστατα ap. 
Suid., expositum tamen positivo φιλίως. [Lobeck. 
Phryn. 141. 142.] Εύνοεω, Benevolentia prosequor, 
Benevolus sum : vide post Νοώ. Εύνοϊκο$, Ad be-
nevolentiam pertinens. Benevolentiae indicium ha-
bens. Benevolus, sicut εννονς, Lucian. (1,125.) Τού 
γάρ Τίμωνος τό πάνν άνειμένον, άμελές καί ονκ εννοί-

C κόν ώς πρός έμέ είκότως άν δοκοίη, ubi verba sunt 
Πλούτον: [cf. 587·] Εύνοίκώς, Benevole, Xen. ('Απ. 
2, 2, 12.) Εύν. βοηθείν, Dem. (5ΐ6.)Εύν. άκούσαίμου 
λέγοντος : (227·) Τά τού λέγοντος ύστερον δίκαια εύν. 
προσδέξεται. Et cum verbo έχω, pro ευνονς ειμί, 
Isocr. Bus. Τοίς εύν. πρός τινας έχουσι. Sed et cum 
dat. εύνοίκώς έχω σοι, [Dem. 197·] scribit enim Phry-
nichus, Ne dixeris εύνωί έχει μοι, sed εύνοίκώς: unde 
etiam apparet fuisse aliquem usum hujus adverbii 
εννως. Non solum autem cum verbo έχω, sed etcum 
alio quolibet id improbari existimo. Invenitur 
etiam COMPAR. Εννοίκωτέρως, Dem. (1228.) Εύνοϊ-
κωτέρως έχειν. Item SUPERL. ΕύνοϊκώταΓα, Xen. 
Κ. Π. 8, (4, 1.) Καί τιμώντες εύνοίκώτατα. [ " Phryn. 
Eel. 56. Jacobs. Anim. 258. Toup. Opusc. 2, 123. 
ad Charit. 279." Schaef. Mss.] 

[*Ίθύνοος, Paul. Sil. Ecphr. 601. * Ίμέρόνονς, Orph. 
H. in Adonid. 8.] 

" Κακόνοοί, et per contract. Κακόνους, Majevolus. 
" Demosth. Philipp. 4. Κακόνον* μέν καί εχθρός έστιν 

D " όλη τή πόλει. Xen. Κ. Π . 8, (2, 1.) Εύνοείν τοίς 
" κακονόοις, Malevolis bene velle." [" Koen. ad 
Greg. Cor. 228. Kaicovos, κακόνοι, Ruhnk. Oratt. Gr. 
43." Schaef. Mss. Superl. κακονούστατος, Demosth. 
623.] " Kak"0voia,,Malevolentia, Plut. Alcibiade, (36.) 
" 'Ενδεικνύμενοι τήν πρός έκείνον όργήν καί κακόνοιαν. 
" Xen. Κ. Π. 3, (1, 21.)Ού γάρ κακονοίφ τινι τοντοποι-
" εί, άλλ' άγνοίφ." [ " Jo . Climac. p. 3. *Κακονόωχ, 
(s. * Κακόνωί,) Schol. Eur. Or. 108." Boiss. Mss.]" Ka-
" κονοέω, Malevolus sum, Male cogito:" [" cf. Xen. 
Hier. 1, 15. Perperam intelligo, Syncell. Chron. p. 
240. A. in marg." Schaef. Mss. * Κακονόψος, Polem. 
Phys. 200. * Καρτερόνους, Const. Mauass. Chron. p. 
100. * KXvrovoos, Epigr. ap. Jacobs. Anth. 13, 624." 
Boiss. Mss.] " Κονφόνοοι φωτεϊβρ. Soph. Antig. (617·) 
" quoniam amantium mens levis est et inconstans, et 
" fallacia ac lubrica eorum cogitata." [Koi^tJvow, 
E s c h . Pr . 383. Appian. 1, 464. * Κονίρόνοια, 
Schol. Aristoph. A . 139. " Const. Manass. Chron. 
p . 27." Boiss. Mss. * Κονφόνως, Appian. 2, 691.] 
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MeyaXovoos, ε τ MeyaXrfvow, q . d. Magna mente A [* « Πρωτ-όνοια, Marcus Eremita 169. * Πτωγό-
praeaitus. A Bud. exp. Mentis praestantia praeditus, νοια, Vita S. Nili Jun. p. 1." Boiss. Mss.] 
et ammo magmfico : quem et μεγαλοφυή dici ait. Et [* Ιοφύνοος, Sapiens, Lucian. 3, 18.] 
TO μ. substantive, Mentis praestantia, Magnitudo "Ιύννους, Cogitabundus, Meditabundus : quales 

LL u c 'a /
1 1· 2> Μεγαλόνοεί, Lobeck. Phryn. " sunt homines tristes, aut graves, aut severi. Isocr. 

. J, , . j 0 ' ' 0 1 ? ' Mentis praestantia, Magnitudo ani- " tamen τον σύννονν distinguens άπο τοϋ σκυθρωπού, 
mi, Celsitudo animi, Schol. Aristoph. de Pericle lo- " scribit τόν σκυθρωπέν videri αύθάδη : at τόν σύρουν, 
quens, Επει δέ κατακρινόμενος ώς πλείστα άναλώσας, " videri φρόνιμον. Ejus verba sunt in Oratione ad 
ήρωτατο ποϋ ανηλώθη, ΰπό μεγαλονοίας έλεγεν, είς το " Demonicum, (c. 4.)"Εθι£ε σαυτόν είναι μή σκνθρω-
Μον ανήλωσα. Bud. exp. etiam Magnificus animus " πον, άλλά σύννουν bi'έκεϊνο μέν γάρ αυθάδης, διά Se 
et ingens, ap. Basil. Ep. ad Hermog., ubi et μεγάλο- " τούτο φρόνιμος είναι δύζεις. Greg, autem τόν σύννουν 
φνίαν ab eo vocari tradit . Exp. etiam Magni spiri- " opposuit τω γελοιαστή:" [cf. Γελοιασφ.] " Inve-
tus in Luciano (1, 592.) Σοδ, ώ Πλάτων, ή τε μεγαλό- " nitur et Graeca expositio τοϋ σΰννους, qua dicitur 
νοια θαυμαστή, και καλλιφωνία Αττική, και τό κεχαρι- " esse ό νενηφώς, και άεί τι σκεπτόμενος, καί μή τόν 
σμενον καϊ πειθοϋς μεστόν. Alibi vero de eod. Plat. " νοϋν έχων ^αχεόμενον. Sed VV. LL. hujus expo-
loquens ei tribuit μεγαλοφροσύνην, ubi scribit, 'E/c- " sitionis fines praetergredientia, σνννους exp. non 
τετήκασι τω πύθω τής 'Ομήρου σοφίας, ή τής Δημοσθέ- " solum Cujus animUs non vagatur : sed etiam Qui 
νους δεινότητος', ή τής Πλάτωνοϊ μεγαλοφροσύνης. " secum est, Qui est ap. se, Ad se rediens, Mentis 
)| Μεγαλόνοια non solum est σύνεσις, Hes., sed et " compos." '[" Ad Anton. Lib. 43. Verh., Plut. de 
ύπερηφάνεια, Superbia. [/Elian. H. A. 15, 22. S. Ν. V. p. 8. vide Wyttenb. p. 21. Ep. Cr. 29. Se-
" Greg. Naz . Ep. 55." Strong. Mss.] lect. 332. 435. Abresch. Lectt. Aristaen. 100. ad 

Όμόνοος, ET Όμόνους, q . d . Parem s. Similem β Charit. 266. De tristi, Cic. Epist. T . 5. p . 318. 
mentem habens. Qua fere dicitur forma Unauimis. Schutz ." Schaef. Mss.] 
Respondet tamen όμόνους potius nomini Concors. Ταχύνοος, ET Ταχύνονς, Qui celeri est mente : cui 
[Gl. Concors. * Όμονόως, Concord iter, Xen. Κ. Π. opp. βρabύ νους. Ταχύνοια, Celeritas mentis; cui 
6, 4, 5 . ' A y . 1, 37. Diog. L. 251.] 'Ομόνοια, ή, opp. βpabύvoιa. Sed pro ταχύνους et ταχύνοια dici-
Coucordia, Isocr. Areop. Eis τοιαύτην ήμάς όμόνοιαν tur potius άγχίνους et άγχίνοια. [* " Τελεσσίνοος, 
κατέστησαν. Et, Πάσιν αύτοϊς όμόνοιαν εμβάλλειν, Xen. Qui perfecit quae voluit, Orph. Arg. 1308." Wakef. 
Κ. Π. 5, (5, 5.) II Deae nomen ap. Apoll. Rh. 2. Mss.] 
[ " Jacobs. Anth. 11, 116. ad Charit. 248." Schaif. [* Ύπέρνους, Creuzeri Initia Philos. ac Theol. 3, 
Mss.] Όμονοέω, Concors sum, Concorditer vivo, 168.] Ύψίνοοί, ET Ύψίνονς, Elatam mentem ha-
Consentio, Aristot. Eth. 9, (6.) 'Αλλά τάς πόλεις όμο- bens, Superbus, Nonn. Additur et τό vxpivoov sub-
νοεϊν φασιν οταν περϊ τών συμφερόντων όμογνωμονώσι, stautive pro ea quam Cic. Animi celsitatem et ma· 
κ αϊ τά αύτά-προαιρώνται, καϊ πράττωσι τά κοινή bo- gnitudinem appellat. [ " Greg. Naz. Ep. 63. To τής 
ζαντα. Dixerat autem antea, Οΰδέ τούς περϊ ότονονν ψυχί/s εύφυές καϊ ύφίνουν." Strong. Mss. Lobeck. 
όμογνωμονοϋντας, όμονοεϊν φασιν' οίον τούς περϊ τών Phryn. 685. " Sapient. Indor. p. 14." Schaef. 
ουρανίων' ού γαρ φιλικόν τό περϊ τούτων όμονοεϊν, Mss.] 
Apud Isocr., όμονοεϊν et τήν αυτήν γνώμην έχειν, pro [* Φαιδρόνους, ./Esch, Ag. 1240. * " Χειρόνονς, 
eod. Et Xen. 'Ομονοοϋμεν ταύτα pro έν τούτοις, Κ. Π . Const. Manass. Chron. p. 124. 125. * Χοιρόνους, 
4, [2, 20. Lys. 105. " Reisk. ad Charit. p. 5. ad 124. var. lect." Boiss. Mss. * 'Ώ,κύνους, Opp. K. 1, 
Herod. 784." Schaef. Mss. Diogenes Athenaei 636. 37. * " 'ίΐμύνους, Nicet. Eugen. 5, 92." Boiss. Mss.] 
Αυλός ομονοεί χοροϊς.] Όμονοητικός, Ad concordiam c Compp. autem, quae roos et νους non servarunt, 

sed νους duntaxat, Quibus ideo locum seorsim dan-
duin censui, sunt ea quae habent Verbum έχω, item 
quae verbum θετώ, quod in compositione tantum 
usurpatur pro τίθημι, item verbum βύω : de quibus 
compp. nunc agam. 

Νουνεχόντωί, q. d. Habendo mentern, More eo-
rum qui mente praediti sunt. Saepe ponitur pro 
Prudenter, Cordate, Considerate. Isocr. Panath. 
Ούκ άπαώεύτως, άλλά v. : Areop. Οΰδέ γάρ τά περϊ 
τάς θεωρίας, ι3ν ένεκα τις ήλθεν, ασελγώς ούδ' υπερη-
φάνως, άλλά ν. εποίονν. [Lobeck. Phryn. 604. Pro 
νουνεχόντως Plato 3. p. 126. dixit έχόντως νοϋν.] Af-
fertur vero a quibusdam Gramm. partic. COMP. 
Νουνέχοντεί i. significans q. νοϋν έχοντες, Prudentes, 
ut supra dictum fuit ; item verbum Νουνέχω, in VV. 
L L . : sed horum exemplum desidero. Quinetiam 
quod eadem in NoSs e Bud. annotant, νουνεχείν dici 
posse unico accentu, nusquam ap. eum reperio. 
Νουνεχής, Prudens, Qui sapit, Cordatus. A quo su-

D perl, νουνεχέστατος, quod a Polyb. poni etiam pro 
Moderatissimus testatur Bud. [cf. 27,12,1. " Toup. 
Opusc. 2, 177- 185." Schaef. Mss.] Νουνεχή, Pru-
denter, Cordate, Polyb. Ν. έδύκουν πραγματεύεσθαι 
πρόςτούς τότε καιρούς. Idem alicubi (2, 13, 1. 5, 88, 
2.) copulat νοι/νεχώ$ cum πραγματικώς. [* Νουνέχεια, 
4, 82,3. al. * Νουνεχία. * " Νοννεχοϊ, Tzetz. Chil. 
3, 264." Elberling. Mss.] 

Νοι/θετέω, q. d. Menti indo, impono, pro Moneo, 
Admoneo, Commoneo, Commonefacio : ut in his 
Menaudrr senariis, pulcram gnomen habentibus. "A-
παντές έσμεν είς τό νουθετεϊν σοφοί, Αύτοί δ' άμαρτά-
νοντες ού γινώσκομεν, quos ita Lat. versibus reddidi, 
Alios monere, si quid errent, novimus, Errata at ipsi 
nostra non cognoscimus. Non solum autem dicitur 
νουθετώ σε, sed et νουθετώ σε τοϋτο, cum duobus ac-
cus., uno personae, altero rei. Soph. (Aj. 1156.) Toi-
αϋτ' άνολβον avbp ένουθέτει, Haec eum monebat, His 
eum monebat, His monitis eum monebat: ut alicubi 

efficiendani aptus, Ad concordiam pertinens, Ad 
concordiam propensus. Utitur Aristot. Polit. 2. A 
Plat, ei opp. στασιαστικός. [* Όμονοητικώς, Plato de 
Rep. 2. p . 603., 3. p. 263. " Gemist. Pletho in 
Συλλογή 'Ανεκδότων edita a Mustox. Fasc. 3. p. 3." 
Boiss. Mss.] 

[* Όξύνους, Basil. 3, 131. " C o n s t . Manass. 
Chron. p. 116. Astrologus Anon. Ms." Boiss. 
Mss.] Όρθόνοος, Qui est recta mente, recta s. proba 
cogitat. [Clem. Alex. Paed. 3, 11. Όρθόνους προς τόν 
λόγον όζΰτης.] 

[* Περίνοος, Philostr. Apoll. 6, 250. Sext. Emp. 
adv. Matlr. 7, 326. Lobeck. Phryn. 144. * Ποικιλό-
νοος, Schol. Aristoph. Θ. 469.] Πολυ'νοοί, ΕΤ Πολύ-
νους, Cui multum est mentis, i. e. prudentiae, s. sa-
gacitatis: ut cum ab Eust. haec conjunguntur, πολύ-
β ούλος, πολύμητις, πολν νους, πολύτροπος. Item λόγος 
πολύνους, Oratio senteutiosa : vide Πολΰνοια. [ " Hi-
erocl. 294. Schol. Pind." Wakef. Mss.] Πολύνοια, 
ή, Multum mentis, s. prudentiae; Mens cui multum 
prudentiae inest s. sagacitatis. Apud Plat, πόλύνοια 
dicitur de oratione sententiosa, de LL. 1. (p. 641.) 
Λακεδαίμονα δέ καί Κρήτην, τήν μέν, βραχυλόγον, τήν 
δέ πολννοιαν μάλλον ή πολνλογίαν άσκοϋσαν. Ε q. I. 
intelligimus, inquit Bud., Atheniensium olim orati-
onem πολνλόγον fuisse, Lacedaemoniorum, βραχυλό-
γον, Cretensium πολύνονν, Sententiosam. [* Πολύ-
νωί, pro * πολννόως, J. Poll. 2. p. 263., 4. p. 362.] 

[* Πραΰνοοϊ, Orph. H. in Eum. 17·] 
" Πρόνοοί, et per contr. Πρόνονς, Providens, Pru-

" deus : unde compar. προνούστερος, Suidae προμηθέ-
" στερος, προνοητικώτερος, Soph. Aj. (119.) Τούτον τις 
" άν σοι τάνδρός ήν προνούστερος,*Η bpq.v άμείνων εν-
" ρέθη τά καίρια; Ubi Schol. quoque exp. προνοίας 
" μάλλον έχόμενος." " Υΐρουνούστερος, Suidae προνοη-
" τικωτέρος : sed haud scio aunon mendose pro 
" προνούστερος." [Πρόνονς, Προνούστερος, * Προνου-
σηκός. Lobeck. Phryn. 144.] 
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Ovid, loqui memini. Sic Aristoph. I<j>.(J31.) Ειθ' 
ώφελέν μοι κηδεμών rj ζνγγενήε Ε hat res, Sorts δή τοι-
αυτ ένονθέτει. LuciaD. (1, 16l . ) Totyapovv ήκω ταϋτα 
σε voνθετήσων. Potest autem fortasse alicubi νουθετώ 
σε ταντα reddi etiam Admoneo te de his. Νουθετώ 
Bud. vertit etiam Reprehendo, Castigo, Increpo, in 
isto Plat. 1. in Phaedro, ubi tamen habetur pass, vox, 
non act. 'Εξιστάμενος δε των ανθρωπίνων σπονδασμα-
τ ων καί προs τώ θείψ γιγνόμενος, νουθετείται μέν νπο 
τών πολλών ώε παρακινων, ένθουσιάζων δέ λέληθε TOVS 

πολλούς. Quamvis autem ita interpretandum cen-
suerit Bud., proprie tamen minus esse νονθετείν 
quam επίτιμων, Increpare, ostendunt cum alii 11., 
turn hie Synesii, Νουθέτησα* ούκ έπεισα, επιτίμησαs 
ήρέθισα. Idem vero apparet et ex Athen. Κολάέεινδέ 
έν δίκη δούλου* δει, καί μή νονθετοϋνταs ώς έλενθέρουι, 
θρνπτ'εσθαι ποιείν. Sed Plato addidit huic verbo et 
dat. πληγαίς: cui simile est ap . Aristoph. Σφ. (254.) 
νονθετείν κονδύλοις. Est autem illud νονθετείν πλη-
yais ad verbum Conimonefacere verberibus. I . e., 
Verberibus uti loco verborum ad commonefacien-
dum. II Νουθετούμαι, Moneor, Admoneor, Commone-
fio, Isocr. B u s i r . O n rois πλείστοΐί τών νονθετονμένων 
έμφντόν έστι μή προς τάς ωφελείας άποβλέπειν. Vide 
et in Νουθετώ exemplum e Plat. Phaedro. [ " Ad 
Lucian. 1 ,419. Diod. S. 1, 203. Jacobs. Anim. 235. 
* Νουθετητέο*, Eur. Ion. 448." Schaef. Mss . : Bacch. 
1254.] Νονθέτημα, το, Monitum, cujus tamen plu-
ralis usitatior est Monita, ac praesertim dat. Monitis, 
Monitus, Monitio, Admonitio, Plut. (6, 256.) e quo-
dam Poeta, "Αγαν δέ μωραίνοντι νονθετήματα, subau-
di, sunt φάρμακον. [Esch . Pers. 832. Soph. E1.343. 
" T h o m . M. 630. ad Herod. 216." Schaef. Mss.] 
Νονθέτησις, idem; sed νονθέτημα proprie est potius 
Id ipsum, quod monentes dicimus,s.monendi causa; 
at νονθέτησιε, Actio ipsa monendi. Utitur autem Ari-
stot. Eth. [Plut. 6, 261. " Mcer. 270. et n., Thom. 
M. 630. Wakef. Here. F. 1259. Musgr. ibid." Schaef. 
Mss. Lobeck. Pbryn. 512. *Νουθετήσιμοε, 511. * Νου-
θετητής, 520. Philo Legat. ad Caium 9 9 9 . " Ad Hesych. 
2, 1337, 12." Dahler. Mss. * Νουθετηπκό*, Plato 
de LL. 5. p. 232. * Νουθετητο*, unde * " Άνονθέ-
τητος, Demosth. Epist. 3. p. 1477, 14." Seager. Mss. 
Clem. Alex. p. 35. " Basil. Sel. Thecl. V. 295. 
Γνώμ. Μονοστ. 436. Georg. Lapitha Poem. Mor. 
140. * Ανσνονθέτητος, Theoph. Simoc. Ep. 29." 
Boiss. Mss.] Dicitur ETIAM Νουθεσία, Plut . de 
Virt. mor. Καί γαρ ή v. καί υ ψόγος έμποιεί μετάνοιαν 
και αίσχύνην : [cf. 6, l68 . " Thom. Μ. 630. Wakef. 
Here. F. 1259· Musgr. ibid. Jacobs. Anth. 9, 332. 
Brunck. Aristoph. 3, 190. ad Mcer. 29. 270. Alci-
phr. 72. Lennep. ad Phal . 13. Conf. c . νομοθεσία, 
ad Diod. S. 2, 8." Schaef. Mss.] Νουθεπ'α ap. Plat., 
si J . Polluci credimus. [ " Ad Mcer. 29. Fischer, ad 
Weller. Gr . Gr. 1, 202." Schaef. Mss. Lobeck. Pbryn. 
505. * Νουθετεία, 521. Porson. Advers. 271.] Nov-
θετικός, Monitorius, Admonitorius, Pertinens ad ad-
monitionem : λόγοι Plato de LL. Verba monitoria, 
quibus aliquem monemus. Utitur et Xen. ( 'Απ. 1, 
2, 21.)"Οταν δε τών ν. λόγων έπιλάθηταί TIS, έπιλέλη-
σται καί ων ή ψνχή πάσχουσα rrjs σωφροσννηε επιθυ-
μεί. [ " Kiessl. ad Jambl. V. P . 121." Schaef. Mss.] 
" Άντινουθετέω, Vicissim admoneo," [Plut. 6, 269. 
* Άπονουθετέω, Polyb. 15, 6, 6.] " Κατανουθετέω, 
" Monitis instituo et moderor, Praeceptis tempero. 
" Bud. e Synesio, (277·) Κατανουθετήσει καί παιδα-
" γωγήσει σε ή έπιστολή. Possis etiam reddere Com-
" monebit, Commonefaciet." [* " 'Τπονονθετέω, JE-
lian. H. A. 403." Wakef. Mss.] Νουθετίέω, i. q. 
νουθετώ, Moneo, U N D E Νουθετ ισμό* , i. q. νουθεσία, 
Monitio: quo verbali usus est Menander, ut disci-
mus ex J . Poll., (9, 139·) qui alioqui haac vocem 
improbat. Nam ubi de νουθετήσαι ae synonymis s. 
potius eod. pertinentibus verbis egit, subjungit, Τά 
δέ πράγματα, νουθεσία' καί ώς Πλάτων, νονθετία: qui-
bus addit, Φαδλο* γάρ ό Μενάνδρου νουθετισμό*. 
[ " Thom. Μ. 630." Schaef. Mss. * Νονθετησμός, 
Phot. ν. Νονθετίαν.] 

Α τ Νουβυστικός ΕΤ Νονβυστικώς ap. Aristopb. Co-
micum leguntur, ab eo, ut opinor, ficta joculariter. 

A Exp. autem νονβυστικόν Schol. νοΰ πεπληρωμένον, 
Mente refertum, in Έκκλ. (441.) Γυναίκα δ' είναι 
πράγμ' έφη νονβυστικόν Καϊ χρηματοποιόν. At Νου-
βνστικώς legitur Σφ. (1294.) ubi quidam compellans 
χελώνας, Testudines, dicit, Ίώ χελώναι μακάριαι τον 
δέρματος, Καί τρισμακάριαι τονπϊ ταίς πλενραίς έμαίς, 
'iis ευ κατηρέψασθε καί νονβυστικώί Κεράμιρ τό νώτον, 
ώστε ταίς πλευραίς στέγειν '. ubi Schol. νουβυστικώς 
exp. νοΰ * πεπληρωμένως, συνετώς, Prudenter: di-
cens esse derivatum a nomine νοΰ* et verbo βύσαι, 
τό πληρώσαι: affertque in exemplum, hemistichium 
istud, Νηματο* άσκητοίο βεβυσμένον, ex Od.A, (134.) 
ubi Eust. βεβνσμένος exp. ο γέμων καί μετά ώθισμοϋ 
τινυς μεστός, a V E R B O Βΰω : unde Comicus, intelligit 
autem Aristoph. (Πλ. 379·)» dicit τό στόμ' έπιβύσας 
κέρμασιν τών ρητόρων. Addit Schol. Aristoph. prae-
terea inveniri et in Comcedia quae Έκκλησιάζουσαι 
inscribitur, intelligens, ut opinor, de I. illo quem 
modo protuli, Apud Suid. perperam scriptum est 
νουβιστικόν et νουβιστικώς, utrumque cum 1 in secun· 

Β da syllaba. Existimo autem, uti dixi, esse fictum a 
Poeta ludente, ideoque ei, qui serio loqui vult, mini-
me eo uti suaserim. [ " T o u p , Opusc. 1, 18." Schaef. 
Mss. Eupolis Suidae ν, Ξενοφάνης. " Diog. L. 519." 
Wakef. Mss.] 

" Νοΐδιον, ut βοίδιον, non νούδιον, diminutive a 
" νοϋί dici tradit Phrynichus" [p. 31 = 87. Lobeck.] 
" Utitur Aristoph. Ί π π . (100.) "Ην γάρ μεθυσθώ, 
" πάντα ταυτί καταπάσω Βουλενματίων καί γνωμιδίων 
"και νοϊδιων: ubi Schol. exp. διανοημάτων, ut sit 
" Cogitatiuncularum." [ " Porson. Hec. p. Ii. Ed. 2. 
Νοίδιον, ad Mcer. 276. Bergler. Alciphr. 325." 
Schaef. Mss.] 

Noepos, q. d . Mentalis, Intellectualis: φύσεις et 
δυνάμεις, Dionys. Areop. et Greg. Naz. Naturae 
intellectuales, quae sc, sunt intelligentiae abstractae: 
nt Angeli. Haec Bud., qui etiam docet νοερά et 
αισθητά a Dionys. Areop. opponi. Ab Hes. anno-
tatur distinctio inter νοερον et νοητόν, sed mendosus 
est ejus 1. Vide Νοητός. [ " Luzac. Exerc. 35. Ja-

c cobs. Antb. 10, 273.287- 288." Schaef. Mss.* " Noe-
ρη «ίκο* vovs, de Deo, Synes. H. 2, 167· p. 322. 
* Νοερηφόρος όρμή, Impetus animi ad intellectualia, 
1, 121. p. 315. * " Avrovoepos, Euseb. Η. E. 384. 
cf. Vales." Kail. Mss.] Νοερώ*, q. d. Intellectua-
liter, Bud. e Gennadio, Ό θεό* $ή νοερώί, καί εστι νοϋς 
άτελεντητος. [Psell. Schol. in 0 r a c . Chald. p. 106. 
* Noeporrjs, Cum quid intelligi tantum et mente con-
cipi potest, nec sub sensus cadit. * Nocpmros, i. q. 
νοερός, Sext. Emp. Pyrrh. 1, 224. Schneidero susp. 
*Nοηρός, Cod. Medic. Eneae Tact . c. 2S.] 

" Νοαρέως, Hes. aifert pro νουνεχόντως, Sapien-
" ter." 

[ * " NOI'KOS, Valentin, ap. Epiphan. Haer. 31, 6." 
Routh. Mss.] 

" Άμερινοΰ, Hes. affert pro άποτυχόντος τοϋ νοϋ, 
" sed suspectum est." 

Νοέω, Mente agito, In Animo verso, Cogito, II. A. 
542. ούδέ τί πώ μοι Πρόφρων τέτληκας ειπείν έπος ό,ττι 
νοήσει*: quae verba sunt Junonis ad Jovem. Is au-

D tem paulo post respondens dicit, *Ov δ' δν έγών 
άπάνευθε θεών έθέλοιμι νοήσαι, sub. μνθον. Et νόον 
νοείν ap. Eund . : II. I . (105.) Οΰ γάρ TIS νόον άλλο* 
άμείνονα τούδε νοήσει Οίον έγώ νοέω. Et νοεΐν φρεσί, 
ap. Eund. (Χ. 235.) item (Od. Ε. 188.) νοέω καί 
φράσσομαι. Redditur autem In animum induco a 
Bud. in II. O. (408.) Αΐεί γάρ μοι εωθεν ενικλρν ό,ττι 
νοήσω : nam exp. Semper enim mihi solet obsistere 
et refragari, ubi quid in animum induxi. Alicubi 
redditur etiam In animo habeo. Item Animadverto : 
quo verbo possumus interpretari in Od. (T. 367·) ubi 
jungitur participio, έπεί νοέω κακόν ΰμμιν 'Ερχόμενοv. 
Alibi commodius, Intelligo: Hesiod. "Εργ. (I , 89.) 
Αύτάρ ό δεζάμενος οτε δή κακόν είχ ένόησε. Sic au-
tem interpr. et Cic. ap . Epicurum; nam haec ejus 
verba, Οΰ γάρ έγωγε δνναμαι νοήσαι τάγαθόν, άφαι-
ρών μέν ras διά χυλών ήδονάς, κ. τ. λ., quae habes 
p . 52. mei Cic. Lex., ita reddit, Nec enim habeo quod 
intelligam bonum illud, detraheus eas voluptates 
quae sapore percipiuntur. Idem ap. Plat. T£ γάρ 
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mum m rerum natura intelligi potest. A Bud. red-
ditur Mente concipio, in Greg. 1. Ού φθάνω τό Ιν 
νόησα ι, ^ και τοϊε τρισί περιλάμπομαι. Possit autem 
exponi it,dem Mente concipere, aut certe Intelligere 
et in Herodlano (4, 7 , 2 . ) Πλήν νοησαι rb κρινόμενον · 
ενθνε ην. At vero cum dicit (2, 9, 2.) Nor,σαι τε όξύε, 
«at το νοηθεν επιτελέσαι ταχύε, est νοήσαι potius Ex-
cogitare. || Aliquam Cogitandi signif. habet, et cum 
dicitur εσθλά σοι νοώ, ut sit ad verbum Bona tibi 
cogito, pro quo dicitur potius Latine, Bene tibi con-
sultuur cupio, Hesiod."Epy. ( l , 284.) Σοι δ' έγώ έσθλά 
γοέων ερέω μέγα νήιne Πέρση. Ut vicissim dicitur 
κακόν voeiv τινι, quo utitur Xen. (Ίερ. ] , 15.) et illuc 
quidem pertinet v. εννοεϊν, hue autem v. δνσνοεϊν. 
|| Prudens sum, Sapio, sicut et νοϋν έχω banc signif. 
interdum habere docui supra, II. A . (577.) Μητρί δ' 
έγώ πάράφημι, καί αυτή περ νοεούση Πατρί φίλω έπίηρα 
φέρειν Αά, At matri suadeo, quamvis sapiat et ipsa, 
ut patri caro Jovi gratificetur : nisi quis accusa-
tivum hie subaudiat cum νοεούση, sc. τάδε, aut quem-
piam hujusmodi. Sic Phocyl. (84.) Ού γάρ δή νοέουσ' 
οί μηδέποτ' έσθλά μαθόντεε. Hinc etiam νοήμων pro 
Eo qui sapit, prudens est. || Video, Cerno, II. Γ . 
(30.) Τον δ' <is olv ένόησεν 'Αλέζανδροε θεοειδήε Έν 
•προμάχοισι φανέντα: cum pro eod. dixisset paulo 
ante όφθαλμοίσιν ιδώ v. Sic (21.) Τον δ' ώε olv ένόησεν 
άρήίφϊλοε Μενέλαο*: quibus tamen in 11. redditur 
etiam Animadvertere. Alicubi addit et dat . όφθαλ-
μοίσιν, sicut et νοήσαι cum ΐδεϊν nonnuilis in II. co-
pulat. || Dicunt etiam verba s. orationem alicujus 
τοϋτο voeiv, pro τούτον τόν νοϋν έχειν, quam signif. 
nominis νοϋε exposui supra, i. e. Hunc sensum ha-
bere, Hanc esse ejus sententiam, Hoc significare, 
Hoc sibi velle. Νόον γάρ λόγου, inquit Eust,, φαμέν, 
καθότι καί voeiv αυτόν λέγομεν' ώε τό, Πνθοίμεθ' άν τόν 
χρησμον ήμών ο,τι νοεί: i. e., ποταπήν έννοιαν κρύπτει. 
Quod exemplum unde afferat, non addi t : affert 
autem ex Aristoph. Πλ. (55.) ubi Schol. similem 
verbi hujus usum e Plat, affert. [ " Barthel. Voy. 
3, 342. Fischer, ad Palaeph. 88. ad Moer. 118. A-
bresch. Lectt. Aristaen. 205. ad Od. B. 117. 121. 
Fischer, ad Weller. Gr. Gr . 1, 310. Heyn. Horn. 5, 
121. 6, 106. 8, 290. 665. Excogito, Longus p. 59. 
Vill. Video, Christod. Ecphr. 321. 335. 372. Jacobs. 
Anth. I I , 22. Conf. c. φρονώ, Brunck. Aristoph. 3, 

- 75. Unde? Heyn. Hom. 4, 281. Cum inf. fut., He-
rod. 606, 46. 51. In νοέω et compp., act. et pass, 
promiscue usurpantur, Brunck. ad Eur. Med. 881. 
Soph. (Ed. T . 1054. Toup . Opusc. 1, 395. *Nόημι, 
Greg. Cor. 294. Νώω, Wessel. Diss. Herod. 156. 
Dawes. M. Cr. 102. Valck. Diatr. 285. ad Callim. 1, 
260. 2, 4. ad Charit. 275. ad Herod. 601. 717. 
Wakef. Trach. 1136. Brunck. Soph. 3, 522. Callim. 
1, 553." Schaef. Mss.] " Ένένητο, per sync, pro 
" ένενόητο, ap. Hes." " Ένένωτο, et Ένενώκασι, ap. 
" Herod. (1, 77.) leguntur Ionica eontractione pro 
" ένενόητο et ένενοήκασι : ut ένένωτο στρατεύειν. 
" Itidem Idem (7, 206.) dicit, Ένενώντο τοιαύτα ποιή-
" σειν, Ad .talia patranda animati erant, s. Animus 
" eis erat talia facere : pro ένενύηντο, q. e. praet. 
" plusquamp. pass, a th. act. νοέω." " Ένώσατο, 
" quod Hes. exp. διενοήθη, Ion. contractione factum 
" ex ένοήσατο." [" Νενωμένοε, i. q. έννοησαε, Mente 
agitans, ap . Herod. 9, 53. ubi vide Interprr., qui et 
ex aliis Auctoribus Νένωται et Νωσάμενοε citant, 
quae alii ad verbum inusitatum *Νόω (* Νοόω, Eust. 
ad II. A. p. 53.) referunt, alii rectius (ut videtur) ad 
v. Νοέω, ut νενωμένοε, νένωται et νωσάμενοε per cra-
sin sic formata sint e νενοημένοε, νενύηται, νοησά-
μενοε." Schw. Mss. * " Νοητέον, Fr. Eurip. ap. 
Clem. Alex. p. 45. Ed. Par. Θεόν δέ ποίον, έϊπέ μοι, 
νοητέον; Τον πάνθ' όρώντα, καΰτόν ονχ ορώ μενον. 
Just. Mart. Philemoni tribuit." Seager. Mss.] 

Νόημα, τό, Quod mens agitat, agitavit, cogitat, 
cogitayit, Cogitatum, Cogitatio ; Consilium. Od. H. 
(36.) Τών νέεε ώκεϊαι ώσεί πτερόν ήέ νόημα, Β. (363.) 
Ύίπτεδέ τοι, φίλε τέκνον, ένί φρεσί τοϋτο νόημα Έττλετο; 
quod hemistichium in aliis etiam extat hujus Poema-
tie 11,: sicut et hoc in aliquot, τοιούτον ένί στήθεσσι 

PARS XX. 

Α νόημα. Et II. P. (409.) "H oi άπαγγέλλεσκε Αιόε με-
γάλοιο νόημα. Saepe etiam in plur. νοήματα: Σ. 
(328.) 'Αλλ' ού Ζεύε άνδρεσσι νοήματα πάντα τελεντφ : 
ubi τελευτίρν νοήματα est quod alibi dicit νοήματα 
έκτελείν, a Latinis autem dicitur Cogitata perticere. 
Legimus vero et νοήμασι κερδαλέοισι ap. Eund. ubi 
exponere possumus Consiliis, s. potius Consilio, ut sit 
plur. pro sing. Dicitur νόημα et quod Latine Inven-
tum substantive ; nam εφεύρημα Suid. exp. Est certe 
ubi νόημα redditur etiam Ingenium ; sed et pro Mens 
positum censetur cum alibi, turn in Η ε β ^ ο ' Έ ρ γ . (1, 
128.) Χρυσές οντε φνήν έναλίγκιον, οντε νόημα. 
II Νόημα in soluta oratione a Bud. redditur Sensum 
animi, s. Sensum, sine adjectione. Item Notio : τά 
πρώτα v., Themist. 93. Primae notiones. Affert au-
tem et ex Ammonio, Αί φνχαί αί ήμέτεραι γνμναί μέν 
ονσαι τών σωμάτων, ήδύναντο δι αυτών τών ν. σημαί-
νειν άλλήλαιε τά πράγματα· έπειδή δέ σώμασι σννδέ-
δενται, καί δίκην νέφονε περικαλνπτονσιν αύτών τό νοε-
ρον, έδεήθησαν τών ονομάτων δι ων σημαίνονσιν άλλή-

Β λαΐϊ τά πράγματα. Sed in h. Ammonii 1. Sensa 
potius quam Notiones interpretari debemus. Hac 
voce νόημα Omnem intellectum posse intelligi te-
statur Fabius, ut mox docebo. Est certe νοήματα 
freq uens ap. Rhett . pro Senteutiis, et iis etiam 
quae alio nomine appellant ενθυμήματα. Dionys. H. 
de Isocr. Πε^ιόδω τε καί κνκλιρ περιλαμβάνειν τά 
νοήματα πειράται. Idem de Lysia ioquens, Tis δ' 
εστίν ήν φημι άρετήν; ή σνστρέφονσα τά νοήματα 
και στρογγνλωε έκφέρονσα οικεία πάνυ καί αναγκαία 
τοϊε δικανικοϊε λύγοιε. Idem ead. de hoc ipso tra-
dens, Έ ν δέ τω σνστρέφειν τά v., καί στρογγύλωε 
εκφέρειν, ώε πρόε άληθινονε άγώναε έπιτήδειον Λνσίαν 
άποδέχομαι. Quos 11. eo etiam lubentius protuli, quod 
faciant ad expositionem hujus loci Juvenalis, Sat. 6. 
Non habeat matrona, tibi quae juncta recumbit, Di-
cendi genus, aut curtum sermone rotato Torqueat 
enthymema. Nec euim dubito quin Juvenalis ita 
locutus sit ad Graecum illud loquendi genus respi-
ciens, et Torquere enthymema sermone rotato, sit 

Q σνστρέφειν καί στρογγύλωε έκφέρειν. Sic porro νοή-
ματα usurpavit et Plut. in Vita Homeri. Fabius au-
tem 8, 5. postquam scripsit, ένθύμημα esse Omne 
quod mente concipimus, quod certe et voci νόημα 
convenire potest, si ejus derivationem consideremus, 
proprie tamen dici Earn sententiam quae sit e con-
trariis, propterea quod eminere videtur inter ceteras, 
etc. non multis interjectis subjungit, Est et quod ap-
pellatur a nobis, (quidam autem Codd. habent, A no-
vis,) νόημα, qua voce Omnis intellectus accipi potest ; 
sed hoc nomine donarunt Ea quae non dicunt, verum 
intelligi volunt: ut in eum, quem saepius a ludo re-
demerat soror, agentem cum ea talionis quod ei 
pollicem dormienli recidisset, Eras dignus ut haberes 
integram manum: sic enim auditur, ut depugnares. 
II Apud Aristoph. Σφ. (1055.) τα νοήματα Schol. exp. 
τά έπινοήματα τών δραμάτων. [ " A d O d . B . 117.121. 
Lennep. ad Phal. 166. Graev. Lectt. Hes. 524. Lo-
beck. Aj . p. 250. Lucian. Ep. 5, Conf. c. όνομα, ad 
Dionys. H. 5, 46. cf. Xen. de Ven. 419. Schneid. 

D Οάττον νοήματοε, Abresch. Lectt. Aristaen. 26. Valck. 
Hipp. p. 289. Αιέπτατο δ' ώστε v., Heyn. Hom. 7, 
22." Schaef. Mss.] " Νώμα, Ionica contractione pro 
" νόημα dicilur : unde ab Hes. quoque exp. per νόημα 
" et ένθύμημα, Cogitatum. Idem νώματα esse dicit 
" etiam έπί τών υποζυγίων τά γνωρίσματα : ab aliis 
" exp. θρέμματα." [ " Wakef. Eum. 382. * Νοημαπ-
κόε, Musgr. Rhes. 579·" Schaef. Mss. "Hes . v. 
Αράστηε. *Nοηματίζω, Eust. Od. 237, 49·" Wakef. 
Mss.] 

AT Νοήμων, ό, ή, Poetis tantum usitatum pro 
Mentis compos, Prudens : [ " imo vero habet etiam 
Herod. 3, 34. pro quo alibi φρενήρηε." Schw. Mss.] 
SICUT Άνοήμων, Non compos mentis, Minime pru-
dens, Insipiens, Stultus, άνόητοε, II. Ψ . (6l2.) καί 
Άντιλόχοιο νοήμονι δώκεν έταίρω "Ιππον άγειν. Od. 
(Ν. 209·) ονκ άρα πάντα νοήμονεε ουδέ δίκαιοι Ήσαν 
Φαιήκων ήγήτορεε. At vero άνοήμων habemus Β. 
(278.) 'Αλλ' επεί ούδ' όπιθεν κακόε έσσεαι ούδ' άνοήμων. 
[Lucian. 3, 60.] 

18 L 
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Νόησις, f / , Cogitatio, Actio ipsa cogitandi, agi-
tandi mente quidpiam. Cic. verlit Intelligentia in 
Plat. Timaeo, To μεν δή, νοήσει, μετά λόγου ττεριλη-
τττόν, Quorum alterum intelligentia cum ratione com-
prehenditur. Plut. (10, 10.) "ίίσπερ άμέλει και τα περι 
ras νοήσεις, άί εναποκειμένας μεν, έννοιας καλοϋσι, 
κινουμένας δέ, διανοήσεις: (605.) Διδασκαλίας, προλή-
ψεις, νοήσεις, ορμάς, συγκαταθέσεις, τοπαράπαν ούδ 
είναι λέγοντες. Sunt porro qui Pollucem reprehen-
dant, quod νοήσιν dixerit esse σκληράτερον, quasi Pla-
tonem ipsum voce hac uti ignorarit; sed ipsimet 
ignorant qua in signif. J . Poll, σκληρότερο ν appellarit 
hoc vocabulum: nam de hac non intellexisse, appa-
ret turn ex eo, quod ibi agitur de οίησις, υπόληψη, 
ύπόνοια, et similibus, turn etiam ex eo, quod non so-
lum dicit esse σκληρότερον, sed addit καί άμφίβυλον, 
respiciens sc. ad alterum hoc significatum, quod ap. 
Plat, ac Plut. habere ostendi. [ " A d Od. B. 121. 
*Νώσίί, (contracte, ut νώμα,) Timon Phlias. 27·" 
Schaef. Mss. AT] " Νώσ« Hesychio ρέμβος, π τω-
ii ' '' Χοί· 

Ut autem άνοήμων nomini νοήμων sic nomini νύησις 
opp. NOMEN 'Ανοησία: nam άνοησία sonat q . d . 
Inintelligentia, Intelligentiae carentia, si ita loqui fas 
es t ; sed lalius accipitur pro Insipientia, Stultitia: 
est autem rarus hujus vocis άνοησία usus, cum alio-
qui sit frequentissimus nominis ανόητος pro Iusipi-
ente. ["Aris toph. Fr. 280. (Bekk. Anecd. 404.) ad 
Mcer. 28. Thom. M. 30." Schaef. Mss.] 

Νοητός, q. d. Intelligibilis, s. potius Mente perce-
ptibilis, Qui intelligentia comprehenditur, Sub intel-
iigentiam cadens, loquendo etiam Ciceroniane; nam 
in Plat. Timaeo, Των νοητών άει όντων, Cic. vertit Sem-
piternarum rerum et sub intelligentiam cadentium. 
In alio autem ejus 1. νοητά ζώα reddit, Animautes 
eos qui ratione intelliguntur, ut videbis p. l6. et 24. 
mei Cic. Lex. : Plut. in Erot. 136'2. meae Ed. 'iis 
δέ γεωμέτραι παισίν ούπω δνναμένοις, έφ' εαυτών τά 
νοητά μυηθήναι τής άσωμάτου καί άπαθούς ουσίας είδη, 
πλάττυντες άπτίι και ορατά μιμήματα σφαιρών καϊ κύ-
βων καί δωδεκαεδρων προτείνουσιν : ubi άπτά et ορατά 
ορρ. τοίς νοητοίς. Sic autem et generaliter αισθητά 
ap. Philosophos opponi videmus TO'IS νοητοίς: et no-
minatim ap. ipsum Plut., cum alibi, turn in Plat. 
Quaest. Idem de Primo Frigido, 'Αλλ' έπϊ τάς νοητάς 
άναφέροντες άρχάς τά αισθητά, Sed cum res sub sen-
sum subjectas ad principia, quae intelligentia com-
prehenderentur, referrent, Tu rn . : Symp. 8. To τά 
αισθητά ποιείν εναργέστερα τών νοητών. Sic autem 
νοερά quoque opponi τοις α'ισθηταϊς a Dionysio Areop. 
e Bud. annotavi supra: cum tamen alioqui νοερά 
distinguantuv άπό τών νοητών, significetque νοερόν 
actionem potius, sicut νοητόν passionem: quam 
distinctionem aperte declurat Synes., Ep, 154. Τών 
δέ κατά νοϋν έπιβολών μόνοι δέχονται τάς εκλάμψεις, 
οΐί ύγιαίνουσι τό νοερόν όμμα φώς άνάπτει συγγενές ό 
Oeos, os τοίς τε voepois, τοϋ νοεί ν κα ί τοίς νοητοίς α'ίτιοε 
τοϋ νοείσθαι. [ " Jacobs. Anth. 8, 124. Valck. Phoen. 
p . 260. Wakef. S. Cr. 3, 183." Schaef. Mss.] Νοη-
τώϊ, q. d. Intelligibiliter, Ita ut intelligentia compre-
hendatur, Ita ut mente percipiatur, percipi possit. 
[ " Proeop. 3 Reg. 8." Wakef. Mss. LXX. Prov. 
23, l.] 

COMP. 'Ανόητος, ET Ευνόητος, ET Δυσνόητοι. PiU-
MUM 'Ανόητος accipiendo quidem passive, sicut νοη-
τός accipi videmus, q. d. Inintelligibilis, i. e. Qui in-
telligi non potest, s. Intelligentia comprehend); sed 
hujus signif. exempla non afferuntur: at vero signif. 
activae, pro eo sc. Qui non intelligit, habemus ap. 
Plat. Timaeo, ubi άνοητόν opp. τω νοϋν έχοντι, ita 
scribens, Αογισάμενος ούν, εύρισκεν, έκ τών κατά φύσιν 
ορατών, ούδέν άνύητον τοϋ νοϋν έχοντος, ολον όλου κάλ-
λιον έσεσθαί ποτ έργον: quae ita Cic., Cum rationem 
igitur habuisset, reperiebat nihil esse eorum quae 
natura cernerentur, non intelligens, intelligente, in 
toto genere, praestantius, ubi etiam sequitur νοϋν, 
quod Idem vertit Intelligentiam. At vero in quopi-
am Luciani 1. memini me observare nomen hoc άνύη-
TOS itidem quidem de non intelligente, sed ita accipi-
endo verbum intelligere, ut cum dicitur Intelligere 

A aliquam linguam, aut aliquem sermonem; jungif 
enim ille cutn gen. φωνής. || At vero frequentissimo 
et passim obvio usu ponitur ανόητος pro Eo qui 
nihil intelligit eorum quae mente praediti viri intelli-
gunt, et redditur Insipiens, Stultus, Demens, etc. 
Plato Philebo, Καί τούτων τών ηδονών εκατέρας πώς 
άν τις όμοιας άλλήλαα είναι λέγων, ονκ ανόητος φαί-
νοιτο ενδίκως; ibid, autem et άνοψαίνειν dicit, ut 
docebo in eo verbo. Plut. de Prud. Anim. Ίχθϋς hi, 
τούς άμαθείς καϊ άνοήτονς, λοιδορούντες ή σκώπτοντες, 
όνομάζομεν: de Exilio, 01 ανόητοι φυγάδες. Xen. 
(Άττ. 2, 1, 31.) dixit etiam ταίς ψνχα'α ανόητοι. U-
surpatur et de rebus, ut άνόητοι δόξα ι καϊ ελπίδα, 
quae in Άνοηταίνω e Plat, afferam. || Sed praeter 
hanc signif., cujus passim occurrunt exempla, habet 
et aliam, si Suidae credimus, s. potius Schol. Ari-
stoph. : unde mutuatum esse Suid., sicut et alia plu-
rima, existimo, scribunt enim τά άνύητα dicta fuisse 
τά άφροδίσια, Rem veneream, in Aristoph. N. (417.) 
Οίνου τ απέχει, καϊ γυμνασίων, καϊ τών άλλων άνοήτων. 

Β Et άνοηταίνειν itidem dictum fuisse έπϊ τοϋ άφροδισιά· 
ζειν. Videor autem mihi et ap. Plut. τά ανόητα in 
hac signif. legisse. Hue certe pertinet, quod in Gallico 
sermone aliquando audimus, Une femme qui n'a j a -
mais fait folie de son corps. [ " Wakef. S. Cr. 4, 14. 
Brunck. Aristoph. 3, 202. Kuster. 57. Lucian. 2, 
318. Lobeck. Aj . p. 336. Heind. ad Plat. Gorg. 
158. ad Moer. 180. Toup. ad Longin. 382. ad Cha-
rit. 283. ad Phalar. 102. 212. (sed malim άνόν.) To 
ά., Dionys. Η. 2, 1177- 1179· 1188." Schaef. Mss.] 
'Ανοήτως, q. d . Iointelligibiliter, Ita ut intelligi non 
possit. Sed potius pro Stulte, Insipienter, Lucian. 
(2, 51.) Τά δυστυχώς ή άνοήτως γεγενημένα. Et άνοή-
τως διακείσθαι, Isocr. [Aristoph. Λ . 518. Xen. Κ. 
3, 8. Plut. 6, 126. * Άνοητοτάτωί, Plato Symp. p. 
27· Ed. Wolf.] Άνοητία Attice, quod lingua com-
muni άνοησία, Insipientia, Stultitia: quod Bud. e 
quodam Gramm. annotat, cujus nomen non profert. 
["Mcer. 28. et n., Thom. M. 30." Schaef. Mss. 
Άνοητία, —σία, Lobeck. Phryn. 506.] Άνοηταίνω, 

c lusipiens sum, Stultus, Stulte ago, me gero, Plato 
in quadam Epist., item in Philebo, circa princ. 
"Ηδεσθαι μέν φαμεν τόν άκολασταίνοντα άνθρωπον, 
ηδεσθαι δέ καί τόν σωφρονυϋντα, αύτψ τω σωφρονειν' 
ηδεσθαι δ' αύ και τόν άνοηταίνοντα καί άνοήτων δοξύν 
και έλπίδων μεστόν, ηδεσθαι δ' αύ καϊ τόν φρονοΰντα, 
αύτψ τψ φρονείν' και τούτων τών ήδονών έκατέραί πως-
άν τις όμοιας άλλήλαις είναι λέγων, ουκ άνύητος φαί-
νοιτο ένδίκως; Totum autem 1. ideo protuli, quod 
prima fronte videri possit facere pro ilia expositione 
τού άνοηταίνω, quam modo e Suid. et Schol. Ari-
stoph. protuli : ac certe Bud. cum euin non satis 
attente considerasset, dixit et ipse άνοηταίνειν et 
(ικολασταίνειν hie conjungi : cum alioqui verbo άνοη-
ταίνειν verbum φρονείν, illi autem άκόλασταίνειν ma-
nifestum sit opponi σωφρονείν. At vero de άνοηταί-
νειν pro άφροδισιάζειν vide quae in Ανόητος modo e 
duobus illis attuli. [ " H e i n d . ad PJat. Gorg, 158. 
Kuster. Aristoph. 57" Schaef. Mss. " T h e o d . Η. E. 
4, 19." Mendhaui. Mss. * Άνοητέω, Epiph. 1, 585.] 

n Άνοητεύω, pro eod.; sed nullum ex aliquo vet. Scri-
pture exemplum hujus affertur. [* " Ύρισανύητος, Ni-
cet. Eugen. 6, 328." Boiss. Mss. * Αυτονόητος, Psell. 
in Orac. Chald. p. 108.] SECOND, comp. Δυσνόη-
τος, Di/iicilis intellectu, Qui vix intelligi potest, Cu-
jus seiisum non facile quis assequatur. Usus est 
Petr. 2 Epist. 3, (16.) loquens de Paulo, Ααλών έν 
αύταίς περί τούτων, έν οϊς έστί hvσvόητά τινα, ά οί 
άμαθείς καϊ άστήρικτοι στρεβλούσιν. [Diog. L. 9, 13.] 
Δνσνοήτως, Ita ut vix intelligi possit. 'FEBT. Εννόητος, 
oppositum praecedenti, Facilis intellectu, Qui facile 
intelligi potest. Εύνοήτωι, Ita ut quis facile iotel-
Jigat. 

Νοητικό*, Intelligendi facultate s. vi praeditus. Ex 
Aristot. de Gen. Anim. 2. νοητική ψυχή, q. d, Intel-
lectualis anima. Et τό v., Vis iiltelligendi, s. Fa-
eultas. 

De eompp. a v. Νοώ. 
Ε compositis a v. νοώ quaedam loco verbalis ha-

bent uometi in 01a, ut Άπονοοϋμαι habet Άπόνοια, 
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Προνοώ S. Προνοούμαι, quod est multo frequentius, 
NOO 6412 

Προνοια : et Παρανοώ, itidem Παράνο^ι, et Περινοώ, 
Περίνοια : neque enim exemplum affertur liorum ver-
baliter, ut ita dicam, formatorum, Άτ-ονόησα, Προ-
νόησα, Παρανόησα, Περινόησα. Sicut nec Μετανόη-
σα a Μετανοεω. Partim autem hac de causa nomina 
ilia Άπόνοια, Παράνοια, etc. in hunc locum servavi, 
partim etiam quod non habeant praecedens nomen in 
oos S. ovs, ut his "Εννοια, Ευνοία, Αύσνοια, etc. quo-
rnm signiff. sequuntur et verba Εννοώ, Εΰνοώ, Δυσ-
νοώ, praeeunt "Ewow, Euvous, Αύσνονs: sed et aliis 
quae nullum suae formae verbum habent, praeit tamen 
nomen in oos, s. ovs: ut istis Μεγαλόνοια et Πολΰ-
νοια. Partim denique ut quae inter nomina ilia et 
verba est analogia quod ad signif. attinet, sub uno 
aspectu lectori ponerem. Alioqui certe haec quoque 
nomina in superiorem ordinem retulissem : licet et 
ipse Bud. άπόνοια subjungat verbo άπονοεϊσθαι, iti-
demque πρόνοια verbo προνοούμαι. 

" Άμφινέω, Ambigo, VV. LL. perperam pro άμφι-
" νοέω aut άμφιγνοέω. Utitur autem τψ άμφινοέω 
u in ea signif. Soph. Antig. (376.) Έs δαιμόνων repas 
" άμφινοώ Τόέε, πώε είδώε άντίλογήσω, Τήνέ' οΰκ 
" είναι παίδ' Άντιγόνην; licet Schol. ibi άμψι velit 
" esse περισσόν." 

[* " Άνανοέω, Xen. Eph. 1, 11. sed Jacobs, in 
Wolfii Anal. 3, 38. rescribit ττολλά άμα έννοοϋντεε." 
Boiss. Mss.] 

Άπονοέομαι, οϋμαι, q. d. Mentem et intellectum 
ac rationem abjicio, Nihil pensi habeo, nullamque 
mei rationem, perinde ac si mentem amiserim, 
nc vecors factus sim. Vel, Vecordem quandam 
fiduciam concipio. His enim modis exprimendam 
puto vim hujus verbi, quae certe major est quam ut 
eam unico verbo assequi possimus. Plut. in Sol. 
'Επί rovToa δέ πολλών νουθετούντων αύτον ώε άποθα-
Ρονμενον νπό τον τνράννου, καϊ πννθανομένων τινι πι-
Οτεύων, οντωε άπονοεϊται, τω γήρφ, είπεν. Ubi tamen 
luterprr. aliis verbis utuntur, quae non ita vim vocis 
hujus exprimunt, ut ea quibus modo sum usus. 
Unus enim sic vertit, Quaerentibus qua re fretus ita 
pro salute desidiosus esset. Alter, Quaerentibus qua 
re fretus ita confidenter nullum periculum horreret. 
Gallice certe ita redderem, II se montre ainsi deses-
ρ&·έ: vel, II fait les actes d'uu homme d^sesp6re: 
licet non ignorem Gallicum Interpretem ita reddi-
disse, En quoi il se confioit pour parler ainsi auda-
cieusement; sed ita uti nomine Desperatus, haud 
ecio an Latinitas nobis concessura sit. Observaudum 
autem est hie άπονοεϊται in prsesenti: cum alioqui 
praeteritum potius s. aoristus in usu sit. Xen. Έλλ . 
6, (4, 23.) Ο'ίεσθαι olv χρή καϊ Λακεδαιμονίους άν, εί 
άναγκάζοιντο έκγενέσθαι τον Cήν, άπονοηθένται δια-
μάχεσθαι. Plut. Φοβηθείε μή παντάπασιν οί τριακόσιοι 
άπονοηθώσι κατά των συγκλητικών. Et partic. άπο-
νενοημένοεζ Bud. redditur Qui est caecae ac desperatae 
mentis. Sed videtur mihi verti etiam posse, Ve-
cordi quadam contidentia f re tus : vel, Qui edespera-
tione vecors et aniens factus est. Rursus Xen. Έλλ . 
7, (5, 12.)Έξεστι δέ λέγειν ώε τοίε άπονενοημένοιε 
ονδείε αν νποσταίη. Lucian. (2, 592.) Τολμρ τόλμημα 
γε\ναϊον, καί άξιον απονενοημένου νεανίσκου. |[ Άπο-
νενόημαι, Vecors et amens factus sum, Vecors sum 
ft amens, quasi mente omni abjecta, Vecordiam s. 
Amentiam in faetis dictisve meis ostendo, Lucian. de 
eo loquens, qui amore Veneris Cnidiae captus est, 
ΪΙέραε α! σφοδραϊ τών αύτοϋ πόθων έπιτάσειε άπενοή-
θησαν: i. e., inquit Bud-, In dementiam cesserunt, In 
temerariain et caecam mentem evaserunt. Partici-
pium άπονενυημένοε verti potest, si Budaeo credimus, 
Vecors et amens, et deploratus profligatusque. Dem. 
(363.) Πώί άνθρωποι κακίονε ή μάλλον άπονενοημένοι 
τούτων γένοιντ'άν; Isocr. Symm. (31.) Πλήν εί μή TIS 
παντάπασιν άπονενοημένοι έστί, καϊ μήθ'^ ιερών, μήτε 
γονέων, μήτε παίδων, μήτ άλλου μηδενόε φροντίζοι. 
"'Απονενοημένοι, dicitur Is qui άπονενόηται, Qui 
" mentem ac intellectum amisit, Qui nihil pensi ha-
" be t : ideoque Vecors, Amens, vel Inconsideratus, 
" Stultus. Interdum etiam Qui de salute sua d<e-
" sjKeravit, Deploratus, Perditus, Profligatus. Inter-

A " dum Qui et divinoruin et humanorum curam ab-
" j e c i t , Qui deploratae improbitatis est, s. Perditus et 
" Deploratus: nam et ita haec usurpantur vocabb. ap. 
" Latinos." || Άπονοεϊσθαι et pro Insolescere Bud. e 
Chrys. affert. Ego non lubenter Insolescere interpreta-
rer simpliciter, sed Vecorditer insolescere, Vesane, Ve-
cordi quadam et vesana insolentia efferri, || Άπονε-
νοήσθαι citatur ex 2 Macc. 13, (23.) pro Rebellasse, 
Descivisse, ubi scribitur, Γνούε άπονενοήσθαι τόν Φί-
λιππον έν Άντιοχείif τόν άπολελειμμένον επί τών πρα-
γμάτων. Quanquam non video quomodo etymolo-
giae hujus verbi consona possit esse haec signif. : 
nisi eo respiciendo, quod qui rebellat s. desciscit a 
suo domino, is mentem mutat : et ita άπονενοήσθαι 
esset quasi a priori mente discedentem rebellasse. 
Sed viderit ipse Auctor hujus libri, quo exemplo sic 
usus sit hoc verbo, si modo ita scriptum reliquit pro 
hac signif. [ " Kuster. Aristoph. 7 l . Άπονοηθεϊε, 
Diod. S. 2, 130. 225. Dionys. II. 2, 712." Schaef. 
Mss. * 'Απονοέω, Gl. Amento, Schleusn. Lex. V. T . ] 

Β " Άπονούμενοι, Hesychio οι ού μνηστεύοντεε: sed su-
" spectaea vox est." Άπονενοημένωε, Amenter, Ve-
sane, Vecorditer, Nulla sui ratione habita, ut faciunt 
vesani et desperati, Lucian. (1, 411.)Ουτω φιλοκινδύ-
νωε καϊ ά. προσεπήδησαε, Isocr. in Archid. Ά . έέ πρόε 
τό ζήν διακείμενοι, Nullam salutis suae rationem ha-
bentes, tanquam vecordes. [Xen. Έλλ. 7, 2, 8.] 
" Galen, ap. Hippocr. (324, 40.) exp. άνεπιστρέ-
πτωε." " Άπενενοημένωε έχειν, Despondere animum, 
" VV. LL. perperam pro άπονενοημένωε." [* " Άπο-
νοησία, Argum. Aristoph. "Opv." Schaef. Mss. * Συ-
ναπονοέομαι, Joseph. A. J. 5, 6, 4. Polyb. 2, 54, 14. 
3, 68, 1 5 . ] " Άπονοητέω, transitive pro νοητόν άπερ-
" γάζομαι καϊ φωτίζω videtur usurpatum, Eccles. 
" cap. ult. Τά άγνοήματα αντήε άπενοήτησα," [al. 
άπε νόησα.] " Ibi enim interpr., Et ignorantias meas 
" illuminavi. Sed Complut. Ed. ibi habet έπενόησα, 
" Intellexi." Άπόνοια, quod alioqui est formatum a 
νοϋε potius quam a Νοέω, sicut άνοια, έννοια, έννοια, 
πρόνοια, et alia, cur autem liic sita me positum, iti-

c demque reliqua hujusmodi, docui in praefatiuncula 
compositis a Νοέω praefixa ; Amentia, Vesania, Ve-
cordia, Caecitas mentis. Chrys. Ep.ad Rom. Άπόνοια 
έκπίπτουσα νοϋ' διό καί άπόνοια λέγεται, Dem. (310.) 
Οΰτ' άπόνοια Σωσικλέουε, ούτε συκοφαντία Φιλοκράτουε, 
Plut. Alcib. (13.) Όλιγωρίγ. δόξηε, ήν άνα ι σχυντίαν 
καί άπόνοιαν ονσαν, εύτολμίαν 'ένιοι καί άνδρείαν κα-
λοϋσι. Idem in 1. de Virt. MuL, Phocensium decre-
thm referens, de cremandis uxoribus et pueris, si 
Thessali victores fuissent, τό μέν olv ψήφισμα Φωκέων 
άπόνοιαν ot "Ελληνεε ώνόμασαν. || Bud. άπόνοιαν 
Galilaeoruin appellare ait Julianum flagitiosam vitam 
et vecordiam. || Citatur e Plut. Numa dat. pluralis 
άπονοίαιε, Άπονοίαιε καϊ θορύβοα περιέπιπτον. || Ve-
sana quaedam confidentia, Desperatio quaedam vesa-
na, ThllC. 1, (82.) Καί μή είε άπόνοιαν καταστήσαντας 
αύτούι, άληπτοτέρουε έχειν. Sic (7, 67.) 'Es άπόνοι-
αν καθεστήκασι. || Vesana quaedain insolentia, et 
animi elatio, Lucian. (1, 63.) de ccenipetis loquens 
et salutatoribus, Νϋνέέ λατρενοντεε είε άπόνοιαν (τούι 

D πλουσίονε) άγονσι, Chrys. Eis άπόνοιαν αίρονται πολ-
λοί, καϊ είε άπόγνωσιν τήε έαντών καταπίπτουσι σωτη-
ρίαε. Sic autem exp. et in h. Ejusd. 1. Ύπό άπονοία: 
τινοε φνσηθέντεε : sed ego malim νπό άπονοι as vertere 
Prae vesania. [ "Eran . Ph. 159. Lucian. 1, 47. 297. 
Plut. Mor. 1, 800. Fac. ad Paus. 1, 353. Coray 
Theophr. 197. ad Diod. S. 2, 411. 549- ad Dionys. 
H. 1, 290." Scbaef. Mss.] 

Διανοέομήί, Mente agito, Cogito, I11 animo habeo, 
Statuo, Thuc.6 , (93.) Διανοονμενυι μεν και αυτοί προ-
τερον στρατεύειν έπί τάε Άθήναε, μέλλοντεε έέ έτι και 
περιορώμενοι, Plut. Camillo, Αιενοοϋντο μάχην συνά-
πτε ι ν, In animo babebant praelium conserere, Cogi-
tabant praelium conserere, de conserendo praelio. Cic. 
quoque διενοήΟη vertit Cogitavit ap. Plat., sequente 
infin., ut videbis p. 2S. mei Cic. Lex. Bud. exp. non 
solum Statuere, sed et In aninium inducere, in Xen. 
( Ά π . 3, 6, 2 · ) ^ Γλαυκών, έφη, διανενύησαι προστα-
τεύειν ήμϊν τήι πόλεωε; Invenitur autem et cum fut. 
infinitivi ap. Thuc. locis aliquot, sed bi suspecti 
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mihi aunt. || Dicitur autem et sine infin. διανοούμαι 
τούτο, τοντο περί τούτον: aut eliam curo sola praep. 
περί habente suum gen. περϊ τούτου. Affertur vero et 
διανοούμαι πρόε τοϋτο e Plat, pro Id cogitare, Mentem 
et animum ad id intendere. Sed suspecta est haec 
constr . ; at certae passimque usitatae illae, in quibus 
exp. Bud. Animo versare, Commentari, Intelligere, 
Existimare, Judicare : ut videbis p. 117.118. Sed 
redditur et verbo Sentire, itemque verbo Statnereab 
Eod. in Isocr. in Symm. Περϊ <Jv άν bk βονλενωνται, 
μή νομίζειν ε'ώέναι τό σνμβησόμενον, άλλ' ώε δόξη μέν 
χρωμένους, ο, τι άν τύχη be γενησόμενον, ούτω διανοεΐ-
σθαι περί αύτων, Sed ita de iis sentire et statuere, ut 
etc. Sic redditur et ap. Aristot. de Mundo, Ταύτα 
χρή και περί θεοϋ biανοε'ισθαι. Et ap. Plut. Αιανενοή-
σθαι ταϋτα περι τήε γήε. || Cum adverbio autem non 
uno modo jungitur ; nec enim dicitur solum ούτω 
διανοούμαι περι vel ύπέρ τούτον, βίκαλώς διανοούμαι, vel 
κακώε: Isocr. Κακώί διάνοηθείε υπέρ τών Ιδίων: et 
Lucian. Διανοηθειε κακώε υπέρ τών εαντοϋ, de quibus 
11. dicam infra : sed etiam οίίτω διανοούμαι, sequente 
ώε, et quidem cum partic. Cuj us constructionis exem-
plum habes in Isocr. I. c. 'Αλλ' ώϊ δάζη μεν χρωμέ-
νονε, ο, τι αν τύχη δε γενησόμενον, οντω διανοείσθαι περϊ 
αύτών: item in Plat. Pol. ] . '(Is τοίννν μή άκονσομέ-
νων, ούτω διανοείσθε. Idem vero sine ούτω, sed prae-
positione περίadjuncta particulaeus,dixit , ' (Isπερίκα-
λοϋ άρα τινοε οντοε δεί τοϋ νόμον διανοείσθαι. Quibus 
in 11. οντω διανοείσθαι reddi etiam potest Ita sentire. 
At vero in isto Xenophontis, verbum διανοείσθαι ad-
verbio χείρον jungentis, Kai bp<j.v καϊ άκούειν -ήττον, 
καϊ διανοείσθαι χείρον, Bud. vertit Animadvertere, 
Apprehendere animo et percipere. Sed in duobus 
illis, quos modoattuli, Isocratiset Luciani 11., biavo-
είσθαι longe secus interpretandum censeo; nam b. 
κακώε iπkp τών ίδιων, τών εαυτόν, significare puto 
Malum de rebus suis consilium inire, Male de rebus 
suis consulere, s. potius per dat., Male rebus suis 
consulere : ac Luciauum in hoc loquendi genere 
Isocratem imitari voluisse mihi fit verisimile. || Δια-
νοούμαι ούτω πρόε αντόν, pro Eo sum animo erga il-
ium, Ita sum animatus, Ita sum affeetus. Quae signif, 
videri nova possit, nec tamen aliam admittere vide-
tur h. Platonis I., utpote qui διανοείσθαι et διατίθε-
σθαι pro uno eodemque usurpare videtur: Polit. 1. 
Καί δή καϊ τονε εν ταίε πόλεσιν άρχοντας, οί ώί άλη-
θώε άρχονσιν, άλλως πωε ήγή διανοείσθαι πρόε τονε άρ-
χομένονε, ή ώσπερ άν τιε πρόε πρόβατα διατεθείη ; 
Ut autem novus videri possit hie verbi διανοείσθαι 
usus, sic et ille, quem supra dixi, ex eod. PJat. affer-
ri, jungente hoc verbum cum ead. quidem praeposi-
tione, sed habente accus. rei, nou personae. [ " T h u c . 
1, 5. Alciphr. 20. Bergler. 305. Dawes. M. Cr. 100. 
De constr., Boeckh. in Plat. Min. 119. Cum inf., 
Thom. M. 163. 166. Α. ώε, seq. particip., Heiud.ad 
Plat. Theaet. 337- ad Herod. 480. Miyr' εργαζομένων, 
μήτε διανοουμένων, Dionys. Η. 2, 1154." Schief. 
Mss. * Διανενοημένωε, Schol. Apoll. Rh. 1, 1336.] 
" Αιανοητέον, Cogitandum," [Plut.] Διανόημα, τό, 
Quod mens agitat, agitavit, Cogitatum, Cogitatio, 
Commentatio, Sententia, ex Hermog., Bud. 117. 
[Xen. 'Ελλ. 7, 5, 19. Plut. 6, 145. 149·] Διανόηση, 
ή, Cogitatio : intelligendo pro Ipsa cogitandi actione: 
si quidem quam habet verbalis formam respiciamus. 
Plut. tamen bιavoήσets pro biavoias dixisse mihi vi-
delur (10, 10.) Τούτων γάρ ούδέν ο, τι μή λογικόν 
εστι, και παντα rois ζώοιε υπάρχει πάσιν' ώσπερ άμέλει 
καϊ τά περϊ τάε νοήσειε, άε έναποκειμέναε μέν, έννοίαε 
καλοϋσι, κινονμέναε be, bιavoήσειs• [* " Διανοητήε, 
Hes. ν. Φρόνιμος." Wakef. Mss.] Διανοητικοί, Ad 
cogitatiouem pertinens, In cogitatione et commenta-
tione positus, Aristot. Eth. 2. init. duplicem άρετήν 
esse dicit, unam διανοητικήν, alteram ήθικήν : sic et 
1. 1. c. ult. Item Cogitatione et commentatione 
valens : unde a Bud. redditur etiam Commentator, 
et Ingeniosus. At ro δ., Vis animi commentatrix. 
1. q. τό διαλογιστικόν, Damasceno. Bud. [Plut, 7, 
771. Plato Tim. 88. *" Διανοητικώε, Arrian. in 
Epict. 1, 14. p. 82. Stob. Eel. p. 71." Kali. Mss.] 
Διάνοια vide supra inter nomina derivata a Novs: at 

A verbale a Διανοούμαι est Διανόησιε, quod habes paulo 
ante. [* Διανοητόε, Aristot. Anal. Pr. 33, 3. * Δια· 
νοήτωε, Eust. 25, 32.] Άδιανόητοε, ό, ή, q. d. Cogi-
tatione incomprehensibilis, Quem cogitatione com-
prehendere nemo potest, coniplecti, consequi. Fa-
bius autem 8, 2. de quibusdum dictis loquens, 
Pessima vero sunt, inquit, αδιανόητα, Quae verbis 
aperta, occultos sensus habent: ut, Conductus est 
caecus secus viam s ta re : et, Qui suos artus morsu 
lacerasset, fingitur in scholis supra se cubasse. [Plato 
Soph. 238. Athen. 335. Diog. L. 400. * Άδιανο-
ήτωε, Schol. Aristoph. Είρ. 1078. Dionys. H. 2, 
107. * Δνσδιανόητοε, Schol. Eur. Phcen. 30. * E i -
διανόητοε, Eust. Od. E. 235. p. 1535, 37- Symm. 
1 Reg. 25, 3. * Έπιδιανοέω, Hippocr. Praenof. 
28, 42.] Προδιανοέομαι, q. d. Praecogito, Ante 
cogito. [ " Etym. M. 6 l l , 41. Ocell. Luc. 33. Προ-
biavοέω, Prius considero, Aristox. 43." Wakef. Mss.] 
Προσδιανοονμαι, Insuper cogito, iritelligo etc. se-
quendo signiff. rov biανοονμαι. [Plut. 9, 714. *Προσ-

B biavonriov, Plato de LL. 740. * Ύπobιavovμaι, Ju-
lian. Imp. Ep. 9. p. 378.] 

Δυσνοέω, Malevolentia prosequor, Malevolus sum. 
Ut evvovs, εύνοια, et ευνοώ, sic bvavovs, δύσνοια, et 
bvσvoώ, sed multo minus usitatum hoc verbum quam 
illud. [ " Phal. Ep . 2 9 0 " Wakef. Mss.] 

Εισνοεω, unde aor. είσενόησα, quo utuntur Poetae 
interdum pro Animadverti, aut etiam Vidi: ut et 
simplex ένόησα hanc signif. interdum ap. eos habere 
dictum fuit. [ " Agathias 18." Schaef. Mss.] 

[* " Έκνοέω, (Dementem reddo,) Nonn. Synag. 
Hist. 1, 40." Boiss. Mss. Vide Έκνοσέω.] 

'Εννοέω, et interdum Έννοοϋμαι, Mente concipio, 
Cogito, Mecum reputo, Xen. Κ. Π . 2 , (2, 10.) p. 29. 
'Εννοώ οτι έξεληλιίθασι μέν συν ήμίν oi μέν καϊ βελ-
τίονεε, οί δέ και μείονοε άξιοι' ήν δέ τι γένηται άγαθόν, 
άξιώσονσι κ. τ. λ. Idem voce passiva usus est 5, (3, 
15.)"Αμα δ' 'ίσωε καί εκείνο 'εννοείται, ώϊ εί οί μεν 
πρόε ήμάε άφιστάμενοι μηδέν υπ' έκείνου κακόν πεί-
σονται κ. τ. λ., i. e. ένθυμείται, Bud. [ " 'Εννώσαί est 

c ap. Herod. 1, 68. per crasin pro έννοήσαε." Schw. 
Mss.] Κ A Plat. Idem usurpari scribit non solum 
pro Animo voluto, et In mentem mihi venil, sed et 
pro Recordor, itidemque a P lu t . : quorum locos ap. 
eum vide p. 723. Existimo autem ei, quem affert e 
Plat., adjungi hunc posse ex Eodem, in Minoe,Ίσω* 
ούκ έννοείε' άλλ' έγώ βούλει σε ύπομνήσω ; || IONICE 
dictum 'Ενενώντο Bud. affert ibid, ex Herod. (7,206.) 
habens itidem signif. rov ένθυμείσθαι: ET Διενενώντο, 
(ibid.) quod esse ait pro- bιεvεvooϋvτo. [ " Ένένωντο 
et Διενενώντο scrib. penacute : pertinent haec autem 
non ad 'Εννοέω, sed ad simpl. Νοέω, quod vide," 
Schw. Mss. " Porson. Med. p. 67. Brunck. et 
Musgr. ad v. 882. Thom. M. 312. Heind. ad Lys. 
36. Fischer, ad Palaeph. 88. et Ind. Abresch. Lectt. 
Aristaen. 205. 318. ad Xen. Eph. l63. 179- Ammon, 
53. Intelligo, Plato 1, 115. Bip. Cum infin., Vil-
loison. ad Long. 210. Soph. Antig. 664." Schaef. 
Mss.] " 'Εννοητέον, Cogitandum, In animo agitan-
" dum," [ " Plato Clem. Alex." Wakef. Mss.] 'Ev-

n νόημα, τό, Mentis conceptus, Cogitatum, Commen-
tatio, Aristot. pro Conceptu mentis uti testatur Bud. 
[Prov. 12, 5. Sir. 21, 12. * 'Εννοημαπκόί, Just. 
Mart. Qu. et Respons. 437. * " Έννοηματικώε, E-
tym. M. 336, 53." Wakef. Mss. * " Έννοήσis, 
Brunck. ad Apoll. Rh. p. 3. Heyn. Hom. 5, 168." 
Schaef. Mss. * Έννοηπκόϊ, Aristot. Phys. 158.] 'A-
νεννόητοε, signif. activa, quod observandum est, Qui 
non intellexit, animadvertit, recordatur, Bud., affe-
rens e Polyb. 2, (35, 6,)"Ινα μή τελέωε oi μεθ' ήμάε, 
άνεννόητοι τών τοιούτων υπάρχοντες, έκπλήττωνται τάε 
αιφνίδιους καί παραλόγους τών βαρβάρων έ^όδονί: 
[ 1 1 , 8 , 3 . ] Ubi fortasse possit etiam exponi sim-
plicius Ignari, sicut et in quibusdam aliis II. ap. 
Suid., quem vide. [* Άνεννοήτωι, Psell. Comm. in 
Orac. Chald. p. 92. " Niceph. Call. 1. p. 44," Kail. 
Mss. * Προάνεννόητοε, Epiph. 1, 212. 259· " Iren. 
1, 5, 2. p. 5. Gr." Routh. Mss. * " Άπέννοια, Insa-
nia, Aqu. Ps. 138, 20. Άντιλέξουσί σοι εις άπεννοιαν : 
ubi tamen fortasse loco τοϋ άπέννοιαν, quo carent 
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Ι^χ. V. τ . * " Προεννοέω, Tzetz. Chil. 7 ,621. unde 
Iροεννόημα, 619." Elberling. Mss. * " προσεννοέω, 

Theod. Prodr. Rhod. 130. *Συνεννοέω,Nicet. Eu» en. 
6, 382." Boiss. Mss. * Ιννεννοητέον, Eust. 11." B. 
p. 198, 32. * " Ύπεννοέω, In animo meditor, El ian. 
V. Η 346." Wakef. Mss.] At Έννοια, vide supra 
post Evvovs. 

Έπινοέω, Excogito, Comminiscor, Tbuc. 1,(70.) 
Oi μέν ye, νεωτεροποιοϊ, καϊ έπινοήσαι όζεις και έπιτε-
λέσαι έργω ό αν γνώσιν : unde etiam dicitur aliquid 
έπινοείσθαι pro Excogitari: Synes. Διά κακών έπινοη-
θέντων πρός τινών. Interdum vero Mente agito, Co-
gito : Thuc. 2, (8.) 'Ολίγον re έπενόονν ουδέν: quo 
genere loquendi utitur et alibi. Lucian. autem in hoc 
loquendi genere usus est nomine μικρόν pro ολίγον, 
(1, 43.) Καί δλωί μικρόν ονκέτι ούδέν επινοώ. At in VV. 
LL. affertur e Plut. Pericle, Ονκ έπινοοϋσι τήν τέχνην 
τήν τών συμβόλων άθετονντες pro Νοη animadvertunt. 
Ex Herod, autem (1, 48. 3, 122.) in utraque voce 
cum infin., pro In animum induco, Destino. Prae-
terea e Phalar. επινοούμαι σοι pro Animum tibi in-
tendo. [ " Ad Diod. S. 2, 433. Boiss. Philostr. 537. 
Valck. ad II. 22. p. 111. Diatr. 189. Toup. Opusc. 
1 ,571. ad Lucian. 1, 386. Fischer. Ind. Palaeph. 
Lennep. ad Phal. 243. Med., Bruuek. Soph. 3, 430." 
Schaef. Mss. * Επινοητέον, Nicom. Geras. Harm, 
p. 9·] 'Επινόημα, Quod quis excogitavit, cora-
mentus est, Commentum. [ "Cora i . Mus. Ox. 2, 

7." Schaef. Mss. Polyb. 1, 8, 5. 2, 36, 4. Hippocr. 
1271, 10.] Έπινοηματικός, de quo dicam in Επινοη-
τικός, quod proxime sequitur. [*'Επινόησις, Schol. 
Aristoph. O. 772. * Έπινοητής, Gl. Excogitator, M. 
Anton. 1, 16. " Jacobs. Anth. 12, 134. Brunck. 
Soph. 3, 521. ad Eur. Andr. 1117·" Schaef. Mss. 
* " Έπινοήτρια, lnventrix, Excogitatrix, Pseudo-
Chrys. Serm. 67. T . 7. p. 440." Seager. Mss.] Επι-
νοητικός, Qui promto est ad excogitaudum ingenio, 
Praeditus facultate excogitandi s. comminiscendi 
quod in rem sit. || Πόριμο$ άνήρ, inquit Bud., di-
citur ένθυμητικός, έπινοητικός, ποριστικός, Qui est aeris 
commentationis ad excogitandum praesidium, sub-
sidium. Sed Idem alibi habet etiam έπινοηματικός: 
scribens, 'Επιχειρηματικός, Homo ingenii versatilis ad 
excogitandum quod opus est, ευκίνητος, πολύτροπος, 
πολύνους, πολύμητις, Eust. qui etiam έπινοηματικός et 
έπινοητικός dici potest. Haec ille: sed ego nullum 
hujus έπινοηματικός exemplum reperio. || Dicitur 
έπινοητικός, Orator etiam qui inventione valet. [A-
then. 310.] 'Επίνοια, ή, i. q. έπινόημα, sed έπίνοια 
tamen non est itidem verbale, ut docui in praefatiun-
oula his compp. praefixa, Quod quis excogitavit, 
Commentum : vel Solertia qua quis aliquid exco-
gitat et comminiscitur. Aristoph. Σ<ρ. (346.) άλλ' έκ 
τούτων ώρα τινά σοι ζητείν καινήν έπίνοιαν, Greg. 
Ταύτης τής έπινοίας δέδοικα μή και αυτός έγενόμην 
πάρεργον ή ούκ οιδ' ο,τι καί ειπείν ευπρεπές δει, 
Vereor ne hac ejus solertia et hoc commento se-
daudae discordiae, mihi episcopatus delatus sit, Bud. 
II Cogitatio, Thuc. 3. "Οπως μηδ' είς έπίνοιαν τούτου 
ίωσι, Ut in cogitationem hujus rei non veniant, 
Ut de hac re ne cogitent quidem. At Polyb. magis 
nove dixit έπίνοιαν ποιείσθαι, 1, (20, 12.) Ονδέ έπί-
νοιαν ποιησάμενοι τής θαλάττης, Cum antea ne cogi-
tassent quidem de mari. Synes. quoque έπίνοιαν 
dixit pro Cogitatione, Ep. 57- Οΰ γάρ έστιν έπίνοιαν 
άνθρώπον χωρήσαι τίνα γένοιτ' άν τψ Χριστού προδότη τά 
κολαστήρια. [Soph. Ant. 389- Eur. Phcen. 411. Med. 
764. Aristoph. 1>. 1073. " A d Lucian. 1,458. 2,208. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 74. Toup. Opusc. 1, 296. 
571. ad Charit. 220. 269. Fischer. Ind. Palaeph." 
Schaef. Mss. * Έπινοητός, unde]'Av87riv0?;ros,0,^,Qui 
excogitari non potest, cogitatione comprehendi non 
potest, vel mente concipi, όν έπίνοια άνθρωπου χωρή-
σαι οΰ δύναται, ut loquitur Synes., 1. c. [Diod. S. 2, 
98. * Άνεπινοήτως, Theophyl. 3, 633. " Method. 
395. * Άνεπινοησία, Sext. Emp. adv. Math. 3, 57." 
Kail. Mss. * Δυσεπινόητος, Μ. Anton. 6, 17- Julian. 
Orat. 1, 12.] Άντεπινοώ, Contra excogito, vel 
Vicissim, Contra comminiscor, Vicissim comminiscor 
quod opponam commento alterius. [Joseph. A. J . 

A 10, 8, 1. B. J . 5, 6, 3. * Κατεττινοέω, Basil. 3, 418. 
* Παρεττινοέω, D iod .S . 12. p. 295, 42. Schol. Ari-
stoph. "Opv. 454. · " Ώροεπινοέω, Ante excogito s. 
destino, Chrys. in Ps. 101. Τ . 1. p. 9 3 7 " Seager. 
Mss. M. Anton. 5, 12.] " Προσεττινοέω, Insuper ex-
" cogito, Excogitatis adjicio." [ " Philo V. M. in 
Dahlii Chrestom. Philon. 129." Boiss.Mss. *Προσε-
πινοητέον, Eust. Od. E. 249- p. 1533. Procl. Chre-
stom. 468. Gaisf. * " Συνεπινοέω, Simul intelligo s. 
cogito, Chrys. in Jo. Hom. 7. T . 2. p. 586, 5." 
Seager. Mss. " Erot. ν.Ευνιέναι p. 262." Boiss. Mss.] 

Εύνοέω, Benevolus sum, Benevolentia prosequor 
Xen. Κ . Π . 8 , (2 ,1 . ) Οΰ fifi ιόν εστι φιλείν τούς μισείν 
δοκούντας, ούδ' εύνοείν τοίς κακονόοις. Ibid, copulavit 
ψίλονσι et εννοονσι. Et pass. Εύνοοϋμαι, quo usus et 
Menander, ut ευνοούμαι ύπό σον, Benevolentiam abs 
te habeo, s. potius, Habeo te benevolum. [ " Ad 
Phalar. 244. 354." Schaef. Mss. * Εύνόημα, Stob. 
Eel. Eth. p. 192. cui OPP. *'Ανόημα. * " Εύνόησις, 
Artem. 97." Wakef. Mss. * Εννοητικός, unde * Εύ-

B νοητικώς, Stob. Eth. 204.] 'Αντευνοέω, Vicissim be-
nevolus sum, benevolentia prosequor, Xen. Κ. Π. 8, 
(3, 19.) Οΰ* γνοίεν εύνοίκώς έχοντας, τούτοις άντευ-
νοούντας. [* " 'Αντεύνοια, Georg. Lapitha Poem. 
Mor. 1351." Kail. Mss.] 

[* " Ίσονοέω, Aliquid tanquam simile s. par alii 
intelligo, Chrys. Hom. 106. T. 5. p. 693, 10." Sea-
ger. Mss.] 

Κατανοέω, Animadverto, Intelligo, Perspicio ; nam 
haec Platonis, Έ σ π δ' όμως ούδέν ήττον κατανοήσαι 
δυνατόν, Cic. ita vertit, Attamen illud perspici et 
intelligi potest. Ε Thuc. affertur cum partic., (2, 
3.) Κατανοώ οντάς, pro Intelligo esse. Pro Intelligo, 
necnon pro Considero poni ab Aristot. scribit Bud. 
Affertur autem κατανοώ et cum περϊ e Xen. ( Κ . Π . l , 
6, 17·) Κατανοώ περϊ τούτων. [ " P. Abresch. Pa-
raphr. 153. ad Diod. S. 1, 384. 2, 195. Herod. 115. 
Κατανοώ περί τίνος, Heind. ad Plat. Phaedr. 329." 
Schaef. Mss. " Disco, Thuc. 1, (138.) Ύής Περσίδοί 
γλώσσης όσα ήδύνατο, κατενόησε, Quicquid potuit 

c linguae Persicae didicit." Brunck. Mss.] Κατανόημα, 
τό, Quod ab aliquo animadversum est s. perspectum. 
Vel, ut scribit Bud., Quod est deprehensuni et intel-
ligentia cognitum. Vel, Commentum, Remedium 
excogitatum : cui interpretation! subjungit ex Ari-
stot. in Polit. de Thalete, qui conduxit olearia prela, 
Τούτο γάρ έστι κ. τϊ χρηματιστικόν. Κατανόησις, ή, 
Animadversio, Deprehensio, Cognitio : ή τού άληθοϋς 
κατανόησις, quod affertur e Greg. At e Plut. (Rom. 
6.) Κατανο'ησιν έαυτοϋ πολλήν παρέχει, pro Multa 
ingenii sui'documenta praebet. Ad verbum, Multam 
sui cognitionem. I. e., Multos modos cognoscendi 
sui et perspiciendi: [cf. 27· Pomp. 37· * Κατανοητός, 
unde] 'Ακατανόητος, ό, ή, Qui animadvert! non po-
test, perspici, intelligi. [Schol. Esch . Pr. 153.] Δνσ-
κατανόητος, Qui non facile animadverti potest s. 
intelligi. Vel, Qui vix potest animadverti etc. [Diod. 
S. 5. p. 205, 31.; 13. p. 348, 35. Plut. 6, 172.] Εΰ-
κατανόητος, huic contr. [ *" Ώροκατανΐάω, Onesander 
67." Boiss. Mss. Joseph. A. J . 17, 1, 1. * Προσκατα-

D νοέω, unde * Ώροσκατανόησις, Epicurus Diogenis 79.] 
Μετανοέω, Post intelligo, sapio. I. e., Postquam 

res est facta, turn demum intelligens et mecum repu-
tans qualis ea sit, meam de ea sententiam muto. Sed 
brevius reddi potest, Sententiam muto,Mentem muto; 
nam et Lat. Mentem interdum pro Sententia dicunt. 
Xen. (Κ. Π. 1, 1 ,3 . ) Έ/c τούτον δή ήναγκαζόμεθα 
μετανοείν, μή ούτε τών άδυνάτων, οντε τών χαλεπών 
έργων η τό άνθρώπων άρχειν, ήν τις έπισταμένως τοντο 
πράττη. Hie tamen non tam est Mutare sententiam, 
quam Sententia mutata cogitare: dixerat autem 
initio illius periodi, 'Επειδή δέ ένενοήσαμεν οτι Κϋρος 
κ. τ. λ. Interdum vero Μετανοώ, Me pcenitet. Lu-
cian. (2, 315.) Καί αΰτον μέντοι φασϊν άνανήψαντα 
οντω μετανοήσαι έφ' οΐς έποίησεν, ώστε και νοσήσαι 
υπό λύπης. Synes. Οΰ μετενόουν έφ' οΗ εύ πεποιήκειν 
τόν άνδρα. || Sed plerumque pro Mutata mente re-
sipisco, simpliciter Resipisco, et veluti ad me redeo. 
Redditur etiam Ad sanam mentem redeo: vide in 
Μετάνοια cum alia, turn ea quae e Lactantio affe-
ram, Matth. 3. init., de Joanne Baptista, Κηρύσσων 
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ev τή έρήμψ τήε Ίονδαιαε, καϊ λέγων, Μετανοείτε-
ήγγικε γάρ ή βασιλεία των ουρανών: ubi vet. Ill-
terpres reddit Poenitentiam agite : Erasm., Poeniten-
tiam agite vitae prioris. 'At ego assentior potius 
reddentibus Resipiscite. Sic et ap. Marc. At vero 
Act. δ, (22.) praepositioni άπό jungitur, Μετανόησον 
σύν άπό TVS κακίαε. In Apoc. 9, (20.)curn έκ. Inve-
nitur autem et, Μετανοησάντων επί τή άκαθαρσίψ, ap. 
Paul. 2 ad Cor. 12, (21.) quae constructio durior 
est. II Μετανοώ opp. τω προνοώ, vide in Προνοώ. 
[ " Ad Charit. 76. 119. Diod. S. 1, 432. 2, 307- 311. 
Abresch. ^Esch. 2 ,7 . ad Mcer. 109. Cum infin., Lu-
cian. 3, 662. Βραχυλόγωε dictum, Heind. ad Plat. 
Gorg. 161." Schaef. Mss. " Ού μετανοεϊν, άλλά προ-
νοείν χρή τόν άνδρα τόν σοφόν, Epicharmus Stobaei 
c. 1." Gataker. Mss.] Μετανοώ, 7/, Mutata mens, s. 
sententia. Alia mens quam antea. Quo pertinet 
quod ap. Rutil. Lup. legitur, μετάνοιαν esse Schema, 
cuin ipse se, qui loquitur, reprehendit, et id, quod 
prius dixit, sententia posteriori commutat. Sed ut 
plurimum redditur, ac certe reddi debet, Resipi-
scentia, alicubi vero et Poenitentia. Lactaut. 6, 24. 
Is enim, quem facti sui pcenitet, errorem suum pri-
stinum intelligit; ideoque Graeci melius et signifi-
cantius μετάνοιαν dicunt, quam nos Latine possumus 
Resipiscentiam dicere; resipiscit enim ac mentein 
euam quasi ab insania recipit, quem errati piget, 
castigatque seipsum dementiae, et confirmat animum 
suum ad rectius vivendum : turn illud ipsum maxime 
cavet, ne rursus in laqueos inducatur. Unde apparet 
et μετανοεϊν apte reddi Resipiscere. Quamvis autem in 
mnltis Ν. T . 11. apte reddatur Resipiscentia, est tamen 
et ubi ponatur pro Poenitentia, quae alioqui dicitur 
potius μεταμέλεια. Sic certe et ap. profanos Scriptt. 
utramque signif. habet. Plut. de Discern. Adul. 
"Orav δ' άμαρτάνωσι καϊ πλημμελώσιν, ό μέν έλέγχω 
καϊ ψόγω δηγμόν έμποιών και μετάνοιαν, έγθροε δοκεί 
και καττιγοροε: Pericle, Μετάνοια δεινή TOVS Άθη-
ναίουε καϊ πόθοε 'έσχε τοϋ Κίμωνος : Idem plurali utens 
dixit Symp, 7. Σωφρονισμοί τισιν ή μετανοίαιε των 
ψέων. Paus. Att. 'Es τοσούτον μετανοίαε έλθεϊν. 
[Schleusn. Lex. Ν. Τ . * Μετανοητικόε, Max. Tyr. 11, 
3 . * Μετανοητόι, unde] " 'Αμετανόητοι, Quem non 
" pcenitet, Qui poenitentia non ducitur, Poenitere ne-
" scius: ut in Ep. ad Rom. 2, (5.) Άμ. καρδίαν. 
" Sic Bud. affert in Lex. suo, Άπ^λθεν έκ τοϋ βίον 
" άμεταμέλητοε, pro Sine poenitentia excessit e vita." 
[ " Lucian. Abdicat. c. 11. Marcus Eremita p. 50." 
Boiss. Mss.] 

Παρανοέω, q. d. Extra mentem sum. Saspe reddi-
tur Deliro. Aristoph. N. (1480.) Έμοϋ παρανοή-
aavTos. Ex Eur. autem (Iph. A. 837.) pro Perperam 
intelligo. [ " M a r k l . Iph. p. 117. Lobeck. Aj. p. 
276. Perperam intelligo, Boiss.Philostr. 386," Schaif. 
Mss.] Παράνοια, Dementia, Delirium, Aristoph. N. 
(845. 1476.) et Plato de LL. [ " Toup. ad Longin. 
217. Musgr. Ion. 1049. Actio dementiae, Kuster. 
Aristoph. 60." Schaef, Mss.] 

Περινοέω, "Alente complector, Animo concipio, 
Bud. e Plut. (7, 921.) Item pro Comminiscor et 
Excogito. Item pro περιττώε νοώ, vide exempla ap. 
Bud. 422. [ " A d Lucian. I, 386. Markl. Iph. p. 
117." Schaef. Mss. M. Anton. 1 , 7 - 7 , 30.] " Περι-
" νενοημένωε, ex Hermog. (2, 246. 314.) affertur pro 
" βαθέωε, Alte, Profunde." [* ΪΙερινόημα, unde * Πε-
ρινοηματικόε, Stob. Eel. Eth. 2. p. 199. * Περινόησιε, 
Plut. 8, 28. * ΠεριΐΌη-iK'os, Procl. Paraphr. Ptol. 3, 
8. p. 231. Περινοτ/ros, unde] * " Άπερινί>ητοε, Qui 
" mente s. cogitatione comprehendi nequit, Damasc. 
" de Deo." [ " Chrys. in Esaiae c. 2. Τ . 1. p. 1031, 
6." Seager. Mss. * Άπερινοήτωε, Polyb. 4, 57, 10. 
* " Αυσπερινόητοε, Quod mens vix complecti potest, 
Chrys. in Ps. 103. Τ . 1. p. 944, 11." Seager. Mss. 
" Porphyr. V. P. 48." Boiss. Mss. * Έμπερ,νοέω, 
Epicnri Fr. de Nat. 11. col. 9. Orell. * Ινμπερινοέω, 
Una comprehendo, M. Anton. 8, 33.] Περίνοια, 
Mentis conceptus, comprehensio. Et Solertia, Va-
frum commentum. Item Intelligeutia singularis. Vide 
ibid. [ " Markl. Iph. p. 117. Boiss. Philostr. 470." 
Scbaef. Mss.] 

Προνοέω, vel potius voce pass. ΪΙρονοέομαι, Ante 
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A percipio mente, Animo provideo, Futurum provideo 
s. Eventurum: πρότερον νοώ, ut in Plat. Gorgia, ubi 
προνοεϊν et μετανοεϊν inter se opp., Ταΰτα γάρ προνοή-
σασι μέν, δννατά· μετανοήσασι δέ, ανίατα. Sic autem 
dixit Thuc . (3, 38.) ante Plat. Καί προνοήσαι βραδεί* 
τά έ£ αύτών άποβησόμενα. Alibi autem utitur potius 
pro Considerare. Sed ponitur saepius pro Provideo, i. 
e. Prospicio, Providentiam ago, Curam gero, Consulo 
commodis alicujus. Lucian. (2,19Ο.) Καί τήε νεολαίαs 
έπεμελοίιμην, καϊ τών γερόντων προύνόουν. Usus est 
et Philo de Mundo, item Paul. Nullum vero ex an-
tiquioribus testimonium affert Bud., invenitur tamen 
non semel ap. Xen. Κ. Π . 8, (1, 1.) ΟΖτε γάρ πατέρεε 
προνοοϋσι τών παίδων: (7, 3.) Εαντοϋ τοι κήδεται ό 
προνοών τοϋ άδελφον. Sed in hac signif. multo est 
frequentior pass, vox προνοούμαι. Thuc. 6, (9.) 
p . 200. "Os άν καί τον σώματοε τι καϊ τήε ουσίαs προ-
νοήται. Idem utitur et sine casu pro Consulere. Sic 
προνοούμαι σου, Consulo commodis tuis. Bud. 722. e 
Xen. (K. 'A. 7, 7, 22.) ubi tamen et accus. rei habet, 

Β Ταντα ώε φίλον όντοε σου προενοοΰμην. At vero ap, 
Paul, ad Rom. 12, (17.) e t 2 ad Cor. 8, (21.) Προνοεϊ-
σθαι καλά : ubi aptius reddi videtur Procurare quam 
Providere. Neque enim Providere res honestas, s. 
quae honesta sunt, dici aeque commode potest ac di-
citur Providere frumentum, pabulum. || Ώρονοεί-
σθαι sunt qui posse etiam verti existiment Praeca-
vere: e Diosc. Προνοητέον δέ καϊ τών επ' ωφελείς 
διδομένων' έπιφερόντων δέ πολλάκιε κίνδυνον, ονχ 
ήττον τών άλλων φαρμάκων: ut sit, Praecavendnm 
etiam ab iis quae etc. At Ruell. ita, Providendum 
etiam iis. Ego malim, Cautione utendum. Quae in-
terpr. eo etiam magis mihi placet, quod videam 
Cic. Cautionem et Provisionem copulare. || Tlpovool·-
μαι, Prudens et sciens facio, Proposito et de indu-
stria facio, Consulto aggredior, Bud. 722. ap. Lys. 
(150. 155.) exp. Dicitur et έκπρονοίαε ποιώ. [ " Valck. 
ad Xen. Mem. 249- ad Hipp. p. 239-Diod. S. 1, 
330. 2, 375. Luzac. Exerc. 20." Schaef. Mss. Προ-
νοητέον, Providere oportet, Xen. Q£c. 7, 36. *Προ-

c νόησιε, Stob. Eel. Phys. 1. p. 38.] ΤΙρονοητήε, Pro-
visor : quo nomine usus est Horat., Utilium tardus 
provisor. Greg, περί Φιλοπτ. p. 69· Προνοητήι ό θεόε 
τον κόσμον, ον καϊ ποιητήε έστι. [Gl. Providus. CyrilL 
Catech. 4. p. 36.] Προνοητικό*, Providendi solertiam 
habens, Ad providendum propensus. In VV. LL. 
προνοητική δύναμιε, q. d. Provisoria facultas: τό πρ., 
pro eod. At πρ. λόγοε, e Thuc. , Provida ratio. [Xen. 
'Απ. 1,3,9- 4 ,3 ,6 . Plut . 10,347·] Sic Προνο»ρ·»κώ«, 
Provide, Prospicienter, e Gell. [Xen. 'An. 1, 4 , 6 . 
npovoijros,unde] " Άπρονόητοε, Non provisus, vel Qui 
" providentia non regitur, Sine providentia guberna-
" tus. Bud .e Phil, de Mundo, Μή άπρονόητα είναι τά 
" παρόντα νομίζω μεν διά τοντο. Et rursum, Διά τοΰτο 
" πολλοί άπρονόητον είναι τόν κόσμον νομίζουσι. Item 
" act. signif. Improvidus, Imprudens, Futuri non 
" providens: ut cum Xeu. Έλλ . (5, 3, 7·) et in 
" Cyneg. (Ίππ, 6, 13.) dicit, Άπρονόητον γάρ ή οργή: 
" subjungit enim illic, ή δέ γνώμη σκοπεί ούδέν ήττον 
" μή τι πάθτ), ή όπωε βλάψφ τι τούε πολεμΐουε : hie vero, 

D " ώστε πολλάκιε έξεργάζεται ι5ν μεταμελεϊν ανάγκη. 
" Unde ADV. Άπρονοήτωε, Improvide, Imprudenter, 
" lncaute, Non praeviso eventu. Xen. Κ. Π. 1, (4, 
" 21.)"Ωσπερ δέ κύων γενναίοι άπειροε, ά. φέρεται προβ 
" κάπρον: 4, (5, 5.) Οντωε ά. περϊ έμοϋ βουλενεσσαι, 
" Adeo imprudenter et teraere." " Απρονοησία, 
" Imprudentia s. Improvidentia, Bud. ex Alex." 
[ " C h r y s . in Ephes. Serm. 19. T . 3. p. 858, 36." 
Seager. Mis. · Άπρονοητέω, Lobeck. Phryn, 574.] 

Πρόνοια, ή, Actio ipsa ante percipiendi aliquid 
mente, et providendi: unde redditur etiam Provisio, 
e Cic., qui interdum copulat hoc nomen et cum 
Cautio, Thuc . 6, (13.) p. 202. Tvovras ότι έπιΒυμίψ 
μέν έλάχιστα κατορθοϋνται, προνοίφ δέ πλείστα : (4, 
108.) βονλήσει άσαφεϊ et προνοι'9 άσφαλεϊ inter se ορρ. 
Sed inulto frequentius redditur Providentia: quo no-
mine Cic. quoque illud interpretatus est. Dicitur 
autem saepe vel θεία πρόνοια, ut idem Cic. saepe di-
cit Divinam providentiam, vel πρόνοια sine adjectione. 
Herodian. 3, (3, 13.) 'iis προνοίφ θείψ οδηγούμενο»: 
4, (3, 12.) Ούτω γάρ ελεγον καί θείφ τινί προνοίφ ras 
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i/veipovs διρρήσθαι τω Προποντίδοε ρεύματι. Et θεών 
πρόνοια, Plut . , ap. quem et πρόνοια sine adjectione, 
sicut et ap. alios. At πρόνοια ανθρωπινή, Xen. 
(Κ. Π . 1, 6, 19.) quod existimo aptissima periphrasi 
reddi posse. Quantum mens hominis providere po-
test. II Πρόνοια cum sell., (tem Πρόνοιαν ποιείσθαι, 
έχειν, τίθεσθαι, Herodian. 2 , (3 , 2.) Ούχ oiiτω προ-
folq. τήε εαυτόν σωτηρίας, Νοη tam ut saluti suae pro-
videret. Ita enim reddere malo magis ad verbum, 
cum praesertim et Cic. ita sit locutus: quam cum 
Polit., Non de salute sua magnopere solicitum. Πρό-
νοιαν ποιείσθαι redditur non solum Providere, sed et 
Rationem habere, Bud. 722. At πρόνοιαν έχειν Ti-
ros dixit Thuc . (2, 89.) Providentiam habere, ad 
verbum, pro eo quod est Providere. Affertur vero 
etex Isocr. Ό δαίμων έσχεν αύτοϋ πρόνοιαν, pro Deus 
ei providif, prospexit, consuluit. Πρόνοια)/ τίθεσθαι, 
Soph. (Aj . 536.) Sed dicitur etiam passive πρόνοια 
TIVOS, Cura qua rei alicui providetur, quae de re ali-
qua geritur: Herodian. 1, (6, 23.) Καί διανείμας 
« ί έδοκίμασε τήε όχθης τοϋ "Ιστρου τήν πρόνοιαν. Iti-
dein πρόνοια πτωχών, Chrys. 'Ει: προνοίας τι ποιείν 
dicitur Qui prudens et sciens aliquid facit, facit de 
industria, dedita opera, consulto : et quod vulgo in 
Gallia dicimus De guet έ pens. Plato de LL. 9. p. 
315. 'Etc προνοία$ κτείνων. Hinc τραύμα έκ προνοίας, 
Ut 317. Τραύματα έκούσιά τε καί έκ προνοίας γενό-
μενα. Sic in cujusdam Orationis Lysiae titulo, Περί 
Τραύματος έκ Προνοίαε: utitur autem et dativo προ-
voiq. ipse in Oratione pro eod. Vide et Bud. 668. 
722. II Πρόνοια dicta cognomenlo 'Αθήνα, Minerva, 
ap. Delphos, ut testatur Esch in . (69. 70.) idque vel 
quia προννόησεν οπωε τέκοι ή Λητώ, vel διά τό προ τον 
ναού ίδρίισθαι: utramque autem etymologiam refert 
Harpocr., sed in hac posteriore, cui tamen ille pri-
orem dat locum, confundi puto Πρύνοια cum ν ο μ . 
TJpovaia, quod habet Hes. vel potius a quo Hes. 
habet gen. Προναΐαί. De Πρόνοια 'Αθήνα lege et 
Eust. [ " Barthel. Voy. 3, 342. Valck. ad Phal. p. xxi. 
Lennep. 142. 339. Abresch. Lectt. Aristaen. 74. ad 
Charit. 273. ad Herod. 659- ad Eur. Or. 1407. Vil-
loison. ad Long. 298. De accentu, ad Moer. 191. 
Providentia Dei, Valck. Phcen, p. 244. Minerva 
Πρόνοια, ad Herod. 636. ad Diod. S. 1, 415. Stanl. 
Eum. 21. Bast Lettre 204. Πρόνοιαν ποιείσθαι, Kuster. 
V. Μ. 96. ad Diod. S. 2, 639- Έ*· πρ., Heind. ad Plat. 
Phaedr. 235. Προνοίην, Herod. Uran. 144." Schaef. 
Mss. * " Αίτοπρόνοια, Nemes. 350." Kail. Mss.] 

" Προσνοέω, Insuper considero et mente agito." 
[ " Ad Diod. S. 2, 373. ad Lucian. 2, 243. Zeun. ad 
Xen. Κ. Π. 596. Ruhnk. Ep. Cr. 2 1 9 " Schaef. Mss.] 

" Συννοέω, q. d. Mecum ipse intelligo, Mecum 
" cogito, s. reputo, Apud me aestimo, Mente rcvol-
" vo, Animadverto, Considero, Perpendo, Meditor. 
" Cujus verbi signifieationem ap. Plat. Iiaberi, testa-
" tur Bud., qui etiam tradit sonare quasi quis dicat 
" Mecum ipse intelligo. Idem e Synesio affert, 
" Συννενοηκότων δέ ήμών καί άνακεκραγότων, ob πριν 
" ή έν χρω γενέσθαι τον κίνδννον, ubi vertit, Consi-
"derantibus, Cogitantibus et intentis. Apud Plut. 
" autem, Οί δέ συννοήσαντες, ουκ ήνέσχοντο λαβείν, 
" R e apud se aestimata et perpensa. Alicubi vero 
" Συννοώ est Intelligo: ut ap. Plat, in Epinomide, 
u Tas δέ οδούς τούτων ov pifbiov σνννοείν. Invenitur 

et pass. Ινννοονμαι pro act. σνννοώ : Alcib. 1. 2. 
" (illit.) Φaivr) γε τι έσκυθρωπακέναι, καί είε γήν βλέ-
"πειν, ώε τι σνννοούμενοε." [" Abresch. Lectt. Ari-
staen. 100. Wyttenb. Select. 435." Schaef. Mss. 
• Συννοητόε, Just . Mart. Dial. p. 152, 10.] " Σύν-
" νοια, ή, Cogitatio ejus qui secum aliquid reputat, 
" vel Cogitatio intus condita, ut vertit Bud. : veluti 
" in Luciano (1, 582.) Καί επί συννοίςι ήρεμα βαδί-
" ζονσα :" [cf. 3, 393. 'Επί συννοίαε βαδίζοντα.] 
" Ex ejusd. Bud. Epist. prioribus affertur in VV. 
" LL. Eis σνννοιαν καθέστηκa pro Mentis compos 
" factus sum. At έπί σνννοίαε εχω, pro Mecum 
" considero, quod ibid, affertur sine Auctoris nomine, 
" magis cum illo Luciani loco convenit:" [ " Σνννοίη 
έχόμενοε, Cogitabundus, Herod. 1, 88." Schw. Mss.] 
" Accipitur autem σνννοια et pro Intelligentia, sicut 
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Λ " συννοϋ· prodntelligo, a Plat. Epinomide." [ " Moer. 
105. Wyttenb. Ep. Cr. 29. Abresch. Lectt. Ari-
stam. 100. ad Charit. 266. Plut. Mor. 1, 551. Alci-
phr. 440. Eur. Heracl. 3S2." Schaef. Mss. " G r e g . 
Naz. Stel. 2. p. 107. Montac. Άναλάβωμεν—σιίν-
νοιαν άντί γέλωτος." Boiss. Mss.] 

[* Ύπερνοέω, Ultra cogito, Insuper cogito, Sopb. 
Oid. C. 1741.] 

" Ύπονοέω, Suspicor, Suspectum habeo. Ari-
" stopll. Πλ. (36l .) μηδέν είε έμ' υπονοεί τοιούτο. 
" Th uc. 7· Ύπονοήσαε αυτών τήν διάνοιαν. Apud 
" Eund. cum genit. personae, Ύπονοήσας τών λεγόν-
" των. Interdum υπονοώ, Intelligo, ea signif. qua di-
" citur, Hoc ita intelligo, In hunc sensum accipio. 
" Philo de Mundo, Βέλτιον δέ νπονοεΐν τό πρότερον." 
[ " Ad Charit. 223. Brunck. Aristoph. 1, 7. Soph. 3, 
410. Schol. Aristoph. Πλ. p. 479. H., Heyn. Hom. 6, 
650. Porson. ad Odyss. p. 78. Lips., Heind. acl Plat. 
Gorg. p. 28." Schaef. Mss. * Ύπονοητέον, Alex. Trail, 
l . p. 32. Strabo 16. p. 1131. *Ύπονόημα, Hippocr. 

Β 84. * Ύπονοητής, Gl. Suspiciosus, Polem. Phys. 1, 6. 
p. 202. Adamant. 1, 4. p. 331. *Ύπονοητόε, unde] 
" Άννπονύητοε, ό, ή, Non suspectus : s. Quem suspi-
" cati noil fuisseuius, Quem suspectum non habuis-
" semus : ut Bud. annotat Polyb. hoc vocabulo 
" usum pro παράδοξοε. Alioqui active etiam pro Non 
" suspieans usurpatur ab eod. Scriptore, et quidem 
" cum genit.: u t4 , (10, J.) p.66. 'Ακμήν όλίγοιε ουσε, 
" καί τοϊι μέλλοντοε άννπονοήτοιε, Nec suspicantibus 
" quod eventurum erat. Et 5, (56, 2.) p. 95. Παρα-
" καλών μή ραθνμείν μηδ' άννπονόητονείναι τήεΈρμείον 
" τόλμηε, Nec 11011 suspectum habere Hermeum au-
" daciae." [ " Demosth. 1404, 22." Seager. Mss.] 
" 'Αννπονοήτωε, Non suspiciose. Item passiva si-
" gnificatione, Non suspecte. Polyb. (1, 84, 9·) 
" 'Επιστρατοπεδενσας αντοίε ά. έν τόποιε άψνέσι, Tunc 
" cum nulla de eo esset suspicio: vel Non suspican-
" tibus, Inopinantibus : quod Inopinato dicunt La-
" tini." " Kaxi/7TOv07jTOs, i. q. καχύποπτος, J. Poll. 
" 2, (57.) e plat." [Κακοϋπονόητος, Suid. 1, 638. 

c Pliav. 223.] " Υπόνοια, Suspicio, Plut. (8, 359·) 
" Ό δέ ενθύε έπί τήν άλήθειαν έζενεχθείε τή ν-
" πονοίφ. Dieuntur etiam παρ' ύπόνοιαν λέγε-
" σθαι quae aliter dieuntur quam auditor expecta-
" bat. At vero δι' ύπονοίαε λέγεσθαι dicunt quod 
" tropice et figurate dicitur. Nam υπόνοια est 
" Sensus reconditus, et in quo est allegoria. Vide 
" Bud. Ab Hesych. υπόνοια exp. ύπερηφανία et θρά-
" σοε." [ " Amriion. 139- et n., ad Herod. 265. Ja-
cobs. Anth. 9, 443. Dionys. Η. 1, 209- Heyn. Hom. 
8 ,569 . Wyttenb. ad Plut. de S. Ν. V. p. 23. Alle-
goria, Fischer. Praef. ad Rhetor, p. viii. Bibl. Crit. 2 ,2 . 
p. 97. Timaei Lex. 200. et n., Plut. Mor. 1, 73. Boiss. 
Philostr. 340. Heind. ad Plat. Pha;dr. 196." Schaef. 
Mss. * IIροσυπονυέω, Eunap. V. Soph. 181 .*" Προσυ-
τυνοητέον, Proclus468. Gaisf." Boiss. Mss. *'Σνννπο-
νοέω, Polyb. 4 , 2 4 , 2 . Aristot. Soph. Elench. 1,301.] 

IT Άγνοεω, q. d. Non intelligo, vel Non perspicio, 
aut etiam Non cognosco : pro ού νοώ, pleonasmo 
τον γ, litera α significante privationem. Sed aptius 

D uno verbo redditur Ignoro, ac turn praesertim cum 
accus. rei jungitur, Dem. pro Cor., To δ' αίτιον ονκ 
άγνοείε, Rationem 11011 ignoras, vel Non incognitam 
habes. Isocr. ad Dem. Πολλοί τήν μέν άλήθειαν άγνο-
ονσι, πρός δέ τήν δόξαν άποβλέπουσι, Vevitatem igno-
rant, Vcritatem 11011 cognoscunt, s. 11011 norunt. Ex 
Eod. in Symm. affertur cum περί, ubi scribit, Hfpi τήε 
άρχής τής κατά θάλατταν άγνοούσι, καί μάχονται πρόε 
άλλί/λονε. At cum accus. personae ap. Hom. pro Non 
agnosco, Odi Ω. (217·) ubi έπιγνοίρσι et άγνοίησι 
inter se opp., Αΐκ' έμ' ίπιγνοίη καί Φράσσεται όψθαλ-
μοίσιν, Ήέ κεν άγνυίησι πολύν χρόνον άμψίε έόντα. 
Apud Eund. tamen capitur et pro Non cognosco, 
Non novi. Animadvertenduni est autem interjici 1 
ab Horn., sicut et a ceteris Poetis, metri causa. Di-
cimur etiam άγνοείν τινα cujus ingeiiium perspe-
ctum non habemus, s. cujus mores sunt nobis inco-
gniti, aut etiam vitse conditio. Xen. autem videtur 
dixisse άγνοών έμαντόν eo sensu quo Cic. Ignoratio 
sui. Ita enim ille Κ. Π. 7, (2, 7·) p. 10S. ubi Croe-
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sura inducit bis verbis utentem ap. Cyrum, Άγνοών 
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άρα έμαυτόν, on σοι άντιπολεμεϊν Ικανός ψ μην elvai, 
πρώτον μεν κ. τ. λ. Cic. autem sic Pro Cluentio, 
Quod erat odium, dii immortales, quae superbia, 
quanta ignoratio sui, quam gravis atque intolerabilis 
arrogantia. Ideo autem hosce locos inter se con-
fero quod in utroque ignoratio dicatur de eo qui 
seipsum non satis cognitum habens, aut suas vires, 
s. conditionem suam, inde ad superbiam et ar-
rogantiam prolabilur. Nam ad Ciceronis quidem 
locum quod attinet, ignorationem sui eo sensu ibi 
dici dubitari non potest, cum proxime praecedat 
Quae superbia, et proxime sequatur, Quam gra-
vis arrogantia. In Xenopbonteo autem illo, prae-
cedentia haec verba id ostendunt, Ύπό τοιούτων δή 
λόγων άναφυσώμενος κ. τ. λ. Sic certe Galli quo-
que utuntur verbo Meconnoitre, quod ad verbum 
sonat άγνοεϊν, i. e. Non agnoscere : adeo ut άγνοών 
έμαυτόν ibi reddi possit itidem Me n^connois^ant. 
IJbi animadvertendum est etiam opponi άγνοώ 
έμαυτόν, et γινώσκω έμαυτόν: quod γινώσκω sum-
tum est ex illo celebri dicto Delphici templi fo-
ribus inscripto, Γνώθι σεαυτόν. II ΆγνοεΊν τήν άμαρ-
τίαν dicitur qui peccatuin condonal, inquit Bud. 
non afferens ullum hujus loquendi generis testi-
monium. Sed non dubito quin boc verbo iu ista 
signif. aliquis e veteribus etiam Scriptoribus usus 
sit, atque adeo id imitati Latini dixeiint ead. for-
ma Ignoscere peccatum. Plane enim existimo dici 
Ignoscere peccatum, quasi Non agnoscere pecca-
tum. || Άγνοών interdum redditur Per ignoran-
tiam, s. Per imprudentiam : ut cum dicitur άγνοών 
έπραξα, vel πράττω. Interdum vero et versa vice 
verbum άγνοώ in partic. muta tur : veluti si dicam, 
πράττω άγνοών : quo dictum est modo, άγνοονντεε 
λαμβάνουσιν, pro Per imprudentiam, vel Impru-
dentes accipiunt. Quod eleganter etiam per no-
men άγνοια exprimitur : ut, Αι άγνοιαν λαμβάνουσι. 
Nonnunquam tamen άγνοοϋντα ποιείν et δι' άγνοιαν 
ποιείν distinguuntur, Aristot. Eth. 3. et 5. Inveniun-
tur autem opposita άγνοών ei είδώε : Aristot. Rhet. 
1. "Η και άγνοοϋντος, ή άκοντος' ή έκόντοs καί είδότος. 
Ceterum de differentia verborum άγνοεϊν et άμφι-
γνοείν, vide in Άμφιγνοώ. || Άγνοέομαι, οΰμαι, Igno-
ror, ^ s c b . C. Ctes. Ήγνοημένοε όστι$ καί πώς ποτε 
έστϊ βεβιωκώς: quo in 1. de persona dicitur. At de 
re ap. Dem. (326.) Τόν εκάστου καιρόν ού παρεθέντα, 
ούδ' άγνοηβέντα. Apud Isocr. άγνοούμενον ορρ. τω 
προδήλψ, in Archida mo, Καί τοΰ μέν ovros προδήλου, 
τοΰ δέ αγνοουμένου. || Dici autem άγνοώ tanquam a 
νοώ, per pleonasmum literae γ, docui paulo ante, se-
quens vulgo receptam sententiam; sed hoc scien-
dum est, Eust. tradere ^o l icum esse γνοώ pro νοώ, 
unde sit hoc άγνοώ. Sed quid de άγνοια ille re-
spondent? [ " Ad Charit. 722. Diod. S. 1, 283. 
Amnion. 3. Pecco, Erro, Diod. S. 1, 423. 438. 2, 
217. Dionys. H. 3, 1364. Cum particip., Philostr. 
180. Boiss. Cum gen., Plato Gorg. 243. Άγνοή-
σομαι, ad Thom. M. 7· ad Mcer. 184. Μήάγνοώμεν, 
Marcell. de V. Tliuc. 3. 5." Scbaef. Mss. Antipbon. 
7· p. 725. * Άγνοοΰντως, Iuscite, Aristot. Top. 2, 
9·] " Άγνοητέον, Ignorandum, Nesciendum." 

Άγνόημα, τό, Ignoratio, Greg., Άγνόημα ήγνόησε 
τής οικείας ενσεβείας άνάξιον. Sic in 1. incerti Aucto-
ris ap. Suid. Άγνόημα τοσούτον ήγνοηκότας, οσαν 
κ. τ. λ. Sic autem dicitur άγνοεϊν άγνόημα, ut νοσείν 
νόσον, et Lat. Dolere dolorem. || Aliquando signifi-
cat Peccatum per ignorantiam s. per imprudentiam 
commissum ; et ita non seniel usurpatur a Dionys. 
Areop. [" Diod. S. 2, 581." Scbaef. Mss. Strabo 7. 
p. 452. Dionys. H. 2, 113. Ep. ad Hebr. 9, 7 . ] 

"Αγνοια, ή, Ignoratio, cum gen. : Dem. pro Cor. 
Άγνοίψ τοϋ συνισταμένου καί φυομένου κακού. Sic 
Dion Cass. Αγνοί γ τών χωρίων, Ob ignorationem 
locorum. Sic δι' άγνοιαν, Ob ignorationem, Plut. de 
Musica, non semel. Item Ignorantia, Imprudentia : 
sine casu saepissime : ut c. Midiam, Ό τόν θεσμοθέ-
την πατάζας τρεις είχε προφάσεις, μέθην, έρωτα, άγνοιαν. 
Sic δι άγνοιαν, ap. Eund. pro Per imprudentiam: 
oppositum habens έξεπίτηδες: Philipp. 3. (p. 127.) 

A *H γάρ εζεπίτηδες, ή δι άγνοιαν εις χαλεπόν πράγμα 
ίιπάγονσι τήν πόλιν, i. e., Aut dedita opera, anl per 
imprudentiam, sive imprudentes. Pro hi άγνοιαν 
dicitur etiam αγνοίif.. Xen. Κ. Π. 3, (1,23.) 'Οπόσα 
δέ άγνοια άνθρωποι έξαμαρτάνουσι. 

'Άγνοια, inquit Suid., est Habitus quidam pravus 
et e falsitate: quod si quis άγνοιαν appellat Scientiae 
privationem, errat. Haec ille : videtur tamen ap. 
Athen. hoc modo usurpari 1. 6. ubi dicitur, τΩν ia-
τρεΰσαι τήν 'άγνοιαν ούδ' Άσκληπιάδαις τοϋτό γε νο-
μίζω δεδόσθαι. Praeterea Hes. άγνοιαν non solum 
άγνωσίαν exp., sed et άμαθ'ιαν. Ceterum quamvis 
άγνοιαν propter significationem subjunxerim verbo 
άγνοώ, verbale tamen non est, sicut et de aliis pie-
risque supra admonui, sed ut άγνοέω fit a νοέω, 
praefixo a priv., et inserto γ, νοέω autein fit a vovs: 
sic άγνοια factum fuisse manifestum est ad exemplum 
eorum quae a νους derivantur, veluti άνοια, άπόνοια. 
Vide quae notavi paulo ante de 'Αγνοώ ex Eust. 
[ " Thom. M. 792. Wakef. Phil. 129. Jacobs. Anim. 
54. 249. ad Diod. S. 1, 566. 625. 639. 2, 415. 563. 
Abresch. Lectt. Aristaen. 27- ad Lucian. ], 511. ad 
Pbalar. 216. 222. De accentu, ad Moer. 191."Άγν. 

Β et άνοια, ad Dionys. Η. 1, 313. "Αγν. et άμαθία, 
Boeckh. in Plat. Min. 173. Plur., ad Dionys. Η. 1, 
517." Schaef. Mss.] 

" Άγνοιέω, poetica epenthesi τοϋ ι metri causa pro 
" άγνοέω, Ignoro, Nescio : vel etiam lonice, ut ποίη 
" iidem dicunt pro πόη. || Item Non agnosco s. co-
" gnosco, Non novi. Od. Y. (15.) de cane,"Avip' 
" άγνοιήσασ' υλάει, μέμαέν τε μάχεσθαι: Ω. (217·) 
" ττατροϊ πειρήσομαι ήμετέροιο Αϊκ' έμ' έπιγνοίη καί 
" φράσσεται όφθάλμοίσιν, Ήέ κεν άγνοιγσι. Ubi nota 
" άγνοιήσι lonicam τοϋ σι paragogen habens pro 
" άγνοΐί}." [II. Β. 801. " Heyn. Horn. 4, 144. 405. 
6, 399· Jacobs. Anth. 9, 15. Koen. ad Greg. Cor. 
135." Schaef. Mss.] 

if Άμφιγνοέω, Aliqua e parte cognosco, sed non 
omnino: ita ut dubitem an sit quod esse puto; nam 
άμφί in isto comp. sonare puto tale quid, quale ap. 
Lat. Circiter. Hujus autem expositionis occasionem 

C mihi praebet et Hes., άμφιγνοείν esse dicens το μή 
ακριβώς γινώσκειν. Redditur alioqui unico verbo, sc. 
Dubito, Anibigo; et quidem sive accus. junctum, 
sive praepositioni περί habenti suum gen. Plut. Pe-
lop. (20.) p . 92· Τών Σπαρτιατών άμφιγνοονντων τόν 
τόπον, Dubitantibus de loco, Bud.; ubi tamen putem 
reddi etiam posse Non satis cognoscentibus. At 
juncto praepositioni περί buic verbo non itidem con-
venire haec mea interpr. possi t ; sed reddendum po-
tius Dubito, Ambigo. Isocr. ad Nic., "Ινα περί ων αν 
άμφίγνοψ, έχρς τους συνδοκιμάζοντας. Plato autein 
dixit ^^0^voeiv έπί TIVOS, in Gorgia, Άμφιγνοώ μέν-
τοι, ώ Πώλε, έφ' εκάστου ι3ν λέγεις. Sine praep. et 
sine casu in boc Agathiae loco, ap. Suid. Καί ότου δή 
ένεκα τοϋτο δράσειεν άμφιγνοιούντων. Cui loco subjun-
git, esse igitur άμφιγνοείν, vel άγνοεϊν, vel ένδοιάζειν: 
sed nequaquam illi asseutior άμφιγνοείν confundenti 
cum άγνοεϊν : cum ex iis, quae modo dicta fuerunt, 
non parum esse inter haec discriminis manifestum 

ο sit: quod tamen Ammonius non satis apte enucleare 
videtur, cum άμφαγνοεϊν exp. ev τισιν * έπώιστάζειν. 
Ubi observa etiain άμφαγνοεϊν a ΤΗ. Άμφαγνοώ, 
quod et alibi invenitur pro άμφιγνοώ. Animadver-
tendum est autem, άμφαγνοώ eand. signif. habere 
cum άμφιγνοώ,licet hoc ex άμφί et γνοώ, pro νοώ, 
illud ex άμφί et άγνοώ compositum sit. Hoc autem 
ideo fit, quia qui e parte aliquid cognoscit, e conse-
quent! ignoret etiam e parte ; et qui dicitur ignorare 
s. incognitum habere aliquid e parte, is ilidem e 
consequenti, e parte cognoscere intelligatur. Potest 
tanien et suspectum esse hoc άμφαγνοώ. [ " Cattier. 
Gazoph. 65. Schneid. ad Xen. K. 'A. 126. Valck. ad 
Ammon. 3 .4 . Anim. 69. Thom. M. 43. Ήμφεγνόηοα 
cdidit BekkerusPlat . 2, 2. p. 152. l68." Scbaef. Mss. 
Plut. 8, 373. Pomp. 79. Xen. 'Ελλ. 6", 2, 25. άμφι-
γνοηθείε διέφυγε.] 

ΝΟΣΟΙ , ή, Morbus, Gal. Meth. Med. 2, 3. Ύήν 
έναντι αν ύγείη. διάθεσιν, νφ' ήί ένέργειαν λέγομεν 
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βλάπτεσθαι, νόσημα s. νόσον, ut in 1. de Sympt. Diff 
μόνον προσαγορεύομεν, είτε πολυχρόνιο! είτ' όλιγοχρό-
vios, ειτ ev άκαρει χρόνψ γίγνηται, Dem. (1399 ) Νό-
σων απαθείς τά σώματα, κα\ λυπών άπειροι τάς φυγάς, 
Xen. Κ. Π . 8, (3, 16.) Νόσον φάσκων έμπεπτωκέ 
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ναι τοις κτήνεσιν. Smith loquendi genere, sed metapho-
nco, d.x.t Theodor. Η . E. 5. Τήν Μαρκίωνος νόσον 
κωμαις τισιν επισκήφαι μαθών, Marcionis pestem incu-
buisse et grassari: de haeresi loquens. Thuc. 7, (77.) 
'Οράτε δή ώς διάκειμαί υπό τής νόσου, Herodian. 3, 
(14, 4.) Ύπο Tfjs άρθρίτιδος νόσου κάμνων, Synes. Ep. 
37· Νόσω χαλεπή προσεπάλαισεν, Gravi morbo con-
flictatus est, Aristoph. N. (243.) Νόσο* μ' έπέτριφεν 
ιππική, δεινή φαγείν, Plut . de S. Ν. V. (8, l 6 9 . ) ' A -
φαμένη νόσοι και κατανεμηθείσα τοϋ σώματος, eod. 1., 
Νόσου άλλοί άλλον ου παύει θεραπευόμενος, Xen. Έλλ . 
5. Νόσων θεραπείαις, Idem, Νόσου διαλυθείσης, Soluto 
morbo. Xen. (Κ. Π . 5, 1, 6.) Νόσου άπαλλαγήναι, 
Isocr. Ήσθένησε ταύτην τήν νόσον, εξ ήί άπέθανε, He-
rodian. (4, 8, 11.) Νόσω διαφθαρείς, Morbo absumtus. 
Ita, enim malo quam cum Polit., Morbo interceptus. 
Et Ιεραϊ νόσοι, ap. Plut. Sacri morbi. Peculiariter 
autem Ιερά νόσος dicitur Epilepsia, de qua in 'Ιερά. 
|| Metaph. accipitur pro Vitium, Eur. Or. (10.) Άκό-
λαστον έσχε γλώσσαν, α'ισχίστην νόσον. Lucian. 
Lexiph. αένη περι τήν φωνήν νόσψ ξύνοντα. Eur. ap. 
Suid.j νόσον έχειν pro φαϋλον ήθος έχειν : [cf. Med. 
1361.] Et Herodian. 4 , ( 1 2 , 4 . ) Eis άνανδρίαν καϊ 
θηλείαν νόσον διεβαλλεν, de animo effeminato. Cum 
de malo graviori dicitur, reddi potest Pestis: ut 
paulo ante in loco Theodoreti, ubi haeresin vocat 
νόσον. Plato in Sophista νόσον et στάσιν idem esse 
dicit, ut et in Νοσέω infra repetetur. [ " Act. T r a j . 
2, 302. Valck. Diatr. 80. ad Diod. S. 1, 469. Wakef. 
Phil. 39. Luzac. Exerc. 20. Heind. ad Plat. Theaet. 
374. Heyn. Hom. 7, 706. Amor, ad Anton. Lib. 225. 
Verb., Musgr. ad Eurip. p. 194. Ν. μεγάλη, Bernard. 
Rei. 34. Ν. μακρά, Boiss. Philostr. 506. Ν. εκ θεών 
καλούμενη, 'Ηρακλεία, Ιερά, ad Xen. Eph. 275. ad He-
rod. 211. Ν. κατ εξοχήν, Bernard. Rei. 75. Έ ν v. είναι, 
Artemid. 383." Schaef. Mss.] Νοσογνωμονικ)}, sub. 
τέχνη, έπιστήμη, Peritia cognoscendorum morborum, 
Cognitio morborum. A Platone ap. Diog. L. (217.) 
Statuuntur Τής 'ιατρικής είδη πέντε, ή μέν φαρμακευτική, 
ή δέ χειρουργική, ή δέ διαιτητική, ήδέ v., ή δέ βοηθητική : 
quam νοσογνωμονικήν dicit 'ιάσθαι τάς άρρωστίας διά 
τοϋ γνώναι τό άρ'ρώστημα, ρ. 167· 168. [* Νοσοεργόϊ, 
Poeta vet. de Herbis 39. Fabric. Β. Gr . 2, 636.] 
Νοσοκόμος, Qui aegrotos curat, Egrot is curandis 
praefectus : ut valetudinarii medici Jurisconsultis. 
[ " Greg. Naz . Ep. 47· "Ov καϊ γηροκόμον καϊ v. γι-
νώσκομεν." Strong. Mss.] Νοσοκομέω, Egrotos curo, 
Egrotis curandis praesum, ut valetudinarii medici, et 
ministri etiam qui aegris adsunt et subserviunt, Diog. 
L. in Bione 207. de ipso Bioue, qui in morbum inci-
derat, Άπορίφ δέ καϊ τών νοσοκομούντων δεινώς διετί-
θετο, έως Αντίγονος αύτψ δυο θεράποντας άπέστειλε. 
Et Νοσοκομοϋμαι, Egro tus curor ab eo s. ab iis qui 
aegrotantium curam gerunt, aut etiam ab alio quoli-
bet, ac Synes. Ep . 67. Καί νοσοκομούμενον έτι τό σώ-
μα πρός τούς πόνους έκβιασάμενος, γέγονα κατά Παλα/-
βισκαν. E q u o intelligitur Infirmum adhuc. [ " D i o d . 
S. 2, 613. Jambl. V. P . 384. Kiessl." Schaef. Mss. 
* Νοσοκόμησις, Nicet. Annal. 19, 1·] Νοσοκομία, E -
grolorum curatio, de iis qui aegris subserviunt, lu-
firmae valetudinis cura, Greg. Ίατρικήν μέν γάρ ή του 
σώματος άρρωστία καϊ ν. άναγκαίαν αύτψ πεποιήκασι. 
Νοσοκομεΐον, τό, Locus in quo aegroti curautur, Va-
letudinarium : Colum. Si alter languidior est, iu va-
letudinarium confestim deducat. Utitur h. v. Hieron. 
Epist. Νοσοποώϊ, Morbum afferens, incutiens, Plaut. 
Lucr. Ad verbum, Morbum faciens, Cels. Interest 
enim, fatigatio morbum, an sitis, an frigus, ancalor,an 
vigilia, an fames feceri t : αίτια, Alex. Aphr., Causa 
morbi, Quae morbum fecit. Et v. χυμός, Succus, 
qui morbum fec i t ; Morbidus, Lucr. tit morbidus 
aer. [Dionys. Antig. 8, 90·] Νοσοποιέω, Mor-
bum facio, affero, incutio, In morbum conjicio, 
injicio, Ceb. Theb . Έκβάλλειν πάντα τά νοσο-
νοιοϋντα, Quae morbum aliquem facere possint, 

PARS XX. 

A Omnia morbida s. Omnes morbi causas. Νόσον 
ποιείν divisa voce in ea signif. dicit Plato de Rep. 4. 
cui opp. νγίειαν ποιείν. [Plut. 9, 635.] Νοσοτροφία, 
ή, Morbi nutritio, cum quis morbum, curando cor-
pore, producit, Longus morbus, Plato de Rep. 3. 
(p. 303.) Idem 6. (p. 94.) Ή δέ τοϋ σώματος v., 
άπείργουσα αύτόν τών πολιτικών κατέχει, Bud. [Cf. 
E l ian . V. Η. 4, 15. * Νοσοτυ^έω, Julian. Or. 6. p . 
181. * " Νοσορόροϊ, Jacobs. Anth. 9, l65. Theaetet. 
1." Schaef. Mss. * Νοσηψόροϊ, Marcell. Sid. 58.] 

'Άνοσος, ό, ή, Qui nullo tentatur morbo, Qui mor-
bidus s. morbosus non est, lmmunis a morbis ; seu, 
ut Cic. interpr. p . 19. mei Lex. Cic., Qui omni mor-
bo caret. Athen. (552.) THv δέ 'ισχνότατος άνοσος 
διατελέσας, de Panareto quodam. Philo de Mundo 
e Plat. Τόν κόσμον ά. είναι και μή φθαρησύμενον, Ε -
grotationis expertem, Bud. Videtur autem Philo 
intellexisse locum ilium qui habetur p. 18. mei Lex. 
Cic., "Ινα άγήρων καϊ άνοσον y, quae Cic. ita interpr. 
Ne quis morbus eum possit aut senectus affligere. 

Β Thuc. 2, (49.) To μέν γάρ έτος, ώς ώμολογείτο, έκ 
πάντων μάλιστα δή έκείνο άνοσον ές τάς άλλας ασθε-
νείας έτύγχανεν ον, Minime morbidus, ut Lucretio 
Morbidus aer, Salubris. In quo posteriori 1. άνοσος 
opp. τψ νοσοποιψ. In VV. LL. άνοσος κακών, A ma-
lis alienus. [Eur. Ion. 1220. * " Ανοσία, J . Poll. 3, 
107." Kail. Mss.] Βαριίνοσοϊ, Gravi morho implici-
tus, Graves morbos incutiens. 'Επίνοσος, Morbis 
obnoxius, opp. τψ άνοσος : ut έπίνοσον σώμα, quod 
etiam νοσηματικόν et νοσηματώδες, Morbidum s. Mor-
bosum. Aristot. Eth. 3, 4. "Ωσπερ καϊ έπϊ τών σωμά-
των, τοις μέν εύ διακειμένοις υγιεινά έστι, τά κατ' άλή-
θειαν τοιαύτα οντά' τοίς δ' έπινόσοις, έτερα : ubi opp. 
τά ευ διακείμενα σώματα, et τα έπίνοσα. Έπινόσως, 
More eorum qui morbis tentantur, J . Poll. [Hip-
pocr. 942. * " Κατάνοσοϊ, Const. Manass. Chron. 
(1941.) p. 40." Boiss. Mss. * Μακρόνοσοί, unde 
* Μακρονοσέω, Arrian. Epict. 3, l6 . ] Μακρονο-
σία, ή, Morbus longus s. diuturnus. [Diosc. 1, 
183. Artemid. 1, 33. " Pseudo-Abgarus in Grabii 

c Spicil. Patr. 1, 6. Anon, de Colore Sanguinis p. 46. 
post Psellum de Lap. Ed. Bernard. * Πανσίνοσος, 
Epigr. ap. Jacobs. Anth. 13, 785. (Inscr. Eleusin.) 
* Πολΰνοσοι, Schol. Lycophr. 156." Boiss. Mss. 
Strabo 15. p. 1031. * Πολυνοσέω, Origen., 2, 724. 
* Ύπόνοσος, Corai. ad Strab. 12. p. 869. * " Φιλο-
νοσέω, Alciphr. 2, 2 / 7 · Hasii Ind. ad Timarion. in 
Notit. Mss. 9, 244." Boiss. Mss.] 

Νοσώδηί, ό, ή, Morbosus, Morbidus : cui opp. 
υγιεινός ab Aristot. Dicitur vero tam de persona ali-
qua, quam de re. Plut. Apophth. Μακεδόνων τούς 
v. καϊ άναπήρους: de S. Ν . V. (p. 227·) Έάν έκ φαύ-
λου γένηται χρηστός, ώσπερ εύεκτικός έκ νοσώδους: 
Lyc. (16.) Λέγεται γάρ έξίστασθαι τά έπίληπτικά καϊ 
νοσώδη πρός τόν άκρατον άποσφακελίζοντα· τά δέ 
υγιεινά, μαΧλον στομοϋσθαι, καϊ κρατύνειν τήν έξιν : 
de Orac. Pyth. (554.) Νοσώδη χλωρύτητα καϊ φθοράν 
άκαλλή. Idem 70 νοσώδες quasi dicas Morbositas : 
de iis qui sunt νοσώδεις, Morbosi. Idem Symp. 4. 
(p. 631.) Κατηγορεί δε αύτών καϊ ή βραχύτης τοϋ βίου 

D τό έπίκηρον καϊ v., Quam sint exposita et obnoxia 
morbis. Locus etiam aliquis νοσώδης dicitur pro 
νοσοποιός, Morbidus, ut Morbidus aer Lucretio. 
Isocr. To χωρίον έπυνθάνετο v. είναι. Sic Plut. Τά 
v. χωρία φυλάττεσθαι. Idem περϊ Πολυπραγμ. (init.) 
de Empedocle loquens, Αιασφάγα βαρύν καϊ v. κατά 
τών πεδίων τόν νότον έμπνέουσαν. Ibid, dicit Αυσχε/-
μερον οίκίαν, ή v. [Vide Brunck. ad Aristoph.'Όρν. 
1378. " Musgr. Suppl. 423. Luzac. Exerc. 74. 
Boeckh. ad Sim. p. xiii." Schaef. Mss.] Νοσωδώϊ, 
More eorum qui morbosi s. morbidi sunt et valetu-
diui obnoxii. Quod adv. Polluci (3, 105.) videtur 
esse δυσήκοον, ut in Νοσερώϊ dicetur. [App. ad Bast. 
Ep. Cr. 6.] 

Νοσέω, Egroto, Egrotus sum, ut Cic. interpr. p . 
62. mei Lex. Cic . ; E g e r sum, Male valeo. Plut. 
Παΐδε* 'ιατρών βούλονται μέν μή νοσείν τόν άνθρωπον, 
νοσοϋντα δέ μή άγνοείν οτι νοσεί. Idem, Φάρμακα 
προσάγοντες ού νοσοϋσιν, άλλ' ένεκα τοϋ μή νοσήσαι. 
Idem, Έκ τοϋ σφόδρα νοσείν μηδ' οτι νοσοϋσιν αϊσθανό-

18 Μ 
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μενοι : sic Herodian. 5, (4, 20.) Νοσών χαλεπώτατα. 
Idem in Syrop. 8. Έκ τούτων νοσοϋμεν ols καϊ ζώμεν. 
Lucian. (Macrob. 22·) 'A<J>' ίππον κατέπεσε, ^καί εκ 
τούτον νοσήσαε άπέθανε: de Sallat. Νοσήσαι νπό λύ-
πηε, ubi etiam reddi posset In morbum incidere. 
Rursum Plut. Pericle, Άπέθανεν έν τψ λοιμω νοσή-
aas. Idem, Νοσοϋμεν καί τα ωτα καί τα όμματα, sicut 
Aristot. de Part . 3. Νοσώ TOVS νεφρούς, Renum morbo 
s. vitio laboro. Et in partic. ol νοσονντες, ^ g r i , 
Plut. e Poeta quodam, Ανσάρεστον ol νοσοϋντεε, A-
then. 2. ΐίαρηγορεϊσθαι TOVS νοσοννταε. Accipitur 
etiam metaph. Dicitur enim et mens νοσεϊν. Hippocr. 
Όκόσοι πονέοντέε τι τον σώματοε, τά πολλά τών πόνων 
ούκ άσθάνονται, τουτεοιαϊν ή γνώμη νοσέει, Celso in-
terprete, Quibus causa doloris, neque sensus ejus 
est, his mens labat. Alias de leviore quoque animi 
aegritudine dicitur, Isocr. Symm. Νοσούσαν ψνχαίε 
ούδέν φάρμακον πλήν νόσοε, Diphilus ap. Athen. 
(254.) Νϋν δέ καί καχεξία TIS Ύποδέδυκε TOVS όχλους. 
Αί κρίσειε θ' ήμών νοσοϋσι. Sed et is, qui baeresin 
aliquam imbibit, νοσεϊν dicitur, Chrys. in I ad Cor. 
15. "Αξιον be άκονσαι τί ενταϋθα λέγονσιν oi τά Μα-
νιχαίων νοσοϋντεε. Idem ρ. 239· Ταϋτά μοι είρηται 
κατά τών τά τοιαύτα νοσούντων, Qui errore isto labo-
rant, vel etiam sequuntur. Aliquando νοσεϊν accipi-
tur pro Insano studio flagrare, Bud., qui e Plat. 
Phaedro affert, Άπαντήσαε be τψ νοσοϋντι περί λόγων 
άκοήν, ήσθη ότι έξοι σνγκορυβαντιώντα. Sic Plut. de 
Laude Propr. Tois περί bύξav νοσοϋσι. [Ead. no-
tione etiam cum praep. έπί construitur ap. Athen. 
175. Έπί ro7s μέλεσι τοϊε Εύριπίδου νοσοϋσι.] Νοσεϊν 
dicitur etiam έπί τοΰ θορυβεϊσθαι καί ταράσσεσθαι, J . 
Poll . : ap. Dem. pro Intestinis discordiis laborare, 
et malis consiliariis uti, magistratibusque corruptis : 
de civitatibus : 99(=240. ) AI bέ πόλειε ένόσονν, τών 
μέν έν τω πολιτεύεσθαι καί πράττειν δωροδοκούντων 
καί διαφθειρομένων έπί χρήμασι. Haec Bud. Sic 
Dem. (113.) Πυνθάνεσθαι γάρ αντονε ώε νοσοϋσι καί 
στασιάζονσιν έν αντοϊε: (123.) Έπειδάν τοντοιε κρα-
τών πρόε νοσοννταε έν αντοϊε καί τεταραγμένουε προσ-
πέσρ. Plato quoque in Sophista p. 136. νόσον et 
στάσιν idem esse dici t ; atque Hes. quoque νοσοϋν 
exp. στασιάζειν: qui tamen infinitivus est a VERBO 
Νοσόω, [unde νενοσωμένοε, Hippocr. 255, 24.] His 
addenda sunt et haec de perturbato et malo urbium 
aut regionura statu. Thuc. 2. Άκμαζούσηε 'έτι τήε 
πόλεωε καί ουπω νενοσηκνίαε, Necdum labefactata, 
Dem. (121.) Ύφ' ι3ν άπόλοΛε καί νενόσηκεν ή Έλλά$, 
ubi nota eum praeponere quod majus et gravius est, 
postponere quod levius et ordine prius. Apum quo-
que alvearia νοσεϊν dicuntur, cum cibus eis deficit : 
u t e Plin. cognoscitur, qui h, Aristot. 1., "Ηδη δέ νό-
σησαν^ τινοε σμήνους ήλθόν τινεε έπ' άλλότριον^ καί 
μαχόμεναι νικώσαι έξέφερον τό μέλι, ita interpr. Quod 
si defecerit alicujus alvei cibus, impetum in proxi-
mas faciunt rapinae proposito. [ " Brunck. Trach. 
434. Markl. Iph. p. 354. Suppl. 228. Musgr. 250. 
Tro. 27- Hei. 587. Boiss. Philostr. 533. ad Diod. S. 
1,469. Wakef. Ion. 1545. Trach. 1235. Phil. 674. S. 
Cr. 4, 20 7 . Jacobs. Anim. 200. Anth. 7, 314. 
Heind. ad Plat. Tbeaet. 374. Conf. c. νοώ, ad Charit. 
479· Markl. Iph. p. 354. Metaph., Dionvs. H. 2, 
1155. 1162. Ν . περί τι, Plato Phaedr. 191" Heind. 
Vehementer cupio, Bibl. Crit. 2, 4. p. 73. Ν. νόσον, 
Steph. Dial. 21 . : νόσον, νόσψ, Brunck. ad jEscb. 
Pr . 384. Toup. Opusc. 1, 177'. 474. Act. Tra j . 2, 
302. Ammon. 24. Ν. πρόε τι, ad Diod. S. 2, 534. 
N. rais ψυχαϊε, 608." Schaef. Mss. Ν. τάε φρένας, 
τόν νοϋν, τήν ψυχή ν, Phrynichus Bekkeri p. 52. Pau-
sanias ένόσει τά Περσικά, i. q. έπέρσιζε, Lilian. V. Η. 
3, 47. Νοσεί πόλιε, Demosth. 240. Ήμέραε τάε 
•νοσενμέναε, Hippocr. 256.] 

Νόσημα, τό, Morbus, i. q. νόσοε, ut e Gal. verbis 
in Νόσο5 citatis manifestum est. In Definit. Stoicis, 
Άρρώστημα, έστι νόσημα μετά άσθενείας, i. e,, in-
terpr. Cic., ^Egrotatio, morbus cum imbecillitate. 
Plut. Τών περί τό σώμα νοσημάτων. Sic Isocr. Symm. 
Τών περί τό σώμα ν. πολλαί θεραπεϊαι. Rursum Plut, 
Symp. 8. Και*ά καίάσννήθη ν. φέρονσι, Morbos ηο-
vos et insolentes afferuat. Lucian. (2, 1.)'Αβδιψί-

A ταιε εμπεσεϊν τι νόσημα, Isocr. Panath. Επιγενομένου 
μοι νοσήματος, Xen. Κ. Π. (6, 2, 10.) Ώ$ μή έξαπίνης 
άοινοι γενόμενοι νοσήματι περιπίπτωμεν, Iu morbum 
aliquem incidamus: Ί π π . (4, 2.) 'Αρχόμενα πάντα 
ενϊατώτερα ή έπειδάν ένσκιρρωθι} τε καί έξαμαρτηθρ τά 
νοσήματα. Plut . (de Adul. etAraic. Discr. 272.)Σκαμ-
μωνίψ λϋσαι τό ν. τοϋ κάμνοντοε : de Curiositate, Πολ-
λούε άποθανεΐν αν πρότερον ή δείξαί τι τών απορρήτων 
νοσημάτων iarpois. Plin. jEgrotationem vertit, pro his 
Theophrasti, Καί τά μέν v. σχεδόν ταΰτα, καί έν τον-
τοιε, dicens, Et aegrotatio quidem fere in iis es t : de 
arborum et seminum morbis. Metaph. quoque ca-
pitur ut voaos et νοσέω, Plut. Pericle, "Εοικε δ' ώσπερ 
συγγενικόν αντψ προστρίψασθαι νόσημα τήν φιλαργυ-
ρίαν : Lycurgo, Τά τοντων έτι πρεσβύτερα καί μείζω 
ν, πολιτείαε, πλοντον καί πενίαν, έξελαύνων: Amore 
Frat. Φθόνους έμποιονσι καί ζηλοτυπίας, αίσχιστα ν. 
και κήρας : de Orac. Pyth. Στάσεις ούκ είσίν, ούδέ τυ-
ραννίδες ούδέ άλλα ν. καί κακά τήε Έλλάδos. Tliuc. 
vero 2, (53.) dixit etiam 'Ανομίας τό νόσημα. Et 

Β Plato Epist. 8, Eis τό τών προγόνων νόσημα έμπίπτειν, 
In majorum vitia incurrere, Item in Placitis Stoi-
corum, Νόσημα, οίησις σφόδρα δοκονντοε αιρετού: 
quod Cic. ita interpr. Animi aegrotatio, opinalio ve-
hemens de re non expetenda tanquam valde expe-
tenda sit, inhaerens et penitus insita. [ " Wakef. Ion. 
1545. ad Diod. S. 1, 469." Schaef. Mss.] Νοσήματι-
κυε, ET Νοσηματώδηε, Morbosus, Morbidus, i. q. vo-
σώδηε: quod vide. Plut. (7, 8.) Τψ σώματι νοσημα-
τική, Corpore valetudini obnoxio, morboso, ut Varro 
dicit Morbosum pecus, et Morbosum servum Cato : 
Morbidas apes Varro : Morbidum corpus, Plin. No-
σηματώδη dicuntur etiam Accidentia quae ex aegro-
tatione manant, Quae causam habent et originem a 
morbo. Exempla duo ex Aristot. habes ap. Bud. 
132. Sic idem Aristot. Eth. 7, 5. Oi δέ διά νόσονε, 
(θηριώδειε γίνονται) ο'ιον τάε έπιληπτικάε, ή μανίας ν. 
[" Νοσηματικόε, Plut. de S. Ν. V. 74. * Νόσημα-
τικώε, Schneid. Scriptt. R. 3, 2. p. 82." Schaef. 
Mss.] Νόσηματωδώί, More eorum qui valetudini 
obnoxii sunt, qui sunt corpore morboso s. morbido : 
v. έχειν, Aristot. Etb. 7, (5.) quod J . Poll, dicit έπι-
νόσωε έχειν. Α νόσημα autem est et DIMIN. Νοση-

c μάτιον, το, Morbus ievior, Aristot. Rhet. 3, (2.) de 
ύποκορισμψ loquens, *Os έλαττον ποιεί τό κακόν καί τό 
άγαθόν, ex Aristoph. Babyloniis, άντί δέ λοιδορίαε, 
λοιδορημάτιον, καί ν. 

[* Νοσητό$, unde] 'Ανόσητοε, ό, ή, i. q. άνοσος, 
VV. LL. [Soph. Pollucis 3, 107.] 

'Ανηνοσεω, Rursus aegroto, Denuo aegroto, In 
morbum recido. [Joseph. B . J . 5, 6, 1. * Άπονο-
σέω, Hippocr. 256. * Διανοσέω, 75. 77. 78. * Έκνοσέω, 
Aristot. de Gen. Anim. " Eudocia p. 323. de Penelo-
pe : Καί έκνοσήσασα αύτη μανίαν, ήράσθη τοϋ τράγου. 
Hoc nihil signif. Nonnus 1,40. quem exscripsit Eudo-
cia, habet, Καί έκνοήσαε (ό 'Ερμήε) αύτήν μαγείψ, dum 
illam sensu privatam per magiam εί$ έρωτα αυτοί εκίνη-
σε. Vocem έκνοσέω nihili habeo. Έκνσέω etiain Lexicis 
deest." Bast, ad calcem Scap. Oxon. * Έπινοσέω, 
Hippocr. 77. * Προνοσέω, 206. * Συννοσέω, Eur. 

D Andr. 948. Suppl. 228. Lucian. 1, 906. Dio Cass.. 
166, 89. * Ύπονοσεω, Hippocr. 514, 51.] 

[* Νοσηλός, GL Vitiosus, Νοσηλότερος, Hippocr. 
de Artie. 817·] Νοσηλεύω, ^Egrum curo et ei sub-
servio, officia necessaria praestans: νοσοΰνπ νπηοετώ, 
Hes . : ι. q. νοσοκομίω : sic accipitur et θεραπεύω, 
quod vide. Isocr. iEgin. (13.) Ένοσήλενον αυτόν μετά 
παt5os ένόί: paulo ante, 'Επειδή ήσθένησε ταύτην τήν 
νόσον έξ ήε άπέθανεν, ούτως αύτόν έθεράπενσα ώε ουκ 
οίδ' ε'ί τις αλλοε πώποθ' έτερον : quem aliquanto post 
dicit se λειποψυχονντα άποκομίσαι επί τό πλοϊον, μετά 
τοϋ θεράποντος τον έαντοϋ, φέροντα έπί τών ώμων. Sic 
et Theod. Η. Ε. 5. de uxore Tbeodosii, Tovs κλινο-
πετεϊς δι' έαντήε ενοσήλευεν, αυτή καί χύτραε άπτομένη 
καί ζωμον γευσαμένη καί τρνβλίον προσφέρουσα. Pass. 
νοσηλεύομαι, iEger curor ab eo qui aegrotantibus 
subservire et necessaria officia prscstare solet: ut 
νοσοκομούμαι. Item pro /Egroto. Appian. Ό δέ Καί-
σαρ rivas ήμέραε ένοσηλενσατο: frequens ap, eum 
Scriptorem, Bud. Νοσηλεύω idem Bud. e Celso in-
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terpr Infirmo, et Valetudinarium reddo : citans ejus A 
signif. usum e Chrys. Comment, in Epist. ad Hebr 
P· ^ , 4 · t " Ad Diod. S. 1, 138. Bibl. Crit. 3, 1. p. 
10b. Schaef. Mss. Hippocr. de Super fe t . c. 6.] 
Εκνοσηλευω, E g r u m euro, i. q. νοσηλεύω, s. potius 
vEgrum dihgentl cura et obsequiis officiisque neces-
sarus e morbo ad pristinam valetudinem reduco, 
Theod. Η. E. 5. "Iv' ώσπερ έκ μακραs άβρωστίας ταίς 
cara μικρόν επιμελείας ro σώμα τής εκκλησίας έκνοση-
λενοντες, προς τήν αρχαία ν rfjs εύσεβείας νγίειαν έπα-
ναγάγωμεν. Hesychio έκνοσηλεΰσαι est άναόρώσαι. 
[ " Philo J . 1, 631." Wakef. Mss.] Ab νοσηλεύομαι 
autem est VERBALE Νοσηλεία, ή, Egrotat io in qua 
necessaria aegro officia praestantur: AT ΝΟΣΗΛΕΊΑ, 
τά, Ipsa ilia officia aut reinedia quae in ejusmodi 
curatione aegro adhibentur. Suid. Νοσηλεία, Ασθέ-
νεια' νοσηλεία δέ, φάρμακα, τά θεραπευτικά. Est au-
tem νοσηλεία a νοσηλεύομαι, το νοσώ ούκ επαχθώς, lit 
idem Suid. exp. Veruntamen active etiam accipitur 
pro Curatio aegroti qua debita ei officia praestantur, 
sicut θεραπεία. Et est ab act. νοσηλεύω, quod idem I 
Suid. exp., νοσοϋντα θεραπεύω, ut ap. Plut. Lycurgo 
(10.) p. 14. Μακρών μέν ύπνων, θερμών δέ λουτρών, 
πολλήs δέ ήσνχίας καί τρόπον τινά νοσηλείας καθημερι-
νής δεόμενον. Pro Egrotat ione capi potest in h. 
ejusd. Plut. 1. in libro An Seni capess. Resp. Έκ μα-
κράς οικουρίας, ώσπερ νοσηλείας, έΐμνισταμένου και κι-
νουμένου γέροντος έπί στρατηγίαν η πραγματείαν, Ε 
longo morbo s. diuturno. Sic et Soph. Phil. (38.) θάλ-
πεται'Ράκη, βαρείας του νοσηλείας πλέα, i . e . νόσου 
βαρείας πεπληρωμένα, s. νοσοκομίας, vel τής εκ νόσου 
άκαθαρσίας: tot enim modis Schol. exp. [ "Νοση-
λεία, * Νοσηλία, ad Charit. 405. Valck. Diatr. 125." 
Schaef. Mss. * Νοσήλιοι, Opp . 'A. 1, 301.] 

Νοσηρός, Morbidus, Morbosus, i. q. νοσώδης, νοση-
ματώδης, νόσηματικός, έπίνοσος : ac sicilt supra νοσώ-
δη χωρία habuimus ex Isocr. et Plut., sic Xen. Κ. Π. 
1, (6, 13.) Περί τε τών νοσηρών χωρίων καί τών υγιει-
νών. J . Poll. 3, (105.) Νοσηρότερον όθεν καί νοσηρόν 
χωρίον καί νοσώδες' τό γάρ νοσακερόν, εσχάτως κωμι-
κόν. Est autein hoc νοσηρός a νοσήσω, fut. verbi vo- ι 
σέω, AT Νοσερόϊ, ab ipso νοσέω, teste Eus t . : quod 
νοσερός ejusd. cum νοσηρός signif. est. Plut. Lyc. p. 
18. 'iis ηθών ούκ άναπλησθήσηται πονηρών ή σωμάτων 
νοσερών έξωθεν έπεισιόντων : supra νοσώδη et νοσημα-
τικά σώματα, quae Plin. Morbida, Cato et Varro 
Morbosa. [Aristot. Probl. v. αίμα, θέρος.] Νοσερώς, 
More eorum qui valetudini obnoxii sunt et morbidi, 
J . Poll. 3. Καματηρώς, άρρώστως, v., έπινόσως' τό δέ 
νοσωδώς, ούκ εύήκυον. Aristot. Polit. 6. Τα ν. έχοντα 
τών σωμάτων καί τά τών πλοίων έκλελυμένα. [* Νο-
σερότης, Gl. Infirmitas, ex emend. Vulcanii.] AT 
Νόσιμος, quod in VV. LL. exp. Egrotus , milii equi-
dem suspectum est. Νοσακερόί, i. q. νοσηρός et νο-
σερός, Morbidus, Morbosus : quod licet J . Poll, εσχά-
τως Comicum esse dicat, reperitur tainen ap. Aristot. 
Polit. 3, 4. de avaris qui magistratus habent quae-
Stui, Βοΰλονται συνεχώς άρχειν' οίον εί συνέβαινεν 
υγίαινε ιν άει rots άρχουσι, νοσακερο Is ονσι, Valetudi-
nariis s. Valetudini obnoxiis. [ " Schneid. ad Ari-
stot. H. A. 532." Schaef. Mss. * Νοσακερώί, Photio 
* τρυφερωδώς, μαλακώς, νοσωδώς.] 

ΝοσάΖω, Egrotum reddo, facio, cui opp. ύγιάζω: 
Gal. αίτιον νοσάΞον, Causa morbi, quod et νοσώδες et 
νοσοποιόν d ic i tur : oppositum habens ro ΰγιάεον, ut 
Bud. tradit. Themist. Phys. 5. 'Evavrt'ov γάρ δοκεί τό 
νγιάίεσθαι Tip νοσάζεσθαι. [" Ύάς νυπα$υύσas αιτίας, 
Gal. de Sect. Opt. c. 10. et mox, ΑΙμά έστι τό νοσά-
£ον." Gataker. Mss.] Idem Bud. habet ET Νοσίίω, 
Egrotum facio : e Gazae interpr., cui itidem opponi 
dicit τό ύγιάζω. [Aristot. Probl. 1 , 3 . A2 Jpai τούς 
υγιαίνοντας νοσίζονσιν. * Νοσαίνιο, unde * Χο'σανσΐί, 
Aristot. Phys, And. 5, 5.] 

[* Νοσεί/ω, Hippocr. p . 7, 21. * Νόσευμα, 282, 
17·] 

Νοΰσο$, ή, Morbus, Ionice pro νόσος, Od. A . (171.) 
δολιχή vovaos, Longus morbus s. Diuturnus, Aretaeo 
χρόνων πάθος, Hesiod. ("Εργ. 1,92.) Νούσων τ 'άρ-
γαλέων α'ι τ άνδράσι γήρας έδωκαν, Od. Ε. (395.) os 
έν νούσψ κείται, κρατέρ' άλγεα πάσχων, Δηρόν τηκόμε· 

νος, II. Ν. (667.) Νοΰσω έπ' άργαλέη φθίσθαι, quod 
supra νόσψ φθείρεσθαι, Od. Ο. (407·) Πείνη δ' ο'ύποτε 
δήμον έσέρχεται, ονδέ τις άλλη Νοΰσος έπί στυγερή 
πελεται δειλοϊσι βροτοίσι: Λ . (200.) Οντε τις ουν μοι 
νονσος επήλνθεν, ήτε μάλιστα Ύηκεδόνι στυγερή μελέων 
έξείλετο θνμόν. Et II. Α. (10.) de peste, ut et ap . 
Thuc. supra νόσος, Νοΰσον άνά στρατόν ώρσε κακήν* 
όλέκοντο δέ λαοί. Od. Ι. (411.) Νοΰσόν γ ' ονπως έστί 
Δ ιός μεγάλον άλέασθαι, Morbum ab Jove immissum, 
νόσον λοιμικήν. Frequens ap. Hippocr. et Herod. 
[ " Ad Charit. 694. 727- 732." Schaef. Mss. * Νουσο-
κόμος, Nonn. Jo. 59, 3. 60, 10. * Νουσομελής, Mane-
tho 4, 476.] Νουσοφόρος, Morbos afferens, νοσήματα 
φέρων, ut Plut. loquitur. Extat in Epigr. [" Jacobs. 
Anth. 8, 161." Schaef. Mss.] Νονσαχθής, Morbo 
gravatus, Eger , Opp. [ Ά . 1, 298.] "Ανονσος, Omni 
morbo carens, pro άνοσος, Od. Ξ. (255.) άσκεθέες καί 
άνουσοι. [* " Άπόνουσος, Synes. Η. 8, 35." Kail. 
Mss.] Βαρυνουσο$, Gravi morbo laborans. Νουσα-
λέος, Morbidus, Morbosus, Valetudinarius, simplici-
ter Egrotus, Nonn. [Jo. 59, 13. 76, 21. 139, 12. 19. 
* Νούσημα, Ionice pro νόσημα, Hippocr. 295, 54.] 

ΝΌΣΤΕΩ, Redeo, II. Σ. (330.) ούδέ με νοστήσαντα 
Δέξεται έν μεγάροισι γέρων ίππηλάτα Πηλεΰ5, Ρ, (636.) 
καί αύτοί Χάρμα φίλοις έτάροισι γενοίμεθα νοστήσαντες, 
Od. Τ . (332.) τόδε κέρδιον ήεν Εί νόστησ' Όδυσεύς καί 
υπότροπος ίκετο δώμα. Νΰν δ' ήδη τόδε δήλον οτ' ο'νκέτι 
νόστιμος εστίν : (329.) έώλπει Νοστήσαι Όδυσήα πολύ-
φρονα ονδε δόμονδε. Plut. (7, 189·) Μήποτε νοστή-
σαιτε φίλην ες πατρίδα γαίαν : quem Versum scribit 
τους άπάγοντας είς Κασσιοπαίαν τόν βονν, έξ Αίνου 
τάς παρθένους προπεμπούσας solitas fuisse έπφδειν άχρι 
τών όρών. II Aliquando capitur pro Eo, Proficiscor, 
sicut et νέομαι et νείσσομαι, unde ipsum derivarunt 
quidam, Od. O. (119·) °θ' έός δόμος άμφεκάλνψεν 
Κεϊσέ με νοστήσαντα, Illuc profectum, Cum eo venis-
sem. II Interdum et Advenio, Plato Epist. 7· νοστείν 
de mortuis dixit hue et illuc euntibus ac redeuntibus 
s. errantibus, 'Τπό γής νοστήσαι πορείαν άτιμόν τε καί 
άθλίαν πάντως πανταχή, ubi exp. Sub terra passim 
turpiter misereque omnino circumferri. [ " Eur. Hel. 
435. 481. 897. Jacobs. Anim. l60. Aristoph. 'A. 29. 
Thom. M. 487. Barnes. Rhes. 427. Musgr. ibid. 
Gesner. Ind. Orph., Herod. 6 l . ad Od. 0 . 1 5 7 . ; Vau-
vill. ad Soph. Phil. 43. optima annotatio." Schaef. Mss. 
Νοστήσατο, Quint. Sm. 1, 269. 'Us δ' ένύστησε τό ύδωρ 
καί ούκ έτι ήν θάλαττα, Paus. 7, 2. *Νοστητός, Ullde] 
'Ανύστητυς, ό, ή, Unde rediri nequit, Unde aliquis 
redux esse s. fieri nequit, Epigr, 'Es rov άνόστητον 
χώρον εβης ένέρων, lrremeabilem, Virg. [ " J a c o b s . 
Anth. 8, 104. Manetho 1, 193." Schaef. Mss.] 

Νόστοί, ό, Reditus : quod quidam Gramm. existi-
mant esse verbale a νεόμαι s. νείσσομαι, Redeo: unde 
alii ipsum verbum deduxerunt, ut dictum est. Od. 
A. (326.) 'Αχαιών νόστον άειδε, Reditum Graecorum 
e bello Trojano : Σ. (241.)οΰδέ νέεσθαι Ο'ίκαδ', οπη 
οί νόστος, Nec redire domum, quo redire animus ei 
e s t : Γ. (142.) Νόστου μιμνήσκεσθαι, Reditus memi-
nisse : pro quo II. I . (434.) dicit νόστον μετά φρεσί 

> βάλλεσθαι, De reditu cogitare. Od. A . (109.) νόστοω 
μέδεσθαι, Α. (13.) νόστου κεχρημένος : pro quo Λ . 
(349·) μάλα περ νόστοω χατίίων, Ο. (69.) ούτι σ 
εγωγε πολύν χρόνον ένθάδ' έρύξω Ίέμενον νόστοω, Ψ. 
(253.) Νόστον έταίροισιν διζήμενος ήδ' εμοί αύτψ, I . 
(102.) Μήπω rts λωτοίο φαγίον, νόστοω λάθηται, Redi-
tus obliviscatur, Ύ. (68.) de Ulysse, "Ωλεσε τηλον νό-
στον Άχαιιδος, ώλεσε [ώλετο] δ' αυτός, Reditum in 
Graeciani, Ξ. (6l .) -ή γάρ τούγε κατά νόστον εδησαν, 
Μ. (419·) Κνμασιν έμφορέοντο, θεός δ' άποαίνντο νό-
στον, Adimebat eis reditum : de sociis Ulyssis e navi 
in pelagus delapsis. Contra, Z . (14.) Νόστον Όδυσ-
σήί μεγαλήτορι μητιόωσα. II. Β. (155.) Άχαιοίσιν 
ύπέρμορα νόστος έτύχθη. Et νόστον άποίσεται, Eur. 
(Iph. Τ . 298.) Reditum auferet, h. e. Reditum nan-
ciscetur, Redibit. Interdum additur epitheticiis φί-
λος, γλνκερός: unde factum est, ut νόστιμος aliquando 
pro γλυκύς s. ήδύς accipiatur. Od. X. (323.) Τηλοό 
έμοί νόστοω τέλος γλνκεροίο γενέσθαι, II. Π . (81.) μή 
δή πνρυς αίθομένοιο Νήα$ ένιπρήσωσι, φίλον δ' άπό νό« 
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στον έλωνται, Reditum adimant : ut paulo ante, 
άποαίνυτο νόστον. Et Od. Λ . (99·) Νόστον διΖηαι 
μελιηδέα, ώα/διμ'Όδυσσεϊ, Τον δέ rot άργαλέον θήσει 
θεό?. Extant et libri turn Poetarum, turn prosae 
Scriptoruru περι Νόστων, ut testatur Suid. Sic ap . 
Athen. (466.) 'Αντικλείδi/s ό 'Αθηναίος έν τφ έκκαιδε-
κάτω Νόστων. Et ap. Hes. Νόστοι?, βίβλοι! οΰτω κα-
λουμέναις. || Accipitur alicubi pro Dulcedo, Suavi-
tas, Eust. 1383. Οί δέ μεθ'"Ομηρον και βρωμά φασι 
νόστιμον, καί νόστον δέ τήν ήδύτητα, διά τό ήδυ τον 
'Ομηρικού νόστου. Praeterea Hesychio νόστος est non 
solum ή eis τόν οίκον άνακομιδή s. επάνοδος, sed etiam 
ή άνάδοσις τήε γενσεως. Et ap. Suid. Νόστο? παρά τή 
σννηθείη. γλ,νκασμό?, έπί των εδεσμάτων, ώς άπό τής 
οίκαδε αναστροφής καί άνακομιδή!, παρά τό τής πατρί-
δος γλυκύ. Idem tamen buic posteriori νόστος pri-
mum locum etiam tribuit: Νόστο?, ή οίκαδε επάνοδος, 
παρά τό τής πατρίδος ήδύ : sed minus recte. |[ Habet 
et aliam signif. Athen. (618.) e Tryphone, ΊμαΤο?, ή 
έπιμύλιος καλούμενη, (φδή,) ήν παρά τους άλέτονς ήδον' 
'ίσως άπό τής Ιμαλίδος· ίμαλίς δ' έστί παρά Δωριεΰσιν ό 
νόστος, καί τά έπίμετρα τών άλέτων : q. I. cum citasset 
Eust. 1885., subjungit, Λέγει δέ νόστον ό ρήτωρ 
ενταύθα ού τόν 'Ομηρικόν καί συνήθη, άλλά τινα δαί-
μονα έπιμύλιον, έφορον τών άλετών, δ? καί Είνοστος 
έλέγετο' ού παρώνυμον τό νόστιμον. Idem Eust. 
1383. Καί νόστον δέ τήν ήδύτητα, (subaudi appellant 
posteri Homeri,) διά τό ήδυ τοϋ 'Ομηρικού νόστου' 
όθεν καί εύνοστος, φανλόν φασιν άγαλμάτιον παρά τοίς 
μυλωσιν' ή (ώς έν έτέρψ Ύητορικω Λεξικφ κείται,) Ευ-
νοστος, θεός έπιμύλιος, δοκοϋσα έφοργν τό μέτρον τών 
άλενρων. Est igitur sive Νόστο? SIVE Εϋνοστος Deus 
Deave, Dei simulacrum, quod molendinis appositum, 
farinae mensuram inspicere ac velut ei praeesse cre-
debatur. Idem et Hes. testatur, ap. quem ita habe-
tur, Ευνοστος, άγαλμάτιον εντελές έν τοις μυλωσιν, ό 
δοκεϊ έφορφν τό έπίμετρον τών άλεΰρων, όπερ λέγεται 
νόστος. [ " Gesner. Ind. Orph., Valck. Hipp. p. 316. 
Vauvill. ad Soph. Phil. 43. Brunck. et Phil. ibid. 
Eur. Iph. A. 966. 1261. l603. Markl. p. 165. 354. 
360 .366 . Suppl. 1209. Schol. Aristopb. Πλ. 121. 
Thom. M. 487. Barnes. Rhes. 427. Musgr. ibid. Ja-
cobs. Anim. 160. Anth. 7, 234. Dulcedo, ad Charit. 
518. De Νόστων scriptoribus, Lennep. ad Phal. 4 9 . : 
Orph. Arg. 144. νόστον οίκοιο, quod non mutandum, 
sic 200. πλόον Άζείνοιο, coll. 85." Schaef. Mss.] 

"Ανοστο?, ό, ή, Reditus expers, Eur. Iph. T . (751.) 
"Ανοστος ε'ίη v. || Dulcedinis s. Suavitatis expers, In-
suavis : a posteriori νόστο?, Theophr. C. PI. 4, (13,1.) 
de leguminibus loquens, Περί δέ τοΰ ισχυρότερα καί 
εύχνλότερα, καί νοστιμώτερα ή ανοστότερα, και προς τήν 
σίτησιν βελτίω ή χείρω, τά μέν τοίς τόποις διαφέρει : 
ubi Gaza etiam vertit, Quaedam suaviora, quaedam 
insuaviora. [Od. Ω. 527·] "Αύσνοστος νόστος, ap. 
" Eur. (Tro. 75.) Reditus difficilis et gravis: vel 
" etiam Reditus infaustus, felix." [* Πολόνοστο?, 
Hippocr. Diaet. 2, 9· Theophr. H. PI. 8, 8.] 

Νόστιμο?, ό, ή, Rediturus, Qui redire potest. 
Exemplum habes paulo ante in Νοστέω: ubi νοστή-
σαι et ονκέτι νόστιμον είναι sibi ορρ. Sic Od. Δ. (806.) 
ad Penelopen, έτι νόστιμος έστιΣός πάίς, Adhuc filius 
tibi superest qui redire possit: de Telemacho, qui 
peregre iverat de patre resciturus e commilitonibus 
an adhuc viveret et reditum pararet. Sunt qui in-
terpr. Red ux: quod tamen potius de Eo dicitur, qui 
reductus est s. rediit. Cic. Reducem me esse volui-
stis : de exilio suo loquens. Terent . Reducem me 
in patriam facis. Virg., tibi reduces socios classemque 
relatam Nuntio. Dicitur et νόστιμον ήμαρ, τό τής οί-
καδε υποστροφής, Dies reditus, h. e. Dies quo aliquis 
domum suam revertitur; seu, ut Hes. exp., τό σωτή-
ριον καί * άνακομιστικύν. Od. Θ. (466.) Οϊκαδέ r' 
έλθέμεναι καί νόστιμον ήμαρ ίδέσθαι, Α. (168.) τοϋ δ' 
ώλετο νόστιμον ήμαρ : pro quo Ψ . (68.) "Ωλεσε τηλυν 
νόστον Άχαιιδος, ώλεσε [ώλετο] δ' αύτός. Et Α. (354 ) 
Ον γάρ 'Οδυσσεύς οίος άπώλετο νόστιμον ήμαρ 'Εν 
Τροίη, πολλοί δέ καί άλλοι φώτες όλοντο, (£).) αύτάρ ό 
τοίσιν άφείλετο νόστιμον ήμαρ : pro quo Od. Μ. (418.) 
dicit, θεός δ' άποαίνυτο νόστον. Et II. Π . (82.) άπο 
νόστον έλωνται: accipiens nimirum νόστον et νόστιμον 
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Α ϊ)μαρ pro eod. Item Epigr. νόστιμος εύπλοίη. Eur. 
vero dixit etiam νόστιμον δόμον, de domo in quam 
quis redit, Ale. (1153.) Άλλ ' εντνχοίης, νόστιμον δ* 
έλθοις δόμον [όδόν,] Faxit Deus ut prospera utaris 
fortuna domumque redeas. || Νόστιμο? e posteriori 
signif. τοϋ νόστος accipitur etiam pro Suavis, Dulcis, 
ut et Suid. testatur, cum ait, Έκ δέ τον κατά συνή-
θειαν, νόστον, quod sc. pro Dulcedo usurpatur, καί 
νόστιμον, τό ήδύ. Eust. 214. de Homerico νόστος lo-
quens significante Reditus, Διά τό ήδύ τον τοιούτου 
νόστου, καί νόστιμον έδεσμα λέγεται τό ήδύ: 1383. 
"Ομηρος μέν -ήμαρ νόστιμον, τό τής οίκαδε υποστροφής 
λέγει' oi δέ μεθ' "Ομηρον, καϊ βρωμά φασι νόστιμον, 
καί νόστον δέ τήν ήδντητα. Occasionem igitur Hom. 
posteri hujus vocis ita usurpandae ex ipso Hom. 
sumserunt, qui νόστον modo γλνκερόν vocat, modo 
μελιηδέα, ut supra quoque dixi. Sic v. σπέρματα ap. 
Theophr . quae alibi γλυκέα, quibus opp. τά άνοστα, 
ut viaere est in 1. quem supra citavi e C. PI. 4, 14. 
Ibid. Νοστιμώτερα έκ τής αύτής παρά τήν τοΰ άέρος 

® κράσιν' ού γάρ πάντως οταν πλείστος καϊ αδρότατος 
γένηται, καϊ νοστιμώτατο?. Ibid. Δοκεί δέ μεγάλα 
συμβάλλεσθαι καϊ ή σκάλσις πρός τό νοστιμώτερον 
ποιείν καί τό εγγύτερα θερίζειν, Ad seminis suavitatem, 
ut Gaza interpr. In quibus tamen 11. νοστιμώτερος et 
νοστιμώτατος per ο scribuntur in antep. Sic et ap. 
Plut. accipitur (8, 725.) ubi quaeritur quare ficus, 
cuin sit δριμύτατη arbor, ferat γλνκύτατον fructum, 
"Ωσπερ γάρ τό ήπαρ, εί? ένα τόπον τοΰ χολώδους άποκρι-
θέντος, αύτό γίνεται γλνκύτατον, οντω τήν συ κήν εις τυ 
σνκον άπαν τό λιπαρον καί νόστιμον άφιείσαν, αύτήν 
άμοιρον είναι γλυκύτητας : unde patet et ipsum ac-
cipere νόστιμον pro γλυκύ. Dicitur etiam νόστιμον 
in aliqua re, Quod veluti ejus medulla et succns est, 
s. melior pars ,et veluti flos: cui plerumque oppo-
nuntur sordes et excrementa. Lucian. (2, 931.) Έπί 
τών καθαγισμών τό μέν νοστιμώτατον τών παρεσκευα-
σμένων δ καπνός παραλαβών άνω είς τόν ούρανόν οίχε· 
ται' τύ δέ καταλειπόμενον, ή κόνις, άχρεϊον. Ubi ta-
men Erasm. Id quod ex apparatu potissimum ad nos 
redire debuerat. Diosc. 2. "Οταν δέ μαλακός γένηται, 
δει πραέως τό νδωρ έκχείν χωρί? τοϋ κινεϊν, ίνα μή 
σννεκκλύίηται τό νόστιμον, Ne simul quod quaeritur 
utile, effluat, Marcel!. Rursum Diosc. 3, 97· de pur-
gatione galbani, Οντω γάρ TO νόστιμον άποτακήσεται 
ώς δι' ήθμοϋ, τό δέ ζι/λώδε? έν τω όθονίψ μενεί, Quod 
utile est, Marcell. Et 5, 85. de lotura pompholygis, 
Οντω γάρ τό μέν ιλνώδες καί ν. αυτής άπορρυήσεται, το 
δε σκύβαλον πάν έν τφ όθονίω μενεί, Quod in ea limo-
sum est et utile, Marcell. non sequens eos qui inter-
pretati sunt Pars dulcior, sapida ; ac revera ea inter-
pretatio magis consentanea loco illi videtur. || Νό-
στιμο?, ώριμο?, Hes. [ " A d Eur. Ale. 1156. Wakef. 
1175. Brunck. Aristoph. 2, 231. ad Lucian. 1, 699· 
Paul. Sil. 3S. Jacobs. Anth. 8, 103. Suavis, ad 
Charit. 518. Corai. in Consp. Mus. Ox. 19." Sch®f. 
Mss. jEsch. A g . 3 4 2 . 6 t 5 . Apoll. Rh. 1, 896. Callim. 
H. in Cer. 130.] Άνόστιμο?, ό, ή, Qui non rediturus 
est, Cujus res eo loco sunt ut redire nequeat: ού 
νόστιμος, ut Hom. supra loquitur. Od. Δ. (182.)*Oi 
(Deus) κεΐνον δύστηνον άνόστιμον οίον έθηκε: quod 
ipse aliis verbis diceret, *0? κει'νω δνστήνω άφείλετο 
νόστιμον ήμαρ, vel άπό ειλετο νόστον, aut άποαίνυτο 
νόστον: sic enim supra loquitur, ut praedixi. Παλι-
νόστιμος, Iterum rediturus, Reversurus, Qui reversu-
rus est, reverti potest, i. q. νόστιμος, nam πάλιν 
abundat. [ " N o n n . Jo . 1 ,72 . D. 11 ,413 . Opp. Ά . 
I , 616." Wakef. Mss.] 

Ά π ο νοστέω, Redeo, Revertor alicunde, II. A. (60.) 
Άτρείδη, νϋν άμμε παλιμπλαγχθέντας όΐω *Αφ άπο-
νοστήσειν. Utitur et Arrian. (7, 4, 3. 17· 2.) hoc 
verbo, atque adeo (7, 4, 4. 12, 2.) ejus V E R B A L I 
Άπονόστησις, pro Reditu. [* " Έκνοστέω, Heyn. 
Hom. 6, 410. 7, 322. 8, 340. 741." Schaef. Mss, 
II. P . 207, al. μάχης εκ νοστ. * Κατανοστέω, Polyb. 
4, 17, 10.] Παλινοστέω, Redeo, Revertor, i. q. νο-
στέω, adeo ut πάλιν supervacuum sit in hoc comp., 
nisi esse dicatur a νοστέω, signif. simpliciter Eo, Ve-
nio : ut sit quasi Rursum eo, Revenio : quo utitur 
Cic. post Plaut. Sed et Redeo dicitur quasi Reeo : 
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ap. Suid. πάλινοστήσας, έπανελθών. [ " Wassenb ad 
Hom. 143." Schaef. Mss. " Παλιννόστησα Is Por-
phyrog. i n A U a t i i E x c . 2 9 9 < , e g # * Παλινόστησ», aut 
divistm πάλιν V." Boiss. Mss.] Παλίνοσ™, [β.Παλ/ν-
νοστος,\ Qui redit s. revertitur, Recurrens, Recipro-
c u s : ut παλίννοστος πορεία, Nonu. (Jo. l6 , 24.) Re-
ciproca via s. I terata. Et παλίννοστος τοκετοί, (28 1 ) 
Partus iteratus : (52, 13.) παλιννόστοισι κύπελλο a, 
Reciprocantibus poculis: [Nonn. D. 6, 62.] De 
ΤΙαλινύστιμος autem paulo ante dictum est. lieptvo-
στέω, Circumeo et oberro. Annotat Aristophanis 
Schol. proprie hoc verbo significari τήν άπο αλλοδα-
πής ο'ίκαδε άφιξιν: καταχρηστικώς autem, τήν άπό τό-
πον εις τύπον μετάβασιν καί πορείαν : proprie igitur 
περινοσΗίν de iis dicetur, qui ut domum redeant, 
omnia loca pererrant, et qua sibi via domum redeun-
dum sit, explorant : sed frequentius accipitur pro 
Vagabundus circumeo et obambulo. Plut. de Chry-
sippo et ejus asseclis, Οίονται φαύλα δαιμόνια περινο-
στείν, ois οί θεοί δημίοις χρώνται, Per orbem terrarum 
circumire, et omnia perlustrare. Dem. (421.) Καν 
πιλίδιον λαβών έπί τήν κεφαλήν περινοστής, καί έμοί 
λοιδορή, Oberres, Obambules, Expatieris per urbem. 
Synes. Theophilo, de vagis sacerdotibus, qui stipen-
dia sua sequebantur, sacerdotia commutantes, Καρ-
πούνται δέ τάς τιμάς, έκεί περινοστοϋντες οπού κερδαλεώ-
τερον. Idem cum accus. junxit , Περινοστεϊ τήν Αί-
γυπτον μετ' εκείνον : Ερ. 67· Περινοστοϋσί τίνες βα-
καντίβοι παρ' ήμίν, Oberrant et vagantur quidain 
homines vacantes. Ii etiam περινοστεΐν dieuntur, 
Qui aliquid in orbem lustrant et inspiciunt, Plut. 
(6, 5S9·) Ttf τεκτόνων καί λιθοξόων έργα περινοστεΐς, 
Lustras et circumspicis, Herodian. 8, (5,3.) de Aqui-
leiensibus obsessis, Έννβpiceiv τψ Μαζιμίνψ περινο· 
στοΰντι, Obeunti moenia Maximiuo. [ " Gesner. Ind. 
Orph. v. No στο s, Homer. Τ . 1. p . 1. Em., Bergler. 
Alciphr. 41. Toup. Opusc. 1 , 4 5 3 . Lucian. 1 , 9 4 . 
800. ad Od. O. 119- Τ . H . ad Plutum p. 43. Markl. 
Ipb. p. 366. Π . άπάττ) τινά, Fab. iEsop. p. 90. Fur." 
Schaef. Mss.] " Έκπερινοστείν, Peragrare, Lustrare, 
" Synes. (140.) 'Ανεμέσητον δέ έκπερινοστείν καί τήν 
" Ελλάδα." [* " Έμπερινοστέω, Pallad. V. Chrys. 
p. 47·" Boiss. Mss. * Συμπερινοστέω, Simul obambulo, 
Lucian. 2, 56 l . 3 ,427 . *Περινοστεύω, Epiph. 1,312.] 

Ύπονοστέω, Retrorsum abeo, Clam me recipio : 
unde νπονοστήσας, Hesychio έπανελθών, νποστρέφας. 
Dieuntur etiam νπονοστείν ea quae subsidunt, si-
dunt, Thuc . 3, (89.) p. 113. Καί κνματωθείσα, (ή θά-
λασσα) επήλθε τής πόλεως μέρος τι, καί τό μέν κατέκλυ-
σε, τό δέ νπενόστησε : ubi posterius τό nominativus 
est, non accusativus, ut praecedens, ac dicitur ibi 
pars quaedam illius soli ύποκαθεσθήναι καί ταπεινότερα 
γενέσθαι, Schol. Sic ap. Philon. de Mundo, Τά μέν 
χειμάρροις άπερράχθαι, τά δέ ΰπονοστήσαντα καχαλά-
σθαι, Alia suopte nutu subsidentia pessum ivisse, 
Bud. : de montibus excelsis. Et Aristot. Meteor. 3. 
de motu terrae, "Εδει δέ τούτον συμβαίνοντος ύπονο-
στοϋσαν πολλαχοϋ φαίνεσθαι τήν γήν. Suidae νπονο-
στήσαι est νποκαταβήναι: [ " quae interpr. pertinet ad 
Herod. 1, 190. ubi est νπονοστήσαντος τοϋ ποταμού, 
de Recedente fluvio, in paludem derivato, et de 
Subsidente aqua in proprio illius alveo." Schw. 
Mss.] Pro Retro abeo accipitur ap. eund. Aristot. 
in h. 1., Τον ήλιον άχλνώδη καί άμανρόν άναγκαίον 
είναι νπονοστείν άρχομένον τοϋ πνεύματος είςτήν γήν, 
Cessim eunte. Pro quo ibid, dicit, μεταρροίας είσω 
γινομένης τον πνεύματος. Accipitur pro Retro abeo 
et vertor, in alio quoque loquendi genere. Plut. Pol. 
Prase. \59(—9, 234.) Καί τό θανμαζόμενον αύτοϋ έν 
άρχή τής επιμελείας, είς χλενασμύν ύπονοστεί καί γέ-
λωτα, In risum abit, convertitur. [ " Wyttenb. ad 
Pint, de S. Ν. V. 61. Toup. ad Longin. 277- 297. 
298. Abresch. Lectt. Aristaen. 52. ad Od. Ο. 119. 
Dionys. H. 1, 179. Herod. 90. 309, "hi non bene 
vertitur." Schaef. Mss.] Ύπονόστησις, ή, Qua quid 
retrorsum abit, et se clancuium recipit aut subsidit, 
Plut. Antonio (3.) p. 292. de Serbonide palude lo-
quens,T^s δ' 'Ερυθράς Θαλάσσης νπονόστησις είναι δοκεί 
καί διήθησις, Maris Rubri subterraneus meatus vel re-
ciprocatio latens, Bud. [* " Άνθυπονοστέω, Const. 
Porpbyrog, de Imag. Edess. p. 92." Boiss. Mss.] 
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A [* " Νοστόω, Condio, Edulco, Pseudo-Chrys. Serm. 
49. T. 7. p. 383, 12. Ή μήτηρ—τά λαχανικά βρώματα 
αρτύμασι νοστώσασα, καί πνρί τελειώσασα, νπηρέτις 
τής ζωής τών οικείων τέκνων γίνεται." Seager. Mss.] 

ΝΟΣΦΙ, SIVE Νόσφιν, Seorsum, s. Seorsum ab, II. 
Β. (233.) "Ην τ αντύς άπό νύσφι κατίσχεαι, Λ. (554.) 
Ήώθεν δ' άπό νόσφιν 'έβη τετιηκότι θνμψ, Seorsum ab 
aliis ibat, h. e. Secedebat. Aut etiam Procul ab aliis 
secedebat. Sic ap. Hes. νόσφιν έών, pro χωρίς υπάρ-
χων. II. Ω. (582.) Αμωά$ δ' έκκαλέσας λούσα ι κέλετ' 
άμφί τ άλεί-φαι, Νόσφιν άειράσας, ώς μή Πρίαμος ίδοι 
νίόν, Seorsum : Ο. (244.) νόσφιν άπ' άλλων, Seorsum 
ab aliis : Α. (541.) Αίεί τοι φίλον έστιν, εμεϋ άπό νό-
σφιν έόντα Κρυπτάδια φρονέοντα δικαζέμεν, Seorsim a 
me. Od. Κ. (486.) Άμφ' έμ' ύδνρύμενοι οτε πον σύ γε 
νόσφι γένηαι, Te absente. Jungitur e tcum gen. pro 
Sine, (Od. E. 9>) de subulco aedificante stabulum suo 
gl'egi, Νόσψιν δεσποίνης καί Λαέρταο γέροντος. At e 

Β Nonno, νύσφι δόμου, Extra domum. Hes. νύσφι exp. 
non solum χωρίς, άνευ, δίχα, εκτός: sed etiam λάθρα, 
μακράν. [ " Hymn, in Apoll. Del. Q5. 105. Ilgen. 
p. 222. Ruhnk. Ep. Cr. 203. Toup. Opusc. 2, 134. 
Wakef. S. Cr. 4, 25. Paus. 3, 234. Heyn. Hom. 4, 
556. 6, 366. 8 , 1 3 8 . 433. Conf. c. χωρίς, 7, 352. 
Νοσφ', Ruhnk. Ep. Cr. 101. Νόσφιν άπό, Hesiod. Ο. 
57, Heyn, Hom. 5, 60. Νόσφιν γ' ή, (Praeterqnam,) 
Theocr. 25, 197. * Άπονόσφι, Heyn. Hom. 4, 145. 
241. 7, 92. 386." Schaef. Mss. O. 54S. P. 664. Od. 
M. 33. Σ. 267. Apoll. Rh. 3, 9. 4, 735. * "Ύπονύ-
σφιος, II. Φ. 397. secundum Antiinachum. Heyn. 
Hom. 8, 193." Schaef. Mss.] 

Νοσφίζομαι, Supi seorsum, pro νύσφιν ειμί. Od. 
Ψ. (98.) Ύίφθ' οντω πατρός νοσφιΐεαι, ονδέ παρ' αυτόν 
Έζομένη, μύθοισιν άνείρεαι, ούδέ μεταλλφς ; Quid ita 
a patre te segregas? seu, ut Eust. exp., νόσφι γίνγ, 
χωρίζη. Sic et Od. A . (73.) M>/ μ' άκλαυτον, άθαπτον 
ιών οπιθεν καταλείπειν, Νοσφισθείς, Idem exp., νόσφι 
γενόμενος, χωρισθείς, νποχωρήσας. Item A versor.4 

c Sic II. (Β. 81.) Ψεΰδόϊ κεν φάίμεν, καί νοσφιζοίμεθα 
μάλλον, i. e. Magis aversaremur, Magis ab eo cre-
dendo abhorreremus, s. μάλλον χωριζοίμεθα τής πί-
στεως τοϋ όνείρον, ut in meo Hom. Ms. exp. Sic 
posset et in praecedenti I. capi. || Destituo, Desero, 
et quasi seorsum relinquo. Od. T . (579·) T y κεν άμ' 
έσποίμην νοσφισσαμένη τόδε δώμα. Sic Helena Α. 
(263.) Παϊδά τ έμήν νοσφισσαμένη, θάλαμο ν τε πύσιν 
τε, Τ. (339·) ore πρώτον Κρήτης όρεα νιφόεντα Νοσφι-
σάμην, έπί νηός ίων δολιχηρέτμοιο, Reliqui. Quibus 
addi potest e Soph. CEd. T . (693.) εί σε νοσφίζομαι: 
ubi Schol,, ού σνγγίνομαί σοι, Te destituo : et e'i σε 
έκτρέπομαι, vel άποκρύπτομαι: exp. etiam, εί άλλό-
τριόν σε καί ούκ οίκείον νενόμικα. Α τ Νοσφίζω Ho-
mero ignotum es t : νοσφίζεσθαι autem ab eo usur-
pari non tam pro νόσφι καί χωρίς γίνεσθαι καί άφίστα-
σθαι, quam etiam active pro χωρίζειν ac νόσφι καί 
πόρρω ποιείν, annotat Eust. In qua posteriori signif. 
accipi potest ap. Dionys. P. (684.) ubi de Achaeis 
ad Trojam obsidendam proficiscentibus ait, Tows 

U ποτ' άπό Ξάνθοιο καί Ιδαίον Σιμύεντος Πνοιαί νοσφίσ-
σαντο νότοιό τε καί βορέαο. Ubi idem Eust. exp., νό-
σφι καί χωρίς καί μακράν άπήγαγον καί άφωρίσαντο, 
Separarunt s. Sejunxerunt. Citatur pro activa voce 
ex Apoll. Rh. 2, (793.) ένόσφισάν μ' Ήρακλήος, Ab 
Hercule me separarunt: item sine expositione, ex 
Eur. (Andr. 1208.) νοσφίσας με άπαιδα: ubi videtur 
accipi pro Deserens, Ut παίδα έμήν νοσφισαμένη 
paulo ante : id tamen incertnm est, quia integer 
locus non ascribitur. || Νοσ^ίίω et Νοσφίζομαι 
a posteris Homeri usurpatur, et in diversa signif., 
sc. pro Privo, Aliquid alicui clam subtractum in 
commodum meum verto, 'ιδιοποιούμαι, σφετερίζομαι, 
ut Eust. exp. Soph. Ph. (684.) οντ' έρί,ας τιν ούτε 
νοσφίσας, 'Αλλ' ίσος έν ίσοις άνήρ, i. e. άποστερήσας, 
Schol. Νοσφιζεσθαι quoque eo modo dicitur : unde 
ap. Hes., Νοσφι£όμενος, στερών, κλεπτών: et ap. 
Suid. Νοσφιϊόμενον, νφαιρούμενον, 'ιδιοποιονμενον. 
Xen. Κ. Π. 4, (2, 19·)ΤΩνοόκ άγνοώ ότι δυνατόν ήμίν 
κοινών αύτών όντων τοίς σνγκατεϊληφόσι, νοσφίσασθαι 
όπύσα άν βονλώμεθα, Clam subducta in commodum 
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nostrum convertere, s. Surripere, Suffurari. Sic Act . 
5, (2.) de Anania, Καϊ ένοσφίσατο άπό rijs τιμής, In-
ter vertit aliquid e pretio. Et in Epist. ad Titum 
2, (10.) MJ) νυσφιζομένονε, άλλά πίστιν πάσαν ένδει-
κννμένους άγαθήν, Nihil intervertentes, sed omnein 
bonam (idem ostendentes. Itidemque νοσφίζεσθαι 
χρήματα ap. Plut. aliquot locis pro Intervertere ac-
cipi testatur Bud. Et in Fabulis ^ s o p i , O i χρνσόν 
ενοσφιμάμην, Non interverti s. surripui, 2 Macc. 4, 
(32.) Νυσφισάμενοί χρυσώματα, Aurea vasa furatUS. 
Pro Aufero accipi potest ap. Apoll. Rh. 4, (181.) 
περι γάρ δίεν οψρα έ μή τις 'Ανδρών ήδέ θεών νοσφίσ-
σεται άντιβολήσας: nam Schol. exp. άφαιρήσεται. 
Passive etiam usurpari a Chrys. in 2 ad Cor. p. 31. 
annotat Bud. Ab iEsch. quoque νοσφίζεσθαι passive 
capitur pro Vita privari, vel Dolose necari, Ch. (489.) 
Μέμνησο λουτρών oh ένοσφίσθης πάτερ, Memento 
balnei quo periisti : ubi et Schol. exp. ols απέθανες. 
[ " Ruhnk. ad H. in Cer. 92. Mitsch. p . 143. 190. 
261. Valck. Oratt. 370. Wessel. ad Herod. 169. ad 
Od. A . 423. Polystrat. 2. Jacobs. Anth. 9, 18. 12, 
436. Philipp. 52. ad Charit. 783. Musgr. Hei. 647. 
Wakef. Eum. 211. Abresch. ^Esch. 2, 25. Apoll. 
Rh. 1, 187. Brunck. p. 151. Heyn. Hom. 4, 208. 8, 
635." Scbaef. Mss. Dionys. P . 19- 25. Archilochus 
Origenis c. Cels. 2. p. 74. Pind. N. 6, 1θ6. Orph. 
Arg. 1339. jEsch, Choeph. 436. Quint. Sm. 13, 
282.] Νοσφισμος, ό, Clandestina surreptio, Frauda-
tio. VV. LL. sine exemplo. [Polyb. 32, 21, 8.] 

Νοσφιδον a νοσφίζομαι Eust. derivari scribit ut 
διακριδόν a διακρίνομαι: non tamen exp . : sed videtur 
accipi pro Clanculum et furtim surripiendo, aut 
etiam Furtim, Clam. NAM Νοσφίδων Hes. exp. 
κλοπιμαϊον, λαθρα'ιον, Furtivum, Clandestinum. [He-
siod. ap. Schol. Plat. p. 45.] 

Άπονοσφίζω, Separo, Sejungo: αποχωρίζω, Dio-
nys. P. [ " Musaeus 98. Soph. CEd. T . 480." Seager. 
Mss. Hom. H. 2, 559. " Ruhnk. ad H. in Cer. 92. 
158. Mitsch. p. 261. Ilgen. p. 368. Brunck. ad Eur. 
Andr. 1202. Soph. Phil. 979. ad Charit. 498. 783. 
Med., Privo, Phalar. p. 100." Schaef. Mss.] Διανο-
σφίίω, Disjungo, Dirimo, Divido. Dionys. P . "Αλλοι 
δ' ήπείροισι διά χθόνα νοσφίζουσι, i. e. έιαιροϋσι, in-
quit Eust. Est autem ibi tmesis. Aristot. vero de 
Mundo ait, Τήν ο'ικονμένην ό πολνς λύγος ε'ίς τε νήσους 
καί ηπείρους διεΊλεν. [ " Diod. S. 2, 373." Schaef. 
Mss.] Έκνοσφίζω, Separo ex, Alieno, Rejicio. VV. 
LL. [Simmiae Ovum 12. * Κατανοσφίζομαι, Dionys. 
H. 1, 208, 19·] Άποπρονοσφίζω, Separo a, Eur. 
(Iph. A. 1287·) μητέρος άποπρονοσφίσας, A mare se-
parans : [al. άποπρό νοσφίσας.] 

NOT 6434 

ΝΟΤ1Σ, ίδος, ή, Humor, Humiditas, Alexis ap. 
Allien. (383.) de oUa sive testa igni excaJfacta, Διά-
πυρος γάρ ova' έτι, "Έλξει δι' α'υτής νοτίδα. Et mox, 
λί/φεται διεξόδους Σομφάς δι' ι3ν τήν υγρασίαν έκδέ-
ξε-αι: appellans υγρασίαν quam antea νοτίδα, sicut 
Plut. infra νοτερόν et ύγρόν pro iisd. accipit. Eurip. 
ap. eund. Athen. (600.) Έρψ μέν ομβρον γα?, οταν 
ξηρόν πέδον, "Ακαρπον ανχμω, νοτίδος ένδεώς έχρ, 
Humido indiget, i. e. Humida pluvia. In Geopon. 
Προσπνείσθω δέ ΰ τόπος άπό μηδεμιας αύρας έχονσης 
νοτίδα, pro his Varronis, Art quae (granaria) pulla 
aura humida e propinquis locis aspiret. Gal. lo-
quens de febribus, Έφ' ols αύτίκα νοτίδες άπό παντός 
τοϋ σώματος ή ιδρώτες, Humore madet universum 
corpus et sudat. Vide et Noros. [ " Eur. Hec. 1245. 
Valck. Diatr. 51. Thom. M, 629. Humor, Longus 
p. 5. Vill." Scbaef. Mss.] 

Nonos, Humidus, Humectus, Uvidus, i. q. νοτερός, 
II. A . (810.) κατά δέ νότιος ρέεν ιδρώς'Ώμων καί κεφα-
λής·. quod hemistichium habetur et Ψ . (715.) Od. 
Θ. (55.) Ύψοϋ δ' έν νοτίω τήνδ' ώρμισαν, In humido 
mari, quod alibi υγρά κέλευθα appellat : loquitur 
autem ibi de navi, quam άλό$ βένθοσδε έρυσσαν. Et 
Δ. (785.) itidem, Ύφοϋ δ' έν νοτίψ τήνδ' ώρμισαν, έν 
δ' έβαν αύτοί, In altum humidi maris: itidemque 
praecedit, Ν Γ/α μέν άρ πάμπρωτον άλός βένθοσδε έρυσ-
σαν: loquitur autem ibi de Telemacho nave con-
scensa peregre ituro μετά πατρός άκουήν. [ " Valck. 

A Diatr . 5 l . Thom. M.629 . 787- Heyn. Horn. 6 ,264." 
Scbaef. Mss. Eur. Chrys. Fr. 7, 3. Hipp. 150. ^ s c h . 
Pr . 401. Heracl. Pont . Alleg. Hom. 50.] A t Νότων 
dicitur a quibusdam σίκνος άγριος, Cucumis anguinus, 
ut habetur ap. Diosc. [" Nothis 473." Boiss. Mss.] 
Gorr . [* 'Ewortos, Humidus, Callim. Fr. 350.] Νο-
τιά, ή, Humor, Humiditas, υγρασία, Suid. Unde 
voTiTjai ex (11. Θ. 307.) pro δρόσοις. De quo vide et 
infra in Nortos. Suidae vorla est etiam ή θάλασσα, 
Mare : quod υγρά κέλευθα Horn, alicubi appellat. 
Sed videtur hoc θάλασσα strictius accipere ac intel-
ligere de νοτίγ θάλάσση, ut Herod, infra appellat, 
1. e. Mari australi. [ " Jacobs. Anth. 12, 250. Heyn. 
Hom. 5, 470." Schaef. Mss.] Νοπάω, Humectus s. 
Humidus sum, Humeo, Aristot. Probl. Βηραινόμενος 
γάρ ολως, κενοϋται, νοτίων δέ, έκφύεται. Νοτιώδης, 
Humectus, Uvidus, Alex. Aphrod. Νοτιώδης πυρετός, 
Humida febris: differentia febris ap. Hippocr. E-
pidem. 6 . (p. 308, 23.) sumta a subjecto 111 quo 
calor febrilis accenditur. Id autem est humor: 

Β cujus quoniam variae habentur in corpore differen-
tiae, ideo earum alias έξερύθρονς, alias έξώχρονς, alias 
πελωύς appellavit. Has febres Practici Humorales 
vocant. Gorr. [* Nonaios, Montf. Anal. Gr. 485. 
ubi male legitur νωτιαίω.] 

Νοτίζω, Humecto, Madefacio. Unde νοτισθείη, 
Humecte tur : νενοτισμένος, Humectatus : et ap. Ari-
stot. νενοτισμένη, de Terra humectata s. humecta. 
Apoll. Rh. 1, (1005.) de Lignis recens caesis et in 
mare conjectis, "iis κε νοτισθέντα κρατερούς άνεχοίατο 
γόμφους. Diosc. 2, 87. Κατάχεε είς θυιάν νενοτισ-
μένην σπόγγω, Madefactam spongia: e t c . seq., Eis 
νενοτισμένην θυίαν άπήθησον. Aliquando νοτίζομαι 
neutraliter potius redditur Humore madeo: Gal. 
Νοτιζόμενος ό κάμνων, sc. sudando. || Neutraliter 
etiam capitur pro Humeo, s. Humore madeo; affert 
enim Bud. e Plut. (9, 542.) Νοτι^ουσαι ρανίδες pro 
Rorautes, Praehumidae. [ " Thom. M. 629. Valck. 
Diatr. 53. Anal! 1, 4. Jacobs. Anth. 1, 20." Schaef. 
Mss. Meleager 4, 5. νενοτισμένα δάκρυα. * Νοτιστός, 

C unde] 'Ανότιστός, ό, ή, Qui humectatus s. madefa-
ctus non est, N011 humectus, s. humidus, i. e. Siccus, 
Diosc. in Praef. I. 1. de radicibus ad usum medicum 
collectis, Τά? καθαράς αυτόθι ξηραίνειν έν τόποις άνο-
τίστοις, Locis asperginem non redolentibus, Ruell. 
Humecta loca dicit Varro et Cato. [* Έκνοτίζω, ad 
Hesych. 1, 470, 15.] 'Επινοήσω, In superficie hu-
mecto. VV. LL. exp. Irroro, Inspergo; vel A-
spergo. Diosc. 2, 105. de orbiculis ceras, Ήμέραν 
μέν είς ήλιον συνεχώς έπινοτίζων αύτά, νυκτός δέ ΰπό 
τήν σελήνην τίθει, Aspergens. [* Κατανοτίζω, Eur. 
Iph. Τ . 833. κατά δέ γόος άμα Xap<f, Τό σον νοτίζει 
βλέφαρον. * Περινοτίζω, Alex. Trail . 1. p. 2 7 = 7 4 . ] 
Τίρονοτίζω, Prius humecto, Ante madefacio, Diosc. 
2, 105.1. C. Καινοί/ χυτριδίου τόν πυθμένα προνενο· 
τισμένον νδατι φνχργ, Aqua frigida ante madefactum. 
Ύπονοτίζω, Subtus vel Aliquantum humecto, Hu-
morem s. Humiditatem suggero, Humecto, Greg, de 
Homine, Τοσούτων τοίνυν καθ' ένα χώρον τψ νγρω 
τρεφομένων, ή μέν υπονοτίζουσα δύναμis, μία τις κατά 

D τήν φΰσιν. 
1ί Νοτέω, Humeo, Madeo, Humidus Madidusve 

sum, Nicand. 0 . (254.) de symptomatis quae con· 
sequi solent eum qui a vipera ictus est, ό δέ νοτίων 
περί γυίοις Ψυχρότερος νιφετοίο βολής περιχενεται 
ίδρώς; ubi ab eo νοτέων ίδρώς dicitur, qui ab Horn. 
νότιος, Humidus, Schol. υγραινόμενος περί τοίς μέ· 
λεσι: [ Ά . 24. 494. " Valck. Callim. p . 45. Ep. 16." 
Schaef. Mss. Nicander 'A. 494. Ώσείπερ νοτέουσαν 
υπο τριπτήρσιν έλαίην,] 

Νοτηρός, Humectus, Bud. e Gazae interpr. Quod 
ita a νοτέω derivatur ut νοσηρός a νοσήσαι. ["Theophr . 
H. PI. 3, 18, 11. et n.] Norepos, Humidus : a νοτέω, 
ut νοσερός a νοσέω. Thuc . 3, (21.) p . 89. 'Οπότε 
χειμών είη νοτερός, i. e. δίυγρος καί ΰετόν έχων, Scbol. 
Et Plut. Symp. 6. Μόνον δέ νπό τοϋ πυρός τό νοτε-
ρον (τοϋ ξύλου τον καιομένου) άναλοϋται' τούτψ γάρ 
τρέφεσθαι πέφυκε : pro quo paulo ante, Τρέπεται μέν 
γάρ ούδενί πλήν νγρφ : idem ergo signif. νοτερός et 
νγp0s. [ " Thom. Μ. 629. Markl. Suppl. 978. Iph. 
p . 357. (1042.) Jacobs. Antli. 7, 284, Toup. Opusc. 



6 4 3 5 NOT [Τ. η . pp. 
1. 9. Ή νοτερός, Markl. Suppl. 41. * Νoreofjs, Pier-
son. Veris. 45." Scluef. Mss.] 

ΝΟΤΟΣ, ό, Notns, Auster, Gell. 2, 22. Meridies 
autem, quoniam certo atque fixo limite est, uuum 
roeridionalem ventum habet : is Latine Auster, Greece 
νοτος nominatur, quoniam est nebulosusatque hume-
ctus: VOTIS enim Graece Humor nominatur. Plin. 2, 
47. A nieridie Auster, et ab occasu brumali Africus: 
νότον et λίβα nominaut. Aristot. de Mundo, 0 / μέν 
από ανατολής συνεχείς, εύροι καλούνται· βορέαι δε, οί 
άπό άρκτου· ζέφυροι δέ, οί άπό δύσεως· νότοι δέ, οι άπό 
μεσημβρίας. Rursum Gell. I. c., Ex his octo ventis, 
alu quatuor detrahunt ventos, atque id facere se di-
cunt Homero auctore, qui solos quatuor ventos no-
verit, Eurum, Austrum, Aquilonem, Favonium. Ver-
sus Homeri sunt, (Od. E. 295.) Συν δ' είρός τ' έπεσε, 
ζέφυρος τε νότος τε δυσαι}$, Καί βορέης αίθρηγενέτης, 
μέγα κϋμα κυλίνδων. Sic (331.)"Αλλοτε μέν τε νότος 
βορέρ προβάλεσκε φέρεσθαι, "Αλλοτε δ' αυτ εύρος ζε-
φύρψ είξασκε διώκειν. Plut. Alex. Εί πορευομένοις 
έπιπέσοι νότος. Athen. 1. "Οταν υπό τόν τρυγητόν 
νότοι πνεύσωσι. Rursum Plin. 1. c. de quatuor ventis, 
quos quidem euro, austro, aquiloni, et favonio inter-
jecerunt, Item inter liba et noton compositum ex 
utroque medium, inter meridiem et hybernum occi-
dentem, libonoton. Nec finis: alii quippe Mesen 
nomine etiamnum addidere inter boream et caeciam : 
et inter eurum et notum, euronotum. Et Aristot. de 
Mundo, Τών νότων ό μέν άπό τοϋ άφανοϋς πόλου φε-
ρομενος άντίπαλος τψ άπαρκτίφ, καλείται νότος' εύρό-
νοτος δέ, ό μεταξύ εύρου καί νότου' τόν δέ έπί θάτερα, 
μεταξύ λιβός καί νότου, οί μέν λιβόνοτον, οί δέ λιβο-
φοίνικα καλοϋσι. || Aliquando νότος dicitur Ipsa au-
stralis pars coeli aut regionis urbisve, s. austrum 
versus sita, Thuc. 3, (6.) p. 85. Περωρμισάμενοι τό 
πρός νότον τής πόλεως, Ad australe latus, Claudian. 
Ceterum sunt qui νότον esse dictum putent quasi 
νόσον, alii a νώ, τό βλάπτω, διά τό βλαπτικόν τών καρ-
πών καί τών σωμάτων. Sed rectius cum Gell. eum 
ita dictum esse sentiemus δια τό νοτερόν; est enim is 
ventus fere semper calidus, nunquam valde frigidus, < 
et magna e parte humidus, pluviasque continentes 
ac leves inducens, ut et Hippocr. testatur, et Ovid, 
dies australibus humida nimbis. Itidemque ab 
Eod. Notus Aquaticus, Pluvius : a Virg. Humi-
dus, a Seneca Madens, a Claudiano Madidus, ab 
Horat. Udus dicitur. Sed dubitarit aliquis sitne 
huic νότος primus dandus locus, et superiora omnia 
ab eo derivanda, praesertim· cum Plautus dicat 
Austrati ad ignem sedent, pro νενοτισμένοι, Ma-
defacti pluvia, aut pluvio austro. Interdum tainen 
et siccus notus est, QUEM Λευκόνοτον vulgus, Lat. 
Caurum appellant : et Hom. earn ob causam άρ-
γεστάν νότον vocavit, quasi Puruin et candidum 
austrum, quod imbribus careat. Id quod etiam 
indicavit Hippocr. Epidem. 1. describens statum, 
qui totus austrinus et squalidus fuit. Cum vero 
alter notus sit lenior et calidior, hie λευκόνοτος vehe-
mentior ac frigidior est, nec latet dum spirat, ut 
inter alia Gorr. tradit e Gal. De hoc noto Horat. 
Od. 1 ,7 , Albus ut obscuro deterget nubila coelo 
Saepe notus, neque parturit imbres Perpetuos. || No-
τον Suid. exp. etiam καύσωνα : fortassis διά τό θερμόν 
τοϋ άνεμου : nam et a Claudiano itidem Calidus no-
tus vocatur, et ab Ovid. Es t ibus spirans. [ " Thom. 
M.629. Boiss. Philostr. 360. Valck. Diatr. 53. Diod. 
S. 1,184." Schaef. Mss. Aios v., Pluvia, Esch . Ag. 
1400. * Νοτολιβυκός, melius * —ικός, Procl. Para-
phr. Ptol. 1, 21. p. 58., 2, 3. p. 86. 92- * Νοτόνδε, 
Ad Austrum, Aqn. Gen. 12, 9- 1 Sam. 20, 41.] No-
τύθεν, A latere austral), άπό νότου, Suid. [ " Diog. L. 
18?." Wakef. Mss.] 

No'nos, Australis, Austrinus, Hippocr. Aphor. *Hv 
μεν ό χειμών αύχμηρός καί βόρειος γένηται, τό δέ έαρ 
έπόμβρων και v., i. e. Celso interpr., Si hyems sicca 
septentrionales ventos habeat, ver autem austros et 
pluvias exhibet. Aristot. Polit. 7· Καί περί τών 
πνευμάτων οί φυσικοί τά βόρεια τών ν. έπαινοϋντες 
μάλλον. Idem de anguillis, Βορείων μέν όντων, πλεί-
°υι (ζώσιν ημέρας) νοτίων δέ, έλάττους : quae iia Plin. 
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A Aquilone spirante, pluribus: austro, paucioribus. 
Arat. (238.) Τών ολίγον κριοϋ νοτιώτεροι άστέρες είσίν, 
Aries flamen ad anstri Inclinatior, Cic. Et ap. He-
rod. (2, 11.) Non'?) θάλασσα, Mare australe, s. No-
tium. [Opp. 'A. 3, 68.] Plin. 3, 5. de mari Ligu-
stico, Ab eo ad Sicilian) insulam, Thuscum, quod e 
Graecis alii Notium, aliiTyrrhenum, e nostris plurimi 
Iuferum vocant. Et ap. Suid. νότιον κλίμα, i. e. τό 
πρός νότον κείμενον. Sic Cic. Cingulus australis, Re-
gio australis ; Claudian. Australe latus ; Seneca 
Polus australis. l id. Latini dicunt Australis annus, 
Austrinus dies, Austrinum coelum, Australes nimbi, 
Austrini calores, Australes morbi. Iu plur. τά νότια, 
sub. μέρη, Australe coeli latus, Philo V. Μ. 1. Καί 
μάλιστα έν Αίγύπτψ κειμένη κατά τά νότια, Ad austra-
lem plagam pertinente. Cum vero absolute DICI-
TUR Noria, subaudiendum venit πνοή. Sic intelligit 
Eust. h. 1. Homeri, II. O. (307.) de papavere, Καρπώ 
βριθομέντι νοτίησί τε είαρινήσι, i.e. inquit, νοτίαις πνο-
αίς, vel ύγρότησι ταίς εκ νότου : et sic accipi etiam 

Β βόρειοι, ζεφύρειοι. Sed rectius sentire videntur, qui 
νοτίησιν exp. δρόσοις, s. φεκάσι : a nom. νοτία, i. e. 
Humor, Humiditas. [ " Boiss. Philostr. 360. Ν. τεί-
χος, Aristoph. Fr. 273." Schaif. Mss. Aristot. H. A. 
5, 8, 5. * " Έννύτως, Eur. Iph. T . 433. Συριζόντων 
κατά πρύμναν Εύναίων πηδαλίων Αύραις έννοτίαις, ή 
Πνοαίσι Ζέφυρου. Alii legunt disjunctim έν Νοτίαυ, 
vacante έν, Markl. αυραισιν νοτίοις, Heath, αυραισιν 
νοτίαις." Seager. Mss. * Ύπερνότιος, Strabo 1. p. 
107. Eust. Od. Α. p. 13, 22. " Ύπερνότωι, quasi 
Superaustrales populi, oppositi Hyperboreis, Herod. 
4, 36." Schw. Mss. '* Ύπερνοτίη, Dionys. P. 151.] 
AT Noriov, Ioniae civitas est, Steph. B., dicens ejus 
Gentile ESSE Νοπευ$. Suid. esse dicit χωρίον προ-
κείμενου τής Κολοφωνίων πόλεως : quocum facit Thuc. 
3, (34.) 'Es Νόπον ro Κολοφωνίων. Meminit et Xen. 
Έλλ . 1, (2, 3.) 259· Plinio quoque Notium oppidum 
non incognitum. Gentili utitur Aristot. Pol. 5. 
Κολοβώνιοι καί Νοπεϊ$. [ " Ad Diod. S. 1, 597·" 
Schaef. Mss.] 

2 [* Nonvos, Gl. Australis.] 
Νοτίζω, Australes tempestates imitor: νοτίζον Βέ-

ρος, Es tas australis, i. e. in qua crebra; sunt tempe-
states australes s. australes nimbi, [Aristot. Probl. 
26, 17.] II VV. LL. exp. etiam Australe facio. 

ΝΤΜΦΗ, SIVE Νύμφα, ή, Sponsa, Nova nupta, 
Nupta. Festus, Nuptam a Greeco dictam ; illi enim 
Nuptam appellant νύμφην. Vide et Νυμφεία. Cal-
lim. Hymno in Del. (215.) Νίιμφα Aios βαρνθυμε : de 
Junone, Eur. Or. (1136.) Νύμφας τ' εθηκεν ορφανός 
ξυναόρων, Aristoph. Πλ. (529·) μύροισιν μυρίσαι στα-
κτοίς οπόταν νύμφην άγάγηαθον, Xen. Σ. (2, 3·) Αί 
μέν τοι γυναίκες, άλλως τε και ήν οταν νύμφαι τύχωσιν 
ούσαι, μύρου μέν τοι καί προσδέονται : Έλλ. 4, (1, 4.) 
Ποίαν πώποτε νύμφην τοσούτοι ιππείς καί πελτασταί 
καί όπλίται προύπεμψαν, Plut. Quaest. Rerum Gr., 
Διά κηρύκων εθος ην τό μετέρχεσθαι τάς νύμφας. Et 
in Quaest. Rom. de Boeotis loquens, Κα/ουσι προ τής 
θύρας τόν άξονα τής άμάξης' έμφαίνοντες, δείν τήν νύμ-

D φην έμβαίνειν, ώς άνγρημένου τοϋ άπάξοντος. Idem in 
Praec. Connub. (524.) Έν Βοιωτίςι τήν νύμφην κατα-
καλύφαντες, άσφαραγωνίφ στεφανονσι. Ibid., paulo 
ante, Ό Σόλων έκέλευε τήν νύμφην τψ νυμψίψ συγκα-
τακλίνεσθαι μήλου κυδωνίου κατατραγοϋσαν : quod ίο 
Quaest. Rom. dicit, Μήλου κυδωνίον έντραγονσαν els 
τήν θάλαμον βαδίζειν. In iisd., Τήν νύμφην είσάγον-
τες. Et in Lycurgo, Πρό$ τήν νύμφην φοιτών. || Cum 
vero νύμφη respectu τής πενθερας dicitur, Nurum si-
gnif., ut Luc. 12, (53.) Μήτηρ έπί θνγατρί, καί θυγά-
τηρ έπί μητρί' πενθερά έπί τήν νύμφην αυτής, καί νύμφη 
έπί τήν πενθεράν αύτής. Et Matth. 10,(35.) iisd. 
verbis. Et ex 1 Reg. 4, (19·) Ή νύμφη αύτοϋ γυνή 
Φινέες, Nurus ejus uxor Phinees. || Apud Hom. au-
tem Νΰ/ι^α φίλη Eust. annotat esse λέξιν συγγενική v. 
II. Γ. (130.) Iris ad Helenam, Αεϋρ ίθι νύμφα φίλη, 
ίνα θέσκελα έργα ίδηαι, sc. Trojanorum et Grajcorurn 
pugnantium. Et Od. A. (743.) Euryclea ad Penelo-
pen, Νύμφα φίλη: in quorum locorum posteriori 
redditur Domina, in priore Nympha : fortassis non 
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male ; nam et ap. Theocr. 3, (9·) pastor suam Ama- , 
ryllidem vocat ννμφαν, utpote ττερικαλλή καϊ ννμφαιε 
έοικνϊαν, Schol. quibus adde quod in VV. LL. habe-
tur, ab Apollonio νύμφαε vocari Juvenculas s. Puel-
las.' Nisi in utroque Hom. 1. malis exponere Nupta, 
ut dicatur de Ea quae ante aliquot etiam annos nu-
psit, sicut infra ap. eund. Hom. exp. Ννμφίοε, quod 
vide. II Sunt autem Νύμφαι, ut idem Schol. ibid, 
anuotat, τα έν γνναικείψ σχήματι ev rois ope σι φαινό-
μενα δαιμόνια, non tantum vero in montibus, sylvis, 
et lucis, sed et in pratis, et circa fontes, ac fluenta 
ejusmodi spectra cernebantur: unde et eis praeesse 
ea numina credebantur, quae pastores praesertim co-
lere solebant. Od. P. (211.) Βωμόs ννμφάων: Ν . 
(350.) πολλά? "Ερδεσκεί νύμφησιτελήεσσαε εκατύμβαε : 
II. Τ . (8.) ννμφάων ταί τ' άλσεα καλά νέμονται, Και 
πηγάε ποταμών, καί πείσεα ποιήεντα. Od. Ν . (348.) 
άντρον Ίρων [Ίρον] ννμφάων ται ναίάδεε καλέονται, 
Ρ. (240.) Νύμφαι κρηναϊαι, κοϋραι Διόε. Hesiod. Θ. 
(130.) Ννμφέων, αϊ ναίονσιν άν ονρεα βησσήεντα: 
quae alio nomine όρεστιάδεε: Virg. Nymphae agre-
stes; Lucr. Sylvestres. Ibid. (187.) νύμφαε Μελία? 
meniorat. Erant et άμαδρνάδει et λειμωνιάδεε : qua-
rum illas Hom. άλσεα νέμεσθαι, bas πείσεα ποιήεντα 
paulo ante dicit. Credebantur esse Nutrices Bacchi, 
ut testatur et Theophr. ap. Bud. 872. quoniam vites 
aquis, quibus istae deae praesunt, uberiores fiunt. 
Paulo aliter Athen. (465.) ubi allegorice explicat, 
Λιμναϊον κληθήναι τόν Αιόννσον, οτι μιχθέν τό γΧεϋκοε 
τψ νδατι, τότε πρώτον έπόθη κεκραμένον' διόπερ όνομα-
σθήναι τάε πηγάε ννμφαε καί τιθήναε τον Αιονύσον, οτι 
τόν οινον ανξάνει τό νδωρ κιρνάμενον. Sic et in Epigr. 
itidem de Baccho, Χαίρει κιρνάμενοε τρισί νύμφαιε τέ-
τρατοε αύτόε, Tribus nymphis, h. e. tribus aquae par-
tibus. Hinc factum ut quidam νύμφην iuterpr. Lym-
pham. Vide Ννμφόληπτοε. Lydi autem Νύμφαε 
vocant τάε Μ,ούσαε, Schol. Theocr., sic accipi posse 
dicens ap. ipsum 7> (91.) πολλά μεν άλλα Νύμφαι 
κήμέ δίδαξαν άν ωρεα βωκοΧέοντα Έσθλά. Sic et 
Virg. Eel. 7· Nympha?, noster amor, Libethrides, 
Serv. annotat Poetam invocare nymphas, quod, se-
cundum Varronem, ipsae sunt Nymphae quae et Mu-
sae: quippe ab eis petit, ut sibi carmen quale suo 
Codro concedant, qui proxima Phoebi versibus facit. 
Fontes quoque ipsos, quibus ea numina praeerant, 
νύμφαε dictos fuisse, liquet ex Athen. I. c. : et e 
Varrone, ap. quem nympha Juturna, Fontis nomen, 
inde dicti quia juvaret : quamobrem multi aegroti ex 
eo aquam petebant. || Hesychio ή τοϋ Αιόε μήτηρ, 
et ή έν τοϊε άστροιε αΐξ ή Άμαλθείη, quae et μούσα. 

Νύμφαι, Formicae alatae, ol πτερωτοί μύρμηκεε, Hes. 
quas Eust. ννμφαtovs μύρμηκαε appellat. Itidem 
νύμφαι dicuntur ο! σκώΧηκεε, ol πτεροφνονντεε, ol έν 
TO'IS των μελισσών κνττάροιε, teste eod. Hes. : Eust. 
vero ννμφαϊοι σκώΧηκεε, ol ένκήποιε. At Aristot. Η. A. 
19. paulo aliter, Οί τών μεΧιττών και άνθρηνών και 
σφηκών, (σκώΧηκεε) ίΐταν μέν νέοι σκώΧηκεε ώσι, τρέφον-
ται μέν, και κόπρον έχοντεε φαίνονται' οταν δ* έκ τών 
σκωλήκων els τήν διατύπωσιν έλθωσι, καλούνται μέν olv 
νύμφαι τότε. Plin. Π , l 6 . cum apum regem dixisset 
nasci, non vermiculum, sed statim pennigerum, addit, 
Cetera turba cum formam capere coepit, Nymphre 
vocantur, \it fuci, sirenes, aut cephenes. J . Poll. 
περί κνττάρων loquens et de apum cellulis, Ot δέ έν 
αύτοιε σκώΧηκεε, ή σχαδώνεε, ή νύμφαι, έπειδάνπερ 
φνώσι. Dicuntur ergo νύμφαι in apum, crabronum, 
et fucorum sobole, vermiculi illi, qui j am apum, cra-
bronum, et fucorum formam assumserunt; vel, ut 
Suid. habet, σκώΧηκεε ol έν τοϊε τών μεΧιττών κνττά-
ροιε, οταν ήδη πτεροποιεϊν άρξωνται. Addit tamen, 
quosdam simpliciter accipere τούε πτερωτούς σκώΧη-
καε, Vermiculos alatos. 

Νύμφαι dicuntur etiam τών ρόδων al μεμνκνϊαι κά-
Χνκεε, Calyces rosarum paululum se aperientes, Hes. 
Suid. Sed et πάντων τών καρπών al έκφύσειε appel-
lantur νύμφαι, si Suidae credimus. 

Νύμφη, Nympha: est Epiphysis cutacea, lata, 
intra pudendum muliebre, supra alarum commissu-
ral^, ad urinarum meatum sita. Gemina autem est, 
utrimque sc. una: data a natura turn ornamenti 

causa, (nam quod peni virili praeputiura est, id νύμφη 
utero est,) turn etiam ut uterum a pulvere, frigore, et 
aliis externis injuriis tueatur, ut uva pharyngi pro-
pugnaculum e s t : quae cum naturae modum excedit, 
et deformitatem pudoremque pudendo inducit, extra 
uterum propendens, ferro resecatur, lit ex Aetio 
Gorr . tradit. Rufus Eph. de pudendo muliebri, 
Σχίσμα δέ, ή τομή τον αιδοίου' τό δέ μνώδεε έν μέσψ 
σαρκίον, νύμφη και μύρτον' ot δέ * νποδερμίδα, οί δέ 
κλειτορίδα όνομάζουσι. Idem habet J . Poll.: nisi 
quod post μέσψ addit σκαϊρον, et pro ΰποδερμί? habet 
έπίδεριε: quod suspectum est. Oribasius ita appel-
lari scribit, quia collo vesicae subsultet ea caruncula, 
Suidas Samioruro id vocabulum esse tradit. || In 
lahiis vero νύμφη dicitur τό έπί τψ κάτω χείΧει κοίλον, 
Ruf. I ta et J . Poll. 2. Ή έν τψ άνω χείλεικοιλύτηε, 
φίλτρον' ή δέ έν τψ κάτω, τύποι, ή νύμφη : quod cla-
rius Hes. exp., cura esse dicit τό μεταξύ τον γενείου 
καί τοϋ κάτω χείλουε εν μέσψ κοίλον. [ " Videntur 
vero et aliae Cavitates subinde Νύμφαι fuisse dictae. 
Sic quidem ap. Athen. 197. νύμφαι videntur dici Ca-
vitates in muro, s. Loculi excavati in pariete ; Gal-
lice Enfoncemeus aut Niches." Schw. Mss.] 

"Νύμφη, Summa s. Extrema pars vomeris, J . Poll. 1. 
To δέ άρυνν σιδήρων, vvvis' rjs τό άκρον, νύμφη. Itidem 
et Procl. in 1. posteriorem τών"Έψγων Hesiodi/EAi;-
μά έστι τό έμβληθέν είε τό τήν ϋννιν κατέχον ξύλον 
κατά τό άκρον, ό καλοϋσι νύμφην. 

Ceterum Νύμφη, quo significatur ή νεωστϊ γαμη-
θεϊσα, s. ή νεόγαμοε κόρη, Eust. derivat a νέον et 
φαίνεσθαι, quoniam ταπρίν θαλαμενομένη, νέον φαίνε-
ται, οτε τό τήε ήλικίαε iap αΰτρ έπ ανθεί : quasi νεόμφη, 
et Po l ice νύμφη. Similiter et τάε νύμφαι dictas 
scribit διά το άεί νέαι φαίνεσθαι: affert vero et alias 
allegoricas etymologias, quas ap. eum tibi videndas 
relinquo. Vide et Bud. 872. 

[" Νύμφη, Chardon Magaz. Encycl. 1796. N. 1. 
p. 94. ad Diod. S. 1, 229· Theocr. 3, 19. Toup. 
Opusc. 1, 3 0 . 3 2 . 64. Heringa Obss. 198. Villois. 
Prol. Hom. xi. Musgr. Here. F . 482: Hec. 612. 

: Wolf. Poetr. viii. p. 76. Steinbr. Mus. Tur. 1, 201. 
Graev. Lectt. Hes. 560. Heyn. Hom. 5, 188. Me-
leager 113. Boiss. Pbilostr. 369. Jacobs. Antb. 7, 
242. 9, 124. 240. 288. Epigr. adesp. 194. Filia, Ilgen. 
Hymn. 578. Uxor, ad Horat. p. 12. Zeun., Eur. 
Phoen. 138. Callim, H. in Dei. 215. Hegesipp. 5. 
Nicaenet. 3. Sponsa, Nova nupta, Jacobs. Anth. 7, 
239. ad Charit. 241. Mulier, opp. παρθένοε, Jacobs. 
Anth. 7, 34. Puella, ad Charit. 260. Jacobs. Anth. 
12, 289. Epigr. adesp. 754. Pupula, Jacobs. Anth. 8, 
11. Puppa, ad Moer. 234. ad Timaei Lex. 165. 
Toup. Opusc. 1 , 4 0 5 . 2, 130. Unde? BibJ. Crit. 
1, I . p . 75. Νιίμ^αι, Formicae alatae, Ruhnk. Diss, 
de Longino §.14. Toup . p. 404. Aquae, Opusc. 2, 
57. 244. Heringa Obss. 184. Plut. Mor. 1, 583. 
Νΰμ^α, Wakef. ad Bion. 7, 28. Heyn. Hom. 4 ,4 7 5 . " 
Schaef. Mss.] 

[* Ννμφόβαε, Phryn. E c l . 6 l 0 . " Musgr. Hei. 188. 
Toup . Opusc. 2, 82. * Ννμφογενήε, Jacobs. Anth. 
7, 353. 8, 311. Exerc. 2, 123. *"Nυμφογέρων, 

» Theod. Prodr. Amar. 438." Elberling. Mss.] Νυμ· 
φοκόμοε, ή, Quae sponsam adornat, Pronuba, ή κοσμού-
σα τήν νύμφην, νυμφεύτρια, Hes. [Eur. Iph. Α. 1087·] 
Ννμφοκομέω, Novam nuptam adorno, τήν νύμφην κο-
σμώ, Schol. Eur. [Med. 985. " Musgr. Iph. A. 1087-
Jacobs. Anth. 9, 47·" Schaef. Mss. * Σννννμφοκόμοε, 
Eur. Iph. A. 48.] Ννμφόληπτοε, ό, ή, Nympharum 
spiritu correptus, Lymphatus, Varro de L. L. 3 . 
Apud Pacuv., Flexamina tanquam lymphata: dici-
tur a lympha Nympha, ut ap. Graecos Thetis. In 
Graecia commota mente quos ννμφολήπτον$ appellant, 
ab eo Lymphatos dixerunt nostri. Ubi quidam 
Codd. habent λνμφολήπτονε. Festus, Lymphae dictae 
sunt a nymphis: vulgo autem memoriae proditum 
est, quicunque speciem quandam e fonte, i. e. effi-
giem nymphae, viderint, furendi non fecisse finem : 
quos Graeci ννμφολήπτονε vocant, Lat. Lymphatos 
appellant. Hesychio quoque ννμφόληπτοι sunt oi 
κατεχόμενοι νύμφαιε: sunt autem ii, inquit, μάντεις 
καί * έπιθειαστικοί. Sic Plato Phaed. Tj> οντι γάρ 
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θειοε εοικεν ό τόπος είναι' ώστε έάν cipa πολλάκιε νυμ-
ψοληπτοε προιύντοε τοϋ λόγον γίνωμαι, μή θανμάση,· 
τα ννν γαρ οίκέτι πόββω διθνράμβων φθέγγομαι. Alii au-
tem Lymphatos clici existiraant Eos qui metu et hor-
rore quodam a q u a afficiuntur, adeo ut s c s s p e in cam 
praecipitent: quos Graeci ύδροφόβουε appellant. [Plut 
Anst .d. 11. "Po r son . Mod... p. 19. ad Lucian. 1 
290. Casaub. ad Inscr. Her. 356. Cren." Schaef. xMss.] 
Ν νμφοληψία,ή, Lymphatio : Plin. Ad versus Ivmpha-
tiones nocturnas. Est autem furor iste, quo corripi-
tur qui effigiem nymphae s. speeiem e fonte viderit. 
Ipsum autem Lymphari Graece DICITUR Ννμφιψν, 
Furore corripi ob visam nymphae effigiem, s. speeiem 
e fonte; vel Corripi velut lymphato furore, Seneca. 
Verbo Latino utitur Plin. 24, I 7 . d e * thalass^gle 
herba, Hac pota lymphari homines, obversantibus 
miraculis. Graeco usus est Aristot. de equabus lym-
phatis, i. e. in furorem quasi lymphatum s. lympha-
tic um actis, H. A. 8, 24. To, re ννμφιγν καλούμενον, 
έν ψ σνμβαινεί κατέχεσθαι, οταν αυλή TIS : ubi post 
ανλή TIS subaudiri puto τόν ιππόθορον λεγόμενον 
νόμον: de quo suo loco. Sed ibi perperam vulg. 
Edd. habent ννμφίαν. Nonnulli autem λυμφι^ν re-
ponunt, VV. LL. quod non probo. Νιιμφοπόνοε, ή, 
Quae circa sponsam ornandam occupatur, ή περί τήν 
νύμφην πονουμένη, Hes. Apud Atben. est Nomen Fa-
bulae Sophronis. [* Νυμψοπρεπήε, unde * " Ννμφοπρε-
πεστάτωε, Psell. in Cantic. Cant. 6. 4." Boiss. Mss.] 
Ννμιροστόλοε, ό, ή, Qui sponso sponsam adducit, 
S. conciliat; nam Hes. et Suid. exp., ννμφαγωγόε, 
qui et ννμφεντήε: at πάροχοε, et παράννμφοε, Qui 
eod. vehiculo cum sponso sponsam accersente sedet. 
Sed ita vocatur etiam Auspex nuptiarum, instructor-
que, et exornator. Greg. 'Εγώ τούτου (τον γάμου) σν 
γαρμοστήε, εγώ ννμφοστόλοε, Ego auspex et auctor 
conjugii: Lucan. Junguntur taciti contentique au-
spice Bruto. Et in Vita Lucae ννμφοστόλοε dicitur 
Angelus Gabriel, qui etiam in somnis Josephum 
monuit, ne metueret παραλαβείν Μαριάμ τήν μνησθεί-
ραν αύτψ. Cum vero fem. gen. dicitur, accipitur 
pro ννμφοκύμοε. [Musaeus 9·] ET Ννμφοστολέω, 
Nuptam ad sponsum deduco, Sponsam deduco ad 
sponsum, Orno sponsam : S u i d . ννμφοστολήσαι exp. 
νύμφην κοσμήσαι. Unde νυμφοστοληθεϊσα, Nova nupta 
dicitur, quae ornata est et ad sponsum ducenda. 
Strabo 6. p. 114. de Dionysio tyranno Locros im-
probe vexante, Έκπεσών έκ τήε "Σνρακουσίων, άνομώτα-
τα πάντων διεχρήσατο' os γε προεγάμει μεν παρεισιών 
f.is τύ δωμάτων ras ννμφοστοληθείσαε : Ornatas, in 
tlialamuin clam irrumpens, nuptas stuprabat quasi 
maritus esset, Bud. [ " Leo Philos. 4·." Schjef. Mss. 
* Ννμφοστολία, unde * " "Σεμνοννμφοστολίυ, Psell. 
ill Cant. Cantic. Praef. et 1, 20. * Σννννμψοστολέω, 
Eumath. 437- * Ννμφοστολίζω, Psell. in Cant. Can-
tic. 1, 7·" Boiss. Mss. Lobeck. Phryn. 625. * Ννμ-
φοστολικόε, unde * " Ννμφοστολικώε, Scliol. Eur. p. 
90. Matth." Schaef. Mss. * Ννμφότιμοε, E s c h . Ag. 
714. * Νυμφοτιμία, Phot. Bibl. 297. * Νι/juφοτρύφυε, 
unde * Ννμφοτροψέω, Themist. Or. 34. p. 64.] 

Νιιμφαγενήε, Nymphis natus, sat us, Athen. (616.) 
Έκ χερών βαλείν ννμφαγενέϊ * χειρυκτύπψ φηρι Μαρσνψ 
κλέος. [* Ννμφαγέτηε, Epith. Neptuni, Cornut. c. 22. 
" Villois. Anecd. Gr . 1,343." Wakef. Mss.] Ννμφα-
γωγόε, ό, Qui sponsam sponso adducit ex aedibus 
patcrnis, Lucian. (1, 835.)Πώροχοί δέ και v. Ήφαιστίων 
σνμπάρεστι byha καιομένην έχων : paulo post, 'Τπο 
νυμφαγωγψ βασιλεΊ. Plut. (7, 304.) Mias ννμφίοε, 
πασών δέ ννμφαγοιγόε άμα καϊ πατήρ καί αρμοστής 
κατά ΐνγά συνήπτεν, Unius ipse sponsus, omnium 
vero auspex idem et conciliator, lios cum illis con-
jugio vinciebat. Bud. Ννμφοστύλοε, inquit Idem 
p. 872·, utroque genere dicitur: eodeinque vocabulo 
Nuptiarum instructor exornatorquc et exornatrix si-
gnificatur. Sic eliam ό καί ή ννμφαγωγόε legitur: 
quo vocabulo ό μετερχύμενοε καϊ μνώμενοε τήν νύμ-
φην intelligitur : atque etiam ή προμνήστρκι, Ma-
trimonii contrahendi amici, interpretes et conglu-
tinatores. Sed proprie dicitur ννμφαγωγόε, Qui 
sponsam ex aedibus patcrnis sponso jam secundas 
eonLrahenti nuptias adducebat ; nec enim licebat 

PARS XX. 

Α τώ πρότερον γεγαμηκύτι μετελθείν τήν νύμφην : si 
vero tunc primum εγάμει, cum amico quodam ipse 
sponsus sponsam μετήρχετο, qui amicus παράννμφοε 
et πάροχοε dicebatur, diversus a ννμφαγωγόε, ut 
et Hes. annotavit. Sic et Eust. 652. e veteribus, 
Ννμφαγωγόε, ο τήν νύμφην άγων έκ τήε πατριΚήε οι-
κίας τψ ννμφίψ, και μάλιστα ό τήν κατά δεύτερον γά-
μον, καθ' ον ού Οέμιε τόν ννμφίον μετιέναι, άλλ' άπο· 
στέλλεσθαι φίλον, Ss οντω προσονομάζεται. Itidem 
vero et J . Poll. 3. Ό έε άγων τήν νύμφην εκ rijs τον 
πατροε ο'ικιαε, οπότε μή ό ννμφίοε μετήει' ού νενύμιστο 
δέ μετιέναι τούε δεντερογαμοννταε. [ " Ad Charit. 
214. 290." Schaef. Mss.] Νι//ιψαγωγεω, Sponsam 
ad sponsum deduco, Sponsam e patcrnis aedibus ad 
sponsum duco. Et ννμφαγωγείσθαι dicitur nova 
nupta, quam ό νυμφαγωγός a sponso missus ad spon-
sam deducit, et sponsus ad quem deducitur. Phalar. 
TeUCl'O, Φίλτατα γάρ τά χωρία rois ννμφαγωγηθείσιν, 
ένθα αυτά πρώτα δεσμά άπόθωνται παρθενίαε, Nliptis, 
Nuper nuplis. Plut. vero Soloue (20.) p. 28. dixit 

Β Γάμοι/s ννμφαγωγών παρ' ήλικίαν, pro Connubia co-
agmentans praeter aetatem, i. e. velulani dans juveni, 
Nuptias praeter naturae praescripta coagmentans, 
connubiaque conglutinans, et mulierem anum dans 
nuptum viro juveni. Ita Bud., partim in Lex., par-
tim in Comm. 873. ubi integrum I. habes. [" Ad 
Charit. 4. 214. 290. Argum. Eur. Troad. Ννμφαγω-
γοϋσαι, an particip. fut . 1 Beck, ad Charit. p. 4." 
Schaef. Mss. * Ννμφαγωγία, Sponsae deduclio, Ap-
pian. 1, 520. Schw., Polyb. 26, 7, 8. Plut. 7 ,304.] 
Ννμφηγενέη, Hesychio ή νεωστι νεννμφενμένη. 

"Αννμφοε, ό, (ή,) Qui sponsam non habet, Expers 
connubii. Sunt qui interpr. lnnubus : quod haud 
scio an masc. gen. usurpetur. Suidae, ό μή έχων γυ-
ναίκα. Itidem et J . Poll. 'Ανύμφονε δέ TOVS άγάμονε λέ-
γονσι. Item ή άννμφοε, Illocabilis, Quae nuptum 
dari nequit, nuptui collocari non potest, ή μή δννα-
μένη ννμφενθήναι, Hes. Idem άννμφον exp. τήν κακό-
ννμφον, Infelicem nuptam, Infaustam sponsam, Quae 
malis auspiciis nupsit. Eur. vero άννμφον νύμφην 

c dixit Earn quae nuptui danda erat et jam desponsa, 
sed connubio frustrata postea fuit, Hec. (616.) de 
Polyxena, Νύμφην τ άννμφον, παρθένον τ' άπάρθενον, 
ubi Schol. annotat, νύμφην dici ώς μνηστενθείσαν τψ 
Άχιλλεί, άννμφον autem, ώε τής μνηστείαε μή τελε-
σθείσης: significat igitur ibi Infelicem sponsam; 
nam sponsa prius est quam nupta. At Soph, άννμφα 
γάμων άμιλλήματα de Sceleratis et contra fas contra-
c t s nuptiis dixit : El. (492.) de Errinnyc, "Αλεκτρ', 
άννμφα γάρ έπέβα Μιαι^όνων γάμων άμιλ-Αήμαθ', ubi 
Schol. δύσλεκτρα καϊ κακόννμφα, pro, μή νενομισμένα, 
άλλά παράνομα διά τήν μοιχείαν : de Scelestis Egistlli 
et Clytaemnestrae nuptiis. [" Valck. Hipp. p. 226. 
Wakef. Trach. 942. Τ . H. ad Plutum p. 338. Heyn. 
Hom. 4, 458." Schaef. Mss.] Άπύννμφοε, (ό, ή,) 
SIVE Άπονύμφης, ό, Qui a contrahendis sponsalibus 
abhorrct, i. e. a ducenda uxore, J . Poll. 3, (46.) 
Άποννμφην δέ καί άπύννμφον, τόν φιλύπαιδα καί γν-
ναικείφ όμιλίφ δνσχεραίνηντα, ον καί μισογύνην ερεϊς. 
[* Άφθορονύμφη, AllOll. Η. in Virg. 1.] Δύσνυμψοε, 

D Qui inauspicatas contraxit nuptias, ex Eur. (Iph. T . 
216. Tro . 145.) lnfelix sponsus. Et in fem., Itifelix 
sponsa. Κακόνυμφος, ή, lnfelix nupta, h. e., Quae 
infeliciter nupsit. Utitur eo Hes. in "Αννμφοε, ill 
quo nomine et alia signif. usurpatur a Schol. Soph. 
[Antig. 980. Vide supra. Eur. Med. 206. 990· Hipp. 
757. * " Καλλινυμφία, Theod. Prodr. in Notit. 
Mss. 8, 213." Boiss. Mss.] Μελλονύμφη, ή, Quae 
nuptura est, nuptui collocandaest, ή μέλλονσα γαμεί-
σθαι, J . Poll, infra in Μελλονύμφιοε. [* Μελλόνυμφοε, 
ή, Sponsa, Soph. Ant. 633. Lycophr. 174. Dio Cass. 
8S1, 68. ; ό, sc. νμνοε, T r . 207·] Νεύννμφοε γννή, 
Nova nupta, ή νέα νύμφη, ut Festus, Novam nuptam, 
νέαν νύμφην. [" Abresch. Lectt. Aristaen. 201." 
Schaef. Mss. Schol. Aristoph. B. 519· Lucian. 2, 
603. *Όμύννμφοε, Orac. Sibyll. 1. p. 162.] Παρά-
ννμφοε, ή, Pronuba, ννμφεύτρια, Hes. [ " Thom. Μ. 
633." Schaef. Mss.] At ό παράνυμφοε minus recte Is 
dicitur, qui παραννμφίοε. [" Ad Charit. 214. ad 
Moer. 269." Schaef. Mss. ' ΪΙολύννμφυε, J . Poll. 3, 
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290. * 1ΰννυμφο(, Gl. Consponsus, Janitrix, Hes 
v. Είνάτερει et Ίδέ wol. Schleusn. Lex. V. T . * Συν 
νύμφη, ibid.] 

Ν»,μφικόι, Sponsalis, Lucian. (1, 835.) Θαλαμος 
ϊστι περικαλλής, καί κλίνη νυμφική, καϊ ή 'Ρωξάνη κά-
θηται, ττάγκαλόν τι -χρήμα παρθένου. Et ap. J . Poll. 
3. Α$δει γαμικαι, Ceres, quibus praelucebatur nuptis. 
Item ibid, στέφανοι νυμφικοί, στολή νυμφική: ut ap. 
Plut. (9, 25.) Ιμάτιον νυμφικόν περιβάλλεται cuidam 
adolescent!; et λουτρά νυμφικά ibid.,quae Athenis e 
Calbrrhoe fonte, postmodum έκ τηs έννεακρούνου af-
ferri solebant. Suid. haec esse dicit τώ ei»· γάμους έκ 
τής άγοράς άπο κρήνης λαμβανόμενα. Et νυμφικοί μοΰ-
σαι&ρ. Plat, de LL. Apud Eund. deLL. 7- rd νυμ-
φικά : Ut, "Ελθωμεν δ' έπϊ τά νυμφικά, exp. Res 
sponsales. [iEsch. Ch. 69. " Ad Mcer. 112. Toup. 
Opusc. 2 , 1 1 8 . ad Charit. 241. Myrinus3. Epigr. 
?idesp. 641. Bast Lettre ΐ6θ. Νυμφικον, Brunck. 
Sopb. 3, 509." Schaef. Mss.] Νυμφικώι, Greg. Naz. 
de Baptism. Ν. έστολισμένος, Nuptiali veste indutus. 
[ " Eust. 171, 26." Seager. Mss.] 

Νύμφιοι, accentu in prima, i. q . νυμφικός, ut habe-
tur in Lex. meo vet. Et ap. Eur. νυμφίοις πάρθένοις, 
Puellis nubentibus, Iph. A. (741.) Ά χρή παρεϊναι 
νυμφίοισι παρθένοις, Nubentibus s. Quae nuptui dan-
tur. Etymologistae autem νύμφιος est ό νυμφικός οίκος. 
Et in VV. LL. νύμφια, τά, Sponsalia. [ " Ad Charit. 
375. Toup. Emendd. 2, 544. Jacobs. Anim. 182. 
Anth. 6, 434." Schaef. Mss.] 

Νυμφϊς, ibos, ή, Sponsalis. In plur. νυμφίδες, Calce-
amenta muliebria, quae sponsae indnuntur: υποδήματα 
γυναικεία νυμφικά, Hes. At Νύμφις, ιος, ό, Nomen 
proprium ap. Suid. et Athen. [536. 549·] " Ύπο· 
" νυμφϊς, Schol. Aristoph. ή παρεστώσα τή νύμφρ 
" γυνή, quae et δημιουργός." Α νυμφϊς EST Νυμφί-
bios, Sponsalis : θάλαμος, Epigr. Sponsalis thalamus. 
Νυμφίδως Σαβίνος, Nomen proprium ap. Plut . Galba. 
[Eur. Andr. 859- Ale. 249- 888. Hipp. 769. 1139-
Aristoph. "Opv. 1730. " Ruhnk. Ep. Cr. 159· ad 
Mcer. 269. Mus. Turic. 1, 216. T o u p . Opusc. 2, 40. 
77. Valck. Hipp. p. 286. Eur. Ale. 902. Jacobs. 
Anth. 7, 105. Huschk. Anal. 272. Antip. Sid. 89." 
Schaef. Mss. * 'Επινυμφίδιος, Soph. Ant. 825. Me-
leager 125.] Νυμφών, Sivos, 0, Conclave s. Thala-
mus sp9nsi et sponsae. Utitur Eust. paulo post in 
Νυμφίος. Item Matth. 9, (15.) et Luc. 5, (34.) Ού 
δύνανται oi vioi τοΰ νυμφώνος πενθεϊν, Filli thalami, 
sc. sponsalis. Chrys., Αί τοΰ νυμφώνος επεβλήθησαν. 
[ " Toup. Opusc. 1, 367." Schaef. Mss. " Nymphaea, 
Diosc. Notha 459." Boiss. Mss.] 

Νυμφεύω, Nuptum s. Nuptui do, Nuptum s. Nu-
ptui colloco, Plut. ( l , 309.) Νυμφεύει πεπείpas καϊ op-
γώσας παρθένους, Eur. Iph. A. (885.) Άχιλλεϊ ννμ-
φεύουσα παϊδα, Achilli nuptum dans, ut (687·) Μέλ-
λων Άχιλλεϊ θυγατέρ' έκδώσειν έμήν : adeo ut idem 
sit νυμφεύειν et έκδοϋναι : αμ έσπετο θυγατρϊ νυμ-
φεύουσα. At paulo post, "Αιδης νιν, ώς έοικε, νυμ-
φεύσει τάχα, ubi videtur etiam accipi posse pro 
In uxorem accipiet s. Duce t : sicut ex (Ale. 414.) 
affertur άνόνατ ένύμ-Φευσαι pro Stultas contraxisti 
nuptias, Inauspicato uxorem duxisti. Ex Eod. κύκνο> 
Ζεύς ομοιωθείς Αύδαν ένύμφευσε, ubi posset accipi 
pro έκόρευσε. Et ap . Athen. (56s.) ex Eubulo, "Οσ-
τις λέχη γάρ σκότια νυμφεύει λάθρα, de mcechis qui 
furtim in alienos thalamos irrepunt. Pass. Νυμφεύο-
μαι, Nuptui collocor, Eur. (Med. 1336.) νυμφευθεϊσα 
παρ' άνδρϊ, Viro nupta, VV. LL. Item, Nuptui mihi 
datur, Accipio in uxorem, Areth. Apocal. 21. Ύήν 
έκκλησίαν τω οικείω αίματι ένυμφεύσατο, Sponsam ac-
cepit, Bud. interpr. qui et νυμφευσάμενος τήν γυναίκα 
exp. Qui desponsus est. [ " Ruhnk. ad H. in Cer. 23. 
Mitsch. 126. Steinbr. Mus. Tur. 1, 201. Musgr. El. 
1144. Jacobs. Anth. 6, 139- 12, 340." Schaef. Mss. 
Opp. K. 1, 256.] Νύμφευμα, Connubium, γάμος, 
Soph. [CEd. T . 980. et] Schol. ία Νυμφεϊα. [Eur. 
Phoen. 1210. Tro. 420. Andr. 20. 192. 1232. 
Iph. T . 365. " Musgr. El. 1261. ad Mcer. 269. 
Valck. Hipp. p. 317·" Schaef. Mss.] Νύμφευσα, E-
locatio, qua puella nuptui datur, [LXX. Cant. 3,11.] 
Νυμφευτής, i, q. παρανυμφίος, Qui eod. curru cum 

^ s c h . 2, 111. Muagr. Ion. 913. * Νυμφέτης, ibid." 
Schaef. Mss.] AT Νυμψευτήρ ab Oppiano accipitur 
pro Spousus s. Maritus, K. 3, (356.) ris άν τόδε πι-
στώσαιτο θήρες οτι δμηθεϊεν νπ' ήέρι νυμφεντήρι, Sub 
vento sponso: de equabus quae congressu boreae 
impletae fuerant, quarum et Hom. 11. Ύ. meminit. 
[* Νυμφεντήριον, Eur. T ro . 252. " Ad Mcer. 270. 
Thom. M. 633." Schaef. Mss.] Νυμφεύτρια, ή, Pro-
nuba, seu, ή σνμπεμπομένη υπό των γονέων τή νύμφφ 
παράννμφος, Quae sponsam e paternis aedibus ad redes 
sponsi comitatur, Suid. Hes. Vel, Ea quae adornat 
nuptias ; ait enim J . Poll. 3. Ή έέ διοικουμένη τά περι 
τόν γάμον γυνή, νυμφεύτρια' ή αύτη δέ καϊ θαλαμεύ-
τρια. Plut . Lycurgo (15.) p . 15. 'Εγάμονν δέ δι' άρ-
παγής, οΰ μικράς ούδέ αώρους πρός γάμον, άλλά rai 
άκμαζούσαι καί πεπεί'ρους' τήν δέ άρπασθεϊσαν ή νυμ-
φεύτρια κάλουμένη παραλαβοΰσα, τήν μέν κεφαλήν έν 
χρψ περιέκειρεν, ιματίω δέ άνδρείω καϊ ύποδήμασιν έν-
σκευάσασα, κατέκλινεν eirl στιβάδα μόνην άνευ φωτός. 
II Νυμφεύτρια Suidae est etiam ή νεόγαμος, et quaedam 
alia. [ " Ad Moer. 269. Valck. ad II. 22. p. 62. 
Thom. M. 633." Schaef. Mss. * Νυμφεντός, undej 
Ανύμφευτοι, ή, Innuba, Innupta, Argent. Epigr. 
Άίθ1 οφελες καϊ άμικτος άνύμφευτός τε παρεϊναι," Αφθο-
pos ώς κούρη πρός πόσιν έρχομέρη, [Soph. Ant. 980. 
El· 166.] " Pro hoc Ανύμφευτοι perperam in VV. 
" LL. habetur etiam άνύμφευτος." Αυσνύμφευτος 
χθών, Terra gravis nuptiis, VV. LL. [Anal. 2, 150. 

* Ώρωτονύμφεντος, Stob. Serm. 173. *Ύευδονύμφευτος, 
Eur. Hei. 888. γάμος. * Έπινυμφεύω, Eumatb. 426.] 

[* " Νυμφεϊος, ad Moer. 269. Toup. Opusc. 1, 
276. Huschk. Anal. 212. Simonid. 97. Νυμφήϊος, 
Musgr. Bacch. 404." Schasf. Mss.] Νυμφεϊα, τά, 
Nuptiae. Festus, Nuptias dictasesse ait Santra ab eo* 
quod νυμφεϊα dixerunt Gr . antiqui γάμον : inde No-
vam nuptam, νέαν νύμφην. Dejanira ap. Soph. T r . 
(7.) "Hns πατρός μέν έν δόμοισιν Οίνέως Ναίονσ ένί 
Χίλευρώνι, νυμφείων όκνον "Αλγιστον έχον, i. e. νυμ-
φευμάτων φόβον, Schol. Idem Soph. Ant. (568.) 
Άλλά κΤενεϊς νυμφεϊα τοΰ σαυτού τέκνου dixit pro 
νύμφην, Sponsam filii tui. [ " A d Diod.S. 1 ,370. 
Brunck. Trach. 922. Wakef. 920. Νυμφήϊα, Moschus 
2, 155." Schaef. Mss.] Α τ Νυμφεϊον, τό, Thalamus 
sponsi et sponsae, Thalamus in quem nupta deduci-
tur, Eust. 652. Νυμφεϊον περιεκτική λόγψ ό τόπος έν 
φοίνυμφίοι. [Soph. Aut. 891 .1205 . " Steinbr. 
Mus. Tur . 201. Toup. Opusc. 1, 367. ad Charit. 454. 
Musgr. Iph. T . 216." Schasf. Mss. Νυμφήϊον, Cal-
lim. H. in Del. 118.] In VV. LL. autem HABETUR 
Νυμφίον per i, in penult., quod exp. Thalamus: 
[fals. lect. ap. Soph. T r . 7·] 

51 Νυμφίοι, paroxytonws, Sponsus, Alexis ap. A-
then. (642.) Τοϊί νυμφίοις τήν νύμφην μετιοΰσι λέγεις, 
Xen. Κ. Π. (4, 6, 2.) Νεκρον άντί νυμφίου έκομισάμην, 
Plut. Alcib. (8.) Tijs θυγατρός Ίππαρέτης έποιήσατο 
νυμφίον, Herodian. 4, (11, 4.) Αεζιούμενος νυμφίον μέν 
τής θι/γατρός, γαμβρόν δέ αντοϋ, Sponsuui liliae et 
generum suum. Ab Hom. autem νυμφίος dicitur 
etiam Qui ante annum unum aut plures uxorem du-
xit. U"de Hes. Νυμφίον καϊ νύμφην πάντα Toy γή-
μαντα καί παιδοποιησάμενον, κάν πολυχρόνιος η. Sic 
accipit Hes. h. 1. II. Υ . (223.) ΉΪ δέ πατήρ οϋ παίδός 
οδύρεται όστέα καίων Νυμφίου : ubi tameu in meo 
Hom* Ms. exp. νεονύμφου. Sed manifestior est b. 1. 
Od . H . (65.) Τον μέν άκουρον έόντα βάλ' άργυρότοξος 
'Απόλλων Νυμφίον έν μεγάρω, μίαν ο'ίαν παϊδα λιπόν-
τα: ubi νυμφίον θανείν dicit τόν ού πολύ έπιβιόντα 
μετά τόν γάμον, Qui nuptiis non diu supervixit, non 
tamen τόν έπ' αύτφ τω νυμφών ι θανόντα : siquidem 
filiam e se natam reliquit. [ " Toup. Opusc. 1, 337· 
363. 414. 510. Valck. Diatr. 273. Heyn. Hom. 8, 
400. Maritus, Diotim. 7. Phaedim. 4. Νυμφίοι de 
Sponso et Sponsa, Philostr. 42. Boiss." Schaef. Mss. 
* Κακονύμφιος, Nonn. D. 3, 308.] Μελλονυμφίος, 
Qui brevi sponsus futurus est, Cui brevi nuptum 
dabitur aliqua, J . Poll. 3. Ό δέ μέλλων γαμείν, καί 
μ. υπ' ένίων έκλήθη, ώς υπό Φρυνίχου τοϋ Κ ωμικού, ώα-
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wepfi μέλλουσα γαμείσθαι, μελλόνυμφη : pro quo αελ- A 
Μννμφη rectius a Soph. (Ant. 628.) dici ait ή μελλο-
γαμοί. Παρανυμφίοε, Qui sponso assidens et sponsa;, 
eos domum sponsi deducit, s. potius Qui sponsum in 
ducenda domum sponsa comitatur, qui et πάροχοε, 
diversus a superioribus duobus ννμφοστόλοε et νυμ-
φαγωγόε, ut ex Hes. Eust. et J . Polluce etiam docui, 
i. q. νυμφευτήε, teste Poll . : Eust. 652. Ό παράννμφοε 
φαιότερον οντω λέγεται' όρθότερον γάρ έστι παρανυμ-
άΐον καλε'ισθαι τόν σνναπάγοντατφ νυμφίω τήν νύμφην, 
fl ΤΓβέρ ή εφ' άμάξηε, ώε παρ' Άθηναίοιε'Ιφ' ων πάροχοε 
Καλείται δια τό μόνοε αύτόε συναναβαίνειν, και όχου-

τω νυμφίω παροχείσθαι. Unde intelligitur eum 
fqjicere παράννμφοε masc. genere usurpatum, licet eo 
Utptur Hes. Καλείται πάροχοε τών φίλων τιε ό έπι 
tfl οχηματι άμα τή νύμφη καί τω νυμφίω όχούμενοε, 
«ον παράνυμφοε. Sed rectius alibi παράννμφον exp. 
νγμφεύτριαν. Ceterum notandum ap. Eust. paroxy-
tonws scribi παραννμφίοε, ap. J . Poll, autem propa-
ioxytonajs, ap. quem itidem μελλονύμφιοε. [ " Ad 
Charit. 214. ad Moer. 269." Schaef. Mss. * Περινύμ- Β 
φιοε, Sponsis s.Virginibns gratus, Eubulus ap. Allien. 
079. " Jacobs. Anth- 11, 69. * Φιλονύμφωε, (Nu-
ptiis gaudens, favens, Epith. Veneris,) Philodem. 24." 
Scb«f . Mss.] 

Derivata a Νύμφη, Nympha : 
"Ννμφαίοε, Qui nympharum est, Ad nymphas per-

tinens, est enim, ut et Steph. B. annotavit, ννμφαίοε 
κτητικόν άπό τών νυμφών : κήποι, Dem. Phal. || Αη-
tiquis autem νυμφαίοι μύρμηκεε dicti fuerunt οι πτερω-
foi, καϊ οί έν κήποιε δέ σκώληκεε, Eus t . : vide supra 
secundum de vocab. νύμφη tmemation. [ " Villoison. 
ad Long. 19. Pierson. Veris. 148. ad Moer. 269. 
Toup . Opusc. 2, 94. ad Charit. 238. Musgr. El. 
445. 447. Jacobs. Anth. 12, 10." Schaef. Mss.] AT 
Νυμφαία, Herbae nomen, Plin. 25, 7. Nymphaea nata 
traditur nympha zelotypia erga Herculem mortua. 
Quare Heraclion vocant aliqui, alii Rhopalon, a ra-
dice clavae simili: ideoque eos, qui biberint earn, 
duodecim diebus coitu genituraque privari. Nascitur 
in aquosis, foliis magnis, in summa aqua, et aliis e c 
radic& prodeuntibus: flore lilio simili. Cetera vide 
ibid., ubi et aliam ejus speeiem prodit. Vide et 
Theophr. H. PL 9, 13. Diosc. 3, 148. et seqq. ubi 
habet inter alia, Δοκεί δέ ώνομάσθαι νυμφαία, διά τό 
ενυδρον φιλείν τύπον : uode et vulgo rosa aquatica, s. 
lilium aquaticum appellatur. || Est et Nymphaea 
pteris herbae nomen, Plin. 27, 9· de duobus generi-
bus fillcis, Alterum genus Graeci Thelypterin vo-
cant : alii Nymphaean pterin. Et Diosc. 4, 187. 
Οηλνπτερίε' oi δέ ννμφαίαν πτέριν όνομάζονσι. [* Νυμ-
φαιάριον, Salmas. de Homon. Hyles Iatr. p. 195. 
Vide Barker. Ep. Cr. ad Boiss. 263.] Ννμφαίον in 
agro Apolloniatarum dicta πέτρα quaedam πϋρ άναδι-
δοϋσα, νφ' η κρήναι ρέουσι χλιαρού άσφάλτον, Strabo 7· 
Apud Eund. Νυμφαίον, Urbis nomen est. Plin. quo-
Jue meminit Nymphaei Oppidi, Nymphaei Montis et 

romontorii, Nymphaei Fluvii, et Nymphaeae Insulae. 
Steph. B. autem et Harpocr. Νύμφαων scribunt, cum 
de Urbe dicitnr: cujus Gentile EST Νυμφαιεύε ET 
Ννμφαίτηε. RURSUM Νυμφαίο ν Suidae est Νυμφών D 
ιερόν, Fan η m s. Delubrum Nympharum. [ " Jacobs. 
Anth. 8, 117. 11, 408. Longus p. 5. et Villois. 19. 
Musgr. Cycl. 292." Schaef. Mss. Lobeck. Phryn. 
371.] 

Νυμφάε, ή, Quae nympharum est, Paus. Alt. (44, 
3.) p. 32. Πλησίον πυλών καλουμένων νυμφάδων. 
Π Civitatis nomen, ut ex eod. Paus. (Arcad. 34, 3.) 
refert Steph. B. cujus Gentile EST Νυμφάσιοε: ut 
Ννμφασία πηγή, [35, 2.] Νυμφείοε οΊκοε, in quo sunt 
Nymphae, Suid. [Eur. Iph. A. 131. Lobeck. Phryn. 
371.] Νυμφαίων, Nympharum sacrum, templum, 
W . LL. 
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" NYNNION, et Niwtos, dici tradunt έπϊ τοίε παι-
" δίοιε τοίε * καταβαυκαλουμένοιε, teste Hes. Forsan 
" est Cantilena ilia qua duin pueros in cunis agitant 
" crebro accinunt νυννϊ, ut bodieque." 

ΝΥΞ, υκτόε, f,, Nox, Od. A . (182.) δίζυραϊ δέ ol 
α'ιεϊ Φθίνουσιν νύκτεε τε καϊ ήματα δακρνχεούση, Dies 
noctesque, II. Ω. (363.) Νύκτα δι' άμβροσίην, οτέ 
εύδουσι βροτοϊ άλλοι: pro quo Κ. (276.) dicit, Νύκτα 
δι' όρφναίην. Et Od. Ο. (50.) Νύκτα διά δνοφερήν: 
II. Θ. (4S6.) Έ ν δ' έπεσ Ώκεανοϋ λαμπρόν φάοε ήελίοιο 
Έλκον νύκτα μέλαιναν επί ξείδωρον άρουραν, (Od. Ξ. 
457.) Νύξ δ' άρ έπήλθε κακή σκοτομήνιοε : pro quo 
dicit I). Ο. (488.) έπήλνθε νύζ έρεβεννή. Od. Λ . 
(605.) έρεμνη ννκτί εοικώε, quam ap. Athen. 12. qui-
dam μελάμπεπλον appellat. Quod Lat. dicunt No-
cte, s. Noctu, Per noctem, id Graeci variis modis. 
Hesiod. "Epy. (1, 102.) Νοϋιτοι δ' άνθρώποισιν έφ' 
ήμερη ήδ' έπϊ ννκτϊ Αυτόματοι φοιτώσι, Arat. (323.); 

καθαρή έπϊ ννκτϊ, Nocte serena, Cic . : Xen. Σ. (1 ,9 . ) 
"Οταν φέγγοε τι έν νυκτϊ φανή. E t sine έν ap. Od. Ο. 
(34.) Ni/icrt δ' όμώε πλείειν. Alexis ap^ Athen. 15. 
περιπατείν τήε νυκτόε. Et ap. Xen. Κ. Π . 1. ρ. 8. 
Έκ νυκτόε, itidem pro Noctu : sicut ap. Horat., Ut 
jugulent homines surgunt de nocte latrones, ubi 
tamen scribitur etiam ev ννκτί. Sed lubenter retineo 
έκ νυκτόε, ut Theogn. (460.) de inuliere, quam άκάτψ 
comparat, Πολλά« δ' έκ νυκτών άλλον έχει λιμένα. 
Dicunt praeterea διά νυκτόε, necnon άνά νύκτα, aut 
simpliciter νύκτα. Plato Pol. 1. "Αλλο σκοπείν αύ-
τούε διά νυκτόε καϊ ήμέραε, Paus. Att. Ά ν α πάσαν 
νύκτα ίππων χρεμετιζόντων, Per totam noctem. Horn, 
autem άνά νύκτα dixit pro Noctu s. νύκτωρ, II. 5. 
(80.) Οΰ γάρ τιε νέμεσιε φυγέειν κακόν, ούδ' άνά νύκτα, 
Ne noctu quidem. E t sine άνά ap. Alex. Aphr. 
Probl. 1, 69. Νύκτα όργν, pro νύκτωρ, Noctu. Dici-
tur alioqui potius cum δλην, et quidem pro Per 
totam noctem, Xen. Κ. Π. 2, (4, 17.) Πολλάκκ δλην 
τήν νύκτα άϋπνοε πραγματεύη. Apud Athen. 2. Στρέ-
φοιθ' ολην τήν νύκτα. Usurpatur et plur. accus. II. 
I . (325.) πολλάε μέν άνπνονε νύκταε ίαυον: quod 
Virg. Insomnem ducere noctem. Plut. de Laude 
propria, Τόϊ νύκταε άγρνπνεί. Sicut vero dicitur De 
die in diem, De nocte in noctem, ita ap. Athen. 
(473.) in quodam Epigr. Έξ ήούε είε νύκτα καϊ έκ νυ-
κτών Πασκτωκλτ/ί Ets ήούν πίνει. Et in Axiocho (368.) 
ΒαναΰσΌυί πυνουμένουε έκ νυκτόε ε'ιε νύκτα, A nocte ill 
noctem, s. A tempore antelucano usque in crepu-
sculum vespertinum. Lucian. (1, 750.) 'Es μέσαε νύ-
κταε άποταθείσηε τήε συνουσίαε, Thuc. 8, (201.) p. 
295. ΠρωίΥερον μέσων νυκτών, Ante mediam noctem, 
Xen. Μέσων νυκτών, Media nocte : et pro eod., (K. 
Π. 5, 3, 19.) Έν μέσω νυκτών. Plut. Περί μέσαε νύ-
κταε. [ " Et nude τάε v., Noctu, Diphilns ap. Athen. 
228. *H λωποδυτείν τάε νύκταε, ή τοιχωρυχείν." Schw, 
Mss.] At νυκτόε άκμαζούσης, Nocte intempesta : pro 
quo et νυκτόε άωρίφ, et άωρίγ simpliciter. Et, Νυ-
κτόε ήδη πολλήε προίονσηε, Multa jam nocte. At νυ-
κτόε άκραε vide in Άκρύνυχον. || Νΰ£ aliquando pro 
Mortis tenebris capitur, II. E. (310.) άμφϊ δέ δσσε 
κελαινή νύξ eκάλυψε, Χ, (466.) Τ»)ν δέ κατ' οφθαλμών 
έρεβεννή ννξ έ κάλυψε. Sic Virg. in aeternam clau-
duntur lumina noctem. Catull. Dormienda nox est 
una perpetua. [ " Ad Charit. 343. Toup. ad Longin. 
363. Opusc. 1, 187- Emendd. 1 ,282 . Markl. Iph. 
p. 23. Heyn. Horn. 6, 353. 7, 238. Occasus Solis, 
Theocr. Epigr. 18. Graev. Lectt. Hes. 623. Non di-
citur pro σελήνη, Eichst. Quaest. p. 15. cf. Eur, 
Phoen. p. 202. 204. et Valck. Unde? Cattier. Ga-
zoph. 23. Dual., Anacr. p. lxvii. Fisch. Epitheta 
noctis, Ilgen. ad Hymu. 386. Mythologia Noctis, 
Eichst. Quaest. p . 15. De r genitivi, Steph. Dial. 
26. Νΰχθ', non νύκθ', Musgr. Ion. 85. Ή ήμέρα νΰξ 
γίνεται, de eclipsi solari, ad Herod. 528. Νυκτο$, 
Thom. M. 630. ad Charit. 412. Έκ v., Xen. Κ. Π . 
p. 51. ubi v. Zeun., Valck. Diatr. 273. Tijs v., ad 
Xen. Eph. 265. Zeun. ad Xen. Κ. Π . 330. Metros v., 
Phryn. Eel. 16. Thom. Μ. 609. 763. ad Diod. S. 1, 
719. 730. 2, 199. 391. Νυκτόε έτι πολλήε, Dionys, 
Η. 2, 664. Νύκτεε 'Αθήνηε, Toup. Opusc. 2, 372. 
Νΰκτε$ μακάρων, Markl. Suppl. 993. Έκ τών v., 
Zeun. ad Xen. Κ. Π. 779· Μέσαι v., Dionys. Η. 4, 
2021. Έκ νυκτών, Eur. Rhes. 13. 17· Musgr. 691. 
Jacobs. Anth. 9, 243. ad Diod. S. 1, 707- Τών v., 
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Lucian. 3, 319- Πρύ μέσων v., Dionys. Η. 1, 488. A 
Έν μέσω νυκτών, περί μέσας v., Fischer, ad Anacr. 
p . 13. Xen. Κ. Π. 390. ad Herod. 713. ad 
Diod. S. l , 609- Jacobs. Anth. I I , 184. Schneid. 
Ind. Grsec. ad Aristot. H. A. 538. Orell. Suppl. ad 
Nic. 96. Crus. ad Suet. 2, 141. Oiιτε ημέρας, οντε v., 
Plut. Marcello 6. Schol. Apoll. Rh. p. 600." Schaef. 
Mss.] " Άπαράννκτα, Extra tempus, VV. LL. sed 
" non sine mendo." 
- [* Ννκτοβατία, s. * Νυκτοβαδία, Iter nocturnum, 
Hippocr. Vict.' San. 3, 2. Lobeck. Phryn. 52Κ 
* " Ννκτοβόα, Verh. ad Anton. Lib. 140. LB." 
Schief. Mss.] Νυκτογραφέω, Noctu scribo, Lncubro, 
[Gl.] Ννκτογραφία, ή, Scriptio nocturna, Lucubra-
tio, Plut. Pol. Praec. (205.) de Demoslhene, Προί τον 
αίτίαν έχοντα κλέπτειν, χλενάζοντα δέ αντον τάε τυ-
πογραφίας, Οίδα ότι σ€ λυπώ λνχνον καίων : Symp. 2. 
(p. 511.)*Ar σκώπτηται τον φιλοσόφου παρύντοε είε 
άνυποδησίανή νυκτογραφίαν : de Dem. Άγρυπνία ι 
και ν. Νυκτοειδήε, Noctis speciem habens: νυκτοειδέε, 
Erot. ap. Hippocr. exp. μέλαν, Nigrum. [ " Heringa Β 
Obss. 46." Schaef. Mss. " Jambl. Protr. 155." Wakef. 
Mss. Contracte *Nwru.S»?s, Eust. 1951, 37·] Nu-
κτοθήραι, Qui noctu venantur, Venatores noeturni, 
Xen. 'Απ. 4, (7, 4.) de horis nocturnis et signis, Καί 
ταΰτα δέ ρ$δια είναι μαθεϊν παρά τών ν. και κυβερνη· 
τών καί άλλων πολλών οίε έπιμελές ταΰτα είδέναι. 
[ " Ad Charit. 538." Scbaef. Mss.] Νυια-οκλεπη??, 
Fur nocturnus, Qui noctu furatur, Epigr. Ό νυκτο-
κλέπτηε Ανλος. [ " Jacobs. Anth. 9, 175. Phryn. Eel. 

96." Schaef. Mss. *Νυκτοκλοπία, Orac. Sibyll. 3. p . 
364. 410. *Ννκτοκόραξ, Gl. Bubo : * Ήυκτολαμπίε· 
Noctiluca. * Νυκτόμαιτυ, J . Poll. 7. 188.] Νυκτο-
μαχέω, Noctn pugno, Nocturnum praelium com-
initto, Appian. (B. C. 5, 35.) Ό δέ Αεΰκιοε, τοϋ λιμοΰ 
πιέζοντοε, ένυκτομάχησεν αΰθιε έκ τήε πρώτης φυλακής 
έεέω: [cf. 108.] Et cum accus. VV. LL. e Plut., 
si mendo caret 1., Έννκτομάχησε τούς Κελτούε, Noctu 
adversus Gallos pugnavit: [Crasso 29· " Ad Charit. 
420. Valck. Callim. p. 96·" Schaef. Mss.] NWKT-O-
μαχία,, quod tamen est potius tanquam a νυκτομάχοε, c 
Pugna nocturna, quae noctu conseritur, Plut. (8, 883.) 
Τοϋτο μέν, αί v. καί νυκτοπορίαι τών μεγάλων στρατο-
πέδων έλέγχονσιν, ουδέν ήττον ήχωδεστέρας ποιοΰσαι 
τάς φωνάς. Citatur e Thuc. quoque et Philostr. Her. 
Sic et Paus. (Pbocic. 18, 3.) Ννκτομαχίφ Μολοσσούς 
νικήσαντες. | " Ad Mcer. 407. Heind. 36." Schaef. 
Mss. * " Ννκτονόμος, Schol. Od. E. 66." Wakef. 
Mss. * Ννκτοπεριπλάνητοε, Aristoph. 'A. 264. *Ni/-
κτοπλανής, Manetho 1,311. " Wakef. S. Cr. 2, 106. 
* ΝυκΓοπλοέω, Montf. Bibl. Coisl. 521." Scbaef. Mss. 
* Νυκτοπόλεμοϊ, Pugna nocturna, Schneidero susp. 
* Νυκτοπόροϊ, Gl . Noctivagus, Oppian.] Νυκτοπορέω, 
Noctu proficiscor, iter facio, Xen. Κ. Π. 5, (1, 10.) 
Καί νυκτοπορείν καί κινδυνεύειν συν έμοι έθελήσατε. 
Utitur et Strabo 230. [Polyb. 5, 6, 6. l6, 37, 4. et 
11., Arrian. Ind. 43, 5.] In VV. LL. habetur ETIAM 
ΝυκΓοπορεύω, Noctu eo ; sed . sine Auctore et sine 
exemplo. [* Νυκτοπορεια, s. — ία , Polyb. 5, 7, 3. 5, 
97, 5. et n., 9, 8, 9·] Νυκτοπορία, Iter nocturnum, 
Profeclio nocturna, Plut. (6, 685.) de Alexandro, D 
'Έφη κρείττονος αbrov έχειν όψοποιονς, προς μέν άρι-
στον, τήν ννκτοπορίαν πρός δέ δείπνον, τήν όλιγαρι-
στίαν: quod apophthegma habetur et in Vita A-
lexandri (23.) et (6, 483.) Aliud exemplum ex Eod. 
vide in Νυκτομαχία. [*Νι/κτοποΓ/ον, Poculum noctur-
num, Symm. I Sam. 26, 11. * ΝυκΓθΓΓ/pat, Observa-
tores igniunt praenunciorum, Custodes in speculis 
orae, Schneid. ad Xen. Ά π . 4, 7, 4. * " Ννκτοφαής, 
Nonn. D. 44, 216." Wakef. Mss. Ννκτοφαής, * Νυ-
κγιφαήε, Lobeck. Phryn. 6'86. * " Νυκτοφανήε, Jacobs. 
Anth. 11, 270. * Νυκτοφαίνων, Munck. ad Anton. 
Lib. 193. Verb." Schaef. Mss. * Νυκτύφοιτοε, * Νυ-
κτίφοιτοε, Lobeck. Phryn. 686. *Ννκτοφνγέω, unde 
ΝυκΓο^υγώτ, Gl. Noctifuga: (sic. leg. pro νηκτ.) 
* Ννκτοφύλαξ, Nocturnas excubias agens, Xen. Κ. Ά . 
7, 2. 10. 3, 17. Lucian. 3, 350. ^ s c h . S. c. Th . 6'6.] 
Ni,κτυφυλακέω, Noctu custodio, Nocturnas excubias 
agens custodio, Nocturnis excubiis custodio et as-
servo, Xen. Κ. Π. 4, (5, 1.) Τά μέν έξω ύμίν ήμείε 
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ννκτοφυλακήσομεν. Ννκτοφνλάκησιε, Custoditio s. 
Custodia nocturna. Et ννκτοφυλακήσείε, Excubiae. 
[* Ννκτοφνλακίαι, Gl. Excubiae. * " Νυκτοχείροποίή-
τοε, Const. Manass. Chron. p. 99," Boiss. Mss . ] 

[* Ννκτιδιέξοδοε, Ptolemaeus ap. Fabric. Bibl. Gr. 
T . 4. p. 429. Vide Scbn, Lex.] Ννκτιδρόμοε, ό, ή, 
Noctu currens, Viator nocturnus. Orph. f i . (8, 2.) 
Τανρύκέρωε μήνη, ννκτιδρύμε, ήεροφοίτι, Ένννχία. 
[Eur. Rhes. 552. cf. Niικτφρόμοε. " Pierson. Veris. 
34. * Νυκτικλέπτηε, Jacobs. Anth. 9,175." Schrcf. 
Mss.] NpKTiKopai;, ακοε, ό, Corvus nocturnus, Epigr. 
Νυκτικόραξ #δει θανατηφόρον, ubi sunt qui interpr. 
Bubo : sed Bubo est potius βναε. Aristot. H. A. 8, 
3. Τών νυκτερινών ένιοι γαμφώννχέε είσιν, οίον v., 
γλαύξ, βύαε. Ubi Gaza vertit Cicuma. [Strabo 17. 
p. 630. Sieb. " Jacobs. Anth. 10, 42. Tbom. M. 
935. Verh. ad Anton. Lib. 71. 140. Munck. 108." 
Schaef. Mss. * Ννκτικρνφής, Qui nocte absconditur, 
Suiceri Thes.] Ννκτίλαθραιοφάγος, Qui noctu clam 
vorat, nocturnis tcnebris occultus vorat, Athen.(162.) 
in Epigr. quodam in Pliilosophos, Νυκτιλαθραιοφάγοι, 
νυκτιπάται πλάγιοι, Μειρακιεξαπάται. At νυκτιπάται 
suspectum est. [ " Jacobs. Anth. 11, 348. *NUKTC-
λάλος, 8, 6g. Musgr. Hipp. 1135." Schaef. Mss.] 
Νυκτιλαμπήε, Noctu lucens, Epith. lunae, in quibus-
dam versibus qui reperiuntur ap. Dionys. H. [de 
C. VV. 434.] Quod exprimere voluisse videtur Ho-
rat. in Carmine saeculari, Rite Latonae puerum ca-
nentes, Rite crescentem face noctilucam. [* Νυκη-
λαμπτος, Schaef. ad Dionys. Η. I. c.] Νυο-ίλόχον, 
Qui noctu insidias struit, Latro s. Grassator noctur-
nus. Apud Aristopb. ponitur et pro ό νυκτί * περι-
πλανής, si Suidae credimus. Idem vero νυκτίλύχοι 
exposuerat λησταί, SlCUt et Hes. νυκτίλύχουε, • τους 
νυκτί ενεδρεύοντας, ή λρστάε. [ " Toup. Opusc. 2, 
256. Valck. ad Bion. 335. Aristoph. Fr. 285." Schaef. 
Mss.] Ννκτίμαντιε, VateS; nocturnus, μάντεωε ε'ιδυε, 
Hes. ~Ννκτιμένη, ;Noctua, VV. LL. Item Nomen 
proprium puellae in noctuam conversae, .Ovid. Met. 
2. diro facta volneris Crimine Nyctimene. Et mox, 
N011 audita tibi est patrium temerasse cubile Nycti-
menen'l avis ilia quidem, sed conscia culpae Con-
spectuni lucemque fugit, tenebrisque pudorem C.elaf, 
et a cunctis expellitur aethere toto. Dicitur autem 
ννκτιμ^ένη quasi Noctem manens. [* " Ννκτίμορφος, 
Nocti similis, Eust. II. 622, 35." Wakef. Mss.] Nu-
κτίνομοε, Qui noctu pascitur, pascua sectatur, Plut. 
(8, 477.) Τ ά ννκτίνομα τών ζώων. Apud Eund. scri-
bitur etiani ννκτινύμοε paroxytonws in ead. signif. : 
Ut (7, 152.) 'Aeroi καί ίέρακεε, καί τα ννκτινόμα. [ " Ad 
Anton. Lib. 127. Verb., Toup . Opusc. 2, 122. 
* Νυκππαταιπλάγιοε, Jacobs. Anth. 11, 349·" Schaef. 
Mss. * Ννκτιπήδηκεε, J . Poll. 7, 94. * " Νυκπ'πλαγ-
κτος, Anim. 65. Wakef. S. Cr. 1, 62." Schaef. Mss. 
JESCII. A g . 1 2 . 3 3 8 . C h . 5 2 2 . 7 4 9 · ] ΝΥΚΤΙΠΛΑΚΉΪ, 
Noctivagus, Qui noctu vagatur, O p p . K. 3, (268.) 
loquens de hyaena, Τήν δ' άύ ννκτίπορον καί ννκτι-
πλανή τελέθονσαν [* ννκτιπλανήτιν έονσαν, Schn.] 
Οννεκά οί διά νύκτα φάοε, σκύτοε αντε μετ' ήώ. Virg. 
dicit, Currus noctivagus Phcebes. [* Νυκτίπλανο?, 
Lucian. 2, 258. * Νυκηπλοέω, Nocte navigo, Chry-
sippus Zenobii 5, 32. * Νυκη'πλοια, Strabo 16. p. 
1098. vide Eust. in Dionys. P. 907.] Ννκτιπόλοε, 
i . q . νυκτιπλανής : unde νυκτιπόλοιε ap. Hes. νυκτός 
άναστρεφομένοις καί περίίοϋσι. [Eur. Ion. 718. 1049· 
Cretcns. Fr. 2. Lucian. 3, 351. * Νυκηπολο?, Lo-
beck. Pliry n. 666. * Νυκππολειίω, unde * Νυκτιπο-
λευτοε, Orph. Η. 77, 7.] Ννκτιπόρος, Qui noctu 
iter facit, circumit. Vide Νυκηπλαιφ . [Lucian. 2, 
128. Opp. K. 1, 441. * Νυκηπορέω, Polyb, 16', 37, 
4. et η. * Ννκππορία, Cod. Flor. 5, 97, ό. Lobeck. 
Phryn. 686. * Ννκτιπραξία, ibid. * Ννκτίσεμνοε, 
jEsch. Eum. 108. " Abresch. ,Esch. 2, 12. *Nui t i -
φαήε, Jacobs. Anth. 10, 197. Wakef. S. Cr. 3. Add." 
Schaef. Mss. Orph. H. 53, 10. " Nonn. D. 44, 
277·" Wakef. Mss.] Ννκτιφανήε, Noctu apparens, 
Noctu lucens : ut Noctiluca ap. Horat. de luna, 
paulo ante in Νυκτιλαμπήε. [ " Jacobs. 1. c." Schaef. 
Mss. " Nonn. Jo. 3 ,7·" Wakef. Mss. * Nwrtyavro*, 
Eur. Hei. 576'. " * Ννκτίφοιτοε, Synes. Hymn. 2, 3." 
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Boiss. Mss. /Esch. P,·. 658. " Νυκτιφόρος, Noctem 
afterens, Philo,J. ι , 335 ." Wakef. Mss. *Nυκτιφρούρη-
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ros, E s c h . Pr. s60. * Ni/mx0pei/rcs, Nonn. D, 12, 
391. * " Νυκτίχροος, Theod. Prodr. Rhod. 81 '' 
Boiss. Mss.] 

Νυκταιετος, b, Aquila nocturna,. 'όρνις ιερός"Ηρας, 
ό και ερωδιός, Hes. Νυκτάλωψ, ωπος, ό, Cujus oculi 
noctu caecutiiint, Lusciosus, Qui interdiu videt, sole 
occidente obscurius, noctu omnino nihil ; Qui noctu 
melius videt, interdiu minus, et, si luna luceat, nihil 
cernit. Gal . Lex. Hippocr. exp. ό τής νυκτός άλαύς. 
Hippocr. Praedict. 2. (§. 40. p. 517. Lind.) Οί τής 
νυκτός όρώντες, οΐις δή νυκτάλωπας καλέομεν : [vide 
Corai. ad Eund. de Aere p. 46.] Auctor Isagoges, 
Νν-*τάλωττα$ δέ λέγονσιν, όταν ημέρας μέν βλέπονσιν 
άμανρότερον, δυομένου δέ ηλίου λαμπρότερου, νυκτός δέ 
έτι μάλλον ή υπεναντίως, ημέρας μέν, όλίγα, εσπέρας 
δέ ή νυκτός μηδ' όλως· μύωπας δέ λέγουσι τους τά μέν 
σύνεγγυς βλέποντας, τά δέ πύρρωθεν μή ορώντας. Fe-
stus, Luscitiosi sunt qui parum vident propter vi-
tium oculorum, quique plus vesperi vident quam 
meridie. Similiter EJ ius Stillo, 'Inquit Hermol., 
Nuscitiosos esse dixit, qui plus vident vesperi quam 
meridie. At Varro Disciplinarum 8. Vesperi non 
vident quos appellant Lusciosos. Nonius, Lusciosi 
ad lucernam non vident: et μύωπες minus videnles 
vocantur a Graecis. Plautus, Verbero, aedepol tu 
quidem caecus, non lusciosus. Plin. Graecum voca-
bulum retinet: pro his enim Diosc. 2, 47. Τοϋ δέ 
ήπατος τής α'ιγός υπτωμένου ό άπορρέων ιχώρ έγχριύ-
μενος νυκτάλωφιν άρμύζει, ipse ita habet, 8, 50. de 
capris, Tradunt et noctu non minus cernere quam 
interdiu : ideo si caprinum jecur vescantur, restitui 
vespertinani aciem his quos νυκτάλωπας vocant. 
Unde patet eum νυκτάλωπας accipere Qui interdiu 
quidem vident, sed noctu vesperive nihil, quos Varro 
Lusciosos, Nonius [Feslus] Luscitiosos appellavit: id 
quod manifestius fit ex eod. Pl in. : quippe qui 28, 11. 
dicat, Et quoniam noctu aeque quoque cernant, san-
guine hircino sanari lusciosos putant, νυκτάλωπας a 
Graecis dictos : caprae vero jecinore iu vino austero 
decocto. Utitur hoc vocabulo etiam 32 ,7 · : similiter 
et Marcell. Empir. Actuar. quosdam et νυκτάλωπας 
εαρινούς vocat, Nuscitiosos vernos, ut Interpr. reddi-
dit 1. 2. περϊ Διαγν. Παθ. C. 7. NVCRAXWTAS δ' έαρι-
νούς φασιν, οΐ ύπέρ γήν μέν ίίντος τοϋ φωτός βλέπουσι, 
δνομένον δ' άμβλυώττονσι' νυκτός δ' ήδη καταλαβούσης, 
μηδέν. όρώσι: pro quo έαρινούς fortassis alicui videa-
tur leg. εσπερινούς. || Ipse etiam morbus Νυισάλωψ 
dicitur, ITEM Ννκταλωπία ET Ννκταλωπίασις : Po-
pilio Aurelio Nocturna caecitudo, et Nuscitio. P . 
Egin. 3, 22. Νν/τάλωπα λέγονσιν, όταν σνμβή τήν 
μέν ήμέραν βλέπειν, δυομένου δέ ήλιου άμαυρύτερυν 
<φί}ν, νυκτός δέ γενομένης ούδαμώς opqv. Et in Defill. 
Galeno ascriptis, Νι/κτάλωψ έστι πάθος καϊ διάθεσις 
οφθαλμών δίχα φανεράς αιτίας· συμβαίνει δέ τοις οντω 
διακειμένοις ήμέρας μή όρψν, νυκτός δέ βλέπειν. At 
1. 2 Methodi idem Gal. νυκτάλωπα affectum ita di-
ctum ait, cΙτι τής νυκτός άποψαίνει [sic] μή βλέποντας. 
Ulp. Digest. 21. De aedilitio edicto et redhibitione, 
De myope quaesitum est an sanus esset, et puto eum 
redhiberi posse. Sed et νυκτάλωπα morbosum esse 
constat: i. e. ubi homo neque matutino tempore vi-
det neque vespertino : quod genus morbi Grac i vo-
cant νυκτάλωπα. Luscitionem earn esse quidam putant, 
ubi homo lumine adhibito nihil videt. At Festo Lu-
scitio est vitium oculorum, quod clarius vesperi 
quam meridie cernit. Oribas. ad Eunap. 4, 17. quod 
προς τούς νυκταλωπιώντας inscribitur, Νυκταλωπίασις 
δέ έστιν, 'όταν τήν ήμέραν άμέμπτως βλέπωσιν τής δέ 
vvKTos προσαγονσης, χειρω. Est autem hoc verbale a 
VERBO Νυκταλωπιάω, Luscitiosus sum, Laboro^ lu-
scitione, s. morbo eo quem Graeci vocant ννκτάλω-
πα. [*'Νυκταλωπάω, i. q. νυστάζω, Eust. Od. A . 
p< 21.] De hoc morbo intellexit Cels. 6 . : Praeter 
haec imbecillitas oculorum est, e qua quidam inter-
diu satis, noctu nihil cernunt. Dicitur idem mor-
bus ETIAM Νυκταλώπηζ ab Aristot. de Gen. Aniin. 
5, (1.) To μέν γάρ γλαύκωμα γίνεται μάλλον τοις 
γλιινκοίς, οΐ δέ νυκταλώπεκες rois μελανοψθάλμοις. Di-

Α xerat autem paulo ante, Τά μέν γλαυκά (όμματα) μή 
είναι οζυωπά τής ημέρας· τό δέ μελαι'όμματα, τής νυ 
κτύς : paulo post, Ό δ' αν νυκταλώπηξ, νγρύτητος 
πλεονασμός. Sed sunt qui hanc scripturam suspe-
ctam habeant. [* Νυκταλωπικά, τά, Hippocr. 1194.] 
Νυκτεγερσία, Excitatio nocturna, qua sc. aliquis 
noctu excitatus surgit, ex Eur. Rheso, [in Argum.] 
PJut. in Vita Homeri, Διομι'ιδους καϊ 'Οδυσσέως έκ τής 
ννκτεγερσίας άνακομιοθέντων, Ab excubiis. Et Strabo 
8. [ " H e y n . Horn. 6", 5. 46". 5.9- * Νυκτεγρεσια, Toup. 
Emendd. 2, 18." Schaef. Mss.] Νυκτηγρεσία pro 
eod. Festus, Egretus et Adgretus e Graeco sunt ducta 
a surgendo et proficiscendo : unde et νυκτηγρεσία 
quasi Noctisurgium. [Gl. Excubiae.] A r Ννκτή-
γρετον, Herbae nomen, Plin. 21, 12. Nyctegretuni 
inter pauca mrratus est Democritus, coloris ignei, 
foliis spinae, nec a terra se atTollentem. Praecipuam 
in Gedrosia narrat erui post aequinoctiuin vernum 
radicitus, siccarique ad lunam triginta diebus, ita 
lucere noctibus : magos Parthorumque reges uti hac 

Β herba ad vota suscipienda: eand. VOCARI Χηνό-
μνχον, quoniam anseres a primo conspectu ejus ex-
pavescant: ab ALIIS Ννκτίλωπα, quoniam e longin-
quo noctibus fulgeat. Ννκτεγερτέω, Noctu excitor 
et surgo, Excubias noctnrnas ago, Plut. in Caes. 237. 
Καί τειχομαχονντες καϊ νυκτεγερτοΰντες έζέκαμνον νπό 
γήρως, i. e., inquit Bud., Noctu excubias obeuntes, 
Excubias agentes. [Themist. 260> Aristaen. 2 , 1 3 . 
Schol. Ven. II. Σ. 495.] Νι/κπ/γρετέω, De nocte 
surgo ad obeundum aliquod negotium, Themist. Nt/-
κτηγρετοϋντές τε καϊ hιημερεύovτες έν ταίς δίκαις. Dici-
tur autem νυκτηγρετέω pro νυκτεγερτέω, sicut νυκτη-
γρεσία pro νυκτεγερσία. [Νι/κτεγερτέω, Νυκτηγρετέω, 
Lobeck. Phryn. 701.] Νι /κτέπαρ^, Praefectus vigi-
lum, in Pand. De luna etiam clici potest. Bud. 
Νυκτηγορέω, Noctu aliquid nuntio, proprie de custo-
dibus, Eur. (Rhes. 89·) φύλακες νυκτηγοροΰσι. [ E s c h . 
S. c. T h . 29. * Νυκτηγορία, Eur. Rhes. 20. " Liban. 
cf. Abresch. ad E s c h . 1, 11. p. 71." Boiss. Mss.J 
ΝυκΓίλέω, Noctu sacra perago : νυκτελείν, εν ννκτϊ 

C τελείν, Hes. [Lobeck. Phryn. 670. " Fac. ad Paus. 

1, 155." Schaef. Mss.] AT Νυκ-έλιο$ dicitur Bac-
ciius, cui noctu sacra fiebant., Plut. (7, 528.) Διό-
νυσον δέ καϊ Ζ α γ ρ έ α καϊ Ννκτέλιον καϊ * Ίσυhaίτηv 
αύτόν όνομάζονσι. M e m i n i t e t P a n s . A t t . ( 4 0 , 5 . ) 
p . 3 0 . Διονύσου ναός Νυκτελίον. Et O v i d . M e t . 4 , ( 1 5 . ) 
Nycteliusque Eleleusqne parens et lacchus et Evan : 
de Arte Am. I. Nycteliumque patrein nocturna-
que sacra precare. [ " Jacobs. Anth. 10, 409·" Schaif. 
Mss.] Sed et ipsa sacra nocturna JQICUNTUR Nu-
κτέλια, Plut. Probl. Rom. (4, 5.) 259. de hedera. 
Κ α'ι νυκτελίοις, ών τά πολλά διά σκότους δραται, πά-
ρεστιν. De quibus Virg. E n . 4. qualis commotis 
excita sacris Thyas, ubi audito stimulant trieterica 
Baccho Orgia, nocturnusque vocat clamore Cithae-
ron. Ννχθήμερον, Nox et dies, Noctis dieique spa-
tium, i. e. Dies vigintiquatuor horarum, Justus dies, 
2 C o r . 1 1 , ( 2 5 . ) Ννχθήμερον έν Tip βυθω πεποίηκα, 
Noctem ac diem in profundo egi, Alex. Aphr. Probl. 
2. T o v. μιμείται τών τεσσάρων ώρών τήν κράσιν, 

Ο Procl. in Timaeo Platonis, Ή έν τ<ρ κέντρο> θέσις τής 
γής άνάλογον ποιεί τήν τών ννχθημέρων έ £ α λ λ α γ ή ν . 
[ " Thom. Μ. 419- acl Diod. S. 2, 331. Tzetz. Ekeg. 
II. 137. 138. De forma, Musgr. Ion. 85." Schsef. 
M s s . Ννκτήμερον, G l . D i e a c n o c t e . * Νυκτωπός, 
Nocturnus, Eur. Iph. T . 1278.] 

Άκρόνυξ, Prima nox, Primae noctis tempus, TO 
άκρον τής νυκτός, S u i d . i. q . άκρονυχία, d e q u o i n f r a . 
[Anecd. Bekk. 372. Άκρόνυκτος, Procl. Paraphr. 
Ptolem., Paul. Alex. Apotelesm. F. 1. Vide Άκρό-
ννχος. '* Άκρονύκτιυς, i. q . άκρόννχος, M a n e t h o 5 , 
1 7 7 . " A d C h a r i t . 7 6 3 . " S c h a ; f . M s s . * Λυτοί υκτϊ, 
Joseph. A. J . 17, 9, 5· " Epigr. ap. Jacobs. Anth. 
13, 6'37." Boiss. Mss. *Έπινύκτιος, Anal. 1, 221. 
* Ίσονύκτιον, Gl. Equinoetiuni. "Κατανυκτικός, Suid. 
v. Γοερόν. * ·' .Κατανυκτικού, τό, Sectio Psalterii Da-
vidici secundum consuetudinem Ecclesiae Graecae, 
quae et κάθισμα aliquando dicitur. Vide plura ap. 
Suiceri Thes. v. Κάθισμα." Ind. Scap. Oxon.] Me-
σονύκτιον, τύ, Media nox, ή μέση νύξ, ut supra habui-
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mus Poeticam esse lianc vocem et oratoribus rnu- A 
sitatam annotat Phryn. [««Eel. l6. Thom. M. 609. 
ad Diod .S . 2, 199· 442. ad Lucian. 2, 123. 133. 
Fischer, ad Anacr. p. 13. ad Charit. 260. Valck. ad 
Theocr. x. Id. p. 105." Schaef. Mss . : Gl. Media 
nox, Intempesta nox, Concubium.] DICITUR ET 
Μεσονύκτιο$ adj. , ut Μεσονυκτίου ποθ' άραις, Anacr. 
(3, l . ) Sic μ. εκλείψεων, Defectuum qui noctis 
medio incipiunt. Et μ. πνεύμα, Ventus de media 
nocte surgens : Aristot. Probl. p. 90. Καί άκρόννχον 
μέν πνεύμα γίνεται πρό τών μ. εκλείψεων, μεσυνύκτιον 
δέ προ των έώων. [ " Fischer. 1. c. ad Charit . 1. c . 
(763.) Thorn. M. 1. c. Jacobs. Anth. 8, 200. ad 
Diod. S. 2, 442. Phryn. 1. c ." Schaef. Mss. * 'Ολο-
νύκτιος, unde * 'Ολονυκτίων, Per totam noctem, Schol. 
Lycophr. 812. *Παννυ£ία, Epiph. Serm. 268. * " Προ-
νύζ, Simonides περί Fwau-ών 46. (Anal. 1, 126.) 
Τό0ρα δ' έσθίει μέν έν μυχψ Προνύξ, προήμαρ· έσθίει 
δ' έπ' έσχάρρ." Seager. Mss. * Τετραννκτία, Gl. Qua-
drinoctium. *Τρίννκτον Trinoctiam.] 

'ΕπινυκΓΐί, ibos, ή, q. d, Nocturna. || Cels. 5, fi, Β 
(2.) Pessima pustula est, quae έπινυκτί$ vocatur: ea 
colore vel sublivida vel subnigra vel alba esse con-
suevit: circa hanc autem vehemens inflammatio est, 
et cum adaperta est, reperitur intus exulceratio mu-
cosa : color est bumori suo similis. Dolor ex ea 
supra magnitudinem ejus e s t ; neque enim faba ma-
jor est. Atque haec quoque oritur in eminentibus 
partibus, et fere noctu: unde nomen quoque a Grae-
cis ei έπινι/κτίϊ impositum est. Sic et Gal. At P . 
iEgin. et Aet. (13, 6 l . ) eam non magnopere per 
diem excruciare, sed noctu gravissimum ciere do-
lorem scribunt, atque inde nomen habere. Vera 
autem est utraque ratio ; nam qua hora orta es t ,ead. 
exacerbari verisimile est. In reliquis cum Celso 
consentiunt, scribentes έπινυκτίδας ulcuscula esse 
sponte erumpentia, phlyctaenis similia, subrubra, e 
quibus ruptis, sanies cruenta effluit. Nec obest 
quod ille Pustulas, hi Ulcuscula dixerint; sunt enim 
et ipsae pustulae ulcuscula : nec similiter qnod Celsus 
Varii coloris, hi Subrubra dixerint: quoniam sub c 
istis et sublivida et subnigra comprehenduntur. Haec 
iuter alia e Gorr. ap. quem de earum colore reperies 
plura. J . Poll, cum hoc έπινυκτίί subaudire videtur 
φλύκταινα, scribens, Έπινυκτίς, φλνκταιναΰποπέλώνος, ^ 
ϋφυγρός, εναιμος, περί κνήμαε καί Tobas εν ννκτί γενο-
μένη. Diosc. 2. de porro, Τά φύλλα καταπλασθέντα 
καί έττιννα-ibas ίαται. Unde Plin. 20, 6. II lit is foliis 
sanantur et ambusta et epinyctides: ita vocatur 
ulcus quae et Syce, in angulo oculi perpetuo humore 
manans. Quidam eod. nomine appellant Pustulas 
liventes, ac noctibus inquietantes. In eo autem Plinii 
I., pro Ulcus quae et Syce, in ang. quaedam exem-
plaria habent, Ulcus aciem hebetans, et in ang. etc. 
II Έπινυκτίϊ dicitur etiam Nocturna hominis rei cu-
stodia, s. φυλακή δοκοϋντι άδικείν, Hes. ap. quenr 
perperam scribitur επινεκτιΊ. || Έπινυκτίϊ est etiam, 
ut annotat Bud., Commeutarium nocturnum, ut έφη· 
μερίs, Diurnum: qnod et Diarium. Utitur Synes, 
[de Insomn. 152. 155. * Έπινυκτίδιοε, Procop. JE-
dif. 1, 7- p. 19· Lobeck. Phryn. 556.] D 

Νυκταλοί, Noctem amans, ό νύκτα φιλών. Apud 
Suid. de Diog. Cynico, Ούέέ γαρ fiv rts νυκταλό* καί 
νπνηλός. Verba sunt Diog. L. (6, 77.) p . 296. 
[ " Perperam pro * νυσταλο?, Rossi Comment. Laert. 
p. 98." Schn. Lex.] 

Νύκηοί, Nocturnus, Epigr. [ " Jacobs . Anth. 9, 94 ." 
Schaef. Mss. * Νύκημοϊ, Nonnus 18, 22.] 

Νύκτεροϊ, ό, ή, Nocturnus, Noctivagus, jEscb. Pr . 
(796.) as οΰθ' ήλιοs προσδέρκεται Άκτίσιν, ο'ϋθ' ή νύκτε-
pos μήνη τοτέ : quae et νυκτίποροε et νυκτιλαμπήε dici-
tur : [S. c. T h . 373 Pers. 176. Ag. 4. Soph. Aj . 
217. El. 410. Eur. Hec. 831. Hipp. 1388. Rhes. 
53. 87. 139- " Wakef. Ion. 1068. Phil. 797. Antip. 
S. 87. 97·" Scbaef. Mss. * ΝυκΓεροειδ>}$, i. q. νυκτοει-
δής, Sext. Emp. adv. Math. 10, 184. Xpovos έστίν 
ήμεροεώέε ή v. φάντασμα, sed cf. 187- * " Νυκτερο-
φεγγής, Manetho 3, 393. * Ννκτερό^οιτοί, Wakef. 
Ion. 1068." Schaef. Mss. Orph. H. in Dian. 6. *Νυ-
κτερωποί, Eur. Here. F. 111. Plut. 10,400. * Έ π ι -

ννκτεροε, Tzetz. Posth. 135. * Ύπονύκτερος, Eudoc. 
p. 280. *"Ννκτέριοϊ, Ruhnk. Ep. CT. 275.279. Wakef. 
Georg. 33. Eum. 52. Jacobs. Anth. 9, 223.11,131. 
Orph. Ter r . Mot. 57. Lobeck. Aj. p. 312. Tzet*. 
Exeg. in II. 56 ,14." Schaef. Mss. Arat. D. 266. *Aiaw 
κτέριοε, Anal. 2, 192- " Andr. Cr. 224." Kail. Mss.] 
ΝvKTeptvos, pro eod. : Ut φυλακή νυκτερινή, ap. J , 
Poll., Custodia nocturna, Excubia . Arrian. (4, 13, 
8.) Ώ Ϊ olv περιήκει' eis Άντίπατρον ή v. φυλακή. Post ' 
quam permutatis in orbem vicibus vigiliarum munus 
ad Antipatrum pervenit. Sic Herodian. (3, 11, 
Tijy v. φρουράν έκ περιόδου εγκεχειρισμένος, Cui ηο-
cturnae excubiae in orbem recurrentes cesserant. 
Xen. Έ λ λ . 7> (1> 5.) Ή νίκα at v. φνλακαί ήδη έληγαν, 
Aristot. Polit. 5. Μι) καταλύωσιν, ώσπερ ν. φυλακήν, 
τήν τής πολιτείας τήρησιν, Plut . Symp. 7· Ν. σύλλογο» 
τών αρίστων καί πολιτικωτάτων ανδρών : ut ap, Tac , 
Ccetus nocturni. Et v. φάσματα, Spectra nocturna, 
Terricula et visa nocturna. Nonius, Lemures, larva 
liocturnae et terrificationes imaginum et bestiarum* 
Horat. dicit Lemures nocturni, Virg. Manes no« 
cturni. Athen, 4. Τών ev τοΐ$ άμφόδοις γινομένων v. 
φύβρων, Terriculamentorum noeturnomm. Cic. dicit 
Metus nocturnus. Rursum Xen. Έλλ. 5, (4, 10.) 
Έπεϊ ήσθετο τύ ν. κήρυγμα (Κ. Π. 8, 6, 9·) Τψ ήμε* 
ρινψ άγγέλψ τον ν. διαδέχεσθαι. Item ν. ωρόλόγιον, 
Horologium nocturnum, ut Cic. Hone nocturnae, 
Ovid. Umbrae noctumae. Athen» 4. Ν. ποιήσαντα 
ώρολόγιον, έοικός τψ ύδραυλικψ, οϊον κλεψύδραν με-
γάλην λίαν. E t νυκτερινός, de lupo noctivago, Ορρ. 
Κ. 3, (266.) Τόν μέν, (sc. Χύκον) νυκτερινόν διά γαστρός 
άφυκτον έρωήν Άρνειών έρίφων τε πολύνλοκον άρπα· 
κτήρα. Ibid, hyaenam appellat ννκτιπλανή et νυκτι-
πόρον. Et ν. κΰνες Suidae et Hesychio ol λύκοι, Lupi. 
Sunt tamen qui esse velint είδος υποδήματος γυναι-
κείου, ut idem Hes. annot. At v. olvos, Vinum cras-
sius ac proinde non pellucidum, VV. LL. ap. Plut., 
sicut Ead. νυκτερινό? interpr. Obscurus noctis instar, 
in Symp. 6, 7· ubi quaeritur quem colorem intel-
lexerit Horn., cum dicit αϊθοπα οίνον, ad quendam 
qui nolebat διηθείσθαι τον οίνον, Συ δ' ij-iois τον ν. 
καί μελαναιγίδοί έμφορείσθαι, καί ψέγεις τήν κάθαρσιν r 
et paulo post, Αϊθοπα καλεί, ού τόν ζοφερό ν, άλλά 
rov διαυγή καί λαμπρόν. Synonyma igitur facit ibi 
νυκτερινόν et ζοφεραν, opponens eis διαυγή et λαμ~ 
πρόν, Pellucidum et clarum. [* " Νυκτερικό», Verh. 
ad Anton. Lib. 71* LB." Schaef, Mss.] Νυκτεροίω, 
Noctu aliquid facio, J . Poll. 1. Τό μέν νυκτός τι πρα-
ξαι, ννκτερενσαι. Item Noctem duco s. transigor 
Pernocto 1 Cic. de venatoribus, Pernoctant in nive. 
Xen. Κ. Π. 4, (2, 12.) Εί ήδέωε βουλοίμεθα καί hem 
πνήσαι καί ννκτερενσαι καί βιοτεύειν τό άποτυϋδε. 
Attici autem νυκτερεύειν usurpant pro άγρυπνείν, 
Insomnem ducere noctem, Vigilare, Hes. [Polyb. 
1 6 , 3 7 , 2 . *Nυκτέρευμα, τό, Stabulum ubi noctn 
stant pecora, 12, 4, 9,] Νυκτερευτής, Qui noctu ali— 
qiiid agit. Apud Plat, de LL. 7. fin. accipitur pro 
Eo qui noctu in agris venatur, aut in flumine, Bud.. 
ΝυκΓερευτικό?-, Aptus ad aliquid noctu agendnm: 
ννκτερευτικαί κύι-es, Xen. ( 'Απ. 3, 11, 8.), Canes no-
ctumae venationi aptae, Bud. Νυκτερεία, Actio no-
cturna. Apud Plat, [de LL. 7· p. 393.] pro Vena-
tione nocturna. Bud. [At * " Νυκτερεΐα, τά, Vigiliae, 
Eunap. Proaeres. (103.)" Schn. Lex.] Άποννκτερεύω, 
Pernocto foris, Abnocto, i. q . άποκοιτέω, Plut. (6, 
739·) Ού λέληθας παρά τόν νόμον άποννκτερεύων. 
Item cuin gen. ap. Eund. in Fab. Άπονυκτερεύων τον 
στρατοπέδου πολλάκις, Abnoctans a castris. Διανν 
κτερεύω, Per totam noctem aliquid ago, δι' όληι νυκτός 
τι πράττω, J . Poll. Item Noctem perago s. transigo, 
Pernocto, Herodian. (5, 8, 15.) Διανυκτερεύσας έν τψ 
ιερψ τοϋ στρατοπέδου, Cum in templo castrorum per-
noctasset: 8 , (1 , 11.) Διανυκτέρευαavres έν τή πόλει 
ev άθύροις καί κοιναίς πάντων οικίαις, Cum noctem 
exegissent. Ε Phal. Tjf λώβη διενυκτερευον, In foedo 
cruciatu pernoctarunt. Ejusd, signif. est διαπαννν-
χίζειν, infra ap. Plut. qui (9, 742.) dicit, Έπιπολής 
διανυκτερεύονσιν, In summa pernoctant aqua. [Xen. 
Έ λ λ . 5, 4, 3. * Διανυκτέρευσα, Gl. Pervigilatio, Per-
noctatio. " Const. Apost. 5, 49- Euseb. Η. E . " Kail. 
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174." Boiss. Mss. * Άντιδιανυκτερεύω, Appian. B . C . 
4. p . 665. * Προδιανυκτερεύω, Clem. Alex. Strom. 
407, 21. * Συνδιανυκτερεύω, Plut. 5, 211. Basil. 3 
340. Euseb. V. Const. 458.] Έ.<νυκτερεύω, Pemocto 
in, Noctem duco s. transigo in, Diosc. 2, 91. Zkaas 
οίνφ άθαλάσσω re καί εύώδει, είτα άνελόμενοε καί 
ένννκτϊρεϋσαι άφείε, Pernoctare sinens. [* 'Επινυ-
κτερεύω, Per noctem aliquo in loco permaneo, Plut 8 
753.] I Ιαρα νυκτερεύω, Pernocto apud, Circum ex-
cubo, Plut . Gracclto τΗκον επί τήν οικίαν και πάρε-
ννκτέρενον επί τών θυρών, Excubias agebant, Excuba-
bant, B u d . : [Arato 8. Eumene 8. *Νυκτερείσιο5, 
Nocturnus, Aristoph.©. 204. έργα, Schneidero susp. 
" Νυκτερήσιοε, Lucian. 2, 257. χρησμός.] Ννκτερ'ιε, 
Vespertilio, Animal e gen. τών ννκτινόμων, et γαμ-
ψωνύχων, lucifugum ; nec enim nisi noctu videt. De 
quo Aristot. et Plin. 10, 6 l . Od . Ω. (6.) νυκτερίδεε 
μυχψ άντρου θεσπεσίοιο Ύρίζουσαι ποτέονται. Auctor 
Philomelae, Strix nocturna sonans et vespertilio stri-
dunt. Od. M. (433.) Τώ προσώυε έχόμην ώί ννκτερίε. 
Plut. (8, 244.) Καβάπερ μελίτταε ή νυκτερίδαε άτεχνώε 
εχΟμέναε καί τετριγνίαε υπό μνήμηε καί όργήε ι5ν έ'πα-
θον. (Ι Piscis genus, cui inde nomen, quod interdiu 
quietem agat, noctu grassans satiandi ventris studio, 
Opp. 'A. 2,(200.) quam ob causam ήμεροκοίτου quo-
que nomen invenit. || Νυκτερίϊ dicebatur etiam Chae-
replion έτάϊροε Σωκράτουε, Schol. Aristoph. Suid. 
[Herod. 2, 76. " Ad Anton. Lib. 69. Verh., Wessel. 
Diss. Herod. 108. Brunck. Aristoph. 2, 89." Schaef. 
Mss.] " Μυκαρίί, Hesychio νυκτερϊε, Vespertilio." 
AT Νυκτερίδιοϊ, quod a νυκτερίί derivatum videtur, 
aliam tamen signif. habe t ; nam a Bud. exp. No-
cturnus in Theophr. (C. PL 2, 6, 1.) "Ωσπερ καί επί 
τών εκ Διόε υδάτων τά νυκτερίδια βελτίω και βόρεια : 
[Schn. νυκτερινά. * " Νυκτερίτιε, Diosc. Notha 449." 
Boiss. Mss.] 

Νύκτωρ, Noctu, Hesiod. "Εργ. (1, 175.) ούδέ ποτ 
ήμαρ Παύσονται καμάτου καί όίζύοε, ούδέ τι νύκτωρ 
Φθειρόμενοι, Plut. Symp. 6. Οί νύκτωρ διψώντεε, άν 
έπικαταδαρθώσι, παύονται τοϋ διφήν μή πιόντεε: ad 
Colot. Τόν ήλων άμβλυωττόντων καί ν. βλεπόντων, 
ubi fortasse reponendum πρόε τόν ήλων. Et ό νύ-
κτωρ, Epigr., Nocturnus. [ " Ad Phalar. 254. Thom. 
Μ. 631. Abresch. Lectt . Aristaen. 150. Bergler. ad 
Alciphr. 252." Schaef. Mss.] 

1Γ Νύχοϊ, Nox, Tenebrae ; nam ab Hes. exp. non 
solum νύζ, sed etiam σκότοε. Sed notandum ap. eum 
scribi oxytouajs νυχόε, ap. Suid. vero [et Phot.] 
νύχοε: quam scripturam seeutus sum. Νύχα, Noctu, 
νύκτωρ, νυκ-ί, Hes. [ " Musgr. Troad. 1070." Schaef. 
Mss. * " Νυχί$, ίδοε, ή, Etym. Μ." Wakef. Mss.] 
Νύχιο$, Nocturnus, i. q. νύκτεροε s. νυκτερινοί, He-
siod. "Epy. (2, 141.) de virgine, νυχίη καταλέγεται 
ένδοθεν ο'ίκου, Soph. Phil. (85S.) Ώ 'νήρ δ' άνόμματοε 
Ούδ' έχων άρωγάν, Έκτέταται νύχωε. Item νύχια 
θύεα, Sacra nocturna, Virg.: Apoll. Rh. 2. [4, 664. 
685. 1463. cf. Έννύχωε. " Machon Comicus ap. 
Athen. 341. μοίραν νύχιον dixit, Parcam nigram, s. 
Quae in aeternam noctem nos rapit." Schw. Mss. 
" E u r . Iph. T . 1273. Wakef. Phil. 858. Huschk. 
Anal. 127. Brunck. ad Esch. Pers. 948. ad Eur. 
Med. 216. Musgr. 211. Schrader. Praef. ad Emendd. 
p. vi, Wolf, ad Hesiod. 140. Graev. Lectt. Hes. 636. 
Toup.Emendd. 3, 124. Wakef.S. Cr. 3, 98. Νύχιον, 
Noctu, Anton. Lib. p. 8. Verh., Munck. 226. * Νυ-
χεγρεσίa, Jacobs. Anth. 11, 131. cf. Ruhnk. Ep. Cr. 
81. Toup. Emendd. 2 ,18 . " Schaef. Mss.] Νυχηβύροε, 
Noctu vorans, supra νυκτιλαθραιοφάγοε, Nicand. O. 
(446.) Βληχρόν yap μυόε οια ννχηβόρυυ έν χρο'ί νύγμα 
Εΐδεται: i. e., τοϋ έν νυκτί έσθίοντοε ο άν εύρη. Sed 
annotat scribi etiam * μυχηβόρου, i. e. τοϋ έν μυχοίε 
έσθίοντοε, Qui in cavernis s. latibulis comedit, a 
ΝΟΜ. Μυχηβόροε. 

Άκρόνυχοε, ό, ή, Vespertinus, Qui est aut fitprimae 
noctis tempore, Nicand. O. (760.) τήν περί λύχνουε 
Άκρύνυχοε δειπνηστόε άπήλασε παιφάσσουσαν, Schol. 
έσπερινόε. Et ά. πνεύμα supra in Μεσονύκτιοί, Ven-
tus qui sub primam noctem spirare ineipit. Et 
άκρόνυχοι stellae appellantur Quae cum prima nocte 
oriuntur, quae ETIAM Άκρόνυκτοι vocantur. AT Ά -

A κρόνυχον, S I V E Άκρονυχία, Prima nox, Primae noctis 
tempus, Tempus quod inter vesperam et mediam 
noctem intercedit. A Suida άκρόννζ et άκρονυχία 
exp. τό άκρον τήε νυκτόί. Sunt qui άκρονυχίαν intel-
ligent Intempestam noctem, quae et Concubium et 
Conticinium et Silentium noctis. Virg., intempesta 
silet nox. Sed nimis generalem haec vox Intempesta 
signif. habe t : quippe qua signiticetur silentium illud 
noctis, quod et ante et post mediam noctem est. 
[Schaef. ad Schol. Apoll. Rh. p. 233. et ad Soph. 
Aj . 285.] Diversa autem esse άκρονύκτιον et μεσο-
νύκτων, apparet ex 1. illo Aristot. supra in Μεσο-
νύκτιοί c. Sed et Gaza ap. Aristot. Probl. 26. άκρόνυ-
χον vertit Initium noctis. Soph. Aj. (285.) άκραν 
νύκτα dixit de Silentio intempestae noctis ante τό με-
σονύκτιον, ακραε νυκτόε, ήνίχ 'έσπεροι Ααμπτήρεε ού-
κέτ' γθον, Summa nocte, cum vespertina lumina non 
amplius ardebant. [* " Αύτονύχωε, ad Hesych. 1, 
627, 10." Dahler. Mss.] " Άχρωνυχία, Ultimae no-
" etis excubiae, VV. LL. perperam pro άκρονυχία." 

Β Αντονυχεί, SIVE Αύτονυχί, Ea ipsa nocte, αύτή τή 
νυκτί, Hes. Suid. : Arat. (618.) Άμφότερον δύνοντα 
καί έξ έτέρηε άνιύντα Πολλάκιί αύτονυχεί, θηεΰμεθα : 
quae Cic. ita vertit, Quem nocte extinctum atque 
exortum vidimus una. Apud Hes. in fine scribitur 
per ει, ap. Suid. per ι. Είνάνυχεί, Per novem no-
ctes, έπί έννέα νύκταε, Hes. 11. Ι. (466.) Είνάνυχε$ 
δέ μοι άμφ' αύτψ περί νύκταε 'ίαυον. Est autem Poe-
ticum hoc είνάνυχεε PRO Έννεάνυχεε, ut Eust. anno-
tat. "Ενννχοί, SIVE Έννύχιοί, Nocturnus, i. q. νύ· 
χιοί, νύκτεροε, νυκτερινόε, Apoll. Rh. 2, (846.) έννυ-
χίοισιν άρεσσάμενοί θυέεσσι. Dicitur etiam aliquis 
agere aut aliquid pati έννύχωε, pro Noctu, II. Φ. 
(37.) τΗ·}6 λαβών έκ πατρόε άλωήε ουκ έθέλοντα Έ ν -
νύχιοε προμολών, Hesiod. Ο. (9·) κεκαλυμμένοι ήέρι 
πολλή Έννύχιαι στεΐχον, Od. Γ. (178.) έε δέ Γεραι-
στόν Έννύχιαι κατάγοντο, Arat. Μείων ήμάτιοε, τό δ·' 
έπί πλέον έννυχοε ήδη, i. e., Cic. interpr., brevior 
clara coeli de parte videtur, Amplior infernas depul-
sus possidet umbras. [Έννι/χοί, Soph. T r . 501. 'Ev-

c νύχωε, Aj. 1203. CEd. C. 1558. Opp. Ά . 1, 406. 
Apoll. Rh. 1, 1225. 4, 1063. Arat. 135. Orph. H . 
9, 3. 10, 6. Agath. βοΐιοΐ. Epigr. 8, 18.] Α τ Έ ν ν υ -
χον, SIVE Έννύχιον, Nocte s. Noctu, έν νυκτί, Marc. 
I , (35.) Καί πρωί έννυχον λίαν άναστάε, έζήλθε, Mane 
valde multa nocte, s. Sumnio mane, Cum valde 
multa adhuc nox esset, Cum valde multum temporis 
adhuc quasi intra noctem lateret. Ubi quaedam 
vet. exempl. habent έννυχα. A quo adverbio in VV. 
LL. est έννυχότερον, Magis de nocte. Posterioris 
έννύχιον hoc exemplum extat ap. Athen. (544.) 111 
Epigr. quodam, Οίοε δ' έννύχιον φαντάζετο πολλάκι 
φοιτών Παρρασί^ δι' ύπνου, τοϊοε όδ' έστιν opqv. 
[" Έννυχώτεροε, E s o p . Fab. 79· Genev. l628.<' 
Seager. Mss. * " Έννύχωί, Nicet. Eugen. 2, 3 l 6 . " 
Boiss. Mss. * Φιλέννυχοε, Paul. Sil. Ecphr. 410. 
* " Μουνονυχί, Jacobs. Anth. 10,334." Schaef. Mss.] 
Πάννυχο$, SIVE Παννύχιοί,Pernox, Per totam noctem 
durans, 11. (K. 159.) 'Έγρεο, Τυδέο$ υιέ, τί πάννυχον 
ΰπνον άωτείε; Et πάννυχοε στάσιε, Greg. Naz. Item 

D πάννυχοε λύχνοε ap. J . Poll, [ex Herod. 2, 130.] Per -
nox lumen, ut dicitur Pernox luna, quae per totam 
noctem lucet. Et in VV. LL. Παννύχιον καίεται τό 
έλλύχνιον, Per totam noctem ardet. Dicitur etiam 
aliquis facere quid πάννυχοε s. παννύχιοε, pro Per to-
tam noctem, Od. Ξ. (458.) 5ε δ' άρα Ζεύε πάννυχοε, 
II. Ρ. (66ο.)Πάννυχοι έγρήσσοντεε, Β. (2·)Ευδον παν-
νύχιοι, Dormiebant perpetem noctem, Hesiod. Ά . 
(46.) Παννύχιοε δ' α ρ' έλεκτο συν α'ιδοίη παράκοιτι. 
[ " Πάννυχοί, Jacobs. Anth. 9, 358- Heyn. Hom. 6, 
217. Lobeck. Aj. p. 374. Παννύχιο*, Ruhnk. Ep. 
Cr. 36. ad Charit. 508. Jacobs. Anth. 7, 390. 
8, 151. Heyn. Hom. 6, 5. Toup. Opusc. 2, 122. 
Musgr. ad Hipp. 1135." Schaef. Mss.] Sicut 
vero paulo ante dictum est έννυχον sive έννυ-
χα, et έννύχιον adverbialiter accipi pro Per no-
ctem, Noctu, sic ETIAM Πάννυχον SIVE Πάννυχα, 
ET Παννύχιον, Per totam noctem, II. B. (24.) Ού χρή 
παννύχιον εϋδειν βουληφόρον άνδρα, Per totam no-
ctem, ubi potest etiam esse accus. masc. generis, 
Soph'. Aj . (930.), τοίάμοι Πάννυχα καί φαέθοντ' Άνε -
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criyaces, Ita noctem totam ac diem ingemiscebas, 
κατά πάσαν τήν νύκτα καί ήμέραν. [" Ώάνννχον, 
Paul. Sil. 13." Schaef. Mss. * " Παννυχι^, Nicet. 
Eu«en 2, 296." Boiss. Mss. Philes Anim. 39, 33. 
* «0rWt>xi«>s>.Etym. M." Wakef. Mss. * " Παννυ-
V«ώ, Jacobs. Anth. 8, 152. Toup . Opusc. 2, 122." 
Schffif. Mss. Athen. 414. * " Φιλοπάνννχοε, Philo-
dem. 7." Boiss. Mss.] Πανννχίϊ, ίδος, ή, sc. εορτή, 
Festum pernox, quod per totam noclem celebratur, 
έορτή νυκτερινή συν ολφ τφ οίκω, Hes. Latini Pervi-
gilium appellant, Liv. Tac . Suet. Gellius. Plato de 
Itep. 1. Πανννχίέα ποιήσουσιν, ήν άξιον θεάσασθαι, 
Plut.(6, 289.)1vvovaias μετ αλλήλων 'έχοντες έχρώντο 
κώμοις καϊ ττανννχίσιν, Idem de Curiositate, Βακχεία 
και χορούς καϊ παννυχίδας έξετάζων καϊ συκοφαντών, 
ubi sicut βακχεία et παννυχίδας conjuuxit, ita Tac . 
Apud Vitellium omnia indisposita, temulenta, pervi-
giliis ac bacchanalibus quam disciplinae et castris 
promtiora, Athen. 5. Έγένετο δέ καϊ πεμμάτιά τινα 
έν ταίς παννυχίσιν, έν αϊς πλείστον οσον χρόνον διη· 
γρύπνουν χορεύοντες, 1. 13. e Critia, Παννυχίέα* δ' 
ιεράς θήλεα χοροϊ άμφιέπωσιν. Rursum Pint. (6, 
612.) Τή τελενταίφ πανννχίδος ούσης και χορείας τινός 
καϊ ταιδ'ιάς πρός τόν αίγιαλόν, Cum pervigilium esset, 
Herodian. 3, (8, 17·) Παννυχίδα* έπιτελεσθείσας εις 
μυστηρίων ζήλον, Pervigilia ad formam Cereris initio-
ruin, Polit. [ " Ad Herod. 10. Toup. Opusc. 1, 174. 
Alciphr. 136. ad Xen. Eph. 13. 214. 259- ad Charit. 
527. Musgr. Troad. IO73. Meleager 114. Jacobs. 
Anth. 7, 390. Schol. Aristoph. Πλ. 1 4 9 " Schaif. 
Mss.] Παννυχίίω, Pernocto, Totam noctem tran-
sigo, Totam noctem duco, Aristoph. Ν. (1069.) ου 
γάρ ήν υβριστής, Ού$' ήδύς έν τοίς στρώμασιν τήν νύκτα 
παννυχίέειν. Item Pervigilium celebro, Herodian. 
4. (9> ϊ·) Ό δήμος ΰπερέχαιρε παννυχίζων τε και εορ-
τάέων, Laeti supramodum noctibus ac diebus totis 
festum celebrabant, Polit.: 5 , (6 , 14.) Εύωχούμενον 
τόν δήμον καϊ παννυχίζοντα εύφραίνειν ψετο, Epulis ac 
pervigiliis populum a se oblectari arbitrabatur. E t 
cum accus. 1, (17» 13.) Ποίαν μέλλομεν πανννχίζειν 
έορτήν, Cujusmodi simus hac nocte festum celebra-
turi, Po l i t . ' [ " Ad Charit. 527·"Schaef. Mss. * " Παν-
νΰχισμα, Secuud. Sent. 22," Wakef. Mss.] Παννυ-
χισμός, Pervigilatio: Cic. Novos deos, et in his co-
lendis nocturnas pervigilaliones. [Gl. Pervigilium, 
Pernoctatio, Emansio.] Ππννυχιστής, Qui per totam 
noctem aliquid facit, totas noctes pervigilat, in ex-
cubiis pervigilat: Liv. Pervigilando iu armis. [Gl. 
Excubitor.] Διαπαννυχίζω, Totam noctem transigo, 
Pernocto, i . q . παννυχίζω, Plut. (9, 103.) Καθ' έαυ-
τάς έν ανδρών ι μεγάλω διεπαννύχιζον, In magno quo-
dam androne pernoctabant, Polit. [* Αιαπαννυχισμός, 
Pervigilium, Dionys. Hal. Antt. 274. ubi perperam 

* Αιαπαννυχιασμός. * " Καταπαννυχίζω, Alciphr. 
p. 192." Schaef. Mss. Suid. 1, 278.] 

Νυχεύω, Noctu aliquid facio, Noctem tTausigo, 
Pernocto. Hesychio ννχεύει non solum est νυκτερεΰει, 
sed etiam κρύπτει. [Eur. Rhes. 520.] " Νύχευμα, 
V Lucubratio s. Vigilia?, Eur. Suppl. (1135.)ποΰ w -
" χευμάτων χάρις;" Νυχεία, ή, Pernoctatio, Pervi-
gilatio, * διανυκτέρευσα, Hes. quem perperam Νυχία. 
Dicitur autem νυχεία, ut supra νυκτερεία. [Al recte 
dicitur et Νυχία hypocoristice pro paragogico Ni/-
χεία.] Ένννχεύω, Pernocto in, Noctem transigo in, 
i. q. έννυκτερεύω, Philostr. Her. Έννυχεύειν τή γή : [p. 
643. Boiss.] Sic Plut. de Def. Orac. Έννϋχεύσas ό 
άνθρωπος, ώσπερ έθος έστί, τω σηκφ, Cum ill delubro 
incubuisset, ut consuetudo est, Turn. [Sopln Antig, 
784.] 

ΝΥΟΣ, ή, Nurus : Filii uxor, s. Fratris qxor. 
" Hector ap. II. Γ. (49.) Helenam vocat νυόν ανδρών 
" αίχμητάων: quoniam Graeci pro ea ceu pro fratris 
" communis uxore recuperanda pugnabant. Et X. 
" (6ΰ.) Έλκομένας τενυονς όλοής ύπόχερσϊν'Αχαιών." 
[ " Valck. Adoniaz. p. 371. Ruhnk. Ep. Cr. 54. Ja-
cobs. Anth. 6, 96. Heyn. Hom. 4, 460." Schaef. 
Mss.] " Έvwos, dicitur ή νύμφη s. Nurus, J . Poll, 
" 3. c. 10." 
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Α ΝΥΣΣΩ, SIVE Nirrw, Pungo, Fodico, Punctim 
caedo, vulnero, II, A . (252.) Νύξε δέ μιν κατά χείρα 
μέσην άγκώνος ένερθεν, Hasta sc., ubi Hes. έκ χειρός 
έτρωσεν. Et aliquanto ante, μετώπων όξέί δονρί Νύ£*. 
Sic II. Μ. (395.) Άλκμάονα δονρί τυχήσας Νβ£, Ο. 
(278.) όμιλαδόν αίέν έποντο Ννσσοντες ξίφεσίν τε καί 
έγχεσιν άμφιγνοισι. Et in pass. S. (26.) λάκε δέ σφι 
περί χροί χαλκός Νυσσομένων ξίφεσίν τε Kui έγχεσιν 
άμφιγύοισι. Epigr. Ννσσόμενόί τε τβ πλευρόν ατε ξι-
φέεσσιν άμυχθέν, Cui latus assidue fodicabatur et 
laucinabatur, Aristoph. Πλ. (784.) Νύττουσι yap καί 
φλώσι τάντικνήμια. At metaph. Ν . (321.) γνωμιδίφ 
γνώμην νύξασα, Confodiens et refellens. Et Gal. ad 
Gl. 1. dicit τό ρίγος in febri tertiana esse olov ννττομέ-
νου τοϋ χρωτός, Quasi pungeretur s. stimularetur. In 
praecedentibus II. accipitur pro κεντείν s. ητρώσκειν, 
sicut ap. Hom. Eust. exp. Interdum vero commodius 
redditur Pello, Impello, Pu l so : ut aliquis dicitur 
νύσσειν quempiam άγκώνι, cura eum cubito leviter 
impellit admonendi gratia. Od. 5 . (485.) Και τότ" 

Β έγών Όδυσήα προσηύδων εγγύς έόντα, Άγκώνι νύξας. 
Sic et Bud. in h. I. Plut. p. 69. Νύ^αίΤωνα τόν Xinv, 
Όρ$ς, φησιν, οίον ή άσκησίς έστι, interpr. Cubito di-
gitove admonens. Equi etiam inter currendum di-
cuntur ungulissuis solum νύσσειν, Pulsare, s. Percu-
tere. At Quatere, fortasse significantius est ap. 
Virg, flin. 8. Quadrupedante putrem sonitu quatit 
ungula campum. Hesiod. 'A. (62.) χθόνα δ' έκτυπον 
ώκέες ίπποι Νύσσοντες χηλήσι: pass, partic..Νυγείϊ, 
Percussus, Ictus, Punctus. Hesychio νύσσει est non 
solum παίει, sed eliam ρήσσει. Apud Eund.· reperio 
ETIAM Νύσσαι, quod exp. έκ χειρός πατάξαι, Manu 
ictum inferre, incutere: quod caesim fit, non pun-
ctim : quod si mendosum non est, cum suo, h. e. 
alphabetico ordine positum sit, erit a VERBO Νύω> 
a quo derivari potest ΕΤ Νύρω AC Νυρίζω, idem cum 
praecedent. significans ; nam Suid. νύρων exp. νύττ 
των. Apud Hes. autein perispomeums, νυρών, νύσ-
σων, ξύων: itidemque Νυρεϊ ap. Eund, νύσσει, Et 
Νυρίζει , νύσσει, ξύει, quod et Suid. habet. [" Νύσσω 

c s. Νύττω, Jacobs. Praef. ad Bion. et Mosch. p. 29-
Antli. 11, 96. Abresch. Lectt. Aristaen. 128. Wakef, 
S. Cr. 2, 106. Bast. Specim. 36. Phryn. Eel. 95. ad 
Charit. 559. 680. Rhoer. ad Porpbyr. p. 83. Musgr, 
Rhes. 870. El. 508. Porson. Med. 17. Dionys. Η. 
2, 795. Heyn. Hom. 6, 164. 524. 7, 257. Conf. c, 
ανοίγω, Wakef. S. Cr. 5, 91. Νενι/χα, Heyn. Hom. 
8, 74." Schaef. Mss.] 

Νύγμα, τό, Punctus, Punctum : ut Plin, de cra-
bronibus, Te r novenis punctis interfici hominem. 
Idem, Mustelae oculis punctu erutis. Scrib. Larg, 
c. 76. de emplastro viridi Glyconis, Punctus nervo-
rum, musculorum, qui periculosissimi sunt, quos 
νύγματα Graeci dicunt, sine incisione aut divisione 
sanat. [Punctura, Alex. Trail . 2. p. 43.] Νύγμα, 
inquit Gorr., Punctio, est solutio continuitatis in 
carne, incidente aliquo acuto et tenui facta· Vocatur 
ET Νύσι$. Haec ille. Dicitur et de Morsu muris, 
quem mus intulit, Nicand, O. (446.) de Draconis 
morsu S. ictu, Βληχρόν γάρ μυός οία * μυχηβόρου εν 

Ρ χροί νύγμα Είδεται, αίμαχθέντος ύπό κραντήρος αραιού : 
(363.) * μνδόεν τεκμφρατο νύγμα, Έηπεδόσι φλιδόωσα, 
ubi Schol. annotat scribi etiani δήγμα. [ " Thom. 
Μ. 179- ad Charit. 559- Wakef. Trach, 9 β 7 " Schaef, 
Mss. " Usus est vocabulo τά >·. Epicurus, de volu-
ptale in motu loquens, teste Athen. 546,"Schw. Mss. 
" Νύγμα, *Nύσμα, Nicet. Eugen. 2, 3." Boiss. Mss.] 
Νυγματώδης, Pungens, Fodicans, Lancinans: οδύνη, 
Dolor punctorius, pungenti similis, qui circa mem-
branes potissimum consislit, et ad eas proprie 
pertinet, ipsius affectus veluti radice eo loco fixa, 
ubi membrana pungitur, dolore vero circa locum 
punctum ad magnum spatium circumlatim se fun-
dente. Hie in pleuritide manifestus est, et in he-
pate etiam et renibus, si eorum tunicae inflammatio-
nes patiantur. Gorr. [ " J a c o b s . Anth. 11, 96·" 
Schaef. Mss. Aristot. Probl.] Νι/γμ?), ή, Punctus, 
Stimulus; nam ab Hes. exp. κέντρον. [ " Musgr. ad 
Hipp. 505. ad Plut. 6, 16Ο. Hutt ." Schaef. Mss.] 
Νυγμοί, ό, Punctio, Punctura, Stimulus, VV.'LL. 
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Gl. Punctio. " Ad Charit. 559. * Νύξη, Pint, de S. 
Ν. V. p. 8. ] 5. 20. Wyttenb., Thom. M. 320." 
Schaef. Mss. * Νύγδην, Punctim, Apollon. de Adv. 
611. * " Όπισθονυγής, A tergo pungens, Jacobs. 
Anth. 9, 157." Schaef. Mss.] 

[* " Άνανύσσω, Hes. * Άνανυγμός, Hes. (v. Λυ-
γμό*,) Cyrilli Lex." Wakef. Mss.* Διανύττω,Nicet. An-
nal. 9, 4. Aristaen. p. 50. Abr. * 'Εκνύσσω, Gl. Ex-
punge. * Έπινύσσω, Od.A. 342. Lucian.Lexiph. 529. 
1 Macc. 6, 57- " Schol. Pind. Π . 1, 54." Boiss. 
Mss. Hesychio τιτρωσκω, * έπιτρίζω, συντρίβω; Έπινε· 
νύχθαι' παραφρονείν. * " Έπινύκτωρ, Wakef. S. Cr. 
2, 106." Schaef. Mss. " Manetho 1, 310." Wakef. 
Mss.] Κατανύττω, Pungendo penetro, Compungo, 
ut Colum. Ne aculeis urticae compungantur. Plin. 
Acu compunctus. Accipitur metaph., ut Act. 2, 
(37·)'Ακουσαντεε δε, κατενύγησαν τή καρδί<}. Ea signif. 
Terent. Si id te mordet. Cict. Si qua sunt in tuis 
Uteris quae me mordeant, Plaut. Cor pungit meum, 
Cic. Scrupuluin qui dies noctesque stimulat ac pun-
git, Suet. Urebant anxiam mentem varia undique 
convitia. Ead, metaph. κνήθειν et κνίζειν dicitur 
pro Stimulos cordi subdere, Stimulis pectus alicui 
fodere. || Hes. κατανένυγμαι exp. non solum λελύ-
πημαι, sed etiam ησύχασα : itidemque κατανύγητε, 
λυπήθητε, et ήσυχάσατε. Suid. autem κατανυγείϊ, λυ-
πηθείς, μεταγνούς. Idem κατανυγώ exp. σιωπήσω, in 
(Ps. 29, 15.)"Οπως άν ψάλλη σοι ή δόξα μου, καί ού μή 
κατανυγώ. Isidorus autem (Ep. 4, 101.), u t ldem an-
notat, καταπλαγώ, μεταστώ. [ " Phryn. Eel. 94. 
Rhoer. ad Porphvr. p. 83. Heringa Obss. 110. ad 
Diod. S. 1, 170." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T . ] 
Κατάνυξη, (ή,) Compunctio, ut Plin. Laterum com-
punctiones tollit. Metaph. plerumque, ut et ipsum 
κατανύττειν, ac signif. Dolorem quo animus hominis 
ceu Jancinatur. Apud Paul, autem ad Rom. 11, (8.) 
Έδωκεν αύτοίς ό θεοί πνεύμα κατανύξεως, οφθαλμούς 
τοϋ μή βλέπειν, vet. Interpr. itidem reddidit Com-
punctio. Alii autem e collatione cum Hebr. verbis, 
malunt vertere Soporem, etiam Stuporem, Altissi-
tnum veternum, et qui omnem sensum adimat. He-
sychio certe κατάνυξη est non tantum λύπη, sed 
etiam ησυχία. Chrys. autem ibi signif. scribit τήν 
περί τό χείρον εξιν τής ψυχής, τήν άνιάτως έχουσαν καί 
*άμεταθέτως : quoniam David alicubi dicit (Ps. 29, 
15.)"Οπωςάνψάλλτ) σοι ή δόξα μου, καί ού μή κατανυγώ, 
i. e. inquit, ού μή μεταστώ, ού μή μεταβληθώ : quibus 
subjungit, "Ωσπερ γάρ ό έν ευλαβείς κατανενυγμένος 
οϋκάν ευκόλως μετασταίη, ούτω καί ϋ έν πονηρίη- κατανυ-
γείς, πάλιν ούκ άν ρρδίως μεταβάλοιτο' καταννγήναι 
γάρ ούδέν έτερον έστιν ή έμπαγήναί που καί προσηλώ-
σθαι' τό τοίνυν άνίατον τής γνώμης καϊ δνσμετάθετον 
δηλών, πνεύμα κατανύξεως ειπεν. [Schleusn. Lex. in 
Ν. et V. Τ . * " Κατανυκτός καρδία, Jo . Climac. 
Scala p. 413. * ΕΙκατάνυκτος, 70. 372. Hist. Barlaa-
mi p. 16. Cod. 903. Symeon Abbas in Notis Possini 
ad Nili Epist. 348." Boiss. Mss. * Προκατανύττω, Dio 
Cass. 644.] Τίαρανύττω, Extimulo, Pervello, Astrin-
go, VV. LL. [Lucian. Philop. p. 1126. * Προσνύσσω, 
Schn. Lex.] Ύπονύσσω, Subtus pungo, Stimulos 
subdo: ύπονύσσεται, καταπονείται, Hes. [Theocr. 19, 3 - ] ' · , 

" Νυκνάσαι, Hesychio νεανιευσάμενος : aliis vv-
" ξας." 

" Νύσσα, dicitur ό καμπτήρ, Mela : άπό τοϋ έλθο'ν-
" τας κατ' αύτόν, νύσσειν τούς ίππους, quia solent cal-
" carihus incitare equos cum ad metam aspirant ut 

citatiore cursu earn assequantur: ut et Greg, in 
" Natalem Domini dicit, Κέντε« τόν πώλον περί τήν 
" νύσσαν: sed metaphor, pro σπεύδε έπϊ τό προκείμε-
" vov, Propera ad propositum tibi scopum. Utitur 
" H o m . vocabulo hoc 11. Ψ . aliquoties : ut v. 332. 
" 338. 758." [ " Wakef. S. Cr. 1, 162. ad Charit. 
226.(777. 788.) Bion p. 334. (15, 31.) Valck. Ado-
niaz. p. 281. Musgr. Iph. A. 215. Wakef. Here. F . 
869. Trach. 1171. Jacobs. Anth. 6, 146. Heyn. 
Hom. 8,425. 506. 508. 509-515." Schaef. Mss. Xen. 
Σ. 4, 6. Opp. 'A. 5, 642. Lycophr. 15. Manetho 6, 
738. * " Νΰσσαξ, Valck. Adoniaz. 1. c ." Schaef. 
Mss. * Νυσσηίτης, fem. * Ννσσηίτις, Theolog. A-

PARS XX. 
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A rithm. p. 58. * Νυσσηίί, Phot. Cod. 187. Vide 

Schn. Lex.] 

ΝΥΣΤΑΖΩ, ξ ω, Dorniito, proprie Dormito capiie 
nutans, έπινεύω κάτω διά τήν έπιγινομένην έκ του 
ϋπνου καταφοράν: nam a νευστάζω derivatum tradunt 
Grainra., exemto υ. Plato Apol. (18.) Άχθόμενοι 
ώσπερ οΐ ννστάάοντες έγειρόμενοι. Metaphorice ple-
rumque capitur, sicut et νπτιάζειν, ct Lat. Dormi-
tare pro Negligentem esse, nec attendere : de Rep, 
3. Μηδέν δείσθαι νυστάζοι>τος δικαστού, Judice dormi' 
t an te : de LL. 5. scientiam numerorum celebrans, 
To δέ μέγιστον, ότι τόν νυστάζοντα καϊ άμαθη φύσει 
εγείρει, Dormitantem s. Somniculosum. Aristot 
Rhet. 3. Τοϋτο δ' έστιν, ώσπερ έφη Πρόδικοϊ, οτε νυ-
στάζοιεν οΐ άκροαταϊ, παρεμβάλλειν τής πεντηκονταδρά-
χμου avrois. Quintil. 4, 1. Est interim pronemii 
vis etiam non in exordio ; nam judices et in narra-
tione nonnunquam et in argumentis ut attendant et 
ut faveant rogamus: quo Prodicns velut dormitantes 

Β eos excitari putabat. Plut. de Curiositate, Ούτε νυ-
στάζει, ούτε άσχολείται, άλλά τε δίζετ ιών παρά τ' 
οΰατα βάλλει: S y m p . 5 , ( 2 . ) Χρή πολυμαθοϋς καϊ ού 
νυστάζοντος έν τοίς Έλληνικοίς πράγμασιν άνδρόί. 
Idem άπονυστάζειν dicit quod Cic. in quodam su-
arum Epist. L, Demosthenem sibi videri dormitare. 
E t Horat., quandoque bonus dormitat Homerus. 
Sunt qui νυστάζειν exp. Connivere, ut in Κατανυστά-
ζω dicetur, et in Νυστακηκώί. [ " Jacobs. Anth. 7, 
36." Schaef. Mss. Schleusn. Lex. V. T . " Greg. 
N a z . E p . 6 2 . Φαλακρός ών κατά κριοϋ μή νυστάζειν 
άντιπρόσωπος, Obversa fronte congredi." Strong. 
Mss. * Νύσταγμα, τό, Dorinitatio, LXX. Job .33 ,15 . ] 
Νυσταγμοί, ό, Dormitatio, ή έπιγινομένη έκ τον ϋπνου 
καταφορά, [Ps. 131, 4. Prov. 6, 4. Sir. 31, 2. He-
sychio ύπνος. " Ad Mcer. 102." Schaef. Mss. * " Νύ-
σταξα, Hes." Wakef. Mss.] Νυστακτής, Dorinitator, 
Capite nutante dormitans, Dormitare faciens, Caput 
inter dormiendum quassans et degravans, Aristoph. 
Σ<̂>. (12.) Κάμοί γάρ άρτίως TIS έπεστρατεΰσατο Μήδόχ 

C tis έπϊ τά βλέφαρα νυστακτής ύπνος. [Alciphr. 3, 46. 
* Νυστακπκοϊ, unde] Νυστακτικώς, More eorum qui 
nutante capite dormitant, quorum oculi somno con-
nivent, Gal. Lex. Hippocr. Γλοιάζειν, τό έπιμύον-as 
* παραδινείν τούς οφθαλμούς* καί το γλοιωδώί, ανάλο-
γο)', ώς εί καί νυστακτικώς έλεγον. [*' " Άνΰστακτος, 
Greg. Nyss. in Vita S. Ephraem. Syri, 3, 602. Eust. 
Erot. 277. Cod. Par. 2667. V. "Αβρικτον, τό άνύστα-
κτον, f. exc. ex Etym. Sorbon. p. 23." Bast, in Ind. 
Scap. Oxon.] 

Νυσταλέο$, Dormitator: ut, Homo dormitator, 
Plaut. Hesychio ύπνηλόε, Somnolentus. [* Νυσταλοί, 
vide Νι/κταλόί.] Νυσταλογερόντιον, το, Senex dor-
mitator, Silicernium somnolentum. Ponitur ab Etym. 
et in Lex. meo vet., sed 11011 exp. Νυσταλωπιάω, 
Capite nutante dormito ac oculis conniveo: νυκτα-
λωπιρν, νυστάζειν, Dormitare, Hes. " Supra νυκτα-
" λωπι^ν." 

Άποννστάζω, Obdormisco, Dormito, Plut. Cice-
rone, Γράψαε έν έπιστολή ένιαχοϋ τών λόγων άπονν-

D στάζειν τόν Δημοσθένην. Notandum est autem ita 
dici hie Demosthenem in aliquibus suarum Oratio-
num 11. άπονυστάζειν, quemadmodum Horat. dixit, 
Indignor quandoque bonus dormitat Homerus. Et 
quemadmodum oscitanter Lat. dicunt interdum pro 
Negligenter, sic et άπονυστάζειν quandam άμέλειαν 
denotat, i. e. Negligentiam. Eust. in II. A. (224.) 
Έ ν θ ' ούκ άν βρίζοντα ΐδου 'Αγαμέμνονα δίον, Ούδέ 
καταπτώσσοντ, est, inquit, βρίζειν i. q. άπονυστά-
ζειν. Et paulo post, To μέν βριζειν τήν παντελή άμέ-
λειαν άποφάσκει τοϋ βασιλέως, τό δέ πτώσσειν, τήν δει-
λίαν. Idem Eust. alibi, ad h. 1. respiciens, scribit, 
Έ ν Ίλιάδι μέν τό βριζειν επί άμελείας έθετο, ώε εί τις 
είποι άπονυστάζειν. ['* " Άπονυστακτέον, Clem. Alex. 
Pied. 2, 9· p. 185." Kail. Mss. * Έννυστάζω, Cyrill. 
in Julian. 10, 341.] Έπινυστάζω, Capiie declivi 
dormito, Insuper dormio. [Plut. Bruto 36. Scliol. 
Aristoph. Σφ. 2. * Έπινύσταξιε, Schleusn. Lex. V. 
Τ . ] Κ α τ α ν υ σ τ ά ζ ω , i. q . έπ ι νυστάζω , Alex i s a p . 
Athen. (34.) Έχθέε ύπέπινες, είτα νυνϊ κραιπαλας. 

18 Ο 
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Κατανΰστασον-παΰση γάρ: Dormias, Obdormiscas, 
Aliquantum dormias. J . Poll, κατανυστάζειν videtur 
accipere pro Connivere s. Nictare, 2. Καί συνελείν δέ 
βλέφαρον, rb κατανυστά\αι: paulo ante dicit συγκλεί-
σαι, σκαρδαμΰζαι: ut ap. Ovid. Oculi somno conni-
ven'tes. Accipitur et metaphorice, ut νυστάζειν 
quoque et Dormitare ppulo ante. J . Poll. 3, c. 25. 
quod περί Φίλοπόνου καϊ 'Οκνηρού inscribitur, Ύπτιά-
ζειν, όκνεϊν, κατοκνείν, κατανυστάζειν: paulo ante, 
'OKvwbvs, κατανυστάζων, uitoKaeebbtov, ΰπτιοε, νωθροί. 
Sic Cic. In mediis vitae laboribus obdormiscere, et ita 
conniventem somno consopiri sempiterno. [* Ύπονν-
στάζω, Plato Symp. 1. p. 223. Philostr. Apoll. 2, 7·] 

[* " Ννκτάζω, Nictito, Hippocr. Epid. 7- p . 356." 
Schn. Lex.] 

" ΝΩΓΑΑΑ, Νωγαλεΰματα, Νωγαλίσματα, a Poe-
" tis, praesertim Cornicis, appellata fuerunt Edulia 
" suavia et delicata, non famis sedandaesed volupta-
" tis percipiendae gratia elegantius apparata : cujus-
" modi erant λάχανα κνιστά et περικόμματα, et alia 
" hujusmodi περίεργα άρτΰματα, necnon bellaria ex-
" quisitiora. Istiusmodi edulium genus Graeci alio 
" nomine χναΰματα s. γνανμάτια, Latini Scitamenta 
" et Lenocinia coquorum appellant. Arar&s ap. A-
" then. (47.) Τά κομψά μέν bij ταϋτα νωγαλεύματα. 
" Antiphanes ibidem, Βότρυε, ρόαε, φοίνικας, έτερα 
" νώγαλπ. Ita enim legit Eus t . : trisyllabws nimi-
" rum, non pentasyllabws νωγάλεΰματα, ut Athenaei 
" Codd. habent, repugnante lege metri. Tertiuni 
" νωγαλίσματα, ap. J . Poll, extat, 6, c. 9 . : ejusque 
" verbo primitivo usus est Antiphanes, dicens, Θά-
" σίοιε οίνάροιε Της ημέρας το λοιπόν ΰποβρέχει μέροε 
" Καί νωγάλίζει: solebant enim cum compotationes 
" producebantur, apponere ejusmodi scitamenta: 
" quae inter potandum comedere, DICITUR Νωγα-
" λεΰειν ET Νωγαλίζειν. Eust. ex Athen. affert et 
" pass, ένωγάλισται, sed non exponit, nec integrum 
" locum citat." [ " Versiculus est Eubuli Cornici ap. 
Athen. 14. p. 622. Ένωγάλισται σεμνόε άλλάντος 
τόμοε, Abliguritum est insigne lucanicae segmen." 
Schw. Mss.] " Apud Suid. ET Νωγαλέον legitur, 
" sed et ipsum sine expositione: tantum subjungit, 
" ap. Athen. reperiri, ap. quem et verbum νωγα-
" λεΰειν, et verbale νωγάλευμα, necnon νώγαλα." 

ΝΩΤΟΣ, 0, [ " Atlicis Νώτον, τό, teste Mceride et 
Thonia Mag. Cf. Scliweigh. ad Athen. 580." Schw. 
Mss.] Dorsum, Tergum : tam iu ceteris animalibus 
quam homine. Aristot. Η. A. 1. ejus partes facit 
scapulas, spinam, et lumbos : itaque eo auctore νωτοε 
dicitur Pars tola posterior ab occipite ad extremum 
coccygem 34. vertebris compacta. Probo quoque 
Dorsum signif. Posteriorern corporis partem, eoquod 
devexa sit deorsum, inquit Festus. Unde et ea pars 
a Medicis carinee navis comparatur. Ita quinque 
ejus partes erunt, collum, thorax, lumbi, os sacrum, 
et coccyx. Alii arctius accipiunt, dicentes esse Par-
tem cervici subjectam, et duodecim utplurimum 
comprehensam vertebris. Vide plura ap. Gorr. Od. 
P. (463.) βάλε be£iov ώμον ίίρυμνότατον κατά νώτον, 
Xen. Ίππ . (3, 3.) Πώί έπί τον νώτον bέχετaι τόν άνα-
βάτην, Plut. Έπ ί τοϋ νώτου φέρων : quo loquendi ge-
nere utitur et Herodian. et ante eos Thuc . Athen. 
13. (p. 580.) άνώμαλον Τον νώτον εΐχε παντελώε, [ro 
v. e vet. membr. restituit Schweigh.] Thuc. 3,(108.) 
Έπιγινόμενοι αΰτοίε κατά νώτου, προσπίπτουσί τε και 
τρέπουσιν, A tergo. Num. plur. genus muta t ; quip-
pe Νώτα dicitur, ut ζνγά a ζυγόε, et σταθμά a στα-
θμός. II. Β. (308.) δράκων έπί νώτα baφotvόε, Σμερ-
baλέoε, Soph. T r . (1092.) ΤΩ νώτα καϊ στέρν, ώ φίλοι 
βραχίονες: pro quibus Accius, Ο pectora, ο terga, 
ο lacertorum thori. Athen. 6. de mulierculis quibus-
dam quae κλιμaκίbes dicebantur, Έπί τοίε νώ-ois αυτών 
Την άνάβασιν γίγνεσθαι : vide Κλιμακίε. Apoll. Rh. 
νώτα βοόε, Terga bovis, Athen. 10. Είϊ τά νώτα κατα-
πίπτουσι. Item, τά νώτα έπιστρέφειν, Lucian.(1,715.) 
Vertere terga, i. e. Fugere. Sic Herodian. 7,(11,18.) 
Οεασάμενοι αΰτοΰς έπεστραμμένουε καϊ τά νώτα bεbωκύ-
ταε. Et Plut. Fab. Γυμνά παρέχοντα τοίε έvεbpeΰoυσι 
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Α τά νώτα. Lat. quoque dicunt Dare terga, et Dare terga 
caedenda hostibus. Hom. νώτα dixit etiam τάνωτιάία 
μέρη, Portionem e tergore suis, quae alicui iu mensa 
apponitur. Od. Ξ. (437.) Νώτοισιν δ' Obvofja διηνβ-
κέεσσι γέραιρε. Idem mari νώτα tribuit. II. Β. (159.) 
έπ' εΰρέα νώτα θαλάσσης. Sic Virg. E n . 1, Dorsum 
immane mari summo. In quo loquendi genere επι-
φάνειαν signif., vel etiam πελάγη, ut vult Hes. Eod. 
sensu πebιάbos νώτα dici annotat Eust. a metaph. 
animalium quae supina j acen t : unde et ύπτια θά-
λασσα, et λειμών ϋπτιοε, et πεδίον υπτιον. Apud Lat. 
quoque Claud, dixit, Recurva dorsa campi, Horat. 
Nemoris praerupti dorsum, Plin. vero Junior, Editis-
simo dorso duos dirimit, pro Promontorio. Ε Plut. 
affertur pro Tuniulo. Philostr. autem Ep. 51. dixit 
etiam, Ή ν αύτήε b έρως τά οΰρανοϋ νώτα opif ν. || Οί 
νώτοι τών τροχών, Modioli rotarum, ex 3 Reg. 7, (33.) 
At ex 1 Reg. 4, (18.) Ό νώτος αΰτοΰ συνετρίβη, pro 
Cervices ejus fractae sunt. [Νώτο*, Νώτον, Lobeck. 
Phryn. 290. " Ad Moer. 232. 267. Herod. Phil. 
435. et n., ad Herod. 151. ad Lucian. 1, 493. Phryn. 
Eel. 126. Thom. M. 411. 63J. Jacobs, Antb. 6, 
399. 9, 248. Antip. Sid. 19. Aristoph. Fr. 279. 
Monthly Review Febr. 1799- p. 202. Lobeck. Aj. 
p . 270. Metaphor., Rittersh. ad Oppian. p. 169. 
Maris, Arnzen. ad Plin. Paneg. p . 67. ad Minuc. 
Felic. p. 29. Gronov., Heyn. Hom. 4, 225. Boiss. 
Philostr. 655. Serrae, Jacobs. Anth. 12, 360. N. 
beικννειν, 8, 44 . : έπιστρέφειν, Kuster. Aristoph. 114. 
Κατά νώτου, Palaeph. p. lxviii. Fischer., ad Herod. 
435. Fac. ad Paus. 1, 348. ad Diod. S. 2, 177- 499-
ad Lucian. 2, 334. ad Dionys. Η. 1, 459. Νώτα, 
ad 2, 1100. Bast Lettre 81. Νώτα θαλάσσης, ad 
Mcer. 268. Νώτα δοΰναι, Valck. Phcen. p. 252." 
Schaef. Mss. Νώτα αιθέρος, Aristoph. Θ. 1076.: 
άρματος, Eur. Tro . 571·] 

[* Νωτοβάτης, unde * " Νωτοβατέω, Jacobs. Anth. 
6, 65. Anim. 312. Strato 77. Epigr. adesp. 450." 
Schaef. Mss.] Νωτόγραπτοί, b, fj, Cujus dorsum 
notis aliquibus mscriptum est : ίχθύες, Eust. oi 
έχοντες γραμμάς τινας περί τά νώτα. Athen. (286.) 
ex Aristot. Η . Α. Νωτόγραπτα λέγεται βώζ, * σκο-
λιόγραπτα be κολιός : [ " nisi leg. cum Gesnero 
* Κοιλιόγραπτος, In ventre striatus." Schw. Mss. 
* Νωτοκόπος, unde * Νωτοκοπέω, Dorsum s. Ter-
gum ferio, Decervico, Theod. ad Exod. 13,13.] 
Νωτοπλήξ, Cujus dorsum verberibus concisum est, 
concidi solet, Verbero, Mastigia, Pherecr. ap. Suid. 
Καί νωτοπλήγα μή ταχέως διάκονείν, i. e. rov eis τά 
νώτα τάς πληγάς λαμβάνοντα, μαστιγίαν. Citat J. Poll, 
et ex Aristopb. [ " Ad Thom. M. 24." Schaef. Mss. 
* Νωτοστρόφος, unde * Νωτοστρο^έω, GI.Tergiversor.] 
Νωτοφόρος, Qui dorso onus aliquod susceptum portat, 
dorso aliquid bajulat, Dossuarius, ut Varro, Asellis 
dossuariis comportaut ad mare oleum, ό έπί νώτου 
φέρων, βαστάζων. Xen. Κ. Π. 6, (2, 11.)Έχείν δέχρή 
καϊ αμην καϊ σμινΰην κατά άμαζαν εκάστην, και κατά 
το ν. δέ άΐ,ίνην καϊ δρέπανον. Et ν. ήμίονος. J . Poll. (2, 
140.) ex Eod. [2 Paral. 2, 2. 11. 34, 13. " Moer. 57-. 
et η. * ΐίωτοφορέω, Diod. S. 1, 213." Schaef. Mss. 
" Dorsum praebeo ad bajulandum, Dorso bajulo, 
Chrvs. in Ps. 103. Τ . 1. p. 946, 28." Seager. Mss. 
* Νωτο^ορία, Diod. S. 3. p . 125.] Νωταγωγδϊ, 
Dorso vehens, Dossuarius, ut νωτοφόροε, Hippiatr. 
Ε'ίωθε τοίς υποζυγίοις πυρώματα γίγνεσθαι, και μάλι-
στα τοίς ν. [Νωταγωγέω, Bajulo, Athen. 258.] Νω-
τάρης, Qui dorso aliquid tollit, onus subit, ό έπί νώ-
του αίρων καϊ βαστάζων, Suid. [ " Τ . Η. ad Plutum 
p. 482. * Νώτάριοί, ibid." Schzef. Mss.] 

Άντίνωτοε, ό, ή, Oppositum tergum habens. Apud 
El ian , άντίνωτοι, Aversi inter se, Tergis obversis, 
Bud, [ " Diod. S. 1, 167. ubi glossema videtur in-
veclum." Schaef. Mss.] " Βαρύνωτος, Gravi tergore 
" s. testa onustus, ap. Empedoclem de ostreo." 
[Plut. 8, 443.] " Βραχύνωτος, Brevis tergo, Breve 
" dorsum habens." [ " Orac. ap. Strab. 6. p . 262." 
Boiss. Mss.] Έπινώτιοε, Qui super dorsum situs est, 
J . Poll. 2. Τάί δ' ώμοπλάταε είσϊν οΐ καϊ έπινωτίουε καϊ 
πλάταε έκάλεσαν. Α τ Έπίνωτίδεα ΕΤ Νωπδανέν 
vocarunt Genus quoddam τών γαλέων, Piscium, ab 
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eminente dorso, Athen. (294.) ex Aristot. Έ ν πέμπτω A 
Ζώων καϊ κεντρίνην φησί τινα γάλεόν είναι καί νωτι-
δανόν. Έπαίνετοε δ' ev Όφαρτυτικψ, έπινωτίδεα καλεί. 
[* Έπινωτιδεύϊ, Schn. Hist. Liter. Piscium p. 137·] A t 
Έπινωτίδιον, Mantica quae tergo imponitur, Saccus, 
Pera hyberna, χείμαστρον, Epigr. [Anal. 3, 185.] 
" Εΰνωτοϊ, Bonum habens dorsum, vel validum, Qui 
" bono validoque tergore est. Aristot. de leone, To 
" μεταπλενρον πλατύ και ενπλευρον και εΰνωτον έπιει-
" κωs." Εύρύνωτος, Latum dorsum habens, Amplos 
et vastos humeros habens, Soph. (Aj. 1251.) ού γάρ 
οίπλατείε Ονδ' εύρννωτοι φώτεε άσφαλέστατοι, [* Κα-
κόνωτοε, Ms. Ven. in Antiphan. Athenaei p. 304. Vide 
Schw. Not t . T . 4. p. 251.] " Κονφόνωτοε, Qui levi 
" dorso est et agili tergore (Antiphanes ap.) Athen. 
" (623.) ή τε σύννομος T»?s κουφονώτου :" [al. * κνφονώ-
του. * " Μεσάνωτος, Etym. Μ. 472, 8." Wakef. Mss.] 
Πλατύνωτο$, i. q. ενρύνωτος, e Geop. Έκλεκτέον πλα-
τυνώτονς, pro his Colum. Parandi sunt boves dorso 
recto planoque. Ex eod. I. Έκλεκτέον εύστέρνους, 
πλατυνώτονε, pro his ejusd. Colum. Parandi sunt 
boves pectore magno, armis vastis. [Batrach. 287·] 
Ποικιλόνωτοϊ, Varium dorsum s. tergum habens, Eur. 
(Iph. T . 1245.) δράκων, Homero δράκων έπί νώτα 
δα<ρoivos: [Eur. Here. F . 276. * Πορφνρόνωτοε, 
Nonn. D. 44. p. 1140. * Πυρσόνωτοϊ, Eur. Here. F . 
398. *Ίιδηρόνωτοε, Phoen. 1137. 'Ύφηλύνωτοε, 
Schol. JEsch.Pr .829. * Χάλκόνωτοε, Eur . Tro . 1136. 
1193. * Χαλκεόνωτοί, Nonn. D. 10, 388.] Κατανω-
τιάίοε, Qui a tergo est, J . Poll. 1. Τών δέ ήνιών Al 
μεν κ. καλούνται, αί δε διά ρυμών, Quae per dorsum 
equorum jugalium transeunt. || Dossuarius, νώτο· 
φόρος, VV. LL. 

Νωπαϊοί, Ad dorsum pertinens: άκανθα, Aristot. 
Spina dorsi. Et v. θρϊξ ap. Suid. ή τών μεταφρένων. 
Apud Eust. νωτιαία φλέψ, quae et κοίλη dicitur, Έκ 
δεξιών rfjs ράχεωε άπό τοϋ ήπατος ανιούσα και κατ α το 
διάφραγμα χωρούσα έπί τήν καρδίαν, καί άπ' αυτής επι 
rov τράχηλον : de qua II. Ν. (547·) άπό δέ φλέβα 
πάσαν έκερσεν "Ητ άνά νώτα θέονσα διαμπερές αύχέν' 
ίκάνει. Et V. μυελός, Medulla dorsi s. spinae in dorso: 
pro quo et νωτιαίος absolute dicitur, ut su^ r a in 
Εγκέφαλος docui. Alex. Aphr. Probl. 2, 71- Τά αύτά 
νεϋρα παρ' εγκεφάλου και ν. μυελού πέμπεται τοίς μο-
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ρίοις. Ubi tamen vulg. Edd. habent νωτίου, a ΝΟΜ. 
Niirtos: sed νωτιαίου reponendum e vet. libro. 
['« Casaub. ad Athen. 137. Heyn. Hom. 7, 367." 
Schaef.Mss. *Niora7os, Nicander Θ. 317- Lobeck. 
Phryn. 557·] 

Νωτέ is, sicut νωταγωγοϊ, Dossuarii, νωτόφόροι. 
Hes. Νωτεΐϊ, oi αχθοφόροι ήμίονοι ή έλκοντες ζύγιοι. 
J . Poll. 2. Καί νωτείς δέ τούτους (sc. όνους, vel ήμιζι-
νους νωτοφόρους,) έκάλουν, ITS καί TOVS νπό £υγω, ίυ-
γίους. 

Νωτίίω, Terga do, verto, A tergo relinquo, J . 
Poll. 2. de iis quae a νώτος clerivantur, Καί νώτα δού-
ναι, καί νωτίσαι, παρά τοίς ποιηταίς, τό κατά νώτον τι 
άπολιπεϊν. Suidae νωτί$ω est τά νώτα μεταστρέφω. 
Apud Soph, autem CEd. Τ . (193.) πέμψον άλκάν, 
— Παλίσσι/τον δράμημα νωτίσαι Πάτραϊ άπονρον, 
Schol. exp. άπελάσαι, a metaph. τών τά νώτα διδόντων 
έν ταίς φνγαίε: sensum ejus I. esse dicens, Πέμψον 
άλκήν ώστε παλινόρμητον αυτόν γενέσθαι τά νώτα τή 
πόλει δόντα. Sed et Hes. νωτίίειν exp. διώκειν, τρέ-
πειν, Facere ut adversarius terga fugae det. Eid. 
νωτίσαι est τό κατά νώτα λαβείν καί παραμείφασθαι 
φνγόντα. Eid. νωτίσασθαι dicitur ό μή ύπό £νγόν, 
άλλά τψ νώτω άχθοφορών άνθρωπος, ίπποε, όνος, Dorso 
susceptum ferre. || Ex Eur. Phoen. (657.) affertur 
pro σκεπάέειν, Tegere, Operire. [iEsch. Ag. 294. 
" Brunck. ad Eur. Bacch. 752. Valck. Phoen. p. 
251. Musgr. p. 204. Beck. ibid. Alberti Peric. Cr. 
84. Wakef. Here. F. 361. * Νώτισμα, Valck. Diatr. 
194. Porson. Phoen. 663." Schaef. Mss.] " Άμφινο-
" τίζοντα, ap. Hes. legitur, expositum προσπελά-
" ζοντα, προσφερόμενον: pro quo videtur scrib. po-
" tius άμφινωτίίοντα, per ω: ut sit, Tergori admo-
" ventem s. applicantem." [* Άπονωτιέω, Eur. 
Bacch. 752. * " Έννωτίζομαι, Dorso gesto, Tzetz. 
Chil. 4, 5." Elberling. Mss. * Έπινωτι£ω, Tergo im-
pono, Eur. Here. F. 362·] Κατανωτίζομαι, Dorso 
sublatum bajulo, Dorso fero s. porto, ut νωτίζομαι, 
Lucian. (2,328.) Είτα συντριβέντεε καί άλλήλους κατα-
νωτισάμενοι. [Κατανωτί$ω, Schaef. ad Longum 340. 

; * Κατανωτιστί/s παντόε δικαίου, Qui omne justum con-
temnit et spernit, Dicaearchus p. 15. Huds. * " Έ γ -
κατανωτίζομαι, Dorso gesto, Tzetz. Chil. 6, 966." 
Elberling. Mss.] 
















